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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2016/2067
z dnia 22 listopada 2016 .

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujagce okre§lone migdzynarodowe

standardy rachunkowoéci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu

Europejskiego i Rady w odniesieniu do Mig¢dzynarodowego Standardu Sprawozdawczo$ci
Finansowej 9

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 lipca 2002 r. w sprawie
stosowania migdzynarodowych standardéw rachunkowosci ('), w szczegdlnosci jego art. 3 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1126/2008 (%) przyjeto okreslone migdzynarodowe standardy rachun-
kowosci oraz ich interpretacje istniejagce w dniu 15 pazdziernika 2008 r.

(2) W dniu 24 lipca 2014 r. Rada Migdzynarodowych Standardéw Rachunkowosci (RMSR) opublikowala Migdzyna-
rodowy Standard Sprawozdawczosci Finansowej (MSSF) 9 Instrumenty finansowe. Standard ten ma ulepszy¢
sprawozdawczo$¢ finansowa w zakresie instrumentéw finansowych, uwzgledniajac problemy, ktére wylonily sie
w tym obszarze podczas kryzysu finansowego. MSSF 9 stanowi w szczeg6lnosci odpowiedZ na sformulowany
przez grupe G-20 cel polegajacy na przejsciu na zorientowany w wigkszym stopniu na przyszlo$¢ model
ujmowania oczekiwanych strat na aktywach finansowych.

(3)  Konsekwencjg przyjecia MSSF 9 jest konieczno§¢ wprowadzenia zmian do Migdzynarodowych Standardéw
Rachunkowosci (MSR) 1, MSR 2, MSR 8, MSR 10, MSR 12, MSR 20, MSR 21, MSR 23, MSR 28, MSR 32, MSR
33, MSR 36, MSR 37, MSR 39, MSSF 1, MSSF 2, MSSF 3, MSSF 4, MSSF 5, MSSF 7, MSSF 13, do Interpretacji
Komitetu ds. Interpretacji Miedzynarodowej Sprawozdawczosci Finansowej (KIMSF) 2, KIMSF 5, KIMSF 10,
KIMSF 12, KIMSF 16, KIMSF 19 oraz do Interpretacji Komitetu ds. Interpretacji Standardéw (SKI) 27 w celu
zapewnienia spéjnoéci miedzy miedzynarodowymi standardami rachunkowosci. Aby zapewni¢ spdjnosé
z prawem Unii, w niniejszym rozporzadzeniu nie uwzgledniono wynikajacej z przyjecia MSSF 9 zmiany MSR 39
dotyczacej rachunkowosci zabezpieczei wartosci godziwej. Ponadto zgodnie z MSSF 9 traci moc interpretacja
KIMSE 9.

(4)  Po konsultacjach z Europejskg Grupa Doradcza ds. Sprawozdawczosci Finansowej oraz po rozwazeniu kwestii,
ktére wylonily si¢ w trakcie tych konsultacji, a w szczegdlnosci skutkéw, jakie stosowanie MSSF 9 bedzie miato
dla branzy ubezpieczeniowej, stwierdzono, ze MSSF 9 spelnia kryteria przyjecia okreSlone w art. 3 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1606/2002.

(5)  Przyjecie miedzynarodowych standardéw rachunkowosci przez Komisje musi nastgpi¢ w odpowiednim terminie,
tak aby nie podwazaé zrozumienia i zaufania inwestoréw. Zatwierdzajac MSSF 9, uznaje si¢ jednak konieczno$é

(') Dz.U.L243211.9.2002,s. 1.
(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1126/2008 z dnia 3 listopada 2008 r. przyjmujace okrelone miedzynarodowe standardy rachun-
kowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.L 320z 29.11.2008, s. 1).
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zapewnienia branzy ubezpieczeniowej mozliwosci rozpoczecia stosowania tego standardu w pdzniejszym
terminie. RMSR podjela inicjatywe w celu rozwigzania tego problemu i oczekuje si¢, ze przedstawi wniosek
zapewniajacy jednolite, uznane w skali miedzynarodowej rozwigzanie. Jezeli jednak przepisy, ktére zostang
przyjete przez RMSR do dnia 31 lipca 2016 r., uznane zostang za niezadowalajace, Komisja zamierza zapewni¢
branzy ubezpieczeniowej mozliwo$¢ niestosowania MSSF 9 przez ograniczony okres.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu Regulacyjnego ds. Rachun-
kowosci,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. W zalgczniku do rozporzgdzenia (WE) nr 1126/2008 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) dodaje si¢ Miedzynarodowy Standard Sprawozdawczo$ci Finansowej (MSSF) 9 Instrumenty finansowe, zgodnie
z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia;

b) zmienia si¢ nastepujace miedzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z MSSF 9 Instrumenty finansowe, zgodnie
z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia;

(i) MSR 1 Prezentacja sprawozdari finansowych;

(i) MSR 2 Zapasy;

(ili)y ~ MSR 8 Zasady (polityka) rachunkowosci, zmiany wartosci szacunkowych i korygowanie bledéw;
(iv) MSR 10 Zdarzenia nastgpujgce po zakoriczeniu okresu sprawozdawczego;

) MSR 12 Podatek dochodowy;

(vi) MSR 20 Dotagje rzgdowe oraz ujawnianie informacji na temat pomocy rzgdowej;
(vii) ~ MSR 21 Skutki zmian kurséw wymiany walut obcych;

(vii) ~ MSR 23 Koszty finansowania zewngtrznego;

(ix) MSR 28 Inwestycje w jednostkach stowarzyszonych i wspélnych przedsigwzigciach;
(x) MSR 32 Instrumenty finansowe: prezentacja;

(xi)  MSR 33 Zysk przypadajgcy na jedng akdje;

(xii)  MSR 36 Utrata wartosci aktywéw;

(xii) ~ MSR 37 Rezerwy, zobowigzania warunkowe i aktywa warunkowe;

(xiv)  MSR 39 Instrumenty finansowe: ujmowanie i wycena;

(xv)  MSSF 1 Zastosowanie Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej po raz pierwszy;
(xvi)  MSSF 2 Platnosci w formie akgji;

(xvii) MSSF 3 Polgczenia jednostek;

(xvii) MSSF 4 Umowy ubezpieczeniowe;

(xix)  MSSF 5 Aktywa trwale przeznaczone do sprzedazy oraz dziatalnos¢ zaniechana;
(xx)  MSSF 7 Instrumenty finansowe: ujawnianie informacji;

(xxi)  MSSF 13 Ustalanie wartosci godziwej;

(xxii)  interpretacje Komitetu ds. Interpretacji Migdzynarodowej Sprawozdawczosci Finansowej (KIMSF) 2 Udzialy
czbonkowskie w spdtdzielniach i podobne instrumenty;
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(xxiii) KIMSF 5 Prawa do udzialéw wynikajgce z uczestnictwa w funduszach likwidacyjnych, rekultywacyjnych oraz funduszach
na naprawg Srodowiska;

(xxiv) KIMSF 10 Srédroczna sprawozdawczos¢ finansowa a utrata wartosci;

(xxv)  KIMSF 12 Umowy na ustugi koncesjonowane;

(xxvi) KIMSF 16 Zabezpieczenie udziatéw w aktywach netto jednostki dziatajgcej za granicg;
(xxvii) KIMSF 19 Regulowanie zobowigzari finansowych przy pomocy instrumentow kapitatowych;

(xxviii) interpretacje Komitetu ds. Interpretacji Standardéw SKI 27 Ocena istoty transakcji wykorzystujgcych forme
leasingu;

interpretacja KIMSF 9 Ponowna ocena wbudowanych instrumentéw pochodnych traci moc zgodnie z MSSF 9, zgodnie
z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Wszystkie przedsigbiorstwa zaprzestaja stosowania nastepujacych przepiséw, w zakresie odestant do MSSF 9, wraz

z rozpoczeciem swojego pierwszego roku obrotowego rozpoczynajacego si¢ dnia 1 stycznia 2018 r. lub péiniej:

a)
b)
9
d)

e)

art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1254/2012 ();
art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1255/2012 (3);
art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 183/2013 (’);
art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 313/2013 (%);
art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 11742013 (°);
art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1361/2014 (©);
art. 1 ust. 2 rozporzgdzenia Komisji (UE) 2015/28 ();

art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/2173 (%);

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1254/2012 z dnia 11 grudnia 2012 r. zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace

okre$lone migdzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do Migdzynarodowego Standardu Sprawozdawczosci Finansowej 10, Migdzynarodowego Standardu Sprawozda-
wczo$ci Finansowej 11, Migdzynarodowego Standardu Sprawozdawczosci Finansowej 12, Migdzynarodowego Standardu Rachun-
kowosci 27 (z 2011 r.) oraz Miedzynarodowego Standardu Rachunkowosci 28 (z 2011 r.) (Dz.U.L 360z 29.12.2012,s. 1).
Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1255/2012 z dnia 11 grudnia 2012 r. zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace
okre$lone migdzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do Migdzynarodowego Standardu Rachunkowosci (MSR) 12, Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci
Finansowej (MSSF) 1 i 13 oraz Interpretacji Komitetu ds. Interpretacji Miedzynarodowej Sprawozdawczosci Finansowej (KIMSF) 20
(Dz.U.L 3602 29.12.2012, 5. 78).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 183/2013 z dnia 4 marca 2013 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujgce
okre$lone migdzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego
iRady w odniesieniu do Migdzynarodowego Standardu Sprawozdawczosci Finansowej (MSSF) 1 (Dz.U.L 61 z 5.3.2013,s. 6).
Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 313/2013 z dnia 4 kwietnia 2013 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace
okreslone miedzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do dokumentu Skonsolidowane sprawozdania finansowe, Wspdlne ustalenia umowne oraz Ujawnianie informagji na temat
udziatéw w innych jednostkach: Wytyczne dotyczgce przejscia na stosowanie MSSF (Zmiany Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci
Finansowej 10, 11,1 12) (Dz.U.L 952z 5.4.2013,5.9).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1174/2013 z dnia 20 listopada 2013 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace
okre$lone migdzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do Miedzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej nr 10 i 12 oraz Migdzynarodowego Standardu
Rachunkowoscinr 27 (Dz.U.L 3122 21.11.2013,s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1361/2014 z dnia 18 grudnia 2014 r. zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace
okre$lone migdzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej 3 i 13 oraz Migdzynarodowego Standardu
Rachunkowosci nr 40 (Dz.U.L 365 2 19.12.2014, 5. 120).

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/28 z dnia 17 grudnia 2014 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace
okre$lone migdzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej 2, 3 i 8 oraz Migdzynarodowych Standardéw
Rachunkowosci 16, 24138 (Dz.U.L 529.1.2015,s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/2173 z dnia 24 listopada 2015 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace
okre$lone migdzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do Migdzynarodowego Standardu Sprawozdawczosci Finansowej 11 (Dz.U.L 307 z 25.11.2015, 5. 11).
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i) art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/2441 (');
j) art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) 20161703 (3);
k) art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) 2016/1905 (3).

3. Jezeli przedsigbiorstwo podejmuje decyzje o stosowaniu MSSF 9 Instrumenty finansowe w odniesieniu do lat
obrotowych rozpoczynajgcych sig przed dniem 1 stycznia 2018 r., stosuje ono w odniesieniu do tych lat obrotowych
przepisy ust. 2.

Artykut 2

Wszystkie przedsigbiorstwa stosuja zmiany, o ktérych mowa w art. 1, najpdzniej wraz z rozpoczgciem swojego
pierwszego roku obrotowego rozpoczynajacego si¢ dnia 1 stycznia 2018 r. lub pdzniej.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 listopada 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/2441 z dnia 18 grudnia 2015 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace
okre$lone migdzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do Miedzynarodowego Standardu Rachunkowosci 27 (Dz.U. L 336 z 23.12.2015, s. 49).

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/1703 z dnia 22 wrze$nia 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace
okre$lone migdzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej 10 i 12 oraz Miedzynarodowego Standardu
Rachunkowosci 28 (Dz.U. L 257 2 23.9.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/1905 z dnia 22 wrze$nia 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace
okre$lone migdzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do Migdzynarodowego Standardu Sprawozdawczosci Finansowej 15 (Dz.U. L 295 2 29.10.2016, 5. 19).

N

—
-
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ZAELACZNIK

MSSF 9 Instrumenty finansowe

Miedzynarodowy Standard Sprawozdawczo$ci Finansowej 9
Instrumenty finansowe
ROZDZIAL 1 Cel

1.1. Celem niniejszego standardu jest ustanowienie zasad sprawozdawczoici finansowej dotyczacej aktywéw
finansowych i zobowigzari finansowych, ktéra bedzie prezentowacd przydatne i uzyteczne informacje potrzebne
uzytkownikom sprawozdan finansowych do oceny kwot, rozkladu w czasie i niepewnosci przyszlych

przeplywéw pieni¢znych danej jednostki.

ROZDZIAL 2 Zakres

2.1. Niniejszy standard stosuja wszystkie jednostki w odniesieniu do wszystkich rodzajéw
instrumentéw finansowych, z wyjatkiem:

a)  tych udzialéw w jednostkach zaleinych, jednostkach stowarzyszonych lub we wspélnych
przedsiewzieciach, ktére s3 ujmowane zgodnie z MSSF 10 Skonsolidowane sprawozdania
finansowe, MSR 27 Jednostkowe sprawozdania finansowe lub MSR 28 Inwestycje w jednostkach
stowarzyszonych i wspélnych przedsiewzigciach. Jednakze w niektérych przypadkach w MSSF
10, MSR 27 lub MSR 28 wymaga si¢ lub zezwala si¢, aby jednostka ujmowala udzialy
w jednostkach zaleznych, jednostkach stowarzyszonych lub we wspdlnych przedsiewzigciach
w oparciu o niektore lub wszystkie wymogi okres§lone w niniejszym standardzie. Jednostki
stosuja niniejszy standard réwniez w odniesieniu do instrumentéw pochodnych
powiazanych z udzialami w jednostkach zaleznych, jednostkach stowarzyszonych lub we
wspolnych przedsiewzieciach, chyba ze dane instrumenty pochodne s3 zgodne z definicja
instrumentu kapitalowego jednostki zawarta w MSR 32 Instrumenty finansowe: prezentacja.

b) praw i obowigzkéw wynikajacych z uméw leasingowych, do ktérych stosuje si¢ MSR 17
Leasing. Jednakze:

(i) naleznosci leasingowe ujete przez leasingodawce podlegaja wymogom niniejszego
standardu w zakresie zaprzestania ujmowania i utraty wartosci;

(i) zobowigzania z tytulu leasingu finansowego ujete przez leasingobiorce podlegaja
wymogom niniejszego standardu w zakresie zaprzestania uyjmowania; oraz

(iii) instrumenty pochodne wbudowane w umowy leasingowe podlegaja wymogom
niniejszego standardu w zakresie wbudowanych instrumentéw pochodnych;

c) praw i obowigzkéw pracodawcéw zwigzanych z programami $wiadczen pracowniczych, do
ktorych stosuje si¢ MSR 19 Swiadczenia pracownicze;

d) instrumentéw finansowych wyemitowanych przez jednostke, ktére spelniaja definicje
instrumentu kapitatlowego zawarta w MSR 32 (w tym opcji i warrantéw), lub ktére nalezy
klasyfikowa¢ jako instrumenty kapitalowe zgodnie z paragrafami 16 A i 16B lub 16C i 16D
w MSR 32. Jednakze posiadacz takich instrumentéw kapitalowych stosuje niniejszy standard
w odniesieniu do tych instrumentdéw, o ile nie stanowia wyjatku, o ktérym mowa w pkt a);

e) praw i obowiazkéw wynikajacych z tytulu (i) uméw ubezpieczeniowych zgodnie z MSSF 4
Umowy ubezpieczeniowe, innych niz prawa i obowiazki wystawcy wynikajace z tytulu uméw
ubezpieczeniowych spelniajagcych warunki definicji umowy gwarancji finansowych, lub
(ii) um6éw wchodzacych w zakres MSSF 4, poniewaz zawierajg cechy uznaniowych udzialéw
w zyskach. Niniejszy standard ma jednakze zastosowanie do instrumentéw pochodnych
wbudowanych w umowy wchodzace w zakres MSSF 4, o ile instrumenty te same w sobie
nie stanowizg uméw wchodzacych w zakres MSSF 4. Ponadto, jesli wystawca uméw
gwarancji finansowych uprzednio wyraznie podkreslil, ze uwaza takie umowy za umowy
ubezpieczeniowe, i zastosowal zasady rachunkowosci, jakie maja zastosowanie do uméw
ubezpieczeniowych, moze on podja¢ decyzje¢ o stosowaniu do tego rodzaju uméw gwarancji
finansowych niniejszego standardu lub MSSF 4 (zob. paragrafy B2.5-B2.6). Wystawca moze
podjaé taka decyzje oddzielnie dla kazdej umowy, z tym Ze wybér dokonany dla danej
umowy jest nieodwolalny;
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2.2,

2.3.

2.4.

2.5.

f)  wszelkich kontraktéw forward kupna lub sprzedazy jednostki przejmowanej zawieranych
pomiedzy jednostka przejmujaca i sprzedajgcym udzialowcem, ktorych rezultatem bedzie
polaczenie jednostek na dziefi przejecia w przyszlosci objete zakresem MSSF 3 Polgczenia
jednostek. Termin kontraktu forward nie powinien by¢ dluzszy od rozsadnego okresu, ktory
jest zwykle niezbedny do uzyskania wszelkich koniecznych pozwolefi i zakoficzenia
transakcji;

g) zobowigzan do udzielenia pozyczki innych niz zobowigzania do udzielenia pozyczki opisane
w paragrafie 2.3. Wystawca zobowigzafi do udzielenia pozyczki stosuje jednak wymogi
niniejszego standardu w zakresie utraty warto$ci w odniesieniu do zobowigzan do udzielenia
pozyczki, ktére w innej sytuacji nie bylyby objete niniejszym standardem. Ponadto wszystkie
zobowigzania do udzielenia pozyczki podlegaja wymogom niniejszego standardu w zakresie
zZaprzestania ujmowania;

h) instrumentéw finansowych, uméw i zobowigzafi w ramach transakcji platnos$ci w formie
akcji, do ktérych stosuje si¢ MSSF 2 Platnosci w formie akcji, z wyjatkiem uméw objetych
zakresem okre§lonym w paragrafach 2.4-2.7 niniejszego standardu, do ktérych niniejszy
standard ma zastosowanie;

i)  praw do platno$ci pokrywajacych wydatki poniesione przez jednostke w celu uregulowania
jej zobowigzania, ktore jednostka wjmuje jako rezerwe zgodnie z MSR 37 Rezerwy,
zobowigzania warunkowe i aktywa warunkowe, albo w zwigzku z ktérym, w okresie
wcze$niejszym, jednostka ujela rezerwe zgodnie z MSR 37;

j) praw i obowiazkow objetych zakresem MSSF 15 Dochody z uméw z klientami, ktore s instru-
mentami finansowymi, z wyjatkiem tych, ktére w MSSF 15 okreSlono jako ujmowane
zgodnie z niniejszym standardem.

Wymogi niniejszego standardu w zakresie utraty warto$ci maja zastosowanie do tych praw, ktére
w MSSF 15 okre$lono jako ujmowane zgodnie z niniejszym standardem do celéw ujecia zyskéw
lub strat z tytulu utraty warto$ci.

W zakres niniejszego standardu wchodza nastepujace zobowigzania do udzielenia pozyczki:

a) zobowigzania do udzielenia pozyczki, ktére jednostka wyznaczyla jako zobowigzania
finansowe wyceniane w wartoSci godziwej przez wynik finansowy (zob. paragraf 4.2.2).
Jednostka, ktéra w przeszlosci dokonywala sprzedazy aktywéw powstalych na skutek jej
zobowigzan do udzielenia pozyczki w krotkim terminie po ich powstaniu, stosuje niniejszy
standard do wszystkich swoich zobowigzan do udzielenia pozyczki tej samej klasy;

b) zobowigzania do udzielenia pozyczki, ktére moga by¢ rozliczane netto w $rodkach
pienieznych badZ poprzez dostarczenie lub wyemitowanie innego instrumentu finansowego.
Tego rodzaju zobowigzania do udzielenia pozyczki s3 instrumentami pochodnymi. Nie
uznaje si¢ zobowigzania do udzielenia pozyczki za rozliczane netto wylacznie z powodu
wyplaty pozyczki w transzach (np. pozyczki hipoteczne na budowe wyplacane w transzach
zgodnie z postepem prac budowlanych);

c) zobowigzania do udzielenia pozyczki oprocentowanej ponizej rynkowej stopy procentowej
(zob. paragraf 4.2.1 pkt d)).

Niniejszy standard stosuje si¢ do uméw kupna lub sprzedazy skladnikéw niefinansowych, ktére
moga by¢ rozliczone netto (w Srodkach pienieznych lub w innym instrumencie finansowym badz
poprzez wymiane instrumentéw finansowych w taki sposéb, jakby umowa ta byla instrumentem
finansowym), z wyjatkiem umow, ktére zostaly zawarte i s utrzymywane w celu otrzymania lub
dostarczenia skladnikéw niefinansowych zgodnie z oczekiwanymi przez jednostke potrzebami
otrzymania dostawy, sprzedazy lub wykorzystania tych skladnikéw. Niniejszy standard stosuje sie
jednak do tych uméw, ktére jednostka wyznaczyla jako wyceniane w wartosci godziwej przez
wynik finansowy zgodnie z paragrafem 2.5.

Umowa kupna lub sprzedazy skladnikéw niefinansowych, ktéra moze by¢ rozliczona netto
(w $rodkach pienieznych lub w innym instrumencie finansowym badZz poprzez wymiang
instrumentéw finansowych w taki sposéb, jakby umowa ta byla instrumentem finansowym),
moze zostaé nieodwolalnie wyznaczona jako wyceniana w wartoéci godziwej przez wynik
finansowy, nawet jeSli zostala zawarta w celu otrzymania lub dostarczenia skladnikéw niefinan-
sowych zgodnie z oczekiwanymi przez jednostke potrzebami otrzymania dostawy, sprzedazy lub
wykorzystania tych skladnikéw. Wyznaczenie to jest mozliwe jedynie w momencie zawarcia
umowy i jedynie w przypadku, gdy eliminuje to albo istotnie zmniejsza niesp4jno$¢ ujmowania
(okreslang czasami jako ,niedopasowanie ksiegowe”), jaka wyniklaby w przeciwnym razie
z nieujecia tej umowy, poniewaZz jest ona wylaczona z zakresu niniejszego standardu (zob.
paragraf 2.4).
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2.6. Istnieje wiele sposobéw rozliczania netto uméw kupna lub sprzedazy skladnikéw niefinansowych
w §rodkach pienigznych lub w innym instrumencie finansowym badZ poprzez wymiang instrumentéw
finansowych. Naleza do nich sytuacje, kiedy:

a)  warunki umowy pozwalajg obu stronom umowy na jej rozliczenie netto w $rodkach pienieznych lub
w innym instrumencie finansowym badZ poprzez wymiang instrumentéw finansowych;

b)  mozliwo$¢ rozliczenia netto w $rodkach pieni¢znych lub w innym instrumencie finansowym badz
poprzez wymiang instrumentéw finansowych nie wynika wprost z warunkéw umowy, jednakze
jednostka stosuje praktyke rozliczania podobnych uméw netto w $rodkach pienieznych lub w innym
instrumencie finansowym badZ poprzez wymiang instrumentéw finansowych (albo z kontrahentem,
poprzez przystgpienie do uméw typu offset, albo w drodze sprzedazy zawartej umowy przed jej
wykonaniem lub przedawnieniem);

¢) w przypadku podobnych umoéw jednostka stosuje praktyke dostarczenia instrumentu bazowego
i jego sprzedazy w krétkim okresie w celu osiggniecia zyskéw z krétkoterminowych wahan cen albo
dla zrealizowania marzy po$rednika; oraz

d)  bedacy przedmiotem umowy sktadnik niefinansowy jest latwo wymienialny na $rodki pieni¢zne.

Umowa, ktérej dotyczy pkt b) lub c), nie zostala zawarta w celu otrzymania lub dostarczenia skladnikéw
niefinansowych zgodnie z oczekiwanymi przez jednostke potrzebami otrzymania dostawy, sprzedazy lub
wykorzystania tych skladnikéw, a wigc jest objeta zakresem niniejszego standardu. Inne umowy, do
ktérych ma zastosowanie paragraf 2.4, poddaje si¢ ocenie, aby ustali¢, czy zostaly zawarte i sa
utrzymywane w celu otrzymania lub dostarczenia skladnikéw niefinansowych zgodnie z oczekiwanymi
przez jednostke potrzebami otrzymania dostawy, sprzedazy lub wykorzystania tych skladnikéw, a wigc czy
sa one objete zakresem niniejszego standardu.

2.7. Wystawiona opcja kupna lub sprzedazy skladnika niefinansowego, ktéra moze by¢ rozliczona netto
w $rodkach pienigznych lub w innym instrumencie finansowym lub poprzez wymiang instrumentéw
finansowych, zgodnie z paragrafem 2.6 pkt a) lub d), jest objeta zakresem niniejszego standardu. Taka
umowa nie moze zostal zawarta w celu otrzymania lub dostarczenia skladnikéw niefinansowych zgodnie
z oczekiwanymi przez jednostke potrzebami otrzymania dostawy, sprzedazy lub wykorzystania tych
sktadnikéw.

ROZDZIAL 3 Ujmowanie i zaprzestanie ujmowania
3.1 POCZATKOWE UJECIE

3.1.1. Jednostka ujmuje skladnik aktywoéw finansowych lub zobowigzanie finansowe w sprawozdaniu
z sytuacji finansowej wtedy i tylko wtedy, gdy staje si¢ zwigzana postanowieniami umowy
instrumentu (zob. paragrafy B3.1.1 i B3.1.2). Jesli jednostka ujmuje skladnik aktywoéw finansowych
po raz pierwszy, to klasyfikuje go zgodnie z paragrafami 4.1.1-4.1.5 i wycenia go zgodnie
z paragrafami 5.1.1-5.1.3. Jesli jednostka ujmuje zobowigzanie finansowe po raz pierwszy, to
klasyfikuje je zgodnie z paragrafami 4.2.1 i 4.2.2 oraz wycenia je zgodnie z paragrafem 5.1.1.

Standaryzowana transakcja kupna lub sprzedazy aktywéw finansowych

3.1.2. Aktywa finansowe zakupione lub sprzedane w drodze standaryzowanej transakcji kupna lub
sprzedazy odpowiednio ujmuje si¢ lub zaprzestaje ich ujmowania na dzien zawarcia transakcji albo
na dzien jej rozliczenia, stosownie do przyjetych zasad rachunkowosci (zob. paragrafy B3.1.3-
B3.1.6).

3.2 ZAPRZESTANIE UMOWANIA AKTYWOW FINANSOWYCH

3.2.1. W skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym, na poziomie skonsolidowanym, stosuje si¢ paragrafy
3.2.2-3.2.9, B3.1.1, B3.1.2 oraz B3.2.1-B3.2.17. W zwigzku z tym jednostka najpierw konsoliduje
wszystkie jednostki zalezne zgodnie z MSSF 10, a nastgpnie stosuje te paragrafy w odniesieniu do
powstalej w ten sposéb grupy.
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3.2.2. Przed ustaleniem, czy i w jakim zakresie zaprzestanie ujmowania jest zgodne z paragrafami 3.2.3-

3.2.9, jednostka ustala w podany ponizej sposéb, czy paragrafy te powinny mie¢ zastosowanie do

czeci skladnika aktywow finansowych (lub do czesci grupy podobnych skladnikéw aktywow

finansowych), czy do calego skladnika aktywéw finansowych (lub grupy podobnych skladnikow
aktywow finansowych).

a) Paragrafy 3.2.3-3.2.9 stosuje si¢ do czesci skladnika aktywéw finansowych (lub do czesci
grupy podobnych skladnikéw aktywéw finansowych) wtedy i tylko wtedy, gdy czesé, ktérej
zaprzestanie ujmowania jest rozpatrywane, spelnia jeden z nastepujacych trzech warunkéw:
(i) cze$¢ obejmuje wylacznie specyficznie okreSlone przeplywy pieni¢zne wynikajace ze

skladnika aktywow finansowych (lub grupy podobnych skladnikéw aktywoéw
finansowych). Dla przykladu, kiedy jednostka zawiera transakcje przeniesienia stép
procentowych, zgodnie z ktéra kontrahent otrzymuje prawo do przeplywow
pienieznych z tytulu odsetek bez prawa do przeplywéw pienieznych z tytulu splaty
kwoty gléwnej instrumentu dluznego, paragrafy 3.2.3-3.2.9 majy zastosowanie do
przeplywow pienieznych z tytulu odsetek;

(ii) cze$¢ obejmuje wylgcznie w pelni proporcjonalny udzial w przeplywach pienieznych
z danego skladnika aktywo6w finansowych (lub grupy podobnych skladnikéw aktywéw
finansowych). Dla przykladu, kiedy jednostka zawiera umowe, na mocy ktérej
kontrahent otrzymuje prawo do 90 procent wszystkich przeplywow pieni¢znych
z instrumentu dluznego, paragrafy 3.2.3-3.2.9 maja zastosowanie do 90 procent tych
przeplywoéw pienigznych. W przypadku wystgpowania wiecej niz jednego kontrahenta
nie ma wymogu, aby posiadali oni proporcjonalne udzialy w przeplywach pieni¢znych,
o ile spelniony jest warunek, Ze jednostka przekazujaca posiada w pelni proporcjonalny
udziak;

(iii) cze$¢ obejmuje wylacznie w pelni proporcjonalny udzial w dokladnie okreslonych
przeptywach $rodkéw pienieznych ze skladnika aktywéw finansowych (lub grupy
podobnych skladnikéw aktywéw finansowych). Dla przykladu, kiedy jednostka zawiera
umowe, na mocy ktérej kontrahent otrzymuje prawo do 90 procent przeplywow
pienig¢znych z tytulu odsetek ze skladnika aktywéw finansowych, paragrafy 3.2.3-3.2.9
maja zastosowanie do 90 procent tych przeplywéw pienigznych z tytulu odsetek.
W przypadku wystepowania wiecej niz jednego kontrahenta, nie ma wymogu, aby
posiadali oni proporcjonalne udzialy w przeplywach S$rodkéw pienigznych, o ile
spelniony jest warunek, ze jednostka przekazujaca posiada w pelni proporcjonalny
udzial.

b) We wszystkich innych przypadkach paragrafy 3.2.3-3.2.9 maja zastosowanie do skladnika
aktywow finansowych w calosci (lub do calo$ci grupy podobnych skladnikéw aktywow
finansowych). Dla przykladu, jesli jednostka przenosi (i) prawo do pierwszych lub ostatnich
90 procent uzyskanych przeplyw6w pieni¢znych ze skladnika aktywoéw finansowych (lub
grupy skladnikow aktywéw finansowych) albo (ii) prawo do 90 procent przeplywéw
pienieznych z grupy nalezno$ci, ale jednoczesnie udziela gwarancji pokrycia strat
kredytowych kupujacego do wysokosci 8 procent kwoty gléwnej naleznosci, paragrafy 3.2.3-
3.2.9 majg zastosowanie do skladnika aktywoéw finansowych (lub grupy podobnych
skladnikéw aktywéw finansowych) w calo$ci.

W paragrafach 3.2.3-3.2.12 pojecie ,skladnik aktywéw finansowych” odnosi si¢ do czesci

skladnika aktyw6w finansowych (lub czesci grupy podobnych skladnikéw aktywéw finansowych)

zgodnie z pkt a) powyzej, a w innych przypadkach do skladnika aktywéw finansowych (lub grupy
podobnych skladnikéw aktywoéw finansowych) w calosci.
3.2.3. Jednostka zaprzestaje ujmowania skladnika aktywéw finansowych wtedy i tylko wtedy, gdy:

a) wygasaja umowne prawa do przeplywéw pienieznych ze skladnika aktywéw finansowych;
lub

b) przenosi skladnik aktywo6w finansowych zgodnie z paragrafami 3.2.4 i 3.2.5, a przeniesienie
spelnia warunki zaprzestania uyjmowania zgodnie z paragrafem 3.2.6.

(Zob. paragraf 3.1.2 w odniesieniu do standaryzowanej transakcji sprzedazy skladnikéw aktywow
finansowych).
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3.24. Jednostka przenosi skladnik aktywéw finansowych wtedy i tylko wtedy, gdy:

a) przenosi umowne prawa do otrzymania przeplywéw pienieznych ze skladnika aktywow
finansowych; lub

b) zatrzymuje umowne prawa do otrzymania przeplywéw pieni¢znych ze skladnika aktywéw
finansowych, ale zgodnie z porozumieniem spelniajgcym warunki okre§lone w paragrafie
3.2.5. przyjmuje na siebie zobowigzanie umowne do przekazania przeplywéw pienieznych
na rzecz jednego lub wiekszej liczby odbiorcow.

3.2.5. Jesli jednostka zatrzymuje umowne prawa do otrzymania przeplywéw pienieznych ze skladnika
aktywéw finansowych (,pierwotny skladnik aktywéw”), ale przyjmuje na siebie zobowigzanie
umowne do przekazania tych przeplywow pieni¢znych na rzecz jednej lub wigkszej liczby
jednostek (,ostateczni odbiorcy”), jednostka traktuje te¢ transakcj¢ jako przeniesienie skladnika
aktywow finansowych wtedy i tylko wtedy, gdy spelnione sa wszystkie trzy nastepujace warunki:

a) jednostka nie ma obowigzku wyplaty kwot ostatecznym odbiorcom dopdki nie otrzyma
odpowiadajacych im kwot, ktére wynikaja z pierwotnego skladnika aktywéw. Kroétkoter-
minowe zaliczki dokonywane przez jednostke z prawem do odzyskania pelnej pozyczonej
kwoty powigkszonej o naliczone odsetki ustalone na podstawie stép rynkowych nie
stanowig naruszenia tego warunku;

b) na mocy umowy przeniesienia jednostka nie moze sprzedaé lub zastawié¢ pierwotnego
skladnika aktywow w inny sposob niz jako ustanowione na rzecz ostatecznych odbiorcéow
zabezpieczenie zobowigzania do przekazywania na ich rzecz przeptywéw pienigznych;

c) jednostka jest zobowigzana do przekazania wszystkich przeplywéw pienieznych
otrzymanych przez nia w imieniu ostatecznych odbiorcéw bez istotnej zwloki. Dodatkowo
jednostka nie jest upowazniona do reinwestowania tych przeplyw6éw pienieznych,
z wyjatkiem inwestycji w $rodki pieni¢zne i ekwiwalenty $rodkéw pienieznych (zgodnie
z definicjag w MSR 7 Sprawozdanie z przeplywéw pienigznych) w krétkim okresie rozlicze-
niowym pomiedzy dniem otrzymania i wymaganym dniem przekazania do ostatecznych
odbiorcow, przy czym uzyskane odsetki z takich inwestycji s3 przekazywane ostatecznym
odbiorcom.

3.2.6. Przenoszac skladnik aktywoéw finansowych (zob. paragraf 3.2.4), jednostka ocenia, w jakim
stopniu zachowuje ona ryzyko i korzySci zwigzane z posiadaniem skladnika aktywow
finansowych. W takim przypadku:

a)  jesli jednostka przenosi zasadniczo cale ryzyko i wszystkie korzy$ci zwigzane z posiadaniem
skladnika aktywoéw finansowych, to zaprzestaje ujmowania skladnika aktywéw finansowych
i ujmuje oddzielnie jako aktywa lub zobowigzania wszelkie prawa i obowigzki powstale lub
zachowane w wyniku przeniesienia;

b) jesli jednostka zachowuje zasadniczo cale ryzyko i wszystkie korzy$ci zwigzane
z posiadaniem skladnika aktywo6w finansowych, to w dalszym ciggu ujmuje skladnik
aktywo6w finansowych;

c) jeSli jednostka nie przenosi ani nie zachowuje zasadniczo calego ryzyka i wszystkich
korzy$ci zwigzanych z posiadaniem skladnika aktywéw finansowych, to ustala, czy
zachowala kontrole nad skladnikiem aktywo6w finansowych. W takim przypadku:

(i) jesli jednostka nie zachowala kontroli, zaprzestaje ujmowania skladnika aktywoéw
finansowych i ujmuje oddzielnie jako aktywa lub zobowigzania wszelkie prawa
i obowigzki powstate lub zachowane w wyniku przeniesienia;

(ii) jesli jednostka zachowala kontrole, w dalszym ciggu ujmuje skladnik aktywéw
finansowych w stopniu, w jakim utrzymuje zaangazowanie w tym skladniku (zob.
paragraf 3.2.16).

3.2.7. Przeniesienie ryzyka i korzysci (zob. paragraf 3.2.6) jest oceniane poprzez poréwnanie narazenia jednostki,
przed i po dokonaniu przeniesienia, na ryzyko zmiennosci kwot i rozkladu w czasie przeplywéw
pienigznych netto zwigzanych z przeniesionym skladnikiem aktywéw. Jednostka zachowuje zasadniczo
cale ryzyko i wszystkie korzySci zwigzane z posiadaniem skladnika aktywéw finansowych, jesli jej
narazenie na ryzyko zmienno$ci wartosci biezacej przyszlych przeplywéw pienieznych netto ze skladnika
aktywéw finansowych nie zmienia si¢ istotnie w wyniku przeniesienia (np. poniewaz jednostka sprzedala
skladnik aktywoéw finansowych podlegajacy umowie odkupu za ustalona ceng lub cene sprzedazy
powiekszong o marze pozyczkodawcy). Jednostka przenosi zasadniczo cale ryzyko i wszystkie korzysci
zwigzane z posiadaniem skladnika aktywéw finansowych, jesli jej narazenie na ryzyko takiej zmiennosci
przestalo by¢ istotne w poréwnaniu z catkowita zmienno$ci wartosci biezacej przyszlych przeplywéw
pieni¢znych netto zwigzanych ze skladnikiem aktywéw finansowych (np. dlatego, Ze jednostka sprzedata
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sktadnik aktywow finansowych tylko z opcja jego odkupu po wartosci godziwej w momencie odkupu, albo
dokonala przeniesienia w pelni proporcjonalnego udzialu w przeplywach pienigznych wynikajacych
z wigkszego skladnika aktywéw finansowych na mocy porozumienia, takiego jak np. umowa wspétudziatu
w pozyczce, spelniajacego warunki okre$lone w paragrafie 3.2.5).

3.2.8. W wielu przypadkach oczywiste bedzie, czy jednostka przeniosta lub zachowala zasadniczo calo$¢ ryzyka
i korzySci zwigzanych z posiadaniem skladnika aktywéw finansowych, a wigc nie bedzie konieczne
przeprowadzenie zadnych obliczefi. W pozostalych przypadkach niezbedne bedzie obliczenie i poréwnanie
narazenia jednostki, przed i po dokonaniu przeniesienia, na ryzyko zmiennosci wartoSci biezgcej
przyszlych przeplywéw pienieznych netto. Obliczenia i poréwnania s3 dokonywane z zastosowaniem jako
stopy dyskontowej odpowiedniej biezacej rynkowej stopy procentowej. Uwzglednia si¢ przy tym kazda
racjonalnie prawdopodobng zmienno$¢ przeplywéw pienigznych netto, przy czym wigksza wage
przypisuje si¢ wynikom, ktérych prawdopodobienstwo wystapienia jest wigksze.

3.2.9. Zachowanie przez jednostke kontroli (zob. paragraf 3.2.6 pkt c)) nad przeniesionym skladnikiem aktywéw
zalezy od tego, czy jednostka przejmujgca ma zdolno$¢ sprzedania go. Jedli jednostka przejmujgca ma
praktyczng mozliwo$¢ sprzedania skladnika aktywéw w calosci na rzecz niepowigzanej strony trzeciej
i moze skorzysta¢ z tej zdolnosci samodzielnie, bez koniecznos$ci nakladania dodatkowych ograniczet na
przeniesienie, to jednostka nie zachowala kontroli. W pozostalych przypadkach jednostka zachowuje
kontrole.

Przeniesienie kwalifikujace si¢ do zaprzestania uyjmowania

3.2.10. Jesli jednostka dokonuje przeniesienia skladnika aktywéw finansowych, ktére kwalifikuje do
zaprzestania ujmowania w calo$ci, i zachowuje prawo do odplatnej obstugi tego skladnika
aktywoéw finansowych, to ujmuje aktywa lub zobowigzania wynikajagce z umowy obstugi. Jesli
oczekuje sig, ze nalezne wynagrodzenie nie bedzie wystarczajaca kompensatg $wiadczonej przez
jednostke obslugi, to ujmuje si¢ zobowigzanie wynikajace z umownego obowigzku obstugi
w wysokosci jego warto$ci godziwej. Jesli oczekuje sie, Ze nalezne wynagrodzenie bedzie wigksze
niz wystarczajgca kompensata $wiadczonej przez jednostke obslugi, to ujmuje si¢ skladnik
aktywow wynikajacy z prawa do obslugi w kwocie okreslonej na podstawie przypisania wartosci
bilansowej wigkszego skladnika aktywéw finansowych, zgodnie z paragrafem 3.2.13.

3.2.11. Jesli w wyniku przeniesienia zaprzestano ujmowania skladnika aktywéw finansowych w calosci,
lecz przeniesienie powoduje powstanie dla jednostki nowego skladnika aktywéw finansowych lub
zobowigzania finansowego, albo zobowigzania z tytulu obstugi, jednostka ujmuje nowy skladnik
aktywoéw finansowych, zobowigzanie finansowe lub zobowigzanie z tytulu obslugi w wysokosci
jego wartosci godziwej.

3.2.12. W momencie zaprzestania ujmowania skladnika aktywéw finansowych w calo$ci, réznice
pomiedzy:

a)  wartoScig bilansowa (wyceniong na dziefi zaprzestania uyjmowania) oraz

b) otrzymang zaplata (z uwzglednieniem nowo powstatego skladnika aktywéw pomniejszonego
o wszelkie nowo powstale zobowigzania)

ujmuje si¢ w wyniku finansowym.

3.2.13. Jesli przenoszony skladnik aktywoéw jest cze$cig wiekszego skladnika aktywéw finansowych (np.
kiedy jednostka przenosi przeplywy pienigzne z tytulu odsetek bedace cze$cig instrumentu
dluinego, zob. paragraf 3.2.2 pkt a)), a cze$¢ przenoszona kwalifikuje si¢ do zaprzestania
ujmowania w calo$ci, to poprzednia warto$¢ bilansowg wigkszego skladnika aktywéw
finansowych przypisuje si¢ miedzy cze$¢, ktéra bedzie w dalszym ciggu ujmowana, oraz czesé,
ktéra przestaje si¢ uyymowaé, w proporcji do odpowiadajacych tym cze¢$ciom wartosci godziwych
na dzien przeniesienia. Do tego celu zatrzymane aktywa z tytulu obslugi traktuje si¢ jako czes¢,
ktéra bedzie w dalszym ciggu ujmowana. Réznice pomiedzy:

a) wartoScig bilansowa (wyceniong na dzien zaprzestania ujmowania) przypisang cze$ci, ktora
przestaje si¢ uyjmowac oraz

b) zaplata otrzymang z tytulu cze$ci, ktéra przestaje si¢ ujmowaé (z uwzglednieniem nowo
powstalego skladnika aktywéw pomniejszonego o wszelkie nowo powstale zobowigzania),

ujmuje si¢ w wyniku finansowym.
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3.2.14. W przypadku gdy jednostka przypisuje poprzedniag warto$¢ bilansowa wigkszego skladnika aktywow
finansowych miedzy cze$é, ktéra bedzie w dalszym ciggu ujmowana, oraz cze$é, ktorg przestaje si¢
ujmowa¢, konieczna jest wycena w warto$ci godziwej czedci, ktéra bedzie w dalszym ciggu ujmowana.
W przypadku gdy jednostka dokonywala w przeszlosci sprzedazy czesci podobnych do czesci, ktora
w dalszym ciagu bedzie ujmowana, albo zawierane sa inne transakcje rynkowe dla takich czesci, to ceny
obowigzujagce w ostatnich faktycznych transakcjach stanowia najlepsze oszacowanie wartosci godziwej
czedci, ktora bedzie w dalszym ciaggu ujmowana. Jesli nie istnieja notowania cenowe lub ostatnio przepro-
wadzone transakcje rynkowe, na ktérych mozna oprze¢ warto$¢ godziwa czesci, ktéra bedzie w dalszym
ciaggu ujmowana, to najlepszym oszacowaniem wartosci godziwej jest réznica pomiedzy warto$cig godziwa
calego wigkszego skladnika aktywéw finansowych oraz zaplatg otrzymang od jednostki przejmujacej
z tytulu czesci, ktdrg przestaje sie ujmowac.

Przeniesienie niekwalifikujgce si¢ do zaprzestania ujmowania

3.2.15. Jesli przeniesienie nie powoduje zaprzestania ujmowania, poniewaz jednostka zachowala
zasadniczo cale ryzyko i wszystkie korzy$ci zwigzane z posiadaniem przeniesionego skladnika
aktywow, jednostka w dalszym ciggu ujmuje przeniesiony skladnik aktywéw w calosci, a takze
ujmuje zobowigzanie finansowe z tytulu otrzymanej zaplaty. W nastepnych okresach jednostka
ujmuje wszelkie przychody z tytulu przeniesionego skladnika aktywow oraz wszelkie koszty
poniesione w zwigzku ze zobowigzaniem finansowym.

Utrzymanie zaangazowania w przeniesionych aktywach

3.2.16. Jesli jednostka ani nie przenosi, ani nie zachowuje zasadniczo calego ryzyka i wszystkich korzysci
zwigzanych z posiadaniem przeniesionego skladnika aktywoéw oraz zachowuje kontrole nad
przeniesionym skladnikiem aktywéw, to w dalszym ciaggu ujmuje przeniesiony skladnik aktywéw
w zakresie, w jakim utrzymuje w nim zaangazowanie. Zakres, w jakim jednostka utrzymuje
zaangazowanie w przeniesionym skladniku aktywéw, jest zakresem, w jakim jest ona narazona na
ryzyko zmiany wartosci przeniesionego skladnika aktywéw. Na przyklad:

a) jeSli utrzymanie zaangazowania jednostki przybiera forme gwarancji udzielonej na
przeniesiony skladnik aktywow, to zakres, w jakim jednostka utrzymuje zaangazowanie, jest
mniejsza z nastepujacych wartosci: (i) kwoty skladnika aktywéw; (ii) maksymalnej kwoty
otrzymanej zaplaty, jaka jednostka moze by¢ zobowigzana wyplacié¢ (,kwota gwarancyjna”);

b) jesli utrzymanie zaangazowania jednostki przybiera forme wystawionej lub zakupionej opcji
(lub obu opcji) na przeniesiony skladnik aktywow, zakresem, w jakim jednostka utrzymuje
zaangazowanie, jest kwota przeniesionego skladnika aktywéw, jaka jednostka moze odkupié.
Jednakze w przypadku wystawionej opcji sprzedazy skladnika aktywéw wycenianego
w warto$ci godziwej, zakres, w jakim jednostka utrzymuje zaangazowanie, jest ograniczony
do mniejszej z nastepujacych wartosci: warto$ci godziwej przeniesionego skladnika aktywow
i ceny wykonania opcji (zob. paragraf B3.2.13);

c) jesli utrzymanie zaangazowania jednostki przybiera forme opcji rozliczanej w $rodkach
pienieznych lub podobnych warunkéw dotyczacych przeniesionego skladnika aktywoéw,
zakres, w jakim jednostka utrzymuje zaangazowanie, jest mierzony w taki sam spos6b jak
w przypadku opc]l ktdra nie jest rozliczana w $rodkach pieni¢znych, zgodnie z ustaleniem

w pkt b) powyzej.

3.2.17. Jesli jednostka w dalszym ciaggu ujmuje skladnik aktywéw w zakresie, w jakim utrzymuje zaanga-
Zowanie, to ujmuje rowniez zwigzane z nim zobowigzanie. Niezaleznie od innych wymagan
dotyczqcych wyceny wynikajacych z niniejszego standardu, przeniesiony skladnik aktywéw
i zwigzane z nim zobowigzanie wycenia si¢ w sposob uwzglednla]qcy prawa i obowu;zkl
zachowane przez jednostke. Powigzane zobowigzanie jest wyceniane w taki spos6b, ze warto$¢
bilansowa netto przeniesionego skladnika aktyw6w oraz zwigzanego z nim zobowigzania jest:

a) zamortyzowanym kosztem praw i obowigzkéw zachowanych przez jednostke, jesli
przeniesiony skladnik aktywéw jest wyceniany w zamortyzowanym koszcie, lub

b) réwna warto$ci godziwej praw i obowigzkéw zachowanych przez jednostke, gdyby byly one
wyceniane odrebnie, jeSli przeniesiony skladnik aktywéw jest wyceniany w wartoSci
godziwe;j.
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3.2.18. Jednostka w dalszym ciggu ujmuje wszelkie przychody powstale w zwigzku z przeniesionym
skladnikiem aktywéw w zakresie, w jakim utrzymuje w nim zaangazowanie, jak tez ujmuje
wszelkie koszty poniesione w zwigzku z powigzanym zobowigzaniem.

3.2.19. Do celéw wyceny po poczatkowym ujeciu zmiany wartosci godziwej przeniesionego skladnika
aktywoéw oraz powigzanego zobowigzania ujmuje si¢ w spos6b wzajemnie spdéjny zgodnie
z paragrafem 5.7.1 i nie poddaje si¢ ich kompensacie.

3.2.20. Jesli jednostka utrzymuje zaangazowanie jedynie w czeSci skladnika aktywéw finansowych (np.
kiedy jednostka zachowuje opcje odkupu czeSci przeniesionego skladnika aktywéw albo
zachowuje rezydualny udzial niepowodujacy zachowania zasadniczo calego ryzyka i wszystkich
korzy$ci zwigzanych z posiadaniem, ale przy tym zachowuje kontrolg), poprzedniag warto$é
bilansowa skladnika aktywéw finansowych jednostka przypisuje miedzy czesé, ktéra bedzie
w dalszym ciggu ujmowana ze wzgledu na utrzymanie zaangazowania, oraz cze$é, ktéra nie
bedzie juz ujmowana, w proporcji do odpowiednich warto$ci godziwych tych czeéci na dzief
przeniesienia. W tym celu majg zastosowanie wymagania okre$lone w paragrafie 3.2.14. Réznice
pomiedzy:

a) wartoScig bilansowa (wyceniong na dzien zaprzestania ujmowania) przypisana do czesci,
ktéra nie bedzie w dalszym ciaggu ujmowana, a

b) zaplata otrzymang za cze$é, ktéra nie bedzie w dalszym ciggu ujmowana;

ujmuje si¢ w wyniku finansowym.

3.2.21. Jesli przeniesiony skladnik aktywéw jest wyceniany w zamortyzowanym koszcie, to w odniesieniu do
powiazanego z nim zobowigzania nie ma zastosowania wprowadzona w niniejszym standardzie mozliwo$¢
wyznaczenia zobowigzania finansowego jako wycenianego w wartosci godziwej przez wynik finansowy.

Wszystkie przeniesienia

3.2.22. Jesli przeniesiony skladnik aktywéw jest w dalszym ciggu ujmowany, to tego skladnika
i powiazanego z nim zobowigzania nie poddaje si¢ kompensacie. Podobnie jednostka nie
kompensuje zadnych przychodéw uzyskiwanych z przeniesionego skladnika aktywéw z Zadnymi
kosztami poniesionymi w zwigzku z powigzanym zobowigzaniem (zob. paragraf 42 w MSR 32).

3.2.23. Jesli jednostka przekazujaca ustanawia na rzecz jednostki przejmujacej zabezpieczenie inne niz
$rodki pienig¢zne (takie jak instrument dluzny lub kapitalowy), zasady rachunkowosci dotyczace
tego zabezpieczenia stosowane przez jednostke przekazujaca i jednostke przejmujaca zaleza od
tego, czy jednostka przejmujaca ma prawo sprzedaé zabezpieczenie lub ustanowi¢ na nim zastaw,
a takze od tego, czy jednostka przekazujaca nie wykonuje zobowiazania. Jednostka przekazujaca
oraz jednostka przejmujaca ujmujg zabezpieczenie w nastgpujacy sposob:

a) jesli jednostka przejmujgca ma wynikajgce z umowy lub zwyczaju prawo sprzedaé zabezpie-
czenie lub ustanowi¢ na nim zastaw, wtedy jednostka przekazujgca przeklasyfikowuje
skladnik aktywéw w swoim sprawozdaniu z sytuacji finansowej (np. do pozyczonych
skladnik6w aktywéw, zastawionych instrumentéw kapitalowych lub naleznoéci do
odkupienia) do pozycji oddzielnej od pozostalych aktywéw;

b) jesli jednostka przejmujaca sprzedaje ustanowione na jej rzecz zabezpieczenie, to ujmuje
przychody ze sprzedazy oraz wycenione w wartoéci godziwej zobowigzanie do zwrotu
zabezpieczenia;

c) jesli w $wietle warunkéw umowy jednostka przekazujaca nie wykonuje zobowiagzania i nie
jest juz uprawniona do odzyskania zabezpieczenia, zaprzestaje ujmowania zabezpieczenia,
a jednostka przejmujgca ujmuje zabezpieczenie jako swoéj skladnik aktywéw wyceniany
w momencie poczatkowego ujecia w wartoéci godziwej lub, jesli sprzedala juz zabezpie-
czenie, to zaprzestaje ujmowania zobowigzania do jego zwrotu;

d) z wyjatkiem sytuacji opisanej w pkt c) jednostka przekazujaca w dalszym ciagu wykazuje
zabezpieczenie jako wlasny skladnik aktywéw, natomiast jednostka przejmujaca nie ujmuje
zabezpieczenia jako skladnika aktywow.

3.3 ZAPRZESTANIE UMOWANIA ZOBOWIAZAN FINANSOWYCH

3.3.1. Jednostka usuwa zobowigzanie finansowe (lub cz¢$¢ zobowigzania finansowego) ze sprawozdania
z sytuacji finansowej wtedy i tylko wtedy, gdy zobowigzanie przestalo istnie¢ - to znaczy wtedy,
gdy obowigzek okreslony w umowie zostal wypelniony, umorzony lub wygast.
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3.3.2. Wymiane instrumentéw dluinych o zasadniczo réinych warunkach, dokonywana pomiedzy
dtuznikiem i wierzycielem, ujmuje si¢ jako wygasniecie pierwotnego zobowigzania finansowego
i ujecie nowego zobowigzania finansowego. Podobnie znaczace modyfikacje warunkéw umowy
dotyczacej istniejacego zobowigzania finansowego lub jego czesci (niezaleznie od tego, czy
wynikaja one z trudnosci finansowych dluzinika, czy tez nie) ujmuje si¢ jako wygasniecie
pierwotnego zobowigzania finansowego i ujecie nowego zobowigzania finansowego.

3.3.3. Réznice pomiedzy wartoscig bilansowa zobowigzania finansowego (lub cze$ci zobowigzania
finansowego), ktére wygasto lub zostalo przeniesione na inng strone, a kwotg zaplaty, z uwzgled-
nieniem wszystkich przeniesionych aktywéw niebedacych $rodkami pienieznymi lub przyjetych
zobowigzan, ujmuje si¢ w wyniku finansowym.

3.3.4. Jesli jednostka odkupuje cze$¢ zobowigzania finansowego, to przypisuje poprzednig warto$¢ bilansowg
zobowigzania finansowego miedzy cze$¢, ktéra bedzie w dalszym ciggu ujmowana, oraz czg$é, ktéra
przestaje sie ujmowac, w proporcji do wartoSci godziwych odpowiadajagcych tym czeSciom na dzien
odkupu. Réznice pomiedzy a) wartoscig bilansows przypisang do czeéci ktéra przestaje si¢ ujmowad, oraz
b) zaplatg otrzymana w zamian za cze$¢, ktdrg przestaje si¢ ujmowa¢é, z uwzglednieniem wszystkich
przeniesionych aktywéw niebedacych $rodkami pienigznymi lub przyjetych zobowigzan, ujmuje si¢
w wyniku finansowym.

ROZDZIAL 4 Klasyfikacja
4.1 KLASYFIKACJA AKTYWOW FINANSOWYCH

4.1.1. O ile nie ma zastosowania paragraf 4.1.5, jednostka klasyfikuje skladnik aktywéw finansowych
jako wyceniany po poczatkowym ujeciu w zamortyzowanym koszcie albo w wartosci godziwej
przez inne catkowite dochody badZ w wartosci godziwej przez wynik finansowy na podstawie:

a) modelu biznesowego jednostki w zakresie zarzadzania aktywami finansowymi oraz

b) charakterystyki wynikajagcych z umowy przeplywéw pieni¢znych dla skladnika aktywéw
finansowych.

4.1.2. Skladnik aktywéw finansowych wycenia si¢ w zamortyzowanym koszcie, jesli spelnione s3 oba
ponizsze warunki:

a) skladnik aktywéw finansowych jest utrzymywany zgodnie z modelem biznesowym, ktérego
celem jest utrzymywanie aktywéw finansowych dla uzyskiwania przeplywéw pieni¢znych
wynikajacych z umowy;

b) warunki umowy dotyczacej skladnika aktywéw finansowych powoduja powstawanie
w okreslonych terminach przeplywéw pienieznych, ktére sg jedynie splata kwoty gléwnej
i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty.

Paragrafy B4.1.1-B4.1.26 zawieraja wytyczne dotyczace stosowania tych warunk6w.

412 A Skladnik aktywéw finansowych jest wyceniany w warto$ci godziwej przez inne calkowite
dochody, jezeli spelnione s3 oba ponizsze warunki:

a) skladnik aktywéw finansowych jest utrzymywany zgodnie z modelem biznesowym, ktérego
celem jest zaréwno otrzymywanie przeplywéw pieni¢znych wynikajacych z umowy, jak
i sprzedaz skladnikow aktywow finansowych; oraz

b) warunki umowy dotyczacej skladnika aktywéw finansowych powoduja powstawanie
w okreslonych terminach przeplywéw pienieznych, ktore s3 jedynie splata kwoty glownej
i odsetek od kwoty glownej pozostalej do splaty.

Paragrafy B4.1.1-B4.1.26 zawieraja wytyczne dotyczace stosowania tych warunkéw.

4.1.3. Na potrzeby stosowania paragrafu 4.1.2 pkt b) i paragrafu 4.1.2 A pkt b):

a) kwota gléwna jest wartoScia godziwa skladnika aktywéw finansowych w momencie
poczatkowego ujecia. Paragraf B4.1.7B zawiera dodatkowe wskazowki dotyczace pojecia
kwoty gtéwnej;
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b) odsetki obejmujg zaplate za warto$¢ pienigdza w czasie, za ryzyko kredytowe zwigzane
z kwotg gléwna pozostalg do splaty w okreSlonym czasie i za inne podstawowe ryzyka
i koszty zwiagzane z udzielaniem kredytéw, a takze marze zysku. Paragrafy B4.1.7 A oraz
B4.1.9 A-B4.1.9E zawieraja dodatkowe wskazowki dotyczace pojecia odsetek, w tym pojecie
wartoSci pienigdza w czasie.

4.1.4. Skladnik aktywéw finansowych wycenia si¢ w warto$ci godziwej przez wynik finansowy, chyba
Ze jest wyceniany w zamortyzowanym koszcie zgodnie z paragrafem 4.1.2 lub w wartosci
godziwej przez inne catkowite dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A. Jednostka moze jednak
w momencie poczatkowego ujecia dokona nieodwolalnego wyboru odnosnie do okreslonych
inwestycji w instrumenty kapitalowe, ktére w przeciwnym razie bylyby wyceniane w wartosci
godziwej przez wynik finansowy, aby ujmowac péZniejsze zmiany wartosci godziwej przez inne
catkowite dochody (zob. paragrafy 5.7.5-5.7.6).

Mozliwo$¢ wyznaczenia skladnika aktywoéw finansowych jako wycenianego w wartosci godziwej
przez wynik finansowy

4.1.5. Niezaleznie od postanowiefi zawartych w paragrafach 4.1.1-4.1.4 jednostka moze w momencie
poczatkowego ujecia nieodwolalnie wyznaczy¢ skladnik aktywoéw finansowych jako wyceniany
w warto$ci godziwej przez wynik finansowy, jesli w ten sposéb eliminuje lub znaczaco zmniejsza
niespéjno$¢ wyceny lub ujecia (okre$lang czasami jako ,niedopasowanie ksiegowe”), jaka
w przeciwnym razie powstalaby na skutek wyceny aktywoéw lub zobowigzafi badZ ujecia
zwigzanych z nimi zysk6w lub strat wedlug réznych zasad (zob. paragrafy B4.1.29-B 4.1.32).

4.2 KLASYFIKACJA ZOBOWIAZAN FINANSOWYCH

4.2.1. Jednostka klasyfikuje wszystkie zobowiazania finansowe jako wyceniane po poczatkowym ujeciu
w zamortyzowanym koszcie, z wyjatkiem:

a)  zobowigzaii finansowych wycenianych w wartoSci godziwej przez wynik finansowy. Takie
zobowigzania, w tym instrumenty pochodne bedace zobowigzaniami, wycenia si¢ po
poczatkowym ujeciu w warto$ci godziwej;

b) zobowigzafi finansowych powstalych w wyniku przeniesienia skladnika aktywéw
finansowych, ktéry nie kwalifikuje si¢ do zaprzestania ujmowania, lub wtedy, gdy ma
zastosowanie podej$cie wynikajace z utrzymania zaangazowania. Tego rodzaju zobowigzania
finansowe podlegaja wycenie zgodnie z zasadami okreSlonymi w paragrafach 3.2.15 i 3.2.17;

c) uméw gwarancji finansowych. Po poczatkowym ujeciu wystawca takiej umowy (o ile nie ma
zastosowania paragraf 4.2.1 pkt a) lub b)) w podzZniejszych okresach wycenia ja wedlug
wyiszej z nastepujacych wartosci:

(i) kwoty odpisu na oczekiwane straty kredytowe okreslonej zgodnie z sekcja 5.5 oraz

(ii) poczatkowo ujetej kwoty (zob. paragraf 5.1.1), w odpowiednich przypadkach pomniej-
szonej o skumulowang kwote dochodéw ujmowanych zgodnie z zasadami MSSF 15;

d) zobowigzan do udzielenia pozyczki oprocentowanej ponizej rynkowej stopy procentowej.
Wystawca takiego zobowigzania (o ile nie ma zastosowania paragraf 4.2.1 pkt a))
w péZniejszych okresach wycenia ja wedlug wyzszej z nastepujacych wartosci:

(i) kwoty odpisu na oczekiwane straty kredytowe okreslonej zgodnie z sekcja 5.5 oraz

(i) poczatkowo ujetej kwoty (zob. paragraf 5.1.1), w odpowiednich przypadkach pomniej-
szonej o skumulowang kwote dochodéw ujmowanych zgodnie z zasadami MSSF 15;

e) warunkowej zaplaty ujetej przez jednostke przejmujaca w ramach polaczenia jednostek, do
ktorego ma zastosowanie MSSF 3. Taka zaplata warunkowa jest wyceniana w péZniejszych
okresach w warto$ci godziwej, a zmiany s3 ujmowane w wyniku finansowym.
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Mozliwo$¢ wyznaczenia zobowigzania finansowego jako wycenianego w warto$ci godziwej przez
wynik finansowy

4.2.2. W momencie poczatkowego ujecia jednostka moze nieodwolalnie wyznaczy¢ zobowigzanie
finansowe jako wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik finansowy, jezeli zezwala na to
paragraf 4.3.5 lub gdy prowadzi to do uzyskania bardziej przydatnych informacji, poniewaz:

a) eliminuje to lub znaczaco zmniejsza niespéjnos¢ w zakresie wyceny lub ujmowania
(okreslang czasami jako ,niedopasowanie ksiggowe”), jaka w przeciwnym razie powstalaby
na skutek wyceny aktywéw lub zobowigzan badZ ujecia zwigzanych z nimi zyskow lub strat
wedlug réznych zasad (zob. paragrafy B 4.1.29-B 4.1.32); lub

b) grupa zobowigzafi finansowych badz aktywéw finansowych i zobowigzan finansowych jest
zarzadzana, a jej wyniki s3 oceniane w oparciu o warto$¢ godziwa, zgodnie z udokumen-
towang strategig zarzadzania ryzykiem lub strategia inwestycyjng, a informacje o tej grupie
przygotowane na tej podstawie s3 przekazywane wewnatrz jednostki kluczowemu
personelowi kierowniczemu (zgodnie z definicjag zawarta w MSR 24 Ujawnianie informacji na
temat podmiotéw powigzanych), na przyklad zarzadowi lub dyrektorowi wykonawczemu
jednostki (zob. paragrafy B4.1.33-B4.1.36).

4.3 WBUDOWANE INSTRUMENTY POCHODNE

4.3.1. Whbudowany instrument pochodny jest komponentem kontraktu hybrydowego, ktéry zawiera réwniez
niebedgcg instrumentem pochodnym umowe zasadniczg, powodujacym, ze niektére z przeplywow
pieni¢znych wynikajacych z instrumentu tacznego zmieniajg si¢ w sposéb podobny do przeplywéw, ktére
wynikalyby z samodzielnie wyst¢pujacego instrumentu pochodnego. Wbudowany instrument pochodny
sprawia, ze czgS¢ lub calo$¢ przeplywdéw pienigznych, ktére w innym przypadku bylyby wymagane
zgodnie z umowsg, jest modyfikowana w oparciu o okreSlona stope procentowsg, ceng instrumentu
finansowego, ceng¢ towaru, kurs walutowy, indeks cen lub stép, rating kredytowy lub indeks kredytowy,
badZ inng zmienna, pod warunkiem Ze zmienna niebgdgca zmienng finansowg nie jest specyficzna dla
ktorejkolwiek ze stron umowy. Instrument pochodny dofaczony do instrumentu finansowego, ktéry zgodnie
z umowg moze zostaé przeniesiony niezaleznie od tego instrumentu finansowego, albo ktérego
kontrahentem jest inna strona, nie jest wbudowanym instrumentem pochodnym, lecz oddzielnym
instrumentem finansowym.

Kontrakty hybrydowe zawierajagce umowy zasadnicze bedace aktywami finansowymi

4.3.2. Jesli kontrakt hybrydowy zawiera umowe zasadnicza bedaca skladnikiem aktywoéw objetym
zakresem niniejszego standardu, jednostka stosuje wymogi okreslone w paragrafach 4.1.1-4.1.5 do
calego kontraktu hybrydowego.

Inne kontrakty hybrydowe

4.3.3. Jesli kontrakt hybrydowy zawiera umowe zasadnicza, ktéra nie jest skladnikiem aktywéw
objetym zakresem niniejszego standardu, wéwczas wbudowany instrument pochodny oddziela sie
od umowy zasadniczej i ujmuje jako instrument pochodny zgodnie z zasadami niniejszego
standardu wtedy i tylko wtedy, gdy:

a) cechy ekonomiczne wbudowanego instrumentu pochodnego oraz ryzyko z nim zwigzane
nie s3 $ciSle powigzane z cechami ekonomicznymi i ryzykiem wlasciwymi dla umowy
zasadniczej (zob. paragrafy B4.3.5 i B4.3.8);

b) samodzielny instrument o takich samych warunkach umownych jak wbudowany instrument
pochodny spelnialby definicje instrumentu pochodnego; oraz

c) kontrakt hybrydowy nie jest wyceniany w warto$ci godziwej, a zmiany warto$ci godziwej
nie s3 yymowane w wyniku finansowym (tj. instrument pochodny, ktéry jest wbudowany
w zobowigzanie finansowe wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy, nie jest
oddzielany).

4.3.4. Jesli dokonuje sie oddzielenia wbudowanego instrumentu pochodnego, umowe zasadnicza ujmuje
si¢ zgodnie z odpowiednimi standardami. Niniejszy standard nie odnosi si¢ do kwestii, czy
wbudowany instrument pochodny wykazuje si¢ oddzielnie w sprawozdaniu z sytuacji finansowej.

4.3.5. Niezaleznie od postanowien paragraféw 4.3.3 i 4.3.4, jesli umowa zawiera jeden lub wieksza liczbe
wbudowanych instrumentéw pochodnych, a umowa zasadnicza nie jest skladnikiem aktywéw
objetym zakresem niniejszego standardu, jednostka moze wyznaczy¢ caly kontrakt hybrydowy
jako wyceniany w wartosci godziwej przez wynik finansowy, o ile:

a) wbudowany instrument pochodny (wbudowane instrumenty pochodne) nie zmienia(ja)
znaczaco przeplywoéw pienieznych, ktére w przeciwnym razie bylyby wymagane zgodnie
z warunkami umowy; lub
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b) jest rzecza oczywista bez przeprowadzania analizy lub po pobieznej analizie przeprowa-
dzonej podczas rozpatrywania po raz pierwszy podobnego hybrydowego instrumentu, ze
oddzielenie wbudowanego instrumentu pochodnego (wbudowanych instrumentéw
pochodnych) jest zabronione, jak na przyklad w przypadku opcji wczesniejszej splaty
wbudowanej w pozyczke i pozwalajacej jej posiadaczowi na wczesniejsza splate pozyczki za
kwote zblizong do jej zamortyzowanego kosztu.

4.3.6. Jesli zgodnie z niniejszym standardem jednostka jest zobowigzana do oddzielenia wbudowanego
instrumentu pochodnego od umowy zasadniczej, ale nie jest w stanie oddzielnie wyceni¢ takiego
wbudowanego instrumentu pochodnego w momencie nabycia badZ na koniec kolejnego okresu
sprawozdawczego, to wyznacza ona caly kontrakt hybrydowy jako wyceniany w wartosci
godziwej przez wynik finansowy.

4.3.7. Jesli jednostka nie jest w stanie wiarygodnie wyceni¢ w wartosci godziwej wbudowanego instrumentu
pochodnego na podstawie postanowien i warunkéw umowy tego instrumentu, to warto$¢ godziwa
wbudowanego instrumentu pochodnego stanowi réznica pomiedzy wartoScig godziwg kontraktu
hybrydowego i wartoicia godziwa umowy zasadniczej. Jesli jednostka nie jest w stanie wiarygodnie
wyceni¢ w wartosci godziwej wbudowanego instrumentu pochodnego z wykorzystaniem powyzszej
metody, stosuje si¢ paragraf 4.3.6 i kontrakt hybrydowy wyznacza si¢ jako wyceniany w wartosci godziwej
przez wynik finansowy.

4.4 PRZEKLASYFIKOWANIE

44.1. Wtedy i tylko wtedy, gdy jednostka zmienia model biznesowy w zakresie zarzadzania aktywami
finansowymi, dokonuje ona przeklasyfikowania wszystkich aktywéw finansowych, na ktére
zmiana ta miala wplyw, zgodnie z paragrafami 4.1.1-4.1.4. Odno$nie do dalszych wytycznych
w zakresie przeklasyfikowania aktywéw finansowych zob. paragrafy 5.6.1-5.6.7, B4.4.1-B 4.4.3

i B5.6.1-B5.6.2.
4.4.2. Jednostka nie dokonuje przeklasyfikowania zadnych zobowigzan finansowych.
4.4.3. Na potrzeby paragraféw 4.4.1-4.4.2 nastgpujace zmiany okolicznosci nie stanowig przeklasyfikowania:

a)  gdy pozycja, ktéra uprzednio byla wyznaczonym i efektywnym instrumentem zabezpieczajacym
przeplywy pieniezne lub inwestycje netto, przestala spelnia¢ wymogi kwalifikacyjne;

b) gdy pozycja staje si¢ wyznaczonym i efektywnym instrumentem zabezpieczajacym przeplywy
pieni¢zne lub inwestycje netto; oraz

¢)  zmiany wyceny zgodnie z sekcjg 6.7.

ROZDZIAL 5 Wycena
5.1 POCZATKOWA WYCENA

5.1.1. Z wyjatkiem naleznosci z tytulu dostaw i uslug objetych zakresem paragrafu 5.1.3, w momencie
poczatkowego ujecia jednostka wycenia skladnik aktywéw finansowych lub zobowigzanie
finansowe w jego wartosci godziwej, ktérg w przypadku aktywéw finansowych lub zobowigzan
finansowych niewycenianych w warto$ci godziwej przez wynik finansowy powieksza si¢ lub
pomniejsza o koszty transakcyjne, ktére mozna bezposrednio przypisa¢ do nabycia lub emisji tych
aktywéw finansowych lub zobowigzafi finansowych.

511A Jesli jednak warto$¢ godziwa skladnika aktywéw finansowych lub zobowigzania finansowego
w momencie poczatkowego ujecia rézni sie¢ od ceny transakcyjnej, jednostka stosuje paragraf
B5.1.2 A.

5.1.2. Jesli jednostka przyjela zasady rachunkowosci dotyczace ujmowania na dzien rozliczenia w odniesieniu do

skladnika aktywow, ktory jest wyceniany po poczatkowym ujeciu w zamortyzowanym koszcie, to skladnik
ten jest poczatkowo ujmowany w warto$ci godziwej ustalonej na dzief zawarcia transakcji (zob. paragrafy
B3.1.3-B3.1.6).

5.1.3. Niezaleznie od wymogu okreSlonego w paragrafie 5.1.1 w momencie poczatkowego ujecia jednostka
wycenia naleznosci z tytulu dostaw i uslug, ktére nie majg istotnego komponentu finansowania
(ustalonego zgodnie z MSSF 15), w ich cenie transakcyjnej (zgodnie z definicja w MSSF 15).
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5.2 WYCENA AKTYWOW FINANSOWYCH PO POCZATKOWYM UJECIU

5.2.1. Po poczatkowym ujeciu jednostka wycenia skladnik aktywéw finansowych zgodnie z paragrafami
4.1.1-4.1.5:

a) w zamortyzowanym koszcie;
b) w wartosci godziwej przez inne catkowite dochody; lub
c) w warto$ci godziwej przez wynik finansowy.

5.2.2. Jednostka stosuje okreSlone w sekcji 5.5 wymogi w zakresie utraty warto$ci w odniesieniu do
aktywéw finansowych wycenianych w zamortyzowanym koszcie zgodnie z paragrafem 4.1.2, a do
aktywoéw finansowych wycenianych w wartosci godziwej przez inne catkowite dochody -
zgodnie z paragrafem 4.1.2 A.

5.2.3. Jednostka stosuje wymogi rachunkowosci zabezpieczefi zawarte w paragrafach 6.5.8-6.5.14 (oraz,
w stosownych przypadkach, w paragrafach 89-94 MSR 39 zawierajacych zasady rachunkowosci
zabezpieczefi warto$ci godziwej w przypadku zabezpieczania portfela przed ryzykiem stopy
procentowej) w odniesieniu do skladnika aktywéw finansowych wyznaczonego jako pozycja
zabezpieczana ().

5.3 WYCENA ZOBOWIAZAN FINANSOWYCH PO POCZATKOWYM UJECIU

5.3.1. Po poczatkowym ujeciu jednostka wycenia zobowigzanie finansowe zgodnie z paragrafami 4.2.1-
4.2.2.
5.3.2. Jednostka stosuje wymogi rachunkowosci zabezpieczen zawarte w paragrafach 6.5.8-6.5.14 (oraz,

w stosownych przypadkach, w paragrafach 89-94 MSR 39 zawierajacych zasady rachunkowosci
zabezpieczefi wartosci godziwej w przypadku zabezpieczania portfela przed ryzykiem stopy
procentowej) w odniesieniu do zobowigzania finansowego wyznaczonego jako pozycja
zabezpieczana.

5.4 WYCENA W ZAMORTYZOWANYM KOSZCIE
Aktywa finansowe
Metoda efektywnej stopy procentowej

5.4.1. Przychody z tytulu odsetek oblicza si¢ przy zastosowaniu metody efektywnej stopy procentowej
(zob. zalgcznik A i paragrafy B5.4.1-B5.4.7). Odpowiednig warto$¢ oblicza si¢ przez zastosowanie
efektywnej stopy procentowej do wartosci bilansowej brutto skladnika aktywow finansowych,
z wyjatkiem:

a)  zakupionych lub utworzonych skladnikéw aktywéw finansowych dotknigtych utratq wartosci ze
wzgledu na ryzyko kredytowe. W odniesieniu do tych skladnikéw aktywoéw finansowych
jednostka stosuje efektywng stope procentowg skorygowang o ryzyko kredytowe do wartosci
zamortyzowanego kosztu skladnika aktywow finansowych od momentu poczatkowego ujecia;

b) skladnikéw aktywéw finansowych niebedacych zakupionymi lub utworzonymi skladnikami
aktywo6w finansowych dotknietymi utrata wartoéci ze wzgledu na ryzyko kredytowe, ktore
nastepnie staly sie skladnikami aktywow finansowych dotknigtymi utratq wartosci ze wzgledu na
ryzyko kredytowe. W przypadku tych skladnikéw aktywéw finansowych jednostka stosuje
efektywng stope procentowa do wartosci zamortyzowanego kosztu skladnika aktywow
finansowych w pézZniejszych okresach sprawozdawczych.

5.4.2. Jednostka, ktéra w danym okresie sprawozdawczym oblicza przychody z tytulu odsetek przez
zastosowanie metody efektywnej stopy procentowej do zamortyzowanego kosztu skladnika aktywéw
finansowych zgodnie z paragrafem 5.4.1 pkt b), w kolejnych okresach sprawozdawczych oblicza
przychody z tytulu odsetek przez zastosowanie efektywnej stopy procentowej do wartoéci bilansowej
brutto, jezeli ryzyko kredytowe zwigzane z instrumentem finansowym spada tak, ze skladnik aktywow
finansowych nie jest juz dotknigty utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe, a spadek ten mozna
w obiektywny sposéb powiaza¢ ze zdarzeniem majacym miejsce po zastosowaniu wymogéw zawartych
w paragrafie 5.4.1 pkt b) (np. poprawa ratingu kredytowego pozyczkobiorcy).

(") Zgodnie z paragrafem 7.2.21 jednostka moze wybra¢ jako zasady rachunkowosci kontynuowanie stosowania wymogéw rachunkowosci
zabezpieczen zawartych w MSR 39 zamiast wymogow okreslonych w rozdziale 6 niniejszego standardu. Jezeli jednostka dokonala
takiego wyboru, zawarte w niniejszym standardzie odniesienia do szczegbtowych wymogéw rachunkowosci zabezpieczen okreslonych
w rozdziale 6 nie majg zastosowania. Zamiast tego jednostka odwoluje si¢ do odpowiednich wymogéw rachunkowosci zabezpieczen
zgodnie z MSR 39.
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Modyfikacja przeptywéw pieniginych wynikajgcych z umowy

5.4.3. Jesli wynikajace z umowy przeplywy pienigzne zwigzane ze skladnikiem aktywéw finansowych podlegaja
renegocjacji lub jakiejkolwiek innej modyfikacji, a renegocjacja lub modyfikacja nie prowadza do
zaprzestania ujmowania danego skladnika aktywéw finansowych zgodnie z niniejszym standardem,
jednostka dokonuje ponownego obliczenia wartosci bilansowej brutto skladnika aktywéw finansowych
i ujmuje zysk lub strate z tytutu modyfikacii w wyniku finansowym. Warto§¢ bilansowg brutto skladnika
aktywéw finansowych oblicza si¢ jako obecng warto$¢ renegocjowanych lub zmodyfikowanych
przeplywéw pienigznych wynikajacych z umowy, dyskontowanych wedtug pierwotnej efektywnej stopy
procentowej skladnika aktywow finansowych (lub efektywnej stopy procentowej skorygowanej o ryzyko
kredytowe w przypadku zakupionych lub utworzonych skladnikéw aktywoéw finansowych dotknigtych
utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe) badz, w stosownych przypadkach, wedlug zaktuali-
zowanej efektywnej stopy procentowej obliczonej zgodnie z paragrafem 6.5.10. Wszelkie poniesione
koszty i oplaty koryguja warto$¢ bilansowa zmodyfikowanego skladnika aktywéw finansowych i sa
amortyzowane w okresie pozostajagcym do daty wymagalnosci zmodyfikowanego skladnika aktywow
finansowych.

Odpisanie

5.4.4. Jednostka bezposrednio obniza warto$¢ bilansowga brutto skladnika aktywéw finansowych, jezeli
nie ma ona uzasadnionych perspektyw na odzyskanie danego skladnika aktywéw finansowych
w calosci lub cze$ci. Odpisanie stanowi zdarzenie prowadzace do zaprzestania ujmowania (zob.
paragraf B3.2.16 pkt r)).

5.5 UTRATA WARTOSCI
Ujmowanie oczekiwanych strat kredytowych
Podejscie ogdlne

5.5.1. Jednostka ujmuje odpis na oczekiwane straty kredytowe z tytulu skladnika aktywéw finansowych,
ktéry jest wyceniany zgodnie z paragrafami 4.1.2 lub 4.1.2 A, do naleznosci leasingowych,
skladnika aktywéw z tytulu uméw lub zobowigzania do udzielenia pozyczki oraz umowy
gwarangji finansowych, do ktérych maja zastosowanie wymogi dotyczace utraty wartosci zgodnie
z paragrafami 2.1 pkt g), 4.2.1 pkt c) lub 4.2.1 pkt d).

5.5.2. Jednostka stosuje wymogi w zakresie utraty wartosci w celu ujecia i wyceny odpisu na oczekiwane straty
kredytowe z tytulu aktywoéw finansowych, ktére sa wyceniane w warto$ci godziwej przez inne catkowite
dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A. Jednakze odpis na oczekiwane straty kredytowe ujmuje si¢
w innych catkowitych dochodach i nie obniza on wartosci bilansowej skladnika aktywéw finansowych
w sprawozdaniu z sytuacji finansowej.

5.5.3. Z zastrzezeniem paragraféw 5.5.13-5.5.16, na kazdy dzien sprawozdawczy jednostka wycenia
odpis na oczekiwane straty kredytowe z tytulu instrumentu finansowego w kwocie réwnej
oczekiwanym stratom kredytowym w calym okresie zycia, jezeli ryzyko kredytowe zwigzane z danym
instrumentem finansowym znacznie wzrosto od momentu poczatkowego ujecia.

5.5.4. Celem wymogéw w zakresie utraty wartosci jest ujecie oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie
zycia wszystkich instrumentéw finansowych, w odniesieniu do ktérych odnotowano znaczny wzrost
ryzyka kredytowego od momentu poczatkowego ujecia — niezaleznie od tego, czy oceniane one byly
indywidualnie czy zbiorowo — biorac pod uwage wszystkie racjonalne i mozliwe do udokumentowania
informacje, wlaczajac w to dane dotyczace przysztosci.

5.5.5. Z zastrzezeniem paragraféw 5.5.13-5.5.16, jezeli na dzien sprawozdawczy ryzyko kredytowe
zwigzane z instrumentem finansowym nie wzrosto znaczagco od momentu poczatkowego ujecia,
jednostka wycenia odpis na oczekiwane straty kredytowe z tytulu tego instrumentu finansowego
w kwocie rownej 12-miesigcznym oczekiwanym stratom kredytowym.

5.5.6. W odniesieniu do zobowigzan do udzielenia pozyczki oraz uméw gwarangji finansowych dziefi, w ktérym
jednostka staje si¢ strong nieodwolalnego zobowigzania, uznaje si¢ za dat¢ poczatkowego ujecia do celéw
stosowania wymogow w zakresie utraty wartosci.

5.5.7. Jesli w poprzednim okresie sprawozdawczym jednostka wycenita odpis na oczekiwane straty kredytowe
z tytulu instrumentu finansowego w kwocie réwnej oczekiwanym stratom kredytowym w calym okresie
zycia, ale na biezacy dzien sprawozdawczy ustala, ze nie sg juz spelniane wymogi paragrafu 5.5.3,
jednostka wycenia odpis na oczekiwane straty kredytowe w kwocie réwnej 12-miesiecznym oczekiwanym
stratom kredytowym na biezacy dziefi sprawozdawczy.
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5.5.8. Jednostka ujmuje w wyniku finansowym, jako zysk lub strate z tytulu utraty wartosci, kwote oczekiwanych
strat kredytowych (lub kwote rozwigzanej rezerwy), jaka jest wymagana, aby dostosowaé odpis na
oczekiwane straty kredytowe na dziefi sprawozdawczy do kwoty, ktérg nalezy uja¢ zgodnie z niniejszym
standardem.

Ustalenie znacznego wzrostu ryzyka kredytowego

5.5.9. Na kazdy dziefi sprawozdawczy jednostka dokonuje oceny, czy ryzyko kredytowe zwigzane z danym
instrumentem finansowym znacznie wzrosto od dnia jego poczatkowego ujecia. Dokonujac takiej oceny,
jednostka postuguje si¢ zmiang ryzyka niewykonania zobowigzania w oczekiwanym okresie Zycia
instrumentu finansowego, a nie zmiang kwoty oczekiwanych strat kredytowych. W celu dokonania takiej
oceny jednostka poréwnuje ryzyko niewykonania zobowigzania dla danego instrumentu finansowego na
dziefi sprawozdawczy z ryzykiem niewykonania zobowiazania dla tego instrumentu finansowego na dzien
poczatkowego ujecia, biorac pod uwage racjonalne i mozliwe do udokumentowania informacje, ktére sa
dostepne bez nadmiernych kosztéw lub staran i ktére wskazujg na znaczny wzrost ryzyka kredytowego od
momentu poczatkowego ujecia.

5.5.10. Jednostka moze zakladal, ze ryzyko kredytowe zwigzane z instrumentem finansowym nie zwigkszylo sie
znacznie od momentu poczatkowego ujecia, jezeli instrument finansowy charakteryzuje si¢ niskim
ryzykiem kredytowym na dziei sprawozdawczy (zob. paragrafy B5.5.22-B 5.5.24).

5.5.11. Jezeli racjonalne i mozliwe do udokumentowania informacje dotyczace przyszlosci sa dostgpne bez
nadmiernych kosztéw lub starafi, jednostka nie moze si¢ opiera¢ wylacznie na informacjach dotyczacych
przeterminowanych platnosci przy okreSlaniu, czy ryzyko kredytowe znacznie wzrostlo od momentu
poczatkowego ujecia. Jezeli jednak informacje, ktére w wigkszym stopniu dotycza przyszlosci niz
informacje dotyczgce przeterminowanych platnosci (na zasadzie indywidualnej lub zbiorowej), nie sa
dostepne bez nadmiernych kosztéw lub staran, jednostka moze stosowal informacje dotyczace przetermi-
nowanych platnosci, aby stwierdzi¢, czy nastgpil znaczny wzrost ryzyka kredytowego od momentu
poczatkowego ujecia. Niezaleznie od sposobu, w jaki jednostka ocenia znaczny wzrost ryzyka
kredytowego, przyjmuje si¢ mozliwe do odrzucenia zalozenie, ze ryzyko kredytowe zwiazane ze
skladnikiem aktywéw finansowych znacznie wzrosto od momentu poczatkowego ujecia, gdy platnosci
z tytulu umowy s3 przeterminowane o ponad 30 dni. Jednostka moze odrzuci¢ to zalozenie, jesli posiada
racjonalne i mozliwe do udokumentowania informacje, ktére sa dostepne bez nadmiernych kosztéw lub
starafl 1 ktére wskazujg, ze ryzyko kredytowe nie zwickszylo si¢ znacznie od momentu poczatkowego
ujecia, mimo ze platnodci z tytulu umowy sg przeterminowane o ponad 30 dni. Jezeli jednostka stwierdzi,
ze nastgpil znaczny wzrost ryzyka kredytowego, zanim platnosci z tytulu umowy staly si¢ przetermi-
nowane o ponad 30 dni, mozliwe do odrzucenia zalozZenie nie ma zastosowania.

Zmodyfikowane aktywa finansowe

5.5.12. Jesli zwiazane ze skladnikiem aktywéw finansowych przeplywy pieniezne wynikajace z umowy byly
renegocjowane lub modyfikowane i nie zaprzestano ujmowania skfadnika aktywéw finansowych, jednostka
dokonuje oceny, czy nastapit znaczny wzrost ryzyka kredytowego zwigzanego z danym instrumentem
finansowym zgodnie z paragrafem 5.5.3 poprzez poréwnanie:

a)  ryzyka niewykonania zobowigzania na dzien sprawozdawczy (na podstawie zmodyfikowanych
warunkéw umowy); oraz

b)  ryzyka niewykonania zobowiazania w momencie poczatkowego ujecia (na podstawie pierwotnych,
niezmodyfikowanych warunkéw umowy).

Zakupione lub utworzone skladniki aktywow finansowych dotknigte utratq wartosci ze wzgledu na
ryzyko kredytowe

5.5.13. Niezaleznie od postanowiefi paragraféw 5.5.3 i 5.5.5, na dzien sprawozdawczy jednostka ujmuje
wylacznie skumulowane zmiany oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie Zycia od
momentu poczatkowego ujecia jako odpis na oczekiwane straty kredytowe z tytulu zakupionych
lub utworzonych skladnikéw aktywéw finansowych dotknietych utrata wartosci ze wzgledu na
ryzyko kredytowe.

5.5.14. Na kazdy dzien sprawozdawczy jednostka ujmuje w wyniku finansowym kwote zmiany oczekiwanych
strat kredytowych w calym okresie Zycia jako zysk lub strate z tytulu utraty wartosci. Jednostka ujmuje
korzystne zmiany oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie zycia jako zysk z tytulu utraty
warto$ci, nawet jesli oczekiwane straty kredytowe w calym okresie Zycia sg nizsze niz kwota oczekiwanych
strat kredytowych, ktore zostaly uwzglednione w kalkulacji oczekiwanych przeplywéw pienigznych
w momencie poczatkowego ujecia.
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Uproszczone podejScie w przypadku naleznosci z tytutu dostaw i ustug, aktywéw z tytulu uméw
oraz naleznosci leasingowych

5.5.15. Niezaleznie od postanowien paragraféw 5.5.3 i 5.5.5 jednostka zawsze wycenia odpis na
oczekiwane straty kredytowe w kwocie réwnej oczekiwanym stratom kredytowym w calym
okresie zycia z tytulu:

a) naleznosci z tytulu dostaw i ustug lub aktywa z tytulu uméw wynikajacych z transakcji,
ktdre sa objete zakresem MSSF 15 i ktore:

(i) nie zawieraja istotnego komponentu finansowania (lub gdy jednostka stosuje
praktyczne rozwigzanie w stosunku do umoéw, ktére obowigzuja najwyzej od roku)
zgodnie z MSSF 15; lub

(ii) zawieraja istotny komponent finansowania zgodnie z MSSF 15, jezeli jednostka wybiera
jako zasade rachunkowos$ci wycenianie odpisu na oczekiwane straty kredytowe
w kwocie r6wnej oczekiwanym stratom kredytowym w calym okresie zycia. Ta zasada
rachunkowo$ci ma zastosowanie do wszystkich takich nalezno$ci z tytulu dostaw
i ustug lub aktywow z tytulu uméw, ale moze by¢ stosowana oddzielnie do naleznosci
z tytulu dostaw i ustug i do aktywéw z tytulu uméw;

b) naleznosci leasingowych wynikajacych z transakgji, ktére sa objete zakresem MSR 17, jezeli
jednostka wybiera jako zasade rachunkowo$ci wycenianie odpisu na oczekiwane straty
kredytowe w kwocie réwnej oczekiwanym stratom kredytowym w calym okresie zycia. Ta
zasada rachunkowos$ci ma zastosowanie do wszystkich nalezno$ci leasingowych, ale moze
by¢ stosowana oddzielnie do naleznosci z tytulu leasingu finansowego i leasingu
operacyjnego.

5.5.16. Jednostka moze wybraé zasade rachunkowosci odnosnie do naleznosci z tytulu dostaw i ustug, naleznosci
leasingowych i aktywéw z tytulu uméw w sposéb wzajemnie niezalezny.

Wycena oczekiwanych strat kredytowych

5.5.17. Jednostka wycenia oczekiwane straty kredytowe z tytulu instrumentéw finansowych w sposéb
uwzgledniajacy:

a) nieobcigzong i wazong prawdopodobiefistwem kwote, ktérg ustala si¢, oceniajgc szereg
mozliwych wynikéw;

b) warto$¢ pienigdza w czasie; oraz

c) racjonalne i mozliwe do udokumentowania informacje, ktére sa dostgpne bez nadmiernych
kosztéw lub starafi na dzien sprawozdawczy, dotyczace przeszlych zdarzen, obecnych
warunkéw i prognoz dotyczacych przysztych warunkéw gospodarczych.

5.5.18. Dokonujac wyceny oczekiwanych strat kredytowych, jednostka nie musi okresla¢ wszelkich mozliwych
scenariuszy. Jednostka ocenia jednak ryzyko lub prawdopodobienstwo wystgpienia straty kredytowej,
uwzgledniajgc mozliwo$¢ wystapienia straty kredytowej oraz mozliwo$¢ niewystapienia straty kredytowe;j,
nawet jezeli prawdopodobiefistwo wystapienia strat kredytowych jest bardzo niskie.

5.5.19. Maksymalny okres, ktéry nalezy braé pod uwage przy wycenie oczekiwanych strat kredytowych, to
maksymalny okres trwania umowy (wliczajagc mozliwos¢ jej przedluzenia), podczas ktérego jednostka jest
narazona na ryzyko kredytowe, a nie dtuzszy okres, nawet jezeli taki dluzszy okres jest zgodny z praktyka
biznesows.

5.5.20. Niektére instrumenty finansowe obejmuja zaréwno pozyczke, jak i komponent niewykorzystanego
przyrzeczenia do udzielenia pozyczki, a wynikajaca z umowy zdolno$¢ jednostki do zadania zwrotu
i anulowania niewykorzystanego przyrzeczenia do udzielenia pozyczki nie ogranicza narazenia jednostki
na straty kredytowe do okresu wypowiedzenia umowy. W przypadku takich i tylko takich instrumentéw
finansowych jednostka wycenia oczekiwane straty kredytowe w okresie, w ktérym jednostka jest narazona
na ryzyko kredytowe, a oczekiwane straty kredytowe nie moga zostal zmniejszone poprzez dzialania
w zakresie zarzadzania ryzykiem kredytowym, nawet jesli ten okres wykracza poza okres trwania umowy.

5.6 PRZEKLASYFIKOWANIE SKEADNIKOW AKTYWOW FINANSOWYCH

5.6.1. Jesli jednostka dokonuje przeklasyfikowania skladnika aktywéw finansowych zgodnie
z paragrafem 4.4.1, czyni to prospektywnie, poczawszy od dnia przeklasyfikowania. Jednostka nie
przeksztatca zadnych uprzednio ujetych zyskow, strat (w tym zyskéw lub strat z tytulu utraty
warto$ci) ani odsetek. W paragrafach 5.6.2-5.6.7 okres§lono wymogi dotyczace przeklasyfikowania.
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5.6.2. Jesli jednostka dokonuje przeklasyfikowania skladnika aktywéw finansowych z kategorii
skladnikéw wycenianych w zamortyzowanym koszcie do kategorii skladnikéw wycenianych
w warto$ci godziwej przez wynik finansowy, warto$¢ godziwa tego skladnika wycenia si¢ na
dzien przeklasyfikowania. Wszelkie zyski lub straty wynikajace z réznicy miedzy wcze$niejszym
zamortyzowanym kosztem skladnika aktywéw finansowych a wartosScia godziwa ujmuje sie
w wyniku finansowym.

5.6.3. Jesli jednostka dokonuje przeklasyfikowania skladnika aktywéw finansowych z kategorii
sktadnikéw wycenianych w wartosci godziwej przez wynik finansowy do kategorii sktadnikow
wycenianych w zamortyzowanym koszcie, warto$¢ godziwa tego skladnika na dziefi przeklasyfi-
kowania staje si¢ jego nowa warto$cig bilansowg brutto. (Odnosnie do wytycznych w sprawie
ustalania efektywnej stopy procentowej i odpisu na oczekiwane straty kredytowe na dziefi
przeklasyfikowania zob. paragraf B5.6.2).

5.6.4. Jesli jednostka dokonuje przeklasyfikowania skladnika aktywéw finansowych z kategorii
sktadnikéw wycenianych w zamortyzowanym koszcie do kategorii skladnikéw wycenianych
w warto$ci godziwej przez inne calkowite dochody, warto$¢ godziwg tego skladnika wycenia si¢
na dzien przeklasyfikowania. Wszelkie zyski lub straty wynikajace z réznicy miedzy
wczesniejszym zamortyzowanym kosztem skladnika aktywoéw finansowych a wartoscig godziwa
ujmuje sie w innych calkowitych dochodach. Efektywnej stopy procentowej i wyceny
oczekiwanych strat kredytowych nie koryguje sie¢ w wyniku przeklasyfikowania. (Zob.
paragraf B5.6.1).

5.6.5. Jesli jednostka dokonuje przeklasyfikowania skladnika aktywéw finansowych z kategorii
sktadnikéw wycenianych w wartosci godziwej przez wynik finansowy do kategorii skladnikéw
wycenianych w zamortyzowanym koszcie, skladnik ten zostaje przeklasyfikowany w jego
warto$ci godziwej na dziefi przeklasyfikowania. Skumulowane zyski lub straty ujete poprzednio
w innych calkowitych dochodach zostajaz jednak usunigte z pozycji kapitalu wlasnego
i skorygowane w oparciu o warto$¢ godziwa skladnika aktywéw finansowych na dzien przeklasy-
fikowania. W zwigzku z tym skladnik aktywéw finansowych wycenia si¢ na dziefi przeklasyfi-
kowania tak, jak gdyby zawsze byl wyceniany w zamortyzowanym koszcie. Korekta ta dotyczy
innych catkowitych dochodéw, lecz nie wplywa na wynik finansowy i w zwigzku z tym nie
stanowi korekty wynikajacej z przeklasyfikowania (zob. MSR 1 Prezentacja sprawozdari
finansowych). Efektywnej stopy procentowej i wyceny oczekiwanych strat kredytowych nie
koryguje si¢ w wyniku przeklasyfikowania. (Zob. paragraf B5.6.1).

5.6.6. Jesli jednostka dokonuje przeklasyfikowania skladnika aktywéw finansowych z kategorii
sktadnikéw wycenianych w wartosci godziwej przez wynik finansowy do kategorii skladnikow
wycenianych w warto$ci godziwej przez inne catkowite dochody, skladnik ten nadal wycenia si¢
w warto$ci godziwej. (Odnosnie do wytycznych w sprawie ustalania efektywnej stopy
procentowej i odpisu na oczekiwane straty kredytowe na dzied przeklasyfikowania zob.
paragraf B5.6.2).

5.6.7. Jesli jednostka dokonuje przeklasyfikowania skladnika aktywéw finansowych z kategorii
sktadnikéw wycenianych w wartoéci godziwej przez inne catkowite dochody do kategorii
skladnikéw wycenianych w wartosci godziwej przez wynik finansowy, skladnik ten nadal
wycenia si¢ w warto$ci godziwej. Skumulowane zyski lub straty ujete poprzednio w innych
catkowitych dochodach zostaja przeklasyfikowane z pozycji kapitalu wlasnego do wyniku
finansowego w formie korekty wynikajacej z przeklasyfikowania (zob. MSR 1) na dzieni przeklasy-
fikowania.

5.7. ZYSKI I STRATY

5.7.1. Zysk lub strate na skladniku aktywow finansowych lub zobowigzaniu finansowym, wycenianym
w warto$ci godziwej, ujmuje si¢ w wyniku finansowym, chyba ze skladnik lub zobowigzanie jest:

a) czeScia powigzania zabezpieczajacego (odno$nie do zasad rachunkowosci zabezpieczen
warto$ci godziwej w przypadku zabezpieczania portfela przed ryzykiem stopy procentowej
zob. paragrafy 6.5.8-6.5.14 oraz, w stosownych przypadkach, paragrafy 89-94 w MSR 39);

b) inwestycja w instrument kapitalowy i jednostka postanowila wykazywaé zyski i straty z tej
inwestycji w innych calkowitych dochodach zgodnie z paragrafem 5.7.5;

c) zobowigzaniem finansowym wyznaczonym jako wyceniane w wartoSci godziwej przez
wynik finansowy, a jednostka jest zobowigzana do wykazania w innych catkowitych
dochodach skutkéw zmiany ryzyka kredytowego dla tego zobowigzania zgodnie
z paragrafem 5.7.7; lub

d) skladnikiem aktywéw finansowych wycenianym w wartosci godziwej przez inne calkowite
dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A, a jednostka jest zobowigzana do ujecia okreslonych
zmian warto$ci godziwej w innych catkowitych dochodach zgodnie z paragrafem 5.7.10.



L 32322 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 29.11.2016

57.1 A Dywidendy ujmuje si¢ w wyniku finansowym tylko wtedy, gdy:
a)  powstaje uprawnienie jednostki do otrzymania dywidendy;

b)  istnieje prawdopodobiefistwo, ze jednostka uzyska korzysci ekonomiczne zwigzane z dywidends;
oraz

¢)  wysokos¢ dywidendy mozna wyceni¢ w wiarygodny sposéb.

5.7.2. Zysk lub strate¢ na wycenianym w zamortyzowanym koszcie skladniku aktywow finansowych,
ktéry nie jest czeScia powigzania zabezpieczajgcego (odnosnie do zasad rachunkowosci
zabezpieczefi warto$ci godziwej w przypadku zabezpieczania portfela przed ryzykiem stopy
procentowej zob. paragrafy 6.5.8-6.5.14 oraz, w stosownych przypadkach, paragrafy 89-94
MSR 39), uyjmuje sie w wyniku finansowym, gdy zaprzestano ujmowania tego skladnika, przekla-
syfikowany zgodnie z paragrafem 5.6.2, poprzez amortyzacje lub w celu ujecia zyskow lub strat
z tytulu utraty warto$ci. Jednostka stosuje paragrafy 5.6.2 i 5.6.4 w przypadku przeklasyfikowania
skladnikéw aktywoéw finansowych z kategorii skladnikéw wycenianych w zamortyzowanym
koszcie. Zysk lub strat¢ na wycenianym w zamortyzowanym koszcie zobowigzaniu finansowym,
ktére nie jest czeScia powigzania zabezpieczajacego (odnosnie do zasad rachunkowosci
zabezpieczei warto$ci godziwej w przypadku zabezpieczania portfela przed ryzykiem stopy
procentowej zob. paragrafy 6.5.8-6.5.14 oraz, w stosownych przypadkach, paragrafy 89-94
MSR 39), yjmuje si¢ w wyniku finansowym, gdy zaprzestano ujmowania danego zobowijzania
finansowego, oraz poprzez amortyzacj¢. (Odnosnie do wytycznych dotyczacych zyskéw lub strat
z tytulu réznic kursowych zob. paragraf B5.7.2)

5.7.3. Zysk lub strat¢ na aktywach finansowych lub zobowigzaniach finansowych, ktore s3 pozycjami
zabezpieczanymi w powigzaniu zabezpieczajacym, ujmuje si¢ zgodnie z paragrafami 6.5.8-6.5.14
oraz, w stosownych przypadkach, z paragrafami 89-94 MSR 39 odnosnie do rachunkowosci
zabezpieczefi warto$ci godziwej w przypadku zabezpieczania portfela przed ryzykiem stopy
procentowej.

5.7.4. Jesli jednostka ujmuje aktywa finansowe z zastosowaniem zasad rachunkowosci dotyczacych
ujmowania na dziefi rozliczenia (zob. paragrafy 3.1.2, B3.1.3 i B3.1.6), to w przypadku aktywéw
wycenianych w zamortyzowanym koszcie nie ujmuje Zadnych zmian warto$ci godziwej skladnika
aktywow, ktéry ma zostaé otrzymany w okresie pomiedzy dniem zawarcia transakcji a dniem jej
rozliczenia. Jednakze w przypadku aktywéw wycenianych w warto$ci godziwej, zmiang¢ wartosci
godziwej ujmuje si¢ w wyniku finansowym lub w innych catkowitych dochodach, w zaleznosci od
przypadku, zgodnie z paragrafem 5.7.1. Za dziefi zawarcia transakcji uznaje si¢ dziefi
poczatkowego ujecia do celéw stosowania wymogéw w zakresie utraty warto$ci.

Inwestycje w instrumenty kapitalowe

5.7.5. W momencie poczatkowego ujecia jednostka moze dokonaé nieodwolalnego wyboru dotyczacego
przedstawiania w innych calkowitych dochodach péZniejszych zmian wartoSci godziwej
inwestycji w instrument kapitalowy objety zakresem niniejszego standardu, ktoéry nie jest
przeznaczony do obrotu ani nie jest warunkowa zaplata ujeta przez jednostke przejmujacy
w ramach polaczenia jednostek, do ktérego ma zastosowanie MSSF 3. (Odnosnie do wytycznych
dotyczacych zyskow lub strat z tytulu réznic kursowych zob. paragraf B5.7.3)

5.7.6. Jesli jednostka dokonata wyboru, o ktérym mowa w paragrafie 5.7.5, dywidendy wynikajace z tej
inwestycji ujmuje w wyniku finansowym zgodnie z paragrafem 5.7.1 A.

Zobowigzania wyznaczone jako wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik finansowy

5.7.7. Jednostka prezentuje zysk lub strate na zobowigzaniu finansowym, ktére jest wyznaczone jako
wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik finansowy, zgodnie z paragrafem 4.2.2 lub 4.3.5
W nastepujacy sposob:

a) kwota zmiany warto$ci godziwej zobowigzania finansowego przypisywana do zmian ryzyka
kredytowego zwigzanego z tym zobowijzaniem jest prezentowana w innych catkowitych
dochodach (zob. paragrafy B5.7.13-B5.7.20) oraz

b) pozostala kwota zmiany wartoéci godziwej zobowigzania jest prezentowana w wyniku
finansowym,

chyba ze opisane w pkt a) traktowanie skutkéw zmian ryzyka kredytowego zwigzanego z tym
zobowigzaniem doprowadziloby do powstania lub powigkszenia niedopasowania ksiggowego
w wyniku finansowym jednostki (w takim przypadku zastosowanie ma paragraf 5.7.8). Paragrafy
B5.7.5-B5.7.7 i B5.7.10-B5.7.12 zawieraja wytyczne pomocne w ustaleniu, czy niedopasowanie
ksiggowe mogloby powstaé lub powiekszy¢ sie.
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5.7.8. Jesli wymogi okreSlone w paragrafie 5.7.7 doprowadzilyby do powstania lub powigkszenia
niedopasowania ksiggowego w wyniku finansowym jednostki, to prezentuje ona wszystkie zyski
lub straty wynikajace z tego zobowigzania (w tym skutki zmian ryzyka kredytowego zwigzanego
z tym zobowigzaniem) w wyniku finansowym.

5.7.9. Niezaleznie od wymogéw okreslonych w paragrafach 5.7.7 i 5.7.8 jednostka prezentuje w wyniku
finansowym wszystkie zyski i straty wynikajace ze zobowigzan do udzielenia pozyczki i uméw gwarancji
finansowych, ktére sa wyznaczone jako wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy.

Aktywa wyceniane w warto$ci godziwej przez inne calkowite dochody

5.7.10. Zysk lub strate na skladniku aktywéw finansowych wycenianym w warto$ci godziwej przez inne
catkowite dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A ujmuje si¢ w innych catkowitych dochodach,
z wyjatkiem zysku lub straty z tytulu utraty wartoéci (zob. sekcja 5.5) oraz zyskéw lub strat
z tytulu réznic kursowych (zob. paragrafy B5.7.2-B5.7.2 A), do momentu zaprzestania uyjmowania
skladnika aktywéw finansowych lub jego przeklasyfikowania. Je§li zaprzestano ujmowania
skladnika aktywéw finansowych, skumulowane zyski lub straty poprzednio ujete w innych
catkowitych dochodach zostaja przeklasyfikowane z pozycji kapital wlasny do wyniku
finansowego w formie korekty wynikajacej z przeklasyfikowania (zob. MSR 1). Jesli skladnik
aktywoéw finansowych zostaje przeklasyfikowany z kategorii skladnikéw wycenianych w wartosci
godziwej przez inne calkowite dochody, jednostka ujmuje takie skumulowane zyski lub straty,
ktére byly uprzednio ujete w innych calkowitych dochodach, zgodnie z paragrafami 5.6.5 i 5.6.7.
Odsetki obliczone w oparciu o metode efektywnej stopy procentowej ujmuje si¢ w wyniku
finansowym.

5.7.11. Jak opisano w paragrafie 5.7.10, jezeli skladnik aktywéw finansowych jest wyceniany w wartosci

godziwej przez inne catkowite dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A, to kwoty, ktére sg

ujmowane w wyniku finansowym s3 takie same jak kwoty, ktére zostalyby ujete w wyniku
finansowym w przypadku, gdyby skladnik ten byl wyceniany w zamortyzowanym koszcie.

ROZDZIAL 6 Rachunkowo$¢ zabezpieczef
6.1 CEL1ZAKRES RACHUNKOWOSCI ZABEZPIECZEN

6.1.1. Celem rachunkowos$ci zabezpieczen jest przedstawienie w sprawozdaniu finansowym konsekwencji
prowadzonych przez jednostk¢ — z wykorzystaniem instrumentéw finansowych do zarzadzania
ekspozycjami wynikajacymi z okreSlonych rodzajéw ryzyka — dzialan w zakresie zarzadzania ryzykiem,
ktére moglyby wplywaé na wynik finansowy (lub na inne calkowite dochody w przypadku inwestycji
w instrumenty kapitalowe, w odniesieniu do ktorych jednostka postanowita przedstawia¢ zmiany wartosci
godziwej w innych catkowitych dochodach zgodnie z paragrafem 5.7.5). Takie podejscie stuzy oddaniu
kontekstu instrumentéw zabezpieczajacych, do ktérych ma zastosowanie rachunkowos$¢ zabezpieczeni, aby
umozliwi¢ wglad w ich cele i skutki.

6.1.2. Jednostka moze postanowi¢ o wyznaczeniu powiazania zabezpieczajacego miedzy instrumentem zabezpie-
czajacym a pozycja zabezpieczang zgodnie z paragrafami 6.2.1-6.3.7 i B6.2.1-B6.3.25. W odniesieniu do
powigzan zabezpieczajacych, ktére spelniajg kryteria kwalifikacyjne, jednostka ujmuje zysk lub strate na
instrumencie zabezpieczajgcym i pozycji zabezpieczanej zgodnie z paragrafami 6.5.1-6.5.14 i B6.5.1-
B6.5.28. Jezeli pozycja zabezpieczana jest grupa pozycji, jednostka musi spelni¢ dodatkowe wymogi
okre$lone w paragrafach 6.6.1-6.6.6 i B6.6.1-B6.6.16.

6.1.3. W odniesieniu do zabezpieczenia wartosci godziwej ekspozycji na ryzyko stopy procentowej zwigzane
z portfelem aktywow finansowych lub zobowigzan finansowych (i tylko w odniesieniu do takiego zabezpie-
czenia) jednostka moze stosowaé wymogi dotyczace rachunkowosci zabezpieczeni zawarte w MSR 39
w miejsce wymog6w okre§lonych w niniejszym standardzie. W takim przypadku jednostka musi réwniez
stosowac szczegdtowe wymogi dotyczace rachunkowosci zabezpieczen wartoSci godziwej w odniesieniu do
zabezpieczenia portfela przed ryzykiem stopy procentowej oraz wyznaczy¢ jako pozycje zabezpieczang t¢
czesé, ktora jest kwotg gotéwkows (zob. paragrafy 81 A, 89 A i 0S114-0S132 w MSR 39).

6.2 INSTRUMENTY ZABEZPIECZAJACE
Kwalifikujgce si¢ instrumenty
6.2.1. Instrument pochodny wyceniany w warto$ci godziwej przez wynik finansowy mozna wyznaczy¢

jako instrument zabezpieczajacy, z wyjatkiem niektérych opcji wystawionych (zob.
paragraf B6.2.4).
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6.2.2. Skladnik aktywéw finansowych niebedacy instrumentem pochodnym lub zobowigzanie
finansowe niebedace instrumentem pochodnym, wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik
finansowy, mozna wyznaczy¢ jako instrument zabezpieczajacy, o ile nie s3 one zobowigzaniem
finansowym wyznaczonym jako wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik finansowy, dla
ktorego wielko§¢ zmiany jego warto$ci godziwej, ktéra mozna przypisa¢ zmianom ryzyka
kredytowego tego zobowigzania, jest przedstawiana w innych catkowitych dochodach zgodnie
z paragrafem 5.7.7. W odniesieniu do zabezpieczenia ryzyka walutowego komponent ryzyka
walutowego skladnika aktywéw finansowych lub zobowigzania finansowego niebedacych
instrumentem pochodnym mozna wyznaczy¢ jako instrument zabezpieczajacy, pod warunkiem Ze
nie s3 one inwestycja w instrument kapitalowy, w odniesieniu do ktorego jednostka postanowila
przedstawia¢ zmiany wartoSci godziwej w innych calkowitych dochodach zgodnie
z paragrafem 5.7.5.

6.2.3. Do celéw rachunkowosci zabezpieczen jako instrumenty zabezpieczajace moga by¢ wyznaczone
wylacznie umowy zawarte ze strong zewnetrzng w stosunku do jednostki sprawozdawczej (tj.
strong zewnetrzng w stosunku do grupy lub pojedynczej jednostki, ktérej dotyczy sprawozda-
wczosE).

Wyznaczanie instrumentéw zabezpieczajacych

6.2.4. Kwalifikujacy si¢ instrument musi by¢ wyznaczony w calosci jako instrument zabezpieczajacy. Dopuszcza
si¢ jedynie nastepujace wyjatki:

a)  oddzielenie warto$ci wewnetrznej oraz wartoSci w czasie umowy opcji i wyznaczenie jako
instrumentu zabezpieczajgcego wylacznie zmiany warto$ci wewnetrznej opcji przy wylaczeniu
zmiany jej wartosci w czasie (zob. paragrafy 6.5.15 i B6.5.29-B6.5.33);

b)  oddzielenie elementu terminowego (forward) oraz elementu biezacego (spot) kontraktu forward
i wyznaczenie jako instrumentu zabezpieczajacego wylacznie zmiany wartosci elementu biezgcego
(spot) kontraktu forward przy wylaczeniu elementu terminowego (forward); w podobny sposéb
walutowy spread bazowy mozna oddzieli¢ i wylaczy¢ z wyznaczania instrumentu finansowego jako
instrumentu zabezpieczajacego (zob. paragrafy 6.5.16 i B6.5.34-B6.5.39); oraz

¢)  cze§¢ calego instrumentu zabezpieczajacego, jak np. 50 procent kwoty nominalnej, mozna
wyznaczy¢ jako instrument zabezpieczajagcy w powigzaniu zabezpieczajgcym. Instrument zabezpie-
czajacy nie moze jednak by¢ wyznaczony dla czesci zmiany jego warto$ci godziwej, ktora wynika
jedynie z czesci okresu pozostajacego do wygasniecia instrumentu zabezpieczajgcego.

6.2.5. Jednostka moze rozpatrywal lacznie — i wspdlnie wyznacza¢ jako instrument zabezpieczajacy — dowolne
polaczenie nastepujacych elementéw (z uwzglednieniem takich okolicznosci, w ktérych ryzyko lub rodzaje
ryzyka wynikajgce z niektérych instrumentéw zabezpieczajacych kompensuja ryzyko lub rodzaje ryzyka
wynikajace z innych instrumentéw):

a)  instrumenty pochodne lub ich czg$é; oraz
b)  instrumenty niebgdace instrumentem pochodnym lub ich czgsé.

6.2.6. Instrument pochodny stanowigcy polaczenie opcji wystawionej i opcji zakupionej (na przyktad instrument
na gérne i dolne pulapy stopy procentowej) nie kwalifikuje si¢ jednak jako instrument zabezpieczajacy,
jezeli na dzien wyznaczenia jest w istocie opcja wystawiong netto (chyba ze kwalifikuje si¢ zgodnie
z paragrafem B6.2.4). W podobny sposéb dwa lub wigcej instrumentéw (lub ich cze$ci) mozna wspdlnie
wyznaczy¢ jako instrument zabezpieczajacy jedynie wtedy, gdy — w polaczeniu — na dziert wyznaczenia nie
sa one w istocie opcja wystawiong netto (chyba ze kwalifikuje si¢ zgodnie z paragrafem B6.2.4).

6.3 POZYCJE ZABEZPIECZANE
Kwalifikujgce si¢ pozycje

6.3.1. Pozycja zabezpieczang moze by¢ ujety skladnik aktywéw lub zobowigzanie, nieujete uprawdopo-
dobnione przyszle zobowigzanie, planowana transakcja lub inwestycja netto w jednostce
zagranicznej. Pozycja zabezpieczang moze by¢:

a) pojedyncza pozycja; lub
b) grupa pozycji (z zastrzezeniem paragraféw 6.6.1-6.6.6 i B6.6.1-B6.6.16).

Pozycja zabezpieczang moze réwniez by¢ komponent takiej pozycji lub grupy pozycji (zob.
paragrafy 6.3.7 i B6.3.7-B6.3.25).
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6.3.2. Musi by¢ mozliwa wiarygodna wycena pozycji zabezpieczane;.

6.3.3. Jezeli pozycja zabezpieczana jest planowang transakcjg (lub jej komponentem), transakcja ta musi
by¢ wysoce prawdopodobna.

6.3.4. Zagregowang ekspozycje bedaca polaczeniem ekspozycji, ktéra moglaby si¢ kwalifikowaé jako
pozycja zabezpieczana zgodnie z paragrafem 6.3.1, i instrumentu pochodnego mozna wyznaczy¢
jako pozycje zabezpieczang (zob. paragrafy B6.3.3-B6.3.4). Dotyczy to réwniez planowanej
transakcji o zagregowanej ekspozycji (tj. niegwarantowanych, lecz przewidywanych przyszlych
transakcji mogacych by¢ Zrédlem ekspozycji, oraz instrumentu pochodnego), jezeli ta
zagregowana ekspozycja jest wysoce prawdopodobna, a gdy wystapi i tym samym nie jest juz
planowana, kwalifikuje si¢ jako pozycja zabezpieczana.

6.3.5. Do cel6w rachunkowo$ci zabezpieczefi jako pozycje zabezpieczane moga byé wyznaczone
wylacznie aktywa, zobowigzania, uprawdopodobnione przyszle zobowigzania lub wysoce
prawdopodobne planowane transakcje ze strong zewnetrzng w stosunku do jednostki sprawoz-
dawczej. Rachunkowo$é zabezpieczein moze by¢ stosowana do transakcji pomigedzy jednostkami
w tej samej grupie kapitalowej jedynie w jednostkowych sprawozdaniach finansowych tych
jednostek, natomiast nie moze by¢ stosowana w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym
grupy kapitalowej, z wyjatkiem skonsolidowanego sprawozdania finansowego jednostki inwesty-
cyjnej, okreslonej w MSSF 10, w przypadku ktérego transakcje miedzy jednostka inwestycyjna
a jej jednostkami zaleznymi wyceniane w wartoS$ci godziwej przez wynik finansowy nie zostang
wylaczone w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym.

6.3.6. Na zasadzie wyjatku od paragrafu 6.3.5 ryzyko walutowe zwiazane z wewnatrzgrupowa pozycja pieni¢zna
(np. zobowiazania/nalezno$ci pomiedzy dwiema jednostkami zaleznymi) moze jednak kwalifikowal sie
jako pozycja zabezpieczana w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym, jezeli powoduje ekspozycj¢ na
zyski badZz straty z tytulu zmian kurséw walut, ktore nie zostajg w caloSci wylaczone w procesie
konsolidacji zgodnie z MSR 21 Skutki zmian kurséw wymiany walut obcych. Zgodnie z MSR 21 zyski i straty
z tytulu zmian kurséw walut w zwiazku z wewnatrzgrupowymi pozycjami pienigznymi nie zostajg
w calosci wylaczone w procesie konsolidacji, jezeli wewnatrzgrupowa pozycja pienigzna wynika
z transakcji pomigdzy dwiema jednostkami grupy, ktére postuguja si¢ réznymi walutami funkcjonalnymi.
Ponadto ryzyko walutowe zwigzane z wysoce prawdopodobna planowang transakcja wewnatrzgrupowa
moze kwalifikowa¢ si¢ jako pozycja zabezpieczana w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym, pod
warunkiem ze transakcja ta jest denominowana w walucie innej niz waluta funkcjonalna jednostki
zawierajacej te transakcje, a zwigzane z nig ryzyko walutowe bedzie mialo wplyw na skonsolidowany
wynik finansowy.

Wyznaczanie pozycji zabezpieczanych

6.3.7. Jednostka moze wyznaczy¢ calg pozycje lub komponent pozycji jako pozycje zabezpieczang w powigzaniu
zabezpieczajagcym. Cala pozycja obejmuje wszystkie zmiany w przeplywach pienigznych lub zmiany
wartosci godziwej danej pozycji. Komponent nie obejmuje calkowitej zmiany warto$ci godziwej ani
catkowitej zmiennosci przeplywéw pienigznych danej pozycji. W takim przypadku jednostka moze
wyznaczy¢ jako pozycje zabezpieczane wylgcznie nastgpujace rodzaje komponentéw (w tym polaczenia):

a)  wylacznie te zmiany w przeplywach pienigznych lub zmiany warto$ci godziwej danej pozycji, ktére
mozna przypisaé okre§lonemu ryzyku lub rodzajom ryzyka (komponent ryzyka), pod warunkiem ze
w oparciu o ocen¢ w kontekicie okreslonej struktury rynkowej komponent ryzyka mozna
wyodrebni¢ i wiarygodnie wyceni¢ (zob. paragrafy B6.3.8-B6.3.15). Komponenty ryzyka obejmujg
wyznaczenie tylko tych zmian w przeplywach pienigznych lub zmian wartosci godziwej pozycji
zabezpieczanej, ktére nastgpuja powyzej lub ponizej okreslonej ceny lub innej zmiennej (ryzyko
jednostronne);

b)  jeden lub wigcej wybranych przeplywéw pienigznych wynikajacych z umowy;

¢)  komponenty kwoty nominalnej, tj. okreSlona czg$¢ kwoty danej pozycji (zob. paragrafy B6.3.16-
B6.3.20).

6.4 KRYTERIA KWALIFIKUJACE DO RACHUNKOWOSCI ZABEZPIECZEN

6.4.1. Powigzanie zabezpieczajagce kwalifikuje si¢ do rachunkowosci zabezpieczef tylko wtedy, gdy
spelnione s3 wszystkie nastepujace kryteria:

a) powigzanie zabezpieczajace obejmuje wylacznie kwalifikujace si¢ instrumenty zabezpie-
czajace i kwalifikujace sie pozycje zabezpieczane;
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b) w momencie ustanowienia powigzania zabezpieczajacego formalnie wyznaczono i udokumen-
towano powigzanie zabezpieczajace, jak rowniez cel zarzadzania ryzykiem przez jednostke
oraz strategie dokonywania zabezpieczenia. Dokumentacja ta zawiera okre$lenie instrumentu
zabezpieczajacego, pozycji zabezpieczanej, charakteru zabezpieczanego ryzyka oraz sposobu,
w jaki jednostka bedzie oceniaé, czy powigzanie zabezpieczajace spelnia wymogi
efektywnos$ci zabezpieczenia (w tym przeprowadzona przez jednostke analize Zrédel
nieefektywnosci zabezpieczenia oraz opis sposobu, w jaki ustala ona wskaznik zabezpieczenia);

c) powigzanie zabezpieczajace spelnia wszystkie nastepujace wymogi efektywnosci zabezpie-
czenia:

(i) miedzy pozycja zabezpieczang a instrumentem zabezpieczajacym istnieje powigzanie
ekonomiczne (zob. paragrafy B6.4.4-B6.4.6);

(i) ryzyko kredytowe nie ma przewazajacego wplywu na zmiany warto$ci wynikajace ze
wspomnianego powigzania ekonomicznego (zob. paragrafy B6.4.7-B6.4.8); oraz

(iii) wskaznik zabezpieczenia powiazania zabezpieczajacego jest taki sam jak wskazZnik
wynikajacy z wielko$ci pozycji zabezpieczanej, ktora jednostka faktycznie zabezpiecza,
oraz wielko$ci instrumentu zabezpieczajacego, ktéra jednostka faktycznie stosuje do
zabezpieczenia tejze wielkoSci pozycji zabezpieczanej. Takie wyznaczenie nie moze
odzwierciedla¢ jednak braku réwnowagi miedzy wspélczynnikami wazenia pozycji
zabezpieczanej i instrumentu zabezpieczajacego, ktory to brak powodowalby nieefek-
tywnoé¢ zabezpieczenia (niezaleznie od tego, czy zostalaby ona ujeta, czy nie) mogaca
prowadzi¢ do wyniku ksiggowego, ktory bylby niezgodny z celem rachunkowosci
zabezpieczeni (zob. paragrafy B6.4.9-B6.4.11).

6.5 RACHUNKOWOSC KWALIFIKUJACYCH SIE POWIAZAN ZABEZPIECZAJACYCH

6.5.1. Jednostka stosuje rachunkowo$¢ zabezpieczefi do powigzan zabezpieczajacych, ktdére spelniaja
kryteria kwalifikacyjne okreS§lone w paragrafie 6.4.1 (obejmujace decyzje jednostki o wyznaczeniu
powiazania zabezpieczajacego).

6.5.2. Istniejg trzy rodzaje powigzan zabezpieczajacych:

a) zabezpieczenie warto$ci godziwej: zabezpieczenie ekspozycji na zmiany warto$ci godziwej
ujetego skladnika aktywéw lub zobowigzania lub nieujetego uprawdopodobnionego
przyszlego zobowigzania, badZz komponentu ktérejkolwiek z tych pozycji, ktoéra to
ekspozycje przypisa¢ mozna okreSlonemu rodzajowi ryzyka i ktéra moglaby wplywaé na
wynik finansowy;

b) zabezpieczenie przeplywoéw pieni¢znych: zabezpieczenie ekspozycji na zmienno$é
przeplywow pienieznych, ktéra przypisa¢ mozna okreSlonemu rodzajowi ryzyka
zwigzanemu z calym ujetym skladnikiem aktywéw lub zobowigzaniem badZ jego
komponentem (takim jak calo$¢ lub cze$¢ przyszlych platnosci odsetkowych od zadluzenia
o zmiennym oprocentowaniu), lub z wysoce prawdopodobng planowang transakcja, i ktora

moglaby wplywaé na wynik finansowy;

c) zabezpieczenie inwestycji netto w jednostce zagranicznej zgodnie z definicja zawarta
w MSR 21.

6.5.3. Jezeli pozycja zabezpieczana jest instrumentem kapitalowym, w odniesieniu do ktérego jednostka
postanowila przedstawia¢ zmiany wartosci godziwej w innych catkowitych dochodach zgodnie
z paragrafem 5.7.5, zabezpieczana ekspozycja, o ktérej mowa w paragrafie 6.5.2 pkt a), musi by¢
ekspozycja, ktéra moglaby wplywaé na inne catkowite dochody. W takim przypadku — i tylko w takim -
ujeta nieefektywno$¢ zabezpieczenia jest przedstawiana w innych catkowitych dochodach.

6.5.4. Zabezpieczenie ryzyka walutowego zwigzanego z uprawdopodobnionym przyszlym zobowigzaniem
mozna ujmowac jako zabezpieczenie wartosci godziwej lub jako zabezpieczenie przeplywéw pienigznych.

6.5.5. Jezeli powigzanie zabezpieczajace przestaje spelniaé wymog efektywnosci zabezpieczenia
dotyczacy wskaznika zabezpieczenia (zob. paragraf 6.4.1 pkt c) ppkt (iii)), lecz cel zarzadzania
ryzykiem odnoszjcy si¢ do tego wyznaczonego powigzania zabezpieczajacego pozostaje taki sam,
jednostka koryguje wskaznik zabezpieczenia powigzania zabezpieczajacego w taki sposob, aby
spelnialo ono ponownie kryteria kwalifikacyjne (sytuacja taka nazywana jest w niniejszym
standardzie ,,przywracaniem réwnowagi” — zob. paragrafy B6.5.7-B6.5.21).

6.5.6. Jednostka przestaje stosowaé prospektywnie rachunkowo$é zabezpieczefi jedynie wtedy, gdy
powiazanie zabezpieczajace (lub cze$¢ powigzania zabezpieczajacego) przestaje spelniaé kryteria
kwalifikacyjne (po uwzglednieniu, o ile ma to zastosowanie, przywrdcenia rownowagi powigzania
zabezpieczajjcego). Obejmuje to przypadki, w ktorych instrument zabezpieczajacy wygasa lub
zostaje sprzedany, rozwigzany lub wykonany. W tym celu zastgpienia jednego instrumentu
zabezpieczajacego drugim lub przedluzenia terminu wazno$ci danego instrumentu zabezpiecza-
jacego nie uwaza si¢ za wygasniecie lub rozwiazanie, jesli takie zastgpienie lub przedluzenie
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terminu waznoS$ci stanowi cze¢$¢ udokumentowanego przez jednostke celu zarzadzania ryzykiem
i jest z nim spéjne. Ponadto w tym celu nie dochodzi do wygasniecia lub rozwigzania instrumentu
zabezpieczajacego, jesli:

a) w konsekwencji obowigzujacych przepisow ustawowych lub wykonawczych lub
wprowadzenia przepiséw ustawowych lub wykonawczych strony instrumentu zabezpiecza-
jacego zgadzaja sie, by jeden kontrahent rozliczeniowy - lub wigksza ich liczba - zastapil ich
pierwotnego kontrahenta, by sta¢ si¢ nowym kontrahentem kazdej ze stron. W tym celu
kontrahentem rozliczeniowym jest kontrahent centralny (nazywany czasem ,systemem
rozliczeniowym” lub ,agencja rozliczeniowy”) badZ jednostka lub jednostki, takie jak na
przyklad uczestnik rozliczajacy systemu rozliczeniowego lub klient uczestnika rozliczajacego
systemu rozliczeniowego, ktéra(-e) dziala(ja) w charakterze kontrahenta w celu przeprowa-
dzenia rozliczania przez kontrahenta centralnego. Jezeli jednak strony instrumentu zabezpie-
czajacego zastepuja swoich pierwotnych kontrahentéw rdéznymi kontrahentami, wymoég
zawarty w niniejszym punkcie jest spelniony jedynie wéwczas, gdy kazda z tych stron
przeprowadza rozliczenie z tym samym kontrahentem centralnym;

b) inne ewentualne zmiany instrumentu zabezpieczajacego s3 ograniczone do tych zmian, ktore
s3 konieczne do przeprowadzenia takiego zastgpienia kontrahenta. Takie zmiany s3
ograniczone do tych zmian, ktére s3 spojne z warunkami, ktérych mozna byloby si¢
spodziewad, jesli instrument zabezpieczajacy zostalby pierwotnie rozliczony z kontrahentem
rozliczeniowym. Do takich zmian zalicza si¢ zmiany w zakresie wymogéw dotyczacych
zabezpieczenia, praw do kompensowania sald nalezno$ci i zobowigzafi oraz w zakresie
pobieranych oplat.

Zaprzestanie stosowania rachunkowo$ci zabezpieczefi moze wplywaé na calo§é powigzania
zabezpieczajacego albo jedynie na jego cze$¢ (w ktérym to przypadku rachunkowosé
zabezpieczefi stosuje si¢ nadal dla pozostalej czeSci powigzania zabezpieczajacego).

6.5.7. Jednostka stosuje:

a)  paragraf 6.5.10, jezeli zaprzestaje stosowania rachunkowosci zabezpieczen w odniesieniu do
zabezpieczenia wartosci godziwej, w przypadku ktérego pozycja zabezpieczana jest instrumentem
finansowym (lub jego komponentem) wycenianym w zamortyzowanym koszcie; oraz

b)  paragraf 6.5.12, jezeli zaprzestaje stosowania rachunkowosci zabezpieczen w odniesieniu do
zabezpieczen przeplywdéw pienigznych.

Zabezpieczenia warto$ci godziwej

6.5.8. Dopoki zabezpieczenie wartoSci godziwej spelnia kryteria kwalifikacyjne okreslone
w paragrafie 6.4.1, powiazanie zabezpieczajace ujmuje si¢ w nastepujacy sposob:

a) zysk lub strate na instrumencie zabezpieczajagcym ujmuje si¢ w wyniku finansowym (lub
innych calkowitych dochodach, jezeli instrument zabezpieczajacy zabezpiecza instrument
kapitalowy, w odniesieniu do ktorego jednostka postanowila przedstawia¢ zmiany wartosci
godziwej w innych catkowitych dochodach zgodnie z paragrafem 5.7.5);

b) zysk lub strata z tytulu zabezpieczenia pozycji zabezpieczanej koryguja warto$¢ bilansowa
pozycji zabezpieczanej (o ile ma to zastosowanie) i s3 uymowane w wyniku finansowym.
Jezeli pozycja zabezpieczana jest skladnikiem aktywow finansowych (lub jego
komponentem), ktéry jest wyceniany w warto$ci godziwej przez inne calkowite dochody
zgodnie z paragrafem 4.1.2 A, zysk lub strate z tytulu zabezpieczenia pozycji zabezpieczanej
ujmuje si¢ w wyniku finansowym. Jezeli jednak pozycja zabezpieczana jest instrumentem
kapitalowym, w odniesieniu do ktorego jednostka postanowila przedstawia¢ zmiany
warto$ci godziwej w innych catkowitych dochodach zgodnie z paragrafem 5.7.5, kwoty te
pozostaja w innych calkowitych dochodach. W przypadku gdy pozycja zabezpieczana jest
nieujetym uprawdopodobnionym przysztym zobowigzaniem (lub jego komponentem),
skumulowana zmiana warto$ci godziwej pozycji zabezpieczanej po jej wyznaczeniu
ujmowana jest jako skladnik aktywéw lub zobowigzanie, z odpowiadajagcymi im zyskiem lub
strata yymowanymi w wyniku finansowym.
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6.5.9. W przypadku gdy pozycja zabezpieczana w ramach zabezpieczenia wartosci godziwej jest uprawdopodob-
nionym przysztym zobowigzaniem (lub jego komponentem) do nabycia skladnika aktywéw lub przyjecia
zobowigzania, poczatkowa warto$¢ bilansowa skladnika aktywéw lub zobowigzania powstalego w wyniku
wykonania przez jednostke uprawdopodobnionego przyszlego zobowigzania jest korygowana
o skumulowang zmiang warto$ci godziwej pozycji zabezpieczanej, ktéra zostala ujeta w sprawozdaniu
z sytuacji finansowe;j.

6.5.10. Wszelkie korekty wynikajace z paragrafu 6.5.8 pkt b) podlegaja amortyzacji w wyniku finansowym, jezeli
pozycja zabezpieczana jest instrumentem finansowym (lub jego komponentem) wycenianym w zamorty-
zowanym koszcie. Amortyzacja moze rozpoczaé si¢ od momentu dokonania korekty, jednakze nie pdzniej
niz w momencie zaprzestania korygowania pozycji zabezpieczanej o zyski i straty z tytulu zabezpieczenia.
Podstawe amortyzacji stanowi efektywna stopa procentowa przeliczona na dzief rozpoczecia amortyzacji.
W przypadku skladnika aktywow finansowych (lub jego komponentu), ktdry jest pozycja zabezpieczana
i jest wyceniany w warto$ci godziwej przez inne catkowite dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A,
amortyzacje stosuje si¢ w ten sam sposob, lecz w odniesieniu do kwoty, ktéra reprezentuje skumulowany
zysk lub strate ujete uprzednio zgodnie z paragrafem 6.5.8 pkt b), a nie poprzez korygowanie wartosci
bilansowej.

Zabezpieczenia przeplywoéw pienieznych

6.5.11. Dopoki zabezpieczenie przeplywéw pienieznych spelnia kryteria kwalifikacyjne okreslone
w paragrafie 6.4.1, powigzanie zabezpieczajace ujmuje si¢ w nastepujacy sposéb:

a) oddzielny skladnik kapitalu wlasnego zwigzany z pozycja zabezpieczang (rezerwe z tytulu
zabezpieczenia przeplywéw pieni¢znych) koryguje si¢ o nizsza sposréd nastepujacych kwot
(w warto$ciach bezwzglednych):

(i) skumulowane od momentu ustanowienia zabezpieczenia zyski lub straty na
instrumencie zabezpieczajacym; oraz

(i) skumulowang od momentu ustanowienia zabezpieczenia zmian¢ warto$ci godziwej
(obecnej wartosci) pozycji zabezpieczanej (tj. obecng warto§é skumulowanej zmiany
zabezpieczanych oczekiwanych przyszlych przeplywéw pieni¢znych);

b) cze$¢ zysku lub straty na instrumencie zabezpieczajacym, ktéra okreslono jako skuteczne
zabezpieczenie (tj. cze$é, ktérg kompensuje sie ze zmiang rezerwy z tytulu zabezpieczenia
przeptywéw pienigznych obliczona zgodnie z pkt a)), ujmuje si¢ w innych calkowitych
dochodach;

c) wszelkie pozostale zyski lub straty na instrumencie zabezpieczajagcym (lub wszelkie zyski
lub straty wymagane do zréwnowazenia zmiany rezerwy z tytulu zabezpieczenia
przeplywéw pienieznych obliczonej zgodnie z pkt a)) stanowia nieefektywno$é zabezpie-
czenia, ktérg ujmuje si¢ w wyniku finansowym;

d) kwote skumulowang w ramach rezerwy z tytulu zabezpieczenia przeplywéw pieni¢znych
zgodnie z pkt a) ujmuje si¢ w nastepujacy sposéb:

(i) jezeli w wyniku zabezpieczanej planowanej transakcji nastepuje poézniej ujecie
skladnika aktyw6éw niefinansowych lub zobowigzania niefinansowego, lub gdy
zabezpieczana planowana transakcja dotyczaca skladnika aktywéw niefinansowych lub
zobowigzania niefinansowego przeksztalca si¢ w uprawdopodobnione przyszle
zobowigzanie, w stosunku do ktorego stosuje si¢ rachunkowo$¢ zabezpieczen wartosci
godziwej, jednostka usuwa te kwote z rezerwy z tytulu zabezpieczenia przeplywéw
pienig¢znych i uwzglednia ja bezposrednio w koszcie poczatkowym lub innej warto$ci
bilansowej skladnika aktywéw lub zobowigzania. Nie stanowi to korekty wynikajacej
z przeklasyfikowania (zob. MSR 1), a zatem nie wplywa na inne calkowite dochody;

(i) w odniesieniu do zabezpieczen przeplywéw pienieznych innych niz zabezpieczenia
objete podpunktem (i) przeprowadza si¢ przeklasyfikowanie tej kwoty z rezerwy
z tytulu zabezpieczenia przeplywéw pienieznych do wyniku finansowego jako korekte
wynikajaca z przeklasyfikowania (zob. MSR 1) w tym samym okresie lub okresach,
w ktorych zabezpieczane oczekiwane przyszle przeplywy pieni¢zne wplywaja na
wynik finansowy (na przyklad w okresach, w ktoérych ujmowane s3 dochody z tytulu
odsetek lub wydatki z tytulu odsetek badz gdy nastepuje planowana sprzedaz);

(iii) jezeli jednak kwota ta stanowi strate, a jednostka spodziewa sig, Ze cala ta strata lub jej
cze$¢ nie zostanie odzyskana w co najmniej jednym z przyszlych okreséw,
przeprowadza ona natychmiastowe przeklasyfikowanie kwoty, ktorej odzyskanie nie
jest spodziewane, do wyniku finansowego jako korekte wynikajaca z przeklasyfikowania
(zob. MSR 1).
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6.5.12. Jezeli jednostka zaprzestaje stosowania rachunkowosci zabezpieczen w odniesieniu do zabezpieczenia
przeplywéw pienigznych (zob. paragraf 6.5.6 i paragraf 6.5.7 pkt b)), ujmuje kwote skumulowana
w ramach rezerwy z tytulu zabezpieczenia przeplywéw pienieznych zgodnie z paragrafem 6.5.11 pkt a)
W nastgpujgcy sposob:

a)  jezeli wcigz oczekuje sig, Ze nastapig zabezpieczane przyszle przeplywy pieni¢zne, kwota ta pozostaje
w rezerwie z tytulu zabezpieczenia przeplywéw pienieznych, dopdki przyszie przeplywy pienigzne
nie nastapig lub dopdki nie znajdzie zastosowania paragraf 6.5.11 pkt d) ppkt (iii). Gdy nastapia
przyszle przeplywy pienigzne, zastosowanie ma paragraf 6.5.11 pkt d);

b)  jezeli nie oczekuje si¢ juz, ze nastapia zabezpieczane przyszle przeplywy pieni¢zne, przeprowadza si¢
natychmiastowe przeklasyfikowanie tej kwoty z rezerwy z tytulu zabezpieczenia przeplywdw
pienieznych do wyniku finansowego jako korekte wynikajaca z przeklasyfikowania (zob. MSR 1).
W odniesieniu do zabezpieczanego przyszlego przeplywu pieni¢znego, ktérego prawdopodobienstwo
nastgpienia nie jest juz wysokie, mozna wcigz oczekiwad jego nastapienia.

Zabezpieczenia inwestycji netto w jednostce zagranicznej

6.5.13. Zabezpieczenia inwestycji netto w jednostce zagranicznej, w tym zabezpieczenie pozycji
pienieznej ujmowanej jako cze$¢ inwestycji netto (zob. MSR 21), ujmuje si¢ podobnie do
zabezpieczefi przeplywow pienig¢znych:

a) cze$¢ zysku lub straty na instrumencie zabezpieczajacym, ktora okre$lono jako skuteczne
zabezpieczenie, ujmuje si¢ w innych catkowitych dochodach (zob. paragraf 6.5.11); oraz

b)  cze$¢, ktéra nie stanowi skutecznego zabezpieczenia, ujmuje sie¢ w wyniku finansowym.

6.5.14. Skumulowane zyski lub straty na instrumencie zabezpieczajagcym zwigzane ze skuteczng cze$cia
zabezpieczenia, ktore zostaly skumulowane w ramach rezerwy z tytulu przewalutowania, przekla-
syfikowuje si¢ z kapitalu wlasnego do wyniku finansowego jako korekte wynikajaca z przeklasyfi-
kowania (zob. MSR 1) zgodnie z paragrafami 48-49 MSR 21 dotyczacymi zbycia lub czesciowego
zbycia jednostki zagraniczne;j.

Ujecie warto$ci opcji w czasie

6.5.15. Jezeli jednostka oddziela warto$¢ wewnetrzng oraz warto$¢ w czasie umowy opcji i wyznacza jako
instrument zabezpieczajacy wylacznie zmiang wartoéci wewnetrznej opcji (zob. paragraf 6.2.4 pkt a)),
ujmuje ona warto$¢ opcji w czasie w nastepujacy sposob (zob. paragrafy B6.5.29-B6.5.33):

a)  jednostka rozrdznia warto$¢ opcji w czasie wedlug rodzaju pozycji zabezpieczanej, ktéra opcja
zabezpiecza (zob. paragraf B6.5.29):

(i) pozycji zabezpieczanej zwigzanej z transakcja; lub
(i) pozycji zabezpieczanej zwigzanej z okresem;

b)  zmiang wartoSci godziwej wartoSci w czasie opcji, ktéra zabezpiecza pozycje zabezpieczana
zwigzang z transakcjg, ujmuje si¢ w innych calkowitych dochodach w takim zakresie, w jakim jest
ona zwigzana z pozycja zabezpieczana, i kumuluje si¢ ja w oddzielnym skfadniku kapitalu wlasnego.
Skumulowang zmiang¢ wartosci godziwej wynikajaca z wartoSci opcji w czasie, ktéra zostala
skumulowana w oddzielnym skladniku kapitalu wlasnego (,kwota”), ujmuje si¢ w nastepujacy
sposob:

(i) jezeli pozycja zabezpieczana prowadzi nastepnie do ujecia skladnika aktywow niefinansowych
lub zobowigzania niefinansowego, badz uprawdopodobnionego przyszlego zobowigzania
dotyczgcego skladnika aktywow niefinansowych lub zobowigzania niefinansowego, w stosunku
do ktorego stosuje si¢ rachunkowos¢ zabezpieczent wartosci godziwej, jednostka usuwa kwote
z oddzielnego skladnika kapitalu wlasnego i uwzglednia ja bezposrednio w koszcie
poczatkowym lub innej wartosci bilansowej skladnika aktywow lub zobowigzania. Nie stanowi
to korekty wynikajacej z przeklasyfikowania (zob. MSR 1), a zatem nie wplywa na inne
catkowite dochody;

(i) w odniesieniu do powigzan zabezpieczajacych innych niz powigzania objete podpunktem
(i) przeprowadza si¢ przeklasyfikowanie kwoty z oddzielnego sktadnika kapitatu wlasnego do
wyniku finansowego jako korekte wynikajaca z przeklasyfikowania (zob. MSR 1) w tym samym
okresie lub okresach, w ktdrych zabezpieczane oczekiwane przyszle przeplywy pienigzne
wplywaja na wynik finansowy (na przyktad gdy nastepuje planowana sprzedaz);
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(i) jezeli jednak nie oczekuje sig, ze cala ta kwota lub jej cze$¢ zostanie odzyskana w co najmniej
jednym z przyszlych okreséw, przeprowadza si¢ natychmiastowe przeklasyfikowanie kwoty,
ktorej odzyskanie nie jest spodziewane, do wyniku finansowego jako korekte wynikajaca
z przeklasyfikowania (zob. MSR 1);

¢) zmiang wartosci godziwej wartoSci w czasie opcji, ktora zabezpiecza pozycje zabezpieczang
zwigzang z okresem, ujmuje si¢ w innych catkowitych dochodach w takim zakresie, w jakim jest ona
zwigzana z pozycja zabezpieczang, i kumuluje si¢ ja w oddzielnym skladniku kapitalu wlasnego.
Warto$¢ w czasie w dniu wyznaczenia opcji jako instrumentu zabezpieczajacego, w zakresie, w jakim
jest ona zwiazana z pozycja zabezpieczang, podlega amortyzacji w systematyczny i racjonalny
sposob w okresie, w ktorym korekta zabezpieczenia ze wzgledu na warto$¢ wewnetrzna opcji
moglaby wplywaé na wynik finansowy (lub na inne calkowite dochody, jezeli pozycja zabezpieczana
jest instrumentem kapitalowym, w odniesieniu do ktérego jednostka postanowila przedstawial
zmiany wartosci godziwej w innych catkowitych dochodach zgodnie z paragrafem 5.7.5). W kazdym
okresie sprawozdawczym przeprowadza si¢ zatem przeklasyfikowanie kwoty amortyzacji
z oddzielnego skladnika kapitatu wlasnego do wyniku finansowego jako korekte wynikajaca z przekla-
syfikowania (zob. MSR 1). Jezeli jednak zaprzestaje si¢ stosowania rachunkowosci zabezpieczen
w odniesieniu do powiazania zabezpieczajacego, ktére obejmuje zmiang wartosci wewnetrznej opcji
jako instrument zabezpieczajgcy, przeprowadza si¢ natychmiastowe przeklasyfikowanie kwoty netto
(tj. obejmujacej skumulowang amortyzacje), ktéra zostala skumulowana w oddzielnym sktadniku
kapitalu wlasnego, do wyniku finansowego jako korekte wynikajaca z przeklasyfikowania (zob.
MSR 1).

Ujecie elementu terminowego (forward) kontraktéw forward oraz walutowych bazowych
spreadéw instrumentéw finansowych

6.5.16. Jezeli jednostka oddziela element terminowy (forward) oraz element biezacy (spot) kontraktu forward
i jako instrument zabezpieczajacy wyznacza wylacznie zmiane wartosci elementu biezacego (spot)
kontraktu forward, lub gdy jednostka oddziela walutowy spread bazowy od instrumentu finansowego
i wylacza go z wyznaczenia tego instrumentu finansowego jako instrumentu zabezpieczajacego (zob.
paragraf 6.2.4 pkt b)), jednostka moze stosowal paragraf 6.5.15 do elementu terminowego (forward)
kontraktu forward lub do walutowego spreadu bazowego w taki sam sposéb, w jaki stosuje si¢ go do
warto$ci opcji w czasie. W takim przypadku jednostka stosuje objasnienia stosowania podane
w paragrafach B6.5.34-B6.5.39.

6.6 ZABEZPIECZENIA GRUPY POZY(JI
Mozliwo$é kwalifikowania grupy pozydji jako pozycji zabezpieczanej

6.6.1. Grupa pozycji (w tym grupa pozycji stanowigcych pozycje netto; zob. paragrafy B6.6.1-B6.6.8)
jest kwalifikujaca si¢ pozycja zabezpieczang wylacznie w przypadku gdy:

a) sklada si¢ z pozycji (lacznie z komponentami pozycji), ktére indywidualnie same s3 kwalifi-
kujacymi si¢ pozycjami zabezpieczanymi;

b) pozycje w grupie sa zarzadzane wspélnie na zasadzie grupowej do celéw zarzadzania
ryzykiem; oraz

c) w przypadku zabezpieczenia przeplywéw pieni¢znych w ramach grupy pozydji, dla ktérych
nie oczekuje si¢, by ich zmienno$ci w przeplywach pieni¢znych byly w przyblizeniu propor-
¢jonalne do ogélnej zmiennosci w przeplywach pienieznych w ramach grupy, co pociaga za
soba powstawanie wzajemnie kompensujacych sie pozycji ryzyka:
(i) jest to zabezpieczenie ryzyka walutowego; oraz

(i) przy wyznaczeniu tej pozycji netto okreSla si¢ okres sprawozdawczy, w ktérym
oczekuje sig, ze planowane transakcje beda wplywaé na wynik finansowy, jak réwniez
rodzaj i wielkoé¢ tychze transakcji (zob. paragrafy B6.6.7-B6.6.8).

Wyznaczenie komponentu kwoty nominalne;j

6.6.2. Komponent, ktdry jest czescig kwalifikujacej si¢ grupy pozycji, jest kwalifikujaca si¢ pozycja zabezpieczang,
pod warunkiem ze wyznaczenie jest zgodne z celem zarzadzania ryzykiem przez jednostke.

6.6.3. Element warstwowy ogdlnej grupy pozycji (na przyklad dolna warstwa) kwalifikuje si¢ do rachunkowosci
zabezpieczen wylacznie w przypadku gdy:

a)  mozna go wyodrebni¢ i wiarygodnie wyceni;

b)  celem zarzadzania ryzykiem jest zabezpieczenie elementu warstwowego;
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¢)  pozycje w ogélnej grupie, z ktdrej wyodrebniono warstwe, sg narazone na to samo zabezpieczane
ryzyko (co powoduje, ze na wycene zabezpieczanej warstwy nie wplywa istotnie to, ktére konkretnie
pozycje z ogblnej grupy tworzg cze$¢ zabezpieczanej warstwy);

d)  w celu zabezpieczenia istniejacych pozycji (na przyklad nieujetego uprawdopodobnionego przyszlego
zobowigzania lub ujetego skladnika aktywdéw) jednostka moze okreslic i Sledzi¢ ogdlng grupe pozydii,
w ramach ktérej okreSlono zabezpieczang warstwe (dzigki czemu jednostka jest w stanie spetnié
wymogi dotyczace rachunkowosci kwalifikujacych si¢ powigzan zabezpieczajacych); oraz

e)  wszystkie pozycje w grupie, ktére zawieraja opcje wczesniejszej splaty, spelniajg wymogi dotyczace
komponentéw kwoty nominalnej (zob. paragraf B6.3.20).

Prezentacja

6.6.4. W przypadku zabezpieczenia grupy pozycji ze wzajemnie kompensujacymi si¢ pozycjami ryzyka (tj. przy
zabezpieczeniu pozycji netto), ktérych zabezpieczane ryzyko wplywa na rézne pozycje w sprawozdaniu
z zyskow 1 strat i innych catkowitych dochodéw, wszystkie zyski lub straty z tytulu zabezpieczenia
przedstawia si¢ w tym rachunku w pozycji osobnej w stosunku do tych, na ktére maja wplyw
zabezpieczane pozycje. Tak wigc w rachunku tym nie ma to wplywu na kwote w pozycji odnoszacej si¢ do
samej pozycji zabezpieczanej (na przyklad przychéd lub koszt sprzedazy).

6.6.5. W przypadku aktywéw i zobowigzan, ktore sg zabezpieczane fgcznie jako grupa w ramach zabezpieczenia
warto$ci godziwej, zysk lub strate z tytulu poszczegélnych aktywéw i zobowigzan ujmuje sie
w sprawozdaniu z sytuacji finansowej jako korekte warto$ci bilansowej odpowiednich pojedynczych
pozycji skladajacych si¢ na grupe, zgodnie z paragrafem 6.5.8 pkt b).

Zerowe pozycje netto

6.6.6. Jezeli pozycja zabezpieczana jest grupg bedacg zerowa pozycjg netto (tj. pozycje zabezpieczane miedzy
sobg w pelni kompensuja ryzyko, ktére jest zarzadzane na zasadzie grupowej), jednostka moze ja
wyznaczyl w powigzaniu zabezpieczajgcym, ktére nie zawiera instrumentu zabezpieczajacego, pod
warunkiem ze:

a)  zabezpieczenie jest czeScig strategii ciaglego zabezpieczania ryzyka netto, w ramach ktérej jednostka
w miare uplywu czasu rutynowo zabezpiecza nowe pozycje tego samego rodzaju (na przyklad gdy
nastepuje przejicie transakcji w horyzont czasowy, dla ktdrego jednostka dokonuje zabezpieczenia);

b)  w okresie obowigzywania strategii cigglego zabezpieczania ryzyka netto ma miejsce zmiana wielkosci
zabezpieczanej pozycji netto, a jednostka stosuje kwalifikujace si¢ instrumenty zabezpieczajace do
zabezpieczania ryzyka netto (tj. gdy pozycja netto nie jest pozycja zerowa);

¢)  rachunkowo$¢ zabezpieczen jest zwykle stosowana w odniesieniu do takich pozycji netto, gdy
pozycja netto nie jest pozycja zerowg i jest zabezpieczana przy pomocy kwalifikujacych sie
instrumentéw zabezpieczajacych; oraz

d)  niestosowanie rachunkowosci zabezpieczen do zerowej pozycji netto powodowaloby powstanie
niespdjnych wynikéw ksiegowych, poniewaz rachunkowosci nie ujmowataby wzajemnie kompensu-
jacych si¢ pozycji ryzyka, ktére w przeciwnym przypadku bylyby ujete w zabezpieczeniu pozycji
netto.

6.7 MOZLIWOSC WYZNACZENIA EKSPOZYCJI KREDYTOWE] JAKO WYCENIANE] W WARTOSCI GODZIWE] PRZEZ WYNIK
FINANSOWY

Mozliwo$¢é kwalifikowania ekspozycji kredytowych do wyznaczenia ich jako wycenianych
w warto$ci godziwej przez wynik finansowy

6.7.1. Jezeli jednostka stosuje kredytowy instrument pochodny, ktéry jest wyceniany w wartoSci
godziwej przez wynik finansowy, do zarzadzania ryzykiem kredytowym calego instrumentu
finansowego lub jego czesci (ekspozycja kredytowa), moze ona wyznaczy¢ ten instrument
finansowy w zakresie, w jakim jest on w ten sposéb zarzadzany (tj. caly instrument lub jego
cze$d), jako wyceniany w wartosci godziwej przez wynik finansowy, jezeli:

a) nazwa ekspozycji kredytowej (na przyklad pozyczkobiorca lub podmiot, wobec ktorego
zaciagnieto zobowigzanie do udzielenia pozyczki) odpowiada jednostce referencyjnej
kredytowego instrumentu pochodnego (,,zgodno$¢ nazw”); oraz

b) uprzywilejowanie instrumentu finansowego odpowiada uprzywilejowaniu instrumentéw,
ktére mogg by¢ dostarczone zgodnie z kredytowym instrumentem pochodnym.
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Jednostka moze dokonaé takiego wyznaczenia niezaleznie od tego, czy instrument finansowy,
ktory jest zarzadzany pod katem ryzyka kredytowego, jest objety zakresem niniejszego standardu
(na przyklad jednostka moze wyznaczy¢ zobowigzania do udzielenia pozyczki, ktére nie wchodza
w zakres niniejszego standardu). Jednostka moze wyznaczy¢ ten instrument finansowy przy
poczatkowym ujeciu lub pdiniej, badZ tez gdy nie jest on ujety. Jednostka jednoczes$nie
dokumentuje to wyznaczenie.

Ujecie ekspozycji kredytowych wyznaczonych jako wyceniane w wartosci godziwej przez wynik
finansowy

6.7.2. Jezeli instrument finansowy jest wyznaczony zgodnie z paragrafem 6.7.1 jako wyceniany w wartosci
godziwej przez wynik finansowy po jego poczatkowym ujeciu, lub gdy nie byt wczesniej ujety, réznice
istniejagca w momencie wyznaczenia mi¢edzy ewentualna wartoscig bilansowa a wartoscig godziwa ujmuje
si¢ natychmiast w wyniku finansowym. W przypadku aktywéw finansowych wycenianych w wartosci
godziwej przez inne catkowite dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A przeprowadza si¢ natychmiastowe
przeklasyfikowanie skumulowanych zyskéw lub strat, ujetych uprzednio w innych catkowitych dochodach,
z kapitatu wlasnego do wyniku finansowego jako korekte wynikajaca z przeklasyfikowania (zob. MSR 1).

6.7.3. Jednostka zaprzestaje wyceniaé instrument finansowy, ktéry spowodowal powstanie ryzyka kredytowego —
lub czgs¢ tego instrumentu finansowego — w warto$ci godziwej przez wynik finansowy, jezeli:

a)  kryteria kwalifikacyjne okreslone w paragrafie 6.7.1 nie sg juz spelnione, na przyklad:

(i)  kredytowy instrument pochodny lub powigzany instrument finansowy, ktéry powoduje
powstanie ryzyka kredytowego, wygasa lub zostaje sprzedany, rozwigzany lub rozliczony; lub

(i) ryzyko kredytowe zwigzane z instrumentem finansowym nie jest juz zarzadzane przy uzyciu
kredytowych instrumentéw pochodnych. Mogloby to na przyklad mie¢ miejsce w zwigzku
z poprawg jakosci kredytowej pozyczkobiorcy lub podmiotu, wobec ktérego zaciggnieto
zobowigzanie do udzielenia pozyczki, badZ w zwigzku ze zmianami w wymogach kapitalowych
natozonych na jednostke; oraz

b)  nie jest wymagane z innych powoddéw, aby instrument finansowy, ktéry powoduje powstanie ryzyka
kredytowego, byl wyceniany w wartosci godziwej przez wynik finansowy (tj. model biznesowy
jednostki nie ulegl tymczasem zmianie w taki sposob, Ze wymagane bylo przeklasyfikowanie zgodnie
z paragrafem 4.4.1).

6.7.4. Jezeli jednostka zaprzestaje wycenia¢ instrument finansowy, ktéry powoduje powstanie ryzyka
kredytowego — lub czg§¢ tego instrumentu finansowego — w wartosci godziwej przez wynik finansowy,
warto$¢ godziwa tego instrumentu finansowego w dniu zaprzestania staje si¢ jego nowg wartoscig
bilansowa. Nastepnie stosuje si¢ te sama wycene, ktéra stosowano przed wyznaczeniem instrumentu
finansowego jako wycenianego w wartoéci godziwej przez wynik finansowy (wlacznie z amortyzacja
wynikajaca z nowej wartosci bilansowej). Na przyklad skladnik aktywéw finansowych, ktéry zostat
pierwotnie sklasyfikowany jako wyceniany w zamortyzowanym koszcie, bylby ponownie wyceniany w ten
sposéb, a jego efektywna stopa procentowa zostalaby ponownie obliczona w oparciu o jego nowa warto$é
bilansowg brutto istniejgcg w dniu zaprzestania wyceny w warto$ci godziwej przez wynik finansowy.

ROZDZIAL 7 Data wejScia w Zycie i przepisy przejsciowe
7.1 DATA WEJSCIA W ZYCIE

7.1.1. Jednostka stosuje niniejszy standard w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajacych sie 1 stycznia
2018 r. i pdzniej. Wezesniejsze stosowanie jest dozwolone. Jezeli jednostka postanawia stosowaé niniejszy
standard we wczeSniejszym terminie, musi ujawni¢ ten fakt i jednoczes$nie stosowaé wszystkie wymogi
niniejszego standardu (lecz zob. réwniez paragrafy 7.1.2, 7.2.21 i 7.3.2). Jednostka stosuje jednocze$nie
zmiany podane w zalgczniku C.

7.1.2. Niezaleznie od wymogéw zawartych w paragrafie 7.1.1, w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczyna-
jacych si¢ przed 1 stycznia 2018 r. jednostka moze postanowi¢ o wczesniejszym stosowaniu jedynie
wymogéw dotyczacych prezentacji zyskoéw i strat z tytulu zobowigzan finansowych wyznaczonych jako
wyceniane w warto§ci godziwej przez wynik finansowy, zawartych w paragrafie 5.7.1 pkt ¢) oraz
paragrafach 5.7.7-5.7.9, 7.2.14 i B5.7.5-B5.7.20, bez stosowania pozostalych wymogdéw niniejszego
standardu. Jezeli jednostka postanawia stosowaé jedynie wspomniane paragrafy, ujawnia ten fakt
i dokonuje na biezaco powigzanych ujawnient okre§lonych w paragrafach 10-11 MSSF 7 (zmienionym
przez MSSF 9 (2010 r.)) (zob. réwniez paragrafy 7.2.2 1 7.2.15).
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7.1.3. Na podstawie dokumentu Annual Improvements to IFRSs 2010-2012 Cycle, wydanego w grudniu 2013 r,
zmieniono paragrafy 4.2.1 i 5.7.5 w wyniku zmiany MSSF 3. Jednostka stosuje t¢ zmiang¢ prospektywnie
do polaczen jednostek gospodarczych, do ktérych ma zastosowanie zmiana MSSF 3.

7.1.4. Na podstawie MSSF 15, wydanego w maju 2014 r., zmieniono paragrafy 3.1.1, 4.2.1, 5.1.1, 5.2.1, 5.7.6,
B3.2.13, B5.7.1, C5 i C42 oraz skre$lono paragraf C16 i powigzany z nim nagléwek. Dodano paragrafy
5.1.31 5.7.1 A oraz definicj¢ w zalgczniku A. Jednostka stosuje te zmiany, stosujgc MSSF 15.

7.2 PRZEPISY PRZEJSCIOWE

7.2.1. Jednostka stosuje niniejszy standard retrospektywnie, zgodnie z MSR 8 Zasady (polityka) rachunkowosci,
zmiany wartosci szacunkowych i korygowanie bledow, z wyjatkiem przypadkéw wymienionych w paragrafach
7.2.4-7.2.26 i 7.2.28. Niniejszego standardu nie stosuje si¢ w odniesieniu do pozycji, ktérych ujmowania
juz zaprzestano na dziefi jego pierwszego zastosowania.

7.2.2. Na potrzeby przepisow przejsciowych zawartych w paragrafach 7.2.1, 7.2.3-7.2.28 i 7.3.2 dniem
pierwszego zastosowania jest dzien, w ktorym jednostka stosuje te wymogi niniejszego standardu po raz
pierwszy, oraz musi nim by¢ poczatek okresu sprawozdawczego po wydaniu niniejszego standardu.
Zaleznie od wybranego przez jednostke podejscia do stosowania MSSF 9, okres przejSciowy moze
obejmowaé jeden lub wigcej niz jeden dzien pierwszego zastosowania w odniesieniu do réznych

Wymogow.

Przepisy przej$ciowe dotyczace klasyfikacji i wyceny (rozdzialy 4 i 5)

7.2.3. Na dzien pierwszego zastosowania, na podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych na ten dzien,
jednostka ocenia, czy skladnik aktywéw finansowych spelnia warunek zawarty w paragrafie 4.1.2 pkt a)
lub paragrafie 4.1.2 A pkt a). Wynikajaca stad klasyfikacje stosuje si¢ retrospektywnie niezaleznie od tego,
jaki byt model biznesowy jednostki w poprzednich okresach sprawozdawczych.

7.2.4. Jezeli na dziefi pierwszego zastosowania jest niewykonalne w praktyce (zgodnie z definicja w MSR 8), aby
jednostka ocenila zmieniona warto$¢ pieniadza w czasie zgodnie z paragrafami B4.1.9B-B4.1.9D na
podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych w momencie poczatkowego ujecia skladnika aktywow
finansowych, jednostka ocenia wynikajace z umowy przeplywy pieni¢zne charakterystyczne dla tego
skladnika aktywéw finansowych na podstawie faktéw i okolicznosci wystepujagcych w momencie
poczatkowego ujecia skladnika aktywéw finansowych bez uwzgledniania wymogéw zwigzanych ze zmiang
warto$ci pieniadza w czasie zawartych w paragrafach B4.1.9B-B4.1.9D (zob. réwniez paragraf 42R
MSSE 7).

7.2.5. Jezeli na dziefi pierwszego zastosowania jest niewykonalne w praktyce (zgodnie z definicja w MSR 8), aby
jednostka ocenita, czy warto$¢ godziwa wczesniejszej splaty nie ma znaczenia zgodnie z paragrafem
B4.1.12 pkt ¢) na podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych w momencie poczatkowego ujecia
skladnika aktywéw finansowych, jednostka ocenia wynikajace z umowy przeplywy pieni¢zne charakterys-
tyczne dla tego skladnika aktywéw finansowych na podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych
w momencie poczatkowego ujecia skladnika aktywéw finansowych bez uwzgledniania wyjatku
dotyczacego wezesniejszych splat okreslonego w paragrafie B4.1.12 (zob. rowniez paragraf 42S w MSSF 7).

7.2.6. Jezeli jednostka wycenia kontrakt hybrydowy w wartosci godziwej zgodnie z paragrafami 4.1.2 A, 4.1.4
lub 4.1.5, lecz warto$¢ godziwa tego kontraktu hybrydowego nie byla wyceniana w poréwnawczych
okresach sprawozdawczych, warto$¢ godziwa kontraktu hybrydowego w poréwnawczych okresach
sprawozdawczych jest sumg wartosci godziwych komponentéw (tj. umowy zasadniczej niebedacej
instrumentem pochodnym i wbudowanego instrumentu pochodnego) na koniec kazdego poréwnawczego
okresu sprawozdawczego, jezeli jednostka przeksztalca dane dotyczace wczesniejszych okreséw (zob.
paragraf 7.2.15).

7.2.7. Jezeli jednostka zastosowala paragraf 7.2.6, to na dzien pierwszego zastosowania jednostka ujmuje
wszelkie rdznice miedzy wartoScig godziwg calego kontraktu hybrydowego na dzieni pierwszego
zastosowania a sumg warto§ci godziwych komponentéw kontraktu hybrydowego na dzien pierwszego
zastosowania w saldzie poczatkowym zyskéw zatrzymanych (lub odpowiednio w innym skladniku kapitatu
wlasnego) w okresie sprawozdawczym, w ktérym przypada dziefi pierwszego zastosowania.
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7.2.8.

7.2.9.

7.2.10.

7.2.11.

7.2.12.

7.2.13.

Na dzien pierwszego zastosowania jednostka moze wyznaczyc¢:

a)  skladnik aktywow finansowych jako wyceniany w wartosci godziwej przez wynik finansowy zgodnie
z paragrafem 4.1.5; lub

b) inwestycje w instrument kapitalowy jako wyceniang w warto$ci godziwej przez inne catkowite
dochody zgodnie z paragrafem 5.7.5.

Wyznaczenia takiego dokonuje si¢ na podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych na dzien pierwszego
zastosowania. Klasyfikacje te stosuje si¢ retrospektywnie.

Na dzien pierwszego zastosowania jednostka:

a)  odwoluje swoje poprzednie wyznaczenie skladnika aktywéw finansowych jako wycenianego
w wartosci godziwej przez wynik finansowy, jezeli ten skladnik aktywéw finansowych nie spelnia
warunku zawartego w paragrafie 4.1.5;

b) moze odwolaé swoje poprzednie wyznaczenie sktadnika aktywéw finansowych jako wycenianego
w wartoci godziwej przez wynik finansowy, jezeli ten skladnik aktywéw finansowych spelnia
warunek zawarty w paragrafie 4.1.5.

Odwolania takiego dokonuje si¢ na podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych na dzief pierwszego
zastosowania. Klasyfikacje te stosuje si¢ retrospektywnie.

Na dzie pierwszego zastosowania jednostka:

a) moze wyznaczy¢ zobowigzanie finansowe jako wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik
finansowy zgodnie z paragrafem 4.2.2 pkt a);

b)  odwoluje swoje poprzednie wyznaczenie zobowigzania finansowego jako wycenianego w wartosci
godziwej przez wynik finansowy, jezeli takie wyznaczenie mialo miejsce przy poczatkowym ujeciu
zgodnie z warunkiem obecnie zawartym w paragrafie 4.2.2 pkt a), lecz nie spelnia tego warunku na
dzienl pierwszego zastosowania;

¢) moze odwolal swoje poprzednie wyznaczenie zobowigzania finansowego jako wycenianego
w warto$ci godziwej przez wynik finansowy, jezeli takie wyznaczenie mialo miejsce przy
poczatkowym ujeciu zgodnie z warunkiem obecnie zawartym w paragrafie 4.2.2 pkt a) oraz spelnia
ten warunek na dzieri pierwszego zastosowania.

Takiego wyznaczenia i odwolania dokonuje si¢ na podstawie faktéw i okoliczno$ci wystepujacych na dzief
pierwszego zastosowania. Klasyfikacje te stosuje sie retrospektywnie.

Jezeli jest niewykonalne w praktyce (zgodnie z definicja w MSR 8), aby jednostka stosowala retrospek-
tywnie metode efektywnej stopy procentowej, jednostka traktuje:

a)  warto§¢ godziwg skladnika aktywéw finansowych lub zobowigzania finansowego na koniec kazdego
przedstawianego okresu poréwnawczego jako warto$¢ bilansowa brutto tego skladnika aktywéw
finansowych lub zamortyzowany koszt tego zobowiazania finansowego, jezeli jednostka przeksztalca
dane dotyczace wezesniejszych okreséw; oraz

b)  warto§¢ godziwa skladnika aktywéw finansowych lub zobowiazania finansowego na dzien
pierwszego zastosowania jako nowa warto$¢ bilansowg brutto tego skladnika aktywéw finansowych
lub nowy zamortyzowany koszt tego zobowigzania finansowego na dzief pierwszego zastosowania
niniejszego standardu.

Jezeli jednostka poprzednio ujmowala wedlug kosztu (zgodnie z MSR 39) inwestycje w instrument
kapitalowy, dla ktérego nie ma notowanej na aktywnym rynku ceny za identyczny instrument (tj. danych
wejSciowych poziomu 1) (lub instrument pochodny bedacy skladnikiem aktywow, ktory jest powigzany
z takim instrumentem kapitalowym i musi by¢ rozliczony przez jego dostarczenie), wycenia ona ten
instrument w wartosci godziwej na dzien pierwszego zastosowania. Wszelkie réznice migdzy wczesniejsza
warto$cig bilansowg a wartoscia godziwg ujmuje si¢ w saldzie poczatkowym zyskéw zatrzymanych (lub
odpowiednio w innym skladniku kapitalu wlasnego) w okresie sprawozdawczym, w ktérym przypada
dziefi pierwszego zastosowania.

Jezeli zgodnie z MSR 39 jednostka poprzednio ujmowala wedlug kosztu instrument pochodny bedacy
zobowigzaniem, ktory jest powigzany z instrumentem kapitalowym, dla ktérego nie ma notowanej na
aktywnym rynku ceny za identyczny instrument (tj. danych wejsciowych poziomu 1), i ktéry musi by¢
rozliczony przez dostarczenie tego instrumentu kapitalowego, wycenia ona taki instrument pochodny
bedacy zobowigzaniem w warto$ci godziwej na dzien pierwszego zastosowania. Wszelkie réznice migdzy
wczesniejszg wartoScig bilansowg a wartoScia godziwg ujmuje si¢ w saldzie poczatkowym zyskéw
zatrzymanych w okresie sprawozdawczym, w ktérym przypada dzieri pierwszego zastosowania.
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7.2.14. Na dzien pierwszego zastosowania jednostka ustala, czy podejscie opisane w paragrafie 5.7.7 doprowa-
dzitoby do powstania lub zwigkszenia niedopasowania ksiggowego w wyniku finansowym na podstawie
faktow i okolicznosci wystepujacych na dziefi pierwszego zastosowania. Niniejszy standard stosuje si¢
retrospektywnie na podstawie takiego ustalenia.

7.2.15. Niezaleznie od wymogu zawartego w paragrafie 7.2.1 jednostka, ktéra przyjmuje wymogi niniejszego
standardu dotyczace klasyfikacji i wyceny (obejmujace wymogi zwigzane z wyceng aktywéw finansowych
w zamortyzowanym koszcie oraz z utratg wartosci zawarte w sekcjach 5.4 i 5.5), dokonuje ujawnieri
okreSlonych w paragrafach 42L-420 MSSF 7, lecz nie musi przeksztalcaé danych dotyczacych
wezesniejszych okreséw. Jednostka moze przeksztalcié dane dotyczace wczesniejszych okreséw wtedy
i tylko wtedy, gdy jest to mozliwe bez wykorzystania wiedzy zdobytej post factum. Jezeli jednostka nie
przeksztalca danych dotyczacych wezesniejszych okreséw, to wszelkie réznice miedzy wczesniejsza
wartoScig bilansowa a wartoscia bilansowa na poczatku rocznego okresu sprawozdawczego, w ktérym
przypada dzien pierwszego zastosowania, jednostka ujmuje w saldzie poczatkowym zyskéw zatrzymanych
(lub odpowiednio w innym skladniku kapitatu wlasnego) w rocznym okresie sprawozdawczym, w ktérym
przypada dzien pierwszego zastosowania. Jezeli jednak jednostka przeksztalca dane dotyczace
weze$niejszych okreséw, przeksztalcone sprawozdania finansowe muszg odzwierciedlaé wszystkie wymogi
niniejszego standardu. Jezeli wynikiem wybranego przez jednostke podejscia do stosowania MSSF 9 jest
wiecej niz jeden dzien pierwszego zastosowania w odniesieniu do réznych wymogéw, niniejszy paragraf
stosuje si¢ dla kazdego dnia pierwszego zastosowania (zob. paragraf 7.2.2). Przykladowo, byloby tak,
gdyby jednostka postanowila o wczesniejszym stosowaniu jedynie wymogéw dotyczacych prezentacji
zyskow i strat z tytulu zobowiazan finansowych wyznaczonych jako wyceniane w warto$ci godziwej przez
wynik finansowy zgodnie z paragrafem 7.1.2 przed zastosowaniem pozostalych wymogéw niniejszego
standardu.

7.2.16. Jezeli jednostka sporzadza srédroczne raporty finansowe zgodnie z MSR 34 Srédroczna sprawozdawczos¢
finansowa, to nie musi stosowa¢ wymogéw niniejszego standardu w odniesieniu do okreséw $rédrocznych
poprzedzajacych dzien pierwszego zastosowania, jezeli jest to niewykonalne w praktyce (zgodnie
z definicja w MSR 8).

Utrata wartosci (sekcja 5.5)

7.2.17. Jednostka stosuje retrospektywnie, zgodnie z MSR 8, wymogi dotyczace utraty wartosci zawarte
w sekgji 5.5, z zastrzezeniem paragrafow 7.2.15 i 7.2.18-7.2.20.

7.2.18. Na dzien pierwszego zastosowania jednostka korzysta z racjonalnych i mozliwych do udokumentowania
informacji, ktore sa dostgpne bez nadmiernych kosztoéw lub staran, w celu okreslenia ryzyka kredytowego
istniejacego w dniu, w ktérym instrument finansowy zostal poczatkowo ujety (lub w odniesieniu do
zobowigzaft do udzielenia pozyczki i uméw gwarancji finansowej — w dniu, w ktérym jednostka zostala
strong nieodwolalnej promesy zobowigzania zgodnie z paragrafem 5.5.6), i pordwnuje je z ryzykiem
kredytowym na dzien pierwszego zastosowania niniejszego standardu.

7.2.19. Przy ustalaniu, czy nastapil znaczny wzrost ryzyka kredytowego od momentu poczatkowego ujecia,
jednostka moze stosowac:

a)  wymogi zawarte w paragrafach 5.5.10 i B5.5.22-B5.5.24; oraz

b) mozliwe do odrzucenia zalozenie zawarte w paragrafie 5.5.11 w odniesieniu do platnosci z tytulu
umowy, ktore sg przeterminowane o ponad 30 dni, jezeli jednostka bedzie stosowaé wymogi
dotyczace utraty wartosci, okreSlajac znaczne wzrosty ryzyka kredytowego od momentu
poczatkowego ujecia dla tych instrumentéw finansowych na podstawie informacji dotyczacych
przeterminowanych platnosci.

7.2.20. Jezeli ustalenie — na dzien pierwszego zastosowania — czy nastapil znaczny wzrost ryzyka kredytowego od
momentu poczatkowego ujecia, wymagaloby nadmiernych kosztéw lub staran, jednostka ujmuje odpis na
oczekiwane straty kredytowe w kwocie réwnej oczekiwanym stratom kredytowym w calym okresie zycia
na kazdy dzien sprawozdawczy az do chwili zaprzestania ujmowania tego instrumentu finansowego (chyba
ze w danym dniu sprawozdawczym ryzyko kredytowe zwigzane z tym instrumentem finansowym jest
niskie, w ktérym to przypadku stosuje si¢ paragraf 7.2.19 pkt a)).

Przepisy przejéciowe dotyczace rachunkowosci zabezpieczefi (rozdziat 6)

7.2.21. Gdy jednostka stosuje niniejszy standard po raz pierwszy, moze wybraé jako swoja zasade rachunkowosci
dalsze stosowanie wymogéw dotyczacych rachunkowosci zabezpieczen zawartych w MSR 39 zamiast
wymogéw zawartych w rozdziale 6 niniejszego standardu. Jednostka stosuje te zasade w odniesieniu do
wszystkich swoich powigzan zabezpieczajacych. Jednostka, ktéra wybiera takg zasade, stosuje réwniez
KIMSF 16 Zabezpieczenia inwestycji netto w jednostce dziatajgcej za granicg bez zmian, ktére dostosowuja te
interpretacje do wymogdw zawartych w rozdziale 6 niniejszego standardu.
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7.2.22. Z wyjatkiem sytuacji przewidzianej w paragrafie 7.2.26 jednostka stosuje prospektywnie wymogi
dotyczace rachunkowosci zabezpieczen zawarte w niniejszym standardzie.

7.2.23. Aby méc stosowaé rachunkowo$¢ zabezpieczen od dnia pierwszego zastosowania wymogéw dotyczacych
rachunkowosci zabezpieczen zawartych w niniejszym standardzie, wszystkie kryteria kwalifikacyjne musza
by¢ na ten dzien spelnione.

7.2.24. Powigzania zabezpieczajace, ktore kwalifikowaly sie¢ do rachunkowosci zabezpieczeni zgodnie z MSR 39
i ktére kwalifikujg si¢ réwniez do rachunkowosci zabezpieczen zgodnie z kryteriami okreslonymi
w niniejszym standardzie (zob. paragraf 6.4.1), po uwzglednieniu wszelkich przywrécen réwnowagi
powigzania zabezpieczajgcego w okresie przejSciowym (zob. paragraf 7.2.25 pkt b)), uznaje si¢ za
nieprzerwane powigzania zabezpieczajace.

7.2.25. Przy pierwszym zastosowaniu wymogéw dotyczacych rachunkowos$ci zabezpieczenn zawartych
w niniejszym standardzie jednostka:

a) moze rozpoczaé stosowanie tych wymogéw od tego samego momentu, w ktérym zaprzestaje
stosowania wymogow dotyczacych rachunkowosci zabezpieczen zawartych w MSR 39; oraz

b) w stosownych przypadkach uznaje wskaZnik zabezpieczenia zgodnie z MSR 39 jako punkt
wyjSciowy do przywrécenia réwnowagi wskaznika zabezpieczenia nieprzerwanego powigzania
zabezpieczajacego. Wszelkie zyski lub straty z tytulu takiego przywrdcenia réwnowagi ujmuje sie
w wyniku finansowym.

7.2.26. Na zasadzie wyjatku od prospektywnego stosowania wymogéw dotyczacych rachunkowosci zabezpieczen
zawartych w niniejszym standardzie jednostka:

a)  stosuje retrospektywnie ujmowanie wartosci opcji w czasie zgodnie z paragrafem 6.5.15, jezeli
zgodnie z MSR 39 jako instrument zabezpieczajagcy w powiazaniu zabezpieczajacym wyznaczono
jedynie zmiang warto$ci wewnetrznej opcji. Takie retrospektywne stosowanie stosuje si¢ jedynie
w odniesieniu do tych powigzafi zabezpieczajacych, ktére istnialy na poczatku najwczesniejszego
okresu poréwnawczego lub zostaly wyznaczone pdzniej;

b) moze stosowal retrospektywnie ujmowanie elementu terminowego (forward) kontraktéw forward
zgodnie z paragrafem 6.5.16, jezeli zgodnie z MSR 39 jako instrument zabezpieczajacy
w powigzaniu zabezpieczajgcym wyznaczono jedynie zmiang elementu biezacego (spot) kontraktu
forward. Takie retrospektywne stosowanie stosuje si¢ jedynie w odniesieniu do tych powigzan
zabezpieczajacych, ktére istnialy na poczatku najwcze$niejszego okresu poréwnawczego lub zostaly
wyznaczone pozniej; Ponadto jezeli jednostka postanawia stosowac retrospektywnie takie ujmowanie,
stosuje si¢ je w odniesieniu do wszystkich powigzafi zabezpieczajacych, ktére kwalifikujg sie do
takiego podejscia (tj. w okresie przejiciowym nie ma mozliwosci indywidualnego wyboru powigzan
zabezpieczajacych, do ktérych miatoby ono by¢ stosowane). Ujmowanie walutowych spreadéw
bazowych (zob. paragraf 6.5.16) mozna stosowac retrospektywnie w odniesieniu do tych powigzan
zabezpieczajacych, ktére istnialy na poczatku najwcze$niejszego okresu poréwnawczego lub zostaly
wyznaczone pozniej;

¢)  stosuje retrospektywnie wymdg zawarty w paragrafie 6.5.6, zgodnie z ktérym nie dochodzi do
wygasnigcia lub rozwigzania instrumentu zabezpieczajacego, jesli:

(i) w konsekwencji obowigzujacych przepiséw ustawowych lub wykonawczych lub wprowadzenia
przepisoéw ustawowych lub wykonawczych strony instrumentu zabezpieczajacego zgadzaja sig,
by jeden kontrahent rozliczeniowy — lub wigksza ich liczba — zastapil ich pierwotnego
kontrahenta, by sta¢ si¢ nowym kontrahentem kazdej ze stron; oraz

(i) inne ewentualne zmiany instrumentu zabezpieczajacego sg ograniczone do tych zmian, ktore s3
konieczne do przeprowadzenia takiego zastgpienia kontrahenta.

Jednostki, ktére dokonaly wczesniejszego zastosowania MSSF 9 (2009 r.), MSSF 9 (2010 r.) lub
MSSF 9 (2013 r.)

7.2.27. Jednostka stosuje wymogi dotyczace okresu przejciowego zawarte w paragrafach 7.2.1-7.2.26
w odpowiednim dniu pierwszego zastosowania. Jednostka stosuje kazdy z przepiséw przejSciowych
zawartych w paragrafach 7.2.3-7.2.14 i 7.2.17-7.2.26 tylko jeden raz (tj. jezeli jednostka wybiera takie
podejscie do stosowania MSSF 9, ktére pociaga za sobg istnienie wigcej niz jednego dnia pierwszego
zastosowania, nie moze stosowaé zadnego z tych przepiséw ponownie, jezeli zostaly juz zastosowane
wczesniej) (zob. paragrafy 7.2.2 i 7.3.2).

7.2.28. Jednostka, ktéra stosowata MSSF 9 (2009 r.), MSSF 9 (2010 r.) lub MSSF 9 (2013 r.), a nastgpnie stosuje
niniejszy standard:

a)  odwoluje swoje poprzednie wyznaczenie skladnika aktywoéw finansowych jako wycenianego
w warto§ci godziwej przez wynik finansowy, jezeli takie wyznaczenie mialo poprzednio miejsce
zgodnie z warunkiem zawartym w paragrafie 4.1.5, lecz warunek ten nie jest juz spelniony
w wyniku zastosowania niniejszego standardu;
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b)  moze wyznaczy¢ skladnik aktywéw finansowych jako wyceniany w wartosci godziwej przez wynik
finansowy, jezeli takie wyznaczenie nie spelnialoby poprzednio warunku zawartego
w paragrafie 4.1.5, lecz warunek ten jest obecnie spelniony w wyniku zastosowania niniejszego
standardu;

¢)  odwoluje swoje poprzednie wyznaczenie zobowigzania finansowego jako wycenianego w wartosci
godziwej przez wynik finansowy, jezeli takie wyznaczenie mialo poprzednio miejsce zgodnie
z warunkiem zawartym w paragrafie 4.2.2 pkt a), lecz warunek ten nie jest juz spelniony w wyniku
zastosowania niniejszego standardu; oraz

d) moze wyznaczy¢ zobowigzanie finansowe jako wyceniane w wartoSci godziwej przez wynik
finansowy, jezeli takie wyznaczenie nie spelnialoby poprzednio warunku zawartego
w paragrafie 4.2.2 pkt a), lecz warunek ten jest obecnie spetniony w wyniku zastosowania
niniejszego standardu.

Takiego wyznaczenia i odwolania dokonuje si¢ na podstawie faktéw i okoliczno$ci wystepujacych na dzief
pierwszego zastosowania niniejszego standardu. Klasyfikacje te stosuje si¢ retrospektywnie.

7.3 WYCOFANIE KIMSF 9, MSSF 9 (2009 r.), MSSF 9 (2010 r.) i MSSF 9 (2013 r.)

7.3.1. Niniejszy standard zastgpuje KIMSF 9 Ponowna ocena wbudowanych instrumentow pochodnych. Wymogi dodane
do MSSF 9 w pazdzierniku 2010 r. obejmuja wymogi poprzednio okreslone w paragrafach 5 i 7 KIMSF 9.
Na podstawie wprowadzonej w efekcie zmiany, w MSSF1 Zastosowanie migdzynarodowych standardéw sprawoz-

dawczosci finansowej po raz pierwszy zawarto wymogi poprzednio okreslone w paragrafie 8 KIMSF 9.

Niniejszy standard zastepuje MSSF 9 (2009 r), MSSF 9 (2010 r) i MSSF 9 (2013 r.) Jednakze
w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajacych si¢ przed 1 stycznia 2018 r. jednostka moze
zdecydowaé o zastosowaniu wspomnianych wczesniejszych wersji MSSF 9 w miejsce niniejszego standardu
wtedy i tylko wtedy, gdy odpowiedni dzieni pierwszego zastosowania przez jednostke przypada przed 1
lutego 2015 r.

Zalgcznik A

Definicje terminéw

Niniejszy zalgcznik stanowi integralng czesé standardu.

12-miesieczne
oczekiwane straty
kredytowe

zamortyzowany koszt

Cze$¢ oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie Zycia, ktora reprezentuje ocze-
kiwane straty kredytowe wynikajgce ze zdarzefi niewykonania zobowigzania w ramach in-
strumentu finansowego, ktére s3 mozliwe w ciggu 12 miesigcy po dniu sprawozdawczym.

Kwota, w jakiej sktadnik aktywéw finansowych lub zobowigzanie finansowe wycenia sie

skladnika aktywow w momencie poczatkowego ujecia, pomniejszona o splaty kwoty gtéwnej oraz powigkszona
finansowych lub lub pomniejszona o ustalong z zastosowaniem metody efektywnej stopy procentowej
zobowigzania skumulowang amortyzacje wszelkich réznic pomiedzy ta kwota poczatkowg a kwotg w ter-
finansowego minie wymagalnosci, oraz — w przypadku skladnikéw aktywéw finansowych — skorygowana
o wszelkie odpisy na oczekiwane straty kredytowe.
aktywa z tytulu uméw  Prawa te, ktére zostaly okreslone w MSSF 15 Przychody z uméw z klientami, s3 ujmowane
zgodnie z niniejszym standardem do celéw ujmowania i wyceny zyskéw lub strat z tytutu
utraty wartosci.
skladnik aktywow Skfadnik aktywow finansowych jest dotkniety utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredy-
finansowych dotknigty towe, jezeli wystapito zdarzenie, jedno lub wiecej, majace ujemny wplyw na szacowane przy-
utrata wartoSci ze szle przeplywy pienigzne w ramach tego skladnika aktywéw finansowych. Do dowodéw
wzgledu na ryzyko utraty warto$ci skladnika aktywow finansowych ze wzgledu na ryzyko kredytowe zalicza si¢
kredytowe dajace si¢ zaobserwowa¢ dane na temat nastepujacych zdarzen:

a)  znacznych trudnosci finansowych emitenta lub pozyczkobiorcy;

b)  naruszenia umowy, takiego jak zdarzenie niewykonania zobowigzania lub niedokona-
nie platnodci w wymaganym terminie;

¢)  przyznania pozyczkobiorcy przez pozyczkodawce(-ow), ze wzgledéw ekonomicznych
lub umownych wynikajacych z trudnosci finansowych pozyczkobiorcy, udogodnienia
(udogodniery), ktérego(-ych) w innym przypadku pozyczkodawca(-cy) by nie udzielit
(-li);

d)  staje si¢ prawdopodobne, Ze nastapi upadlo$¢ lub inna reorganizacja finansowa po-
zyczkobiorcy;
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strata kredytowa

efektywna stopa
procentowa
skorygowana o ryzyko
kredytowe

zaprzestanie
ujmowania

instrument pochodny

dywidendy

metoda efektywnej
stopy procentowej

e)  zaniku aktywnego rynku na dany skladnik aktywéw finansowych ze wzgledu na trud-
nosci finansowe; lub

f)  kupna lub powstania skfadnika aktywéw finansowych z duzym dyskontem odzwier-
ciedlajagcym poniesione straty kredytowe.

Wskazanie jednego wyraZnego zdarzenia moze by¢ niemozliwe, natomiast polaczony skutek
kilku zdarzen moze powodowal utrate wartosci skladnikéw aktywéw finansowych ze
wzgledu na ryzyko kredytowe.

Réznica miedzy wszystkimi wynikajgcymi z umowy przeplywami pieni¢znymi naleznymi
jednostce zgodnie z umowg i wszystkimi przeplywami pienigznymi, ktére jednostka spo-
dziewa si¢ otrzymac (tj. wszystkie niedobory $rodkéw pienieznych), dyskontowana wedlug
pierwotnej efektywnej stopy procentowej (lub efektywnej stopy procentowej skorygo-
wanej o ryzyko kredytowe dla zakupionych lub utworzonych skladnikéw aktywow
finansowych dotknietych utrata warto$ci ze wzgledu na ryzyko kredytowe). Jednostka
dokonuje oszacowania przeplywéw pienieznych, uwzgledniajac wszystkie warunki umowy
instrumentu finansowego (np. opcje wczesniejszej splaty, prolongaty, kupna lub podobne)
w ciagu calego oczekiwanego okresu zycia tego instrumentu finansowego. Do uwzglednia-
nych przeplywéw pieni¢znych zalicza si¢ przeplywy pieni¢zne ze sprzedazy posiadanych za-
bezpieczen lub innych elementéw powodujgcych korzystniejsze warunki kredytowania, nie-
rozerwalnie zwigzanych z warunkami umowy. Przyjmuje si¢ zalozenie, ze oczekiwany okres
zycia instrumentu finansowego mozna wiarygodnie oszacowal. Jednakze w rzadkich przy-
padkach, w ktérych nie jest mozliwe wiarygodne oszacowanie oczekiwanego okresu zycia
instrumentu finansowego, jednostka dokonuje wyliczen w oparciu o pozostaly umowny
czas trwania instrumentu finansowego.

Stopa, za pomocg ktérej szacowane przyszle platnosci lub wplywy pienigzne w ciagu catego
oczekiwanego okresu zycia skladnika aktywéw finansowych dyskontowane sa dokladnie do
zamortyzowanego kosztu skladnika aktywoéw finansowych, bedacego zakupionym
lub utworzonym skladnikiem aktywéw finansowych dotknigtym utrata warto$ci ze
wzgledu na ryzyko kredytowe. Przy wyliczaniu efektywnej stopy procentowej skorygowa-
nej o ryzyko kredytowe jednostka dokonuje oszacowania oczekiwanych przeplywéw pie-
ni¢znych, uwzgledniajac wszystkie warunki umowy skladnika aktywéw finansowych (np.
wezesniejsze splaty, prolongaty, opcje kupna lub podobne) oraz oczekiwane straty kredy-
towe. Wyliczenie obejmuje wszelkie placone lub otrzymywane przez strony umowy pro-
wizje i punkty stanowigce integralna cze$¢ efektywnej stopy procentowej (zob. paragrafy
B5.4.1-B5.4.3), koszty transakcyjne oraz wszystkie pozostale premie lub dyskonta. Przyj-
muje si¢ zalozenie, Ze przeplywy pieni¢zne oraz oczekiwany okres Zycia grupy podobnych
instrumentéw finansowych moga by¢ wiarygodnie oszacowane. Jednakze w rzadkich przy-
padkach, w ktdrych nie jest mozliwe wiarygodne oszacowanie przeplywéw pieni¢znych lub
pozostalego okresu zycia instrumentu finansowego (lub grupy instrumentéw finansowych),
jednostka dokonuje wyliczen w oparciu o przeplywy pieni¢zne wynikajace z umowy za
pelny umowny czas trwania instrumentu finansowego (lub grupy instrumentéw finanso-

wych).

Usunigcie poprzednio ujgtego skladnika aktywéw finansowych lub zobowigzania finanso-
wego ze sprawozdania z sytuacji finansowej jednostki.

Instrument finansowy lub inny kontrakt objety zakresem niniejszego standardu, posiadajacy
wszystkie trzy ponizsze cechy:

a)  jego warto$¢ zmienia si¢ wraz ze zmiang okreslonej stopy procentowej, ceny instru-
mentu finansowego, ceny towaru, kursu walutowego, indeksu ceny lub stdp, ratingu
kredytowego lub indeksu kredytowego czy tez innej zmiennej, przy zalozeniu, ze
w przypadku zmiennej niefinansowej zmienna ta nie jest specyficzna dla strony kon-
traktu (czasami zwana ,instrumentem bazowym”);

b)  nie wymaga Zadnej poczatkowej inwestycji netto lub wymaga poczatkowej inwestycji
netto mniejszej niz bylaby wymagana dla innych rodzajéw kontraktéw, dla ktérych
oczekuje si¢ podobnych reakcji na zmiany czynnikéw rynkowych;

¢)  jego rozliczenie nastapi w przysztosci.

Rozdzielanie zyskéw pomiedzy posiadaczy instrumentéw kapitatowych proporcjonalnie do
ich udziatéw w poszczegélnych rodzajach kapitatu.

Metodg te stosuje si¢ do obliczania zamortyzowanego kosztu skladnika aktywoéw finan-
sowych lub zobowigzania finansowego oraz do przypisywania do wyniku finansowego
w odpowiednim okresie i ujmowania w tymze wyniku przychodéw odsetkowych lub wydat-
koéw z tytulu odsetek.
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efektywna stopa Stopa, za pomoca ktérej szacowane przyszle platnosci lub wplywy pieni¢zne w ciagu calego
procentowa oczekiwanego okresu zycia skladnika aktywoéw finansowych lub zobowiazania finansowego

oczekiwane straty
kredytowe

umowa gwarancji
finansowe;j

zobowigzanie
finansowe wyceniane
w warto$ci godziwej
przez wynik
finansowy

uprawdopodobnione
przyszle zobowigzanie

planowana transakcja

warto$¢ bilansowa
brutto skladnika
aktywow finansowych

wskaznik
zabezpieczenia

przeznaczone do
obrotu

zysk lub strata z tytulu
utraty wartosci

oczekiwane straty
kredytowe w calym
okresie Zycia

dyskontowane sg doktadnie do warto$ci bilansowej brutto skladnika aktywéw finanso-
wych lub do zamortyzowanego kosztu zobowijzania finansowego. Przy wyliczaniu
efektywnej stopy procentowej jednostka dokonuje oszacowania oczekiwanych przeplywéw
pienieznych, uwzgledniajac wszystkie warunki umowy instrumentu finansowego (np. wczes-
niejsze splaty, prolongaty, opcje kupna lub podobne), jednakze nie uwzglednia oczekiwa-
nych strat kredytowych. Wyliczenie obejmuje wszelkie placone lub otrzymywane przez
strony umowy prowizje i punkty stanowigce integralng cze$¢ efektywnej stopy procentowej
(zob. paragrafy B5.4.1-B5.4.3), koszty transakcyjne oraz wszystkie pozostate premie lub
dyskonta. Przyjmuje si¢ zaloZenie, Ze przeplywy pieni¢zne oraz oczekiwany okres zycia
grupy podobnych instrumentéw finansowych moga by¢ wiarygodnie oszacowane. Jednakze
w rzadkich przypadkach, w ktérych nie jest mozliwe wiarygodne oszacowanie przeplywow
pienieznych lub oczekiwanego okresu zycia instrumentu finansowego (lub grupy instrumen-
téw finansowych), jednostka dokonuje wyliczenn w oparciu o przeplywy pienigzne wynika-
jace z umowy za pelny umowny czas trwania instrumentu finansowego (lub grupy instru-
mentéw finansowych).

Srednia wazona strat kredytowych z odpowiednimi ryzykami niewykonania zobowigzania
wystepujacymi jako wagi.

Umowa zobowigzujaca jej wystawce do dokonania okre$lonych platnosci rekompensujacych
posiadaczowi stratg, jaka poniesie z powodu niedokonania przez okreslonego dtuznika ptat-
nosci w przypadajacym terminie, zgodnie z pierwotnymi lub zmienionymi warunkami in-
strumentu dluznego.

Zobowiazanie finansowe spelniajgce jeden z nastepujgcych warunkéw:
a)  spelnia definicje przeznaczonego do obrotu;

b)  przy poczatkowym ujeciu jest wyznaczone przez jednostke jako wyceniane w wartosci
godziwej przez wynik finansowy zgodnie z paragrafem 4.2.2 lub 4.3.5;

¢)  jest wyznaczone przy poczgtkowym ujeciu albo pdzniej jako wyceniane w wartosci go-
dziwej przez wynik finansowy zgodnie z paragrafem 6.7.1.

Wigzace porozumienie dotyczace wymiany ustalonej iloSci zasobéw, po ustalonej cenie,
w ustalonym przyszlym terminie lub przyszlych terminach.

Niewiazaca, lecz przewidywana przyszla transakcja.

Zamortyzowany koszt sktadnika aktywéw finansowych, przed korekta o wszelkie od-
pisy na oczekiwane straty kredytowe.

Zwiazek miedzy wielkoscia instrumentu zabezpieczajacego a wielkoscig pozycji zabezpiecza-
nej przedstawiony jako ich wzgledna waga.

Skladnik aktywoéw finansowych lub zobowigzanie finansowe, ktére:

a)  nabyto lub zaciagnieto gldéwnie w celu sprzedazy lub odkupienia w bliskim terminie;

b) w momencie poczatkowego ujecia stanowig cze$¢ portfela okreslonych instrumentéw
finansowych, kt6érymi zarzadza si¢ lacznie i dla ktérych istnieja dowody biezacego fak-
tycznego trybu generowania krétkoterminowych zyskow; lub

¢) s3 instrumentem pochodnym (z wyjatkiem instrumentéw pochodnych bedacych

umowami gwarancji finansowej lub wyznaczonymi i skutecznymi instrumentami za-
bezpieczajgcymi).

Zyski lub straty ujete w wyniku finansowym zgodnie z paragrafem 5.5.8, ktére wynikaja
z zastosowania wymogow dotyczacych utraty wartosci okreslonych w sekeji 5.5.

Oczekiwane straty kredytowe wynikajace z wszystkich ewentualnych zdarzefi niewykona-
nia zobowigzania w calym oczekiwanym okresie zycia instrumentu finansowego.
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odpis na oczekiwane
straty kredytowe

zysk lub strata z tytulu
modyfikadji

przeterminowany

zakupiony lub
utworzony skladnik

Odpis na oczekiwane straty kredytowe z tytulu aktywéw finansowych wycenianych zgod-
nie z paragrafem 4.1.2, naleznosci leasingowych i aktywoéw z tytulu uméw oraz skumulo-

wanej kwoty utraty warto$ci aktyw6w finansowych wycenianych zgodnie z paragrafem 4.1.2 A
i odpis na oczekiwane straty kredytowe z tytulu zobowigzan do udzielenia pozyczki

i uméw gwarangji finansowej.

Kwota wynikajgca z takiego skorygowania warto$ci bilansowej brutto skladnika akty-
woéw finansowych, aby odzwierciedlala ona renegocjowane lub zmodyfikowane przepltywy

pieni¢zne wynikajace z umowy. Jednostka przelicza warto$¢ bilansowa brutto skladnika akty-
woéw finansowych jako obecng warto$¢ szacowanych przysztych platnosci lub wpltywéw pie-
ni¢znych w ciagu calego oczekiwanego okresu zycia renegocjowanego lub zmodyfikowanego
skladnika aktywéw finansowych, dyskontowanych wedtug pierwotnej efektywnej stopy
procentowej skladnika aktywow finansowych (lub pierwotnej efektywnej stopy procento-
wej skorygowanej o ryzyko kredytowe dla zakupionych lub utworzonych skladni-
kow aktywow finansowych dotknietych utrata wartosci ze wzgledu na ryzyko kre-
dytowe) lub, w stosownych przypadkach, zmienionej efektywnej stopy procentowej obli-
czonej zgodnie z paragrafem 6.5.10. Przy szacowaniu oczekiwanych przeplywéw pienigz-
nych w ramach skladnika aktywéw finansowych jednostka uwzglednia wszystkie warunki
umowy skladnika aktywéw finansowych (np. wczesniejsze splaty, opcje kupna lub podobne),
jednakze nie uwzglednia oczekiwanych strat kredytowych, chyba ze sktadnik aktywow fi-
nansowych jest zakupionym lub utworzonym skladnikiem aktywéw finansowych do-
tknietym utrata warto$ci ze wzgledu na ryzyko kredytowe, w ktérym to przypadku
jednostka uwzglednia réwniez poczatkowe oczekiwane straty kredytowe, ktére uwzgled-
niono przy wyliczaniu pierwotnej efektywnej stopy procentowej skorygowanej o ry-

zyko kredytowe.

konal platnosci w umownym terminie wymagalnosci tejze platnosci.

aktywow finansowych
dotkniety utratg
warto$ci ze wzgledu na

Skladnik aktywéw finansowych jest przeterminowany w przypadku gdy kontrahent nie do-

Zakupione lub utworzone skladniki aktywéw finansowych, ktére w momencie poczatko-
wego ujecia sg dotknigte utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe.

ryzyko kredytowe

dzien Pierwszy dzien pierwszego okresu sprawozdawczego, ktéry nastepuje po zmianie modelu
przeklasyfikowania biznesowego, czego skutkiem jest przeklasyfikowanie aktyw6w finansowych przez jednostke.
standaryzowana Transakcja kupna lub sprzedazy skladnika aktywéw finansowych zgodnie z umowg, ktérej

transakcja kupna lub

sprzedazy nych przez regulacje lub konwencje przyjete na danym rynku.

koszty transakcyjne

warunki wymagaja dostarczenia sktadnika aktywéw w ramach czasowych zwykle okreslo-

Koszty transakcyjne sg to koszty krancowe, ktére mozna bezposrednio przyporzadkowaé

czynnosci nabycia, emisji lub zbycia skladnika aktywéw finansowego lub zobowigzania fi-
nansowego (zob. paragraf B5.4.8). Koszt kraficowy to taki koszt, ktéry nie zostalby ponie-
siony, gdyby jednostka nie dokonata nabycia, emisji lub zbycia instrumentu finansowego.

Nastepujace terminy zdefiniowane sa w paragrafie 11 MSR 32, zalaczniku A do MSSF 7, zalaczniku A do MSSF 13 lub
zalgczniku A do MSSF 15 oraz s3 stosowane w niniejszym standardzie w rozumieniu okre$lonym w MSR 32, MSSF 7,
MSSF 13 lub MSSF 15:

ryzyko kredytowe (');
instrument kapitalowy;
warto$¢ godziwa;

skfadnik aktywéw finansowych;
instrument finansowy;
zobowigzanie finansowe;

cena transakcyjna.

(") Ten termin (zdefiniowany w MSSF 7) jest stosowany w wymogach dotyczacych przedstawiania wplywu zmian ryzyka kredytowego na

zobowigzania wyznaczone jako wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy (zob. paragraf 5.7.7).
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Zakgcznik B

Objasnienie stosowania

Niniejszy zalgcznik stanowi integralng czesé standardu.

ZAKRES (ROZDZIAL 2)

B2.1 Niektére kontrakty wymagaja dokonywania platnosci w zalezno$ci od czynnikéw klimatycznych,
geologicznych lub innych czynnikéw naturalnych. (Kontrakty uzaleznione od czynnikéw klimatycznych
zwane s3 czasami ,pogodowymi instrumentami pochodnymi”). Jezeli kontrakty te nie s3 objete zakresem
MSSF 4, wchodzg one w zakres niniejszego standardu.

B2.2 Niniejszy standard nie zmienia wymogéw dotyczacych programéw $wiadczen pracowniczych, ktore
spetniajg kryteria MSR 26 RachunkowosC i sprawozdawczosé programéw Swiadczerit emerytalnych, ani wymogéw
odnosnie do uméw dotyczacych oplat licencyjnych ustalanych na podstawie wielkosci sprzedazy lub
przychodéw z ustug, do ktérych stosuje si¢ MSSF 15 Przychody z uméw z klientami.

B2.3 Niekiedy jednostka podejmuje dzialania, ktére uwaza za ,strategiczng inwestycje” w instrumenty
kapitalowe wyemitowane przez inng jednostke, dokonang z zamiarem ustanowienia lub utrzymania
dlugoterminowych powigzan operacyjnych z jednostkg, w ktérg dokonano inwestycji. Jednostka
inwestujaca lub wspdlnik wspélnego przedsiewzigcia stosuje MSR 28, aby okresli¢, czy w przypadku takiej
inwestycji zastosowanie ma metoda praw wlasnosci.

B2.4 Niniejszy standard ma zastosowanie do aktywéw finansowych i zobowigzaf finansowych ubezpieczycieli,
innych niz prawa i obowigzki, ktére zostaly wylaczone na podstawie paragrafu 2.1 pkt e), poniewaz
wynikajg one z uméw objetych zakresem MSSF 4 Umowy ubezpieczeniowe.

B2.5 Umowy gwarangji finansowej moga mie¢ rdzne formy prawne, takie jak gwarancja, niektére rodzaje
akredytywy, umowa o poreczenie splaty wierzytelnosci lub umowa ubezpieczeniowa. Forma prawna uméw
gwarangji finansowej nie wplywa na zastosowane wobec nich podejscie ksiggowe. Ponizej podano
przyklady wlasciwego podejscia ksiggowego (zob. paragraf 2.1 pkt e)).

a)  Jesli przenoszone ryzyko jest znaczne, to mimo Ze umowa gwarancji finansowej spelnia warunki
definicji umowy ubezpieczeniowej okreslonej w MSSF 4, wystawca gwarancji stosuje niniejszy
standard. Niemniej jednak, jesli wystawca uprzednio wyraznie stwierdzil, ze uwaza takie umowy za
umowy ubezpieczeniowe, i zastosowal zasady rachunkowosci, jakie majg zastosowanie do uméw
ubezpieczeniowych, moze on podja¢ decyzje o stosowaniu do tego rodzaju uméw gwarangji
finansowej niniejszego standardu lub MSSF 4. Jesli niniejszy standard ma zastosowanie, zgodnie
z wymogami paragrafu 5.1.1 wystawca poczatkowo ujmuje umowe gwarangji finansowej w wartosci
godziwej. Jesli umowa gwarancji finansowej zostala wystawiona na rzecz strony niepowigzanej
w odrebnej transakcji zawartej na warunkach rynkowych, to jest prawdopodobne, ze w momencie jej
zawarcia warto$¢ godziwa jest réwna otrzymanej premii, chyba Ze istnieja dowody temu przeczace.
Nastepnie, o ile umowa gwarangji finansowej nie zostala wyznaczona w momencie jej zawarcia jako
wyceniana w wartoSci godziwej przez wynik finansowy lub o ile nie majg zastosowania
paragrafy 3.2.15-3.2.23 i B3.2.12-B3.2.17 (w przypadku gdy przeniesienie skladnika aktywéw
finansowych nie kwalifikuje si¢ do zaprzestania ujmowania lub gdy zastosowanie ma podejScie
wynikajace z utrzymania zaangazowania), wystawca tej gwarancji wycenia ja wedlug wyzszej
z nastepujacych wartosci:

(i)  wartosci ustalonej zgodnie z sekcjg 5.5; oraz

(i) poczatkowo ujetej kwoty, w odpowiednich przypadkach pomniejszonej o skumulowang kwote
dochodéw ujmowanych zgodnie z zasadami MSSF 15 (zob. paragraf 4.2.1 pkt c)).

b)  Niektére gwarancje powigzane z kredytami nie wymagaja jako warunku wstepnego dla dokonania
platnosci, aby posiadacz byl narazony na niedokonanie przez okreslonego dtuznika platnosci z tytutu
gwarantowanego skladnika aktywoéw finansowych w ustalonym terminie i ponidst strate z tego
tytutu. Przykladem jest gwarancja, ktéra wymaga dokonania platnosci na skutek zmian okre§lonych
ratingéw kredytowych badz indekséw kredytowych. Tego rodzaju gwarancje nie stanowia uméw
gwarangji finansowej zgodnie z definicja w niniejszym standardzie, ani nie stanowia uméw ubezpie-
czeniowych zgodnie z definicjg okreslona w MSSF 4. Takie gwarancje sg instrumentami pochodnymi
i wystawca stosuje do nich niniejszy standard.

¢)  Je$li umowa gwarancji finansowej zostala wystawiona w zwigzku ze sprzedaza débr, przy ustalaniu,
kiedy ujaé przychody z tytutu gwarancji i ze sprzedazy dobr, wystawca stosuje MSSF 15.
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B2.6 Stwierdzenie, ze wystawca traktuje umowy jako umowy ubezpieczeniowe, znajduje si¢ zazwyczaj we
wszelkiej korespondencji z klientami i organami regulacyjnymi, w umowach, dokumentacji handlowej
i sprawozdaniach finansowych. Ponadto umowy ubezpieczeniowe czesto podlegaja wymogom rachun-
kowosci réznym od wymogéw dotyczacych innych rodzajéw transakeji, takich jak umowy wystawiane
przez banki badz przedsigbiorstwa handlowe. W takich przypadkach sprawozdanie finansowe wystawcy
zazwyczaj zawiera o$wiadczenie stwierdzajace zastosowanie przez wystawce tych wymogéw rachun-
kowosci.

Ujmowanie i zaprzestanie ujmowania (rozdziat 3)

POCZATKOWA WYCENA (SEKCJA 3.1)

B3.1.1 Z zasady okreSlonej w paragrafie 3.1.1 wynika, Ze jednostka ujmuje wszystkie prawa i obowigzki
wynikajace z uméw o instrumenty pochodne w sprawozdaniu z sytuacji finansowej odpowiednio jako
aktywa lub zobowigzania, z wyjatkiem instrumentéw pochodnych powodujacych, Ze przeniesienie
aktywow finansowych nie jest ujmowane jako sprzedaz (zob. paragraf B3.2.14). Jesli przeniesienie aktywow
finansowych nie kwalifikuje si¢ do zaprzestania ujmowania, jednostka przejmujaca nie ujmuje przenie-
sionych skladnikéw aktywow jako swoich aktywow (zob. paragraf B3.2.15).

B3.1.2 Ponizej podano przyklady zastosowania zasady okreslonej w paragrafie 3.1.1:

a)  bezwarunkowe naleznoici i zobowigzania ujmuje si¢ jako aktywa lub zobowiazania, gdy jednostka
staje si¢ strong umowy, w wyniku czego zyskuje prawo do otrzymania $rodkéw pieni¢znych lub
bierze na siebie obowiazek ich wyplaty;

b)  aktywa, ktére majg zosta¢ nabyte, i zobowigzania, ktére majg zostaé zaciggniete w wyniku uprawdo-
podobnionego przyszlego zobowigzania do zakupu lub sprzedazy débr lub ustug, zazwyczaj nie sa
ujmowane az do chwili, gdy przynajmniej jedna ze stron nie wykona postanowiefi umowy. Dla
przykladu, jednostka, ktéra otrzymuje wigzace zamdwienie, zazwyczaj nie ujmuje skladnika aktywéw
(a jednostka, ktéra sktada zamoéwienie, nie ujmuje zobowigzania) w chwili podjecia zobowiazania,
lecz odracza ujecie do czasu wysyltki lub dostawy dobr badZ realizacji ustug. Jesli uprawdopo-
dobnione przyszle zobowigzanie jednostki do kupna lub sprzedazy skladnikéw niefinansowych jest
objete zakresem niniejszego standardu zgodnie z paragrafami 2.4-2.7, to warto$¢ godziwa netto jest
ujmowana jako skladnik aktywéw lub zobowigzan na dzien podjecia zobowiazania (zob. paragraf
B4.1.30 pkt c)). Ponadto, jesli poprzednio nieujgte uprawdopodobnione przyszle zobowigzanie jest
wyznaczone jako pozycja zabezpieczana w zabezpieczeniu warto$ci godziwej, to kazda zmiana
wartosci godziwej netto wynikajaca z zabezpieczanego ryzyka jest ujmowana jako sktadnik aktywéw
lub zobowigzaii od momentu ustanowienia zabezpieczenia (zob. paragraf 6.5.8 pkt b)
i paragraf 6.5.9);

¢)  kontrakt forward, ktéry jest objety zakresem niniejszego standardu (zob. paragraf 2.1), ujmuje si¢
jako skfadnik aktywéw lub zobowiazan na dzien podjecia zobowigzania, a nie na dzien, w ktérym
zostaje on rozliczony. Czesto w momencie, kiedy jednostka staje si¢ strong kontraktu forward,
warto$ci godziwe praw i obowigzkéw z niego wynikajacych sa réwne, tak wiec warto$¢ godziwa
netto kontraktu terminowego jest rowna zero. Jesli warto$¢ godziwa netto praw i obowiagzkéw nie
jest réwna zero, kontrakt ujmuje si¢ jako skladnik aktywéw lub zobowiazan;

d)  opcje objete zakresem niniejszego standardu (zob. paragraf 2.1) ujmuje si¢ jako sktadnik aktywoéw
lub zobowigzan w chwili, gdy ich posiadacz lub wystawca staje si¢ strong umowy;

e)  planowane przyszle transakcje, niezaleznie od stopnia prawdopodobienstwa ich realizacji, nie
stanowig aktywéw ani zobowigzan jednostki, poniewaz jednostka nie stala si¢ strong umowy.

Standaryzowana transakcja kupna lub sprzedazy aktywow finansowych

B3.1.3 Aktywa finansowe zakupione lub sprzedane w drodze standaryzowanej transakcji kupna lub sprzedazy
ujmuje si¢ na dzien zawarcia transakcji albo na dzien jej rozliczenia, jak opisano w paragrafach B3.1.5
i B3.1.6. Jednostka stosuje t¢ samg metode konsekwentnie w odniesieniu do wszystkich transakgji kupna
i sprzedazy aktywéw finansowych, ktére sg klasyfikowane w ten sam sposéb, zgodnie z niniejszym
standardem. W tym celu aktywa, ktére sa obowigzkowo wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik
finansowy, uznaje si¢ za odrebng kategoriec od aktywéw wyznaczonych jako wyceniane w wartosSci
godziwej przez wynik finansowy. Ponadto inwestycje w instrumenty kapitalowe ujmowane po dokonaniu
wyboru, o ktérym mowa w paragrafie 5.7.5, stanowig odrebna kategorie.
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B3.1.4 Kontrakt, zgodnie z ktérym wymagane lub dopuszczalne jest rozliczenie netto zmiany wartosci kontraktu,
nie stanowi standaryzowanej transakcji. Tego rodzaju kontrakt, w okresie pomiedzy dniem zawarcia
transakcji a dniem jej rozliczenia, traktuje sig jako instrument pochodny.

B3.1.5 Dniem zawarcia transakcji jest dzien, w ktérym jednostka zobowigzuje si¢ do zakupu lub sprzedazy
skladnika aktywéw. Zasady rachunkowosci dotyczace ujmowania na dziefi zawarcia transakcji odnosza sie
do a) ujmowania skladnika aktywéw, ktéry jednostka ma otrzymad, jak tez do ujmowania zobowigzania
do zaplaty za ten skladnik na dziefi zawarcia transakcji oraz b) zaprzestania ujmowania sprzedanego
skladnika aktywow, jak tez ujmowania zysku lub straty z tytulu zbycia oraz ujmowania naleznosci od
kupujacego z tytulu platnosci na dzien zawarcia transakcji. Zazwyczaj naliczanie odsetek od skladnika
aktywéw 1 zwigzanego z nim zobowigzania rozpoczyna si¢ dopiero od dnia rozliczenia, kiedy nastepuje
przeniesienie praw.

B3.1.6 Dniem rozliczenia jest dzien, w ktérym skladnik aktywoéw jest dostarczony jednostce lub przez jednostke.
Zasady rachunkowosci dotyczace ujmowania na dzien rozliczenia odnoszg si¢ do a) ujmowania skladnika
aktywow w dniu, w ktérym jednostka ten skladnik otrzymuje, oraz b) zaprzestania ujmowania skladnika
aktywow i ujmowania zysku lub straty na zbyciu w dniu, w ktérym jednostka dostarcza ten skladnik.
W przypadku stosowania zasad rachunkowosci dotyczacych ujmowania na dzien rozliczenia jednostka
ujmuje kazdg zmiang wartodci godziwej skladnika aktywéw, ktory ma otrzymal, w okresie pomigdzy
dniem zawarcia transakcji i dniem rozliczenia w taki sam sposéb jak dla nabytego skladnika aktywow.
Innymi stlowy, zmiana wartosci nie jest ujmowana w przypadku aktywow wycenianych w zamortyzowanym
koszcie; jest ujmowana w wyniku finansowym w przypadku aktywéw klasyfikowanych jako aktywa
finansowe wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik finansowy; oraz jest ujmowana w innych
catkowitych dochodach w przypadku aktywéw finansowych wycenianych w wartosci godziwej przez inne
catkowite dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A, a w przypadku inwestycji w instrumenty kapitalowe jest
ujmowana zgodnie z paragrafem 5.7.5.
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B3.2.1

Zaprzestanie uyjmowania aktywow finansowych (sekcja 3.2)

Ponizszy schemat przedstawia sposob oceny, czy i w jakim stopniu zaprzestaje si¢ ujmowania skladnika

aktywow finansowych.

Konsolidacja wszystkich jednostek zaleznych [paragraf 3.2.1]

!

Ustalenie, czy ponizsze zasady dotyczace zaprzestania ujmowania
maja zastosowanie do czgéci czy catosci sktadnika aktywéw (lub
grupy podobnych skfadnikéw aktywéw) [paragraf 3.2.2]
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Porozumienia, zgodnie z ktérymi jednostka zachowuje wynikajgce z umowy prawa do uzyskiwania przeplywow
pienigznych ze skladnika aktywéw finansowych, ale przyjmuje na siebie zobowigzanie umowne do przekazania
przeplywow pienigznych jednemu lub wigkszej liczbie odbiorcow (paragraf 3.2.4 pkt b)).

B3.2.2 Sytuacja przedstawiona w paragrafie 3.2.4 pkt b) (jednostka zachowuje wynikajace z umowy prawa do
uzyskiwania przeplywéw pienigznych ze skladnika aktywéw finansowych, ale przyjmuje na siebie
zobowigzanie umowne do przekazania przeplywéw pienieznych jednemu lub wigkszej liczbie odbiorcéw)
wystepuje na przyklad wtedy, gdy jednostka bedaca instytucja powiernicza wydaje inwestorom udzialy
w korzySciach z bazowych aktywéw finansowych bedacych w jej posiadaniu i zapewnia ich obstuge.
W takim przypadku aktywa finansowe kwalifikuja si¢ do zaprzestania ujmowania, o ile spelnione sg
warunki okreslone w paragrafach 3.2.5 i 3.2.6.

B3.2.3 Stosujac paragraf 3.2.5, jednostka moglaby na przyklad by¢ jednostka inicjujaca skladnik aktywow
finansowych lub moglaby by¢ grupa obejmujaca jednostke zalezna, ktéra nabyla skladnik aktywow
finansowych i przekazuje przeplywy pieni¢zne na rzecz niepowigzanych inwestoréw.

Ocena przeniesienia ryzyka i korzysci wynikajgcych z posiadania (paragraf 3.2.6)

B3.2.4 Ponizej przedstawione sa przyklady sytuacji, w ktérych jednostka przeniosta zasadniczo calo$¢ ryzyka
i korzysci wynikajacych z posiadania:

a)  bezwarunkowa sprzedaz skladnika aktywéw finansowych;

b)  sprzedaz skladnika aktywéw finansowych wraz z opcja odkupu tego skladnika w jego wartosci
godziwej w momencie odkupu; oraz

¢)  sprzedaz skladnika aktywéw finansowych wraz z opcjg sprzedazy lub opcja kupna o znacznej
ujemnej warto$ci wewnetrznej (tzn. jest bardzo malo prawdopodobne, aby opcja nabrata wartosci
wewnetrznej przed terminem wygasniecia).

B3.2.5 Ponizej przedstawione sa przyklady sytuacji, w ktérych jednostka zachowala zasadniczo calo§é ryzyka
i korzysci wynikajacych z posiadania:

a)  transakcja sprzedazy i odkupu, gdy cena odkupu jest ustalona lub réwna cenie sprzedazy
powigkszonej o marz¢ pozyczkodawcy;

b)  umowa pozyczki papieréw warto$ciowych;

¢)  sprzedaz skladnika aktywéw finansowych wraz z zawarciem umowy swapowej zapewniajacej pelny
zwrot (ang. total return swap), ktéra przenosi z powrotem na jednostke ryzyko rynkowe;

d)  sprzedaz skladnika aktywoéw finansowych wraz z opcja sprzedazy lub kupna o znacznej wartosci
wewnetrznej (tzn. gdy jest bardzo mato prawdopodobne, aby opcja utracila swa warto$¢ wewnetrzng
przed terminem wygasnigcia); oraz

e)  sprzedaz naleznosci krétkoterminowych, gdy jednostka sprzedajaca gwarantuje jednostce
przejmujacej rekompensate strat kredytowych, ktére prawdopodobnie wystapia.

B3.2.6 Jesli jednostka uzna, iz w wyniku przeniesienia przekazala zasadniczo calo$¢ ryzyka i korzysci
wynikajacych z posiadania przeniesionego skladnika aktywéw finansowych, to nie ujmuje tego sktadnika
aktywéw w nastepnym okresie, chyba ze ponownie nabedzie przeniesiony skladnik aktywoéw w drodze
nowej transakcji.

Ocena przeniesienia kontroli

B3.2.7 Jednostka przekazujaca nie zachowala kontroli nad przeniesionym skladnikiem aktywow, jesli jednostka
przejmujaca ma praktyczng mozliwo$¢ sprzedazy przeniesionego skladnika aktywow. Jednostka
przekazujaca zachowala kontrole nad przeniesionym skladnikiem aktywow, jesli jednostka przejmujaca nie
ma praktycznej mozliwosci sprzedazy przeniesionego skladnika aktywéw. Jednostka przejmujaca ma
praktyczng mozliwo$¢ sprzedazy przeniesionego skladnika aktywéw, jesli jest on przedmiotem obrotu na
aktywnym rynku, poniewaz w takim przypadku jednostka przejmujaca ma mozliwo$¢ odkupu na rynku
przeniesionego skladnika aktywdéw, gdyby byla zobowigzana zwréci¢ go jednostce przekazujacej. Na
przyklad jednostka przejmujaca moze mieé praktyczna mozliwo$¢ sprzedazy przeniesionego skladnika
aktywow, jesli podlega on opcji dajacej jednostce przekazujacej prawo odkupu, ale jednostka przejmujaca
moze tatwo naby¢ przeniesiony skladnik aktywéw na rynku, gdyby opcja ta zostala wykonana. Jednostka
przejmujaca nie ma praktycznej mozliwosci sprzedazy przeniesionego skladnika aktywow, jesli jednostka
przekazujaca zachowuje taka opcje odkupu przeniesionego skladnika aktywéw, a jednostka przejmujaca
nie moglaby fatwo naby¢ go na rynku, gdyby opcja ta zostata wykonana.
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B3.2.8 Jednostka przejmujaca ma praktyczng mozliwo$¢ sprzedazy przeniesionego skladnika aktywow tylko
wtedy, gdy moze sprzedaé przeniesiony skladnik aktywow jako calo$¢ niepowigzanej z nig osobie trzeciej
i jest w stanie jednostronnie skorzysta z tej mozliwosci, bez nakladania dodatkowych ograniczen na
przeniesienie. Najwazniejsza kwestia jest okreslenie, co jednostka przejmujaca jest w stanie zrobié
w praktyce, a nie jakie posiada wynikajace z umowy prawa dotyczace dysponowania przeniesionym
skfadnikiem aktywéw lub jakie sg ograniczenia wynikajace z umowy. W szczegdlnosci:

a)  wynikajace z umowy prawo do zbycia przeniesionego skladnika aktywéw ma niewielkie praktyczne
znaczenie, jesli nie istnieje aktywny rynek dla tego skladnika aktywéw, oraz

b)  mozliwos¢ zbycia przeniesionego skladnika aktywéw ma niewielkie praktyczne znaczenie, jesli nie
mozna z niej swobodnie korzystaé. Z tego powodu:

(i) mozliwo$¢ zbycia przeniesionego skladnika aktywéw przez jednostke przejmujacag musi byé
niezalezna od dzialan oséb trzecich (fj. musi to by¢ mozliwosé, z ktérej mozna skorzystaé
jednostronnie) oraz

(i) jednostka przejmujgca musi mie¢ mozliwo$¢ zbycia przeniesionego skladnika aktywow bez
koniecznosci nakladania na transakcje warunkéw ograniczajacych (np. warunkéw, na jakich
pozyczony skladnik aktywéw bedzie obstugiwany, lub opcji dajacej jednostce przejmujacej
prawo do odkupu skladnika aktywow).

B3.2.9 Fakt, ze istnieje bardzo niskie prawdopodobiefistwo, ze jednostka przejmujaca sprzeda przeniesiony
skladnik aktywéw, nie oznacza sam z siebie, Ze jednostka przekazujgca zachowala kontrole nad tym
skladnikiem aktywow. Jesli jednak opcja sprzedazy lub gwarancja ogranicza mozliwo$¢ sprzedazy przez
jednostke przejmujaca przeniesionego skladnika aktywéw, to jednostka przekazujaca zachowala kontrole
nad przeniesionym skladnikiem aktywoéw. Na przyklad jesli opcja sprzedazy lub gwarancja sa wystarczajaco
warto$ciowe, ograniczaja one jednostke przejmujaca w sprzedazy przeniesionego skladnika aktywow,
poniewaz w praktyce jednostka przejmujgca nie sprzedalaby przeniesionego skladnika aktywéw osobie
trzeciej bez zastosowania podobnej opgji lub innego ograniczajacego warunku. Zamiast tego jednostka
przejmujaca zachowalaby przeniesiony skladnik aktywéw, aby otrzymaé platnosci z tytulu gwarancji lub
opcji sprzedazy. W takiej sytuacji jednostka przekazujaca zachowala kontrole nad przeniesionym
skladnikiem aktywow.

Przeniesienie kwalifikujgce si¢ do zaprzestania ujmowania

B3.2.10 Jednostka moze zachowaé prawo do czeici platnosci odsetkowych z przeniesionego skladnika aktywéw
jako wynagrodzenia za obstuge tych aktywow. Czes¢ platnosci odsetkowych, z ktérych jednostka zrezygno-
walaby w momencie wygasniecia lub przeniesienia umowy o obstuge, jest przypisywana do obstugiwanego
skladnika aktywéw lub zobowiazania z tytutu obslugi. Czg$¢ platnosci odsetkowych, z ktérych jednostka
by nie zrezygnowala, jest traktowana jako wydzielona nalezno$¢ odsetkowa. Przykladowo, gdyby jednostka
nie zrezygnowala z zadnych odsetek w momencie wygasnigcia lub przeniesienia umowy o obstuge, caly
spread odsetkowy bylby traktowany jako wydzielona nalezno$¢ odsetkowa. Stosujac paragraf 3.2.13, przy
przypisywaniu wartosci bilansowej naleznosci pomigdzy czeg$¢ skladnika aktywow, ktéra przestaje byé
ujmowana, i czg$¢, ktéra bedzie w dalszym ciggu ujmowana, wykorzystuje si¢ warto$¢ godziwa aktywow
z tytulu obslugi i wydzielonej naleznosci odsetkowej. Jesli oplata za obstuge nie zostala ustalona lub
oplata, ktérg jednostka spodziewa si¢ otrzymad, nie jest wystarczajaca dla pokrycia $wiadczenia obstugi, to
zobowigzanie z tytulu obowigzku obstugi ujmuje si¢ w wartosci godziwe;j.

B3.2.11 Do wyceny w wartosci godziwej czeSci, ktéra bedzie nadal ujmowana, i czeSci, ktéra przestaje by¢
ujmowana, do celéw stosowania paragrafu 3.2.13, jednostka stosuje, oprécz paragrafu 3.2.14, wymogi
dotyczace wyceny w wartosci godziwej okreslone w MSSF 13.

Przeniesienie niekwalifikujqce si¢ do zaprzestania ujmowania

B3.2.12 Ponizej przedstawiono zastosowanie zasady okreslonej w paragrafie 3.2.15. Jesli udzielona przez jednostke
gwarancja pokrycia strat z tytulu niewykonania zobowigzania zwiazanych z przeniesionym skladnikiem
aktywéw powoduje, Ze nie zaprzestaje si¢ jego ujmowania, poniewaz jednostka zachowala zasadniczo
calo$¢ ryzyka i korzySci wynikajacych z posiadania przeniesionego skladnika aktywéw, przeniesiony
skfadnik aktywéw nadal jest ujmowany jako calo$¢, a otrzymana zaplata jest ujmowana jako zobowigzanie.

Utrzymanie zaangazowania w przeniesionych aktywach

B3.2.13 Ponizsze przyklady obrazuja sposéb, w jaki jednostka wycenia przeniesiony sktadnik aktywéw i zwigzane
z przeniesieniem zobowigzanie zgodnie z paragrafem 3.2.16.
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Wszystkie aktywa

a) Jesli udzielona przez jednostke gwarancja pokrycia strat z tytulu niewykonania zobowigzania
zwigzanych z przeniesionym skladnikiem aktywéw powoduje, Ze nie zaprzestaje si¢ jego ujmowania
w zakresie, w jakim jednostka utrzymuje w nim zaangazowanie, przeniesiony skladnik aktywow
wyceniany jest na dziefi przeniesienia w nizszej z nastepujacych wartosci: (i) wartosci bilansowej
skladnika aktywow oraz (i) maksymalnej kwoty zaplaty otrzymanej w wyniku przeniesienia, jaka
jednostka bylaby zmuszona zwréci¢ (kwota gwarancyjna”). Zwigzane z przeniesieniem zobowigzanie
jest poczatkowo wyceniane w wysokoici kwoty gwarancyjnej powigkszonej o warto$¢ godziwa
gwarangji (ktora zwykle jest zaplata otrzymang za udzielenie gwarancji). Nastepnie poczatkowa wartos¢
godziwa gwarancji jest ujmowana w wyniku finansowym po wypeieniu zobowigzania (lub
w momencie jego wypelnienia) (zgodnie z zasadami okreslonymi w MSSF 15), a warto$¢ bilansowa
skladnika aktyw6w zostaje pomniejszona o wszelkie odpisy na oczekiwane straty kredytowe.

Aktywa wyceniane w zamortyzowanym koszcie

b) Jesli obowiazek wynikajacy z wystawionej przez jednostke opcji sprzedazy lub prawo wynikajace
z posiadanej przez jednostke opcji kupna powoduje, Ze nie zaprzestaje si¢ ujmowania przeniesionego
skfadnika aktywéw, a jednostka wycenia ten skladnik aktywéw w zamortyzowanym koszcie, to
zwigzane z przeniesieniem zobowigzanie jest wyceniane w koszcie (tj. otrzymanej zaplacie), ktory
koryguje si¢ o amortyzacje wszelkich réznic pomiedzy tym kosztem a wartoscig bilansowg brutto
przeniesionego skfadnika aktywéw na dziefi wygasniecia opcji. Dla przykladu zaklada sig, ze wartosé
bilansowa brutto skladnika aktywéw w momencie przeniesienia wynosi 98 j.p., a otrzymana zaplata
wynosi 95 j.p. Warto$¢ bilansowa brutto skladnika w momencie wykonania opcji bedzie wynosita 100
j.p- Poczatkowa warto$¢ bilansowa zwigzanego z przeniesieniem zobowiazania wynosi 95 j.p., a roznica
pomiedzy 95 j.p. i 100 j.p. jest uymowana w wyniku finansowym z zastosowaniem metody efektywnej
stopy procentowej. Jesli opcja zostanie wykonana, wszelkie réznice pomiedzy wartoscia bilansowq
zwigzanego z przeniesieniem zobowigzania a cena wykonania opcji s3 ujmowane w wyniku
finansowym.

Aktywa wyceniane w wartosci godziwej

¢) Jesli zachowane przez jednostk¢ prawo wykonania opcji kupna powoduje, Ze nie zaprzestaje si¢
ujmowania przeniesionego sktadnika aktywow, a jednostka wyceniala ten skladnik aktywéw w wartosci
godziwej, to nadal jest on wyceniany w warto$ci godziwej. Zwigzane z przeniesieniem zobowiazanie
jest wyceniane (i) w cenie wykonania opcji pomniejszonej o warto$¢ opcji w czasie, jesli opcja posiada
warto$¢ wewnetrzng (lub warto$¢ wewnetrzna wynosi zero) lub (ii) w wartosci godziwej przeniesionego
skladnika aktywéw pomniejszonej o warto$¢ opcji w czasie, jeSli opcja nie posiada wartosci
wewnetrznej. Korekta wyceny zwigzanego z przeniesieniem zobowiazania powoduje, Ze warto§é
bilansowa netto skladnika aktywéw i zwiazanego z przeniesieniem zobowigzania jest warto$cig godziwg
prawa wykonania opcji kupna. Dla przykladu, jesli wartos¢ godziwa instrumentu bazowego wynosi
80 j.p., cena wykonania opcji wynosi 95 j.p., a warto$¢ opcji w czasie wynosi 5 j.p., to wartos¢
bilansowa zwigzanego z przeniesieniem zobowigzania wynosi 75 j.p. (80 j.p. — 5 j.p.), a wartos¢
bilansowa przeniesionego sktadnika aktywéw wynosi 80 j.p. (tj. réwna jest jego wartosci godziwej).

&

Jesli opcja sprzedazy wystawiona przez jednostke powoduje, Ze nie zaprzestaje si¢ ujmowania przenie-
sionego skladnika aktywow, a jednostka wycenia ten skladnik aktywéw w wartosci godziwej, zwiazane
z przeniesieniem zobowiazanie jest wyceniane w cenie wykonania opcji powigkszonej o jej wartosé
w czasie. Wycena skladnika aktywéw w warto$ci godziwej jest ograniczona do nizszej z nastepujacych
warto$ci: warto$ci godziwej i ceny wykonania opcji, poniewaz jednostka nie ma prawa do zwigkszania
warto$ci godziwej przeniesionego skladnika aktywéw powyzej ceny wykonania opcji. Dzigki temu
pewne jest, ze warto$¢ bilansowa netto skladnika aktywow i zwigzanego z przeniesieniem zobowigzania
réwna si¢ warto$ci godziwej wynikajacego z opcji obowiazku sprzedazy. Dla przykladu, jesli warto$é
godziwa instrumentu bazowego wynosi 120 j.p., cena wykonania opcji wynosi 100 j.p., a warto$¢ opcji
w czasie wynosi 5 j.p., warto$¢ bilansowa zwigzanego z przeniesieniem zobowiazania wynosi 105 j.p.
(100 j.p. + 5 j.p.), a warto§¢ bilansowa skladnika aktywow wynosi 100 j.p. (w tym przypadku jest ona
réwna cenie wykonania opcji).

e) Jesli jednostka zawiera opcje typu collar, skladajaca si¢ z zakupionej opcji kupna i wystawionej opcji
sprzedazy, ktére powoduja, ze nie zaprzestaje si¢ ujmowania przeniesionego skladnika aktywow,
a jednostka wyceniala ten skladnik aktywéw w wartoSci godziwej, to nadal jest on wyceniany
w wartoSci godziwej. Zwigzane z przeniesieniem zobowigzanie jest wyceniane jako (i) suma ceny
wykonania opcji kupna i wartosci godziwej opcji sprzedazy, pomniejszona o warto$¢ w czasie opcji
kupna, jesli opcja kupna posiada warto$¢ wewnetrzng (lub warto$¢ wewnetrzna wynosi zero) lub jako
(i) suma wartodci godziwej sktadnika aktywéw i wartoSci godziwej opcji sprzedazy, pomniejszona
o warto$¢ w czasie opcji kupna, jeSli opcja kupna nie posiada wartosci wewngtrznej. Korekta
zwigzanego z przeniesieniem zobowigzania powoduje, ze warto$¢ bilansowa netto skladnika aktywow
i zwigzanego z przeniesieniem zobowigzania réwna si¢ wartoSci godziwej opcji nabytych
i wystawionych przez jednostke. Dla przykladu zaklada sig, ze jednostka przenosi skladnik aktywéw
finansowych wyceniany w wartosci godziwej i jednocze$nie nabywa opcje kupna z ceng wykonania
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wynoszacag 120 j.p. oraz wystawia opcje sprzedazy z ceng wykonania wynoszacg 80 j.p. Zaklada sig
takze, ze warto$¢ godziwa skladnika aktywéw na dzien jego przeniesienia wynosi 100 j.p. Wartosci
w czasie opcji sprzedazy i opcji kupna wynosza odpowiednio 1 j.p. i 5 jp. W takim przypadku
jednostka ujmuje skfadnik aktywow w wysokoSci 100 j.p. (warto$¢ godziwa skladnika aktywow),
a zwigzane z przeniesieniem zobowigzanie w wysokosci 96 j.p. [(100 j.p. + 1 jp.) = 5 j.p.]. Z tego
wynika, ze warto$¢ bilansowa netto skladnika aktywéw wynosi 4 j.p., co réwna si¢ wartosci godziwej
opgji nabytych i wystawionych przez jednostke.

Wizystkie przeniesienia

B3.2.14 Umowne prawa lub obowigzki jednostki przekazujacej wynikajace z przeniesienia, w czesci, w jakiej
przenoszony skladnik aktywéw finansowych nie kwalifikuje si¢ do zaprzestania ujmowania, nie s3
ujmowane oddzielnie jako instrumenty pochodne, jesli ujecie zaréwno instrumentu pochodnego, jak
i przeniesionego skladnika aktywoéw lub zobowiazania wynikajacego z przeniesienia, skutkowaloby
podwéjnym ujeciem tych samych praw lub obowiazkéw. Na przyklad opcja kupna zachowana przez
jednostke przekazujagca moze powodowal, ze przeniesienie skladnika aktywéw finansowych nie jest
traktowane jako sprzedaz. W takim przypadku opcja kupna nie jest ujmowana oddzielnie jako instrument
pochodny.

B3.2.15 W czedci, w jakiej przeniesienie skladnika aktywow finansowych nie kwalifikuje si¢ do zaprzestania
ujmowania, jednostka przejmujaca nie ujmuje przenoszonego skladnika aktywoéw jako wlasnego skladnika
aktywow. Jednostka przejmujgca zaprzestaje ujmowania Srodkéw pienigznych lub zaplaty przekazanej
w innej postaci i ujmuje nalezno$¢ od jednostki przekazujgcej. Jesli jednostka przekazujaca posiada
zar6wno prawo, jak i obowigzek ponownego przejecia kontroli nad calym przeniesionym skladnikiem
aktywéw za ustalona kwote (np. na podstawie umowy odkupu), jednostka przejmujgca moze wycenié
swojg nalezno$¢ w zamortyzowanym koszcie, o ile spelnia ona kryteria okre$lone w paragrafie 4.1.2.

Przyklady

B3.2.16 Ponizsze przyklady ilustruja zastosowanie okreslonych w niniejszym standardzie zasad w zakresie
zaprzestania ujmowania.

a)  Umowy odkupu i umowy pozyczek papieréw wartosciowych. Jesli skladnik aktywéw finansowych zostaje
sprzedany na podstawie umowy odkupu po ustalonej cenie lub za kwote réwna cenie sprzedazy
powigkszonej o marz¢ pozyczkodawcy lub jesli skladnik jest pozyczony na podstawie umowy
zobowigzujacej do jego zwrotu jednostce przekazujacej, to nie zaprzestaje si¢ jego ujmowania,
poniewaz jednostka przekazujaca zachowuje zasadniczo calo§¢ ryzyka i korzysci wynikajacych
z posiadania. Je$li jednostka przejmujaca nabywa prawo do sprzedazy skladnika aktywow lub
ustanowienia na nim zastawu, jednostka przekazujaca dokonuje przeklasyfikowania skladnika
aktywoéw w swoim sprawozdaniu z sytuacji finansowej, np. klasyfikujac go jako pozyczone aktywa
lub naleznosci do odkupienia.

b)  Umowy odkupu i umowy pozyczek papieréw wartosciowych — dotyczqce zasadniczo takich samych sktadnikow
aktywow. Jesli skladnik aktywéw finansowych zostaje sprzedany na podstawie umowy odkupu,
dotyczacej odkupu tego samego lub zasadniczo takiego samego skladnika aktywéw po ustalonej
cenie lub po cenie sprzedazy powickszonej o marze pozyczkodawcy, lub skladnik aktywéw
finansowych jest pozyczony na podstawie umowy moéwiacej o zwrocie tego samego lub zasadniczo
takiego samego skladnika aktywéw jednostce przekazujgcej, nie zaprzestaje si¢ jego ujmowania,
poniewaz jednostka przekazujaca zachowuje zasadniczo calo§¢ ryzyka i korzysci wynikajacych
z posiadania.

¢)  Umowy odkupu i umowy pozyczek papierow wartosciowych — prawa do zastgpienia aktywdw. Jesli umowa
odkupu po ustalonej cenie odkupu lub cenie réwnej cenie sprzedazy powigkszonej o marze¢ pozycz-
kodawcy albo podobna transakcja pozyczenia papieréw wartosciowych zapewnia jednostce
przejmujacej prawo do zastgpienia sktadnika aktywéw skladnikiem podobnym (i o réwnej wartosci
godziwej) przeniesionemu sktadnikowi w momencie odkupu, nie zaprzestaje si¢ ujmowania skladnika
aktywow sprzedanego lub pozyczonego na podstawie umowy odkupu lub transakcji pozyczki,
poniewaz jednostka przekazujgca zachowuje zasadniczo calo$¢ ryzyka i korzysci wynikajacych
z posiadania.

d)  Prawo odmowy odkupu w wartosci godziwej. Jesli jednostka sprzedaje skladnik aktywéw finansowych
i zachowuje jedynie prawo odmowy odkupu przeniesionego skladnika aktywdéw po cenie réwnej
warto$ci godziwej w sytuacji, gdy jednostka przejmujaca nastepnie bedzie go sprzedawad, to w takim
przypadku jednostka przekazujaca zaprzestaje ujmowania skladnika aktywéw, poniewaz przekazala
zasadniczo calo$¢ ryzyka i korzysci wynikajacych z posiadania.
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e)  Transakcje typu ,przepuszczenia przez rynek”. Odkupienie skladnika aktywow finansowych krétko po
dokonaniu transakcji jego sprzedazy jest czasami okre$lane jako ,przepuszczenie przez rynek”.
Odkupienie skladnika w wyniku tego typu transakcji nie wyklucza zaprzestania ujmowania, pod
warunkiem ze pierwotna transakcja spelnia wymogi dotyczace zaprzestania ujmowania. Jesli jednak
umowa sprzedazy skladnika aktywéw finansowych jest zawierana jednocze$nie z umowsa odkupu
tego samego skladnika aktywéw po ustalonej cenie lub cenie sprzedazy powigkszonej o marze
pozyczkodawcy, to nie zaprzestaje si¢ ujmowania skladnika aktywow.

f)  Opcje sprzedazy i opcje kupna posiadajgce wysokg wartos¢ wewngtrzng. Jesli przeniesiony sktadnik aktywéw
finansowych moze zosta¢ odkupiony przez jednostke przekazujaca, a opcja kupna posiada wysoka
warto$¢ wewnetrzng, przeniesienie nie kwalifikuje si¢ do zaprzestania ujmowania, poniewaz
jednostka przekazujgca zachowala zasadniczo calo$¢ ryzyka i korzysci wynikajgcych z posiadania.
Podobnie jesli skladnik aktywéw finansowych moze zostaé odsprzedany przez jednostke przejmujaca,
a opcja sprzedazy posiada wysokg warto$¢ wewnetrzng, przeniesienie nie kwalifikuje si¢ do
zaprzestania ujmowania, poniewaz jednostka przekazujaca zachowala zasadniczo calo§é ryzyka
i korzysci wynikajacych z posiadania.

g)  Opde sprzedazy oraz opcje kupna o znacznej ujemnej wartosci wewngtrznej. Zaprzestaje si¢ ujmowania
przeniesionego skladnika aktywéw finansowych, ktéry podlega tylko posiadanej przez jednostke
przejmujaca opcji sprzedazy o znacznej ujemnej wartoSci wewnetrznej badz posiadanej przez
jednostke przekazujaca opcji kupna o znacznej ujemnej wartosci wewnetrznej. Wynika to z faktu, ze
jednostka przekazujaca przeniosta zasadniczo calo$¢ ryzyka i korzysci wynikajacych z posiadania.

h)  tatwo dostepny skladnik aktywéw bedgcy przedmiotem opcji kupna, ktdra nie posiada wysokiej wartosci
wewnetrznej ani znacznej ujemnej wartosci wewnetrznej. Jedli jednostka posiada opcje kupna skladnika
aktywow latwo dostgpnego na rynku, a opcja nie posiada wysokiej wartosci wewnetrznej ani
znacznej ujemnej warto$ci wewnetrznej, zaprzestaje si¢ ujmowania skladnika aktywéw. Wynika to
z faktu, Ze jednostka (i) nie zachowala ani nie przeniosta zasadniczo calosci ryzyka i korzysci
wynikajacych z posiadania, ani (ii) nie zachowala nad nim kontroli. Jednakze w przypadku, gdy
skfadnik aktywow nie jest fatwo dostepny na rynku, zaprzestanie ujmowania jest ograniczone do
wysokosci skladnika aktywéw objetego opcja kupna, poniewaz jednostka zachowala kontrole nad
tym skladnikiem.

i) Trudno dostgpny skladnik aktywow, bedgcy przedmiotem wystawionej przez jednostke opcji sprzedazy, ktéra nie
posiada wysokiej wartosci wewnetrznej ani znacznej ujemnej wartosci wewnetrznej. Jesli jednostka przenosi
sktadnik aktywéw finansowych, ktéry nie jest latwo dostepny na rynku, i wystawia opcje sprzedazy,
ktéra nie posiada znacznej ujemnej warto$ci wewnetrznej, jednostka w wyniku wystawienia opcji
sprzedazy ani nie zachowuje, ani tez nie przenosi zasadniczo calosci ryzyka i korzysci wynikajacych
z posiadania. Jednostka zachowuje kontrole nad skladnikiem aktywéw w przypadku, gdy opcja
sprzedazy posiada wystarczajgca warto$¢, aby zapobiec sprzedazy skladnika aktywéw przez
jednostke przejmujaca, w ktérym to przypadku skladnik aktywéw jest ujmowany w takim zakresie,
w jakim jednostka przekazujaca utrzymuje w nim zaangazowanie (zob. paragraf B3.2.9). Jednostka
przenosi kontrole nad skladnikiem aktywow, jesli opcja sprzedazy nie ma wystarczajacej wartosci,
aby zapobiec sprzedazy skladnika aktywéw przez jednostke przejmujacg; w takim przypadku
zaprzestaje si¢ ujmowania skladnika aktywow.

j)  Aktywa bedgce przedmiotem opgji kupna lub sprzedazy w wartosci godziwej bgdZ terminowej umowy odkupu.
Przeniesienie skladnika aktywéw finansowych, ktéry jest przedmiotem wylacznie opcji kupna lub
opgji sprzedazy badZ terminowej umowy odkupu, ktdérych cena wykonania badz cena odkupu sg
réwne wartoéci godziwej sktadnika aktywéw finansowych w momencie odkupu, skutkuje zaprzes-
taniem ujmowania skladnika aktywéw ze wzgledu na przeniesienie zasadniczo calosci ryzyka
i korzysci wynikajacych z posiadania.

k)  Opcje kupna lub sprzedazy rozliczane w $rodkach pienigznych. Jednostka ocenia przeniesienie skladnika
aktywow finansowych bedacego przedmiotem opcji kupna lub opcji sprzedazy badz terminowej
umowy odkupu, ktére bedg rozliczone netto w $rodkach pienigznych, w celu okreslenia, czy
jednostka zachowala czy przeniosta zasadniczo calo$¢ ryzyka i korzysci wynikajacych z posiadania.
Jesli jednostka nie zachowala zasadniczo calosci ryzyka i korzysci wynikajacych z posiadania, to
ustala, czy zachowala kontrole nad przeniesionym skladnikiem aktywow. Fakt, ze opcja kupna lub
opcja sprzedazy badz terminowa umowa odkupu sg rozliczane netto w $rodkach pienigznych, nie jest
jednoznaczny z przeniesieniem przez jednostke kontroli (zob. paragraf B3.2.9, a takze pkt g), h) oraz

i) powyzej)
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)  Klauzula ,zamknigcia rachunkéw”. Klauzula ,zamknigcia rachunkéw” oznacza bezwarunkows opcje
odkupu (kupna), ktéra daje jednostce prawo do zazgdania zwrotu przeniesionych skladnikéw
aktywéw pod pewnymi warunkami. W przypadku gdy opcja taka powoduje, ze jednostka nie
zachowuje ani nie przenosi zasadniczo calosci ryzyka i korzysci wynikajacych z posiadania, to
zaprzestanie ujmowania nie jest mozliwe jedynie w zakresie kwoty bedacej przedmiotem odkupu
(zakladajac, ze jednostka przejmujaca nie moze sprzedal aktywéw). Przykladowo, jesli wartosé
bilansowa i przychody z przeniesienia aktywéw z tytulu pozyczek wynosza 100 000 j.p. i mozliwe
jest zadanie zwrotu kazdej pojedynczej pozyczki, lecz faczna kwota pozyczek, ktére moga zostal
odkupione, nie moze przekroczy¢ 10 000 j.p., wtedy pozyczki o wartodci 90 000 j.p. kwalifikujg sie
do zaprzestania ujmowania.

(m) Wezwanie do ,zamknigcia salda”. Jednostka, ktéra moze by¢ jednostka przekazujaca, obstugujaca
przeniesione aktywa, moze posiadal prawo wezwania do ,zamknigcia salda”, tj. do odkupienia
pozostalych przeniesionych aktywéw wtedy, gdy kwota tych aktywoéw spadnie do okreslonego
poziomu, przy ktorym koszt obstugi staje si¢ nadmierny w stosunku do korzysci wynikajacych ze
$wiadczenia ustugi. W przypadku gdy wezwanie do ,zamknigcia salda” powoduje, ze jednostka nie
przenosi ani nie zachowuje zasadniczo calosci ryzyka i korzySci wynikajacych z posiadania,
a jednostka przejmujaca nie moze sprzedaé tych aktywéw, to zaprzestanie ujmowania nie jest
mozliwe jedynie w zakresie kwoty bedacej przedmiotem opcji kupna.

n)  Podporzgdkowane zachowane udzialy oraz gwarancje kredytowe. Jednostka moze zapewni¢ jednostce
przejmujacej korzystniejsze warunki kredytowania, podporzadkowujac catos¢ lub czg$¢ zachowanego
udzialu w przeniesionym skladniku aktywéw. Alternatywnie jednostka moze zapewni¢ jednostce
przejmujacej korzystniejsze warunki kredytowania w formie gwarancji kredytowej, ktéra moze by¢
nieograniczona albo ograniczona do okreslonej kwoty. Jesli jednostka zachowuje zasadniczo calo$é
ryzyka i korzy$ci wynikajacych z posiadania przeniesionego skladnika aktywéw, to sktadnik ten jest
nadal ujmowany w caloéci. W przypadku gdy jednostka zachowuje czg$¢, a nie zasadniczo calo$é
ryzyka i korzySci wynikajacych z posiadania skladnika aktywoéw, i zachowala nad nim kontrole,
zaprzestanie ujmowania nie jest mozliwe do wysokosci kwoty $rodkéw pienieznych lub innych
aktywow, ktorg jednostka bylaby zmuszona wyplacié.

o)  Umowy swapowe zapewniajgce pelny zwrot (,total return swaps”). Jednostka moze sprzedal skladnik
aktywéw finansowych jednostce przejmujacej i zawrzeé z nig umowe swapowg zapewniajaca pelny
zwrot, ktéry polega na tym, ze wszystkie przeplywy pienigzne z tytulu platnosci odsetek zwiazane
z instrumentem bazowym s3 przekazywane na rzecz jednostki przekazujacej w zamian za platnosci
wedlug stalej lub zmiennej stopy procentowej, przy czym wszystkie zwigkszenia lub zmniejszenia
warto$ci godziwej instrumentu bazowego s wchianiane przez jednostke przejmujgcg. W takim
zaprzestanie ujmowania calosci sktadnika aktywow jest zakazane.

p)  Swapy stop procentowych. Jednostka moze przenies¢ na jednostke przejmujaca skladnik aktywow
finansowych o stalej stopie procentowej i zawrze¢ z nig swap stop procentowych powodujacy, ze
jednostka przejmujgca otrzymuje kwoty wedlug stalej stopy procentowej i placi kwoty wedlug
zmiennej stopy procentowej, naliczane od kwoty bazowej réwnej kwocie nominalnej przeniesionego
skladnika aktywoéw finansowych. Swap stop procentowych nie wyklucza zaprzestania ujmowania
przeniesionego skladnika aktywéw, pod warunkiem ze platnosci wynikajace z transakcji swap nie sg
uwarunkowane platno$ciami zwigzanymi z przeniesionym skladnikiem aktywow.

q)  Swapy stdp procentowych z amortyzowang kwotg bazowg. Jednostka moze przenie$¢ na jednostke
przejmujaca skladnik aktywéw finansowych o stalej stopie procentowej, ktéry jest splacany przez
caly okres, i zawrze¢ z nig swap stop procentowych z amortyzowana kwota bazowa, powodujaca, ze
jednostka przejmujgca otrzymuje kwoty wedlug stalej stopy procentowej i placi kwoty wedlug
zmiennej stopy procentowej, naliczane od kwoty bazowej. W przypadku gdy kwota bazowa
transakcji swap amortyzuje si¢ w taki sposéb, ze w kazdym momencie réwna jest wartoSci
pozostalej do splaty kwoty nominalnej przeniesionego skladnika aktywéw finansowych, transakcja
swap zazwyczaj powoduje zachowanie przez jednostke znacznego ryzyka wczesniejszej splaty,
a w takim przypadku jednostka nadal ujmuje przeniesiony skladnik aktywéw w calosci albo nadal
ujmuje przeniesiony skladnik w takim zakresie, w jakim utrzymuje w nim zaangazowanie. Natomiast
jesli amortyzacja kwoty bazowej transakcji swap nie jest powiazana z wartoscig pozostalej do splaty
kwoty gléwnej przeniesionego skladnika aktywow, to taka transakcja swap nie bedzie skutkowata
zachowaniem przez jednostke ryzyka wczesniejszej splaty z tytulu tego skladnika aktywow.
W zwigzku z tym zaprzestanie ujmowania przeniesionego skladnika aktywow nie jest zakazane, pod
warunkiem ze platnosci z tytulu transakeji swap nie sg uwarunkowane platnosciami z tytutu odsetek,
ktére wynikaja z przeniesionego skladnika aktywow, a transakcja swap nie skutkuje zachowaniem
przez jednostke innych znaczacych rodzajow ryzyka i korzysci wynikajacych z posiadania przenie-
sionego skladnika aktywow.
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B3.2.17

r)  Odpisanie. Jednostka nie ma uzasadnionych perspektyw odzyskania w calosci lub czesci przeplywow
pienigznych wynikajacych z umowy zwigzanych ze skladnikiem aktywow finansowych.

Niniejszy paragraf ilustruje zastosowanie podejscia wynikajacego z utrzymania zaangazowania w sytuacj,
gdy zaangazowanie jednostki dotyczy czesci skladnika aktywéw finansowych.

Przyjmuje si¢, ze jednostka posiada portfel pozyczek z opcja wezesniejszej splaty, ktérych stopa opro-
centowania oraz efektywna stopa procentowa wynoszg 10 procent, a kwota gléwna i zamortyzowany
koszt wynosza 10 000 j.p. Jednostka zawiera transakcje, w wyniku ktérej w zamian za platno$¢ w wyso-
kosci 9 115 j.p. jednostka przejmujaca uzyskuje prawo do otrzymania wplywéw w wysokosci 9 000 j.
p., pochodzacych ze splaty kwoty gtéwnej ktérejkolwiek z pozyczek oraz odsetek od tej kwoty obliczo-
nych wedlug stopy 9,5 %. Jednostka zachowuje prawo do wplywéw w wysokosci 1 000 j.p. pochodza-
cych ze splaty kwoty gléwnej oraz odsetek od tej kwoty obliczonej wedlug stopy o 10 %, a takze do ma-
rzy nadwyzkowej w wysokosci 0,5 % od pozostalej do splaty kwoty gtéwnej w wysokosci 9 000 j.p.
Wplywy z wczesniejszej splaty sa przypisywane pomiedzy jednostke i jednostke przejmujaca w proporgji
1:9, natomiast niesplacone przez pozyczkobiorcéw kwoty sa odejmowane od udzialu jednostki w kwocie
1 000 j.p. az do momentu catkowitego wyczerpania tego udzialu. Warto$¢ godziwa pozyczek na dzief
zawarcia transakcji wynosi 10 100 j.p., a warto$¢ godziwa marzy nadwyzkowej w wysokosci 0,5 pro-
cent wynosi 40 j.p.

Jednostka ustala, ze przeniosta czg$¢ istotnych rodzajéw ryzyka i korzysci wynikajacych z posiadania
(np. istotne ryzyko wczesniejszej splaty), ale réwnoczes$nie zachowala czgs¢ istotnych rodzajow ryzyka
i korzySci wynikajacych z posiadania (na skutek podporzadkowania zachowanego przez jednostke
udzialu w aktywach) i zachowala kontrole. Bioragc powyzsze pod uwage, jednostka stosuje podejicie wy-
nikajgce z utrzymania zaangazowania.

W celu zastosowania niniejszego standardu jednostka — w wyniku przeprowadzonej analizy — uznaje
transakcje za a) zachowanie w pelni proporcjonalnego zachowanego udzialu w wysokosci 1 000 j.p.;
oraz b) podporzadkowanie zachowanego udziatlu w celu zapewnienia jednostce przejmujacej korzystniej-
szych warunkéw kredytowania na wypadek strat kredytowych.

Jednostka oblicza, ze 9 090 j.p. (90 % z 10 100 j.p.) z otrzymanej kwoty w wysokosci 9 115 j.p. sta-
nowi zaplate za w pelni proporcjonalny 90-procentowy udzial. Pozostala cz¢$¢ z otrzymanej kwoty (25
j.p.) odpowiada kwocie otrzymanej z tytutu podporzadkowania zachowanego przez jednostke udzialu
w celu zapewnienia jednostce przejmujacej korzystniejszych warunkéw kredytowania na wypadek strat
kredytowych. Ponadto marza nadwyzkowa w wysokosci 0,5 % stanowi zaplate otrzymang za zapewnie-
nie jednostce przejmujacej korzystniejszych warunkéw kredytowania. W zwiazku z tym calkowita otrzy-
mana zaplata za zapewnienie jednostce przejmujacej korzystniejszych warunkéw kredytowania wynosi
65j.p. 25j.p. +40j.p.).

Jednostka oblicza zysk lub strate z tytulu sprzedazy 90-procentowego udzialu w przeplywach pieniez-
nych. Zakladajac, ze odrgbne wartoSci godziwe 90-procentowej czesci przeniesionej i 10-procentowej
czesci zachowanej nie sa znane na dziefi przeniesienia, jednostka dokonuje przypisania warto$ci bilanso-
wej skladnika aktywow zgodnie z paragrafem 3.2.14 MSSF 9 w nastepujacy sposob:

Wartos¢ godziwa Procent Przypisana wartos¢ bilansowa
Cze$¢ przeniesiona 9090 90 % 9 000
Czes$¢ zachowana 1010 10 % 1 000
Razem 10 100 10 000

Jednostka oblicza swéj zysk lub strate z tytulu sprzedazy 90-procentowego udzialu w przeplywach
pienigznych, odejmujac od otrzymanej zaplaty warto$¢ bilansowa przypisana czesci przeniesionej, tj. 90
j-p- (9 090 j.p. — 9 000 j.p.). Wartos¢ bilansowa czesci zachowanej przez jednostke wynosi 1 000 j.p.

Ponadto jednostka ujmuje utrzymane zaangazowanie, wynikajace z podporzadkowania swojego
zachowanego udzialu pod wzgledem strat kredytowych. Jednostka ujmuje wigc skladnik aktywow
w kwocie 1 000 j.p.(maksymalna kwota przeplywéw, ktorych jednostka nie otrzymalaby w zwigzku
z podporzadkowaniem udzialu) oraz zwigzane z tym zobowigzanie w kwocie 1 065 j.p. (maksymalna
kwota przeplywéw, ktérych jednostka nie otrzymalaby w zwigzku z podporzadkowaniem udzialu, to
jest kwota 1 000 j.p. powigkszona o warto$¢ godziwg z tytulu podporzadkowania, wynoszacg 65 j.p.).
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Jednostka wykorzystuje wszystkie powyzsze informacje w celu nastgpujacego ujecia transakeji:

Winien Ma

Pierwotny skladnik aktywow — 9 000
Skladnik aktywéw ujety z tytulu podporzadkowa- 1 000 —
nia lub udzial rezydualny (koficowy)
Skladnik aktywéw z tytulu otrzymanej zaplaty 40 —
w formie marzy nadwyzkowej
Wynik (zysk na przeniesieniu skladnika aktywow) — 90
Zobowigzanie — 1065
Otrzymane $rodki pienigzne 9115 —

Razem 10 155 10 155

Bezposrednio po zawarciu transakcji warto$¢ bilansowa skladnika aktywéw wynosi 2 040 j.p. i sklada
si¢ z kwoty 1 000 j.p., odpowiadajacej kosztowi przypisanemu czesci zachowanej, oraz kwoty 1 040 j.
p., stanowigcej dodatkowe utrzymane zaangazowanie jednostki z tytulu podporzadkowania
zachowanego udzialu z tytulu strat kredytowych (z uwzglednieniem marzy nadwyzkowej w wysokosci
40 j.p).

W nastepnych okresach jednostka ujmuje otrzymana zaplate z tytulu zapewnienia korzystniejszych
warunkéw kredytowania (65 j.p.) proporcjonalnie do uplywu czasu, nalicza odsetki od ujetego sktadnika
aktywéw z zastosowaniem efektywnej stopy procentowej, a takze ujmuje kazdg strate z tytulu utraty
wartoSci dotyczaca ujetego skladnika aktywoéw. Jako przyklad w tej ostatniej sytuacji — zaklada sie, ze
w kolejnym roku nastapila strata z tytutu utraty wartosci przedmiotowych pozyczek w wysokosci 300 j.
p. Jednostka zmniejsza warto$¢ ujetego przez siebie skladnika aktywéw o 600 j.p. (300 j.p. odnosi si¢
do zachowanego udzialu w skladniku aktywéw, a 300 j.p. do dodatkowego utrzymanego zaanga-
zowania, ktére wynika z podporzadkowania zachowanego udziatu z tytulu utraty wartosci) i zmniejsza
ujete przez siebie zobowigzanie o 300 j.p. Wynik netto tej operacji obcigzajacy wynik finansowy
stratami z tytulu utraty warto$ci wynosi 300 j.p.

Zaprzestanie uyjmowania zobowigzan finansowych (sekcja 3.3)

B3.3.1 Zobowiazanie finansowe (lub jego cze$¢) wygasa, gdy dtuznik:

a)  wypehni zobowigzanie (lub jego czg$¢) poprzez splate wierzyciela, zazwyczaj w $rodkach pienigznych,
innych aktywach finansowych, dobrach lub ustugach; albo

b)  zostaje prawnie zwolniony z pierwotnej odpowiedzialnosci za zobowigzanie (lub jego cze$) na
podstawie decyzji sadowej lub decyzji wierzyciela. (Jesli dluznik wystawil gwarancje, warunek ten
wcigz moze zostaé spetniony).

B3.3.2 W przypadku gdy emitent instrumentu dluznego odkupuje ten instrument, zobowigzanie wygasa nawet
wowczas, gdy emitent organizuje rynek dla tego instrumentu lub ma zamiar odsprzedal go w bliskim
terminie.

B3.3.3 Platno$¢ na rzecz osoby trzeciej, w tym instytucji powierniczej, nie zwalnia sama przez si¢ dluznika
z pierwotnego zobowigzania wobec wierzyciela w przypadku braku prawnego zwolnienia z takiego
zobowigzania.

B3.3.4 W przypadku gdy dluznik placi stronie trzeciej za przejecie zobowigzania i informuje wierzyciela o fakcie,
ze strona trzecia przejela jego zobowigzanie, dtuznik nie zaprzestaje ujmowania zobowigzania, chyba zZe
spetniony jest warunek okreslony w paragrafie B3.3.1 pkt b). W przypadku gdy dluznik placi osobie
trzeciej za przejecie zobowigzania i otrzymuje prawne zwolnienie od wierzyciela, zobowigzanie dluznika
wygasa. W takim przypadku jednak, je$li dluznik zgadza si¢ na dokonywanie platnoici z tytulu
zobowigzania na rzecz strony trzeciej albo bezposrednio na rzecz pierwotnego wierzyciela, duznik ujmuje
nowe zobowigzanie wobec osoby trzeciej.

B3.3.5 Mimo tego, ze prawne zwolnienie, czy to na drodze sadowej, czy na podstawie decyzji wierzyciela,
powoduje zaprzestanie ujmowania zobowigzania, jednostka moze uja¢ nowe zobowigzanie, jesli nie zostaty
spelnione, w odniesieniu do przeniesionych aktywéw finansowych, warunki zaprzestania ujmowania
okreslone w paragrafach 3.2.1-3.2.23. Jesli warunki te nie zostaly spelnione, nie zaprzestaje si¢ ujmowania
przeniesionych aktywow, a jednostka ujmuje nowe zobowigzanie dotyczace przeniesionych aktywow.
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B3.3.6 Do celéw zastosowania paragrafu 3.3.2 warunki uznaje si¢ za zasadniczo rdzne, jesli zdyskontowana
warto$¢ biezgca przeplywéw pienieznych wynikajacych z nowych warunkéw, w tym wszelkich oplat
zaplaconych, pomniejszonych o oplaty otrzymane i zdyskontowanych przy zastosowaniu pierwotnej
efektywnej stopy procentowej, rézni si¢ o nie mniej niz 10 % od zdyskontowanej wartosci biezacej
pozostalych przeplywéw pienieznych z tytulu pierwotnego zobowigzania finansowego. Jesli wymiana
instrument6w dluznych lub modyfikacja postanowien umowy jest traktowana jako wygasniecie
zobowigzania, wszelkie poniesione koszty i oplaty sa ujmowane jako cze$¢ zyskow lub strat powstajacych
w zwigzku z wygaSnieciem zobowigzania. Jesli wymiana lub modyfikacja nie jest traktowana jako
wygasniecie zobowigzania, wszelkie poniesione koszty i oplaty koryguja warto$¢ bilansows zobowigzania
i s3 amortyzowane w okresie pozostajagcym do daty wymagalno$ci zmodyfikowanego zobowigzania.

B3.3.7 W niektorych przypadkach wierzyciel zwalnia dluznika z istniejacego obowigzku dokonania platnosci, ale
dluznik przyjmuje na siebie obowigzek gwarantowania zaplaty, je$li strona, ktéra przyjela na siebie
pierwotng odpowiedzialno$¢, nie wykona zobowigzania. W takim przypadku dtuznik:

a) ujmuje nowe zobowigzanie finansowe w oparciu o warto$¢ godziwg przyjetego obowiazku
wynikajacego z udzielonej gwarancji oraz

b)  umuje zyski lub straty ustalone na podstawie réznicy pomiedzy (i) wszystkimi zrealizowanymi
przychodami oraz (ii) wartocig bilansowa pierwotnego zobowigzania finansowego pomniejszong
o warto$¢ godziwg nowego zobowigzania finansowego.

KLASYFIKACJA (ROZDZIAL 4)

Klasyfikacja aktywéw finansowych (sekcja 4.1)
Model biznesowy jednostki w zakresie zarzgdzania aktywami finansowymi

B4.1.1 Paragraf 4.1.1 pkt a) zawiera wymog, aby jednostka klasyfikowala aktywa finansowe na podstawie modelu
biznesowego jednostki w zakresie zarzadzania aktywami finansowymi, chyba Ze zastosowanie ma paragraf
4.1.5. Jednostka ocenia, czy jej aktywa finansowe spelniaja warunek okreslony w paragrafie 4.1.2 pkt a)
lub warunek okreslony w paragrafie 4.1.2 A pkt a) na podstawie modelu biznesowego ustalonego przez
kluczowy personel kierowniczy jednostki (zdefiniowany w MSR 24 Ujawnianie informaci na temat
podmiotéw powigzanych).

B4.1.2 Model biznesowy jednostki ustalany jest na poziomie odzwierciedlajgcym sposéb, w jaki zarzadza sig
facznie grupami aktywoéw finansowych, aby zrealizowal okreSlony cel biznesowy. Model biznesowy
jednostki nie zalezy od zamiaréw kierownictwa co do pojedynczego instrumentu. W zwigzku z tym
powyzszy warunek nie oznacza podejScia wymagajacego klasyfikacji kazdego instrumentu z osobna
i powinien by¢ przyjety dla wyzszego poziomu agregacji. Pojedyncza jednostka moze mieé jednak wigcej
niz jeden model biznesowy w zakresie zarzadzania instrumentami finansowymi. W rezultacie klasyfikacja
nie musi by¢ ustalana na poziomie jednostki sprawozdawczej. Na przyklad jednostka moze mieé portfel
inwestycji, ktérym zarzadza w celu uzyskania przeplywéw pienigznych wynikajacych z umowy, oraz inny
portfel inwestycji, ktorym zarzadza tak, aby poprzez obrét realizowal zmiany warto$ci godziwej. Podobnie
w pewnych okoliczno$ciach moze by¢ wlasciwe podzielenie portfela aktywéw finansowych na mniejsze
portfele w celu odzwierciedlenia poziomu, na ktérym jednostka zarzadza tymi aktywami finansowymi. Na
przyklad moze tak by¢ w przypadku, gdy jednostka ustanawia lub kupuje portfel pozyczek hipotecznych
i zarzadza niektérymi z tych pozyczek z zamiarem uzyskiwania przeplywéw pienieznych wynikajacych
z umowy, a pozostalymi pozyczkami z zamiarem ich sprzedazy.

B4.1.2 A Model biznesowy jednostki dotyczy sposobu, w jaki jednostka zarzadza aktywami finansowymi, by
wygenerowa przeplywy pienigzne. Oznacza to, ze model biznesowy jednostki okresla, czy przeplywy
pieniezne beda pochodzi¢ z uzyskiwania przeplywéw pienieznych wynikajacych z umowy, ze sprzedazy
aktywéw finansowych czy z obu tych Zrédel. W zwiazku z tym wspomniana ocena nie jest przepro-
wadzana na podstawie scenariuszy, ktérych jednostka nie moze racjonalnie oczekiwal, takich jak tzw.
,najbardziej pesymistyczny scenariusz” lub ,scenariusz warunkéw skrajnych”. Na przyklad w przypadku,
gdy jednostka oczekuje, Ze bedzie sprzedawaé konkretny portfel aktywéw finansowych jedynie
w scenariuszu warunkéw skrajnych, scenariusz ten nie bedzie mial wplywu na oceng¢ modelu biznesowego
jednostki w odniesieniu do tych aktywdw, jesli jednostka racjonalnie oczekuje, ze taki scenariusz nie
nastapi. Jezeli przeplywy pieni¢zne s3 realizowane w sposob, ktory rézni si¢ od oczekiwan jednostki
w dniu, w ktérym jednostka dokonala oceny modelu biznesowego (na przyklad jesli jednostka sprzedaje
wiecej lub mniej aktywéw finansowych niz zakladala w momencie klasyfikowania tych aktywéw), nie
powoduje to powstania bledu wczesniejszego okresu w sprawozdaniu finansowym jednostki (zob. MSR 8)
ani nie zmienia klasyfikacji pozostalych aktywoéw finansowych utrzymywanych zgodnie z tym modelem
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biznesowym (tj. tych aktywdw, ktére jednostka ujela w poprzednich okresach i nadal je posiada), o ile
jednostka rozpatrzyla wszystkie istotne informacje, ktére byly dostepne w czasie dokonywania oceny
modelu biznesowego. Jednak w przypadku, gdy jednostka dokonuje oceny modelu biznesowego dla nowo
utworzonych lub nowo zakupionych aktywéw finansowych, musi wziag¢ pod uwage informacje o tym,
w jaki sposéb przeplywy pienigzne byly realizowane w przeszloici, a takie wszelkie inne istotne
informagje.

B4.1.2B Model biznesowy jednostki w zakresie zarzadzania aktywami finansowymi jest kwestig faktéw, a nie
deklaracji. Mozna go zwykle zaobserwowal poprzez dzialania, jakie jednostka podejmuje, aby zrealizowaé
cel modelu biznesowego. Jednostka bedzie musiala sama osadzi¢ sytuacje przy dokonywaniu oceny
swojego modelu biznesowego w zakresie zarzadzania aktywami finansowymi, a ocena ta nie jest zalezna
od jednego czynnika lub dzialania. Jednostka musi wziag¢ natomiast pod uwage wszystkie stosowne
dowody, ktére sg dostepne na dzien oceny. Takie stosowne dowody obejmujg nastepujace kwestie (ale nie
ograniczajg si¢ do nich):

a)  sposéb, w jaki wyniki modelu biznesowego i aktywow finansowych utrzymywanych w ramach tego
modelu biznesowego sg oceniane i przekazywane kluczowemu personelowi kierowniczemu jednostki;

b)  rodzaje ryzyka, ktére majg wplyw na wyniki modelu biznesowego (i aktywéw finansowych utrzymy-
wanych w ramach tego modelu biznesowego), a w szczegdlnosci sposdb, w jaki zarzadza si¢ tym
ryzykiem; oraz

¢)  sposéb, w jaki wynagradzane sa osoby zarzadzajace dzialalnoscia (na przyklad, czy wynagrodzenie
oparte jest na wartodci godziwej zarzadzanych aktywow lub na uzyskanych przeplywéw pienigznych

wynikajacych z umowy).

Model biznesowy zaktadajgcy utrzymywanie aktywéw celu uzyskiwania przeptywéw pienigznych wynikajgcych z umowy

B4.1.2C Aktywa finansowe, ktdre sg utrzymywane w ramach modelu biznesowego zakladajacego utrzymywanie
aktywéw w celu uzyskiwania przeplywéw pienieznych wynikajacych z umowy, s zarzadzane z zamiarem
realizowania przeplywéw pienigeznych poprzez otrzymywanie platnosci wynikajacych z umowy w calym
okresie zycia instrumentu. Oznacza to, ze jednostka zarzadza aktywami utrzymywanymi w portfelu w celu
uzyskiwania tych konkretnych przeplywéw pieni¢znych wynikajacych z umowy (zamiast zarzadzania
ogdlnym zwrotem z portfela zaréwno poprzez utrzymywanie, jak i sprzedaz aktywéw). Przy ustalaniu, czy
przeplywy pienigzne majg by¢ realizowane poprzez uzyskiwanie wynikajacych z umowy przeplywéw
pienigznych z aktywéw finansowych, niezbedne jest rozpatrzenie czestotliwo$ci, wartosci i rozkladu
w czasie sprzedazy we wczesniejszych okresach, powodéw tej sprzedazy oraz oczekiwan co do przyszlych
operagji sprzedazy. Sprzedaz sama w sobie nie decyduje jednak o modelu biznesowym i w zwigzku z tym
nie moze by¢ rozpatrywana odrgbnie. Natomiast informacje dotyczgce wezesniejszej sprzedazy i oczekiwan
co do przyszlej sprzedazy stanowig dowody $wiadczace o tym, w jaki sposéb realizowany jest deklarowany
cel jednostki w zakresie zarzadzania aktywami finansowymi oraz, w szczegélnosci, w jaki sposéb
realizowane s3 przeplywy pienigzne. Jednostka musi rozpatrzy¢ informacje dotyczace wczesniejszej
sprzedazy w kontekscie powodéw tej sprzedazy oraz warunkéw, jakie istnialy w momencie tej sprzedazy,
w poréwnaniu z obecnymi warunkami.

B4.1.3 Mimo ze celem modelu biznesowego jednostki moze by¢ utrzymywanie aktywéw finansowych w celu
uzyskiwania przeplywow pienieznych wynikajacych z umowy, jednostka nie musi utrzymywaé wszystkich
tych instrumentéw do terminu wymagalno$ci. W zwigzku z tym model biznesowy jednostki moze
zaklada¢ utrzymywanie aktywoéw finansowych w celu uzyskiwania przeplywow pienigznych wynikajacych
z umowy nawet w przypadku, gdy nastgpuje sprzedaz aktywdéw finansowych lub sprzedaz taka jest
przewidywana w przysztosci.

B4.1.3 A Model biznesowy moze zaklada¢ utrzymywanie aktywéw finansowych w celu uzyskiwania przeplywéw
pienigznych wynikajagcych z umowy nawet wtedy, gdy jednostka dokonuje sprzedazy aktywéw
finansowych w przypadku, gdy nastepuje wzrost ryzyka kredytowego zwigzanego z tymi aktywami.
W celu stwierdzenia, czy nastapil wzrost ryzyka kredytowego zwigzanego z aktywami, jednostka
uwzglednia racjonalne i mozliwe do udokumentowania informacje, w tym informacje dotyczace
przysztosci. Bez wzgledu na czestotliwo$¢ i warto$¢ sprzedazy, sprzedaz spowodowana wzrostem ryzyka
kredytowego zwigzanego z aktywami nie jest sprzeczna z modelem biznesowym zakladajacym
utrzymywanie aktywéw finansowych w celu uzyskiwania przeplywoéw pienigznych wynikajacych z umowy,
poniewaz jako$¢ kredytowa aktywéw finansowych jest istotna dla mozliwosci uzyskiwania przez jednostke
przeplywow pienieznych wynikajacych z umowy. Dzialania w zakresie zarzadzania ryzykiem kredytowym,
ktére majg na celu ograniczenie potencjalnych strat kredytowych spowodowanych pogorszeniem jakosci
kredytowej, sa integralng czeScia takiego modelu biznesowego. Sprzedaz sktadnika aktywéw finansowych
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spowodowana tym, ze nie spelnia on juz kryteriéw jakosci kredytowej okreslonych w udokumentowanej
polityce inwestycyjnej jednostki, jest przykladem sprzedazy, ktéra nastgpila z powodu wzrostu ryzyka
kredytowego. W przypadku braku takiej polityki jednostka moze jednak wykaza¢ w inny sposéb, ze
sprzedaz nastapita z powodu wzrostu ryzyka kredytowego.

B4.1.3B Sprzedaz, do ktérej dochodzi z innych powodéw, jak np. sprzedaz dokonywana w celu zarzadzania
ryzykiem koncentracji portfela kredytowego (bez wzrostu ryzyka kredytowego aktywdw), réwniez moze
by¢ zgodna z modelem biznesowym zakladajagcym utrzymywanie aktywéw finansowych w celu
uzyskiwania przeplywow pieni¢znych wynikajacych z umowy. W szczegdlnosci sprzedaz taka moze byé
zgodna z modelem biznesowym zakladajacym utrzymywanie aktywéw finansowych w celu uzyskiwania
przeplywéw pienigznych wynikajacych z umowy, jesli jest ona sporadyczna (nawet w przypadku znacznej
warto$ci) lub gdy operacje sprzedazy przedstawiaja nieznaczng warto$¢ zaréwno pojedynczo, jak i lacznie
(nawet jesli dochodzi do nich czgsto). Jezeli sprzedazy w ramach danego portfela dokonuje si¢ czgsciej niz
sporadycznie, a warto$¢ tej sprzedazy jest wigksza od nieznacznej (pojedynczo lub lacznie), jednostka musi
ocenié, czy 1 w jaki sposéb taka sprzedaz jest zgodna z zalozeniem uzyskiwania przeplywéw pienigznych
wynikajacych z umowy. Dla oceny tej nie ma znaczenia, czy wymoég sprzedazy aktywow finansowych
nakfada osoba trzecia czy decyzja o tym nalezy do jednostki. Wzrost czgstotliwosci lub wartosci sprzedazy
w danym okresie niekoniecznie jest sprzeczny z zalozeniem utrzymywania aktywow finansowych w celu
uzyskiwania przeplywéw pieni¢znych wynikajacych z umowy, jezeli jednostka moze wyjasnié przyczyny
tej sprzedazy i wykazaé, dlaczego taka sprzedaz nie stanowi zmiany modelu biznesowego jednostki.
Ponadto sprzedaz moze by¢ zgodna z zalozeniem utrzymywania aktywéw finansowych w celu
uzyskiwania przeplywéw pienigznych wynikajacych z umowy, jesli jest dokonywana w momencie bliskim
terminowi wymagalnosci aktywow finansowych, a przychody ze sprzedazy sa w przyblizeniu réwne
pozostalym do uzyskania przeplywom pienigznym wynikajacym z umowy.

B4.1.4 Ponizej przedstawiono przyklady sytuacji, gdy zalozeniem modelu biznesowego jednostki moze by¢
utrzymywanie aktywéw finansowych w celu uzyskiwania przeptywoéw pienieznych wynikajacych z umowy.
Lista przykladéw nie jest wyczerpujaca. Ponadto przyklady te nie maja na celu oméwienia wszystkich
czynnikéw, ktére moga by¢ istotne dla oceny modelu biznesowego jednostki, ani tez okreSlenia

wzglednego znaczenia tych czynnikéw.

Przyklad Analiza

Przyklad 1

Jednostka utrzymuje inwestycje w celu uzyskiwania
przeplywéw pienieznych wynikajacych z umowy.
Potrzeby jednostki w zakresie finansowania sa prze-
widywalne, a terminy wymagalnosci jej aktywow fi-
nansowych sg dostosowane do jej szacowanych po-
trzeb w zakresie finansowania.

Jednostka prowadzi dzialania w zakresie zarzadza-
nia ryzykiem kredytowym w celu zminimalizowania
strat kredytowych. W przeszto$ci sprzedaz byla
zwykle dokonywana, gdy ryzyko kredytowe akty-
woéw finansowych wzrastalo do takiego stopnia, ze
aktywa te nie spelnialy juz kryteriéw kredytowych
okreslonych w udokumentowanej polityce inwesty-
cyjnej jednostki. Ponadto z powodu nieprzewidzia-
nych potrzeb w zakresie finansowania dochodzilo
do sporadycznej sprzedazy.

Sprawozdania dla kluczowego personelu kierowni-
czego koncentrowaly sie na jakosci kredytowej akty-
wow finansowych i zwrocie wynikajagcym z umowy.
Jednostka, oprécz innych informacji, monitoruje
réwniez wartosci godziwe aktywéw finansowych.

Mimo Ze jednostka rozpatruje, oprocz innych infor-
macji, wartoSci godziwe aktywéw finansowych
z punktu widzenia plynnosci (tj. kwoty $rodkéw
pienieznych, ktére zostalyby uzyskane, gdyby jed-
nostka musiala sprzeda¢ aktywa), zaloZeniem jed-
nostki jest utrzymywanie aktywéw finansowych
w celu uzyskiwania przeplywéw pienigznych wyni-
kajacych z umowy. Sprzedaz nie bylaby sprzeczna
z tym zalozeniem, gdyby byla dokonywana w odpo-
wiedzi na wzrost ryzyka kredytowego aktywéw, na
przyklad jezeli aktywa nie spelniaja juz kryteriéw
kredytowych okreslonych w udokumentowanej poli-
tyce inwestycyjnej jednostki. Sporadyczna sprzedaz
wynikajaca z nieprzewidzianych potrzeb w zakresie
finansowania (np. w scenariuszu warunkéw skraj-
nych) réwniez nie jest sprzeczna z tym zalozeniem,
nawet jesli taka sprzedaz przedstawia znaczng war-
tos¢.
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Przyklad 2 Zalozeniem modelu biznesowego jednostki jest

Model biznesowy jednostki zaklada nabywanie port-
feli aktywoéw finansowych takich jak pozyczki. Port-
fele te moga obejmowacd aktywa finansowe, ktore sa
dotkniete utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kre-
dytowe, albo nie moga obejmowac takich aktywéw.

Jesli splata pozyczek nie jest dokonywana termi-
nowo, jednostka stara si¢ realizowaé przepltywy pie-
nigzne wynikajgce z umowy za pomocg réznych
srodkéw — na przyklad kontaktujac si¢ z dtuznikiem
za po$rednictwem poczty, telefonu lub innymi spo-
sobami. Jednostka ma na celu uzyskiwanie przeply-
woéw pienigznych wynikajacych z umowy i nie za-
rzadza zadng z pozyczek w tym portfelu z zamiarem
realizowania przeplywéw pienigznych w drodze ich
sprzedazy.

W niektérych przypadkach jednostka zawiera trans-
akcje swapu stop procentowych, aby zamieni¢ stope
procentowa konkretnych aktywdw finansowych
w portfelu ze zmiennej stopy procentowej na stalg
stopg procentows.

utrzymywanie aktywéw finansowych w celu uzyski-
wania  przeplywéw  pienigznych  wynikajacych
Z UMOWY.

Ta sama analiza mialaby zastosowanie réwniez
wtedy, gdyby jednostka nie spodziewala si¢ otrzy-
mac wszystkich przeplywow pieni¢znych wynikaja-
cych z umowy (np. w przypadku gdy niektére ak-
tywa finansowe w momencie poczatkowego ujecia
sa dotknigte utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko
kredytowe).

Ponadto fakt, Ze jednostka zawiera kontrakty bedace
instrumentami pochodnymi w celu zmiany przeply-
woéw pienigznych z portfela, sam w sobie nie sta-
nowi zmiany modelu biznesowego jednostki.

Przyklad 3

Model biznesowy jednostki zaklada udzielanie pozy-
czek klientom, a nastgpnie sprzedaz tych pozyczek
jednostce sekurytyzacyjnej. Jednostka sekurytyza-
cyjna emituje instrumenty na rzecz inwestorow.

Jednostka udzielajaca pozyczek kontroluje jednostke
sekurytyzacyjna, a wigc konsoliduje ja.

Jednostka sekurytyzacyjna uzyskuje wynikajace
z umowy przeplywy pieniezne z pozyczek i przeka-

zuje je inwestorom.

Do celéw niniejszego przyktadu zaklada sig, Ze po-
zyczki sa nadal ujmowane w skonsolidowanym
sprawozdaniu z sytuacji finansowej, poniewaz jed-
nostka sekurytyzacyjna nie zaprzestaje ich ujmowa-
nia.

Skonsolidowana grupa udzielita pozyczek z zamia-
rem ich utrzymywania w celu uzyskiwania przeply-
wow pienieznych wynikajgcych z umowy.

Jednostka udzielajgca pozyczek ma jednak zamiar
realizowal przeplywy pienig¢zne z portfela pozyczek
poprzez sprzedaz tych pozyczek jednostce sekuryty-
zacyjnej, dlatego do celéw swoich jednostkowych
sprawozdan finansowych nie jest ona uznawana za
zarzadzajacg tym portfelem w celu uzyskiwania

przeplywéw pieni¢znych wynikajacych z umowy.

Przyklad 4

Instytucja finansowa utrzymuje aktywa finansowe
w celu zapewnienia plynnosci w przypadku ,scena-
riusza warunkéw skrajnych” (np. masowego wycofy-
wania depozytéw z banku). Jednostka nie przewi-
duje sprzedazy tych aktywéw z wyjatkiem takich

scenariuszy.

Jednostka monitoruje jako§¢ kredytowa aktywéw fi-
nansowych, a jej celem w zakresie zarzadzania akty-
wami finansowymi jest uzyskiwanie przeplywow
pienigznych wynikajacych z umowy. Jednostka oce-
nia wyniki aktywéw na podstawie swych przycho-
déw z odsetek i poniesionych strat kredytowych.

Zalozeniem modelu biznesowego jednostki jest
utrzymywanie aktywéw finansowych w celu uzyski-
wania  przeplywéw  pienieznych  wynikajacych
Z UMOWY.

Analiza nie uleglaby zmianie, nawet gdyby w po-
przednim scenariuszu warunkéw skrajnych jednos-
tka dokonata sprzedazy o znacznej wartosci, aby za-
pewni¢ plynnos¢. Podobnie powtarzajace si¢ opera-
cje sprzedazy o niewielkiej wartosci nie sg sprzeczne
z zalozeniem utrzymywania aktywéw finansowych
w celu uzyskiwania przeplywéw pienigznych wyni-
kajacych z umowy.

Natomiast je$li jednostka utrzymuje aktywa finan-
sowe dla zapewnienia biezacej plynnosci i, aby
osiagnaé ten cel, dokonuje czestych operacji sprze-
dazy o znacznej wartosci, zalozeniem modelu biz-
nesowego jednostki nie jest utrzymywanie aktywow
finansowych w celu uzyskiwania przeplywéw pie-
nigznych wynikajacych z umowy.
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Przyklad

Analiza

Jednostka monitoruje jednak réwniez warto$¢ go-
dziwg aktywéw finansowych z punktu widzenia
plynnosci w celu zapewnienia, by kwota Srodkéw
pienigznych, jaka zostalaby zrealizowana, gdyby jed-
nostka byla zmuszona sprzedaé aktywa w przypadku
scenariusza warunkow skrajnych, byla wystarczajaca
do zapewnienia plynnosci jednostki. Okresowo jed-
nostka dokonuje sprzedazy o nieznacznej wartosci,
aby wykaza¢ plynnos¢.

Podobnie jesli jednostka jest zobowigzana przez or-
gan regulacyjny do regularnego sprzedawania akty-
woéw finansowych w celu wykazania, ze s3 one
plynne, a warto$¢ sprzedanych aktywéw jest
znaczna, zalozeniem modelu biznesowego jednostki
nie jest utrzymywanie aktywow finansowych w celu
uzyskiwania przeplywéw pieni¢znych wynikajacych
z umowy. Dla analizy tej nie ma znaczenia, czy wy-
moég sprzedazy aktywoéw finansowych naklada
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osoba trzecia czy decyzja o tym nalezy do jednostki.

Model biznesowy, ktdrego cel jest realizowany zaréwno poprzez uzyskiwanie przeplywow pienigznych wynikajgcych
z umowy, jak i poprzez sprzedaz aktywéw finansowych

B4.1.4 A  Jednostka moze utrzymywaé aktywa finansowe w ramach modelu biznesowego, ktérego cel jest
realizowany zaréwno poprzez uzyskiwanie przeplywow pienig¢znych wynikajacych z umowy, jak i poprzez
sprzedaz skladnikéw aktywéw finansowych W modelu biznesowym tego rodzaju kluczowy personel
kierowniczy jednostki podjal decyzje o tym, ze zaréwno uzyskiwanie przeplywéw pienigznych
wynikajacych z umowy, jak i sprzedaz aktywéw finansowych sa niezbedne do realizowania celu modelu
biznesowego. Istnieja rozne cele, ktére moga by¢ zgodne z tego rodzaju modelem biznesowym. Na
przyklad celem modelu biznesowego moze by¢ zarzadzanie biezacymi potrzebami w zakresie pltynnosci,
utrzymanie okre$lonego profilu przychodéw z tytulu odsetek lub dostosowanie okresu zycia aktywow
finansowych do terminu wymagalnosci zobowigzafi, ktére s3 finansowane z tych aktywoéw. Aby
zrealizowa¢ taki cel, jednostka bedzie zaréwno uzyskiwal przeplywy pienigzne wynikajace z umowy, jak
i sprzedawa¢ aktywa finansowe.

B4.1.4B W poréwnaniu z modelem biznesowym zakladajagcym utrzymywanie aktywéw finansowych w celu
uzyskiwania przeplywéw finansowych wynikajacych z umowy, niniejszy model biznesowy zazwyczaj
zaklada wigksza czestotliwo$¢ i warto$¢ sprzedazy. Wynika to z faktu, ze sprzedaz aktywéw finansowych
jest niezbedna do realizacji celu modelu biznesowego, a nie jest tylko jego dzialaniem sporadycznym. Nie
istnieje jednak zaden okre$lony prog czestotliwosci lub wartosci sprzedazy, ktéry musi zostal osiagniety
w tym modelu biznesowym, poniewaz zaréwno uzyskiwanie przeplywéw pienieznych wynikajacych
z umowy, jak i sprzedaz aktywéw finansowych s niezbedne do realizacji celu tego modelu.

B4.1.4C Ponizej przedstawiono przyklady sytuacji, w ktérych cel modelu biznesowego jednostki mozna realizowaé
zar6wno poprzez uzyskiwanie przeplywéw pienigznych wynikajacych z umowy, jak i poprzez sprzedaz
aktywow finansowych. Lista przykladéw nie jest wyczerpujaca. Ponadto przyklady te nie maja na celu
opisania wszystkich czynnikéw, ktére mogg by¢ istotne dla oceny modelu biznesowego jednostki, ani tez

okreslenia wzglednego znaczenia tych czynnikow.

Przyktad

Analiza

Przyklad 5

Jednostka przewiduje naklady inwestycyjne za kilka
lat. Jednostka inwestuje nadwyzki Srodkéw pieniez-
nych w krétko- i dlugoterminowe aktywa finan-
sowe, tak aby mogla sfinansowa¢ te naklady, kiedy
zaistnieje taka potrzeba. Wiele aktywoéw finanso-
wych ma wynikajagcy z umowy okres zycia, ktéry
przekracza dlugos¢ przewidywanego okresu inwes-
tycji.

Cel modelu biznesowego jest realizowany zaréwno
poprzez uzyskiwanie przeplywéw pieni¢znych wy-
nikajacych z umowy, jak i poprzez sprzedaz akty-
woéw finansowych. Jednostka podejmuje na biezaco
decyzje o tym, czy uzyskiwanie przeplywéw pie-
nigznych wynikajacych z umowy czy tez sprzedaz
aktywéw finansowych bedzie maksymalizowad
zwrot z portfela az do momentu, gdy zaistnieje po-
trzeba wykorzystania zainwestowanych $rodkéw
pienigznych.



L 323/58

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

Przyklad

Analiza

Jednostka bedzie utrzymywal aktywa finansowe
w celu uzyskiwania przeplywéw pieni¢znych wyni-
kajacych z umowy oraz, je$li nadarzy si¢ sposob-
no$¢, bedzie sprzedawad aktywa finansowe w celu
reinwestowania $rodkéw pienieznych w aktywa fi-
nansowe o wyzszej stopie zwrotu.

Osoby zarzadzajace tym portfelem aktywow sg wy-
nagradzane na podstawie ogélnej stopy zwrotu
z portfela.

Dla poréwnania sytuacja jednostki, ktéra spodziewa
si¢ za pig¢ lat wyplywu S$rodkéw pienigznych
w zwigzku z finansowaniem nakladéw inwestycyj-
nych i inwestuje nadwyzki Srodkéw pieni¢znych
w krotkoterminowe aktywa finansowe. Kiedy nad-
chodzi termin wymagalnosci inwestycji, jednostka
reinwestuje Srodki pieni¢zne w nowe krétkotermi-
nowe aktywa finansowe. Jednostka stosuje t¢ strate-
gie do momentu, w ktérym potrzebne sg Srodki fi-
nansowe i kiedy to jednostka wykorzystuje wplywy
z aktywéw finansowych osiggajacych termin wyma-
galnosci w celu finansowania nakladéw inwestycyj-
nych. Przed uplywem terminu wymagalno$ci doko-
nywana jest jedynie sprzedaz o nieznacznej warto$ci
(chyba ze nastepuje wzrost ryzyka kredytowego).
Celem tego ostatniego modelu biznesowego jest
utrzymywanie aktywow finansowych w celu uzyski-
wania  przeplywéw  pienieznych  wynikajacych
Z UMOWY.

Przyklad 6

Instytucja finansowa utrzymuje aktywa finansowe
w celu zapewnienia biezacej plynnosci. Jednostka
dazy do ograniczenia do minimum kosztéw zarza-
dzania potrzebami w zakresie plynnosci i w zwiazku
z tym aktywnie zarzadza stopg zwrotu z portfela
aktywéw. Zwrot ten polega na uzyskiwaniu plat-
nosci wynikajacych z umowy, jak réwniez osiaganiu
zyskéw i strat ze sprzedazy aktywéw finansowych.

W zwigzku z tym jednostka utrzymuje aktywa fi-
nansowe w celu uzyskiwania przeplywéw pienigz-
nych wynikajacych z umowy oraz dokonuje sprze-
dazy aktywéw finansowych w celu reinwestowania
srodkéw w aktywa finansowe o wyzszej stopie
zwrotu lub w celu lepszego ich dostosowania do
terminéw wymagalnosci zobowigzaf. W przesztosci
efektem tej strategii byly czeste operacje sprzedazy,
ktére mialy znaczng warto$é. Operacje te prawdo-
podobnie beda kontynuowane w przyszlosci.

Celem modelu biznesowego jest maksymalizacja
stopy zwrotu z portfela, tak aby zapewni¢ biezaca
plynnos¢, a jednostka realizuje ten cel zaréwno po-
przez uzyskiwanie przeplywdéw pieni¢znych wynika-
jacych z umowy, jak i poprzez sprzedaz aktywéw fi-
nansowych. Innymi stowy, zaréwno uzyskiwanie
przeplywéw pienigznych wynikajacych z umowy,
jak i sprzedaz aktywoéw finansowych s3 niezbedne
do realizacji celu modelu biznesowego.

Przyklad 7

Ubezpieczyciel utrzymuje aktywa finansowe w celu
finansowania zobowiazan z tytulu uméw ubezpie-
czeniowych. Ubezpieczyciel wykorzystuje wplywy
z wynikajacych z umowy przeplywéw pienieznych
z aktywéw finansowych do uregulowania zobowig-
zan z tytulu uméw ubezpieczeniowych w terminie
ich wymagalnosci. W celu zapewnienia, by wynika-
jace z umowy przeplywy pieniezne z aktywéw fi-
nansowych byly wystarczajace do uregulowania tych
zobowigzani, ubezpieczyciel regularnie dokonuje
transakcji kupna i sprzedazy o znacznej wartoci
w celu zrownowazenia portfela aktywéw i zaspoka-
jania potrzeb w zakresie Srodkéw pieni¢znych
w miare ich powstawania.

Celem tego modelu biznesowego jest finansowanie
zobowigzaii z tytulu uméw ubezpieczeniowych.
Aby zrealizowaé ten cel, jednostka uzyskuje prze-
plywy pieni¢zne wynikajace z umowy w terminie
wymagalnosci przedmiotowych zobowigzan oraz
dokonuje sprzedazy aktywéw finansowych w celu
utrzymania pozadanego profilu portfela aktywow.
Tym samym zaréwno uzyskiwanie przeplywow pie-
ni¢znych wynikajacych z umowy, jak i sprzedaz ak-
tywéw finansowych sg niezbedne do realizacji celu
modelu biznesowego.
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B4.1.5 Aktywa finansowe s wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy, jesli nie sa utrzymywane
w ramach modelu biznesowego, ktéry zaklada utrzymywanie aktywoéw w celu uzyskiwania przeplywow
pienieznych wynikajacych z umowy, lub modelu biznesowego, ktérego cel jest realizowany zaréwno
poprzez uzyskiwanie przeplywéw pienieznych wynikajacych z umowy, jak i poprzez sprzedaz aktywéw
finansowych (zob. réwniez paragraf 5.7.5). Modelem biznesowym, ktéry prowadzi do wyceny w wartosci
godziwej przez wynik finansowy, jest model, w ktérym jednostka zarzadza aktywami finansowymi w celu
realizowania przeplywéw pienieznych poprzez sprzedaz aktywéw. Jednostka podejmuje decyzje w oparciu
o wartosci godziwe aktywow i zarzadza nimi w celu realizowania tych warto$ci godziwych. W takim
przypadku cel jednostki bedzie zazwyczaj realizowany poprzez aktywne kupno i sprzedaz. Nawet jesli
jednostka bedzie uzyskiwaé przeplywy pienigzne wynikajace z umowy w trakcie utrzymywania aktywow
finansowych, cel takiego modelu biznesowego nie jest realizowany poprzez zaréwno uzyskiwanie
przeplywow pienieznych wynikajacych z umowy, jak i sprzedaz aktywéw finansowych. Wynika to z faktu,
ze uzyskiwanie przeplywow pieni¢znych wynikajacych z umowy nie jest niezbedne do realizacji celu
modelu biznesowego, natomiast jest ono dziataniem ubocznym tego modelu.

B4.1.6 Portfel aktywow finansowych, ktéry jest zarzadzany i ktérego wyniki sa oceniane w oparciu o warto$é
godziwg (jak opisano w paragrafie 4.2.2 pkt b)), nie jest utrzymywany w celu uzyskiwania przeplywow
pienigznych wynikajacych z umowy, ani w celu zaréwno uzyskiwania przeplywéw pienigznych
wynikajacych z umowy, jak i sprzedazy aktywéw finansowych. Jednostka koncentruje si¢ przede wszystkim
na informacjach dotyczacych wartosci godziwej i wykorzystuje te informacje, aby ocenial wyniki
uzyskiwane na aktywach i podejmowaé decyzje. Ponadto portfel aktywéw finansowych, ktéry spelnia
definicje przeznaczonego do obrotu, nie jest utrzymywany w celu uzyskiwania przeplywéw pienigznych
wynikajacych z umowy, ani w celu zaréwno uzyskiwania przeplywow pienieznych wynikajacych z umowy,
jak i sprzedazy aktywéw finansowych. W przypadku takich portfeli uzyskiwanie przeplywéw pienieznych
wynikajacych z umowy jest jedynie dzialaniem ubocznym realizacji celu modelu biznesowego. W zwigzku
z tym takie portfele aktywéw finansowych musza by¢ wyceniane w wartoci godziwej przez wynik
finansowy.

Przeplywy pienigine wynikajgce z umowy bedgce jedynie splatg kwoty glownej i odsetek od kwoty
glownej pozostalej do splaty

B4.1.7 Paragraf 4.1.1 pkt b) zawiera wymog, aby jednostka klasyfikowala skladnik aktywéw finansowych na
podstawie charakterystycznych dla tego skladnika przeplywow pienieznych wynikajacych z umowy, jesli
jest on utrzymywany w ramach modelu biznesowego zakladajacego utrzymywanie aktywéw w celu
uzyskiwania przeplywéw pienieznych wynikajacych z umowy lub modelu biznesowego, ktdrego cel jest
realizowany zaréwno poprzez uzyskiwanie przeplywéw pienieznych wynikajacych z umowy, jak i poprzez
sprzedaz aktywow finansowych, o ile nie ma zastosowania paragraf 4.1.5. Aby tego dokona¢, jednostka
musi ustali¢, zgodnie z warunkiem okre$lonym w paragrafie 4.1.2 pkt b) i paragrafie 4.1.2 A pkt b), czy
wynikajace z umowy przeplywy pienigzne z tego skladnika aktywéw sg jedynie splata kwoty gltéwnej
i odsetek od kwoty gtéwnej pozostalej do splaty.

B4.1.7 A Przeplywy pieni¢zne wynikajace z umowy, ktore sa jedynie splata kwoty gléwnej i odsetek od kwoty
glownej pozostalej do splaty, sa zgodne z podstawowa umowa pozyczkowa. W podstawowej umowie
pozyczkowej zaplata za warto§¢ pienigdza w czasie (zob. paragrafy B4.1.9 A-B 4.1.9E) i ryzyko kredytowe
sa zazwyczaj najistotniejszymi elementami odsetek. Jednakze w przypadku takiej umowy odsetki moga
obejmowac réwniez wynagrodzenie za inne podstawowe rodzaje ryzyka zwiazane z udzielaniem kredytéw
(np. ryzyko plynnosci) oraz koszty (np. koszty administracyjne) zwiazane z utrzymywaniem skladnika
aktywow finansowych przez okreslony okres czasu. Ponadto odsetki mogg obejmowaé marze zysku, ktéra
jest zgodna z podstawowa umowg pozyczkowa. W skrajnych warunkach gospodarczych odsetki moga by¢
ujemne, jesli np. posiadacz skladnika aktywéw finansowych w sposéb jawny lub dorozumiany placi za
zlozenie pienigdzy w depozycie na okre$lony termin (a oplata ta przekracza zaplate, jaka posiadacz ten
otrzymuje za warto§¢ pienigdza w czasie, ryzyko kredytowe i inne podstawowe rodzaje ryzyka i koszty
zwiazane z udzielaniem kredytow). Jednakze warunki umowy wprowadzajace ekspozycje na ryzyko lub
zmienno$¢ wynikajacych z umowy przeplywéw pienieznych, ktéra to ekspozycja nie jest zwigzana
z podstawowg umowa pozyczkowa (np. ekspozycja na zmiany cen akcji lub towaréw), nie powoduja
powstania przeplywéw pienigznych wynikajacych z umowy, ktére s3 jedynie splata kwoty gléwnej
i odsetek od kwoty gtéwnej pozostalej do splaty. Utworzony lub zakupiony sktadnik aktywéw finansowych
moze stanowi¢ podstawowa umowe pozyczkowa niezaleznie od tego, czy jest to pozyczka pod wzgledem
formy prawne;.
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B4.1.7B Zgodnie z paragrafem 4.1.3 pkt a) kwota gléwna jest wartoscig godziwa skladnika aktywéw finansowych
w momencie poczgtkowego ujecia. Kwota gléwna moze jednak ulec zmianie w ciggu calego okresu zycia
skladnika aktywéw finansowych (np. w przypadku splat kwoty gléwnej).

B4.1.8 Jednostka ocenia, czy przeplywy pieni¢zne wynikajace z umowy sg jedynie splata kwoty gtéwnej i odsetek
od kwoty gléwnej pozostalej do splaty w walucie, w ktdérej denominowany jest skladnik aktywow
finansowych.

B4.1.9 Dzwignia finansowa to wynikajace z umowy przeplywy pieni¢zne charakteryzujace niektére aktywa

finansowe. Dzwignia finansowa zwigksza zmienno$¢ wynikajacych z umowy przeplywéw pienieznych,
w wyniku czego nie majg one ekonomicznych cech wlasciwych odsetkom. Przykladami aktywéw
finansowych zawierajacych dZwigni¢ finansowa s3 samodzielne kontrakty opcyjne, kontrakty forward
i kontrakty swap. Takie kontrakty nie spelniaja wigc warunku okre$lonego w paragrafie 4.1.2 pkt b)
i paragrafie 4.1.2 A pkt b) i nie mogg by¢ w wyceniane po poczatkowym ujeciu w zamortyzowanym
koszcie lub w wartosci godziwej przez inne catkowite dochody.

Zaplata za wartos¢ pienigdza w czasie

B4.1.9 A  Warto$¢ pienigdza w czasie jest elementem odsetek, ktéry stanowi zaplate jedynie za uplyw czasu.
Oznacza to, Ze warto§¢ pieniadza w czasie nie stanowi zaplaty za inne rodzaje ryzyka lub koszty zwiazane
z utrzymywaniem skladnika aktywéw finansowych. Aby ocenié, czy dany element stanowi zaplate jedynie
za uplyw czasu, jednostka kieruje si¢ wlasnym osadem i rozpatruje istotne czynniki, takie jak waluta,
w ktérej denominowany jest skladnik aktywéw finansowych, oraz okres, na jaki ustalona jest stopa
procentowa.

B4.1.9B W niektorych przypadkach warto$¢ pieniadza w czasie moze jednak zosta¢ zmieniona (tj. moze by¢
niedoskonata). Ma to miejsce np. w przypadku, gdy stopa procentowa skladnika aktywéw finansowych jest
okresowo aktualizowana, ale czestotliwos¢ takiej aktualizacji nie odpowiada terminom stopy procentowej
(np. gdy stopa procentowa jest aktualizowana co miesigc w oparciu o stopg¢ roczng) lub gdy stopa
procentowa skladnika aktywéw finansowych jest okresowo aktualizowana w oparciu o S$rednig
z okre§lonych krétko- i dtugoterminowych stép procentowych. W takich przypadkach jednostka musi
oceni¢ zmiang w celu ustalenia, czy przeplywy pienigzne wynikajagce z umowy stanowia jedynie splate
kwoty glownej i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty. W niektérych okolicznosciach jednostka
moze by¢ w stanie dokona¢ takich ustalen, przeprowadzajac oceng jakosciowa wartosci pieniadza w czasie,
podczas gdy w innych okoliczno$ciach moze by¢ konieczne przeprowadzenie oceny ilosciowe;j.

B4.1.9C Celem oceny zmienionej wartosci pienigdza w czasie jest ustalenie, jak réznilyby sie (niezdyskontowane)
przeplywy pieniezne wynikajace z umowy od (niezdyskontowanych) przeplywéw pienieznych, ktére
powstalyby, gdyby warto$¢ pienigdza w czasie nie zostala zmieniona (poziom referencyjny przeplywéw
pienigznych). Przykladowo, jesli oceniany skladnik aktywéw finansowych obejmuje zmienng stope
procentowy, ktora jest aktualizowana co miesigc w oparciu o roczng stope procentows, jednostka bedzie
poréwnywala ten skfadnik do instrumentu finansowego o identycznych warunkach umowy i identycznym
ryzyku kredytowym z wyjatkiem tego, Ze zmienna stopa procentowa jest aktualizowana co miesigc
w oparciu o miesicczng stope procentowd. Jezeli zmieniona warto$¢ pienigdza w czasie moglaby
spowodowa(, ze (niezdyskontowane) przeplywy pieni¢zne wynikajace z umowy r6znilyby si¢ znacznie od
referencyjnego poziomu (niezdyskontowanych) przeplywéw pienieznych, sktadnik aktywéw finansowych
nie spelnia warunku okreslonego w paragrafie 4.1.2 pkt b) i paragrafie 4.1.2 A pkt b). Aby dokona¢ tego
ustalenia, jednostka musi uwzgledni¢ skutki zmienionej wartoSci pienigdza w czasie w kazdym okresie
sprawozdawczym oraz lacznie w calym okresie zycia instrumentu finansowego. Powody ustalania stopy
procentowej w ten sposob nie s3 istotne dla tej analizy. Jezeli oczywiste jest, bez przeprowadzania analizy
lub po pobieznej analizie, czy wynikajace z umowy (niezdyskontowane) przeplywy pieni¢zne z ocenianego
skladnika aktywéw finansowych moglyby (lub nie moglyby) znaczaco si¢ rézni¢ od poziomu referen-
cyjnego (niezdyskontowanych) przeplywéw pienigznych, jednostka nie musi przeprowadzaé szczegdlowej
oceny.

B4.1.9D Podczas oceny zmienionej warto$ci pienigdza w czasie jednostka musi rozpatrzy¢ czynniki, ktére moga
wplynaé na przyszle przeplywy pieni¢zne wynikajace z umowy. Przykladowo, jesli jednostka dokonuje
oceny obligacji z pigcioletnim terminem wykupu, a zmienna stopa procentowa jest aktualizowana co sze$¢
miesigcy w oparciu o pigcioletnia stope procentowa, jednostka nie moze uznal, ze przeplywy pienigzne
wynikajgce z umowy sg jedynie splatg kwoty gléwnej i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty po
prostu dlatego, Ze krzywa stop procentowych w momencie oceny jest taka, ze réznica migdzy pigcioletnia
stopg procentowg a szeSciomiesieczng stopa procentows nie jest znaczna. Jednostka musi natomiast
réwniez rozwazy¢, czy stosunek miedzy pigcioletnig stopg procentowa a szeSciomiesigczng stopa
procentowg moze zmieni¢ si¢ w okresie Zycia instrumentu w taki sposéb, ze wynikajace z umowy
(niezdyskontowane) przeplywy pienigzne w calym okresie Zycia instrumentu mogg znacznie si¢ rozni¢ od
poziomu referencyjnego (niezdyskontowanych) przeptywéw pienigznych. Jednostka musi jednak rozwazy¢
tylko racjonalnie prawdopodobne scenariusze, a nie kazdy mozliwy scenariusz. Jezeli jednostka stwierdzi,
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ze (niezdyskontowane) przeplywy pieni¢zne wynikajace z umowy moga znacznie si¢ rézni¢ od poziomu
referencyjnego (niezdyskontowanych) przeplywéw pienieznych, skladnik aktywéw finansowych nie spelnia
warunku okre§lonego w paragrafie 4.1.2 pkt b) i paragrafie 4.1.2 A pkt b), a wigc nie moze by¢ wyceniany
w zamortyzowanym koszcie lub w wartosci godziwej przez inne catkowite dochody.

B4.1.9E W niektérych jurysdykcjach stopy procentowe ustala rzad lub organ regulacyjny. Przykltadowo, regulowanie
stép procentowych przez rzad moze by¢ czgécig szeroko zakrojonej polityki makroekonomicznej lub moze
by¢ wprowadzone w celu zachecenia jednostek do inwestowania w okreSlony sektor gospodarki.
W niektorych z tych przypadkéw celem wartosci pienigdza w czasie nie jest zaplata jedynie za uplyw
czasu. Niemniej jednak, niezaleznie od paragraféw B4.1.9 A-B4.1.9D, regulowana stope procentowa
uznaje si¢ za wskaznik zastgpczy dla wartoici pienigdza w czasie do celéw zastosowania warunku
okreslonego w paragrafie 4.1.2 pkt b) i paragrafie 4.1.2 A pkt b) w przypadku, gdy ta regulowana stopa
procentowa stanowi zaplate, ktora zasadniczo odpowiada uplywowi czasu i nie stanowi ekspozycji na
ryzyko i zmienno$¢ zwigzane z przeplywami pienigznymi wynikajacymi z umowy, ktdre sa sprzeczne
z podstawowa umowa pozyczkows.

Warunki umowy, ktére zmieniajg rozklad w czasie lub kwotg wynikajgcych z umowy przeplywow pienigznych

B4.1.10 Jezeli sktadnik aktywéw finansowych zawiera warunek umowy, ktéry méglby zmieni¢ rozklad w czasie lub
kwote wynikajacych z umowy przeplywéw pieni¢znych (na przyklad jesli sktadnik aktywéw moze zostaé
splacony przed terminem wymagalnosci lub jego okres Zycia moze zostaé przedluzony), jednostka musi
ustali¢, czy wynikajace z umowy przeplywy pienigzne, ktére moglyby powstaé w okresie zycia instrumentu
w zwigzku z tym warunkiem umowy, s3 jedynie splata kwoty gléwnej i odsetek od kwoty gléwnej
pozostalej do splaty. Aby dokonaé tego ustalenia, jednostka musi oceni¢ wynikajace z umowy przeplywy
pieniezne, ktére moga powstaé zaréwno przed zmiana, jak i po zmianie wynikajacych z umowy
przeplywéw pienieznych. Moze réwniez zaistnie¢ potrzeba oceny przez jednostke charakteru zdarzenia
warunkowego (tj. zdarzenia inicjujacego), ktére spowodowaloby zmiang rozkladu w czasie lub kwoty
wynikajacych z umowy przeplywéw pienigznych. Chociaz charakter zdarzenia warunkowego sam w sobie
nie stanowi czynnika rozstrzygajacego przy ocenie, czy wynikajace z umowy przeplywy pieniezne sa
jedynie splatg kwoty gtéwnej i odsetek, charakter ten moze postuzy¢ jako wskaznik. Dla przykladu mozna
poréwnaé instrument finansowy o stopie procentowej, ktora jest podwyzszana, jezeli dtuznik nie dokonuje
okreslonej liczby platnosci, z instrumentem finansowym o stopie procentowej, ktéra jest podwyzszana,
jezeli dany indeks kapitalowy osiagnie okre$lony poziom. Jest bardziej prawdopodobne, ze w pierwszym
przypadku, ze wzgledu na stosunek miedzy niedokonanymi platnosciami a wzrostem ryzyka kredytowego,
wynikajgce z umowy przeplywy pieniezne w okresie zycia instrumentu beda jedynie splatg kwoty gtéwnej
i odsetek od kwoty gtéwnej pozostalej do splaty. (zob. réwniez paragraf B4.1.18).

B4.1.11 Ponizej podano przyklady warunkéw umowy, ktére prowadza do wynikajagcych z umowy przeplywow
pienigznych bedacych jedynie splata kwoty gléwnej i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty:

a) zmienna stopa procentowa, ktéra obejmuje zaplate za warto$¢ pienigdza w czasie, za ryzyko
kredytowe zwigzane z kwotg gléwng pozostala do splaty w danym okresie czasu (zaplata za ryzyko
kredytowe moze zosta¢ ustalona wylacznie w momencie poczatkowego ujecia, a zatem moze by¢
stala) i za inne podstawowe ryzyka i koszty zwigzane z udzielaniem kredyt6w, a takze marze zysku;

b)  warunek umowy, ktéry zezwala emitentowi (tj. dluznikowi) na wczesniejsza splate instrumentu
dluznego lub zezwala posiadaczowi (tj. wierzycielowi) na przedstawienie instrumentu dluznego
emitentowi do wykupienia przed terminem wymagalnosci, a kwota wczesniejszej splaty w znacznym
stopniu  odpowiada niedokonanym platnosciom kwoty gléwnej i odsetek od kwoty gléwnej
pozostalej do splaty, co moze obejmowal uzasadniong dodatkowa rekompensate z tytutu
wczesniejszego rozwigzania umowy;

¢)  warunek umowy, ktéry zezwala emitentowi lub posiadaczowi na przedtuzenie przewidzianego
w umowie okresu zycia instrumentu dtuznego (tj. mozliwo$¢ przedtuzenia), a warunki przedtuzenia
prowadza do wynikajacych z umowy przeplywéw pienigznych w okresie przedluzenia bedacych
jedynie splata kwoty gltéwnej i odsetek od kwoty gltéwnej pozostalej do splaty, co moze obejmowaé
uzasadniong dodatkowg rekompensate z tytulu przedtuzenia umowy.

B4.1.12 Niezaleznie od paragrafu B4.1.10 skladnik aktywéw finansowych, ktéry w przeciwnym razie spelnia
warunek okre§lony w paragrafach 4.1.2 pkt b) i 4.1.2 A pkt b), ale nie ma to miejsca wylacznie w zwigzku
z warunkiem umowy, ktére zezwala emitentowi na wczesniejsza splate instrumentu dtuznego (lub wymaga
od niego takiej splaty) lub zezwala posiadaczowi na przedstawienie instrumentu dluznego emitentowi do
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wykupienia przed terminem wymagalnosci (lub wymaga od niego takiego przedstawienia), kwalifikuje sie
do wyceny w koszcie zamortyzowanym lub w warto$ci godziwej przez inne catkowite dochody (pod
warunkiem spelnienia warunku okre$lonego w paragrafie 4.1.2 pkt a) lub warunku okreslonego

w paragrafie 4.1.2 A pkt a), jezeli:

a)  jednostka nabywa lub ustanawia skladnik aktywéw finansowych z premig lub dyskontem w stosunku

do umownej kwoty nominalnej;

b) kwota wczesniejszej splaty w znacznym stopniu odpowiada umownej kwocie nominalnej
i naliczonym (lecz niezaplaconym) odsetkom wynikajacym z umowy, co moze obejmowaéd
uzasadniong dodatkowg rekompensate z tytulu wczesniejszego rozwigzania umowy; oraz

¢)  w przypadku gdy jednostka dokonuje poczatkowego ujecia skladnika aktywéw finansowych, wartosé

godziwa wczesniejszej splaty jest nieznaczna.

Ponizsze przyklady ilustruja wynikajace z umowy przeplywy pienigzne bedace jedynie splata kwoty
gloéwnej i odsetek od kwoty gtéwnej pozostalej do splaty. Lista przykladéw nie jest wyczerpujaca.

Instrument

Analiza

Instrument A

Instrument A jest obligacja o ustalonym terminie
wymagalnosci. Splata kwoty gléwnej i odsetek od
kwoty gtéwnej pozostalej do splaty jest powigzana
z indeksem inflacji waluty, w ktérej instrument zos-
tal wyemitowany. Powigzanie inflacyjne nie jest
wspomagane dzwignig finansows, a kwota gléwna
jest zabezpieczona.

Wynikajace z umowy przeplywy pieni¢zne sg jedy-
nie splata kwoty gléwnej i odsetek od kwoty gltow-
nej pozostalej do splaty. Powiazanie splaty kwoty
gléwnej 1 odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do
splaty z niewspomaganym dzwignig finansowsg in-
deksem inflacji powoduje, ze warto$¢ pienigdza
w czasie zmienia si¢ do poziomu biezacego. Innymi
stowy, stopa procentowa instrumentu odzwierciedla
,realng” stope procentows. Odsetki stanowia zatem
zaplate za warto$¢ pienigdza w czasie od kwoty
gléwnej pozostalej do splaty.

Jezeli platnosci odsetek bylyby jednak indeksowane
za pomoca innej zmiennej, takiej jak wyniki dzialal-
nosci dtuznika (np. dochdéd netto dluznika) lub in-
deks kapitalowy, to wynikajace z umowy przeplywy
pieni¢zne nie sg splatg kwoty gléwnej i odsetek od
kwoty gtéwnej pozostalej do splaty (chyba ze indek-
sowanie do wynikéw dziatalno$ci dtuznika prowadzi
do korekty, ktora stanowi dla posiadacza rekompen-
sate jedynie za zmiany ryzyka kredytowego zwigza-
nego z instrumentem, w taki sposob, ze wynikajace
z umowy przeplywy pieni¢zne s3 jedynie splata
kwoty gtéwnej i odsetek). Jest tak, poniewaz wyni-
kajace z umowy przeplywy pieni¢zne odzwiercied-
lajg zwrot, ktdéry jest niezgodny z podstawowa
umowa pozyczkows (zob. paragraf B 4.1.7 A).

Instrument B

Instrument B jest instrumentem o zmiennej stopie
procentowej i ustalonym terminie wymagalnosci,
ktéry przez caly czas umozliwia pozyczkobiorcy
dokonanie wyboru rynkowej stopy procentowej. Na
przyklad na kazdy dzien aktualizacji stopy procen-
towej pozyczkobiorca moze wybra¢ zaplate odsetek
wedlug trzymiesigcznej stopy LIBOR przez okres
trzech miesigcy lub wedtug jednomiesigcznej stopy
LIBOR przez okres jednego miesigca.

Wynikajace z umowy przeplywy pieni¢zne sg jedy-
nie splatg kwoty gléwnej i odsetek od kwoty gltow-
nej pozostalej do splaty tak dlugo, jak odsetki pla-
cone przez okres zycia instrumentu odzwierciedlaja
zaplate za warto$¢ pienigdza w czasie i za ryzyko
kredytowe zwigzane z instrumentem oraz za inne
podstawowe ryzyka i koszty zwigzane z udzielaniem
kredytéw, a takze marze zysku (zob. paragraf
B4.1.7 A). Fakt aktualizacji stopy LIBOR w okresie
zycia instrumentu sam w sobie nie prowadzi do
tego, ze instrument si¢ nie kwalifikuje.

29.11.2016
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Instrument Analiza

Jesli jednak pozyczkobiorca moze wybraé zaplate
odsetek wedlug jednomiesigcznej stopy, ktéra aktu-
alizowana jest co trzy miesiace, stopa ta jest aktuali-
zowana z czgstotliwoscig nieodpowiadajacg okres-
owi obowigzywania stopy procentowej. W zwigzku
z tym warto$¢ pienigdza w czasie ulega zmianie.
W podobny sposéb, jesli instrument ma okreslong
w umowie stope procentowa ustalong na podstawie
okresu, ktéry moze wykraczal poza pozostaly do
terminu wymagalnosci okres zycia instrumentu (na
przyktad w przypadku instrumentu o pigcioletnim
terminie wymagalnosci i zmiennej stopie procento-
wej, ktora jest okresowo aktualizowana, ale zawsze
odzwierciedla piecioletni termin wymagalnosci),
warto$¢ pienigdza w czasie ulega zmianie. Wynika
to z faktu, ze odsetki nalezne w kazdym okresie nie
s3 powiazane z okresem odsetkowym.

W takich przypadkach jednostka musi jako$ciowo
lub iloSciowo oceni¢ wynikajace z umowy prze-
plywy pieni¢zne wzgledem przeplywéw pienigznych
z tytutu instrumentu, ktdry jest identyczny pod kaz-
dym wzgledem z wyjatkiem okresu obowigzywania
stopy procentowej odpowiadajacego okresowi odset-
kowemu, aby okresli¢, czy przeplywy pieni¢zne sg
jedynie splata kwoty gléwnej i odsetek od kwoty
gléwnej pozostalej do splaty. (ale zob. paragraf
B4.1.9E w zakresie objasnient dotyczacych regulowa-
nych stép procentowych).

Na przyklad przy ocenie obligacji o piecioletnim ter-
minie wymagalnosci i zmiennej stopie procentowej,
ktora jest aktualizowana co sze$¢ miesigcy, ale za-
wsze odzwierciedla pigcioletni termin wymagal-
nodci, jednostka uwzglednia wynikajace z umowy
przeplywy pieni¢zne z tytulu instrumentu, w przy-
padku ktérego stopa procentowa co sze$¢ miesigcy
jest zmieniana na szeSciomiesigczng stope procen-
tows, ale ktéry pod kazdym innym wzgledem jest
identyczny.

Taka sama analiza mialaby zastosowanie, gdyby po-
zyczkobiorca mial mozliwo$¢ wyboru miedzy rdz-
nymi publikowanymi stopami procentowymi po-
zyczkodawcy (np. pozyczkobiorca ma mozliwosé
wyboru migdzy publikowang miesigczng zmienng
stopg procentowa pozyczkodawcy a publikowang
trzymiesieczng zmienng stopg procentowg pozycz-
kodawcy).

Instrument C Wynikajace z umowy przeplywy pienigzne zaréwno
z tytuhu:

Instrument C jest obligacja o ustalonym terminie
wymagalnosci i zmiennej rynkowej stopie procento- | a)  instrumentu o stalej stopie procentowej oraz
wej. Zmienna stopa procentowa ma wyznaczony
gorny putap. b)  instrumentu o zmiennej stopie procentowej

sa splata kwoty gléwnej oraz odsetek od kwoty
glownej pozostalej do splaty tak dlugo, jak odsetki
odzwierciedlajg zaplate za warto$¢ pienigdza w cza-
sie i za ryzyko kredytowe zwigzane z instrumentem
w jego okresie Zycia oraz za inne podstawowe ry-
zyka i koszty zwigzane z udzielaniem kredytéw,
a takze marze zysku (zob. paragraf B4.1.7 A).
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B4.1.14

Instrument

Analiza

W zwiazku z tym instrument, ktéry jest kombinacja
a) 1 b) (np. obligacja z gbérnym pulapem stopy pro-
centowej) moze charakteryzowal si¢ przeplywami
pieni¢znymi bedacymi jedynie splatg kwoty gléwnej
i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty.
Taki warunek umowy moze zmniejszy¢ zmiennosé
przeplywéw pieni¢znych poprzez ustalenie limitu
zmiennej stopy procentowej (np. gérny lub dolny
pulap stopy procentowej) albo tez zwigkszy¢ zmien-
no$¢ przeplywéw pienieznych, gdyz stala stopa pro-
centowa staje si¢ zmienng stopg procentowy.

Instrument D

Instrument D jest zabezpieczong pozyczka z pelng
odpowiedzialnoscig pozyczkobiorcy.

To, ze pozyczka z pelng odpowiedzialno$cig pozycz-
kobiorcy jest zabezpieczona, nie wplywa samo w so-
bie na analiz¢ tego, czy wynikajace z umowy prze-
plywy pieni¢zne s3 jedynie splata kwoty gléwnej
i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty.

Instrument E

Instrument E jest emitowany przez bank objety re-
gulacja i posiada ustalony termin wymagalnosci. In-
strument ten jest instrumentem o stalej stopie pro-
centowej, a wszystkie wynikajace z umowy prze-
plywy pienigzne maja charakter nieuznaniowy.

Emitent podlega jednak ustawodawstwu, ktére zez-
wala krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i upo-
rzadkowanej likwidagji (lub wymaga od takiego or-
ganu), w okreslonych okolicznosciach, na przypisa-
nie strat posiadaczom okre§lonych instrumentdéw,
w tym instrumentu E. Na przyklad krajowy organ
ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji po-
siada uprawnienia do obnizenia kwoty nominalnej
instrumentu E lub zamiang tego instrumentu na
okreslong liczbe akgji zwyklych emitenta, jezeli kra-
jowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji uzna, ze emitent ma powazne trudnosci
finansowe, potrzebuje dodatkowego kapitatu regula-
cyjnego lub jest zagrozony upadloscia.

Posiadacz dokonalby analizy warunkéw umowy
danego instrumentu finansowego w celu ustalenia,
czy warunki te powodujg powstanie przeplywow
pienigznych bedacych jedynie splata kwoty glownej
i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty
i w zwiazku z tym s3 zgodne z podstawowg umowa
pozyczkowa.

Analiza ta nie uwzglednialaby platnosci, ktére po-
wstaja wylacznie w wyniku uprawnienia krajowego
organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji do przypisania strat posiadaczom instrumentu
E. Wynika to z tego, Ze uprawnienie to oraz wynika-
jace z niego platnosci nie s warunkami umowy
instrumentu finansowego.

Natomiast wynikajace z umowy przeplywy pie-
nigzne nie bylyby jedynie splata kwoty gléwnej i od-
setek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty, jezeli
warunki umowy instrumentu finansowego zezwa-
laja emitentowi lub innej jednostce na przypisanie
strat posiadaczom (np. poprzez obnizenie kwoty
nominalnej lub zamiang instrumentu na okreslong
liczbe akcji zwyklych emitenta), badZ wymagaja od
nich takiego przypisania, tak dtugo, jak te warunki
umowy sg prawdziwe, nawet jesli prawdopodobien-
stwo przypisania takich strat posiadaczom jest nie-
wielkie.

Ponizsze przyklady ilustrujg wynikajace z umowy przeplywy pieniezne, ktére nie sg jedynie splata kwoty
glownej i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty. Lista przykladéw nie jest wyczerpujaca.

Instrument

Analiza

Instrument F

Instrument F jest obligacja zamienng na okreslong
liczbg instrumentéw kapitalowych emitenta.

Posiadacz dokonalby analizy obligacji zamiennej
jako catosci.

Wynikajace z umowy przeplywy pieni¢zne nie sg
splatg kwoty gléwnej i odsetek od kwoty gléwnej
pozostalej do splaty, poniewaz odzwierciedlaja
zwrot niezgodny z podstawowa umowa pozycz-
kowg (zob. paragraf B4.1.7 A), tj. zwrot jest powig-
zany z wartoScig kapitatu emitenta.

29.11.2016
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Instrument Analiza

Instrument G Wynikajace z umowy przeplywy pienigzne nie s3 je-

Instrument G jest pozyczka o odwrotnej zmiennej dy,me s_p}atal kwo_ty gtéwnej i odsetek od kwoty

stopie procentowej (tj. stope procentows cechuje gtownej pozostatej do spiaty.

stosunek odwrotnie proporcjonalny do rynkowych | Odsetki nie stanowig zaplaty za warto$¢ pienigdza

stép procentowych). w czasie od kwoty gléwnej pozostalej do splaty.

Instrument H Wynikajace z umowy przeplywy pieni¢zne nie sg

Instrument H to instrument bez ustalonej daty za- splatg kwpty gtéwnej i odsetek od kwot){ g}owne]

padalnosci (ang. perpetual), ale emitent moze go wy- pozpsta}e:) do sp}‘aty. Jest tak dlategq, gdyz emitent

kupi¢ w dowolnym momencie i zwréci¢ posiada- | MOZ by¢ zobowigzany do odroczenia p}atnosq od-

czowi kwote nominalng powigkszong o nalezne na- sete':k, a od tych odroczonygh kwot pds.etek nie $3

liczone odsetki. naliczane dodatkowe odsetki. Odsetki nie stanowig
zatem zaplaty za warto$¢ pienigdza w czasie od po-

Instrument H jest instrumentem o rynkowej stopie zostalej do splaty kwoty gléwne;j.

procentowej, ale platno$¢ odsetek nie moze zostal | . . .. . .

dokonana, jesli emitent nie pozostaje wyplacalny Jezeli odsetkl by}yby naliczane od tych odro.czo.n).lch

niezwlocznie po dokonaniu platnosci. kwot, Wynlk,a]qce Z umowy p/rzep%ywy pienigzne
moglyby by¢ splata kwoty glownej i odsetek od

Odroczone odsetki nie powodujg naliczania dodat- kwoty gléwnej pozostalej do splaty.

kowych odsetek. o — .
To, ze instrument H jest instrumentem bez ustalonej
daty zapadalnodci, nie oznacza samo w sobie, zZe
wynikajgce z umowy przeplywy pieni¢zne nie sg
splata kwoty gltéwnej i odsetek od kwoty gtéwnej
pozostalej do splaty. W rzeczywistosci instrument
bez ustalonej daty zapadalnosci jest objety mozli-
woscig cigglego (wielokrotnego) przedtuzenia. Taka
mozliwos¢ moze prowadzi¢ do wynikajacych
z umowy przeplywéw pienieznych, ktére stanowia
splate kwoty gléwnej oraz odsetek od kwoty gltow-
nej pozostalej do splaty w przypadku, gdy platnosci
odsetek sa obowigzkowe i musza zosta¢ dokony-
wane ciagle.
Ponadto fakt, iz instrument H jest objety opcja
kupna nie oznacza, ze wynikajgce z umowy prze-
plywy pienigzne nie sg splata kwoty gléwnej i odse-
tek od kwoty gtéwnej pozostalej do splaty, chyba ze
jest on objety opcja kupna w wysokosci, ktora nie
odpowiada w znacznym stopniu splacie pozostalej
do splaty kwoty gtéwnej i odsetek od pozostalej do
splaty kwoty gléwnej. Nawet jesli kwota objeta op-
cja kupna obejmuje kwote, ktéra stanowi racjonalng
rekompensate dla posiadacza instrumentu z tytutu
wezedniejszego rozwigzania instrumentu, wynika-
jace z umowy przeplywy pieniezne moglyby by¢
splatg kwoty gtéwnej oraz odsetek od kwoty gltow-
nej pozostalej do splaty. (zob. réwniez paragraf
B4.1.12).

B4.1.15 W niektérych przypadkach ze skladnikiem aktywéw finansowych moga byé zwigzane wynikajace
z umowy przeplywy pieni¢zne opisane jako kwota gléwna i odsetki, lecz te przeplywy pieni¢zne nie
stanowig splaty kwoty gltéwnej i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty jak okreslono
w paragrafach 4.1.2 pkt b), 4.1.2 A pkt b) i 4.1.3 niniejszego standardu.

B4.1.16 Taka sytuacja moze mie¢ miejsce wtedy, gdy skladnik aktywéw finansowych jest inwestycja w okreslone

aktywa lub w przeplywy pieni¢zne, a zatem wynikajagce z umowy przeplywy pieni¢zne nie sa jedynie
splatg kwoty gtéwnej i odsetek od kwoty gtéwnej pozostalej do splaty. Jezeli na przyklad warunki umowy
stanowia, ze przeplywy pieni¢zne z tytulu skladnika aktywoéw finansowych wzrastajg wraz ze wzrostem
liczby samochodéw korzystajacych z danej platnej drogi, te wynikajace z umowy przeplywy pieni¢zne sa
niezgodne z podstawowa umowa pozyczkowa. W konsekwencji instrument nie spelnialby warunku,
o ktérym mowa w paragrafach 4.1.2 pkt b) i 4.1.2 A pkt b). Taka sytuacja moze zachodzi¢ wtedy, gdy
roszczenie wierzyciela jest ograniczone do okreslonych aktywéw diuznika lub przeplywéw pienigznych
z tytutu okreSlonych aktywéw (na przyklad skladnika aktywéw finansowych ,z niepelng odpowiedzial-
noscia dtuznika”).
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B4.1.17 Jednak sam fakt, ze skladnik aktywéw finansowych jest ,z niepelna odpowiedzialnoscia dluznika”,
niekoniecznie wyklucza mozliwos¢ spelnienia przez skladnik aktywéw finansowych warunku okreslonego
w paragrafach 4.1.2 pkt b) i 4.1.2 A pkt b). W takich przypadkach wierzyciel ma obowigzek oceny
(,dokonania wgladu”) okreSlonych bazowych aktywéw lub przeplywédw pienieznych, aby ustalié, czy
wynikajgce z umowy przeplywy pieniezne z tytulu poddawanego klasyfikacji skladnika aktywéw
finansowych sa splata kwoty gléwnej i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty. Jesli warunki
skladnika aktywéw finansowych prowadza do powstania innych przeplywéw pieni¢znych lub ograniczaja
przeplywy pieniezne w sposob niezgodny ze splata kwot odpowiadajacych kwoty gléwnej i odsetkom,
skladnik aktywow finansowych nie spelnia warunku okre$lonego w paragrafach 4.1.2 pkt b) i 4.1.2 A
pkt b). To, czy bazowe aktywa s aktywami finansowymi czy tez aktywami niefinansowymi, samo w sobie
nie wplywa na te ocene.

B4.1.18 Charakterystyka wynikajacych z umowy przeplywow pienigznych pozostaje bez wplywu na klasyfikacje
skladnika aktywoéw finansowych, jesli moglaby miec tylko niewielki wplyw na wynikajace z umowy
przeplywy pieniezne z tytulu tego sktadnika. W celu dokonania tego ustalenia jednostka musi uwzgledni¢
potencjalny wplyw charakterystyki wynikajacych z umowy przeplywéw pienigznych w kazdym okresie
sprawozdawczym i facznie w calym okresie Zycia instrumentu finansowego. Ponadto jezeli charakterystyka
wynikajacych z umowy przeplywéw pienigznych moglaby mie¢ wplyw na wynikajace z umowy przeplywy
pieniezne, ktdry jest wigkszy niz de minimis (w jednym okresie sprawozdawczym lub lacznie), ale charakte-
rystyka ta nie jest prawdziwa, pozostaje ona bez wplywu na klasyfikacje skladnika aktywéw finansowych.
Charakterystyka przeplywéw pienigznych nie jest prawdziwa, jezeli wplywa na wynikajace z umowy
przeplywy pienigzne z tytulu instrumentu tylko w przypadku wystapienia zdarzenia niezwykle rzadkiego,
wyjatkowo nietypowego i bardzo malo prawdopodobnego.

B4.1.19 W przypadku prawie kazdej transakcji pozyczkowej instrument wierzyciela zostaje zaszeregowany przez
poréwnanie z instrumentami innych wierzycieli dluznika. Instrument, ktéry jest podporzadkowany innym
instrumentom, moze obejmowaé wynikajace z umowy przeplywy pieni¢zne bedace splata kwoty gtéwnej
i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty, jesli niedokonanie splaty przez diuznika stanowi
naruszenie umowy, a posiadacz tego instrumentu posiada przewidziane w umowie prawo do niesplaconej
kwoty minimalnej i odsetek od kwoty gtéwnej pozostalej do splaty nawet wtedy, gdy dtuznik jest w stanie
upadlosci. Na przyklad nalezno$¢ handlowa, ktérej wierzyciel jest zaliczany do grupy nieotrzymujacych
zabezpieczenia swojej wierzytelnosci, bylaby kwalifikowana jako dajaca prawa do kwoty gléwnej i odsetek
od kwoty gléwnej pozostalej do splaty. Taka kwalifikacja ma miejsce réwniez wtedy, gdy dtuznik zaciagnat
zabezpieczone pozyczki, ktére w przypadku upadlosci dawalyby odpowiednim wierzycielom
pierwszenistwo przed wierzycielem zaliczanym do grupy nieotrzymujacych zabezpieczenia swojej wierzy-
telnosci pod wzgledem zaspokojenia dlugu z zabezpieczenia, lecz nie ma to wplywu na wynikajace
z umowy prawo wierzyciela zaliczanego do grupy nieotrzymujacych zabezpieczenia swojej wierzytelnosci
do niesplaconej kwoty gléwnej i innych naleznych kwot.

Instrumenty powigzane na podstawie umowy

B4.1.20 W niektorych rodzajach transakcji emitent moze nadawaé priorytet platnoSciom na rzecz posiadaczy
aktywéw finansowych, stosujac w tym celu rézne instrumenty powigzane na podstawie umowy, co
prowadzi do koncentracji ryzyka kredytowego (transze). Dla kazdej transzy jest ustalany poziom
podporzadkowania, ktdry okresla kolejnos¢ przypisywania do transz przeplywéw pienieznych wygenero-
wanych przez emitenta. W takiej sytuacji posiadacze transzy majg prawo do splaty kwoty gléwnej
i odsetek od kwoty gtéwnej pozostalej do splaty wylacznie wtedy, gdy emitent wygeneruje przeplywy
pienigzne wystarczajace do splaty transz o wyzszym priorytecie.

B4.1.21 W takich transakcjach transze charakteryzuja przeplywy pieniezne bedace splata kwoty gléwnej i odsetek
od kwoty gltéwnej pozostalej do splaty jedynie wtedy, gdy:

a)  warunki umowy zwigzane z transzg oceniang na potrzeby klasyfikacji (bez dokonywania wgladu
w bazowa pule instrumentéw finansowych), prowadza do powstania przeplywéw pienieznych
bedacych jedynie splatg kwoty gtéwnej i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty (np. stopa
procentowa transzy nie jest powigzana z indeksem towarowym);

b) bazowa pula instrumentéw finansowych posiada charakterystyke przeplywéw pienigznych
przedstawiong w paragrafach B4.1.23 i B4.1.24; oraz

c)  ekspozycja na ryzyko kredytowe bazowej puli instrumentéw finansowych wiasciwa dla transzy jest
réwna lub nizsza od ekspozycji na ryzyko kredytowe bazowej puli instrumentéw finansowych (na
przyklad rating kredytowy transzy ocenianej na potrzeby klasyfikacji jest réwny lub wyzszy od
ratingu kredytowego, ktéry mialby zastosowanie w odniesieniu do pojedynczej transzy, ktéra
postuzyta do sfinansowania bazowej puli instrumentéw finansowych).
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B4.1.22 Jednostka musi dokonal wgladu, dopdki nie zidentyfikuje puli instrumentéw, ktdre kreuja (a nie tylko
~przekazuja dalej”) przeplywy pienigzne. Jest to bazowa pula instrumentéw finansowych.

B4.1.23 Bazowa pula musi zawiera¢ jeden lub wigcej instrumentéw, z ktérymi zwigzane sa wynikajace z umowy
przeplywy pienigzne bedace jedynie splatg kwoty gléwnej i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty.

B4.1.24 Bazowa pula instrumentéw finansowych moze takze obejmowaé instrumenty, ktore:

a)  zmniejszajg zmienno$¢ przeplywéw pienieznych z tytulu instrumentéw, o ktérych mowa
w paragrafie B4.1.23, a ich powigzanie z instrumentami, o ktérych mowa w paragrafie B4.1.23,
prowadzi do przeplywéw pienigznych bedgcych jedynie splatg kwoty gléwnej i odsetek od kwoty
gléwnej pozostalej do splaty (np. gérny lub dolny pulap stopy procentowej lub umowa, ktéra
zmniejsza ryzyko kredytowe niektorych lub wszystkich instrumentéw, o ktérych mowa w paragrafie
B4.1.23); lub

b) prowadza do dostosowania przeplywéw pienigznych z tytulu transz i przeplywdw pienigznych
z tytulu bazowej puli instrumentéw, o ktérych mowa w paragrafie B4.1.23, w celu uwzglednienia
réznic wynikajacych wylacznie z:

(i) tego, czy stopa procentowa jest stala czy zmienna;
(i) waluty, w ktorej przepltywy pienigzne sg denominowane, w tym z inflacja tej waluty; lub
(iliy rozkladu w czasie przeplywdw pieni¢znych.

B4.1.25 Jesli ktérykolwiek instrument z puli nie spelnia warunkéw okreslonych w paragrafie B4.1.23 lub paragrafie
B4.1.24, warunek z paragrafu B4.1.21 pkt b) nie jest spelniony. Przy dokonywaniu tej oceny nie musi by¢
konieczna szczegblowa analiza poszczegdlnych instrumentéw wchodzacych w sklad puli. Jednostka musi
jednak dokonaé osadu i dokonal odpowiedniej analizy w celu ustalenia, czy instrumenty wchodzace
w sklad puli spelniajg warunki okre$lone w paragrafach B4.1.23-B 4.1.24 (zob. réwniez paragraf B 4.1.18
zawierajacy objasnienia dotyczace wytycznych w sprawie charakterystyki przeplywéw pienigznych
wynikajacych z umowy, ktérych wplyw jest niewielki).

B4.1.26 Jesli w momencie poczatkowego ujecia posiadacz nie moze dokonaé oceny warunkéw okreslonych
w paragrafie B4.1.21, transza musi zosta wyceniona w warto$ci godziwej przez wynik finansowy. Jesli
bazowa pula instrumentéw po poczatkowym ujeciu moze zmieni¢ si¢ w taki sposéb, ze moze nie spetniaé
warunkéw okreSlonych w paragrafach B4.1.23-B4.1.24, to transza nie spelnia warunkéw okreslonych
w paragrafie B4.1.21 i musi by¢ wyceniana w wartosci godziwej przez wynik finansowy. Jezeli jednak pula
bazowa zawiera instrumenty zabezpieczone aktywami, ktére nie spelniajg warunkéw okre$lonych
w paragrafach B4.1.23-B4.1.24, zdolno$¢ do wejcia w posiadanie takich aktywéw nie jest uwzgledniana
do celéw stosowania niniejszego paragrafu, chyba ze jednostka nabyla transz¢ z zamiarem kontroli
zabezpieczenia.

Mozliwo$¢ wyznaczenia skladnika aktywéw finansowych lub zobowigzania finansowego jako
wycenianego w warto$ci godziwej przez wynik finansowy (sekcje 4.1 i 4.2)

B4.1.27 Z zastrzezeniem warunkow okre$lonych w paragrafach 4.1.5 i 4.2.2 niniejszy standard zezwala jednostce
na wyznaczenie skladnika aktywéw finansowych, zobowigzania finansowego lub grupy instrumentéw
finansowych (aktywéw finansowych, zobowigzan finansowych lub kombinacji obydwu) jako wycenianych
w wartosci godziwej przez wynik finansowy pod warunkiem ze prowadzi to do uzyskania bardziej
przydatnych informacji.

B4.1.28 Decyzja jednostki dotyczaca wyznaczenia skladnika aktywéw finansowych lub zobowigzania finansowego
jako wycenianego w wartosci godziwej przez wynik finansowy jest podobna do wyboru zasad (polityki)
rachunkowosci (mimo iz w przeciwienstwie do wyboru zasad (polityki) rachunkowosci nie musi by¢
stosowana spdjnie w stosunku do wszystkich podobnych transakgji). Jesli jednostka ma mozliwo$¢ wyboru,
paragraf 14 pkt b) MSR 8 wymaga, aby wybrane zasady (polityka) rachunkowosci prowadzily do
uzyskiwania na podstawie sprawozdan finansowych bardziej przydatnych i wiarygodnych informacji
o wplywie transakcji, innych zdarzen i warunkéw na sytuacje finansowa, wynik finansowy, czy tez
przeplywy pieni¢zne jednostki. Na przyklad w przypadku wyznaczenia zobowigzania finansowego jako
wycenianego w wartosci godziwej przez wynik finansowy, paragraf 4.2.2 okresla dwie okolicznosci,
w ktérych spelniony zostanie wymodg uzyskania bardziej przydatnych informacji. W zwigzku z tym, chceac
dokona¢ takiego wyznaczenia zgodnie z paragrafem 4.2.2, jednostka musi udowodni¢, ze dotyczy jej jedna
(lub obie) z tych okolicznosci.
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Wyznaczenie usuwa lub znaczgco zmniejsza niedopasowanie ksiggowe

B4.1.29 Wycena skladnika aktywow finansowych lub zobowigzania finansowego oraz klasyfikacja ujetych zmian
ich wartosci sa uzaleznione od klasyfikacji pozycji oraz od tego, czy pozycja jest czeScig wyznaczonego
powigzania zabezpieczajacego. Wymogi te moga stwarza niesp6jnos¢ w zakresie wyceny lub ujmowania
(okreslang niekiedy jako ,niedopasowanie ksiggowe”), na przyklad gdyby skladnik aktywéw finansowych
nie zostal wyznaczony jako wyceniany w wartoéci godziwej przez wynik finansowy i bylby po
poczatkowym ujeciu klasyfikowany jako wyceniany w warto$ci godziwej przez wynik finansowy,
a zobowigzanie, ktdére jednostka uznaje za powigzane, byloby po poczatkowym ujeciu wyceniane
w koszcie zamortyzowanym (bez ujecia zmian warto$ci godziwej). W takich okolicznosciach jednostka
moze stwierdzié, Ze jej sprawozdanie finansowe bedzie dostarczaé bardziej przydatnych informacji, jesli
zar6wno skladnik aktywéw, jak i zobowigzanie zostaly wycenione w wartosci godziwej przez wynik
finansowy.

B4.1.30 Ponizsze przyklady pokazujg, kiedy ten warunek moglby zostaé spelniony. We wszystkich przypadkach
jednostka moze wykorzystaé ten warunek do wyznaczenia aktywéw finansowych lub zobowiazan
finansowych jako wycenianych w warto$ci godziwej przez wynik finansowy, wylgcznie jesli spelnia zasade
okre$lona w paragrafie 4.1.5 lub paragrafie 4.2.2 pkt a):

a)  jednostka posiada zobowigzania wynikajace z uméw ubezpieczeniowych, ktérych wycena uwzglednia
biezace informacje (zgodnie z paragrafem 24 MSSF 4), oraz aktywa finansowe uznane przez nig za
powigzane, ktére w innym przypadku bylyby wyceniane w wartosci godziwej przez inne calkowite
dochody lub w zamortyzowanym koszcie;

b) jednostka posiada aktywa finansowe, zobowigzania finansowe lub jedne i drugie, podlegajace
wspolnemu ryzyku, takiemu jak ryzyko stopy procentowej, prowadzacemu do przeciwstawnych
zmian warto$ci godziwej, ktore wzajemnie si¢ kompensuja. Tylko niektére z tych instrumentéw beda
jednak wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy (na przyklad te, ktére sa instru-
mentami pochodnymi lub zostaly zaklasyfikowane jako przeznaczone do obrotu). Moze si¢ réwniez
zdarzy¢, ze wymogi dotyczace rachunkowosci zabezpieczen nie sg spelnione, na przyktad dlatego, ze
wymogi dotyczace efektywnosci zabezpieczenia zawarte w paragrafie 6.4.1 nie s3 spelnione;

¢)  jednostka posiada aktywa finansowe, zobowigzania finansowe lub jedne i drugie, ktére podlegaja
wspolnemu ryzyku, takiemu jak ryzyko stopy procentowej, ktore prowadzi do przeciwstawnych
zmian wartosci godziwej, ktére wzajemnie si¢ kompensuja i zaden ze skladnikéw aktywéw
finansowych ani zadne ze zobowigzan finansowych nie kwalifikuje si¢ do wyznaczenia jako
instrument zabezpieczajgcy, poniewaz nie s3 one wyceniane w wartosci godziwej przez wynik
finansowy. Ponadto przy braku rachunkowosci zabezpieczenn wystgpuje znaczna niespdjnosé
w ujmowaniu zyskéw i strat. Na przyklad jednostka sfinansowala okreslona grupe pozyczek droga
emisji obligacji bedacych przedmiotem obrotu, ktérych zmiany warto$ci godziwej wzajemnie sig
kompensujg. Jesli ponadto jednostka regularnie kupuje i sprzedaje obligacje, ale rzadko, o ile
kiedykolwiek, kupuje i sprzedaje pozyczki, wykazujac zaréwno pozyczki, jak i obligacje w ich
warto$ci godziwej przez wynik finansowy, eliminuje w ten sposéb niespdjnosé dotyczaca momentu
ujecia zyskow i strat, ktora powstataby na skutek wyceny obydwu tych pozycji w zamortyzowanym
koszcie i ujmowania zysku lub straty kazdorazowo w zwigzku z odkupem obligacji.

B4.1.31 W przypadkach takich jak opisane w poprzednim paragrafie wyznaczenie, w momencie poczatkowego
ujecia, aktywéw finansowych lub zobowigzan finansowych jako wyceniane w warto$ci godziwej przez
wynik finansowy, ktére to aktywa lub zobowigzania w innym przypadku nie bylyby wyceniane w ten
sposob, moze wyeliminowaé lub znacznie zmniejszy¢ niespdjnos w zakresie wyceny lub ujmowania
i doprowadzi¢ do otrzymania bardziej przydatnych informacji. Ze wzgledéw praktycznych jednostka nie
musi dokladnie w tym samym czasie zawrzeé transakcji powodujacych powstanie aktywéw i zobowigzan
powodujacych niespdjnos¢ w zakresie wyceny lub ujmowania. Uzasadniona zwloka jest dopuszczona pod
warunkiem ze kazda transakcja bedzie w momencie poczatkowego ujecia wyznaczona jako wyceniana
w wartosci godziwej przez wynik finansowy oraz w tym czasie jednostka bedzie oczekiwaé wystapienia
wszelkich pozostalych transakji.

B4.1.32 Niedopuszczalne byloby wyznaczenie jako wyceniane w wartoci godziwej przez wynik finansowy tylko
niektérych sposréd aktywéw finansowych i zobowiazan finansowych prowadzacych do powstania
niesp6jnodci, o ile nie doprowadzitoby to do jej wyeliminowania lub znacznego zmniejszenia, a zatem nie
zapewnitoby uzyskania bardziej przydatnych informacji. Dopuszczalne byloby jednak wyznaczenie tylko
pewnej liczby podobnych aktywéw finansowych lub podobnych zobowigzan finansowych, jesli doprowa-
dzitoby to do znacznego zmniejszenia niespdjnosci (potencjalnie wigkszego niz w przypadku innych
dopuszczalnych wyznaczen). Dla przykladu zaklada sig, iz jednostka posiada pewna liczbe podobnych
zobowigzar finansowych o tacznej wartosci 100 j.p. oraz pewna liczb¢ podobnych aktywéw finansowych
o lacznej wartosci 50 j.p., ale wycenianych wedlug réznych zasad. Jednostka moze znacznie zmniejszy¢
niesp6jno$¢ w wycenie poprzez wyznaczenie w momencie poczatkowego ujecia wszystkich aktywéw, ale
tylko niektérych zobowiazan (na przyklad poszczegdlnych zobowigzan o lacznej wartosci 45 j.p.) jako
wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik finansowy. Tym niemniej ze wzgledu na to, ze wyznaczenie
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w warto$ci godziwej przez wynik finansowy moze by¢ zastosowane tylko do calego instrumentu
finansowego, w powyzszym przykladzie jednostka musi wyznaczy¢ jedno zobowigzanie lub kilka
zobowigzan w caloci. Jednostka nie moglaby wyznaczy¢ komponentu zobowiazania (np. zmian wartosci
mozliwych do przypisania tylko jednemu ryzyku, na przyklad ryzyku zmiany referencyjnych stop
procentowych) lub czesci (tj. udzialu procentowego) zobowigzania.

Zarzgdzanie grupq zobowigzafi finansowych lub grupg aktywoéw finansowych i zobowigzafi
finansowych oraz ocena jej wynikéw na podstawie wartosci godziwej

B4.1.33 Jednostka moze zarzadza¢ grupg zobowigzan finansowych lub grupa aktywéw finansowych i zobowiazan
finansowych oraz ocenial jej wyniki w taki sposéb, iz wycena grupy w wartosci godziwej przez wynik
finansowy prowadzi do uzyskania bardziej przydatnych informacji. W tym przypadku nacisk jest polozony
na sposob, w jaki jednostka zarzadza wynikami i ocenia wyniki, a nie na rodzaj jej instrumentéw
finansowych.

B4.1.34 Na przyklad jednostka moze postuzy¢ si¢ tym warunkiem, aby wyznaczy¢ zobowigzania finansowe jako
wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy, jesli stosuje si¢ do zasady okreslonej w paragrafie
4.2.2 pkt b) oraz posiada aktywa finansowe i zobowigzania finansowe, ktére wspdlnie podlegaja jednemu
lub wigkszej liczbie ryzyk, a ryzyka te sa zarzadzane i oceniane w oparciu o warto$¢ godziwg, zgodnie
z udokumentowanymi zasadami zarzadzania aktywami i zobowiazaniami. Przykladem moze by¢ jednostka,
ktéra wyemitowala ,produkty strukturyzowane” zawierajace wiele wbudowanych instrumentéw
pochodnych oraz zarzadza wynikajacym z nich ryzykami w oparciu o warto$¢ godziwa, wykorzystujac
w tym celu zbiér réznych pochodnych i niepochodnych instrumentéw finansowych.

B4.1.35 Jak zostalo oméwione powyzej, warunek ten zalezy od sposobu, w jaki jednostka zarzadza wynikami
i ocenia wyniki grupy okreSlonych instrumentéw finansowych. Zatem (z zastrzezeniem wymogu
wyznaczenia w momencie poczatkowego ujecia) jednostka, ktéra wyznacza zobowigzania finansowe jako
wyceniane w wartoSci godziwej przez wynik finansowy w oparciu o ten warunek, wyznacza w ten sposéb
wszystkie kwalifikujace si¢ zobowigzania finansowe, ktére sg wspdlnie zarzadzane i oceniane.

B4.1.36 Dokumentacja dotyczgca strategii jednostki nie musi byé obszerna, ale powinna wystarczaé do
udowodnienia, ze wymég okreSlony w paragrafie 4.2.2 pkt b) jest spelniony. Taka dokumentacja nie jest
wymagana dla kazdej indywidualnej pozycji, ale moze by¢ przygotowana dla calego portfela. Przykladowo,
jesli system zarzadzania wynikami dzialalno$ci danego dzialu — zatwierdzony przez kluczowy personel
kierowniczy jednostki — wyraZnie wskazuje, iz jego wyniki dzialalnosci sa oceniane na tej podstawie, nie
ma potrzeby przygotowywania dalszej dokumentacji potwierdzajacej spelnienie wymogu okreslonego
w paragrafie 4.2.2 pkt b).

Whbudowane instrumenty pochodne (sekcja 4.3)

B4.3.1 Jesli jednostka staje si¢ strong kontraktu hybrydowego, ktérego umowa zasadnicza nie jest skladnikiem
aktywow objetym zakresem niniejszego standardu, paragraf 4.3.3 wymaga od jednostki zidentyfikowania
kazdego wbudowanego instrumentu pochodnego, oceny, czy powinien by¢ on oddzielony od umowy
zasadniczej, a w przypadku tych wbudowanych instrumentéw pochodnych, ktérych dotyczy wymdg
oddzielenia, wyceny w wartosci godziwej przez wynik finansowy w momencie poczatkowego ujecia
i p6Zniej.

B4.3.2 Jesli umowa zasadnicza nie ma ustalonego lub okreslonego z géry terminu wymagalnosci i stanowi
rezydualny udzial w aktywach netto jednostki, wowczas jej cechy ekonomiczne oraz ryzyko s takie same
jak instrumentu kapitalowego, a wbudowany instrument pochodny musi posiadaé cechy kapitalu wlasnego
zwigzane z t3 sama jednostka, aby mdgl by¢ uznany za Scisle powiazany. Jesli umowa zasadnicza nie jest
instrumentem kapitatlowym oraz odpowiada definicji instrumentu finansowego, woéwczas jej cechy
ekonomiczne oraz ryzyko sa takie same jak instrumentu dluznego.

B4.3.3 Whbudowany instrument pochodny inny niz opcja (np. wbudowany forward lub swap) jest oddzielany od
umowy zasadniczej na podstawie wynikajacych z niej wprost lub posrednio podstawowych warunkéw,
w taki sposéb, aby jego warto$¢ godziwa w momencie poczatkowego ujecia wynosita zero. Wbudowane
instrumenty pochodne bedace opcjg (np. wbudowana opcja sprzedazy, opcja kupna, opcja na goérny putap,
opcja na dolny putap, lub opcja na swap), sa oddzielane od umowy zasadniczej na podstawie okreslonych
warunkéw cechujacych opcje. Poczatkowa wartoscia bilansowq instrumentu zasadniczego jest wartos¢
rezydualna pozostajaca po oddzieleniu wbudowanego instrumentu pochodnego.
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B4.3.4

B4.3.5

Polaczenie cech wielu wbudowanych instrumentéw pochodnych w pojedynczym kontrakcie hybrydowym
jest zasadniczo traktowane jako pojedynczy zlozony wbudowany instrument pochodny. Jednakze
wbudowane instrumenty pochodne klasyfikowane jako kapital wlasny (zob. MSR 32) s3 ujmowane
oddzielnie od tych klasyfikowanych jako aktywa lub zobowigzania. Ponadto, jesli kontrakt hybrydowy
zawiera wiecej niz jeden wbudowany instrument pochodny i instrumenty te dotycza réznych ekspozycji na
ryzyko, a takze sg fatwe do oddzielenia i niezalezne od siebie, wtedy sg one ujmowane osobno.

Cechy ekonomiczne i ryzyko wbudowanych instrumentéw pochodnych nie sa $ciSle powigzane z umowsg
zasadniczg (paragraf 4.3.3 pkt a)) w ponizszych przykladowych sytuacjach. W tych przypadkach przy
zalozeniu, ze warunki okreSlone w paragrafie 4.3.3 pkt b) i ¢) sa spelnione, wbudowane instrumenty
pochodne ujmuje si¢ oddzielnie od umowy zasadnicze;j.

a)  Wbudowana w instrument opcja sprzedazy umozliwiajgca posiadaczowi zadanie odkupu przez
wystawce instrumentu za kwote Srodkéw pienigznych lub innych aktywéw, ktéra zmienia si¢ zaleznie
od zmiany ceny lub indeksu instrumentu kapitalowego lub towaru, nie jest $ciSle powigzana
z zasadniczym instrumentem dtuznym.

b)  Opcja lub automatyczna klauzula przedtuzenia terminu wymagalnosci instrumentu dluznego nie jest
Scisle powigzana z umowg zasadnicza bedacg instrumentem dluznym, chyba ze w momencie
przedtuzenia nastgpuje jednoczesna korekta do przyblizonej biezacej rynkowej stopy procentowej.
Jesli jednostka emituje instrument dluzny, a posiadacz tego instrumentu dluznego wystawia opcje
kupna na ten instrument dtuzny dla osoby trzeciej, emitent traktuje opcje kupna jako przedluzenie
terminu wymagalnosci tego instrumentu dtuznego pod warunkiem ze mozna od niego wymagaé
uczestniczenia w sprzedazy lub umozliwienia sprzedazy instrumentu dluznego w wyniku realizacji
opgji kupna.

¢)  Platnoici odsetek lub kwoty gléwnej indeksowane do instrumentu kapitalowego wbudowane
w umowe zasadniczg bedaca instrumentem dluznym lub umowsa ubezpieczeniowa — w przypadku
ktérej dokonuje si¢ indeksacji kwoty odsetek lub kwoty gléwnej na podstawie wartosci instrumentéw
kapitalowych — nie sg SciSle powigzane z instrumentem zasadniczym, poniewaz ryzyka typowe dla
instrumentu zasadniczego i wbudowanego instrumentu pochodnego sg rézne.

d)  Platnosci odsetek lub kwoty gléwnej indeksowane do towaru wbudowane w umowe zasadnicza
bedacg instrumentem diuznym lub umowa ubezpieczeniowa — w przypadku ktdrej dokonuje sig
indeksacji kwoty odsetek lub kwoty gléwnej na podstawie ceny towaru (np. zlota) — nie sg Scile
powigzane z instrumentem zasadniczym, poniewaz ryzyka typowe dla instrumentu zasadniczego
i wbudowanego instrumentu pochodnego sa rézne.

e)  Opga kupna, sprzedazy lub wczesniejszej splaty wbudowana w umowe zasadniczg bedaca
instrumentem dluznym lub umowa ubezpieczeniow nie jest $ciSle powigzana z umowg zasadnicza,
chyba ze:

(i)  cena wykonania opdji jest, na kazdy dzien wykonania, w przyblizeniu réwna warto$ci zamorty-
zowanego kosztu umowy zasadniczej bedacej instrumentem diuznym lub wartosci bilansowej
zasadniczej umowy ubezpieczeniowej; lub

(i) cena wykonania opcji wczeniejszej splaty skutkuje uzyskaniem przez pozyczkodawce zwrotu
kwoty do poziomu przyblizonego do biezacej wartosci utraconych odsetek za pozostaly okres
obowigzywania umowy zasadniczej. Utracone odsetki stanowig iloczyn wczesniej splaconej
kwoty gléwnej i réznicy stop procentowych. Réznice stép procentowych stanowi nadwyzka
efektywnej stopy procentowej wlasciwej dla umowy zasadniczej nad efektywna stopa
procentowy, ktora jednostka uzyskalaby w dniu wcze$niejszej splaty, gdyby dokonata
reinwestycji wezesniej splaconej kwoty gtéwnej, zawierajagc podobng umowe na pozostaly okres
obowigzywania umowy zasadniczej.

Ocena tego, czy opcja kupna lub sprzedazy jest SciSle powigzana z zasadniczym instrumentem
dluznym, dokonywana jest przed wydzieleniem skladnika kapitalowego z zamiennego instrumentu
dluznego zgodnie z MSR 32.

f)  Kredytowe instrumenty pochodne, ktére s3 wbudowane w umowe zasadniczg bedaca instrumentem
dluznym oraz pozwalajg jednej ze stron (beneficjentowi) przenie$¢ ryzyko kredytowe wynikajace
z okreslonego skladnika aktywoéw, ktéry moze nie znajdowaé si¢ w posiadaniu tej strony, na inng
osobe (gwaranta), nie s3 $ciSle powigzane z umowg zasadniczg bedacg instrumentem dluznym. Takie
kredytowe instrumenty pochodne pozwalaja gwarantowi na przejecie ryzyka zwigzanego
z okreslonym skladnikiem aktywoéw bez bezposredniego posiadania tego sktadnika.
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B4.3.6 Przykladem kontraktu hybrydowego jest instrument finansowy, ktéry moze zosta przez posiadacza
przedstawiony emitentowi do odkupienia w zamian za kwote $rodkéw pienigznych lub innych aktywéw
finansowych, ktéra zmienia si¢ na podstawie zmiany indeksu kapitalowego lub towarowego, ktérego
warto§¢ moze wzrastaé lub zmniejszal si¢ (,instrument z opcja przedstawienia do odkupienia”). Jesli
emitent w momencie poczatkowego ujecia nie wyznacza instrumentu z opcjg przedstawienia do
odkupienia jako zobowigzanie finansowe wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy, wymaga
sie, aby wbudowany instrument pochodny (tj. indeksowana platno$¢ kwoty gtéwnej) zostal oddzielony
zgodnie z paragrafem 4.3.3, poniewaz umowa zasadnicza jest instrumentem dluznym w mysl paragrafu
B4.3.2, a indeksowana platnos$¢ kwoty glownej nie jest SciSle powigzana z umowsa zasadnicza bedaca
instrumentem dluznym zgodnie z paragrafem B4.3.5 pkt a). Poniewaz platnosci kwoty gtéwnej moga si¢
zwickszaé lub tez male¢, wbudowanym instrumentem pochodnym jest instrument pochodny niebedacy
opgja, ktérego wartos¢ jest indeksowana do zmiennej bazowej.

B4.3.7 W przypadku instrumentu z opcja przedstawienia do wykupienia, ktéry moze by¢ w kazdym momencie
przedstawiony do odkupienia za kwotg Srodkéw pienigznych odpowiadajaca proporcjonalnemu udziatowi
w wartosci aktyw6w netto jednostki (takiego jak na przyklad jednostki otwartego funduszu inwestycyjnego
lub niektdre produkty inwestycyjne powigzane z takimi jednostkami), skutkiem oddzielenia wbudowanego
instrumentu pochodnego i ujmowania kazdego z komponentéw jest wycena kontraktu hybrydowego
w warto$ci wykupu platnej na koniec okresu sprawozdawczego, gdyby posiadacz instrumentu wykonat
swoje prawo przedstawienia go emitentowi do wykupu.

B4.3.8 Cechy ekonomiczne oraz ryzyka zwigzane z wbudowanym instrumentem pochodnym sa SciSle zwigzane
z cechami ekonomicznymi i ryzykami umowy zasadniczej w ponizszych przypadkach. W takich sytuacjach
jednostka nie ujmuje wbudowanego instrumentu pochodnego oddzielnie od umowy zasadniczej.

a)  Wbudowany instrument pochodny, w ktérym zmienng bazowa jest stopa procentowa lub indeks
stép procentowych, ktére moga zmieniaé kwote odsetek, jakie w innym przypadku bylyby placone
lub otrzymywane z oprocentowanego zasadniczego instrumentu dluznego lub zasadniczej umowy
ubezpieczeniowej, jest SciSle powigzany z umowa zasadniczg, chyba ze kontrakt hybrydowy moze
by¢ rozliczony w taki sposdb, ze posiadacz nie odzyskalby zasadniczo calej ujetej inwestycji lub
wbudowany instrument pochodny moéglby co najmniej podwoi¢ poczatkowa wewnetrzng stope
zwrotu posiadacza wynikajaca z umowy zasadniczej oraz spowodowal, ze stopa zwrotu bylaby co
najmniej dwukrotnie wigksza od stopy rynkowej dla uméw o takich samych warunkach jak umowa
zasadnicza.

b) Instrument na dolny lub gérny pulap stép procentowych, wbudowany w instrument dluzny lub
umowe ubezpieczeniows, jest SciSle powiazany z instrumentem zasadniczym, o ile w momencie
zawarcia instrumentu lub umowy goérny pulap jest na poziomie lub powyzej rynkowej stopy
procentowej, a dolny pulap stopy procentowej jest na poziomie lub ponizej rynkowej stopy
procentowej, przy czym dolny lub gérny pulap nie jest objety dzwignig finansowa w odniesieniu do
umowy zasadniczej. Podobnie klauzule zawarte w umowach dotyczacych kupna lub sprzedazy
aktywow (np. towaréw), ktdre okreslaja dolny lub gérny pulap cen do zaplacenia lub do otrzymania
za te aktywa, sa SciSle zwigzane z umowami zasadniczymi, jesli obydwa instrumenty na dolny lub
gérny pulap cen nie posiadaly warto$ci wewnetrznej w momencie zawarcia umowy i nie sa objete
dzwignig finansowa.

¢)  Wbudowany walutowy instrument pochodny powodujgcy, Ze strumienie platnosci kwoty gléwnej lub
odsetek sg wyrazone w walucie obcej, i wbudowany w umowa zasadnicza bedaca instrumentem
dluznym (np. obligage dwuwalutowe), jest S$ciSle zwiazany z umowag zasadnicza bedaca
instrumentem dtuznym. Taki instrument pochodny nie jest oddzielany od instrumentu zasadniczego,
poniewaz zgodnie z MSR 21 Skutki zmian kursow wymiany walut obcych wymagane jest ujmowanie
w wyniku finansowym zyskéw i strat z tytutu réznic kursowych.

d)  Walutowy instrument pochodny wbudowany w umowe zasadniczg bedaca umowsg ubezpieczeniowa
lub niebedaca instrumentem finansowym (np. umowa kupna lub sprzedazy skladnika niefinan-
sowego, w przypadku ktorej cena jest wyrazona w walucie obcej) jest SciSle zwigzany z umowa
zasadniczg, pod warunkiem Ze nie jest objety dZwignig finansows, nie ma cech opcji i wymaga
platnosci wyrazonych w jednej z ponizszych walut:

(i)  w walucie funkcjonalnej ktérejkolwiek z istotnych stron umowy;

(i) w walucie, w ktérej zazwyczaj w obrocie migdzynarodowym ustalana jest cena nabywanego lub
dostarczanego dobra lub ustugi (np. dla transakcji dotyczacych ropy naftowej taka waluta jest
dolar amerykariski); lub
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B4.3.9

B4.3.10

B4.3.11

B4.3.12

(iii) w walucie powszechnie stosowanej w umowach kupna lub sprzedazy skladnikéw niefinan-
sowych w $rodowisku gospodarczym, w ktérym dokonano transakgji (tj. stosunkowo stabilna
i plynna waluta, ktéra jest powszechnie stosowana w lokalnym obrocie gospodarczym lub
w handlu zagranicznym).

e)  Opcja wczesniejszej splaty wbudowana w strip odsetkowy lub w strip kapitatowy jest Scisle zwigzana
z umowg zasadniczg, je$li umowa zasadnicza: () powstala na skutek oddzielenia prawa do
uzyskiwania wynikajacych z umowy przeplywéw pieni¢znych z tytulu instrumentu finansowego,
ktéry sam w sobie nie zawieral wbudowanego instrumentu pochodnego, oraz (i) nie zawiera
zadnych warunkéw, ktére nie wystepowalyby réwniez w pierwotnym zasadniczym instrumencie

dtuznym.

f)  Instrument pochodny wbudowany w zasadniczag umowe leasingowa jest SciSle zwigzany z umowa
zasadniczg, je$li wbudowany instrument pochodny jest: (i) indeksem inflacyjnym, takim jak indeks
oplat leasingowych na podstawie wskaznika cen artykuléw konsumpcyjnych (pod warunkiem ze
leasing nie jest objety dZwignig finansowa, a indeks dotyczy inflacji w $rodowisku gospodarczym,
w ktorym dziala jednostka), (i) warunkowg oplatg leasingowa zalezng od powigzanej sprzedazy lub
(ili) warunkowg oplatg leasingows zalezng od zmiennych stép procentowych.

g) Instrument pochodny powigzany z jednostkami uczestnictwa, wbudowany w zasadniczy instrument
finansowy lub zasadnicza umowe ubezpieczeniows, jest SciSle zwigzany z instrumentem zasadniczym
lub umowg zasadniczg, jedli platnosci wyrazone w jednostkach uczestnictwa sa wyceniane w biezacej
wartosci jednostek, ktéra odzwierciedla warto$¢ godziwg aktywoéw funduszu. Cecha powigzania
z jednostkami uczestnictwa to taki warunek umowy, ktéry wymaga platnosci wyrazonych
w jednostkach uczestnictwa wewnetrznego lub zewnetrznego funduszu inwestycyjnego.

h)  Instrument pochodny wbudowany w umowe ubezpieczeniowy jest SciSle zwigzany z zasadnicza
umowa ubezpieczeniows, jesli wbudowany instrument pochodny oraz zasadnicza umowa ubezpie-
czeniowa s3 wspolzalezne do tego stopnia, ze jednostka nie jest w stanie odrebnie wycenié
wbudowanego instrumentu pochodnego (tj. bez uwzglednienia umowy zasadniczej).

Instrumenty zawierajgce wbudowane instrumenty pochodne

Jak okreslono w paragrafie B4.3.1, jesli jednostka staje si¢ strong kontraktu hybrydowego, ktérego umowa
zasadnicza nie stanowi skladnika aktywow objetego zakresem niniejszego standardu i obejmuje jeden lub
wiecej wbudowanych instrumentéw pochodnych, paragraf 4.3.3 wymaga od jednostki zidentyfikowania
kazdego takiego wbudowanego instrumentu pochodnego, oceny, czy powinien by¢ oddzielony od umowy
zasadniczej, a w przypadku tych instrumentéw pochodnych, ktérych dotyczy wymodg oddzielenia, wyceny
instrumentéw pochodnych w warto$ci godziwej w momencie poczatkowego ujecia i pdZniej. Te wymogi
moga by¢ bardziej zlozone lub prowadzi¢ do mniej wiarygodnych wycen anizeli wycenianie calego
instrumentu w wartosci godziwej przez wynik finansowy. Z tego wzgledu niniejszy standard zezwala, aby
caly kontrakt hybrydowy wyznaczy¢ jako wyceniany w wartosci godziwej przez wynik finansowy.

Takie wyznaczenie moze by¢ dokonane niezaleznie od tego, czy paragraf 4.3.3 wymaga oddzielenia
wbudowanego instrumentu pochodnego od umowy zasadniczej, czy tego zabrania. Paragraf 4.3.5 nie
uzasadnialby jednak wyznaczenia kontraktu hybrydowego jako wycenianego w wartoci godziwej przez
wynik finansowy w przypadkach oméwionych w paragrafie 4.3.5 pkt a) i b), poniewaz nie prowadziloby
to do zmniejszenia ztozonosci ani do wzrostu wiarygodnosci.

Ponowna ocena wbudowanych instrumentéw pochodnych

Zgodnie z paragrafem 4.3.3 jednostka ocenia, czy wbudowany instrument pochodny nalezy oddzieli¢ od
umowy zasadniczej i ujmowac jako instrument pochodny w momencie, gdy jednostka ta staje si¢ po raz
pierwszy strong umowy. Niedozwolone jest dokonywanie pdzniejszych ponownych ocen, chyba ze do
warunkéw umowy wprowadzana jest zmiana w znaczny sposéb modyfikujaca przeplywy pieni¢zne, ktére
w przeciwnym razie bylyby wymagane zgodnie z umows, w ktérym to przypadku istnieje obowigzek
dokonania ponownej oceny. Jednostka ustala, czy modyfikacja przeplywéw pienigznych jest znaczna,
biorgc pod uwage stopien, w jakim zmienily si¢ oczekiwane przyszle przeplywy pienigzne powiazane
z wbudowanym instrumentem pochodnym, umowg zasadniczg badz obydwoma tymi elementami, a takze
czy zmiana ta jest znaczna w pordwnaniu z oczekiwanymi uprzednio przeplywami pieni¢znymi
wynikajagcymi z umowy.

Paragraf B4.3.11 nie ma zastosowania do wbudowanych w umowy instrumentéw pochodnych nabytych
w wyniku:

a)  polaczenia przedsiewzig¢ (zgodnie z definicja w MSSF 3 Polgczenia jednostek);
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b)  polaczenia jednostek lub przedsigwzieé znajdujacych si¢ pod wspdlng kontrola zgodnie z opisem
w paragrafach B1-B4 MSSF 3; lub

¢)  utworzenia wspdlnego przedsiewzigcia zgodnie z definicjag w MSSF 11 Wspdine ustalenia umowne

ani tez przy ponownej ich ocenie na dzien nabycia (').

Przeklasyfikowanie aktywo6w finansowych (sekcja 4.4)
Przeklasyfikowanie aktywow finansowych

B4.4.1 Paragraf 4.4.1 wymaga przeklasyfikowania przez jednostke aktywow finansowych, jezeli jednostka zmienia
model biznesowy w zakresie zarzgdzania tymi aktywami finansowymi. Oczekuje si¢, ze tego typu zmiany
beda wystgpowaé rzadko. Zmiany te sa ustalane przez kierownictwo wyzszego szczebla jednostki
i wynikaja ze zmian zachodzacych na zewnatrz lub wewnatrz jednostki oraz musza by¢ istotne dla
dziatalnosci jednostki i mozliwe do przedstawienia stronom zewngtrznym. W podobny sposéb zmiana
modelu biznesowego jednostki ma miejsce jedynie jesli jednostka rozpoczyna lub konczy wykonywaé
dzialanie, ktére jest istotne dla jej dzialalnosci; na przyklad w przypadku gdy jednostka nabyla lub
sprzedala rodzaj dzialalno$ci badZz zakoriczyla jego prowadzenie. Przykladowe zmiany modelu
biznesowego obejmujg nastepujace przypadki:

a)  jednostka posiada portfel pozyczek komercyjnych, ktére sa przeznaczone do sprzedazy w krotkim
okresie. Jednostka przejmuje spotke zarzadzajaca pozyczkami komercyjnymi, ktéra stosuje model
biznesowy utrzymywania pozyczek w celu uzyskania wynikajagcych z umowy przeplywéw
pieni¢znych. Portfel pozyczek komercyjnych przestaje by¢é przeznaczony do sprzedazy i jest
zarzadzany razem z nabytymi pozyczkami komercyjnymi, a calo$¢ jest utrzymywana w celu
uzyskania wynikajacych z umowy przeplywow pieni¢znych;

b)  podmiot $wiadczacy ustugi finansowe postanawia zakonczy¢ dziatalno$¢ zwigzana z detalicznymi
pozyczkami hipotecznymi. W ramach tej dzialalnosci nie s3 juz zawierane nowe transakcje, wobec
czego podmiot $wiadczgcy ustugi finansowe aktywnie oferuje do sprzedazy swoj portfel pozyczek
hipotecznych.

B4.4.2 Zmiana celu modelu biznesowego jednostki musi by¢ dokonana przed dniem przeklasyfikowania. Dla
przykladu, jesli 15 lutego podmiot $wiadczacy ustugi finansowe postanawia zakonczy¢ dzialalnosé
zwigzang z detalicznymi pozyczkami hipotecznymi i w zwigzku z tym 1 kwietnia (tj. pierwszego dnia
kolejnego okresu sprawozdawczego) musi przeklasyfikowaé wszystkie wlasciwe aktywa finansowe, to po
15 lutego jednostce nie wolno zawieral nowych transakcji zwigzanych z detalicznymi pozyczkami
hipotecznymi ani w inny sposéb angazowal si¢ w dzialalno$¢ zwigzang z poprzednim modelem
biznesowym.

B4.4.3 Za zmiany modelu biznesowego nie uwaza sie:

a)  zmiany zamiaréw zwigzanych z konkretnymi aktywami finansowymi (nawet w przypadku znacznych
zmian warunkéw rynkowych),

b)  tymczasowego zaniku okreslonego rynku aktywow finansowych,

¢)  przeniesienia aktywow finansowych miedzy segmentami jednostki stosujacymi rézne modele
biznesowe.

WYCENA (ROZDZIAL 5)

Poczatkowa wycena (sekcja 5.1)

B5.1.1 Warto$¢ godziwg instrumentu finansowego w momencie poczatkowego ujecia stanowi zwykle cena
transakcyjna (tj. warto§¢ godziwa uiszczonej lub otrzymanej zaplaty, zob. réwniez paragraf B5.1.2 A
i MSSF 13). Jesli jednak czg$¢ uiszczonej lub otrzymanej zaplaty dotyczy platnosci za co$ innego niz
instrument finansowy, jednostka ustala warto$¢ godziwa instrumentu finansowego. Na przyklad warto$é
godziwa nieoprocentowanej dlugoterminowej pozyczki lub nalezno$ci moze zostaé wyceniona jako
warto$¢ biezgca wszystkich przysztych przychodéw gotéwkowych zdyskontowanych przy uzyciu przewa-
zajacej na rynku stopy procentowej lub przewazajacych na rynku stép procentowych stosowanych
w odniesieniu do podobnego instrumentu (podobnego pod wzgledem waluty, okresu zycia, rodzaju stopy
procentowej i innych czynnikéw) z podobnym ratingiem kredytowym. Kazda dodatkowo pozyczona kwota
stanowi koszt lub pomniejsza przychdd, chyba ze kwalifikuje si¢ do ujecia jako innego rodzaju skladnik
aktywow.

(") MSSF 3 odnosi si¢ do nabycia kontraktéw z wbudowanymi instrumentami pochodnymi w ramach polaczenia przedsiewzigé.
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B5.1.2 Jesli jednostka udziela pozyczki oprocentowanej wedlug stopy odbiegajacej od stép rynkowych (np. 5 %,
podczas gdy stopa rynkowa dla podobnych pozyczek wynosi 8 %) i z gory otrzymuje pewna oplate jako
rekompensate, to ujmuje pozyczke w warto$ci godziwej, tj. bez tej otrzymanej poczatkowej oplaty.

B5.1.2 A Najlepszym dowodem wartosci godziwej instrumentu finansowego w momencie poczatkowego ujecia jest
zazwyczaj cena transakcyjna (tj. warto$¢ godziwa uiszczonej lub otrzymanej zaplaty, zob. réwniez MSSF
13). Jezeli jednostka ustali, ze warto§¢ godziwa w momencie poczgtkowego ujecia rézni si¢ od ceny
transakcyjnej, o ktorej mowa w paragrafie 5.1.1 A, to ujmuje ten instrument na ten dzied w nastgpujacy
sposob:

a)  zgodnie z wyceng wymagana w paragrafie 5.1.1, jezeli warto$¢ godziwa znajduje potwierdzenie
w cenie notowanej na aktywnym rynku za identyczny skladnik aktywéw lub identyczne
zobowigzanie (tj. w danych wejSciowych poziomu 1) lub opiera si¢ na technice wyceny, w ktorej
wykorzystuje si¢ tylko dane z obserwowalnych rynkéw. Jednostka ujmuje réznice migdzy wartoscig
godziwg w momencie poczatkowego ujecia a ceng transakcyjng jako zysk lub stratg;

b)  we wszystkich innych przypadkach — zgodnie z wycena wymagang w paragrafie 5.1.1 — skorygowana
w celu odroczenia réznicy miedzy wartoScia godziwa w momencie poczatkowego ujecia a ceng
transakcyjng. Po poczatkowym ujeciu jednostka ujmuje odroczona réznicg jako zysk lub strate tylko
do wysokosci, jaka wynika ze zmiany czynnika (w tym czasu), ktorg uczestnicy rynku uwzgledniliby
przy wycenie skladnika aktywoéw lub zobowigzania.

Wycena po poczatkowym ujeciu (sekcje 5.2 i 5.3)

B5.2.1 Jesli instrument finansowy, ktéry zostal poprzednio ujety jako skladnik aktywéw finansowych, jest
wyceniany w wartoSci godziwej przez wynik finansowy i jego warto$¢ godziwa spada ponizej zera, to staje
si¢ on, zgodnie z paragrafem 4.2.1, zobowigzaniem finansowym. Kontrakty hybrydowe zawierajace
umowy zasadnicze, ktére s3 aktywami objetymi zakresem niniejszego standardu, sg jednak zawsze
wyceniane zgodnie z paragrafem 4.3.2.

B5.2.2 Ponizszy przyklad ilustruje ujecie kosztéw transakcyjnych przy poczatkowej wycenie oraz wycenie po
poczatkowym ujeciu skladnika aktywéw finansowych, ktéry jest wyceniany w wartosci godziwej ze
zmianami uwzglednianymi w innych catkowitych dochodach zgodnie z paragrafem 5.7.5 lub 4.1.2 A.
Jednostka nabywa skladnik aktywow finansowych za kwote 100 j.p. powigkszong o prowizje od zakupu
wynoszacg 2 j.p. Poczatkowo jednostka ujmuje ten skladnik aktywéw w wartosci 102 j.p. Okres sprawoz-
dawczy koniczy si¢ nastgpnego dnia, kiedy rynkowa cena tego sktadnika aktywéw wynosi 100 j.p. Gdyby
skladnik aktywéw zostal sprzedany, zaplacona zostalaby prowizja w wysokosci 3 j.p. Na ten dzien
jednostka wycenia skladnik aktywéw w kwocie 100 j.p. (bez uwzgledniania ewentualnej prowizji od
sprzedazy) i ujmuje strate w wysokosci 2 j.p. w innych catkowitych dochodach. Jezeli skladnik aktywéw
finansowych jest wyceniany w wartoSci godziwej przez inne catkowite dochody zgodnie z paragrafem
4.1.2 A, koszty transakcyjne podlegaja amortyzacji przez wynik finansowy przy zastosowaniu metody
efektywnej stopy procentowe;.

B5.2.2 A  Wycena po poczatkowym ujeciu skladnika aktywoéw finansowych lub zobowigzania finansowego oraz
po6Zniejsze ujecie zyskow i strat opisane w paragrafie B5.1.2 A musza by¢ zgodne z wymogami niniejszego
standardu.

Inwestycje w instrumenty kapitalowe i umowy o te inwestycje

B5.2.3 Wszystkie inwestycje w instrumenty kapitalowe i umowy o te instrumenty muszag by¢ wyceniane
w wartosci godziwej. Jednakze w S§ciSle okreSlonych okolicznosciach koszt moze by¢ wlasciwym
szacunkiem warto$ci godziwej. Moze tak by¢ w przypadku, gdy niedostepne sa wystarczajace aktualne
informacje w celu ustalenia warto$ci godziwej lub gdy istnieje szeroki przedzial mozliwych wycen
w warto$ci godziwej, a koszt stanowi najlepszy szacunek warto$ci godziwej w tym przedziale.

B5.2.4 Wskazniki $wiadczgce o tym, ze koszt moze nie odpowiadaé wartosci godziwej, obejmuja:

a)  znaczng zmiang wynikéw dzialalnoSci jednostki, w ktdrej dokonano inwestycji, w poréwnaniu
z budzetami, planami lub celami posrednimi;

b)  zmiany co do oczekiwanego osiagniecia przez jednostke, w ktérej dokonano inwestycji, technicznych
celéw posrednich w zakresie produktu;

¢)  znaczng zmiang na rynku kapitalu wilasnego, rynku produktéw lub potencjalnych produktéw
jednostki, w ktérej dokonano inwestycji;

d)  znaczng zmiang w $wiatowej gospodarce lub Srodowisku gospodarczym, w ktérym dziala jednostka,
w ktorej dokonano inwestycji;
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€) znaczng zmiang wynikéw dzialalnosci poréwnywanych jednostek lub wycen wynikajacych
z ogblnych warunkéw rynkowych;

f)  wewnetrzne sprawy jednostki, w ktérej dokonano inwestycji, takie jak naduzycia finansowe, spory
handlowe, postepowania sagdowe, zmiany w zarzadzaniu badz strategii;

g) dowody wynikajagce z zewnetrznych transakcji obejmujacych kapital wlasny jednostki, w ktorej
dokonano inwestycji, dokonane przez samg jednostke (np. nowa emisja instrumentéw kapitatowych)
lub w drodze przeniesienia instrumentéw kapitalowych miedzy osobami trzecimi.

B5.2.5 Lista zawarta w paragrafie B5.2.4 nie jest wyczerpujaca. Jednostka wykorzystuje wszystkie informacje
dotyczgce wynikéw i dziatalnosci jednostki, w ktérej dokonano inwestycji, ktore zostana udostgpnione po
dacie poczatkowego ujecia. W zakresie, w jakim wystepuje jakikolwiek z tych czynnikéw, moga one
oznaczaé, ze koszt nie odpowiada wartosci godziwej. W takich przypadkach jednostka musi ustali¢
warto$¢ godziwa.

B5.2.6 Koszt nigdy nie stanowi najlepszego szacunku wartosci godziwej inwestycji w notowane instrumenty
kapitatowe (lub uméw o te notowane instrumenty kapitatowe).

Wycena w zamortyzowanym koszcie (sekcja 5.4)
Metoda efektywnej stopy procentowej

B5.4.1 Przy zastosowaniu metody efektywnej stopy procentowej jednostka okrela oplaty stanowigce integralng
cze$¢ efektywnej stopy procentowej instrumentu finansowego. Opis oplat za ustugi finansowe nie moze
wskazywal charakteru i przedmiotu $wiadczonych ustug. Oplaty stanowigce integralng cze$¢ efektywnej
stopy procentowej instrumentu finansowego sa traktowane jako korekta efektywnej stopy procentowe;j,
chyba ze instrument finansowy jest wyceniany w wartoici godziwej, a zmiana warto$ci godziwej jest
ujmowana w wyniku finansowym. W takich przypadkach oplaty sa ujmowane jako przychdd lub koszt
w momencie poczatkowego ujecia danego instrumentu.

B5.4.2 Oplaty, ktére stanowig integralng czg$¢ efektywnej stopy procentowej instrumentu finansowego, obejmuja:

a)  oplaty poczatkowe otrzymane przez jednostke z tytulu powstania lub nabycia skladnika aktywow
finansowych. Oplaty te moga obejmowaé wynagrodzenie za takie dzialania jak ocena sytuacji
finansowej pozyczkobiorcy, ocena 1 zarejestrowanie gwarancji, zabezpieczenia 1 innych
mechanizméw zabezpieczajacych, negocjowanie warunkéw instrumentu, opracowanie i przetwarzanie
dokumentéw oraz zamknigcie transakcji. Oplaty te stanowig integralng cze¢$¢ ustanowienia zaanga-
zowania w powstajacy instrument finansowy;

b)  oplaty za zaangazowanie otrzymane przez jednostke za udzielenie pozyczki, kiedy zobowigzanie do
udzielenia pozyczki nie jest wyceniane zgodnie z paragrafem 4.2.1 pkt a) i jest prawdopodobne, zZe
jednostka zawrze szczegélng umowe pozyczkowa. Oplaty te s3 uwazane za wynagrodzenie za
utrzymanie zaangazowania w nabycie instrumentu finansowego. JeSli zobowigzanie wygasa,
a jednostka nie udziela pozyczki, oplata jest ujmowana jako przychdd z chwilg wygasniecia;

¢) oplaty poczatkowe wnoszone z tytulu emisji zobowigzafi finansowych wycenianych w zamorty-
zowanym koszcie. Oplaty te stanowig integralng czg¢$¢ ustanowienia zaangazowania w zobowigzanie
finansowe. Jednostka rozréznia oplaty i koszty, ktére stanowig integralng czes¢ efektywnej stopy
procentowej stosowanej wzgledem zobowigzania finansowego, od oplat poczatkowych i kosztéw
transakcyjnych zwigzanych z prawem do $wiadczenia ustug, takich jak ustugi w zakresie zarzadzania
inwestycjami.

B5.4.3 Oplaty, ktére nie stanowig integralnej czesci efektywnej stopy procentowej instrumentu finansowego i sg
ujmowane zgodnie z MSSF 15, obejmujg:

a)  oplaty naliczane za obstuge pozyczki;

b)  oplaty za zaangazowanie do udzielenia pozyczki, kiedy zobowigzanie do udzielenia pozyczki nie jest
wyceniane zgodnie z paragrafem 4.2.1 pkt a) i jest malo prawdopodobne, ze zawarte zostanie
szczegblna umowa pozyczkowa; oraz

c) oplaty za konsorcjum kredytowe otrzymane przez jednostke, ktéra organizuje pozyczke i nie
zachowuje zadnej czeci pakietu pozyczek dla siebie (lub zachowuje cze$¢ o tej samej efektywnej
stopie procentowej za poréwnywalne ryzyko jaka obowigzuje w przypadku pozostalych
uczestnikow).
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B5.4.4 Przy zastosowaniu metody efektywnej stopy procentowej jednostka zasadniczo dokonuje amortyzacji
wszelkich oplat, punktéw zaplaconych lub otrzymanych, kosztéw transakcyjnych oraz pozostatych premii
lub dyskonta, uwzglednionych w kalkulacji efektywnej stopy procentowej, w oczekiwanym okresie zycia
instrumentu finansowego. Moze to by¢ jednak okres krétszy, jesli jest to okres, ktorego dotycza oplaty,
punkty zaplacone lub otrzymane, koszty transakcyjne oraz premie lub dyskonto. Sytuacja taka bedzie
miala miejsce w przypadku, gdy zmienna, od ktdrej zaleza oplaty, punkty zaplacone lub otrzymane, koszty
transakcyjne, premie lub dyskonto, jest przeszacowywana do stép rynkowych przed uplywem
oczekiwanego terminu wymagalnosci instrumentu finansowego. W takim przypadku wlasciwym okresem
amortyzacji jest okres do dnia nastepnego takiego przeszacowania. Na przyklad jesli premia lub dyskonto
od instrumentu finansowego o zmiennej stopie odzwierciedla odsetki naliczone od tego instrumentu
finansowego od dnia ostatniej platnosci odsetek lub zmian stép rynkowych w okresie od ostatniej
aktualizacji zmiennej stopy procentowej do stop rynkowych, beda one zamortyzowane w okresie do
nastepnego dnia aktualizacji zmiennej stopy procentowej do stop rynkowych. Jest tak dlatego, ze premia
lub dyskonto dotyczg okresu do dnia nastgpnej aktualizacji, poniewaz w tym dniu zmienna, od ktorej
zalezy premia lub dyskonto (tj. stopy procentowe) zostaje zaktualizowana do stép rynkowych. Jesli jednak
premia lub dyskonto wynikaja ze zmiany spreadu kredytowego ponad zmienng stopg procentowa
okreslong dla instrumentu finansowego, lub innych zmiennych, ktére nie sa aktualizowane do st6p
rynkowych, sg one amortyzowane przez oczekiwany okres zycia instrumentu finansowego.

B5.4.5 W przypadku aktywow finansowych o zmiennej stopie i zobowigzan finansowych o zmiennej stopie
okresowe przeszacowanie przeplywow pienigznych majace odzwierciedlal zmiany rynkowych st6p
procentowych powoduje zmiang efektywnej stopy procentowej. Jesli skladnik aktywéw finansowych
o zmiennej stopie lub zobowigzanie finansowe o zmiennej stopie zostaly poczatkowo ujete w kwoty
gléwnej naleznej lub przypadajacej do zaplaty w terminie wymagalnosci, przeszacowanie przyszlych
platnosci odsetek zazwyczaj nie ma znacznego wplywu na warto$¢ bilansowg tego sktadnika aktywow lub
zobowigzania.

B5.4.6 W przypadku gdy jednostka zmienia oszacowania platnosci lub wplywéw (z wylaczeniem zmian zgodnie
z paragrafem 5.4.3 i zmian oszacowan oczekiwanych strat kredytowych), koryguje warto$¢ bilansowa
brutto skladnika aktywéw finansowych lub zamortyzowany koszt zobowigzania finansowego (lub grupy
instrumentéw finansowych) tak, aby warto$¢ ta odzwierciedlala rzeczywiste i zmienione oszacowane
przeplywy pienigzne wynikajace z umowy. Jednostka przelicza warto$¢ bilansowa brutto skladnika
aktywow finansowych lub zamortyzowany koszt zobowigzania finansowego jako warto$¢ biezaca
szacowanych przyszlych przeplywéw pienigznych wynikajacych z umowy, ktére sa dyskontowane wedlug
pierwotnej efektywnej stopy procentowej instrumentu finansowego (lub efektywnej stopy procentowej
skorygowanej o ryzyko kredytowe w przypadku zakupionych lub utworzonych skladnikéw aktywow
finansowych dotknigetych utrata wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe) badZ, w stosownych
przypadkach, wedlug zmienionej efektywnej stopy procentowej obliczonej zgodnie z paragrafem 6.5.10.
Korekta jest ujmowana jako przychody lub koszty w wyniku finansowym.

B5.4.7 W niektérych przypadkach uznaje si¢, ze w momencie poczgtkowego ujecia skladnik aktywow
finansowych jest dotkniety utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe, poniewaz jest ono jest bardzo
wysokie, a w przypadku zakupu skladnik ten zostal nabyty z duzym dyskontem. Jednostka jest
zobowigzana do uwzglednienia poczatkowych oczekiwanych strat kredytowych w szacowanych
przeplywach pienieznych, obliczajac efektywna stope procentowsa skorygowana o ryzyko kredytowe
w przypadku aktywéw finansowych, ktére w momencie poczatkowego ujecia s3 uznawane za zakupione
jako dotkniete utratg wartoéci ze wzgledu na ryzyko kredytowe lub utworzone w takiej wartosci. Nie
oznacza to jednak, ze efektywna stopa procentowa skorygowana o ryzyko kredytowe powinna by¢
stosowana wylgcznie z uwagi na wysokie ryzyko kredytowe skladnika aktywéw finansowych w momencie
poczatkowego ujecia.

Koszty transakcyjne

B5.4.8 Do kosztéw transakcyjnych zalicza si¢ oplaty i prowizje wyplacane agentom (w tym pracownikom
dzialajagcym w roli sprzedawcéw), doradcom, posrednikom i maklerom, oplaty nakladane przez agencje
regulacyjne i gieldy oraz podatki i cla. Koszty transakcyjne nie obejmuja premii lub dyskonta od
instrumentéw dluznych, kosztéw finansowania, ani tez wewnetrznych kosztéw administracyjnych czy
kosztéw zwiazanych z utrzymywaniem instrumentow.

Odpisanie

B5.4.9 Odpisy moga odnosi¢ si¢ do skladnika aktywéw finansowych w calosci lub do jego czgsci. Przykladowo,
jednostka zamierza wyegzekwowal zabezpieczenie skladnika aktywéw finansowych i oczekuje odzyskania
z zabezpieczenia nie wiecej niz 30 procent wartosci skladnika aktywéw finansowych. Jezeli jednostka nie
ma uzasadnionych perspektyw odzyskania dalszych przeplywéw pieni¢znych z tytutu skladnika aktywéw
finansowych, powinna ona odpisa¢ pozostalych 70 procent wartosci skladnika aktywéw finansowych.
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Utrata warto$ci (sekcja 5.5)
Podstawa oceny indywidualnej i zbiorowej

B5.5.1 Aby osiggna¢ cel, jakim jest ujecie oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie zycia w przypadku
znacznego wzrostu ryzyka kredytowego od momentu poczatkowego ujecia, konieczne moze by¢ przepro-
wadzenie oceny znacznego wzrostu ryzyka kredytowego na zasadzie zbiorowej poprzez uwzglednienie
informacji, ktore wskazujg na znaczny wzrost ryzyka kredytowego zwigzanego, na przyklad, z grupa lub
podgrupg instrumentéw finansowych. Ma to zagwarantowal, ze jednostka spelnia cel, jakim jest ujecie
oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie zycia w przypadku znacznego wzrostu ryzyka
kredytowego, nawet je$li dowody na taki znaczny wzrost ryzyka kredytowego na poziomie indywidualnego
instrumentu nie sg jeszcze dostepne.

B5.5.2 Oczekiwane straty kredytowe w calym okresie zycia powinny by¢ zasadniczo ujmowane zanim instrument
finansowy staje si¢ przeterminowany. Zazwyczaj ryzyko kredytowe znacznie wzrasta zanim instrument
finansowy staje si¢ przeterminowany lub zanim mozna zaobserwowal inne czynniki zwigzane
z opdzniajgcym si¢ ze splatami pozyczkobiorca (na przyklad modyfikacje lub restrukturyzacje). W zwigzku
z tym jezeli bez nadmiernych kosztéw lub starai dostgpne sa racjonalne i mozliwe do udokumentowania
informacje, ktére w wigkszym stopniu dotyczg przysztoci niz informacje dotyczace przeterminowanych
platnosci, nalezy zastosowac te informacje do oceny zmian ryzyka kredytowego.

B5.5.3 W zalezno$ci od charakteru instrumentéw finansowych i informacji dotyczacych ryzyka kredytowego
dostepnych w odniesieniu do danych grup instrumentéw finansowych jednostka moze nie by¢ jednak
w stanie stwierdzi¢ znacznych zmian ryzyka kredytowego zwigzanego z poszczegblnymi instrumentami
finansowymi, zanim dany instrument finansowy stanie si¢ przeterminowany. Moze tak by¢ w przypadku
instrumentéw finansowych, takich jak pozyczki detaliczne, w przypadku ktérych do momentu naruszenia
przez klienta warunkéw umowy jest bardzo niewiele regularnie otrzymywanych i monitorowanych aktuali-
zowanych informacji dotyczacych ryzyka kredytowego w odniesieniu do poszczegdlnych instrumentéw
(lub w ogdle brak jest takich informacji). Jezeli zmiany ryzyka kredytowego zwigzanego z poszczegdlnymi
instrumentami finansowymi nie zostang zauwazone, zanim instrumenty te stang si¢ przeterminowane,
odpis na oczekiwane straty kredytowe wylacznie na podstawie informacji dotyczacych kredytu na
poziomie poszczegdlnych instrumentéw finansowych nie odzwierciedlalby rzetelnie zmian ryzyka
kredytowego od momentu poczatkowego ujecia.

B5.5.4 W pewnych okolicznosciach jednostka nie posiada racjonalnych i mozliwych do udokumentowania
informacji, ktére sa dostepne bez nadmiernych kosztéw lub staran, na potrzeby wyceny oczekiwanych strat
kredytowych w calym okresie zycia na poziomie poszczegdlnych instrumentéw. W takim przypadku
oczekiwane straty kredytowe w calym okresie Zycia s ujmowane na zasadzie zbiorowej, ktéra uwzglednia
kompleksowe informacje dotyczace ryzyka kredytowego. Te kompleksowe informacje dotyczgce ryzyka
kredytowego musza zawieraé nie tylko informacje dotyczace przeterminowanych platnosci, ale réwniez
wszystkie istotne informacje dotyczace kredytéw, w tym informacje dotyczace prognoz makroekono-
micznych, w celu uzyskania przyblizonego wyniku ujecia oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie
zycia, jezeli nastgpil znaczny wzrost ryzyka kredytowego od momentu poczatkowego ujecia na poziomie
poszczeg6lnych instrumentdw.

B5.5.5 W celu ustalenia znacznego wzrostu ryzyka kredytowego i ujecia odpisu na oczekiwane straty kredytowe
na zasadzie zbiorowej jednostka moze grupowa¢ instrumenty finansowe w oparciu o wspdlng charakte-
rystyke ryzyka kredytowego w celu ulatwienia analizy, ktéra ma umozliwi¢ szybkie identyfikowanie
znacznego wzrostu ryzyka kredytowego. Jednostka nie powinna utrudniaé zrozumienia tych informacji
poprzez grupowanie instrumentéw finansowych o réznej charakterystyce ryzyka. Przyklady wspoélnej
charakterystyki ryzyka kredytowego moga obejmowaé miedzy innymi:

a)  rodzaj instrumentu;

b)  ratingi ryzyka kredytowego;

¢)  rodzaj zabezpieczenia;

d)  datg poczatkowego ujecia;

¢)  okres pozostaly do terminu wymagalnosci;

f)  branzg;
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g)  polozenie geograficzne pozyczkobiorcy; oraz

h)  warto§¢ zabezpieczenia w stosunku do skladnika aktywéw finansowych, jezeli ma ono wplyw na
prawdopodobiefistwo niewykonania zobowigzania (na przyktad w niektorych jurysdykcjach pozyczki
z niepelng odpowiedzialno$cia dtuznika lub wspdlczynniki pokrycia naleznosci zabezpieczeniem).

B5.5.6 Paragraf 5.5.4 wymaga, aby oczekiwane straty kredytowe w calym okresie zycia byly ujmowane
w odniesieniu do wszystkich instrumentéw finansowych, w przypadku ktérych nastgpil znaczny wzrost
ryzyka kredytowego od momentu poczatkowego ujecia. Aby osiagnaé ten cel, jezeli jednostka nie jest
w stanie zgrupowal instrumentéw finansowych, w przypadku ktérych uwaza si¢ w oparciu o wspdlna
charakterystyke ryzyka kredytowego, ze ryzyko kredytowe znacznie wzrosto od momentu poczatkowego
ujecia, jednostka powinna ujaé oczekiwane straty kredytowe w calym okresie zycia w odniesieniu do czesci
aktywow finansowych, w przypadku ktorych uznaje si¢, ze ryzyko kredytowe znacznie wzrosto.
Grupowanie instrumentéw finansowych w celu oceny na zasadzie zbiorowej, czy nastapily zmiany ryzyka
kredytowego, moze ulega¢ zmianom w czasie wraz z udostgpnieniem nowych informacji dotyczacych grup
instrument6w finansowych lub poszczegélnych instrumentéw finansowych.

Termin ujecia oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie Zycia

B5.5.7 Podstawa oceny tego, czy oczekiwane straty kredytowe w calym okresie zycia powinny by¢ ujmowane, jest
znaczny wzrost prawdopodobienstwa lub ryzyka niewykonania zobowigzania w okresie od momentu
poczatkowego ujecia (bez wzgledu na to, czy dany instrument finansowy zostal przeszacowany, aby
odzwierciedli¢ wzrost ryzyka kredytowego), a nie dowody Swiadczace o obnizeniu wartosci skladnika
aktywéw finansowych na dzien sprawozdawczy lub rzeczywiste niewykonania zobowigzania. Znaczny
wzrost ryzyka kredytowego ma zazwyczaj miejsce przed obnizeniem wartoici skladnika aktywow
finansowych lub rzeczywistym niewykonaniem zobowiazania.

B5.5.8 W przypadku zobowigzan do udzielenia pozyczki jednostka uwzglednia zmiany w zakresie ryzyka
niewykonania zobowiazania w odniesieniu do pozyczki, do ktérej odnosi si¢ zobowigzanie do udzielenia
pozyczki. W przypadku uméw gwarancji finansowej jednostka uwzglednia zmiany w zakresie ryzyka
niewykonania przez danego dluznika zobowigzania okreslonego w umowie.

B5.5.9 Znaczenie zmiany ryzyka kredytowego od momentu poczatkowego ujecia zalezy od ryzyka niewykonania
zobowigzania w momencie poczatkowego ujecia. W zwigzku z tym dana zmiana, w wartoSciach
bezwzglednych, w zakresie ryzyka niewykonania zobowigzania bedzie miala wigksze znaczenie
w przypadku instrumentu finansowego o nizszym poczatkowym ryzyku niewykonania zobowiazania
w poréwnaniu z instrumentem finansowym o wyzszym poczatkowym ryzyku niewykonania
zobowigzania.

B5.5.10 Ryzyko niewykonania zobowigzania w przypadku instrumentéw finansowych o poréwnywalnym ryzyku
kredytowym jest tym wyzsze, im dluzszy jest oczekiwany okres zycia danego instrumentu; przykladowo,
ryzyko niewykonania zobowigzania w przypadku obligacji o ratingu AAA o oczekiwanym okresie Zycia
wynoszacym 10 lat jest wyZsze niz ryzyko niewykonania zobowigzania obligacji o ratingu AAA
o oczekiwanym okresie zycia wynoszacym piec lat.

B5.5.11 Ze wzgledu na zalezno$¢ pomiedzy oczekiwanym okresem zycia a ryzykiem niewykonania zobowigzania
zmiany ryzyka kredytowego nie mozna ocenia¢ wylacznie na podstawie poréwnania zmiany
bezwzglednego ryzyka niewykonania zobowigzania w czasie. Dla przykladu, jezeli ryzyko niewykonania
zobowigzania w przypadku instrumentu finansowego o oczekiwanym okresie zycia wynoszacym 10 lat
w momencie poczatkowego ujecia jest takie samo jak ryzyko niewykonania zobowiazania w przypadku
tego instrumentu finansowego, gdy jego oczekiwany okres zycia w nastgpnym okresie wynosi tylko pig¢
lat, moze to $wiadczy¢é o wzroscie ryzyka kredytowego. Wynika to z faktu, Ze ryzyko niewykonania
zobowigzania w oczekiwanym okresie Zycia zwykle zmniejsza si¢ z uplywem czasu, jezeli ryzyko
kredytowe pozostaje bez zmian, a instrument finansowy zbliza si¢ do terminu wymagalnosci. Jednak
w przypadku instrumentéw finansowych, w przypadku ktérych znaczne zobowigzania platnicze wystepuja
jedynie w okresie bliskim terminu wymagalnosci instrumentu finansowego, ryzyko niewykonania
zobowigzania niekoniecznie bedzie si¢ zmniejsza¢ w miare uptywu czasu. W takim przypadku jednostka
powinna rozwazy¢ réowniez inne czynniki jakoSciowe, ktére moglyby wykazal, czy ryzyko kredytowe
znacznie wzrosto od momentu poczatkowego ujecia.

B5.5.12 Jednostka moze stosowal rézne podejécia przy ocenie, czy ryzyko kredytowe instrumentu finansowego
znacznie wzrosto od momentu poczatkowego ujecia lub przy wycenie oczekiwanych strat kredytowych.
Jednostka moze stosowa¢ rézne podejscia w odniesieniu do réznych instrumentéw finansowych. Podejscie,
ktére nie uwzglednia wyraZnego prawdopodobienstwa niewykonania zobowigzania jako danych
wejsciowych, takie jak podejscie dotyczace wskaznika strat kredytowych, moze by¢ zgodne z wymogami
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niniejszego standardu, pod warunkiem Ze jednostka jest w stanie oddzieli¢ zmiany ryzyka niewykonania
zobowigzania od zmiany innych czynnikéw wiazacych si¢ oczekiwanymi stratami kredytowymi, takich jak
zabezpieczenie, i podczas oceny uwzglednia, co nastepuje:

a)  zmiang ryzyka niewykonania zobowigzania w okresie od momentu poczatkowego ujecia;
b)  oczekiwany okres zycia instrumentu finansowego; oraz

¢)  racgjonalne i mozliwe do udokumentowania informacje, ktére sa dostgpne bez nadmiernych kosztow
lub staran, ktére moga wplynaé na ryzyko kredytowe.

B5.5.13 Metody stosowane do okreslenia, czy ryzyko kredytowe instrumentu finansowego znacznie wzrosto od
momentu poczgtkowego ujecia, powinny uwzglednial charakterystyke instrumentu finansowego (lub grupy
instrumentéw finansowych) i znane z przeszlosci sytuacje niewykonania zobowigzania w przesztosci
w przypadku podobnych instrumentéw finansowych. Pomimo wymogu okreslonego w paragrafie 5.5.9,
w przypadku instrumentéw finansowych, w odniesieniu do ktérych znane z przeszlosci sytuacje
niewykonania zobowiazania nie s3 skoncentrowane w konkretnym momencie w oczekiwanym okresie
zycia instrumentu finansowego, zmiany ryzyka niewykonania zobowigzania w okresie nastgpnych 12
miesigcy moga stanowi¢ racjonalne przyblizenie zmian ryzyka niewykonania zobowigzania w calym
okresie zycia instrumentu. W takich przypadkach jednostka moze wykorzysta¢é zmiany ryzyka
niewykonania zobowigzania w okresie nastgpnych 12 miesigcy w celu ustalenia, czy ryzyko kredytowe
znacznie wzrosto od momentu poczatkowego ujecia, chyba Ze okolicznosci wskazujg, zZe konieczna jest
ocena dla calego okresu zycia.

B5.5.14 Jednakze w przypadku niektorych instrumentéw finansowych lub w pewnych okolicznosciach
wykorzystanie zmian ryzyka niewykonania zobowigzania w okresie nastepnych 12 miesiecy w celu
ustalenia, czy oczekiwane straty kredytowe w calym okresie Zycia powinny zostal ujete, moze nie byé
wlasciwe. Na przyklad zmiana ryzyka niewykonania zobowiazania w okresie nastgpnych 12 miesigcy moze
nie stanowi¢ odpowiedniej podstawy do okreSlenia, czy ryzyko kredytowe zwigzane z instrumentem
finansowym o terminie wymagalnosci przekraczajacym 12 miesigcy wzrosto, jezeli:

a) w przypadku instrumentu finansowego znaczace zobowigzania platnicze wystgpuja w okresie
nastgpujacym po nastepnych 12 miesigcach;

b) maja miejsce zmiany w zakresie odpowiednich czynnikéw makroekonomicznych lub innych
czynnikoéw zwiazanych z kredytami, ktore nie s3 odpowiednio uwzglednione w ryzyku niewykonania
zobowigzania w okresie nastepnych 12 miesigcy;

¢) zmiany czynnikéw zwigzanych z kredytami maja wplyw na ryzyko kredytowe instrumentu
finansowego (lub wigksze skutki dla tego ryzyka) dopiero w okresie nastgpujacym po nastgpnych 12
miesigcach.

Ustalanie, czy ryzyko kredytowe znacznie wzrosto od momentu poczgtkowego ujecia

B5.5.15 Przy ustalaniu, czy ujecie oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie Zycia jest konieczne, jednostka
uwzglednia racjonalne i mozliwe do udokumentowania informacje, ktére sa dostepne bez nadmiernych
kosztéw lub staran i ktére mogg wplynaé na ryzyko kredytowe zwigzane z instrumentem finansowym
zgodnie z paragrafem 5.5.17 pkt c). Jednostka nie musi przeprowadzaé gruntownych poszukiwan
informacji przy okreslaniu, czy ryzyko kredytowe znacznie wzrosto od momentu poczatkowego ujecia.

B5.5.16 Analiza ryzyka kredytowego stanowi wieloczynnikowa i calosciowa analizg; to, czy dany czynnik jest
istotny i jego waga w poréwnaniu z innymi czynnikami bedg uzaleznione od rodzaju produktu, charakte-
rystyki instrumentéw finansowych i pozyczkobiorcy oraz obszaru geograficznego. Jednostka uwzglednia
racjonalne i mozliwe do udokumentowania informacje, ktére sa dostgpne bez nadmiernych kosztéw lub
staran, istotne dla danego instrumentu finansowego poddawanego ocenie. Niewykluczone jest, ze
niektérych czynnikéw lub wskaznikéw nie mozna zidentyfikowaé na poziomie poszczegblnych
instrumentéw finansowych. W takim przypadku nalezy oceni¢ czynniki lub wskazniki dla odpowiednich
portfeli, grup portfeli lub czgsci portfela instrumentéw finansowych w celu ustalenia, czy wymog
okreslony w paragrafie 5.5.3 w odniesieniu do ujecia oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie
zycia zostal spelniony.

B5.5.17 Ponizsza niewyczerpujaca lista informacji moze mie¢ znaczenie przy ocenie zmian ryzyka kredytowego:

a)  znaczne zmiany wewnetrznych wskaznikéw cenowych ryzyka kredytowego w wyniku zmiany ryzyka
kredytowego od momentu powstania, obejmujace miedzy innymi spread kredytowy, ktéry mialby
zastosowanie, gdyby dany instrument finansowy lub podobny instrument finansowy majacy te same
warunki i tego samego kontrahenta zostal na nowo utworzony lub wyemitowany na dzien sprawoz-
dawezy;



L 323/80 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 29.11.2016

b) inne zmiany stawek lub warunkéw istniejacego instrumentu finansowego, ktore znacznie by sie
réznily, gdyby instrument zostal na nowo utworzony lub wyemitowany w dniu sprawozdawczym
(np. bardziej rygorystyczne zobowigzania umowne, zwickszenie kwot zabezpieczenia lub gwarangji,
wyzsze dochody), z powodu zmiany ryzyka kredytowego zwigzanego z instrumentem finansowym
od momentu poczatkowego ujecia;

¢)  znaczne zmiany zewnetrznych wskaznikéw rynkowych ryzyka kredytowego zwigzanego z danym
instrumentem finansowym lub podobnymi instrumentami finansowymi o tym samym oczekiwanym
okresie zycia. Zmiany wskaznikoéw rynkowych ryzyka kredytowego obejmujg miedzy innymi:

(i) spread kredytowy;
(i) ceny swapa ryzyka kredytowego (CDS) dla pozyczkobiorcy;

(ili) dtugo$¢ okresu lub zakres, w jakim warto$¢ godziwa skladnika aktywoéw finansowych jest
nizsza od jego zamortyzowanego kosztu; oraz

(iv) inne informacje rynkowe dotyczace pozyczkobiorcy, takie jak zmiany cen instrumentéw
dluznych i kapitatowych pozyczkobiorcy;

d) faktyczne lub spodziewane znaczne zmiany zewngtrznego ratingu kredytowego instrumentu
finansowego;

e) faktyczne lub przewidywane obnizenie wewnetrznego ratingu kredytowego pozyczkobiorcy lub
zmniejszenie wyniku punktowego wykorzystywanego do wewnetrznej oceny ryzyka kredytowego.
Wewnegtrzne ratingi kredytowe i wewnetrzny wynik punktowy s bardziej wiarygodne, gdy sa
dopasowane do zewnetrznych ratingéw lub gdy towarzysza im badania dotyczace niewykonania
zobowigzania;

f)  istniejace lub prognozowane niekorzystne zmiany warunkéw biznesowych, finansowych lub
gospodarczych, ktére prawdopodobnie spowoduja znaczng zmiang zdolnosci pozyczkobiorcy do
wypelniania jego zobowiazan dluznych, takie jak faktyczny lub przewidywany wzrost stop
procentowych lub faktyczny lub przewidywany znaczny wzrost stop bezrobocia;

g)  faktyczne lub przewidywane znaczne zmiany wynikéw dziatalnosci pozyczkobiorcy. Przyklady takich
zmian obejmuja faktyczny lub przewidywany spadek przychodéw lub marz, wzrost ryzyka
operacyjnego, niedobory kapitalu obrotowego, obnizenie jakosci aktywéw, zwigkszenie dZwigni
finansowej w bilansie, problemy z plynnoscig lub z zarzadzaniem lub zmiany zakresu dziatalnosci
lub struktury organizacyjnej (takie jak zaprzestanie prowadzenia segmentu dziatalnosci), co prowadzi
do znacznej zmiany zdolnosci pozyczkobiorcy do wypelniania jego zobowiazan dluznych;

h)  znaczny wzrost ryzyka kredytowego zwigzanego z innymi instrumentami finansowymi tego samego
pozyczkobiorcy;

iy  faktyczne lub przewidywane znaczne niekorzystne zmiany w Srodowisku prawnym, gospodarczym
lub technologicznym pozyczkobiorcy, takie jak spadek popytu na produkty pozyczkobiorcy ze
wzgledu na zmiany w zakresie technologii, co powoduje znaczng zmiang zdolnosci pozyczkobiorcy
do wypelniania jego zobowigzan dtuznych;

j)  znaczne zmiany wartosci zabezpieczenia zobowigzania lub jakosci gwarancji lub korzystniejszych
warunkéw kredytowania udzielanych przez osoby trzecie, ktore, jak si¢ oczekuje, zmniejsza zachete
ekonomiczng pozyczkobiorcy do dokonywania planowanych platnosci z tytutu umowy lub w inny
spos6b wplyng na prawdopodobienstwo niewykonania zobowigzania. Przykladowo, jesli z powodu
spadku cen nieruchomosci warto$¢ zabezpieczenia spada, pozyczkobiorcy w niektérych
jurysdykcjach sa w mniejszym stopniu zmotywowani do splacania swoich pozyczek hipotecznych;

k)  znaczna zmiana jakosci gwarancji udzielonej przez udzialowca (lub rodzicéw osoby fizycznej), jezeli
udzialowiec (lub rodzice) maja motywacje i mozliwosci finansowe do zapobiegniecia niewykonaniu
zobowigzania w drodze zastrzyku kapitatu lub $rodkéw pienieznych;

)  znaczne zmiany, takie jak obnizenie wsparcia finansowego ze strony jednostki dominujgcej lub innej
jednostki stowarzyszonej badz faktyczne lub przewidywane znaczne zmiany korzystniejszych
warunkow kredytowania, ktére, jak si¢ oczekuje, zmniejsza zachete ekonomiczng pozyczkobiorcy do
dokonywania planowanych platnosci z tytulu umowy. Ocena wsparcia jakosci kredytowej obejmuje
rozwazenie sytuacji finansowej gwaranta lub, w przypadku udzialéw wyemitowanych w ramach
sekurytyzadji, tego, czy oczekuje sig, ze udzialy podporzadkowane beda w stanie pokry¢ oczekiwane
straty kredytowe (na przyklad z tytutu pozyczek stanowigcych podstawe zabezpieczenia);
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m) przewidywane zmiany w dokumentacji kredytowej, w tym przewidywane naruszenie umowy, ktdre
moze prowadzi¢ do uchylenia niektérych warunkéw umowy lub ich zmiany, przerw w platnosciach
odsetek lub wzrostéw stép procentowych, wymagajacych dodatkowego zabezpieczenia lub gwarancji;
badZ inne zmiany ram umownych instrumentu;

n) znaczne zmiany oczekiwanych wynikéw dziatalnosci i zachowania pozyczkobiorcy, w tym zmiany
dotyczace statusu platnosci pozyczkobiorcow w grupie (na przyklad wzrost oczekiwanej liczby lub
skali opdéznionych platnosci z tytutu umowy lub znaczny wzrost oczekiwanej liczby posiadaczy kart
kredytowych, ktérzy zblizajg si¢ do limitu kredytowego lub przekraczaja go lub w przypadku ktérych
oczekuje sie, ze beda splacaé minimalng kwote miesieczna);

o) zmiany w podejsciu jednostki do zarzadzania kredytami w odniesieniu do instrumentu finansowego,
z instrumentem finansowym oczekuje si¢, ze praktyka zarzadzania ryzykiem kredytowym przez
jednostke stanie si¢ bardziej aktywna lub ukierunkowana na zarzadzanie instrumentem, co obejmuje
sytuacje, w ktérej instrument staje si¢ objety SciSlejszym monitorowaniem lub kontrolg, badz
sytuacje, w ktorej jednostka interweniuje w zwigzku z pozyczkobiorcy;

p) informacje dotyczace przeterminowanych platnosci, w tym mozliwe do odrzucenia zalozenie
okreslone w paragrafie 5.5.11.

B5.5.18 W niektorych przypadkach dostepne informacje jakoSciowe i niestatystyczne informacje iloSciowe moga
by¢ wystarczajace do stwierdzenia, ze instrument finansowy spelnia kryterium dotyczace ujecia odpisu na
oczekiwane straty kredytowe w kwocie odpowiadajgcej oczekiwanym stratom kredytowym w calym
okresie zycia. Oznacza to, ze informacje nie muszg by¢ przetwarzane w ramach modelu statystycznego lub
procesu ratingu kredytowego w celu stwierdzenia, czy nastgpit znaczny wzrost ryzyka kredytowego
zwigzanego z instrumentem finansowym. W innych przypadkach jednostka moze bedzie musiala
uwzgledni¢ inne informacje, w tym informacje wynikajace z modeli statystycznych lub proceséw ratingéw
kredytowych. Alternatywnie jednostka moze oprzeé oceng na obu rodzajach informacji, tj. czynnikach
jakoSciowych nieuwzglednionych w procesie wewngtrznych ratingdw oraz odrgbnej kategorii
wewnetrznych ratingéw na dzied sprawozdawczy, uwzgledniajac charakterystyke ryzyka kredytowego
w momencie poczatkowego ujecia, jezeli obydwa rodzaje informacji sg istotne.

Motzliwe do odrzucenia zalozenie dotyczgce platnosci, ktére sq przeterminowane o ponad 30 dni

B5.5.19 Mozliwe do odrzucenia zalozenie zawarte w paragrafie 5.5.11 nie stanowi absolutnego wskazania, Ze
nalezy uja¢ oczekiwane straty kredytowe w calym okresie Zycia, lecz zaklada sig, Ze jest to ostatni moment,
w ktérym powinno si¢ ujaé oczekiwane straty kredytowe w calym okresie Zycia, nawet przy wykorzystaniu
informacji dotyczacych przyszloici (w tym czynnikéw makroekonomicznych na poziomie portfela).

B5.5.20 Jednostka moze odrzuci¢ to zalozenie. Moze jednak tak postgpi¢ jedynie wtedy, gdy dysponuje
racjonalnymi i mozliwymi do udokumentowania informacjami, z ktérych wynika, ze nawet jezeli platnosci
z tytulu umowy stajg si¢ przeterminowane o ponad 30 dni, nie stanowi to znacznego wzrostu ryzyka
kredytowego zwigzanego z instrumentem finansowym — na przyklad jezeli brak platnosci wynikat
z przeoczenia administracyjnego, a nie z trudnoSci finansowych pozyczkobiorcy, lub gdy jednostka ma
dostep do danych historycznych wykazujacych, ze brak jest zwigzku miedzy znacznym wzrostem ryzyka
niewykonania zobowigzania a aktywami finansowymi, w przypadku ktérych platnosci sg przeterminowane
o ponad 30 dni, lecz te same dane wskazujg na taki zwigzek, gdy platnosci sa przeterminowane o ponad
60 dni.

B5.5.21 Jednostka nie moze dopasowywa¢ momentu wystapienia znacznego wzrostu ryzyka kredytowego i ujecia
oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie zycia do chwili uznania, Ze skladnik aktywow
finansowych jest dotkniety utratg wartoéci ze wzgledu na ryzyko kredytowe, ani do stosowanej przez
jednostke wewnetrznej definicji niewykonania zobowigzania.

Instrumenty finansowe charakteryzujgce si¢ niskim ryzykiem kredytowym na dzieri sprawozdawczy

B5.5.22 Ryzyko kredytowe zwigzane z instrumentem finansowym uznaje si¢ za niskie do celéw paragrafu 5.5.10,
jezeli instrument finansowy wiaze si¢ z niskim ryzykiem niewykonania zobowigzania, pozyczkobiorca ma
wysoka krotkoterminows zdolno$¢ spelniania swych obowigzkéw w zakresie wynikajacych z umowy
przeplywow pieni¢znych, a niekorzystne zmiany warunkéw gospodarczych i biznesowych w dluzszej
perspektywie moga — lecz niekoniecznie muszg — ograniczy¢ zdolno$¢ pozyczkobiorcy do wypekniania jego
obowigzkéw w zakresie wynikajacych z umowy przeplywdw pienieznych. Nie uznaje si¢, ze instrumenty
finansowe charakteryzujg si¢ niskim ryzykiem kredytowym, jezeli uwaza si¢, Ze wiaza si¢ one z niskim
ryzykiem straty jedynie ze wzgledu na warto$¢ zabezpieczenia, a sam instrument finansowy bez tego
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zabezpieczenia nie bylby uznawany za charakteryzujacy si¢ niskim ryzykiem kredytowym. Nie uznaje si¢
réwniez, ze instrumenty finansowe charakteryzuja si¢ niskim ryzykiem kredytowym jedynie dlatego, ze
wiaze si¢ z nimi niZsze ryzyko niewykonania zobowigzania niz w przypadku innych instrumentéw
finansowych jednostki lub w poréwnaniu z ryzykiem kredytowym wystepujacym w jurysdykeji, w ramach
ktorej jednostka dziata.

B5.5.23 Aby ustali¢, czy instrument finansowy charakteryzuje si¢ niskim ryzykiem kredytowym, jednostka moze
korzysta¢ ze swych wewnetrznych ratingéw ryzyka kredytowego lub innych metod zgodnych
z powszechnym rozumieniem definicji niskiego ryzyka kredytowego oraz uwzgledniajacych rodzaje ryzyka
i instrumentéw finansowych podlegajacych ocenie. Zewnetrzny rating ,jakosci inwestycyjnej” stanowi
przyklad instrumentu finansowego, ktéry mozna uznaé za charakteryzujacy si¢ niskim ryzykiem
kredytowym. Aby méc uznal instrumenty finansowe za charakteryzujace si¢ niskim ryzykiem
kredytowym, nie wymaga si¢ jednak, aby byly one przedmiotem ratingu zewnetrznego. Powinny one
jednak by¢ uznane za charakteryzujace si¢ niskim ryzykiem kredytowym z perspektywy uczestnika rynku,
z uwzglednieniem wszystkich postanowien i warunkéw dotyczacych danego instrumentu finansowego.

B5.5.24 Nie ujmuje si¢ oczekiwanych strat kredytowych na instrumencie finansowym w calym okresie zycia jedynie
dlatego, ze w poprzednim okresie sprawozdawczym uznawano, iz instrument ten charakteryzuje sie
niskim ryzykiem kredytowym, a na dzien sprawozdawczy nie uznaje si¢, ze charakteryzuje si¢ on niskim
ryzykiem kredytowym. W takim przypadku jednostka ustala, czy nastapil znaczny wzrost ryzyka
kredytowego od momentu poczatkowego ujecia i czy w zwigzku z tym wymagane jest ujecie
oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie Zycia zgodnie z paragrafem 5.5.3.

Modyfikacje

B5.5.25 W pewnych okolicznosciach renegocjacja lub modyfikacja wynikajacych z umowy przeplywéw
pienieznych zwigzanych ze skladnikiem aktywéw finansowych moze prowadzi¢ do zaprzestania
ujmowania istniejagcego skladnika aktywow finansowych zgodnie z niniejszym standardem. Jezeli
modyfikacja skladnika aktywéw finansowych powoduje zaprzestanie ujmowania istniejacego skladnika
aktywow finansowych, a nastgpnie ujecie zmodyfikowanego skladnika aktywoéw finansowych, zmodyfi-
kowany skladnik aktywéw uznaje si¢ za ,nowy” skladnik aktywéw finansowych do celéw niniejszego
standardu.

B5.5.26 Date modyfikacji traktuje si¢ odpowiednio jako dat¢ poczatkowego ujecia tego skladnika aktywow
finansowych przy stosowaniu wymogdw dotyczacych utraty wartosci w odniesieniu do zmodyfikowanego
skfadnika aktywoéw finansowych. Oznacza to zwykle, ze odpis na oczekiwane straty kredytowe wycenia si¢
w kwocie réwnej 12-miesigcznym oczekiwanym stratom kredytowym, dopdki nie zostang spelnione
wymogi dotyczace ujecia oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie Zycia zawarte w paragrafie
5.5.3. Jednakze w pewnych nietypowych okoliczno$ciach, w zwigzku z modyfikacja skutkujacg zaprzes-
taniem ujmowania pierwotnego skladnika aktywoéw finansowych, mogg istnie¢ dowody na to, ze zmodyfi-
kowany skladnik aktywéw finansowych jest przy poczatkowym ujeciu dotkniety utraty wartodci ze
wzgledu na ryzyko kredytowe, a zatem skladnik aktywéw finansowych nalezy ujaé jako utworzony
skfadnik aktywéw finansowych dotknigty utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe. Mogloby to
mie¢ miejsce, przykladowo, w sytuacji, w ktdrej nastapita znaczna modyfikacja zagrozonego skladnika
aktywow skutkujaca zaprzestaniem ujmowania pierwotnego skladnika aktywéw finansowych. W takim
przypadku mozliwe jest, Ze modyfikacja powoduje powstanie nowego skladnika aktywéw finansowych,
ktéry przy poczatkowym ujeciu jest dotkniety utrata wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe.

B5.5.27 Jezeli zwigzane ze skladnikiem aktywéw finansowych przeplywy pieniezne wynikajace z umowy byly
renegocjowane lub w inny sposéb zmodyfikowane, lecz nie zaprzestano ujmowania skladnika aktywéw
finansowych, nie uznaje si¢ automatycznie, ze tenze skladnik aktywow finansowych wigze si¢ z nizszym
ryzykiem kredytowym. Jednostka ocenia, czy nastapil znaczny wzrost ryzyka kredytowego od momentu
poczatkowego ujecia, opierajac si¢ na racjonalnych i mozliwych do udokumentowania informacjach, ktére
sa dostepne bez nadmiernych kosztéw lub staran. Obejmuje to informacje historyczne i informacje
dotyczace przysztoici oraz oceng ryzyka kredytowego w calym oczekiwanym okresie zycia skladnika
aktywéw finansowych, co z kolei obejmuje informacje o okolicznosciach, ktére doprowadzily do
modyfikacji. Dowody na to, ze kryteria dotyczace ujecia oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie
zycia nie sg juz spelnione, moga obejmowac histori¢ aktualnych i terminowych platnosci dokonywanych
na podstawie zmodyfikowanych warunkéw umowy. Klient zazwyczaj musi wykazac si¢ systematycznym
prawidlowym regulowaniem platnosci przez okreslony czas, zanim ryzyko kredytowe zostanie uznane za
zmniejszone. Przykladowo, historia brakujacych lub niepelnych platnosci zwykle nie zostaje anulowana
jedynie dlatego, ze dokonano jednej terminowej platnosci po modyfikacji warunkéw umowy.
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Wycena oczekiwanych strat kredytowych
Oczekiwane straty kredytowe

B5.5.28 Oczekiwane straty kredytowe to wazony prawdopodobienstwem szacunek strat kredytowych (tj. obecnej
warto$ci wszystkich niedoboréw $rodkéw pienieznych) w calym oczekiwanym okresie zycia instrumentu
finansowego. Niedobor $rodkéw pienigznych jest to rdznica miedzy przeplywami pienigznymi naleznymi
jednostce zgodnie z umowa a przeplywami pienieznymi, ktére jednostka spodziewa si¢ otrzymac.
Poniewaz oczekiwane straty kredytowe uwzgledniaja kwote i terminy platnosci, strata kredytowa powstaje
nawet wtedy, gdy jednostka spodziewa si¢ otrzyma¢ calg platno$é, lecz po poczatkowym ujeciu niz
przewidziany w umowie.

B5.5.29 W odniesieniu do aktyw6w finansowych strata kredytowa jest obecng warto$cig réznicy miedzy:
a)  przeplywami pienieZnymi wynikajacymi z umowy, naleznymi jednostce na mocy umowy; oraz
b)  przeplywami pieni¢znymi, ktére jednostka spodziewa si¢ otrzymac.

B5.5.30 W odniesieniu do niewykorzystanych zobowigzaii do udzielenia pozyczki strata kredytowa jest obecng
warto$cig réznicy miedzy:

a)  przeplywami pienieznymi wynikajacymi z umowy, naleznymi jednostce w przypadku gdy podmiot,
wobec ktdrego zaciggnieto zobowigzanie do udzielenia pozyczki, zaciaga pozyczke; oraz

b)  przeplywami pienigznymi, ktére jednostka spodziewa si¢ otrzymal w przypadku gdy pozyczka
zostaje zaciggnieta.

B5.5.31 Dokonywany przez jednostke szacunek oczekiwanych strat kredytowych z tytulu zobowigzan do
udzielenia pozyczki musi by¢ zgodny z jej oczekiwaniami dotyczacymi zaciggniecia pozyczek na podstawie
tych zobowigzan, tj. jednostka musi uwzgledni¢ spodziewang cze$¢ pozyczki, ktéra zostanie zaciggnieta na
podstawie zobowigzania do jej udzielenia w ciggu 12 miesiecy od dnia sprawozdawczego, przy szacowaniu
12-miesigcznych oczekiwanych strat kredytowych, a spodziewana cze$¢ pozyczki, ktéra zostanie
zaciggnieta na podstawie zobowigzania do jej udzielenia w calym oczekiwanym okresie trwania tego
zobowigzania — przy szacowaniu oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie Zycia.

B5.5.32 W przypadku umowy gwarancji finansowej jednostka jest zobowigzana do dokonywania platnosci jedynie
w przypadku niewykonania zobowigzania przez dluznika zgodnie z warunkami instrumentu bedacego
przedmiotem gwarangji. Niedobory $rodkéw pienigznych s3 to zatem oczekiwane platnosci majace na celu
zrekompensowanie posiadaczowi gwarancji poniesionej straty kredytowej, pomniejszone o wszelkie kwoty,
ktére jednostka spodziewa si¢ otrzymaé od posiadacza gwarangji, dtuznika lub jakiejkolwiek innej strony.
Jezeli skladnik aktywéw objety jest pelng gwarancja, oszacowanie niedoboréw Srodkéw pienieznych
w odniesieniu do umowy gwarangji finansowej jest zgodne z oszacowaniami niedoboréw Srodkéw
pienieznych w odniesieniu do skladnika aktywéw podlegajacego gwarancji.

B5.5.33 W odniesieniu do skladnika aktywéw finansowych, ktéry na dzien sprawozdawczy jest dotkniety utratg
wartoSci ze wzgledu na ryzyko kredytowe, lecz ktory nie jest zakupionym lub utworzonym skladnikiem
aktywéw finansowych dotknietym utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe, jednostka wycenia
oczekiwane straty kredytowe jako réznice miedzy wartoScig bilansowg brutto sktadnika aktywéw a obecna
warto$cig szacowanych przyszlych przeplywéw pienieznych, dyskontowanych wedlug pierwotnej
efektywnej stopy procentowej skladnika aktywéw finansowych. Wszelkie korekty ujmuje si¢ w wyniku
finansowym jako zysk lub strate z tytulu utraty wartosci.

B5.5.34 Przy wycenie odpisu na oczekiwane straty kredytowe z tytutu naleznosci leasingowych przeplywy srodkéw
pienigznych stosowane do okreslenia oczekiwanych strat kredytowych powinny by¢ zgodne z przeplywami
$rodkéw pienigznych stosowanymi do wyceny naleznosci leasingowych zgodnie z MSR 17 Leasing.

B5.5.35 Jednostka moze stosowaé praktyczne rozwigzania przy wycenie oczekiwanych strat kredytowych, jezeli
rozwigzania te sg zgodne z zasadami zawartymi w paragrafie 5.5.17. Przykladem praktycznego
rozwigzania jest obliczanie oczekiwanych strat kredytowych zwigzanych z naleznosciami z tytutu dostaw
i ustug przy uzyciu macierzy rezerw. Jednostka stosuje swoje dane historyczne dotyczace strat kredytowych
(skorygowane w stosownych przypadkach zgodnie z paragrafami B5.5.51-B5.5.52) w odniesieniu do
naleznosci z tytulu dostaw i ustug, aby oszacowaé — odpowiednio — 12-miesigczne oczekiwane straty
kredytowe lub oczekiwane straty kredytowe w calym okresie zycia z tytulu aktywéw finansowych.
W macierzy rezerw mozna przykladowo okresli¢ stale stawki rezerw w zaleznosci od liczby dni, o jaka
dana nalezno$¢ z tytutu dostaw i ustug jest przeterminowana (na przyklad 1 procent, jezeli nalezno$¢ nie
jest przeterminowana, 2 procent, jezeli jest przeterminowana o mniej niz 30 dni, 3 procent, jezeli jest
przeterminowana o wiecej niz 30 dni, lecz mniej niz 90 dni, 20 procent, jezeli jest przeterminowana
0 90-180 dni itd.). W zaleznosci od zréznicowania swojej bazy klientéw jednostka stosuje odpowiednie
grupowanie, jezeli jej dane historyczne dotyczace strat kredytowych wskazuja na znaczne réznice
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w ukladzie strat dla réznych segment6éw klientéw. Do przykladowych kryteriéw, ktére mozna stosowaé do
grupowania aktywow, zaliczajg si¢ region geograficzny, typ produktu, rating klientéw, zabezpieczenie lub
ubezpieczenie kredytu handlowego oraz rodzaj klienta (np. hurtowy lub detaliczny).

Definicja niewykonania zobowigzania

B5.5.36 Paragraf 5.5.9 zawiera wymog, aby przy ustalaniu, czy ryzyko kredytowe zwigzane z danym instrumentem
finansowym znacznie wzroslo, jednostka uwzgledniala zmiane ryzyka niewykonania zobowigzania, jaka
nastapita od momentu poczatkowego ujecia.

B5.5.37 Przy definiowaniu niewykonania zobowigzania do celéw okreslenia ryzyka wystapienia niewykonania
zobowigzania jednostka stosuje definicje niewykonania zobowigzania zgodng z definicja stosowang do
celéow wewnetrznego zarzadzania ryzykiem kredytowym w odniesieniu do odpowiedniego instrumentu
finansowego oraz w stosownych przypadkach bierze pod uwage wskazniki jakosciowe (na przyklad
finansowe warunki umowy). Istnieje jednak mozliwe do odrzucenia zaloZenie, ze do niewykonania
zobowigzania dochodzi nie pézniej niz wtedy, gdy skladnik aktywéw finansowych jest przeterminowany
0 90 dni, chyba ze jednostka dysponuje racjonalnymi i mozliwymi do udokumentowania informacjami
pozwalajacymi wykazad, ze wlasciwsze jest kryterium, zgodnie z ktérym do niewykonania zobowiazania
dochodzi po uplywie dluzszego czasu. Definicj¢ niewykonania zobowigzania wykorzystywana do tych
celow stosuje si¢ konsekwentnie w odniesieniu do wszystkich instrumentéw finansowych, chyba ze
dostepne stajg si¢ informacje, zgodnie z ktérymi inna definicja niewykonania zobowigzania jest wlasciwsza
w odniesieniu do okreslonego instrumentu finansowego.

Okres, za ktory nalezy szacowac oczekiwane straty kredytowe

B5.5.38 Zgodnie z paragrafem 5.5.19 maksymalnym okresem, za ktdry wycenia si¢ oczekiwane straty kredytowe,
jest maksymalny okres trwania umowy, podczas ktérego jednostka jest narazona na ryzyko kredytowe.
W przypadku zobowigzan do udzielenia pozyczki i uméw gwarancji finansowej jest to maksymalny okres
trwania umowy, podczas ktérego jednostka ma aktualne zobowigzanie umowne do udzielenia kredytu.

B5.5.39 Jednakze zgodnie z paragrafem 5.5.20 niektére instrumenty finansowe obejmuja zaréwno pozyczke, jak
i komponent niewykorzystanego zobowigzania do udzielenia pozyczki, a wynikajaca z umowy zdolnosé
jednostki do zadania splaty oraz do anulowania niewykorzystanego zobowigzania do udzielenia pozyczki
nie ogranicza narazenia jednostki na straty kredytowe do okresu wypowiedzenia umowy. Na przyklad
odnawialne instrumenty kredytowe, takie jak karty kredytowe i kredyty w rachunku biezacym, moga
zgodnie z umowg zostaé cofnigte przez kredytodawce z zastosowaniem okresu wypowiedzenia nie
dluzszego niz jeden dzien. W praktyce jednak kredytodawcy nadal udzielaja kredytu przez dluzszy okres
i moga cofngé dany instrument dopiero gdy ryzyko kredytowe zwigzane z danym pozyczkobiorca
wzro$nie, co moze nastapi¢ zbyt pdézno, aby zapobiec niektérym lub wszystkim oczekiwanym stratom
kredytowym. Te instrumenty finansowe maja ogélnie nast¢pujace wlasciwosci wynikajace z charakteru
instrumentu finansowego, sposobu zarzadzania instrumentami finansowymi oraz charakteru dostgpnych
informacji na temat znacznego wzrostu ryzyka kredytowego:

a)  instrumenty finansowe nie majg ustalonego okresu obowigzywania ani stalego schematu splaty
i zwykle posiadajg kréotki umowny okres anulowania (na przyklad jeden dzien);

b)  wynikajagca z umowy mozliwo$¢ anulowania umowy nie jest egzekwowana w ramach biezacego
zarzgdzania instrumentem finansowym, a umowg¢ mozna anulowaé jedynie wtedy, gdy jednostka
dowie si¢ o wzroscie ryzyka kredytowego na poziomie instrumentu; oraz

¢)  instrumentami finansowymi zarzadza si¢ na zasadzie zbiorowej.

B5.5.40 Przy ustalaniu okresu, za ktory spodziewane jest, Ze jednostka bedzie narazona na ryzyko kredytowe, lecz
w ktorym oczekiwane straty kredytowe nie bedg ograniczane przez zwykle dzialania jednostki w zakresie
zarzadzania ryzykiem kredytowym, jednostka powinna uwzgledniaé takie czynniki jak informacje i do$wiad-
czenia historyczne dotyczace:

a)  okresu, w ktorym jednostka byla narazona na ryzyko kredytowe zwigzane z podobnymi instru-
mentami finansowymi;

b)  dlugosci okresu, po jakim nastgpowalo powiazane niewykonanie zobowigzania z tytulu podobnych
instrumentéw finansowych, poczawszy od wystapienia znacznego wzrostu ryzyka kredytowego; oraz

¢)  dzialan w zakresie zarzgdzania ryzykiem kredytowym, jakie jednostka spodziewa si¢ podjaé z chwila
wystgpienia wzrostu ryzyka kredytowego z tytulu danego instrumentu finansowego, takich jak
ograniczenie lub cofnigcie niewykorzystanych limitow.
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Wynik wazony prawdopodobieristwem

B5.5.41 Celem szacowania oczekiwanych strat kredytowych nie jest okreSlenie najbardziej pesymistycznego ani
najbardziej optymistycznego scenariusza. Oszacowanie oczekiwanych strat kredytowych odzwierciedla
natomiast zawsze mozliwo$¢, ze wystapi strata kredytowa, oraz mozliwo$é, ze nie wystapi strata
kredytowa, nawet jezeli najbardziej prawdopodobnym wynikiem jest brak straty kredytowe;.

B5.5.42 Paragraf 5.5.17 pkt a) zawiera wymdg, aby oszacowanie oczekiwanych strat kredytowych odzwierciedlato
nieobcigzona i wazong prawdopodobienstwem kwote, ktéra ustala sie, oceniajgc szereg mozliwych
wynikéw. W praktyce nie musi to by¢ zlozona analiza. W niektérych przypadkach wystarczy¢ moze
stosunkowo proste modelowanie, bez potrzeby uciekania si¢ do znacznej liczby szczegétowych symulacji
réznych scenariuszy. Na przyklad S$rednie straty kredytowe zwigzane z duzg grupg instrumentéw
finansowych o wspdlnej charakterystyce ryzyka moga stanowi racjonalne oszacowanie kwoty wazonej
prawdopodobienstwem. W innych sytuacjach potrzebne bedzie prawdopodobnie okreslenie scenariuszy
precyzujacych kwoty i umiejscowienie w czasie przeplywéw Srodkéw pienigznych zwigzanych z poszcze-
gélnymi wynikami oraz szacowane prawdopodobiefistwo tychze wynikéw. W takich sytuacjach
oczekiwane straty kredytowe odzwierciedlajg co najmniej dwa wyniki zgodnie z paragrafem 5.5.18.

B5.5.43 W odniesieniu do oczekiwanych strat kredytowych w calym okresie zycia jednostka szacuje ryzyko
wystapienia niewykonania zobowigzania w zwigzku z instrumentem finansowym w calym jego
oczekiwanym okresie zycia. 12-miesigczne oczekiwane straty kredytowe stanowia czg$¢ oczekiwanych strat
kredytowych w calym okresie zycia i reprezentuja niedobory $rodkéw pienigznych w calym okresie zycia,
do ktérych dojdzie, jezeli niewykonanie zobowigzania nastgpi w ciggu 12 miesigcy od dnia sprawozda-
wezego (lub w krétszym okresie, jezeli oczekiwany okres zycia instrumentu finansowego jest krétszy niz
12 miesigcy), wazone prawdopodobiefistwem wystapienia tego niewykonania zobowigzania. 12-miesigczne
oczekiwane straty kredytowe nie sg zatem oczekiwanymi stratami kredytowymi w calym okresie zycia,
ktore jednostka poniesie w zwiazku z instrumentami finansowymi, co do ktérych przewiduje, ze w ciagu
nastepnych 12 miesigcy dojdzie do niewykonania zobowigzania, ani niedoborami $rodkéw pienigznych
przewidywanymi podczas nastgpnych 12 miesigcy.

Warto$é pienigdza w czasie

B5.5.44 Oczekiwane straty kredytowe dyskontuje si¢ na dziefi sprawozdawczy, a nie na dzien oczekiwanego
niewykonania zobowigzania ani inng datg, stosujac efektywng stope procentows ustalong przy
poczatkowym ujeciu lub jej przyblizenie. Jezeli instrument finansowy ma zmienna stope procentows,
oczekiwane straty kredytowe dyskontuje sig, stosujac biezaca efektywna stope procentowa ustalona
zgodnie z paragrafem B5.4.5.

B5.5.45 W odniesieniu do zakupionych lub utworzonych aktywéw finansowych dotknietych utrata wartosci ze
wzgledu na ryzyko kredytowe oczekiwane straty kredytowe dyskontuje sig, stosujac efektywng stope
procentows skorygowang o ryzyko kredytowe, ustalong przy poczatkowym ujeciu.

B5.5.46 Oczekiwane straty kredytowe z tytulu naleznosci leasingowych dyskontuje sig, stosujac te samg stope
dyskontowa co stopa stosowana przy wycenie naleznosci leasingowych zgodnie z MSR 17.

B5.5.47 Oczekiwane straty kredytowe z tytulu zobowigzania do udzielenia pozyczki dyskontuje sie, stosujac
efektywna stope procentowa — lub jej przyblizenie — ktéra zostanie zastosowana przy ujeciu skladnika
aktywow finansowych wynikajacego z tego zobowiazania do udzielenia pozyczki. Dzieje si¢ tak dlatego, ze
do celéw stosowania wymogéw dotyczacych utraty wartosci skladnik aktywéw finansowych, ktory zostaje
ujety po wykorzystaniu zobowigzania do udzielenia pozyczki, traktuje si¢ jako kontynuacje tego
zobowigzania, a nie jako nowy instrument finansowy. Oczekiwane straty kredytowe z tytulu skladnika
aktywow finansowych wycenia si¢ zatem, uwzgledniajac poczatkowe ryzyko kredytowe z tytulu
zobowigzania do udzielenia pozyczki od daty, z ktérg jednostka stala si¢ strong nieodwolalnego
zobowigzania.

B5.5.48 Oczekiwane straty kredytowe z tytulu uméw gwarancji finansowej lub zobowiazan do udzielenia pozyczki,
dla ktérych nie mozna ustali¢ efektywnej stopy procentowej, dyskontuje sig, stosujac stope dyskontows,
ktora odzwierciedla biezaca ocene rynkowa wartosci pienigdza w czasie oraz rodzaje ryzyka specyficzne
dla przeplywéw pienieznych, lecz jedynie jezeli — i jedynie w zakresie, w jakim ma to miejsce — rodzaje
ryzyka sa uwzgledniane poprzez korekte stopy dyskontowej, a nie poprzez korekte dyskontowanych
niedoboréw $rodkéw pienieznych.

Racjonalne i mozliwe do udokumentowania informacje

B5.5.49 Do celéw niniejszego standardu racjonalne i mozliwe do udokumentowania informacje sa to informagje,
ktére sa racjonalnie dostepne na dzien sprawozdawczy bez nadmiernych kosztéw lub starai, w tym
informacje o przesztych zdarzeniach, obecnych warunkach i prognozach przyszlych warunkéw
gospodarczych. Informacje, ktére sa dostgpne do celéw sprawozdawczosci finansowej, uznaje si¢ za
dostepne bez nadmiernych kosztéw lub staran.
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B5.5.50 Jednostka nie jest zobowigzana do wigczania prognoz dotyczacych przysztych warunkéw w calym okresie
zycia instrumentu finansowego. Stopiei wnikliwo$ci osagdu wymagany do oszacowania oczekiwanych strat
kredytowych zalezy od dostepnosci szczegélowych informacji. Wraz z wydluzaniem si¢ horyzontu
czasowego prognozy dostepno$¢ szczegdtowych informacji maleje, a stopieft wnikliwosci osagdu wymagany
do oszacowania oczekiwanych strat kredytowych roénie. Oszacowanie oczekiwanych strat kredytowych nie
wymaga szczeg6lowych szacunkéw dotyczacych okreséw oddalonych w przyszloici — w odniesieniu do
takich okreséw jednostka moze ekstrapolowaé przewidywania wynikajace z dostepnych szczeg6ltowych
informaciji.

B5.5.51 Jednostka nie musi podejmowaé drobiazgowych poszukiwan informacji, lecz uwzglednia wszystkie
racjonalne i mozliwe do udokumentowania informacje, ktére sa dostgpne bez nadmiernych kosztéw lub
staran i ktore sa istotne dla oszacowania oczekiwanych strat kredytowych, w tym skutki oczekiwanych
weze$niejszych splat. W wykorzystywanych informacjach uwzglednia si¢ czynniki specyficzne dla pozycz-
kobiorcy, ogdlne warunki gospodarcze oraz oceng¢ zaréwno obecnych, jak i prognozowanych warunkéw
na dzien sprawozdawczy. Jednostka moze korzysta¢ z réznych Zrédel danych, ktére mogg by¢ zaréwno
wewnetrzne (specyficzne dla jednostki), jak i zewnetrzne. Do mozliwych Zrddel danych zalicza sig
wewnetrzne dane historyczne dotyczace strat kredytowych, ratingi wewnetrzne, dane dotyczace strat
kredytowych innych jednostek oraz zewnetrzne ratingi, raporty i dane statystyczne. Jednostki, ktére nie
dysponujg Zrédtami danych specyficznych dla jednostki, lub dysponujg niewystarczajacymi zrédlami takich
danych, moga korzysta¢ z danych dotyczacych poréwnywalnej grupy jednostek w odniesieniu do poréwny-
walnego instrumentu finansowego (lub grup instrumentéw finansowych).

B5.5.52 Informacje historyczne stanowia wazne oparcie lub podstawe dla wyceny oczekiwanych strat kredytowych.
Jednostka koryguje jednak dane historyczne, takie jak dane dotyczace strat kredytowych, w oparciu
o biezgce dajace si¢ zaobserwowaé dane, aby odzwierciedli¢ skutki obecnych warunkéw i jej prognozy
przyszlych warunkéw, ktére nie mialy wplywu na okres, ktérego dotycza dane historyczne, oraz aby
usungé skutki tych warunkéw w okresie historycznym, ktére sg nieistotne dla przysziych przeplywow
pieni¢znych wynikajacych z umowy. W niektorych przypadkach najlepszymi racjonalnymi i mozliwymi do
udokumentowania informacjami moglyby by¢ nieskorygowane informacje historyczne, zaleznie od
charakteru informacji historycznych i momentu ich obliczenia, zestawione z okoliczno$ciami na dzien
sprawozdawczy 1 wlaSciwosciami rozpatrywanego instrumentu finansowego. Szacunki zmian
w oczekiwanych stratach kredytowych powinny odzwierciedla¢ zmiany powigzanych dajacych sig
zaobserwowa¢ danych w kolejnych okresach (takie jak zmiany stép bezrobocia, cen nieruchomodci, cen
towardw, statusu platnosci lub innych czynnikéw, ktére wskazujg na straty kredytowe z tytulu instrumentu
finansowego lub w grupie instrumentéw finansowych oraz na wielko$¢ strat) — i zasadniczo powinny by¢
zgodne z takimi zmianami. Jednostka poddaje regularnemu przegladowi metodyke i zalozenia stosowane
do szacowania oczekiwanych strat kredytowych, aby zmniejszy¢ wszelkie réznice migdzy szacunkami
a rzeczywistymi danymi dotyczacymi strat kredytowych.

B5.5.53 W przypadku stosowania historycznych danych dotyczacych strat kredytowych do szacowania
oczekiwanych strat kredytowych istotne jest, aby informacje o historycznych wskazZnikach strat
kredytowych byly stosowane w odniesieniu do grup zdefiniowanych w podobny sposéb jak grupy, dla
ktérych zgromadzono historyczne wskazniki strat kredytowych. Stosowana metoda musi zatem
umozliwiaé powiazanie kazdej grupy aktywéw finansowych z informacjami na temat strat kredytowych
w przesztosci w grupach aktywéw finansowych o podobnej charakterystyce ryzyka oraz z odpowiednimi
dajacymi si¢ zaobserwowaé danymi odzwierciedlajacymi obecne warunki.

B5.5.54 Oczekiwane straty kredytowe odzwierciedlajg wlasne oczekiwania jednostki co do strat kredytowych.
Jednakze uwzgledniajac przy szacowaniu oczekiwanych strat kredytowych wszystkie racjonalne i mozliwe
do udokumentowania informacje, ktére sg dost¢pne bez nadmiernych kosztéw lub starai, jednostka
powinna réwniez uwzglednia¢ dajace si¢ zaobserwowal informacje rynkowe dotyczace ryzyka
kredytowego z tytulu okre§lonego instrumentu finansowego lub podobnych instrumentéw finansowych.

Zabezpieczenie

B5.5.55 Do celéw wyceny oczekiwanych strat kredytowych oszacowanie oczekiwanych niedoboréw Srodkéw
pienieznych musi odzwierciedla¢ przeplywy pienigzne oczekiwane z tytulu zabezpieczenia i innych
elementéw powodujacych korzystniejsze warunki kredytowania, ktére stanowig cze$¢ warunkéw umowy
i nie s3 odrgbnie ujmowane przez jednostke. Oszacowanie oczekiwanych niedoboréw Srodkéw pienigznych
zwigzanych z zabezpieczonym instrumentem finansowym odzwierciedla kwote i umiejscowienie w czasie
przeplywéw pienieznych oczekiwanych w wyniku egzekucji zabezpieczenia, pomniejszonych o koszty
zwigzane z pozyskaniem i sprzedaza zabezpieczenia, niezaleznie od tego, czy dokonanie egzekucji jest
prawdopodobne (tj. oszacowanie oczekiwanych przeplywoéw pienieznych uwzglednia prawdopodobienstwo
egzekucji i przeplywéw pienieznych, ktére by z niej wynikly). Wskutek tego w analizie tej nalezy
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uwzgledni¢ wszelkie przeplywy pieniezne oczekiwane w zwigzku z realizacjg zabezpieczenia po przewi-
dzianym w umowie terminie jej wygasniecia. Zabezpieczenia uzyskanego w wyniku egzekucji nie ujmuje
si¢ jako skladnika aktywéw odrebnego w stosunku do zabezpieczonego instrumentu finansowego, o ile nie
spelnia ono stosownych kryteriéw ujmowania skladnikéw aktywéw zawartych w niniejszym standardzie
lub innych standardach.

Przeklasyfikowanie aktywo6w finansowych (sekcja 5.6)

B5.6.1 Jezeli jednostka dokonuje przeklasyfikowania aktywow finansowych zgodnie z paragrafem 4.4.1, to
zgodnie z paragrafem 5.6.1 wymagane jest, by przeklasyfikowanie stosowaé prospektywnie, poczawszy od
dnia przeklasyfikowania. Zaréwno kategoria wyceny w zamortyzowanym koszcie, jak i kategoria wyceny
w wartosci godziwej przez inne calkowite dochody wymaga ustalenia efektywnej stopy procentowej przy
poczatkowym ujeciu. Obie te kategorie wyceny wymagaja réwniez stosowania w ten sam sposob
wymogéw dotyczacych utraty warto$ci. Wskutek tego gdy jednostka dokonuje przeklasyfikowania
skladnika aktywéw finansowych pomiedzy kategoriami wyceny w zamortyzowanym koszcie i w wartosci
godziwej przez inne catkowite dochody:

a)  ujecie przychodéw z tytulu odsetek nie zmieni si¢, a zatem jednostka nadal stosuje te sama
efektywna stope procentows;

b)  wycena oczekiwanych strat kredytowych nie zmieni si¢, poniewaz w ramach obu kategorii wyceny
stosuje si¢ to samo podejscie do utraty wartosci. Jezeli jednak dokonuje si¢ przeklasyfikowania
sktadnika aktywéw finansowych z kategorii wyceny w wartosci godziwej przez inne calkowite
dochody do kategorii wyceny w zamortyzowanym koszcie, odpis na oczekiwane straty kredytowe
ujmuje si¢ jako korekte wartosci bilansowej brutto skladnika aktywéw finansowych od dnia przekla-
syfikowania. Jezeli dokonuje si¢ przeklasyfikowania skladnika aktywéw finansowych z kategorii
wyceny w zamortyzowanym koszcie do kategorii wyceny w wartosci godziwej przez inne catkowite
dochody, zaprzestaje si¢ ujmowania odpisu na oczekiwane straty kredytowe (ktéra tym samym nie
jest juz ujmowana jako korekta wartosci bilansowej brutto), za to ujmuje si¢ ja jako skumulowang
kwote utraty wartosci (tej samej wielkosci) w innych catkowitych dochodach i ujawnia si¢ ja od dnia
przeklasyfikowania.

B5.6.2 Nie wymaga si¢ jednak, by jednostka oddzielnie ujmowala przychody z tytutu odsetek badz zyski lub straty
z tytutu utraty wartosci dla skladnika aktywéw finansowych wycenianego w wartosci godziwej przez
wynik finansowy. Wskutek tego gdy jednostka dokonuje przeklasyfikowania skladnika aktywéw
finansowych z kategorii wyceny w wartosci godziwej przez wynik finansowy, efektywna stope procentowa
ustala si¢ na podstawie wartosci godziwej skladnika aktywéw na dzien przeklasyfikowania. Ponadto, na
potrzeby stosowania sekcji 5.5 w odniesieniu do skladnika aktywoéw finansowych od dnia przeklasyfi-
kowania, dzien przeklasyfikowania traktuje si¢ jako dzien poczatkowego ujecia.

Zyski i straty (sekcja 5.7)

B5.7.1 Zgodnie z paragrafem 5.7.5 zezwala si¢ jednostce na dokonanie nieodwotalnego wyboru w sprawie prezen-
towania w innych calkowitych dochodach zmian wartosci godziwej inwestycji w instrument kapitalowy,
ktory nie jest instrumentem przeznaczonym do obrotu. Wyboru tego dokonuje sig, analizujac oddzielnie
poszczegélne instrumenty (tj. poszczegdlne udzialy). Kwot prezentowanych w innych catkowitych
dochodach nie mozna pdZniej przenosi¢ do wyniku finansowego. Jednostka moze jednak przenosié
skumulowany zysk lub strate w obrebie kapitalu wlasnego. Dywidendy z takich inwestycji s3 ujmowane
w wyniku finansowym zgodnie z paragrafem 5.7.6, chyba ze dywidendy te w oczywisty sposéb stanowia
odzyskanie cze$ci kosztéw inwestycji.

B5.7.1 A O ile nie ma zastosowania paragraf 4.1.5, zgodnie z paragrafem 4.1.2 A wymaga si¢, by skladnik aktywéw
finansowych byl wyceniany w warto$ci godziwej przez inne calkowite dochody, jezeli warunki umowy
dotyczacej skladnika aktywéw finansowych powoduja powstawanie przeplywéw pienieznych, ktdre sa
jedynie splata kwoty gléwnej i odsetek od kwoty gléwnej pozostalej do splaty, a skladnik aktywow jest
utrzymywany zgodnie z modelem biznesowym, ktérego celem jest zaréwno otrzymywanie przeplywéw
pienigznych wynikajacych z umowy, jak i sprzedaz aktywoéw finansowych. W ramach tej kategorii wyceny
ujmuje si¢ informacje w wyniku finansowym tak, jakby skladnik aktywéw finansowych byt wyceniany
w zamortyzowanym koszcie, podczas gdy w sprawozdaniu z sytuacji finansowej jest on wyceniany
w warto$ci godziwej. Zyski i straty inne niz zyski i straty ujete w wyniku finansowym zgodnie
z paragrafami 5.7.10-5.7.11 ujmuje si¢ w innych catkowitych dochodach. Gdy zaprzestaje si¢ ujmowania
tych aktywéw finansowych, dokonuje si¢ przeklasyfikowania do wyniku finansowego skumulowanych
zyskéw lub strat wczesniej ujetych w innych catkowitych dochodach. Odzwierciedla to zysk lub strate,
ktére bylyby ujete w wyniku finansowym po zaprzestaniu ujmowania, gdyby skladnik aktywéw
finansowych byt wyceniany w zamortyzowanym koszcie.
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B5.7.2 Jednostka stosuje MSR 21 w odniesieniu do aktywéw finansowych i zobowigzan finansowych, ktére
stanowig pozycje pieni¢zne w rozumieniu MSR 21 i s3 wyrazone w walucie obcej. Zgodnie z MSR 21
wszelkie dodatnie 1 ujemne réznice kursowe z tytulu aktywéw pienigznych i zobowiazan pienieznych
nalezy ujmowaé w wyniku finansowym. Wyjatkiem od tej reguly jest pozycja pienigzna wyznaczona jako
instrument zabezpieczajacy w zabezpieczeniu przeplywéw pieni¢znych (zob. paragraf 6.5.11), zabezpie-
czenie inwestycji netto (zob. paragraf 6.5.13) lub zabezpieczenie wartosci godziwej instrumentu
kapitalowego, w odniesieniu do ktérego jednostka postanowita przedstawia¢ zmiany wartoSci godziwej
w innych catkowitych dochodach zgodnie z paragrafem 5.7.5 (zob. paragraf 6.5.8).

B5.7.2 A Do celéw ujmowania dodatnich i ujemnych réznic kursowych zgodnie z MSR 21 skladnik aktywoéw
finansowych wyceniany w wartosci godziwej przez inne catkowite dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A
traktuje si¢ jako pozycje pienigzng. Taki skladnik aktywéw finansowych traktuje si¢ odpowiednio jako
skladnik aktywéw wyceniany w zamortyzowanym koszcie w walucie obcej. Réznice kursowe zwigzane
z zamortyzowanym kosztem ujmuje si¢ w wyniku finansowym, a pozostale zmiany wartosci bilansowej
ujmuje si¢ zgodnie z paragrafem 5.7.10.

B5.7.3 Zgodnie z paragrafem 5.7.5 zezwala si¢ jednostce na dokonanie nieodwotalnego wyboru w sprawie prezen-
towania w innych catkowitych dochodach pdzniejszych zmian wartosci godziwej poszczegblnych
inwestycji w instrumenty kapitalowe. Taka inwestycja nie jest pozycja pienigzna. W zwigzku z tym zyski
lub straty prezentowane zgodnie z paragrafem 5.7.5 w innych catkowitych dochodach obejmuja wszelkie
powiazane komponenty walutowe.

B5.7.4 Jezeli istnieje powiazanie zabezpieczajagce pomiedzy pienigznym skladnikiem aktywéw niebedacym
instrumentem pochodnym a pienigznym zobowigzaniem niebedgcym instrumentem pochodnym, zmiany
komponentu walutowego tych instrumentéw finansowych prezentuje si¢ w wyniku finansowym.

Zobowigzania wyznaczone jako wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy

B5.7.5 W przypadku gdy jednostka wyznacza zobowigzanie finansowe jako wyceniane w wartosci godziwej przez
wynik finansowy, musi ustalié, czy prezentacja skutkéw zmian ryzyka kredytowego tego zobowigzania
w innych catkowitych dochodach doprowadzitaby do powstania lub zwigkszenia niedopasowania
ksiggowego w wyniku finansowym. Niedopasowanie ksiggowe powstaloby lub zwigkszyloby sie, jezeli
prezentacja skutkéw zmian ryzyka kredytowego zobowigzania w innych calkowitych dochodach
powodowalaby wigksze niedopasowanie w wyniku finansowym niz wtedy, gdyby kwoty te byly
prezentowane w wyniku finansowym.

B5.7.6 Aby dokona¢ takiego ustalenia, jednostka musi oceni¢, czy oczekuje, ze skutki zmian ryzyka kredytowego
zobowigzania zostang zréwnowazone w wyniku finansowym przez zmiang warto$ci godziwej innego
instrumentu finansowego wycenianego w warto$ci godziwej przez wynik finansowy. Takie oczekiwanie
musi by¢ oparte na powigzaniu ekonomicznym miedzy wlasciwo$ciami zobowigzania i wlasciwosciami
innego instrumentu finansowego.

B5.7.7 Ustalenia takiego dokonuje si¢ przy poczatkowym ujeciu i nie podlega ono ponownej ocenie. Ze wzgledéw
praktycznych jednostka nie musi dokladnie w tym samym czasie zawrze¢ wszystkich transakcji
powodujacych powstanie aktywoéw i zobowigzan prowadzgcych do niedopasowania ksiggowego.
Dopuszcza si¢ uzasadnione opdznienie, pod warunkiem ze oczekiwane jest nastapienie wszystkich
pozostalych transakgji. Jednostka musi konsekwentnie stosowal swoja metodyke ustalania, czy prezentacja
skutkéw zmian ryzyka kredytowego zobowigzania w innych calkowitych dochodach doprowadzitaby do
powstania lub zwigkszenia niedopasowania ksiggowego w wyniku finansowym. Jednostka moze jednak
stosowal inng metodyke, jezeli istnieja odmienne powiazania ekonomiczne migedzy wlasciwosciami
zobowigzafi wyznaczonych jako wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy i wlasciwosciami
innych instrumentéw finansowych. Zgodnie z MSSF 7 wymaga si¢, aby w informacji dodatkowej do
sprawozdania finansowego jednostka ujawniala informacje jakoSciowe odnoszace si¢ do jej metodyki
dokonywania takiego ustalenia.

B5.7.8 Jezeli wspomniane niedopasowanie powstanie lub si¢ zwigkszy, wymaga si¢, aby jednostka prezentowala
wszystkie zmiany warto$ci godziwej (w tym skutki zmian ryzyka kredytowego zobowigzania) w wyniku
finansowym. Jezeli takie niedopasowanie nie powstanie ani si¢ nie zwigkszy, wymaga si¢, aby jednostka
prezentowala skutki zmian ryzyka kredytowego zobowigzania w innych catkowitych dochodach.

B5.7.9 Kwot prezentowanych w innych calkowitych dochodach nie mozna pdzZniej przenosi¢ do wyniku
finansowego. Jednostka moze jednak przenosi¢ skumulowany zysk lub strate w obrebie kapitatu wlasnego.
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B5.7.10 W ponizszym przykladzie opisano sytuacje, w ktorej powstaloby niedopasowanie ksiegowe w wyniku
finansowym, gdyby skutki zmian ryzyka kredytowego zobowigzania byly prezentowane w innych
catkowitych dochodach. Bank hipoteczny udziela klientom pozyczek i finansuje te pozyczki, sprzedajac na
rynku obligacje o dopasowanych wlasciwosciach (np. w zakresie pozostalej do splaty kwoty, profilu splaty,
okresu i waluty). Warunki umowy pozyczki pozwalajg klientowi na wczesniejszg splate pozyczki
hipotecznej (tj. na wypelnienie swojego zobowigzania wobec banku) poprzez zakup na rynku
odpowiedniej obligacji w wartosci godziwej i dostarczenie jej do banku hipotecznego. W wyniku przewi-
dzianego w umowie prawa wczesniejszej splaty, w przypadku gdy jakos¢ kredytowa obligacji pogarsza si¢
(przez co spada warto$¢ godziwa zobowigzania banku hipotecznego), warto$¢ godziwa skladnika aktywow
w postaci pozyczek banku hipotecznego réwniez maleje. Zmiana warto$ci godziwej skladnika aktywéw
odzwierciedla przewidziane w umowie prawo klienta do wczesniejszej splaty pozyczki hipotecznej poprzez
zakup powigzanej z nig obligacji w wartosci godziwej (ktora w tym przypadku zmalala) i dostarczenie jej
do banku hipotecznego. Wskutek tego skutki zmian ryzyka kredytowego zobowigzania (obligacji) zostang
zréwnowazone w wyniku finansowym przez odpowiednig zmiang wartosci godziwej skladnika aktywow
finansowych (pozyczki). Gdyby skutki zmian ryzyka kredytowego zobowigzania byly prezentowane
w innych catkowitych dochodach, powstaloby niedopasowanie ksiggowe w wyniku finansowym. Dlatego
wymaga si¢, aby bank hipoteczny prezentowal wszystkie zmiany warto$ci godziwej zobowigzania (w tym
skutki zmian ryzyka kredytowego zobowigzania) w wyniku finansowym.

B5.7.11 W przykladzie przedstawionym w paragrafie B5.7.10 istnieje wynikajgce z umowy powigzanie pomiedzy
skutkami zmian ryzyka kredytowego zobowigzania a zmianami wartosci godziwej skladnika aktywow
finansowych (tj. w wyniku przewidzianego w umowie prawa klienta do wczesniejszej splaty pozyczki
hipotecznej poprzez zakup obligacji w wartosci godziwej i dostarczenie jej do banku hipotecznego).
Niedopasowanie ksiggowe moze jednak powstal réwniez w przypadku braku powigzania wynikajacego
Z UMOWY.

B5.7.12 Do celéw stosowania wymogow zawartych w paragrafach 5.7.7 i 5.7.8 niedopasowanie ksiggowe nie jest
spowodowane wylacznie metodg wyceny, ktorg jednostka stosuje w celu ustalenia skutkéw zmian ryzyka
kredytowego zobowigzania. Niedopasowanie ksiegowe w wyniku finansowym powstanie wylacznie wtedy,
gdy oczekiwane jest zréwnowazenie skutkéw zmian ryzyka kredytowego zobowigzania (jak okreslono
w MSSF 7) przez zmiany wartosci godziwej innego instrumentu finansowego. Niedopasowanie powstale
wylacznie na skutek metody wyceny (tj. poniewaz jednostka nie oddziela zmian ryzyka kredytowego
zobowigzania od niektérych innych zmian jego wartoici godziwej) nie wplywa na ustalenie wymagane
w paragrafach 5.7.7 i 5.7.8. Jednostka moze na przyklad nie oddziela¢ zmian ryzyka kredytowego
zobowigzania od zmian ryzyka plynnosci. Jezeli jednostka prezentuje faczny skutek obu czynnikéw
w innych catkowitych dochodach, moze powsta¢ niedopasowanie, poniewaz zmiany ryzyka plynnosci
mogg by¢ zawarte w wycenie warto$ci godziwej aktywéw finansowych jednostki, a cala zmiana wartosci
godziwej tych aktywow jest prezentowana w wyniku finansowym. Takie niedopasowanie jest jednak
spowodowane nieprecyzyjng wyceng, a nie relacjg rownowazenia opisang w paragrafie B5.7.6, a zatem nie
wplywa na ustalenie wymagane w paragrafach 5.7.7 i 5.7.8.

Znaczenie ,ryzyka kredytowego” (paragrafy 5.7.7 i 5.7.8)

B5.7.13 W MSSF 7 okredla si¢ ryzyko kredytowe jako ,ryzyko, ze jedna ze stron instrumentu finansowego, nie
wywigzujac si¢ ze swoich zobowigzan, spowoduje poniesienie strat finansowych przez druga ze stron”.
Wymog zawarty w paragrafie 5.7.7 pkt a) odnosi si¢ do ryzyka, ze emitent nie wywigze si¢ ze wskazanego
okreslonego zobowigzania. Niekoniecznie odnosi si¢ on do wiarygodnosci kredytowej emitenta. Na
przyklad jezeli jednostka emituje zobowigzania zabezpieczone i niezabezpieczone, ktére poza tym sa
identyczne, ryzyko kredytowe tych zobowigzan bedzie inne, mimo ze zostaly wyemitowane przez t¢ sama
jednostke. Ryzyko kredytowe zobowigzania zabezpieczonego bedzie mniejsze niz ryzyko kredytowe
zobowigzania niezabezpieczonego. Ryzyko kredytowe zobowigzania zabezpieczonego moze by¢ bliskie
zeru.

B5.7.14 Do celéw stosowania wymogu zawartego w paragrafie 5.7.7 pkt a) ryzyko kredytowe rézni si¢ od ryzyka
wla$ciwego dla wynikow dzialalnosci na danym skladniku aktywéw. Ryzyko wiasciwe dla wynikéw
dzialalno$ci na danym skladniku aktywéw nie jest powigzane z ryzykiem, ze jednostka nie wywiaze si¢
z okre§lonego zobowigzania, lecz odnosi si¢ do ryzyka, ze pojedynczy skladnik aktywéw lub grupa
aktywéw przyniosa slabe wyniki dzialalnosci (lub nie przyniosa zadnych).
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B5.7.15 Oto przyklady ryzyka wlasciwego dla wynikow dziatalnosci na danym skladniku aktywow:

a)  zobowigzanie z cecha powigzania z jednostkami uczestnictwa, wskutek czego kwota nalezna
inwestorom jest zgodnie z umowa ustalana na podstawie wynikéw dzialalno$ci na danych
skfadnikach aktywéw. Skutkiem takiego powiazania wplywajacym na warto$¢ godziwa zobowigzania
jest ryzyko wilasciwe dla wynikéw dzialalnoéci na danym skladniku aktywéw, a nie ryzyko
kredytowe;

b)  zobowigzanie wyemitowane przez jednostke strukturyzowana posiadajaca ponizsze cechy. Jednostka
jest prawnie wydzielona i w zwiazku z tym aktywa tej jednostki sa wyodrebnione wylacznie dla
dobra inwestoréw, nawet w razie upadloci. Jednostka nie dokonuje Zadnych innych transakcji,
a aktywa tej jednostki nie moga by¢ przedmiotem zastawu hipotecznego. Inwestorom posiadajacym
udzialy w tej jednostce przystuguja nalezne kwoty jedynie wtedy, gdy wyodrebnione aktywa generuja
przeplywy pienigzne. Dlatego zmiany wartosci godziwej zobowigzania odzwierciedlaja przede
wszystkim zmiany warto$ci godziwej aktywéw. Wplyw wynikéw dzialalnosci na aktywach na
warto$¢ godziwg zobowigzania jest ryzykiem wlasciwym dla wynikéw dzialalnosci na danym
skfadniku aktywéw, a nie ryzykiem kredytowym.

Ustalenie skutkow zmian ryzyka kredytowego

B5.7.16 Do celéw stosowania wymogu zawartego w paragrafie 5.7.7 pkt a) jednostka ustala kwote zmiany wartosci
godziwej zobowiazania finansowego wynikajaca ze zmian ryzyka kredytowego tego zobowigzania
W nastgpujacy sposob:

a)  jako kwote zmiany jego wartoci godziwej, ktéra nie jest wynikiem zmiany warunkéw rynkowych
powodujacych ryzyko rynkowe (zob. paragrafy B5.7.17 i B5.7.18); albo

b) w oparciu o alternatywng metode, ktéra zdaniem jednostki pozwala wierniej odzwierciedli¢ kwote
zmiany warto$ci godziwej zobowigzania, ktora wynika ze zmiany jego ryzyka kredytowego.

B5.7.17 Zmiany warunkéw rynkowych powodujace ryzyko rynkowe obejmuja zmiany referencyjnej stopy
procentowej, ceny instrumentu finansowego innej jednostki, ceny towaru, kursu walutowego, indeksu cen
lub stp.

B5.7.18 Jezeli jedynymi istotnymi dla zobowigzania zmianami warunkéw rynkowych sa zmiany obserwowanej

(referencyjnej) stopy procentowej, to kwote, o ktorej mowa w paragrafie B5.7.16 pkt a), mozna oszacowal
W nastgpujgcy sposob:

a) Po pierwsze, jednostka oblicza wewngtrzng stope zwrotu zobowigzania na poczatek okresu
w oparciu o warto§¢ godziwg zobowigzania oraz zwigzane z nim przeplywy pieni¢zne wynikajace
z umowy na poczatek okresu. Od tej stopy zwrotu odejmuje zaobserwowang (referencyjng) stope
procentowg na poczatek okresu, tak aby uzyskaé specyficzny dla instrumentu komponent
wewnetrznej stopy Zwrotu.

b)  Nastepnie jednostka oblicza wartos¢ biezaca przeplywow pienieznych zwigzanych z danym zobowia-
zaniem w oparciu o zwigzane z nim przeplywy pieni¢zne wynikajace z umowy na koniec okresu
oraz stop¢ dyskontowg réwng sumie (i) zaobserwowanej (referencyjnej) stopy procentowej na koniec
okresu oraz (i) specyficznego dla instrumentu komponentu wewnetrznej stopy zwrotu ustalonego
zgodnie z pkt a).

¢)  Roéznica miedzy wartoscia godziwa zobowigzania na koniec okresu a kwota ustalong w pkt b)
stanowi zmiang¢ warto$ci godziwej niewynikajacg ze zmian zaobserwowanej (referencyjnej) stopy
procentowej. Jest to kwota, ktérg nalezy prezentowaé w innych catkowitych dochodach zgodnie
z paragrafem 5.7.7 pkt a).

B5.7.19 W przykladzie przedstawionym w paragrafie B5.7.18 przyjeto, ze zmiany wartosci godziwej wynikajace
z czynnikéw innych niz zmiany ryzyka kredytowego danego instrumentu lub zmiany zaobserwowanych
(referencyjnych) stop procentowych nie sg istotne. Metoda ta nie bedzie wlasciwa, jezeli zmiany wartosci
godziwej wynikajace z innych czynnikéw sa znaczne. W takich przypadkach wymagane jest zastosowanie
przez jednostke alternatywnej metody, ktéra pozwala wierniej wyceni¢ skutki zmian ryzyka kredytowego
zobowigzania (zob. paragraf B5.7.16 pkt b)). Na przyklad jezeli instrument omawiany w przykladzie
zawiera wbudowany instrument pochodny, zmiana wartosci godziwej wbudowanego instrumentu
pochodnego nie jest brana pod uwage przy ustalaniu kwoty, ktérg nalezy prezentowaé w innych
catkowitych dochodach zgodnie z paragrafem 5.7.7 pkt a).

B5.7.20 Podobnie jak w przypadku wszystkich wycen w warto$ci godziwej, metoda wyceny stosowana przez
jednostke w celu ustalenia, jaka cze$¢ zmiany wartosci godziwej zobowigzania mozna przypisaé zmianom
jego ryzyka kredytowego, musi w maksymalnym stopniu opiera¢ si¢ na odpowiednich obserwowalnych
danych wejciowych, a w minimalnym stopniu — na nieobserwowalnych danych wejsciowych.
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RACHUNKOWOSC ZABEZPIECZEN (ROZDZIAL 6)

Instrumenty zabezpieczajace (sekcja 6.2)
Kwalifikujgce si¢ instrumenty

B6.2.1 Instrumentéw pochodnych, ktére s3 wbudowane w kontrakty hybrydowe, lecz nie s3 odrebnie ujmowane,
nie mozna wyznacza¢ jako odrebnych instrumentéw zabezpieczajacych.

B6.2.2 Wilasne instrumenty kapitalowe jednostki nie stanowia jej aktywéw finansowych ani zobowiazan
finansowych i dlatego nie moga by¢ wyznaczone jako instrumenty zabezpieczajace.

B6.2.3 W przypadku zabezpieczen ryzyka walutowego komponent ryzyka walutowego instrumentu finansowego
niebedacego instrumentem pochodnym ustala si¢ zgodnie z MSR 21.

Opcje wystawione

B6.2.4 Niniejszy standard nie ogranicza okolicznosci, w ktérych instrument pochodny wyceniany w wartosci
godziwej przez wynik finansowy moze zostaé wyznaczony jako instrument zabezpieczajacy, z wyjatkiem
niektérych opcji wystawionych. Opcja wystawiona nie kwalifikuje si¢ jako instrument zabezpieczajacy,
chyba ze zostala wyznaczona w celu skompensowania opcji zakupionej, w tym opcji wbudowanej w inny
instrument finansowy (np. wystawiona opcja kupna wykorzystywana do zabezpieczenia zobowiazania
z opcja wezesniejszego wykupu).

Wyznaczanie instrumentéw zabezpieczajgcych

B6.2.5 W przypadku zabezpieczen innych niz zabezpieczenia ryzyka walutowego, jezeli jednostka wyznacza jako
instrument zabezpieczajacy skladnik aktywéw finansowych niebedacy instrumentem pochodnym lub
zobowigzanie finansowe niebgdace instrumentem pochodnym, ktére s3 wyceniane w wartoSci godziwej
przez wynik finansowy, moze jedynie wyznaczy¢ instrument finansowy niebedacy instrumentem
pochodnym w catosci lub wyznaczy¢ jego czgsé.

B6.2.6 Pojedynczy instrument zabezpieczajagcy moze zostaé wyznaczony jako instrument zabezpieczajacy dla
wiecej niz jednego rodzaju ryzyka, pod warunkiem ze instrument zabezpieczajacy — i rozne pozycje ryzyka
jako pozycje zabezpieczane — zostaly specyficznie wyznaczone. Te pozycje zabezpieczane moga znajdowal
si¢ w roznych powigzaniach zabezpieczajacych.

Pozycje zabezpieczane (sekcja 6.3)
Kwalifikujgce si¢ pozycje

B6.3.1 Uprawdopodobnione przyszle zobowiazanie do nabycia jednostki w drodze polgczenia jednostek nie moze
stanowi¢ pozycji zabezpieczanej, z wyjatkiem zabezpieczenia przed ryzykiem walutowym, poniewaz inne
rodzaje zabezpieczanego ryzyka nie moga zostaé specyficznie zidentyfikowane i wycenione. Te inne
rodzaje ryzyka stanowia ogélne ryzyko dziatalnoSci gospodarczej.

B6.3.2 Inwestycja dokonana metodg praw wiasnosci nie moze stanowi¢ pozycji zabezpieczanej w zabezpieczeniu
wartosci godziwej. Dzieje si¢ tak dlatego, ze zgodnie z metodg praw wlasnosci w wyniku finansowym
ujmuje si¢ przypadajacy na inwestora udzial w wyniku finansowym jednostki, w ktérej dokonano
inwestycji, a nie zmiany warto$ci godziwej inwestycji. Z podobnej przyczyny inwestycja w skonsolidowanej
jednostce zaleznej nie moze stanowil pozycji zabezpieczanej w zabezpieczeniu wartosci godziwej.
Powodem tego jest fakt, ze w ramach konsolidacji w wyniku finansowym ujmuje si¢ wynik finansowy
jednostki zaleznej, a nie zmiany wartoSci godziwej inwestycji. W przypadku zabezpieczenia inwestycji
netto w jednostce zagranicznej sytuacja jest inna, poniewaz jest to zabezpieczenie ekspozycji na ryzyko
walutowe, a nie zabezpieczenie wartosci godziwej przed zmianami warto$ci inwestycji.

B6.3.3 Zgodnie z paragrafem 6.3.4 zezwala si¢ jednostce na wyznaczenie jako pozycji zabezpieczanych zagrego-
wanych ekspozycji bedacych polaczeniem ekspozycji i instrumentu pochodnego. Wyznaczajac taka pozycje
zabezpieczang, jednostka ocenia, czy zagregowana ekspozycja stanowi takie polaczenie ekspozycji
z instrumentem pochodnym, Ze tworzy ono inng zagregowang ekspozycje, ktéra jest zarzadzana jako
jedna ekspozycja pod katem okreslonego ryzyka (lub okreslonych rodzajéw ryzyka). W takim przypadku
jednostka moze wyznaczy¢ pozycje zabezpieczang na podstawie zagregowanej ekspozycji. Na przyklad:

a)  jednostka moze zabezpieczy¢ przed ryzykiem cenowym (przyjmujac za podstawe dolary
amerykariskie) dang wielko§¢ wysoce prawdopodobnych zakupéw kawy w 15-miesiecznym okresie,
wykorzystujac 15-miesieczne kontrakty futures na zakup kawy. Polaczenie wysoce prawdopodobnych
zakup6w kawy i kontraktéw futures na zakup kawy mozna postrzegaé — do celéw zarzadzania
ryzykiem — jako 15-miesieczng ekspozycje na ryzyko walutowe stalej kwoty wyrazonej w dolarach
amerykanskich (t. jak kazdy wyplyw $rodkéw pienigznych, w stalej kwocie wyrazonej w dolarach
amerykanskich, w okresie 15 miesiecy);
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b)  jednostka moze zabezpieczy¢ ryzyko walutowe na caly okres 10-letniego instrumentu duznego
o stalym oprocentowaniu denominowanego w walucie obcej. Jednostka potrzebuje jednak ekspozycji
na ryzyko stalej stopy procentowej w swojej walucie funkcjonalnej jedynie na krétki lub Sredni okres
(na przyklad dwa lata), a na pozostaly okres az do terminu wymagalnosci — ekspozycji na ryzyko
zmiennej stopy procentowej w swojej walucie funkcjonalnej. Na koniec kazdego z dwuletnich
okresow (tj. w sposéb ciagly co dwa lata) jednostka ustala ekspozycje na ryzyko stopy procentowej
w nastepnym dwuletnim okresie (jezeli poziom oprocentowania jest taki, Ze jednostka pragnie ustali¢
stopy procentowe). W takiej sytuacji jednostka moze skorzysta¢ z 10-letniego swapa walutowo-
procentowego z przejSciem ze stalego na zmienne oprocentowanie, w ramach ktérego nastgpuje
zamiana instrumentu dluznego o stalym oprocentowaniu w walucie obcej na ekspozycje na ryzyko
zmiennej stopy procentowej w walucie funkcjonalnej. Na to naklada si¢ dwuletni swap stop
procentowych, w ramach ktérego — w oparciu o walute funkcjonalng — nastepuje zamiana
instrumentu dtuznego o zmiennym oprocentowaniu na instrument dtuzny o stalym oprocentowaniu.
W rezultacie instrument dluzny o stalym oprocentowaniu w walucie obcej w polgczeniu z 10-letnim
swapem walutowo-procentowym z przejéciem ze stalego na zmienne oprocentowanie postrzegane sa
— do celéw zarzadzania ryzykiem — jako 10-letnia ekspozycja instrumentu dluznego na ryzyko
zmiennej stopy procentowej w walucie funkcjonalnej.

B6.3.4 Wyznaczajac pozycje zabezpieczang w oparciu o zagregowana ekspozycje, jednostka uwzglednia
polaczony skutek pozycji stanowigcych zagregowana ekspozycje do celéw oceny efektywnosci zabezpie-
czenia i wyceny nieefektywnosci zabezpieczenia. Pozycje stanowigce zagregowana ekspozycje ujmuje sig
jednak nadal oddzielnie. Oznacza to na przyklad, ze:

a)  instrumenty pochodne bedace czgscig zagregowanej ekspozycji ujmuje si¢ jako odrebne aktywa lub
zobowigzania wyceniane w wartosci godziwej; oraz

b) jezeli wyznacza si¢ powigzanie zabezpieczajagce miedzy pozycjami stanowigcymi zagregowang
ekspozycje, sposéb, w jaki dany instrument pochodny jest wlaczany jako cze$¢ zagregowanej
ekspozycji, musi by¢ spdjny z wyznaczeniem tego instrumentu pochodnego jako instrumentu
zabezpieczajacego na poziomie zagregowanej ekspozycji. Na przyklad jezeli jednostka wylacza
element terminowy (forward) instrumentu pochodnego z wyznaczenia tego instrumentu jako
instrumentu zabezpieczajgcego w powigzaniu zabezpieczajgcym miedzy pozycjami stanowigcymi
zagregowang ekspozycje, musi ona réwniez wylaczy¢ element terminowy (forward), wlaczajac ten
instrument pochodny jako pozycje zabezpieczang bedaca czeScia zagregowanej ekspozycji.
W przeciwnym przypadku zagregowana ekspozycja musi obejmowaé instrument pochodny,
w calosci albo w czesci.

B6.3.5 Paragraf 6.3.6 stanowi, ze w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym ryzyko walutowe zwigzane
z wysoce prawdopodobng planowang transakcja wewngtrzgrupowa moze kwalifikowaé si¢ jako pozycja
zabezpieczana w zabezpieczeniach przeplywdéw pienigznych, pod warunkiem ze transakcja ta jest
denominowana w walucie innej niz waluta funkcjonalna jednostki zawierajacej te transakcje, a ryzyko
walutowe bedzie mialo wplyw na skonsolidowany wynik finansowy. Do tego celu jednostka moze by¢
jednostka dominujacg, jednostka zalezng, jednostka stowarzyszona, wspélnym przedsigwzigciem lub
oddziatem. Jezeli ryzyko walutowe zwigzane z planowang transakcja wewnatrzgrupowa nie ma wplywu na
skonsolidowany wynik finansowy, taka transakcja wewnatrzgrupowa nie moze kwalifikowal si¢ jako
pozycja zabezpieczana. Ma to zazwyczaj miejsce w przypadku oplat licencyjnych, platnosci odsetek lub
oplat zarzadczych pomigdzy czlonkami tej samej grupy, chyba ze transakcja wewngtrzgrupowa jest
zwigzana z transakcja zewnetrzng. Jednak w sytuacji gdy ryzyko walutowe planowanej transakeji
wewnatrzgrupowej bedzie miato wplyw na skonsolidowany wynik finansowy, transakcja wewnatrzgrupowa
moze kwalifikowal si¢ jako pozycja zabezpieczana. Przykladem jest planowana sprzedaz badz zakup
zapasow pomiedzy czlonkami tej samej grupy, ktéra wiaze si¢ z przewidywana w nastepnej kolejnosci
sprzedaza tych zapaséw jednostce zewngtrznej w stosunku do grupy. Podobnie planowana sprzedaz
wewnatrzgrupowa maszyn i urzadzen przez nalezaca do danej grupy jednostke bedaca ich producentem
innej nalezacej do tej grupy jednostce, ktéra bedzie z nich korzystala w swojej dzialalnosci, moze mieé
wplyw na skonsolidowany wynik finansowy. Przykladowo taka sytuacja moglaby mie¢ miejsce, poniewaz
amortyzacji maszyn i urzadzen dokonywac bedzie jednostka nabywajaca, a kwota poczatkowego ujecia
maszyn i urzadzen moze si¢ zmieni¢, jezeli planowana transakcja wewnatrzgrupowa jest denominowana
w walucie innej niz waluta funkcjonalna jednostki nabywajace;.

B6.3.6 Jezeli zabezpieczenie planowanej transakcji wewnatrzgrupowej kwalifikuje si¢ do rachunkowosci
zabezpieczen, wszelkie zyski i straty ujmuje si¢ w innych catkowitych dochodach — i usuwa si¢ z nich -
zgodnie z paragrafem 6.5.11. Odpowiednim okresem lub okresami, w ktérych ryzyko walutowe zabezpie-
czonej transakcji wpltywa na wynik finansowy, s okresy, w ktérych wplywa ono na skonsolidowany wynik
finansowy.

Wyznaczanie pozycji zabezpieczanych

B6.3.7 Komponent jest to pozycja zabezpieczana, ktéra nie stanowi calej pozycji. Wskutek tego komponent
odzwierciedla tylko niektére rodzaje ryzyka zwigzanego z pozycja, ktorej jest czescia, lub odzwierciedla te
rodzaje ryzyka tylko do pewnego stopnia (na przyklad przy wyznaczeniu czesci pozycji).
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Komponenty ryzyka

B6.3.8 Aby kwalifikowal si¢ do wyznaczenia jako pozycja zabezpieczana, komponent ryzyka musi by¢ dajacym
si¢ oddzielnie zidentyfikowa¢ komponentem pozycji finansowej lub niefinansowej, a zmiany przeplywéw
pienigznych lub wartosci godziwej pozycji wynikajace ze zmian tego komponentu ryzyka musza dawaé si¢
wiarygodnie wycenic.

B6.3.9 Okreslajac, jakie komponenty ryzyka kwalifikujg si¢ do wyznaczenia jako pozycja zabezpieczana, jednostka
ocenia takie komponenty ryzyka w konteks$cie okreslonej struktury rynkowej, z ktéra zwiazane jest ryzyko
lub rodzaje ryzyka i w ramach ktérej ma miejsce dzialalno$¢ zabezpieczajaca. Takie ustalenie wymaga
oceny odpowiednich faktéw i okolicznosci, ktére réznia si¢ w zaleznosci od ryzyka i rynku.

B6.3.10 Wyznaczajgc komponenty ryzyka jako pozycje zabezpieczane, jednostka bierze pod uwage, czy
komponenty ryzyka sa wprost okreSlone w umowie (komponenty ryzyka okreslone w umowie), czy tez
wynikaja domy$lnie z warto$ci godziwej lub przeplywéw pienieznych zwigzanych z pozycja, ktorej czesé
stanowig (komponenty ryzyka nieokre$lone w umowie). Komponenty ryzyka nieokreslone w umowie
moga odnosi¢ si¢ do pozycji, ktére nie s3 umowa (na przyklad planowane transakcje), lub uméw,
w ktorych nie okre$lono wprost komponentéw (na przyklad uprawdopodobnione przyszle zobowigzanie
zawierajace tylko jedng ceng, a nie formule cenowg odnoszacy si¢ do réznych instrumentéw bazowych).
Na przyklad:

a)  Jednostka A posiada dlugoterminowa umowe dostawy gazu ziemnego, w ramach ktdrej ceny ustalane
sa przy uzyciu okreSlonej w umowie formuly cenowej odnoszacej si¢ do towaréw i innych
czynnikoéw (na przyklad cen oleju napedowego, oleju opalowego i innych komponentéw takich jak
oplaty transportowe). Jednostka A zabezpiecza komponent oleju napedowego w tej umowie dostawy,
wykorzystujgc kontrakt forward na olej napedowy. Poniewaz komponent oleju napedowego jest
okreslony w postanowieniach i warunkach umowy dostawy, jest on komponentem ryzyka
okreSlonym w umowie. Tak wiec ze wzgledu na formule cenows jednostka A stwierdza, ze
ekspozycje na ceng oleju napedowego mozna oddzielnie zidentyfikowaé. Jednoczesnie istnieje rynek
kontraktéw forward na olej napedowy. Jednostka A stwierdza w zwiazku z tym, ze ekspozycje na
ceng oleju napedowego mozna wiarygodnie wyceni¢. Wskutek tego ekspozycja na ceng oleju
napedowego w umowie dostawy stanowi komponent ryzyka, ktéry kwalifikuje sie do wyznaczenia
jako pozycja zabezpieczana.

b)  Jednostka B zabezpiecza swoje przyszle zakupy kawy w oparciu o swojg prognoze produkcji.
Zabezpieczanie rozpoczyna si¢ do 15 miesiecy przed dostawa czesci planowanego wolumenu
zakupdw. Jednostka B zwigcksza zabezpieczony wolumen z uplywem czasu (w miar¢ jak zbliza si¢
data dostawy). Jednostka B stosuje dwa rdézne typy uméw w celu zarzgdzania swoim ryzykiem
zwigzanym z ceng kawy:

(i) gieldowe kontrakty futures na zakup kawy; oraz

(i) umowy na dostawe kawy Arabica z Kolumbii dostarczanej do okre§lonego miejsca produkgji.
W umowach tych cena tony kawy ustalana jest w oparciu o ceng¢ w gieldowych kontraktach
futures na zakup kawy, powickszona o ustalong réznice cenowg oraz o zmienng oplate za
ustugi logistyczne, z uzyciem formuly cenowej. Umowa na dostawe kawy jest umowg
niewykonang, zgodnie z ktérg jednostka B przyjmuje faktyczne dostawy kawy.

W odniesieniu do dostaw zwiazanych z biezagcym zbiorem zawarcie uméw na dostawg kawy pozwala
jednostce B ustali¢ réznice cenowa miedzy faktyczng jakoscig zakupionej kawy (kawy Arabica
z Kolumbii) a jakoscia referencyjng, ktéra stanowi podstawe gieldowego kontraktu futures. Jednakze
w odniesieniu do dostaw zwigzanych z nastepnym zbiorem umowy na dostawe kawy nie sg jeszcze
dostepne, a zatem nie mozna ustali¢ réznicy cenowej. Jednostka B stosuje gietldowe kontrakty futures
na zakup kawy, aby zabezpieczy¢é komponent jakosci referencyjnej swojego ryzyka zwigzanego
z ceng kawy w odniesieniu do dostaw zwigzanych zaréwno z biezacym, jak i nastepnym zbiorem.
Jednostka B ustala, ze jest narazona na trzy rézne rodzaje ryzyka: ryzyko zwigzane z ceng kawy
odzwierciedlajace jako§¢ referencyjng, ryzyko zwigzane z ceng kawy odzwierciedlajace rdznice
(spread) miedzy cenami kawy o jakosci referencyjnej i okreslonej kawy Arabica z Kolumbii, ktorg
faktycznie otrzymuje, oraz zmienne koszty logistyczne. W odniesieniu do dostaw zwigzanych
z biezacym zbiorem, po zawarciu przez jednostke B umowy na dostawe kawy, ryzyko zwiazane
z ceng kawy odzwierciedlajgce jako$¢ referencyjna stanowi komponent ryzyka okreslony w umowie,
poniewaz w formule cenowej zawarta jest indeksacja w stosunku do ceny w gieldowych kontraktach
futures na zakup kawy. Jednostka B stwierdza, ze ten komponent ryzyka mozna oddzielnie zidenty-
fikowa¢ i wiarygodnie wyceni¢. W odniesieniu do dostaw zwigzanych z nastepnym zbiorem
jednostka B nie zawarla jeszcze zadnych uméw na dostawe kawy (czyli dostawy te sa planowanymi
transakcjami). Tak wiec ryzyko zwigzane z ceng kawy odzwierciedlajace jakos¢ referencyjng stanowi
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komponent ryzyka nieokreslony w umowie. Dokonana przez jednostke B analiza struktury rynkowej
uwzglednia sposob, w jaki ustalane s3 ceny ostatecznych dostaw okreslonej kawy, ktére otrzymuje.
Tak wiec w oparciu o te analize struktury rynkowej jednostka B stwierdza, ze w zwiazku
z planowanymi transakcjami réwniez ma do czynienia z ryzykiem zwigzanym z ceng kawy odzwier-
ciedlajgcym jakos¢ referencyjna jako komponentem ryzyka, ktéry mozna oddzielnie zidentyfikowaé
i wiarygodnie wyceni¢, nawet jesli nie jest on okreslony w umowie. W rezultacie jednostka B moze
wyznaczy¢ powigzania zabezpieczajace na podstawie komponentéw ryzyka (w odniesieniu do ryzyka
zwigzanego z ceng kawy odzwierciedlajacego jako$¢ referencyjng) zaréwno dla uméw na dostawe
kawy, jak i planowanych transakcji.

¢) Jednostka C zabezpiecza cze$¢ swoich przyszlych zakupéw paliwa lotniczego w oparciu o swoja
prognoze zuzycia w okresie do 24 miesigcy przed dostawa i zwigksza zabezpieczany wolumen
w miare uplywu czasu. Jednostka C zabezpiecza te ekspozycje, wykorzystujac rozne rodzaje uméw
w zaleznosci od horyzontu czasowego zabezpieczenia, co wplywa na plynno$¢ rynkowa
instrumentéw pochodnych. Dla dtuzszych horyzontéw czasowych (12-24 miesiecy) jednostka C
wykorzystuje umowy dotyczace ropy naftowej, poniewaz tylko one majg wystarczajaca plynnosé
rynkowg. Dla horyzontéw czasowych wynoszacych 6-12 miesigcy jednostka C wykorzystuje
instrumenty pochodne dotyczace oleju napedowego, poniewaz majg one wystarczajacg plynnosé. Dla
horyzontéw czasowych nie dluzszych niz sze$¢ miesiecy jednostka C wykorzystuje umowy dotyczace
paliwa lotniczego. Dokonana przez jednostke C analiza struktury rynkowej w zakresie ropy naftowej
i produktéw naftowych oraz jej ocena odpowiednich faktéw i okolicznosci jest nastepujaca:

(i)  Jednostka C dziala na obszarze geograficznym, w ktorym ropa Brent stanowi punkt odniesienia
dla ropy naftowej. Ropa naftowa stanowi punkt odniesienia w zakresie surowcéw, wplywajac
na ceng réznych rafinowanych produktéw naftowych jako najbardziej podstawowy czynnik ich
produkgcji. Olej napedowy jest punktem odniesienia dla rafinowanych produktéw naftowych,
wykorzystywanym ogoélniej jako warto$¢ odniesienia do ustalania cen produktéw destylacji ropy
naftowej. Znajduje to odzwierciedlenie w rodzajach pochodnych instrumentéw finansowych dla
rynkéw ropy naftowej i rafinowanych produktéw naftowych w srodowisku, w ktérym dziala
jednostka C, takich jak:

— referencyjny kontrakt futures na rope naftows, dotyczacy ropy naftowej Brent;

— referencyjny kontrakt futures na olej napgdowy, wykorzystywany jako warto$¢ odniesienia
do ustalania cen produktéw destylacji — na przyklad spreadowe instrumenty pochodne
dotyczace paliwa lotniczego obejmujg rdznice ceny miedzy paliwem lotniczym
a wspomnianym referencyjnym olejem napedowym; oraz

— referencyjny instrument pochodny na marze rafineryjna, ang. crack spread (tj. instrument
pochodny dotyczacy réznicy cenowej miedzy ropg naftowa a olejem napedowym — marzy
rafineryjnej), ktéry jest indeksowany w stosunku do ropy naftowej Brent.

(i) Ustalanie cen rafinowanych produktéw naftowych nie zalezy od tego, jaka konkretnie ropa
naftowa jest przetwarzana przez okreslong rafineri¢, poniewaz te rafinowane produkty naftowe
(takie jak olej napedowy lub paliwo lotnicze) sa to produkty standaryzowane.

Tak wigc jednostka C stwierdza, ze ryzyko cenowe zwiazane z jej zakupami paliwa lotniczego
zawiera komponent ryzyka dotyczacy ceny ropy naftowej, bazujacy na ropie naftowej Brent, oraz
komponent ryzyka dotyczacy ceny oleju napedowego, nawet jezeli ropa naftowa i olej napedowy nie
sa okre$lone w zadnym ustaleniu umownym. Jednostka C stwierdza, ze te dwa komponenty ryzyka
mozna oddzielnie zidentyfikowa¢ i wiarygodnie wyceni¢, nawet jesli nie s3 one okre§lone w umowie.
W rezultacie jednostka C moze wyznaczy¢ powiazania zabezpieczajace dla planowanych zakupéw
paliwa lotniczego na podstawie komponentéw ryzyka (w odniesieniu do ropy naftowej lub oleju
napedowego). Ta analiza oznacza réwniez, ze jezeli na przyklad jednostka C wykorzystywalaby
instrumenty pochodne dotyczace ropy naftowej oparte na ropie naftowej West Texas Intermediate
(WTI), zmiany rbznicy cenowej miedzy ropa naftowa Brent a ropg naftowg WTI spowodowalyby
nieefektywnos¢ zabezpieczenia.

d)  Jednostka D posiada instrument dtuzny o stalym oprocentowaniu. Instrument ten jest emitowany
w otoczeniu rynkowym, w ktérym duza ilo¢ podobnych instrumentéw dtuznych jest poréwnywana
poprzez swoje spready do stopy referencyjnej (na przyklad LIBOR), a instrumenty o zmiennym
oprocentowaniu s3 w tym otoczeniu zwykle indeksowane w stosunku do tej stopy referencyjne;j.
Swapy stép procentowych sg czesto wykorzystywane do zarzgdzania ryzykiem stopy procentowej
w oparciu o te stope referencyjng, niezaleznie od spreadu instrumentéw dtuznych w stosunku do tej
stopy referencyjnej. Cena instrumentéw dluznych o stalym oprocentowaniu zmienia si¢ bezposrednio
w odpowiedzi na zmiany stopy referencyjnej w miare ich wystepowania. Jednostka D stwierdza, ze
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wspomniana stopa referencyjna jest komponentem, ktéry mozna oddzielnie zidentyfikowaé
i wiarygodnie wyceni¢. W rezultacie jednostka D moze wyznaczy¢ powigzania zabezpieczajace dla
instrumentu dtuznego o stalym oprocentowaniu na podstawie komponentu ryzyka w odniesieniu do
ryzyka referencyjnej stopy procentowej.

B6.3.11 Przy wyznaczaniu komponentu ryzyka jako pozycji zabezpieczanej wymogi dotyczace rachunkowosci
zabezpieczen majg zastosowanie do tego komponentu ryzyka w taki sam sposéb, w jaki stosowane sa
wobec innych pozycji zabezpieczanych, ktére nie sa komponentami ryzyka. Zastosowanie maja na
przyklad kryteria kwalifikacyjne, wlacznie z tym, ktdre stanowi, ze powigzanie zabezpieczajace musi
spelnia¢ wymogi efektywnosci zabezpieczenia, a wszelka nieefektywnos$¢ zabezpieczenia musi by¢
wyceniona i ujeta.

B6.3.12 Jednostka moze takze wyznaczy¢ zmiany w przeplywach pieni¢znych lub zmiany wartosci godziwej
pozycji zabezpieczanej nastepujace tylko powyzej lub ponizej okreslonej ceny lub innej zmiennej (,ryzyko
jednostronne”). Warto$¢ wewnetrzna opcji zakupionej bedacej instrumentem zabezpieczajacym (przy
zalozeniu, ze posiada ona te same podstawowe warunki co wyznaczone ryzyko), a nie jej warto$¢ w czasie,
odzwierciedla ryzyko jednostronne zwigzane z pozycja zabezpieczana. Na przyklad jednostka moze
wyznaczy¢ zmienno$¢ przyszlych wynikow zwiazanych z przeplywami pieni¢znymi wynikajaca ze wzrostu
ceny planowanego zakupu towaru. W takiej sytuacji jednostka wyznacza jedynie straty w przeplywach
pienieznych, ktére sg skutkiem wzrostu ceny powyzej okreslonego poziomu. Zabezpieczane ryzyko nie
obejmuje wartoSci w czasie opcji zakupionej, poniewaz wartos¢ w czasie nie jest komponentem
planowanej transakcji, ktéry wplywa na wynik finansowy.

B6.3.13 Istnieje mozliwe do odrzucenia zalozenie, Ze o ile ryzyko inflacji nie jest okre$lone w umowie, nie mozna
go oddzielnie zidentyfikowal i wiarygodnie wyceni¢, a zatem nie mozna go wyznaczy¢ jako komponent
ryzyka instrumentu finansowego. W ograniczonej liczbie przypadkéw jest jednak mozliwa identyfikacja
komponentu ryzyka w odniesieniu do ryzyka inflacji, ktéry mozna oddzielnie zidentyfikowaé
i wiarygodnie wyceni¢ ze wzgledu na szczegdlne okolicznosci dotyczace otoczenia inflacyjnego
i odpowiedniego rynku dlugu.

B6.3.14 Na przyklad jednostka emituje dlug w otoczeniu, w ktérym wolumen i struktura terminowa obligacji
indeksowanych inflacja powoduja powstanie wystarczajagco plynnego rynku, ktéry umozliwia
skonstruowanie struktury terminowej zerokuponowych realnych stép procentowych. Oznacza to, ze dla
odpowiedniej waluty inflacja jest istotnym czynnikiem, ktdry jest oddzielnie uwzgledniany przez rynki
dlugu. W takich okolicznosciach komponent ryzyka inflacji méglby by¢ ustalany poprzez dyskontowanie
przeplywéw pienieznych z tytulu zabezpieczanego instrumentu dtuznego z uzyciem struktury terminowej
zerokuponowych realnych stép procentowych (tj. w sposéb podobny do tego, w jaki mozna ustali¢
komponent wolnej od ryzyka (nominalnej) stopy procentowej). Z kolei w wielu przypadkach komponentu
ryzyka inflacji nie mozna oddzielnie zidentyfikowac i wiarygodnie wyceni¢. Na przyklad jednostka emituje
jedynie dlug o nominalnej stopie procentowej w otoczeniu, w ktérym rynek obligacji indeksowanych
inflacja nie jest wystarczajaco plynny, aby umozliwi¢ skonstruowanie struktury terminowej zerokupo-
nowych realnych stop procentowych. W tym przypadku analiza struktury rynkowej oraz faktow
i okolicznosci nie daje jednostce podstaw do stwierdzenia, Ze inflacja jest istotnym czynnikiem, ktdry jest
oddzielnie uwzgledniany przez rynki dlugu. Jednostka nie moze zatem obali¢ mozliwego do odrzucenia
zalozenia, zgodnie z ktérym ryzyka inflacji, ktére nie jest okreslone w umowie, nie mozna oddzielnie
zidentyfikowaé i wiarygodnie wyceni¢. Wskutek tego komponent ryzyka inflacji nie bedzie sig
kwalifikowal do wyznaczenia jako pozycja zabezpieczana. Ma to zastosowanie niezaleznie od jakiego-
kolwiek instrumentu zabezpieczajacego przed inflacjg, z ktérego jednostka faktycznie korzysta.
W szczegblnosci jednostka nie moze po prostu przypisa¢ postanowient i warunkéw faktycznego
instrumentu zabezpieczajacego przed inflacjg, przenoszac jego postanowienia i warunki na dlug
o nominalnej stopie procentowe;j.

B6.3.15 Okreslony w umowie komponent ryzyka inflacji zwigzany z przeplywami pienieznymi z ujetej obligacji
indeksowanej inflacjg (przy zalozeniu, ze nie jest wymagane odregbne ujecie wbudowanego instrumentu
pochodnego) mozna oddzielnie zidentyfikowa¢ i wiarygodnie wyceni¢, o ile komponent ryzyka inflacji nie

wywiera wplywu na inne przeplywy pienigzne z instrumentu.

Komponenty kwoty nominalnej

B6.3.16 Istniejg dwa rodzaje komponentéw kwoty nominalnej, ktére mozna wyznaczy¢ jako pozycje zabezpieczang
w powigzaniu zabezpieczajacym: komponent, ktory jest czescia calej pozycji, lub element warstwowy.
Rodzaj komponentu zmienia wynik ksiggowy. Jednostka wyznacza komponent do celéw rachunkowosci
zgodnie ze swoim celem zarzgdzania ryzykiem.
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B6.3.17 Przykladem komponentu, ktéry jest czeScig, jest 50 procent przeplywdéw pienieznych wynikajacych
z umowy pozyczki.

B6.3.18 Element warstwowy mozna wyodrebnié ze zdefiniowanej, lecz otwartej populacji lub ze zdefiniowanej
kwoty nominalnej. Przyklady obejmuja:

a)  cze§¢ wolumenu transakcji pienieznej, na przyklad nastepne przeplywy pienigzne ze sprzedazy,
w postaci 10 w.o., denominowane w walucie obcej, nastgpujace po pierwszych 20 w.o. w marcu
201X r. (')

b)  cze$¢ wielkosci fizycznej, na przyklad liczaca 5 mln metréw szeSciennych dolna warstwe gazu
ziemnego, skladowang w miejscu XYZ;

¢)  czg§¢ fizycznego lub innego wolumenu transakcji, na przyklad pierwsze 100 barylek w ramach
zakup6éw ropy w czerwcu 201X r. lub pierwsze 100 MWh w ramach sprzedazy energii elektrycznej
w czerweu 201X r; lub

d)  warstwe z kwoty nominalnej pozycji zabezpieczanej, na przyklad ostatnie 80 min j.p. z uprawdopo-
dobnionego przyszlego zobowigzania o wartosci 100 mln j.p., dolng warstwe w postaci 20 mln j.p.
z obligacji o stalym oprocentowaniu i wartosci 100 mln j.p. lub gérng warstwe w postaci 30 mln j.p.
z wynoszacej 100 mln j.p. catkowitej kwoty instrumentu dluznego o stalym oprocentowaniu, ktéry
moze zostaé wczeSniej splacony wedlug wartosci godziwej (zdefiniowana kwota nominalna wynosi
100 min j.p.).

B6.3.19 Jezeli element warstwowy jest wyznaczony w zabezpieczeniu warto$ci godziwej, jednostka wyodrebnia go
ze zdefiniowanej kwoty nominalnej. Aby spelni¢ wymogi dotyczace kwalifikacji zabezpieczenn wartosci
godziwej, jednostka dokonuje ponownej wyceny pozycji zabezpieczanej pod katem zmian wartosci
godziwej (tj. dokonuje ponownej wyceny pozycji pod katem zmian warto$ci godziwej wynikajacych
z zabezpieczanego ryzyka). Korekta zabezpieczenia wartosci godziwej musi zostaé ujeta w wyniku
finansowym nie pdzniej niz w chwili zaprzestania ujmowania pozycji. W zwigzku z powyzszym konieczne
jest Sledzenie pozycji, do ktdrej odnosi si¢ korekta zabezpieczenia wartosci godziwej. W odniesieniu do
elementu warstwowego w zabezpieczeniu wartoéci godziwej wymaga si¢, aby jednostka $ledzila kwote
nominalng, z ktérej zostal on okreSlony. Na przyklad w sytuacji opisanej w paragrafie B6.3.18 pkt d)
nalezy $ledzi¢ catkowita zdefiniowang kwote nominalng o wartoéci 100 mln j.p., aby $ledzona byta dolna
warstwa o wartodci 20 mln j.p. lub gérna warstwa o wartosci 30 mln j.p.

B6.3.20 Element warstwowy zawierajacy opcje weze$niejszej splaty nie kwalifikuje si¢ do wyznaczenia jako pozycja
zabezpieczana w zabezpieczeniu warto$ci godziwej, jezeli zmiany zabezpieczanego ryzyka maja wplyw na
warto$¢ godziwa opcji wczesniejszej splaty, chyba ze w wyznaczonej warstwie uwzgledniono skutki
powigzanej opcji wezesniejszej splaty przy ustalaniu zmiany warto$ci godziwej pozycji zabezpieczane;.

Zwigzek migdzy komponentami a catkowitymi przeplywami pienigznymi z pozycji

B6.3.21 Jezeli komponent przeplywéw pienieznych z pozycji finansowej lub niefinansowej zostaje wyznaczony
jako pozycja zabezpieczana, komponent ten musi by¢ mniejszy lub réwny catkowitym przeplywom
pienieznym z calej pozycji. Wszystkie przeplywy pienigzne z calej pozycji mogg by¢ jednak wyznaczone
jako pozycja zabezpieczana i zabezpieczane tylko w odniesieniu do jednego okreslonego ryzyka (na
przyklad tylko w odniesieniu do tych zmian, ktére wynikaja ze zmian LIBOR lub ceny referencyjnej
towaru).

B6.3.22 Na przyklad w przypadku zobowigzania finansowego, ktdrego efektywna stopa procentowa jest nizsza niz
LIBOR, jednostka nie moze wyznaczy¢:

a)  komponentu zobowigzania, réwnego odsetkom w wysokosci LIBOR (powigkszonego o kwote
gléwng w przypadku zabezpieczenia wartosci godziwej); oraz

b)  ujemnego komponentu rezydualnego.

(") W niniejszym standardzie kwoty pieni¢zne s3 denominowane w ,jednostkach pienigznych” (j.p.) i ,jednostkach waluty obcej” (w.0.).
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B6.3.23 Jednakze w przypadku zobowigzania finansowego o stalym oprocentowaniu, ktérego efektywna stopa
procentowa jest (przykladowo) o 100 punktéw bazowych nizsza od LIBOR, jednostka moze wyznaczy¢
jako pozycje zabezpieczang zmiang wartosci calego tego zobowigzania (tj. kwoty gléwnej powigkszonej
o odsetki w wysokosci LIBOR minus 100 punktéw bazowych) wynikajaca ze zmian LIBOR. Jezeli
instrument finansowy o stalym oprocentowaniu jest zabezpieczany po pewnym czasie od jego powstania,
a stopy procentowe ulegly w tym czasie zmianie, jednostka moze wyznaczy¢ komponent ryzyka réwny
stopie referencyjnej, ktéra jest wyzsza od ustalonego umownie oprocentowania placonego z tytutu danej
pozycji. Jednostka moze postgpi¢ w ten sposdb, pod warunkiem ze stopa referencyjna jest nizsza od
efektywnej stopy procentowej obliczonej przy zaloZeniu, iz jednostka zakupila instrument w dniu,
w ktérym po raz pierwszy wyznacza pozycje zabezpieczang. Na przyklad zaklada sig, Ze jednostka
ustanawia skladnik aktywéw finansowych o stalym oprocentowaniu i wartosci 100 j.p., dla ktérego
efektywna stopa procentowa wynosi 6 procent w czasie, gdy LIBOR wynosi 4 procent. Jednostka
rozpoczyna zabezpieczanie tego skladnika aktywéw po pewnym czasie, gdy LIBOR wzrdst do 8 procent,
a warto$¢ godziwa skladnika aktywéw spadla do 90 j.p. Jednostka oblicza, ze gdyby zakupita skladnik
aktywow w dniu, w ktoérym po raz pierwszy wyznacza powigzane ryzyko stopy procentowej LIBOR jako
pozycje zabezpieczang, efektywna stopa zwrotu ze skladnika aktywéw, w oparciu o jego 6wezesng warto$é
godziwg wynoszaca 90 j.p., wyniostaby 9,5 procent. Poniewaz LIBOR jest nizszy od tej efektywnej stopy
zwrotu, jednostka moze wyznaczy¢ komponent LIBOR w wysokos$ci 8 procent, ktéry sklada si¢ po czesci
z wynikajgcych z umowy przeplywéw pienigznych z tytulu odsetek, a czg$ciowo z réznicy pomiedzy
biezacg wartoscig godziwa (tj. 90 j.p.) i kwota podlegajaca splacie w terminie wymagalnosci (tj. 100 j.p.).

B6.3.24 Jezeli zobowiazanie finansowe o zmiennym oprocentowaniu przynosi odsetki réwne (przykladowo)
trzymiesiecznej stopie LIBOR pomniejszonej o 20 punktéw bazowych (przy dolnym pulapie na poziomie
zera punktéw bazowych), jednostka moze wyznaczy¢ jako pozycje zabezpieczang zmiang przeplywow
pienieznych z tytulu calego tego zobowigzania (tj. trzymiesigczng stope LIBOR pomniejszong o 20
punktéw bazowych, z uwzglednieniem dolnego pulapu) wynikajaca ze zmian LIBOR. Tak wigc dopdki
krzywa terminowa trzymiesiecznej stopy LIBOR na pozostaly okres zycia tego zobowigzania nie spadnie
ponizej 20 punktéw bazowych, pozycja zabezpieczana ma takg samg zmienno$¢ przeptywdw pienieznych
jak zobowigzanie, ktdre przynosi odsetki réwne trzymiesiecznej stopie LIBOR z zerowym lub dodatnim
spreadem. Jezeli jednak krzywa terminowa trzymiesiecznej stopy LIBOR na pozostaly okres zycia tego
zobowigzania (lub na jego czg$¢) spadnie ponizej 20 punktéw bazowych, pozycja zabezpieczana ma nizsza
zmienno$¢ przeplywdw pienieznych niz zobowigzanie, ktére przynosi odsetki rowne trzymiesiecznej stopie
LIBOR z zerowym lub dodatnim spreadem.

B6.3.25 Podobnym przykladem pozycji niefinansowej jest okreSlony rodzaj ropy naftowej z konkretnego pola
naftowego, ktérego cena jest ustalana w oparciu o odnodng ceng referencyjng ropy naftowej. Jezeli
jednostka sprzedaje te rope naftowg na podstawie umowy, stosujgc ustalong w umowie formule cenowa,
zgodnie z ktdra cena barytki jest réwna referencyjnej cenie ropy naftowej, pomniejszonej o 10 j.p.
i z dolnym pulapem wynoszacym 15 j.p., jednostka moze wyznaczy¢ jako pozycje zabezpieczang
catkowita zmienno$¢ przeplywéw pienigznych w ramach umowy sprzedazy bedaca wynikiem zmiany
referencyjnej ceny ropy naftowej. Jednostka nie moze jednak wyznaczy¢ komponentu, ktory jest réwny
calej zmianie referencyjnej ceny ropy naftowej. Tak wigc dopdki cena terminowa kontraktu forward (za
kazdg dostawe) nie spadnie ponizej 25 j.p., pozycja zabezpieczana ma te samg zmienno$¢ przeplywéw
pienieznych jak sprzedaz ropy naftowej po referencyjnej cenie ropy naftowej (lub z dodatnim spreadem).
Jezeli jednak cena terminowa kontraktu forward za jakakolwiek dostawe spadnie ponizej 25 j.p., pozycja
zabezpieczana ma nizsza zmienno$¢ przeplywéw pienigznych niz sprzedaz ropy naftowej po referencyjnej
cenie ropy naftowej (lub z dodatnim spreadem).

Kryteria kwalifikujace do rachunkowo$ci zabezpieczen (sekcja 6.4)
Efektywnos$¢ zabezpieczenia

B6.4.1 Efektywnos$¢ zabezpieczenia oznacza stopiei, w jakim zmiany wartosci godziwej lub przeplywow
pienieznych zwigzanych z instrumentem zabezpieczajagcym kompensuja zmiany wartoSci godziwej lub
przeplywéw pienigznych zwigzanych z pozycja zabezpieczang (jesli na przyklad pozycja zabezpieczana jest
komponentem ryzyka, odpowiednia zmiana wartosci godziwej lub przeplywow pieni¢znych danej pozyciji
jest zmiang, ktéra mozna przypisa¢ zabezpieczanemu ryzyku). Nieefektywno$¢ zabezpieczenia oznacza
stopiel, w jakim zmiany wartodci godziwej lub przeplywéw pienigznych zwigzanych z instrumentem
zabezpieczajacym sg wigksze lub mniejsze niz te zwigzane z pozycja zabezpieczana.

B6.4.2 Przy wyznaczaniu powigzania zabezpieczajacego oraz w sposob ciggly jednostka analizuje zrédla nieefek-
tywnosci zabezpieczenia, ktére, jak si¢ oczekuje, bedg mialy wplyw na powigzanie zabezpieczajgce
w czasie jego trwania. Analiza ta (w tym wszelkie aktualizacje zgodnie z paragrafem B6.5.21 wynikajace
z przywrdcenia réwnowagi powigzania zabezpieczajgcego) stanowi podstawe oceny jednostki w zakresie
spetniana wymogéw dotyczacych efektywnosci zabezpieczenia.
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B6.4.3

B6.4.4

B6.4.5

B6.4.6

B6.4.7

B6.4.8

B6.4.9

Dla unikniecia watpliwosci skutki zastgpienia pierwotnego kontrahenta kontrahentem rozliczeniowym oraz
dokonania zwigzanych z tym zmian zgodnie z paragrafem 6.5.6 musza zosta¢ odzwierciedlone w wycenie
instrumentu zabezpieczajacego, a w zwigzku z tym w ocenie efektywnosci zabezpieczenia i w wycenie
efektywnosci zabezpieczenia.

Powigzanie ekonomiczne migdzy pozycjq zabezpieczang a instrumentem zabezpieczajgcym

Wymoég istnienia powigzania ekonomicznego oznacza, ze warto$ci instrumentu zabezpieczajacego
i pozycji zabezpieczanej zasadniczo zmieniajg si¢ przeciwstawnie ze wzgledu na takie samo ryzyko, ktére
jest zabezpieczanym ryzykiem. W zwiazku z tym nalezy oczekiwad, ze warto$¢ instrumentu zabezpiecza-
jacego i warto$¢ pozycji zabezpieczanej beda si¢ regularnie zmienial w reakcji na zmiany tego samego
instrumentu bazowego albo tych samych instrumentéw bazowych, ktére s3 powigzane ekonomicznie
w taki sposéb, ze podobnie reaguja na zabezpieczane ryzyko (np. ropa naftowa Brent i WTI).

Jezeli instrumenty bazowe nie sg takie same, ale s3 powiazane ekonomicznie, mogg zaistnie¢ sytuacje,
w ktorych wartodci instrumentu zabezpieczajacego i pozycji zabezpieczanej zmieniajg sie w tym samym
kierunku, na przyklad ze wzgledu na to, ze réznica cen pomigdzy dwoma powiazanymi instrumentami
bazowymi zmienia si¢, a same instrumenty bazowe nie zmieniaja si¢ w istotny sposéb. Jest to nadal
zgodne z powigzaniem ekonomicznym miedzy instrumentem zabezpieczajacym i pozycja zabezpieczang,
jesli nadal oczekuje sig, ze wartoSci instrumentu zabezpieczajacego i pozycji zabezpieczanej beda sie
zwykle zmieniaé przeciwstawnie, w przypadku zmiany instrumentéw bazowych.

Ocena tego, czy istnieje powigzanie ekonomiczne, obejmuje analiz¢ mozliwego zachowania powigzania
zabezpieczajacego w czasie jego trwania, aby sprawdzié, czy mozna oczekiwad, ze osiagnie cel zarzadzania
ryzykiem. Samo istnienie korelacji statystycznej pomiedzy dwiema zmiennymi nie pozwala na wyciagniecie
uzasadnionego wniosku o istnieniu powigzania ekonomicznego.

Wplyw ryzyka kredytowego

Poniewaz model rachunkowosci zabezpieczen jest oparty na ogélnym pojeciu kompensowania zyskow
i strat na instrumencie zabezpieczajacym i pozycji zabezpieczanej, efektywno$¢ zabezpieczenia okresla si¢
nie tylko na podstawie powigzania ekonomicznego miedzy tymi pozycjami (tj. zmian ich instrumentéw
bazowych), lecz takze na podstawie wplywu ryzyka kredytowego na warto$¢ zaréwno instrumentu
zabezpieczajacego, jak i pozycji zabezpieczanej. Wplyw ryzyka kredytowego oznacza, ze nawet jesli istnieje
powigzanie ekonomiczne pomiedzy instrumentem zabezpieczajacym i pozycja zabezpieczang, poziom
kompensowania moze si¢ okazal nieprzewidywalny. Moze to wynika¢ z tak duzej zmiany ryzyka
kredytowego instrumentu zabezpieczajacego lub pozycji zabezpieczanej, ze ryzyko kredytowe ma
przewazajacy wplyw na zmiany wartoSci wynikajace z powigzania ekonomicznego (tj. wplyw zmian
w instrumentach bazowych). Poziom wielkosci prowadzacy do powstania takiego przewazajacego wplywu
jest poziomem, ktdry skutkowalby strata (lub zyskiem) z tytulu ryzyka kredytowego, udaremniajacym
wplyw zmian w instrumentach bazowych na warto$¢ instrumentu zabezpieczajacego lub pozycji zabezpie-
czanej, nawet gdyby te zmiany byly znaczne. Jesli natomiast w danym okresie zmiana w instrumentach
bazowych jest niewielka, fakt, Ze nawet male zwiazane z ryzykiem kredytowym zmiany wartosci
instrumentu zabezpieczajacego lub pozycji zabezpieczanej moga mie¢ wigkszy wplyw na warto$¢ niz
instrumenty bazowe, nie prowadzi do powstania takiego przewazajgcego wplywu.

Przykladem przewazajacego wplywu ryzyka kredytowego na powigzanie zabezpieczajace jest zabezpie-
czenie przez jednostke narazenia na ryzyko cen towaréw z zastosowaniem niezabezpieczonego
instrumentu pochodnego. W przypadku powaznego pogorszenia si¢ zdolnosci kredytowej kontrahenta
tego instrumentu pochodnego wplyw zmian w zdolnosci kredytowej kontrahenta moze by¢ wigkszy niz
wplyw zmian cen towaréw na warto$¢ godziwg instrumentu zabezpieczajgcego, podczas gdy zmiany
warto$ci pozycji zabezpieczanej zalezg w duzej mierze od zmian cen towardw.

Wskaznik zabezpieczenia

Zgodnie z wymogami dotyczacymi efektywnosci zabezpieczenia wskaznik zabezpieczenia powigzania
zabezpieczajacego musi by¢ taki sam jak wskaznik wynikajacy z wielkosci pozycji zabezpieczanej, ktdre
jednostka faktycznie zabezpiecza, oraz wielkosci instrumentu zabezpieczajacego, ktére jednostka faktycznie
stosuje do zabezpieczenia tejze wielkodci pozycji zabezpieczanej. Z tego wzgledu, jesli jednostka
zabezpiecza mniej niz 100 procent ekspozycji danej pozycji, np. 85 procent, to wyznacza powigzanie
zabezpieczajace, stosujac wskaznik zabezpieczenia, ktory jest taki sam jak wskaznik wynikajacy z 85
procent ekspozycji, oraz wielko$¢ instrumentu zabezpieczajacego, ktdrg jednostka faktycznie stosuje do
zabezpieczenia tych 85 procent. W podobny sposéb, jesli na przyklad jednostka zabezpiecza ekspozycje,
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stosujgc kwote nominalng 40 jednostek instrumentu finansowego, to wyznacza powigzanie zabezpie-
czajgce, stosujgc wskaznik zabezpieczenia, ktdry jest taki sam jak wskaznik wynikajacy z tej ilosci 40
jednostek (tj. jednostka nie moze stosowaé wskaznika opartego na wigkszej ilosci jednostek, ktore moze
lacznie posiada¢, ani mniejszej ilosci jednostek) oraz wielkosci pozycji zabezpieczanej, ktérg faktycznie
zabezpiecza tymi 40 jednostkami.

B6.4.10 Wyznaczanie powigzania zabezpieczajacego przy uzyciu takiego samego wskaznika zabezpieczenia, jak
wskaznik wynikajacy z wielkosci pozycji zabezpieczanej oraz wielkosci instrumentu zabezpieczajacego,
ktora jednostka faktycznie stosuje, nie odzwierciedla jednak braku réwnowagi migdzy wspélczynnikami
wazenia pozycji zabezpieczanej i instrumentu zabezpieczajacego, ktéry to brak powodowalby nieefek-
tywno$¢ zabezpieczenia (niezaleznie od tego, czy zostalaby ona ujgta, czy nie) mogaca prowadzi¢ do
wyniku ksieggowego, ktdry bylby niezgodny z celem rachunkowosci zabezpieczen. W zwigzku z tym
w celu wyznaczenia powigzania zabezpieczajacego jednostka musi skorygowaé wskaznik zabezpieczenia,
ktéry wynika z wielkoSci pozycji zabezpieczanej oraz wielkosci instrumentu zabezpieczajacego, ktére
jednostka faktycznie stosuje, jesli jest to konieczne, aby unikna¢ takiego braku réwnowagi.

B6.4.11 Przyklady elementéw istotnych dla oceny, czy wynik ksiegowy jest niezgodny z celem rachunkowosci
zabezpieczen:

a) czy planowany wskaznik zabezpieczenia okre$lono, aby unikngé ujmowania nieefektywnosci
zabezpieczenia w odniesieniu do zabezpieczen przeplywdéw pienieznych, lub aby skorygowaé
zabezpieczenie wartosci godziwej dla wigkszej wielkosci pozycji zabezpieczanych, w celu szerszego
stosowania ksiggowania wedlug wartosci godziwej, ale bez kompensowania zmian warto$ci godziwej
instrumentu zabezpieczajacego; oraz

b) czy istnieje powdd biznesowy szczegdlnych wspdlczynnikéw wazenia pozycji zabezpieczanej
i instrumentu zabezpieczajacego, mimo ze powoduja one nieefektywno$¢ zabezpieczenia. Na
przyklad jednostka zawiera transakcje i wyznacza wielko§¢ instrumentu zabezpieczajacego, ktéra nie
jest wielkoScig okreSlona jako najlepsze zabezpieczenie pozycji zabezpieczanej, poniewaz
standardowa wielko$¢ instrumentéw zabezpieczajacych nie pozwala jej na zawarcie transakcji na
dokladnie taka sama wielko$¢ tego instrumentu zabezpieczajacego (,problem wielko$¢ partii”).
Przykladem moze by¢ jednostka, ktéra zabezpiecza zakup 100 ton kawy za pomocy standardowych
kontraktéw futures na kawe o wielko$ci umowy 37 500 funtéw. Jednostka mogla wykorzystaé
jedynie pig¢ albo szes¢ kontraktéw (co odpowiada odpowiednio 85,0 ton i 102,1 tony) do zabezpie-
czenia zakupu o wielkosci 100 ton. W takim przypadku jednostka wyznacza powigzanie zabezpie-
czajgce przy uzyciu wskaznika zabezpieczenia, ktéry wynika z liczby kontraktéw futures na kawe,
ktére faktycznie stosuje, poniewaz nieefektywnos$¢ zabezpieczenia wynikajaca z rozbieznosci we
wspdlczynnikach wazenia pozycji zabezpieczanej i instrumentu zabezpieczajacego nie prowadzilaby
do wyniku ksiggowego niezgodnego z celem rachunkowosci zabezpieczen.

Czgstotliwos¢ oceny, czy spelnione sq wymogi dotyczgce efektywnosci zabezpieczenia

B6.4.12 Jednostka ocenia, w momencie ustanowienia powigzania zabezpieczajgcego oraz w sposéb ciagly, czy
powigzanie zabezpieczajace spelnia wymogi dotyczace efektywnosci zabezpieczenia. Jednostka dokonuje co
najmniej biezacej oceny na kazdy dzien sprawozdawczy lub po znaczacej zmianie okolicznosci
wplywajacych na wymogi dotyczace efektywnosci zabezpieczenia, w zaleznoci od tego, co nastapi
wczesniej. Ocena dotyczy oczekiwan co do efektywnosci zabezpieczenia i w zwigzku z tym dotyczy
jedynie przysztosci.

Metody oceny, czy spelnione sq wymogi dotyczgce efektywnosci zabezpieczenia

B6.4.13 Niniejszy standard nie precyzuje metody stluzacej do oceny, czy powiazanie zabezpieczajace spelnia
wymogi dotyczace efektywnosci zabezpieczenia. Jednostka musi jednak stosowaé metodg, ktéra oddaje
odpowiednie cechy powiazania zabezpieczajacego, w tym zZrodla nieefektywnosci zabezpieczenia.
W zaleznosci od tych czynnikéw, metoda ta moze obejmowac oceng jakoSciows lub ilosciows.

B6.4.14 Na przyklad jezeli najwazniejsze warunki (takie jak kwota nominalna, termin wymagalnosci i instrument
bazowy) instrumentu zabezpieczajacego i pozycji zabezpieczanej s3 zgodne lub SciSle uzgodnione,
jednostka moze na podstawie oceny jakosciowej tych najwazniejszych warunkow stwierdzié, ze wartosci
instrumentu zabezpieczajacego i pozycji zabezpieczanej zasadniczo bedg zmieniaé si¢ przeciwstawnie ze
wzgledu na takie samo ryzyko, a tym samym istnieje powigzanie ekonomiczne miedzy pozycja
zabezpieczang a instrumentem zabezpieczajacym (zob. paragrafy B6.4.4-B6.4.6).
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B6.4.15 Fakt, ze dany instrument pochodny ma warto$¢ wewnetrzng lub nie ma warto$ci wewnetrznej, gdy jest
wyznaczony jako instrument zabezpieczajacy, nie oznacza jeszcze, ze ocena jakosciowa jest niewlasciwa.
Zalezy to od tego, czy wynikajaca z tego faktu nieefektywnos¢ zabezpieczenia moze mie¢ wielko$¢, ktorej
nie oddawalaby nalezycie ocena jakosciowa.

B6.4.16 Jesli natomiast najwazniejsze warunki instrumentu zabezpieczajacego i pozycji zabezpieczanej nie sg Scisle
uzgodnione, istnieje wigksza niepewnos¢ co do zakresu kompensowania. W zwigzku z tym trudniej jest
przewidzie¢ efektywno$¢ zabezpieczenia w czasie trwania powigzania zabezpieczajacego. W takiej sytuacji
jednostka moze jedynie stwierdzi¢ na podstawie oceny iloSciowej, Ze istnieje powigzanie ekonomiczne
migdzy pozycja zabezpieczang a instrumentem zabezpieczajacym (zob. paragrafy B6.4.4-B6.4.6).
W niektdrych sytuacjach ocena iloSciowa moze by¢ réwniez konieczna do oceny, czy wskaznik zabezpie-
czenia uzywany do wyznaczania powigzania zabezpieczajacego spelnia wymogi dotyczace efektywnosci
zabezpieczenia (zob. paragrafy B6.4.9-B6.4.11). Jednostka moze stosowal te same lub rézne metody
w odniesieniu do tych dwdch réznych celow.

B6.4.17 W przypadku zmian okolicznosci, ktére wplywajg na efektywnos$¢ zabezpieczenia, jednostka moze by¢
zmuszona do zmiany metody oceny, czy powigzanie zabezpieczajace spelnia wymogi dotyczace
efektywnosci zabezpieczenia, aby mie¢ pewno$¢, ze nadal oddane sg istotne cechy powigzania zabezpiecza-
jacego, w tym Zrédla nieefektywnosci zabezpieczenia.

B6.4.18 System zarzadzania jednostki jest gléwnym Zrédlem informacji do przeprowadzenia oceny, czy powigzanie
zabezpieczajace spelnia wymogi dotyczace efektywnosci zabezpieczenia. Oznacza to, ze informacje (lub
analizy) dotyczace zarzadzania, wykorzystywane do celéw podejmowania decyzji, mozna wykorzysta¢ jako
podstawe do oceny, czy powiazanie zabezpieczajace spelnia wymogi dotyczgce efektywnosci zabezpie-
czenia.

B6.4.19 Dokumentacja jednostki dotyczaca powigzania zabezpieczajacego obejmuje zasady przeprowadzania oceny
wymogéw dotyczacych efektywnosci zabezpieczenia, w tym stosowanej metody lub metod. Dokumentacje
dotyczaca powigzania zabezpieczajacego nalezy aktualizowaé w razie jakichkolwiek zmian metod (zob.
paragraf B6.4.17).

Rachunkowos¢ kwalifikujacych si¢ powigzan zabezpieczajacych (sekcja 6.5)

B6.5.1 Przykladem zabezpieczenia wartosci godziwej jest zabezpieczenie ekspozycji na zmiany wartosci godziwej
instrumentu dluznego o stalej stopie procentowej na skutek zmian stép procentowych. Takie zabezpie-
czenie moze zostaé ustanowione przez emitenta albo przez posiadacza instrumentu.

B6.5.2 Celem zabezpieczenia przeplywéw pienigznych jest odroczenie zyskéw lub strat na instrumencie zabezpie-
czajgcym na okres lub okresy, w ktorych zabezpieczone oczekiwane przyszle przeplywy pienigzne
wywieraja wplyw na zyski lub straty. Przykladem zabezpieczenia przeplywéw pienieznych jest
zastosowanie transakcji swap w celu zamiany zobowigzania finansowego o zmiennym oprocentowaniu
(wycenianego w zamortyzowanym koszcie lub w warto$ci godziwej) na zobowigzanie finansowe o stalym
oprocentowaniu (tj. zabezpieczenie przyszlej transakcji, gdzie przyszle zabezpieczane przeplywy pienigzne
stanowig przyszle platnosci z tytulu odsetek). Z kolei planowany zakup instrumentu kapitalowego, ktory,
po nabyciu, bedzie ujmowany w wartosci godziwej przez wynik finansowy, jest przykladem pozycji, ktéra
nie moze stanowi¢ pozycji zabezpieczanej w zabezpieczeniu przeplywow pieni¢znych, poniewaz wszelkie
zyski lub straty na instrumencie zabezpieczajacym, ktére zostalyby odroczone, nie mogly zostaé
odpowiednio przeklasyfikowane do zysku lub straty w okresie, w ktérym pozycja ta zostalaby skompen-
sowana. Z tego samego powodu planowany zakup instrumentu kapitalowego, ktory, po nabyciu, bedzie
ujmowany w warto$ci godziwej, a zmiany wartoSci godziwej beda przedstawione w innych calkowitych
dochodach, réwniez nie moze stanowi¢ pozycji zabezpieczanej w zabezpieczeniu przeplywéw pienigznych.

B6.5.3 Zabezpieczeniem uprawdopodobnionego przyszlego zobowigzania (np. zabezpieczenie przed zmiana ceny
paliwa w zwigzku z nieujetym, umownym, powzigtym przez elektrowni¢ zobowigzaniem do zakupu
paliwa po ustalonej cenie) jest zabezpieczeniem ryzyka zmian wartosci godziwej. W zwigzku z powyzszym
takie zabezpieczenie jest zabezpieczeniem warto$ci godziwej. Jednak, zgodnie z paragrafem 6.5.4,
zabezpieczenie uprawdopodobnionego przyszlego zobowigzania przed ryzykiem walutowym moze byé
réwniez ujmowane jako zabezpieczenie przeplywéw pienieznych.

Wycena nieefektywnosci zabezpieczenia

B6.5.4 Przy wycenie nieefektywnosci zabezpieczenia jednostka bierze pod uwage warto$¢ pienigdza w czasie.
Jednostka okresla zatem warto$¢ pozycji zabezpieczanej na podstawie wartosci biezacej, a w zwigzku
z tym zmiana wartoSci pozycji zabezpieczanej obejmuje réwniez wplyw wartosci pienigdza w czasie.
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B6.5.5 W celu obliczenia zmiany wartosci pozycji zabezpieczanej do celéw wyceny nieefektywnosci zabezpie-
czenia, jednostka moze wykorzysta¢ instrument pochodny, ktérego warunki odpowiadajg najwazniejszym
warunkom pozycji zabezpieczanej (okresla si¢ go zazwyczaj ,hipotetycznym instrumentem pochodnym”)
i ktory, na przyklad w przypadku zabezpieczenia planowanej transakcji, bylby kalibrowany za pomoca
zabezpieczonego poziomu ceny (lub stopy). Na przyklad jezeli zabezpieczenie dotyczylo ryzyka
dwustronnego na obecnym poziomie rynkowym, hipotetyczny instrument pochodny przedstawiatby
hipotetyczny kontrakt forward, ktdry jest kalibrowany do wartosci réwnej zero w momencie wyznaczania
powigzania zabezpieczajacego. Przykladowo, jezeli zabezpieczenie dotyczylo ryzyka jednostronnego,
hipotetyczny instrument pochodny przedstawialby warto$¢ wewnetrzng hipotetycznej opgji, ktéra
w momencie wyznaczania powiazania zabezpieczajgcego ma zerowa warto$¢ wewnetrzng, jeli
zabezpieczany poziom ceny jest obecnym poziomem rynkowym, lub nie ma warto$ci wewnetrznej, jesli
zabezpieczany poziom ceny jest wyzszy (lub, w przypadku zabezpieczenia pozycji dlugiej, nizszy) od
obecnego poziomu rynkowego. Stosowanie hipotetycznego instrumentu pochodnego jest jednym
z mozliwych sposobéw obliczania zmiany warto$ci pozycji zabezpieczanej. Hipotetyczny instrument
pochodny przedstawia pozycje zabezpieczang, a tym samym prowadzi do takiego samego rezultatu, jak
gdyby ta zmiana wartosci zostala ustalona poprzez zastosowanie innego podejscia. Dlatego tez stosowanie
Jhipotetycznego instrumentu pochodnego” nie jest odrgbng metodg, ale sposobem matematycznym, ktory
mozna wykorzystywac wylacznie do obliczenia wartosci pozycji zabezpieczanej. W zwigzku z tym ,hipote-
tycznego instrumentu pochodnego” nie mozna stosowaé w celu uwzglednienia w warto$ci pozycji
zabezpieczanej cech istniejacych jedynie w instrumencie zabezpieczajacym (ale nie w pozycji zabezpie-
czanej). Przykladem jest dtug wyrazony w walucie obcej (niezaleznie od tego, czy jest to dlug o oprocen-
towaniu stalym czy zmiennym). Podczas stosowania hipotetycznego instrumentu pochodnego w celu
obliczenia zmiany wartoéci takiego dlugu lub wartosci biezgcej skumulowanych zmian w jego przeplywach
pieni¢znych, w ramach hipotetycznego instrumentu pochodnego nie mozna po prostu naliczaé oplaty
z tytulu wymiany réznych walut, mimo ze rzeczywiste instrumenty pochodne, w przypadku ktérych
wymieniane sg rézne waluty, moga obejmowac taka oplate (np. walutowe swapy stop procentowych).

B6.5.6 Zmiana warto$ci pozycji zabezpieczanej ustalona przy uzyciu hipotetycznego instrumentu pochodnego
moze by¢ réwniez wykorzystywana do oceny, czy powigzanie zabezpieczajace spelnia wymogi dotyczace
efektywnosci zabezpieczenia.

Przywracanie réwnowagi powigzania zabezpieczajgcego oraz zmiany wskaznika zabezpieczenia

B6.5.7 Przywracanie réwnowagi odnosi si¢ do korekt wprowadzanych do wyznaczonych wielkosci pozycji
zabezpieczanej lub instrumentu zabezpieczajacego istniejacego juz powigzania zabezpieczajacego w celu
utrzymania wskaznika zabezpieczenia, ktdry spelnia wymogi dotyczgce efektywno$ci zabezpieczenia.
Zmiany wyznaczonych wielkosci pozycji zabezpieczanej lub instrumentu zabezpieczajacego w innym celu
nie stanowig przywracania réwnowagi do celéw niniejszego standardu.

B6.5.8 Przywracanie réwnowagi ujmuje si¢ jako kontynuacje powigzania zabezpieczajacego, zgodnie
z paragrafami B6.5.9-B6.5.21. W trakcie przywracania rownowagi nieefektywno$¢ zabezpieczenia
powigzania zabezpieczajacego okreSla si¢ i ujmuje bezposrednio przed korekta powigzania zabezpiecza-

jacego.

B6.5.9 Korygowanie wskaznika zabezpieczenia pozwala jednostce reagowaé na zmiany w powigzaniu miedzy
instrumentem zabezpieczajacym i pozycja zabezpieczang wynikajace z ich instrumentéw bazowych lub
czynnikéw ryzyka. Na przyklad powiazanie zabezpieczajagce, w ktérym instrument zabezpieczajacy
i pozycja zabezpieczana majg rozne, ale powigzane instrumenty bazowe, zmienia si¢ w reakcji na zmiany
w stosunku miedzy tymi dwoma instrumentami bazowymi (np. rézne, lecz powigzane ze sobg wskazniki
odniesienia, stopy procentowe lub ceny). W zwigzku z tym przywracanie réwnowagi umozliwia
utrzymanie powiazania zabezpieczajgcego w sytuacjach, w ktérych stosunek pomiedzy instrumentem
zabezpieczajacym i pozycjg zabezpieczang zmienia si¢ w sposob, ktéry moze by¢ kompensowany poprzez
korygowanie wskaznika zabezpieczenia.

B6.5.10 Na przyklad jednostka zabezpiecza ekspozycje na ryzyko walutowe zwigzane z waluta obcg A,
wykorzystujgc walutowy instrument pochodny odnoszacy si¢ do waluty obcej B, a waluty obce A i B sg
powigzane (tj. ich kurs wymiany utrzymuje si¢ w wyznaczonym przedziale lub jest okreslony przez bank
centralny lub inny organ). W przypadku zmiany kursu wymiany miedzy walutg obcg A i walutg obca B (tj.
ustalenia nowego przedzialu lub kursu) przywrdcenie réwnowagi powiazania zabezpieczajacego w celu
odzwierciedlenia nowego kursu wymiany zapewniloby w nowych okolicznosciach dalsze spelnianie przez
powigzanie zabezpieczajgce wymogu efektywnosci zabezpieczenia dla wskaznika zabezpieczenia.
Natomiast w przypadku niewykonania zobowigzania z tytulu walutowego instrumentu pochodnego,
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zmiana wskaznika zabezpieczenia nie moze zapewni¢ dalszego spelniania przez powigzanie zabezpie-
czajagce wymogu efektywnosci zabezpieczenia. W zwigzku z tym przywracanie réwnowagi nie ulatwia
utrzymania powiazania zabezpieczajagcego w sytuacjach, w ktérych stosunek pomiedzy instrumentem
zabezpieczajagcym 1 pozycjg zabezpieczang zmienia si¢ w sposéb, ktory nie moze by¢ kompensowany
poprzez korygowanie wskaznika zabezpieczenia.

B6.5.11 Nie kazda zmiana zakresu kompensowania pomiedzy zmianami wartosci godziwej instrumentu zabezpie-
czajacego oraz wartoSci godziwej pozycji zabezpieczanej lub przeplywéw pienigznych stanowi zmiang
w stosunku miedzy instrumentem zabezpieczajacym i pozycja zabezpieczana. Jednostka analizuje zZrédla
nieefektywnosci zabezpieczenia, ktére zgodnie z jej oczekiwaniami maja wplyw na powiazanie zabezpie-
czajace w czasie jego trwania, i ocenia, czy zmiany zakresu kompensowania:

a)  stanowig wahania wokdt wskaznika zabezpieczenia, ktéry pozostaje wazny (tj. caly czas wlasciwie
odzwierciedla stosunek migdzy instrumentem zabezpieczajacym i pozycja zabezpieczana); lub

b)  wskazuja, Ze wskaznik zabezpieczenia przestaje wlasciwie odzwierciedla¢ stosunek pomigdzy
instrumentem zabezpieczajacym i pozycja zabezpieczana.

Jednostka dokonuje tej oceny na podstawie wymogu efektywnosci zabezpieczenia dla wskaznika zabezpie-
czenia, tj. aby zagwarantowad, ze powigzanie zabezpieczajgce nie odzwierciedla braku réwnowagi miedzy
wspolczynnikami wazenia pozycji zabezpieczanej i instrumentu zabezpieczajacego, ktéry to brak
powodowalby nieefektywno$¢ zabezpieczenia (niezaleznie od tego, czy zostalaby ona ujgta, czy nie)
mogaca prowadzi¢ do wyniku ksiggowego, ktory bylby niezgodny z celem rachunkowosci zabezpieczer.
W zwigzku z tym ocena ta wymaga osadu.

B6.5.12 Wahart wokét statego wskaznika zabezpieczenia (a zatem zwigzanej z nimi nieefektywnosci zabezpieczenia)
nie mozna ograniczaé, korygujac wskaznik zabezpieczenia w reakeji na kazdy konkretny wynik. W takich
okolicznosciach zmiana zakresu kompensowania jest zatem kwestia wyceny i ujmowania nieefektywnosci
zabezpieczenia, ale nie wymaga przywracania rownowagi.

B6.5.13 Jezeli natomiast zmiany w zakresie kompensowania wskazuja, ze wahania wystepuja wokot wskaznika
zabezpieczenia, ktéry rézni si¢ od wskaznika zabezpieczenia obecnie stosowanego do tego powiazania
zabezpieczajacego, lub Ze istnieje tendencja prowadzaca do oddalenia od tego wskaznika zabezpieczenia,
nieefektywnos$¢ zabezpieczenia mozna ograniczy¢, korygujac wskaznik zabezpieczenia, podczas gdy
zachowanie wskaznika zabezpieczenia prowadziloby do coraz wigkszej nieefektywnosci zabezpieczenia.
W takich okolicznosciach jednostka musi zatem ocenié, czy powigzanie zabezpieczajgce odzwierciedla brak
réwnowagi miedzy wspoélczynnikami wazenia pozycji zabezpieczanej i instrumentu zabezpieczajgcego,
ktory to brak powodowalby nieefektywnos¢ zabezpieczenia (niezaleznie od tego, czy zostalaby ona ujeta,
czy nie) mogaca prowadzi¢ do wyniku ksiggowego, ktéry bylby niezgodny z celem rachunkowosci
zabezpieczen. Korekta wskaznika zabezpieczenia wplywa réwniez na wyceng i ujmowanie nieefektywnosci
zabezpieczenia, poniewaz w trakcie przywracania rownowagi nieefektywnos$¢ zabezpieczenia powiazania
zabezpieczajacego nalezy okresli¢ i ujaé bezposrednio przed skorygowaniem powigzania zabezpieczajacego
zgodnie z paragrafem B6.5.8.

B6.5.14 Przywracanie rownowagi oznacza, ze do celéw rachunkowosci zabezpieczen, po ustanowieniu powigzania
zabezpieczajacego jednostka koryguje wielkosci instrumentu zabezpieczajgcego lub pozycji zabezpieczanej
w reakcji na zmiany okolicznosci, ktére wplywajg na wskaznik zabezpieczenia tego powigzania zabezpie-
czajgcego. Zazwyczaj korekta ta powinna odzwierciedla¢ korekty wielkosci instrumentu zabezpieczajgcego
i pozycji zabezpieczanej, ktore jednostka faktycznie stosuje. Jednostka musi jednak skorygowal wskaznik
zabezpieczenia wynikajacy z wielkosci pozycji zabezpieczanej lub instrumentu zabezpieczajacego, ktdre
faktycznie stosuje, jezeli:

a)  wskaznik zabezpieczenia wynikajacy ze zmian w wielkoSci pozycji zabezpieczanej lub instrumentu
zabezpieczajacego faktycznie stosowanych przez jednostke odzwierciedlalby brak réwnowagi, ktéry
powodowalby nieefektywno$¢ zabezpieczenia mogaca prowadzi¢ do wyniku ksiegowego, ktéry bylby
niezgodny z celem rachunkowosci zabezpieczeny; lub

b) jednostka utrzymalaby wielkoici instrumentu zabezpieczajacego i pozycji zabezpieczanej, ktore
faktycznie stosuje, co prowadziloby do wskaznika zabezpieczenia, ktéry w nowej sytuacji odzwier-
ciedlalby brak réwnowagi powodujacy nieefektywnos¢ zabezpieczenia mogacg prowadzi¢ do wyniku
ksiggowego, ktéry bylby niezgodny z celem rachunkowosci zabezpieczen (tj. jednostka nie moze
powodowaé braku réwnowagi poprzez nieskorygowanie wskaznika zabezpieczenia).
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B6.5.15 Przywracania rownowagi nie stosuje sie, jezeli zmienil si¢ cel zarzadzania ryzykiem dla powiazania
zabezpieczajagcego. Zamiast tego nalezy zaniecha¢ rachunkowosci zabezpieczen w odniesieniu do tego
powigzania zabezpieczajgcego (mimo Ze jednostka moze wyznaczy¢ nowe powigzanie zabezpieczajace
obejmujace instrument zabezpieczajacy lub pozycje zabezpieczang poprzedniego powigzania zabezpiecza-
jacego, zgodnie z opisem w paragrafie B6.5.28).

B6.5.16 Jezeli przywrécono réwnowage powiazania zabezpieczajacego, korekta wskaznika zabezpieczenia moze si¢
odby¢ w r6ézny sposéb:

a) mozna zwiekszy¢ wspélczynnik wazenia pozycji zabezpieczanej (co jednocze$nie zmniejsza
wspdlczynnik wazenia instrumentu zabezpieczajgcego) poprzez:

(i) zwickszenie wielkoSci pozycji zabezpieczanej; lub
(i) zmniejszenie wielkosci instrumentu zabezpieczajacego;

b) mozna zwigkszy¢ wspotczynnik wazenia instrumentu zabezpieczajacego (co jednocze$nie zmniejsza
wspolezynnik wazenia pozycji zabezpieczanej) poprzez:

(i)  zwigkszenie wielkoSci instrumentu zabezpieczajacego; lub
(i) zmniejszenie wielkosci pozycji zabezpieczanej.

Zmiany wielkosci odnosza si¢ do wielkosci stanowigcych czg8¢ powigzania zabezpieczajgcego.
Zmniejszenia wielkosci nie musza zatem oznaczaé, Ze pozycje lub transakcje juz nie istnieja, lub ze nie
oczekuje si¢ juz, iz nastapia, ale Ze nie stanowig one czeSci powigzania zabezpieczajacego. Na przyklad
zmniejszenie wielkodci instrumentu zabezpieczajagcego moze skutkowaé zatrzymaniem przez jednostke
instrumentu pochodnego, ale tylko jego czgs¢ moze pozostaé instrumentem zabezpieczajagcym powiazania
zabezpieczajacego. Sytuacja taka moglaby mieé miejsce, gdyby przywracanie réwnowagi moglo byé
dokonane tylko przez zmniejszenie wielkoSci instrumentu zabezpieczajagcego w powigzaniu zabezpie-
czajacym, lecz z utrzymaniem przez jednostke wielkosci, ktéra nie jest juz potrzebna. W takim przypadku
niewyznaczona cze§¢ instrumentu pochodnego bylaby ujmowana w wartosci godziwej przez wynik
finansowy (o ile nie zostala wyznaczona jako instrument zabezpieczajagcy w innym powigzaniu zabezpie-
czajacym).

B6.5.17 Skorygowanie wskaznika zabezpieczenia, poprzez zwickszenie wielkoici pozycji zabezpieczanej, nie ma
wplywu na to, w jaki sposéb s3 wyceniane zmiany warto$ci godziwej instrumentu zabezpieczajacego.
Wycena zmian wartodci pozycji zabezpieczanej powigzanej z wczeSniej wyznaczong wielkoscig réwniez
pozostaje bez zmian. Jednak od dnia przywrécenia réwnowagi zmiany wartosci pozycji zabezpieczanej
obejmujg réwniez zmiang wartosci dodatkowej wielkoSci pozycji zabezpieczanej. Zmiany te s3 wyceniane
poczawszy od i w odniesieniu do dnia przywrdcenia réwnowagi zamiast dnia, w ktérym wyznaczono
powiazanie zabezpieczajace. Przykladowo, gdyby jednostka pierwotnie zabezpieczala 100 ton towaru po
cenie terminowej kontraktu forward wynoszacej 80 j.p. (cena terminowa kontraktu forward w momencie
ustanowienia powigzania zabezpieczajgcego) oraz dodala 10 ton na potrzeby przywrédcenia réwnowagi
przy cenie terminowej kontraktu forward wynoszacej 90 j.p., pozycja zabezpieczana po przywréceniu
réwnowagi obejmowalaby dwie warstwy: 100 ton zabezpieczonych przy cenie 80 j.p. i 10 ton zabezpie-
czonych przy cenie 90 j.p.

B6.5.18 Skorygowanie wskaznika zabezpieczenia, poprzez zmniejszenie wielkoSci instrumentu zabezpieczajacego,
nie ma wplywu na to, w jaki sposéb sa wyceniane zmiany wartoSci pozycji zabezpieczanej. Wycena zmian
warto$ci godziwej instrumentu zabezpieczajacego powigzanego z nadal wyznaczong wielkoscig réwniez
pozostaje bez zmian. Jednak od dnia przywrécenia réwnowagi wielko$¢, o ktérg zmniejszono instrument
zabezpieczajacy, nie stanowi juz czeSci powigzania zabezpieczajacego. Przykladowo, gdyby jednostka
pierwotnie zabezpieczala ryzyko cenowe zwigzane z towarem, stosujgc instrument pochodny odpowia-
dajacy ilosci 100 ton jako instrument zabezpieczajacy, i zmniejszyla te ilos¢ o 10 ton na potrzeby
przywrdcenia réwnowagi, pozostataby kwota nominalna 90 ton wielkoSci instrumentu zabezpieczajacego
(zob. paragraf B6.5.16 w odniesieniu do skutkéw dla wielkosci instrumentu pochodnego (tj. 10 ton), ktéra
nie jest juz cze¢scig powiazania zabezpieczajacego).

B6.5.19 Skorygowanie wskaznika zabezpieczenia, poprzez zwigkszenie wielkoSci instrumentu zabezpieczajacego,
nie ma wplywu na to, w jaki sposéb sa wyceniane zmiany wartoSci pozycji zabezpieczanej. Wycena zmian
warto$ci godziwej instrumentu zabezpieczajgcego powigzanego z weczeSniej wyznaczong wielkoScig
réwniez pozostaje bez zmian. Jednak od dnia przywrocenia réwnowagi zmiany wartosci godziwej
instrumentu zabezpieczajacego obejmujg rowniez zmiany wartoSci dodatkowej wielkodci instrumentu
zabezpieczajgcego. Zmiany te s3 wyceniane poczawszy od i w odniesieniu do dnia przywrécenia
réwnowagi zamiast dnia, w ktérym wyznaczono powigzanie zabezpieczajace. Przykladowo, gdyby
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jednostka pierwotnie zabezpieczala ryzyko cenowe zwigzane z towarem, stosujac instrument pochodny
odpowiadajacy ilosci 100 ton jako instrument zabezpieczajacy, i dodata 10 ton na potrzeby przywrécenia
réwnowagi, instrument zabezpieczajacy po przywréceniu réwnowagi obejmowalby lacznie instrument
pochodny odpowiadajacy ilosci 110 ton. Zmiana wartodci godziwej instrumentu zabezpieczajgcego
stanowi aczng zmiang wartosci godziwej instrumentéw pochodnych odpowiadajacych lacznie ilosci 110
ton. Te instrumenty pochodne moga cechowaé (i prawdopodobnie cechuja) rézne najwazniejsze warunki,
takie jak ich ceny terminowe, poniewaz dotyczace ich transakcje zostaly zawarte w réznym w czasie
(facznie z mozliwoscia wyznaczenia instrumentéw pochodnych do powigzan zabezpieczajacych po ich
poczatkowym ujeciu).

B6.5.20 Skorygowanie wskaznika zabezpieczenia, poprzez zmniejszenie wielkosci pozycji zabezpieczanej, nie ma
wplywu na to, w jaki sposéb sa wyceniane zmiany wartoSci godziwej instrumentu zabezpieczajacego.
Wycena zmian warto$ci pozycji zabezpieczanej powigzanej z nadal wyznaczong wielkoscig réwniez
pozostaje bez zmian. Jednak od dnia przywrécenia réwnowagi, wielko$¢, o ktérag zmniejszono pozycje
zabezpieczang, nie stanowi juz czeSci powigzania zabezpieczajacego. Przykladowo, gdyby jednostka
pierwotnie zabezpieczala 100 ton towaru po cenie terminowej kontraktu forward wynoszacej 80 j.p.
i zmniejszyta te¢ ilos¢ o 10 ton na potrzeby przywrocenia réwnowagi, pozycja zabezpieczana po
przywrdceniu rownowagi wynositaby 90 ton zabezpieczonych przy cenie 80 j.p. 10 ton pozycji zabezpie-
czanej, ktore nie s3 juz czeScig powigzania zabezpieczajacego, ujmowano by zgodnie z wymogami
dotyczacymi zaprzestania stosowania rachunkowosci zabezpieczefi (zob. paragrafy 6.5.6-6.5.7 1 B6.5.22—
B6.5.28).

B6.5.21 Przywracajagc réwnowage powigzania zabezpieczajgcego, jednostka musi zaktualizowaé swoja analize
zrodet nieefektywno$¢ zabezpieczenia, ktére, jak si¢ oczekuje, beda mialy wplyw na powigzanie zabezpie-
czajgce w (pozostalym) czasie jego trwania (zob. paragraf B6.4.2). Nalezy odpowiednio uaktualni¢
dokumentacje powigzania zabezpieczajacego.

Zaprzestanie stosowania rachunkowosci zabezpieczen

B6.5.22 Zaprzestanie stosowania rachunkowosci zabezpieczefi stosuje si¢ prospektywnie od dnia, w ktérym
kryteria kwalifikacyjne nie sg juz spelniane.

B6.5.23 Jednostka nie wylacza z wyznaczenia i nie rozwiazuje w ten spos6b powigzania zabezpieczajacego, ktore:

a)  nadal odpowiada celowi zarzadzania ryzykiem, na podstawie ktérego kwalifikowato si¢ do rachun-
kowosci zabezpieczeni (tj. jednostka nadal realizuje ten cel zarzadzania ryzykiem); oraz

b) w dalszym ciggu spelnia wszystkie inne kryteria kwalifikacyjne (po uwzglednieniu, o ile ma to
zastosowanie, przywrocenia réwnowagi powigzania zabezpieczajacego).

B6.5.24 Do celéw niniejszego standardu odréznia sie strategie zarzadzania ryzykiem jednostki od jej celow
zarzadzania ryzykiem. Strategia zarzadzania ryzykiem jest ustalana na najwyzszym poziomie, na ktérym
jednostka ustala, w jaki spos6b zarzadza ryzykiem. Strategie zarzadzania ryzykiem zwykle identyfikuja
ryzyka, na jakie jest narazona jednostka, i okreslaja, w jaki sposéb jednostka na nie reaguje. Strategia
zarzadzania ryzykiem obowigzuje zwykle przez dluzszy okres i moze obejmowal pewng elastyczno$é
umozliwiajacg reagowanie na zmiany okoliczno$ci, ktére nastepuja w czasie obowigzywania strategii (np.
rézne poziomy stop procentowych lub cen towaréw, ktérych skutkiem jest rézny zakres zabezpieczenia).
Jest to zwykle okreslone w dokumencie ogdlnym, ktdry jest przekazywany w jednostce kaskadowo, za
pomocy zasad zawierajacych bardziej szczegdlowe wytyczne. Natomiast cel zarzadzania ryzykiem dla
powigzania zabezpieczajagcego ma zastosowanie na poziomie konkretnego powigzania zabezpieczajgcego.
Dotyczy on sposobu stosowania danego wyznaczonego instrumentu zabezpieczajacego do zabezpieczenia
przed konkretng ekspozycja na ryzyko, ktéra zostala wyznaczona jako pozycja zabezpieczana. W zwigzku
z tym strategia zarzadzania ryzykiem moze obejmowal wiele réznych powigzan zabezpieczajacych,
ktorych cele zarzadzania ryzykiem odnoszg si¢ do realizacji tej ogdlnej strategii zarzadzania ryzykiem. Na
przyklad:

a)  jednostka posiada strategi¢ zarzadzania ryzykiem stopy procentowej w odniesieniu do finansowania
dluznego, ktéra ustanawia zakresy dla calej jednostki w odniesieniu do proporcji finansowania
o oprocentowaniu stalym i zmiennym. Celem strategii jest utrzymanie dlugu o stalym oprocen-
towaniu w granicach 20-40 procent. Jednostka od czasu do czasu ustala, w jaki sposéb realizowa¢ t¢
strategie (tj. jaka zajal pozycje w zakresie 20-40 procent dla ekspozycji na ryzyko stalej stopy
procentowej) w zaleznosci od wysokosci stép procentowych. Jezeli stopy procentowe s3 niskie,
jednostka wybiera stale oprocentowanie dla wigkszej czesci dtugu niz w czasie, gdy stopy procentowe
sa wysokie. Dtug jednostki stanowi 100 j.p. dlugu o zmiennym oprocentowaniu, z czego 30 j.p.
wymienia si¢ za pomocg transakcji swap na ekspozycje na ryzyko stalej stopy procentowej. Jednostka
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korzysta z niskich stép procentowych, aby wyemitowaé dodatkowych 50 j.p. dlugu na finansowanie
znacznych inwestycji, co czyni poprzez emisj¢ obligacji o stalym oprocentowaniu. Ze wzgledu na
niskie stopy procentowe jednostka postanawia ustali¢ swoja ekspozycje na ryzyko stalej stopy
procentowej na 40 procent catkowitej kwoty zadluzenia, zmniejszajac o 20 j.p. stopien, w jakim
poprzednio zabezpieczyla swoja ekspozycje na ryzyko zmiennej stopy procentowej, co prowadzi do
ekspozycji na ryzyko stalej stopy procentowej w wysokosci 60 jp. W tej sytuacji sama strategia
zarzgdzania ryzykiem pozostaje bez zmian. Jednak w tym przypadku nastapita zmiana w realizacji tej
strategii przez jednostke, co oznacza, ze zmienil si¢ cel zarzadzania ryzykiem (na poziomie
powigzania zabezpieczajacego) w odniesieniu do 20 j.p. ekspozycji na ryzyko zmiennej stopy
procentowej, ktora byla wczesniej zabezpieczona. W zwigzku z tym w takiej sytuacji nalezy
zaprzesta¢ stosowania rachunkowosci zabezpieczefi w odniesieniu do 20 j.p. uprzednio zabezpie-
czonej ekspozycji na ryzyko zmiennej stopy procentowej. Moze to obejmowaé zmniejszanie pozycji
z tytulu swapu o kwote nominalng 20 j.p., ale, w zaleznoici od okolicznosci, jednostka moze
zachowad wolumen tego swapu i wykorzysta¢ go na przyklad do zabezpieczenia innej ekspozycji na
ryzyko lub moze si¢ on staé czgscig portfela handlowego. Gdyby natomiast jednostka wymienita za
pomocg transakji typu ,swap” czg$¢ swojego nowego dlugu o stalym oprocentowaniu na ekspozycje
na ryzyko zmiennej stopy procentowej, rachunkowo$¢ zabezpieczefi musialaby by¢ kontynuowana
w odniesieniu do wczesniej zabezpieczanej ekspozycji na ryzyko zmiennej stopy procentowej;

b)  niektdre ekspozycje wynikajg z pozycji, ktére czesto si¢ zmieniajg, na przyklad z tytutu ryzyka stopy
procentowej otwartego portfela instrumentéw dtuznych. Dodawanie nowych instrumentéw dluznych
i zaprzestawanie ujmowania instrumentéw dtuznych ciagle zmienia te ekspozycje (tj. rozni si¢ to od
zwyklego wygasania pozycji portfela w terminie wymagalnosci). Jest to proces dynamiczny,
w ktérym zaréwno ekspozycja, jak i instrumenty zabezpieczajace stosowane do zarzgdzania nig nie
pozostaja takie same na dlugo. W zwigzku z tym jednostka o takiej ekspozycji czesto koryguje
instrumenty zabezpieczajace stosowane do zarzadzania ryzykiem stopy procentowej w miare zmiany
ekspozycji. Na przyklad instrumenty dluzne o pozostalym terminie wymagalno$ci wynoszacym 24
miesigce sa wyznaczone jako pozycja zabezpieczana w przypadku ryzyka stopy procentowej dla 24
miesigcy. Ta sama procedura stosowana jest w odniesieniu do innych przedzialéw czasowych lub
terminéw wymagalno$ci. Po krétkim czasie jednostka rozwigzuje wszystkie, niektore lub czesé
z wczeniej wyznaczonych powiazan zabezpieczajacych dla terminéw wymagalno$ci i wyznacza
nowe powigzania zabezpieczajace dla termindéw wymagalno$ci w oparciu o ich rozmiar i istniejace
w tym czasie instrumenty zabezpieczajace. Zaprzestanie stosowania rachunkowosci zabezpieczen
odzwierciedla w tej sytuacji fakt, ze te powigzania zabezpieczajace zostaly ustanowione w taki
sposob, iz jednostka uwzglednia nowy instrumentu zabezpieczajacy i nowa pozycje zabezpieczana
zamiast instrumentu zabezpieczajacego 1 pozycji zabezpieczanej, ktore zostaly wcze$niej
wyznaczone. Strategia zarzadzania ryzykiem pozostaje niezmieniona, ale brak jest celu zarzadzania
ryzykiem kontynuowanego dla tych poprzednio wyznaczonych powigzan zabezpieczajacych, ktore
jako takie juz nie istnieja. W takiej sytuacji zaprzestanie stosowania rachunkowosci zabezpieczen
odnosi si¢ do stopnia, w jakim zmienit si¢ cel zarzadzania ryzykiem. Zalezy to od sytuacji jednostki
i moze na przyklad wplywal na wszystkie lub tylko niektére powigzania zabezpieczajace danego
terminu wymagalnosci, lub tylko na cz¢$¢ powigzania zabezpieczajacego;

¢)  jednostka posiada strategi¢ zarzadzania ryzykiem, zgodnie z ktérg zarzadza ryzykiem walutowym
planowanej sprzedazy oraz wynikajagcymi z niej nalezno$ciami. W ramach tej strategii jednostka
zarzadza ryzykiem walutowym jako szczegélnym powigzaniem zabezpieczajacym tylko do momentu
ujecia nalezno$ci. Odtad jednostka nie zarzadza juz ryzykiem walutowym na podstawie tego
konkretnego powiazania zabezpieczajacego. Zamiast tego zarzadza ona lacznie ryzykiem walutowym
zwigzanym z naleznoSciami, zobowigzaniami i instrumentami pochodnymi (nieodnoszacymi si¢ do
planowanych transakcji, ktore sa ciggle w toku) wyrazonymi w tej samej walucie obcej. Do celéw
rachunkowosci stanowi to zabezpieczenie ,naturalne” ze wzgledu na to, ze zyski i straty z tytulu
ryzyka walutowego dla wszystkich tych pozycji sa niezwlocznie ujmowane w wyniku finansowym.
W zwiazku z tym do celéw rachunkowosci, jezeli powigzanie zabezpieczajace jest wyznaczane na
okres do daty platnosci, musi by¢ ono rozwiazane, gdy ujmuje si¢ nalezno$¢, poniewaz cel
zarzadzania ryzykiem pierwotnego powigzania zabezpieczajagcego nie ma juz zastosowania.
Ryzykiem walutowym zarzadza si¢ teraz w ramach tej samej strategii, ale na innej podstawie. Gdyby
natomiast jednostka miala inny cel zarzadzania ryzykiem i zarzadzala ryzykiem walutowym
w ramach jednego, nieprzerwanego powigzania zabezpieczajacego specjalnie dla tej planowanej
wartoéci sprzedazy i wynikajacych z niej naleznoéci az do dnia rozliczenia, rachunkowos¢
zabezpieczen bylaby stosowana do tego dnia.

B6.5.25 Zaprzestanie stosowania rachunkowosci zabezpieczent moze wplywaé na:
a)  calo$¢ powigzania zabezpieczajacego; lub

b)  czg$¢ powigzania zabezpieczajacego (co oznacza, ze rachunkowos$¢ zabezpieczen stosuje si¢ nadal dla
pozostalej czesci powiazania zabezpieczajgcego).
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B6.5.26 Powigzanie zabezpieczajace zostaje rozwigzane w calosci, gdy jako calo$¢ przestaje spelniaé kryteria
kwalifikacyjne. Na przyklad:

a)  powiazanie zabezpieczajace nie odpowiada juz celowi zarzadzania ryzykiem, na podstawie ktérego
kwalifikowalo si¢ do rachunkowosci zabezpieczen (tj. jednostka nie realizuje juz tego celu
zarzadzania ryzykiem);

b)  instrument lub instrumenty zabezpieczajace zostaly sprzedane lub rozwigzane (w odniesieniu do
calej wielkosci, ktéra byla czeScig powigzania zabezpieczajacego); lub

¢) nie istnieje juz powigzanie ekonomiczne miedzy pozycja zabezpieczang i instrumentem zabezpie-
czajagcym lub ryzyko kredytowe zaczyna mieé przewazajacy wplyw na zmiany wartosci wynikajace
ze wspomnianego powigzania ekonomicznego.

B6.5.27 Rozwiazuje si¢ cze$¢ powiazania zabezpieczajacego (a rachunkowos$¢ zabezpieczen stosuje si¢ nadal dla
jego pozostalej czeSci), w przypadku gdy tylko cze$¢ powigzania zabezpieczajacego przestaje spelniaé
kryteria kwalifikacyjne. Na przyklad:

a)  przy przywracaniu rownowagi powigzania zabezpieczajacego wskaznik zabezpieczenia moze zostaé
skorygowany w taki sposob, ze cze$¢ wielkoSci pozycji zabezpieczanej nie stanowi juz czesci
powigzania zabezpieczajacego (zob. paragraf B6.5.20); w zwiazku z tym zaprzestaje si¢ stosowania
rachunkowosci zabezpieczen tylko w odniesieniu do wielkosci pozycji zabezpieczanej, ktdra nie jest
juz czescia powigzania zabezpieczajacego; lub

b) jesli prawdopodobiefistwo wystgpienia czeSci wielkosci pozycji zabezpieczanej, ktéra stanowi
planowang transakcje (lub jej komponent), nie jest juz wysokie, zaprzestaje si¢ stosowania rachun-
kowosci zabezpieczen tylko w odniesieniu do wielkosci pozycji zabezpieczanej, ktérej prawdopodo-
bienstwo wystapienia nie jest juz wysokie. Jezeli jednak jednostka w przeszlo$ci wyznaczata zabezpie-
czenia planowanych transakcji, a nastepnie stwierdzala, ze transakcje te prawdopodobnie juz nie
nastapia, kwestionuje si¢ zdolno$¢ jednostki do dokladnego prognozowania planowanych transakcji
przy prognozowaniu podobnych planowanych transakcji. Ma to wplyw na oceng, czy podobne
planowane transakcje sa wysoce prawdopodobne (zob. paragraf 6.3.3), a co za tym idzie czy
kwalifikujg si¢ jako pozycje zabezpieczane.

B6.5.28 Jednostka moze wyznaczy¢ nowe powigzanie zabezpieczajace, ktore obejmuje instrument zabezpieczajacy
lub pozycje zabezpieczana poprzedniego powiazania zabezpieczajagcego, w odniesieniu do ktérego
zaprzestano stosowania rachunkowosci zabezpieczen (czg¢Sciowo lub calkowicie). Nie stanowi to
kontynuacji powiazania zabezpieczajacego, ale ponowne rozpoczgcie. Na przyklad:

a)  nastepuje tak powazne pogorszenie jakosci kredytowej instrumentu zabezpieczajacego, ze jednostka
zastgpuje go nowym instrumentem zabezpieczajgcym. Oznacza to, ze pierwotne powigzanie
zabezpieczajace nie zdolalo osiagnaé celu zarzadzania ryzykiem i w zwigzku z tym catkowicie je
rozwigzano. Nowy instrument zabezpieczajacy jest wyznaczony jako zabezpieczenie tej samej
ekspozycji, ktéra byla wczesniej objeta zabezpieczeniem i tworzy nowe powigzanie zabezpieczajace.
Zmiany wartodci godziwej lub przeplywow pienigznych zwigzanych z pozycja zabezpieczang sa
zatem wyceniane poczawszy od i w odniesieniu do dnia wyznaczenia nowego powigzania zabezpie-
czajgcego zamiast dnia wyznaczenia pierwotnego powigzania zabezpieczajacego;

b)  powiazanie zabezpieczajace rozwigzuje si¢ przed koficem jego trwania. Instrument zabezpieczajacy
w tym powigzaniu zabezpieczajgcym moze by¢ wyznaczony jako instrument zabezpieczajacy
w innym powigzaniu zabezpieczajagcym (np. korygujac wskaznik zabezpieczenia przy przywracaniu
réwnowagi poprzez zwigkszenie wielkosci instrumentu zabezpieczajacego lub przy wyznaczaniu
calego nowego powigzania zabezpieczajacego).

Ujecie wartosci opcji w czasie

B6.5.29 Mozna uznaé, ze opcja odnosi si¢ do okresu czasu, poniewaz jej warto$¢ w czasie stanowi oplate za
zapewnienie ochrony posiadaczowi opcji przez okreSlony okres. Jednak istotnym aspektem do celow
oceny, czy opcja zabezpiecza transakcje lub pozycje zabezpieczang zwigzang z okresem, sg cechy tej
pozycji zabezpieczanej, w tym sposéb i czas jej wplywu na wynik finansowy. Jednostka ocenia zatem
rodzaj pozycji zabezpieczanej (zob. paragraf 6.5.15 pkt a)) na podstawie charakteru pozycji zabezpieczanej
(niezaleznie od tego, czy powigzanie zabezpieczajace jest zabezpieczeniem przeplywdéw pieni¢znych, czy
zabezpieczeniem wartosci godziwej):

a)  warto§¢ opcji w czasie dotyczy pozycji zabezpieczanej zwigzanej z transakcja, jesli pozycja
zabezpieczana ma charakter transakcji, w odniesieniu do ktérej warto§¢ w czasie ma charakter
kosztéw tej transakcji. Przykladem jest sytuacja, gdy warto$¢ opcji w czasie dotyczy pozycji zabezpie-
czanej, ktéra prowadzi do ujecia pozycji, ktorej poczatkowa wycena obejmuje koszty transakgji (np.
jednostka zabezpiecza zakup towaréw, niezaleznie od tego, czy jest to planowana transakcja czy
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uprawdopodobnione przyszle zobowiazanie, przed ryzykiem cen towaréw i obejmuje koszty
transakcji w poczatkowej wycenie zapaséw). W zwigzku z uwzglednieniem wartoSci opcji w czasie
w poczatkowej wycenie danej pozycji zabezpieczanej, warto$¢ w czasie wplywa na wynik finansowy
w tym samym czasie co pozycja zabezpieczana. Podobnie jednostka, ktéra zabezpiecza sprzedaz
towaru, niezaleznie od tego, czy jest to planowana transakcja czy uprawdopodobnione przyszle
zobowigzanie, uwzglednia warto$¢ opcji w czasie jako cze$¢ kosztéw zwigzanych z ta sprzedaza
(warto$¢ w czasie ujmuje si¢ zatem w wyniku finansowym w tym samym okresie co przychody
z zabezpieczonej sprzedazy);

b)  warto$¢ opcji w czasie odnosi si¢ do pozycji zabezpieczanej zwigzanej z okresem, jesli ze wzgledu na
charakter pozycji zabezpieczanej warto$¢ w czasie ma charakter kosztu uzyskania ochrony przed
ryzykiem w danym okresie czasu (ale pozycja zabezpieczana nie prowadzi do transakcji obejmujgce;
pojecie kosztu transakcji zgodnie z pkt a)). Przykladowo, jezeli zapas towaru jest zabezpieczony
przed spadkiem warto$ci godziwej przez sze$¢ miesigcy przy uzyciu opcji towarowej o odpowiednim
okresie trwania, warto$¢ opcji w czasie bylaby przypisana do wyniku finansowego (tj. amortyzowana
w systematyczny i racjonalny sposéb) przez ten okres szeSciu miesiecy. Innym przykladem jest
zabezpieczenie inwestycji netto w jednostce zagranicznej, zabezpieczonej przez 18 miesigcy przy
uzyciu opcji walutowej, ktére prowadzitoby do przypisania wartosci opcji w czasie przez ten okres
18 miesiecy.

B6.5.30 Charakterystyka zabezpieczanej pozycji, w tym sposéb i czas jej wplywu na wynik finansowy, maja
réwniez wplyw na okres, w ktérym amortyzowana jest warto$¢ w czasie opcji zabezpieczajacej pozycje
zabezpieczang zwigzang z okresem, ktéry jest spdjny z okresem, w ktorym warto$¢ wewngetrzna opcji
moze wplywaé na wynik finansowy zgodnie z wymogami rachunkowosci zabezpieczen. Przyktadowo, jesli
opcja na stopy procentowe (opcja cap) jest wykorzystywana w celu zapewnienia ochrony przed wzrostem
kosztéw odsetek od obligacji o zmiennej stopie procentowej, wartos¢ w czasie opcji cap jest
amortyzowana w wyniku finansowym w tym samym okresie, w ktorym warto$¢ wewnetrzna tej opcji

wplywalaby na wynik finansowy:

a)  jezeli opcja cap zabezpiecza przed wzrostami stop procentowych w okresie pierwszych trzech lat
facznego okresu zycia pigcioletniej obligacji o zmiennej stopie procentowej, warto$¢ tej opcji w czasie
jest amortyzowana w ciggu pierwszych trzech lat; lub

b) jezeli opcja cap jest opcja z odroczonym startem (ang. forward starting), ktdra zabezpiecza przed
wzrostami stép procentowych w drugim i trzecim roku lgcznego okresu zycia pigcioletniej obligacji
0 zmiennej stopie procentowej, warto$¢ opcji w czasie jest amortyzowana w drugim i trzecim roku.

B6.5.31 Ujecie warto$ci opcji w czasie zgodnie z paragrafem 6.5.15 ma réwniez zastosowanie do polgczenia opcji
zakupionej z wystawiong (z ktorych jedna jest opcja sprzedazy, a druga jest opcja kupna), ktére na dzien
wyznaczenia jako instrument zabezpieczajacy maja zerowa warto$¢ netto w czasie (powszechnie
okreslanego jako ,zerokosztowa strategia opcyjna typu collar”). W takim przypadku jednostka ujmuje
wszelkie zmiany w warto$ci w czasie w innych catkowitych dochodach, chociaz skumulowana zmiana
warto$ci w czasie w calym okresie powigzania zabezpieczajacego wynosi zero. Z tego wzgledu, jesli
warto$¢ opcji w czasie odnosi si¢ do:

a)  pozycji zabezpieczanej zwigzanej z transakcjg, warto$¢ w czasie na koniec powiazania zabezpiecza-
jacego, ktora koryguje pozycje zabezpieczana lub jest przeklasyfikowana do zysku lub straty (zob.
paragraf 6.5.15 b)), wynosilaby zero;

b)  pozydji zabezpieczanej zwigzanej z okresem, kwota amortyzacji w odniesieniu do warto$ci w czasie
WYynosi zero.

B6.5.32 Ujecie wartosci opcji w czasie zgodnie z paragrafem 6.5.15 ma zastosowanie jedynie w zakresie, w jakim
warto$§¢ w czasie odnosi si¢ do pozycji zabezpieczanej (uzgodniona warto$¢ w czasie). Warto$¢ opdji
w czasie odnosi si¢ do pozycji zabezpieczanej, jezeli najwazniejsze warunki opcji (takie jak kwota
nominalna, okres zycia i instrument bazowy) sa uzgodnione z pozycja zabezpieczang. Jesli zatem najwaz-
niejsze warunki opcji i pozycja zabezpieczana nie sa3 w pelni dopasowane, jednostka okresla skorygowana
warto$¢ w czasie, tj. jaka cze$¢ wartoSci w czasie wliczonej do premii (rzeczywista warto$¢ w czasie)
odnosi si¢ do pozycji zabezpieczanej (i w zwigzku z tym powinna by¢ traktowana zgodnie z paragrafem
6.5.15). Jednostka ustala skorygowang warto$¢ w czasie, stosujagc wycene opcji, ktdrej najwazniejsze
warunki dokladnie odpowiadalyby pozycji zabezpieczane;.



L 323/108 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 29.11.2016

B6.5.33 Jezeli rzeczywista warto$¢ w czasie oraz skorygowana warto$¢ w czasie roznig sig, jednostka ustala kwote
skumulowang w oddzielnym skfadniku kapitalu wlasnego zgodnie z paragrafem 6.5.15 w nastgpujacy
sposob:

a)  jezeli w momencie ustanowienia powiazania zabezpieczajacego rzeczywista warto$¢ w czasie jest
wyzsza niz uzgodniona warto$¢ w czasie, jednostka:

(i) ustala kwote skumulowang w oddzielnym skladniku kapitatu wlasnego w oparciu o uzgodniong
warto$¢ w czasie; oraz

(i) uwzglednia rbznice w zmianach wartosci godziwej miedzy obiema warto$ciami w czasie
w wyniku finansowym;

b) jezeli w momencie ustanowienia powigzania zabezpieczajacego rzeczywista warto$¢ w czasie jest
nizsza niz skorygowana warto$¢ w czasie, jednostka ustala kwote skumulowang w oddzielnym
sktadniku kapitalu wlasnego, poprzez odniesienie do nizszej z ponizszych skumulowanych zmian
warto$ci godziwej:

(i) rzeczywista warto$¢ w czasie; oraz
(i) uzgodniona warto$¢ w czasie.

Pozostalg zmiane wartosci godziwej rzeczywistej warto$ci w czasie ujmuje si¢ w wyniku finansowym.

Ujecie elementu terminowego (forward) kontraktéw forward oraz walutowych spreadéw bazowych
instrumentow finansowych

B6.5.34 Mozna uznaé, ze kontrakt forward odnosi si¢ do okresu czasu, poniewaz jego element terminowy
(forward) stanowi oplate za okreslony okres (tj. okres wymagalnosci, dla ktérego zostal ustalony). Jednak
istotnym aspektem do celéw oceny, czy instrument zabezpieczajacy zabezpiecza transakcje lub pozycje
zabezpieczang zwigzang z okresem, sa cechy tej pozycji zabezpieczanej, w tym sposéb i czas jej wplywu
na wynik finansowy. Jednostka ocenia zatem rodzaj pozycji zabezpieczanej (zob. paragrafy 6.5.16 i 6.5.15
pkt a)) na podstawie charakteru pozycji zabezpieczanej (niezaleznie od tego, czy powigzanie zabezpie-
czajace jest zabezpieczeniem przeplywdw pienieznych, czy zabezpieczeniem wartosci godziwej):

a) element terminowy (forward) kontraktu forward dotyczy pozycji zabezpieczanej zwigzanej
z transakcjg, jeSli pozycja zabezpieczana ma charakter transakcji, w odniesieniu do ktérej element
terminowy (forward) ma charakter kosztéw tej transakcji. Przykladem jest sytuacja, gdy element
terminowy (forward) dotyczy pozycji zabezpieczanej, ktéra prowadzi do ujecia pozycji, ktdrej
poczatkowa wycena obejmuje koszty transakcji (np. jednostka zabezpiecza zakup zapaséw wyrazony
w walucie obcej, niezaleznie od tego, czy jest to planowana transakcja czy uprawdopodobnione
przyszle zobowigzanie, przed ryzykiem walutowym i obejmuje koszty transakcji w poczatkowej
wycenie zapaséw). W zwigzku z uwzglednieniem elementu terminowego (forward) w poczatkowej
wycenie danej pozycji zabezpieczanej, element terminowy (forward) wplywa na wynik finansowy
W tym samym czasie co pozycja zabezpieczana. Podobnie jednostka, ktéra zabezpiecza sprzedaz
towaru wyrazong w walucie obcej przed ryzykiem walutowym, niezaleznie od tego, czy jest to
planowana transakcja czy uprawdopodobnione przyszle zobowigzanie, obejmowalaby element
terminowy (forward) jako czg$¢ kosztéw zwigzanych z ta sprzedaza (element terminowy (forward)
ujmuje si¢ zatem w wyniku finansowym w tym samym okresie co przychody z zabezpieczonej
sprzedazy);

b)  element terminowy (forward) kontraktu forward odnosi si¢ do pozycji zabezpieczanej zwigzanej
z okresem, jesli ze wzgledu na charakter pozycji zabezpieczanej element terminowy (forward) ma
charakter kosztu uzyskania ochrony przed ryzykiem w danym okresie czasu (ale pozycja
zabezpieczana nie prowadzi do transakcji obejmujacej pojecie kosztu transakcji zgodnie z pkt a)).
Przykladowo, jezeli zapas towaru jest zabezpieczony przed zmianami warto$ci godziwej przez sze$é
miesiecy przy uzyciu towarowego kontraktu terminowego o odpowiednim okresie Zycia, element
terminowy (forward) towarowego kontraktu terminowego przypisuje si¢ do wyniku finansowego (tj.
amortyzuje si¢ W systematyczny i racjonalny sposob) przez ten okres szeSciu miesiecy. Innym
przykladem jest zabezpieczenie inwestycji netto w jednostce zagranicznej, zabezpieczonej na 18
miesiecy przy uzyciu walutowego kontraktu forward, ktére prowadzitoby do przypisania elementu
terminowego (forward) kontraktu forward przez ten okres 18 miesiecy.
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B6.5.35 Charakterystyka pozycji zabezpieczanej, w tym sposob i czas jej wplywu na wynik finansowy, rowniez
majg wplyw na okres, w ktérym amortyzowany jest element terminowy (forward) kontraktu forward,
ktory zabezpiecza pozycje zabezpieczang zwiazang z okresem, co odpowiada okresowi, do ktérego odnosi
si¢ element terminowy (forward). Przykladowo, jesli kontrakt forward zabezpiecza przed ekspozycja na
zmiennod¢ trzymiesiecznych stép procentowych przez okres trzech miesigcy, ktory rozpoczyna sig za sze$é
miesigcy, element terminowy (forward) jest amortyzowany w okresie, ktory obejmuje miesigce od
sibdmego do dziewigtego.

B6.5.36 Ujecie elementu terminowego (forward) kontraktu forward zgodnie z paragrafem 6.5.16 ma réwniez
zastosowanie, jezeli w dniu, w ktérym kontrakt forward jest wyznaczony jako instrument zabezpieczajacy,
warto$¢ elementu terminowego (forward) wynosi zero. W takim przypadku jednostka ujmuje wszelkie
zmiany warto$ci godziwej, ktére mozna przypisa¢ elementowi terminowemu (forward), w innych
catkowitych dochodach, chociaz skumulowana zmiana wartosci godziwej, ktéra mozna przypisaé
elementowi terminowego (forward) w calym okresie powigzania zabezpieczajagcego wynosi zero. Z tego
wzgledu, jesli element terminowy (forward) kontraktu forward odnosi sie do:

a)  pozycji zabezpieczanej zwiazanej z transakcjg, to kwota w odniesieniu do elementu terminowego
(forward) na koniec powigzania zabezpieczajacego, ktéra koryguje pozycje zabezpieczang lub jest
przeklasyfikowana do zysku lub straty (zob. paragrafy 6.5.15 pkt b) i 6.5.16) wynosi zero;

b)  pozycji zabezpieczanej zwigzanej z okresem, kwota amortyzacji w odniesieniu do elementu
terminowego (forward) wynosi zero.

B6.5.37 Ujecie elementu terminowego (forward) kontraktéw forward zgodnie z paragrafem 6.5.16 ma
zastosowanie jedynie w zakresie, w jakim element terminowy (forward) odnosi si¢ do pozycji zabezpie-
czanej (dopasowany element terminowy (forward)). Element terminowy (forward) kontraktu forward
odnosi si¢ do pozycji zabezpieczanej, jezeli najwazniejsze warunki kontraktu forward (takie jak kwota
nominalna, okres zycia i instrument bazowy) sa uzgodnione z pozycja zabezpieczang. Jesli zatem najwaz-
niejsze warunki kontraktu forward i pozycja zabezpieczana nie s3 w pelni dopasowane, jednostka okresla
dopasowany element terminowy (forward), tj. jaka czgs$¢ elementu terminowego (forward) uwzgledniona
w kontrakcie forward (rzeczywisty element terminowy (forward)) odnosi si¢ do pozycji zabezpieczanej
(i w zwigzku z tym powinna by¢ traktowana zgodnie z paragrafem 6.5.16). Jednostka ustala dopasowany
element terminowy (forward), stosujagc wycene kontraktu forward, ktory mialby najwazniejsze warunki
dokladnie odpowiadajace pozycji zabezpieczanej.

B6.5.38 Jezeli rzeczywisty element terminowy (forward) oraz dopasowany element terminowy (forward) réznig sie,
jednostka ustala kwote skumulowana w oddzielnym skfadniku kapitalu wilasnego zgodnie z paragrafem
6.5.16 w nastgpujacy sposob:

a)  jezeli w momencie ustanowienia powigzania zabezpieczajacego warto$¢ bezwzgledna rzeczywistego
elementu terminowego (forward) jest wyzsza niz warto$¢ bezwzgledna dopasowanego elementu
terminowego (forward), jednostka:

(i) wustala kwote skumulowang w oddzielnym skladniku kapitalu wlasnego w oparciu
o dopasowany element terminowy (forward); oraz

(i) ujmuje réznice w zmianach warto$ci godziwej miedzy obydwoma elementami terminowymi
(forward) wyniku finansowym;

b)  jezeli w momencie ustanowienia powigzania zabezpieczajacego warto$¢ bezwzgledna rzeczywistego
elementu terminowego (forward) jest nizsza niz warto$¢ bezwzgledna dopasowanego elementu
terminowego (forward), jednostka ustala kwote skumulowang w oddzielnym skladniku kapitatu
wlasnego, poprzez odniesienie do nizszej z ponizszych skumulowanych zmian wartosci godziwej:

(i) warto$¢ bezwzgledna rzeczywistego elementu terminowego (forward); oraz
(i) warto$¢ bezwzgledna uzgodnionego elementu terminowego (forward).

Pozostalg zmiang wartosci godziwej rzeczywistego elementu terminowego (forward) ujmuje si¢ w wyniku
finansowym.

B6.5.39 Jezeli jednostka oddziela walutowy spread bazowy od instrumentu finansowego i wylacza go
z wyznaczenia tego instrumentu finansowego jako instrumentu zabezpieczajacego (zob. paragraf 6.2.4
pkt b)), objasnienia stosowania podane w paragrafach B6.5.34-B6.5.38 odnosza si¢ do walutowego
spreadu bazowego w taki sam sposéb, w jaki odnoszg si¢ do elementu terminowego (forward) kontraktu
forward.
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Zabezpieczenie grupy pozycji (sekcja 6.6)
Zabezpieczenie pozycji netto
Mozliwos¢ kwalifikowania do rachunkowosci zabezpiecze i wyznaczanie pozydji netto

B6.6.1 Pozycja netto kwalifikuje si¢ do rachunkowosci zabezpieczeni jedynie wowczas, gdy jednostka zabezpiecza
w ujeciu netto do celéw zarzadzania ryzykiem. Jednostka musi faktycznie zabezpieczal w ten sposéb (nie
wystarcza stwierdzenie ani dokumentacja). Jednostka nie moze zatem stosowaé rachunkowosci
zabezpieczeni w ujeciu netto wylacznie aby osiagnaé okreslony wynik ksiegowy, jesli nie odzwierciedla to
jej podejscia do zarzadzania ryzykiem. Zabezpieczanie w ujeciu netto musi stanowil cze$¢ ustalonej
strategii zarzadzania ryzykiem. Zwykle byloby to zatwierdzone przez kluczowy personel kierowniczy
zgodnie z definicja zawarta w MSR 24.

B6.6.2 Na przyklad jednostka A, ktorej walutg funkcjonalng jest jej waluta lokalna, posiada uprawdopodobnione
przyszle zobowigzanie zaplaty za dziewig¢ miesicy 150 000 FC (jednostek waluty obcej) za koszty
reklamy i uprawdopodobnione przyszle zobowiazanie do sprzedazy za 15 miesiecy wyrobéw gotowych za
150 000 FC. Jednostka A zawiera transakcje dotyczacg walutowego instrumentu pochodnego, ktéry ma
zostal rozliczony po uplywie dziewigciu miesigcy, na podstawie ktorej otrzymuje 100 FC i placi 70 j.p.
Jednostka A nie posiada innych ekspozycji walutowych. Jednostka A nie zarzadza ryzykiem walutowym
w ujeciu netto. Jednostka A nie moze zatem stosowal rachunkowoéci zabezpieczefi w odniesieniu do
powigzania zabezpieczajgcego miedzy walutowym instrumentem pochodnym i pozycja netto w wysokosci
100 FC (skladajaca si¢ ze 150 000 FC wigzacego zobowigzania zakupu dotyczacego ustug reklamowych
i 149 900 FC (ze 150 000 FC) uprawdopodobnionego przyszlego zobowigzania do sprzedazy) na okres
dziewieciu miesiecy.

B6.6.3 Gdyby jednostka A zarzadzala ryzykiem walutowym w ujeciu netto i nie zawarla transakcji dotyczacej
walutowego instrumentu pochodnego (poniewaz zwigksza on jej ekspozycje na ryzyko walutowe zamiast
je zmniejszaé), wowczas jednostka znalazlaby si¢ w naturalnej pozycji zabezpieczanej przez dziewigé
miesiecy. Zwykle ta pozycja zabezpieczana nie bylaby odzwierciedlona w sprawozdaniu finansowym,
poniewaz transakcje ujmuje si¢ w réznych okresach sprawozdawczych w przysztosci. Pozycja zerowa netto
kwalifikowataby si¢ do rachunkowosci zabezpieczen wylacznie w przypadku spelnienia warunkéw
okreslonych w paragrafie 6.6.6.

B6.6.4 W przypadku, gdy grupa pozycji, ktére stanowia pozycj¢ netto, jest wyznaczona jako pozycja
zabezpieczana, jednostka wyznacza ogélng grupe pozycji obejmujaca pozycje, ktére moga stanowié
pozycje netto. Jednostka nie moze wyznaczy¢ nieokreslonej abstrakcyjnej kwoty pozycji netto. Na przyklad
jednostka posiada grupe wiazacych zobowigzan sprzedazy za dziewig¢ miesiecy w wysokosci 100 FC oraz
grupe wigzacych zobowigzan zakupu za 18 miesigcy w wysokosci 120 FC. Jednostka nie moze wyznaczy¢
abstrakcyjnej kwoty pozycji netto do wysokosci 20 FC. Zamiast tego musi wyznaczy¢ warto$¢ zakupow
brutto oraz warto$¢ sprzedazy brutto, ktére razem prowadza do pozycji zabezpieczanej netto. Jednostka
wyznacza pozycje brutto, ktére stanowig podstawe pozycji netto, w taki sposéb, by jednostka byla
w stanie spetni¢ wymogi dotyczace ujmowania kwalifikujacych si¢ powigzan zabezpieczajacych.

Stosowanie wymogow w zakresie efektywnosci zabezpieczenia do zabezpieczania pozycji netto

B6.6.5 Kiedy jednostka ustala, czy wymogi dotyczace efektywnosci zabezpieczenia okre$lone w paragrafie 6.4.1
pkt ¢) sa spelnione w przypadku, gdy jednostka zabezpiecza pozycje netto, bierze ona pod uwage zmiany
wartoSci pozycji w pozycji netto, ktére majg podobne skutki jak instrument zabezpieczajacy w powigzaniu
ze zmiang wartoSci godziwej instrumentu zabezpieczajacego. Na przyklad jednostka posiada grupe
wiazacych zobowigzan sprzedazy za dziewie¢ miesiccy w wysokosci 100 FC oraz grupe wiazacych
zobowigzaii zakupu za 18 miesieccy w wysokosci 120 FC. Jednostka zabezpiecza przed ryzykiem
walutowym pozycje netto w wysokoSci 20 FC przy uzyciu walutowej transakgji terminowej dla 20 FC.
Ustalajac, czy wymogi dotyczgce efektywnosci zabezpieczenia okreSlone w paragrafie 6.4.1 pkt ¢) sa
spelnione, jednostka bierze pod uwage zwigzek migdzy:

a)  zmiang warto$ci godziwej walutowej transakcji terminowej wraz ze zmianami warto$ci wiazacych
zobowigzan sprzedazy zwigzanymi z ryzykiem walutowym; oraz

b)  zmianami warto$ci wigzacych zobowiazan zakupu zwigzanymi z ryzykiem walutowym.

B6.6.6 Podobnie, gdyby w przykladzie w paragrafie B6.6.5 jednostka miala zerowa pozycje netto, to ustalajac, czy
wymogi dotyczace efektywnosci zabezpieczenia okreSlone w paragrafie 6.4.1 pkt c) sa spetnione, wziglaby
ona pod uwage zwigzek miedzy zmianami wartosci wigzacych zobowigzan sprzedazy zwigzanymi
z ryzykiem walutowym a zmianami warto$ci wiazacych zobowigzan zakupu zwiazanymi z ryzykiem
walutowym.
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Zabezpieczenia przeplywow pienigznych, ktdre stanowig pozycjg netto

B6.6.7 W przypadku gdy jednostka zabezpiecza grupe pozycji z wzajemnie kompensujgcymi si¢ pozycjami ryzyka
(tj. pozycje netto), mozliwo$¢ kwalifikowania do rachunkowosci zabezpieczen zalezy od rodzaju zabezpie-
czenia. Jezeli zabezpieczenie jest zabezpieczeniem wartoSci godziwej, wowczas pozycja netto moze si¢
kwalifikowal jako pozycja zabezpieczana. Jedli jednak zabezpieczenie jest zabezpieczeniem przeplywéw
pienigznych, woéwczas pozycja netto moze si¢ kwalifikowal jako pozycja zabezpieczana jedynie
w przypadku zabezpieczenia ryzyka walutowego oraz gdy wyznaczenie pozycji netto okresla okres
sprawozdawczy, w ktérym oczekuje sig, ze planowane transakcje beda wplywaé na wynik finansowy, jak
réwniez ich rodzaj i wielko$é.

B6.6.8 Na przyklad jednostka posiada pozycje netto, ktéra sklada si¢ z dolnej warstwy w kwocie 100 FC
sprzedazy i dolnej warstwy w kwocie 150 FC zakupéw. Zaréwno sprzedaz, jak i zakupy sa wyrazone w tej
samej walucie obcej. W celu wystarczajagco dokladnego okreSlenia wyznaczenia zabezpieczanej pozycji
netto, jednostka okresla w pierwotnej dokumentacji powigzania zabezpieczajacego, ze sprzedaz moze
dotyczy¢ produktu A lub produktu B, a zakupy moga dotyczy¢ maszyn typu A, maszyn typu B oraz
surowcow typu A. Jednostka okresla rowniez wielkosci transakcji kazdego rodzaju. Jednostka dokumentuje,
ze dolna warstwa sprzedazy (100 FC) sklada si¢ z planowanej wielkosci sprzedazy pierwszych 70 FC
produktu A i pierwszych 30 FC produktu B. Jesli oczekuje sig, Ze te wielkosci sprzedazy beda wplywaé na
wynik finansowy w réznych okresach sprawozdawczych, jednostka uwzglednia to w dokumentacji — na
przyklad pierwszych 70 FC ze sprzedazy produktu A, ktére maja wplywal na wynik finansowy
w pierwszym okresie sprawozdawczym oraz pierwszych 30 FC ze sprzedazy produktu B, ktdre maja
wplywa¢ na wynik finansowy w drugim okresie sprawozdawczym. Jednostka dokumentuje réwniez, ze
dolna warstwa zakupéw (150 FC) sklada si¢ z zakupéw pierwszych 60 FC maszyn typu A, pierwszych 40
FC maszyn typu B oraz pierwszych 50 FC surowcéw typu A. Jesli oczekuje sig, ze te wielkosci zakupéw
beda wplywaé na wynik finansowy w réznych okresach sprawozdawczych, jednostka uwzglednia
w dokumentacji rozbicie wielkosci zakupow na okresy sprawozdawcze, w ktorych maja wplywaé na wynik
finansowy (podobnie jak dokumentuje wielkosci sprzedazy). Na przyklad planowana transakcja zostalaby
okreslona jako:

a)  pierwszych 60 FC zakupéw maszyn typu A, ktére maja wplywaé na wynik finansowy od trzeciego
okresu sprawozdawczego w ciggu nastepnych dziesieciu okreséw sprawozdawczych;

b)  pierwszych 40 FC zakupéw maszyn typu B, ktére maja wplywaé na wynik finansowy od czwartego
okresu sprawozdawczego w ciggu nastepnych 20 okreséw sprawozdawczych; oraz

¢)  pierwszych 50 FC zakupéw surowca A, ktére maja by¢ otrzymane w trzecim okresie sprawoz-
dawczym oraz majg zostal sprzedane, tj. majg wplywaé na wynik finansowy, w tym i nastepnym
okresie sprawozdawczym.

Okreslanie charakteru planowanych wielkosci transakcji obejmuje takie aspekty jak model amortyzacji
rzeczowych aktywow trwalych tego samego rodzaju, jezeli w zwiazku z charakterem tych pozycji model
amortyzacji moze si¢ rézni¢ w zaleznoSci od tego, w jaki sposéb jednostka wykorzystuje te pozycje.
Przykladowo, jedli jednostka wykorzystuje maszyny typu A w dwodch réznych procesach produkeyjnych,
ktore skutkuja odpowiednio amortyzacja liniowa w ciagu dziesieciu okreséw sprawozdawczych oraz
metodg opartg na liczbie wytworzonych produktéw, w swojej dokumentacji planowanej wielkosci zakupu
maszyn typu A dokonuje podziatu tej wielkosci w zaleznosci od stosowanego modelu amortyzacji.

B6.6.9 W przypadku zabezpieczenia przeplywéw pienigznych pozycji netto kwoty okreslone zgodnie
z paragrafem 6.5.11 uwzgledniajg zmiany warto$ci pozycji w pozycji netto, ktére maja podobne skutki jak
instrument zabezpieczajacy w powigzaniu ze zmiang wartosci godziwej instrumentu zabezpieczajgcego.
Jednak zmiany wartosci pozycji w pozycji netto, ktére maja podobne skutki jak instrument zabezpie-
czajacy, ujmuje si¢ dopiero po ujeciu transakeji, ktérych dotyczg, np. gdy planowang sprzedaz ujeto jako
przychody. Na przyklad jednostka posiada grupe wysoce prawdopodobnych planowanych sprzedazy za
dziewig¢ miesigcy w kwocie 100 FC oraz grupe wysoce prawdopodobnych planowanych zakupéw za 18
miesiecy w kwocie 120 FC. Jednostka zabezpiecza przed ryzykiem walutowym pozycje netto w wysokosci
20 FC przy uzyciu walutowej transakcji terminowej dla 20 FC. Ustalajac kwoty, ktére sa ujmowane
w rezerwie z tytutu zabezpieczenia przeplyw6éw pienieznych zgodnie z paragrafami 6.5.11 pkt a)-6.5.11
pkt b), jednostka poréwnuje:

a)  zmiang wartosci godziwej walutowej transakcji terminowej wraz ze zmianami wartosci wysoce
prawdopodobnych planowanych sprzedazy zwigzanymi z ryzykiem walutowym; ze
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b)  zmianami warto$ci wysoce prawdopodobnych planowanych zakupéw zwigzanymi z ryzykiem
walutowym.

Jednostka ujmuje jednak tylko kwoty zwigzane z walutowg transakcjg terminowa do czasu ujecia wysoce
prawdopodobnych planowanych transakcji sprzedazy w sprawozdaniu finansowym, kiedy to ujmuje si¢
wynik finansowy z tytulu tych planowanych transakgji (tj. zmiang¢ wartosci, ktérg mozna przypisa¢ zmianie
kursu walutowego miedzy wyznaczeniem powigzania zabezpieczajacego i ujeciem przychodow).

B6.6.10 Podobnie, gdyby w przykladzie jednostka miala zerowa pozycje netto, poréwnalaby zmiany wartoSci
wysoce prawdopodobnych planowanych sprzedazy zwigzane z ryzykiem walutowym ze zmianami
wartoSci wysoce prawdopodobnych planowanych zakupéw zwigzanymi z ryzykiem walutowym. Kwoty te
ujmuje si¢ jednak dopiero po ujeciu powigzanych planowanych transakcji w sprawozdaniu finansowym.

Warstwy grup pozycji wyznaczane jako pozycja zabezpieczana

B6.6.11 Z powodéw wskazanych w paragrafie B6.3.19 wyznaczanie elementéw warstwowych grup istniejacych
pozycji wymaga szczegbtowej identyfikacji kwoty nominalnej grupy pozycji, w ramach ktérej okresla si¢
zabezpieczany element warstwowy.

B6.6.12 Powigzanie zabezpieczajgce moze obejmowaé warstwy z wielu réznych grup pozycji. Przykladowo,
w przypadku zabezpieczenia pozycji netto grupy aktywéw i grupy zobowigzan, powigzanie zabezpie-
czajace moze obejmowaé, w polaczeniu, element warstwowy grupy aktywéw oraz element warstwowy
grupy zobowigzan.

Prezentacja wyniku finansowego zwigzanego z instrumentem zabezpieczajgcym

B6.6.13 Jezeli pozycje sa zabezpieczane wspélnie jako grupa w ramach zabezpieczania przeplywéw pienigznych,
moga one mie¢ wplyw na rdzne pozycje w sprawozdaniu z zyskéw lub strat i innych catkowitych
dochoddw. Prezentacja w tym sprawozdaniu wyniku finansowego z tytulu zabezpieczenia zalezy od grupy

pozycji.

B6.6.14 Jezeli grupa pozycji nie obejmuje zadnych wzajemnie kompensujacych si¢ pozycji ryzyka (np. grupy
kosztéow w walucie obcej wplywajacych na poszczegdlne pozycje w sprawozdaniu z zyskéw lub strat
i innych catkowitych dochodéw, ktére sa zabezpieczane przed ryzykiem walutowym), wowczas przeklasyfi-
kowany wynik finansowy zwiazany z instrumentem zabezpieczajacym rozdziela si¢ na pozycje, na ktére
wplywaja pozycje zabezpieczane. Podzial ten dokonywany jest w sposéb systematyczny i racjonalny i nie
moze on powodowal ubruttowienia wyniku finansowego netto z tytulu pojedynczego instrumentu
zabezpieczajacego.

B6.6.15 Jezeli grupa pozycji posiada wzajemnie kompensujace si¢ pozycje ryzyka (na przyklad grupe sprzedazy
i kosztéw wyrazonych w walucie obcej zabezpieczonych wspdlnie przed ryzykiem walutowym), wéwczas
jednostka przedstawia wynik finansowy z tytulu zabezpieczenia jako oddzielng pozycje w sprawozdaniu
z zyskow lub strat i innych catkowitych dochodéw. Jako przyklad moze stuzy¢ zabezpieczenie ryzyka
walutowego zwigzanego z pozycja netto sprzedazy w walucie obcej w wysokosci 100 FC i kosztéw
w walucie obcej w wysoko$ci 80 FC przy uzyciu walutowej transakcji terminowej dla 20 FC. Zyski lub
straty z walutowej transakgji terminowej przeklasyfikowane z rezerwy z tytulu zabezpieczenia przeplywow
pienigznych do zysku lub straty (w przypadku gdy pozycja netto wplywa na wynik finansowy) prezentuje
sie w pozycji oddzielnej od zabezpieczanych sprzedazy i kosztéw. Ponadto, jesli sprzedaz ma miejsce
w okresie weze$niejszym niz koszty, przychody ze sprzedazy nadal wycenia sig, stosujac natychmiastowy
kurs wymiany zgodnie z MSR 21. Odnos$ne zysk lub strate z tytulu zabezpieczenia prezentuje si¢ jako
oddzielng pozycje, tak aby zysk lub strata odzwierciedlaly skutek zabezpieczenia pozycji netto, wraz
z odpowiadajgcg im korektg rezerwy z tytulu zabezpieczenia przeplywéw pienigznych. Jesli zabezpieczane
koszty wplywaja na zysk lub strate w pdzZniejszym okresie, zysk lub strate z tytulu zabezpieczenia
poprzednio ujete w rezerwie z tytulu zabezpieczenia przeplywéw pienieznych ze sprzedazy przeklasyfi-
kowuje si¢ do zysku lub straty i przedstawia w pozycji oddzielnej od tych, ktére obejmuja zabezpieczone
koszty wyceniane po natychmiastowym kursie wymiany zgodnie z MSR 21.

B6.6.16 W przypadku niektérych rodzajéow zabezpieczent warto$ci godziwej, celem zabezpieczenia nie jest gtéwnie
skompensowanie zmiany warto$ci godziwej pozycji zabezpieczanej, ale przeksztalcanie przeplywéw
pienieznych zwigzanych z pozycjg zabezpieczang. Na przyklad jednostka zabezpiecza si¢ ryzyko wartosci
godziwej zwigzane ze stopg procentows instrumentu dluznego o stalym oprocentowaniu przy
zastosowaniu swapu stop procentowych. Celem zabezpieczenia jednostki jest przeksztalcenie przeplywéw
pienieznych o stalym oprocentowaniu w przeplywy pieni¢zne o zmiennym oprocentowaniu. Cel ten jest
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odzwierciedlony w rachunkowosci powigzania zabezpieczajacego poprzez naliczenie odsetek netto z tytutu
swapu stép procentowych w wyniku finansowym. W przypadku zabezpieczenia pozycji netto (np. pozycji
netto aktywéw o stalym oprocentowaniu i zobowigzan o stalym oprocentowaniu) to naliczenie odsetek
netto musi by¢ prezentowane w oddzielnej pozycji w sprawozdaniu z zyskow lub strat i innych
catkowitych dochodéw. Ma to zapobiec ubruttowieniu zyskéw lub strat netto pojedynczego instrumentu
w celu kompensowania kwot brutto i ujmowania ich w réznych pozycjach (na przyklad pozwoli to
unikna¢ ubruttowienia wplywéw z odsetek netto z pojedynczego swapu stép procentowych do
przychodéw z tytutu odsetek brutto i kosztéw z tytutu odsetek brutto).

DATA WE]SCIA W ZYCIE I PRZEPISY PRZE]SCIOWE (ROZDZIAL 7)

Przepisy przejéciowe (sekcja 7.2)
Aktywa finansowe przeznaczone do obrotu

B7.2.1 Na dziefi pierwszego zastosowania niniejszego standardu jednostka musi ustalié, czy cel jej modelu
biznesowego zarzadzania aktywami finansowymi spelnia warunek okre$lony w paragrafie 4.1.2 pkt a) lub
w paragrafie 4.1.2 A pkt a) lub czy skladnik aktywoéw finansowych kwalifikuje si¢ do wyboru okreslonego
w paragrafie 5.7.5. W tym celu jednostka ustala, czy aktywa finansowe spelniaja definicj¢ przeznaczonych
do obrotu tak, jakby jednostka zakupita aktywa na dzien pierwszego zastosowania.

Utrata wartos$ci

B7.2.2 W okresie przejsciowym jednostka powinna dazy¢ do przyblizenia ryzyka kredytowego w momencie
poczatkowego ujecia, uwzgledniajac wszystkie racjonalne i mozliwe do udokumentowania informagje,
ktére sg dostgpne bez nadmiernych kosztéw lub staraf. Jednostka nie musi przeprowadzi¢ gruntownych
poszukiwan informacji ustalajac, na dzien przejicia, czy nastapil znaczacy wzrost ryzyka kredytowego od
momentu poczatkowego ujecia. Jezeli jednostka nie jest w stanie tego ustali¢ bez nadmiernych kosztéw lub
wysilku, zastosowanie ma paragraf 7.2.20.

B7.2.3 W celu ustalenia odpisu na oczekiwane straty kredytowe z tytulu poczatkowo ujetych instrumentéw
finansowych (lub zobowigzain do udzielenia pozyczki lub uméw gwarangji finansowej, w przypadku
ktorych jednostka stala si¢ strong umowy) przed dniem pierwszego zastosowania, zaréwno w okresie
przejSciowym, jak i do momentu zaprzestania ujmowania tych pozycji jednostka uwzglednia informagje,
ktére s istotne przy okreslaniu lub szacowaniu ryzyka kredytowego w momencie poczatkowego ujecia.
W celu okrelenia lub przyblizenia poczatkowego ryzyka kredytowego jednostka moze uwzglednié
informacje wewnetrzne i zewnetrzne, w tym informacje dotyczace portfela, zgodnie z paragrafami B5.5.1-
B5.5.6.

B7.2.4 Jednostka posiadajaca niewiele informacji historycznych moze w stosownych przypadkach wykorzystywacd
informacje pochodzgce ze sprawozdan i statystyk wewnetrznych (ktére mogly zostal uzyskane przy
podejmowaniu decyzji o wprowadzeniu do obrotu nowego produktu), informacje na temat podobnych
produktéw lub dane dotyczace grupy poréwnywalnych instrumentéw finansowych.

DEFINICJE (ZALACZNIK A)

Instrumenty pochodne

BA.l Typowymi przykladami instrumentéw pochodnych sg kontrakty futures oraz forward, transakcje swap
i opcje. Zazwyczaj instrument pochodny ma oznaczong kwote bazows, ktéra odpowiada pewnej kwocie
wyrazonej w Srodkach pieni¢znych, liczbie akcji, liczbie jednostek wagi lub objetosci lub tez innym
jednostkom okreslonym w umowie. Instrument pochodny nie wymaga jednak od posiadacza ani wystawcy
zainwestowania lub przyjecia kwoty bazowej w momencie zawarcia umowy. W innych przypadkach
instrument pochodny moze wymaga¢ dokonania platnosci ustalonej kwoty lub kwoty zmiennej (ale nie
proporcjonalnie do zmiany instrumentu bazowego), na skutek zaistnienia w przyszloSci pewnego
zdarzenia, ktére nie ma zwigzku z kwotg bazows. Np. umowa moze wymaga¢ dokonania platnosci
w stalej wysokosci 1 000 j.p., jesli szeSciomiesigczny LIBOR wzro$nie o 100 punktéw bazowych. Taki
kontrakt jest instrumentem pochodnym, nawet jesli nie okreslono kwoty bazowej.

BA.2 W niniejszym standardzie definicja instrumentu pochodnego obejmuje kontrakty, ktére sg rozliczane
brutto poprzez dostawe instrumentu bazowego (np. kontrakt forward na zakup instrumentu dtuznego
o stalej stopie procentowej). Jednostka moze zawrze¢ kontrakt na zakup lub sprzedaz skfadnika niefinan-
sowego, ktory moze by¢ rozliczony netto w $rodkach pienigznych lub w innym instrumencie finansowym,
lub poprzez wymiang instrumentéw finansowych (np. kontrakt kupna lub sprzedazy towaru po ustalonej
cenie w przysztosci). Taki kontrakt jest objety zakresem niniejszego standardu, chyba ze zostal zawarty
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i jest utrzymywany z zamiarem dostawy skladnika niefinansowego zgodnie z oczekiwanymi przez
jednostke potrzebami otrzymania dostawy, sprzedazy lub wykorzystania. Niniejszy standard ma jednak
zastosowanie do takich kontraktow w zakresie oczekiwanych przez jednostke potrzeb otrzymania dostawy,
sprzedazy lub wykorzystania, jezeli jednostka dokonuje wyznaczenia, zgodnie z paragrafem 2.5 (zob.
paragrafy 2.4-2.7).

BA.3 Jedna z cech definiujgcych instrument pochodny jest to, ze wymagana inwestycja poczatkowa netto jest
mniejsza w poréwnaniu z innymi rodzajami umoéw, ktére w podobny sposob reaguja na zmiany
warunkéw rynkowych. Opcja spelnia kryteria tej definicji, poniewaz premia jest mniejsza niz inwestycja,
jakiej wymagaloby nabycie instrumentu bazowego, z ktérym opcja jest zwigzana. Swap walutowy, ktory
wymaga poczatkowej wymiany réznych walut o réwnej wartoici godziwej, spelnia kryteria definicji,
poniewaz inwestycja poczatkowa netto jest rowna zero.

BA.4 W wyniku zawarcia standaryzowanej transakcji kupna lub sprzedazy powstaje zobowigzanie do
zachowania stalej ceny w okresie pomiedzy dniem zawarcia transakcji i dniem rozliczenia, co sprawia, iz
spelnione sg kryteria definicji instrumentu pochodnego. Jednak z powodu krétkiego okresu trwania
zobowigzania nie jest ono ujmowane jako pochodny instrument finansowy. Zamiast tego niniejszy
standard okre$la szczegélne zasady rachunkowosci dla tego typu standaryzowanych transakcji (zob.
paragrafy 3.1.2 i B3.1.3-B3.1.6).

BA.5 Definicja instrumentu pochodnego odwoluje si¢ do zmiennych niefinansowych, ktére nie sg specyficzne
dla strony kontraktu. Obejmuja one wspdlczynniki strat wywolanych trzesieniami ziemi w okreslonym
regionie lub wskazniki temperatury w okreslonym miescie. Zmienne niefinansowe specyficzne dla strony
kontraktu obejmujg wystapienie lub niewystapienie pozaru powodujgcego zniszczenie skladnika aktywow
nalezagcego do strony kontraktu. Zmiana warto$ci godziwej niefinansowego skladnika aktywéw jest
specyficzna dla posiadacza, jesli wartos¢ godziwa odzwierciedla nie tylko zmiany cen rynkowych dla tego
skladnika aktywéw (zmienna finansowa), ale réwniez stan okreSlonego posiadanego skladnika aktywow
niefinansowych (zmienna niefinansowa). Przykladowo, jesli gwarancja ceny rezydualnej okreslonego
samochodu wystawia gwarantujacego na ryzyko zmian fizycznych wlasciwosci samochodu, zmiana ceny
rezydualnej jest specyficzna dla wlasciciela samochodu.

Aktywa finansowe i zobowigzania finansowe przeznaczone do obrotu

BA.6 Obrét zasadniczo oznacza aktywne i czeste zawieranie transakcji kupna i sprzedazy, dlatego instrumenty
finansowe przeznaczone do obrotu sg, generalnie, wykorzystywane w celu osiagniecia zysku dzigki krétko-
terminowym wahaniom cen lub marzy maklerskiej.

BA.7 Do zobowigzan finansowych przeznaczonych do obrotu zalicza sig:

a)  instrumenty pochodne bedgce zobowigzaniami, ktére nie s3 ujmowane jako instrumenty zabezpie-
czajace;

b)  obowiazek dostarczenia aktywéw finansowych pozyczonych w przypadku sprzedazy z zajeciem tzw.
krotkiej pozycji” (tj. jednostka dokonuje sprzedazy aktywéw finansowych, ktére pozyczyla, ale
ktérych jeszcze nie posiada);

¢)  zobowigzania finansowe, ktdre zostaly zaciagnigte z zamiarem ich odkupienia w najblizszej
przysztosci (np. notowany instrument dluzny, ktéry moze by¢ odkupiony przez jego emitenta
w najblizszej przysztosci w zaleznosci od tego, jak zmieni si¢ jego warto$¢ godziwa); oraz

d)  zobowigzania finansowe wchodzace w sklad portfela okreslonych instrumentéw finansowych,
zarzgdzanych lacznie, dla ktdrych istnieja dowody osiagania krétkoterminowych zyskéw w ostatnim
czasie.

BA.8 Fakt, iz zobowigzanie finansuje dzialalno$¢ handlowa, nie stanowi jednoznacznie, ze zobowigzanie to staje
si¢ zobowigzaniem przeznaczonym do obrotu.

Zakgcznik C

Zmiany innych standardéw

Jesli nie zaznaczono inaczej, jednostka stosuje zmiany zawarte w niniejszym zalgczniku, jezeli stosuje MSSF 9 wydany w lipcu 2014
r. Zmiany te obejmujg wraz z uzupelnieniami zmiany opublikowane w zalgczniku C do MSSF 9 w 2009, 2010 i 2013 r. Zmiany
zawarte w niniejszym zalgczniku obejmujg réwniez zmiany wprowadzone przez standardy wydane przed MSSF 9 (2014), nawet jesli
te inne standardy nie mialy jeszcze mocy obowigzujgcej w momencie wydania MSSF 9 (2014). W szczegdlnosci zmiany zawarte
w niniejszym zatgczniku obejmujg zmiany wprowadzone przez MSSF 15 Przychody z uméw z klientami.
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MSSF 1 Zastosowanie Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej po raz pierwszy

Cl1 Paragraf 29 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie, paragrafy 39B, 39G i 39U zostaly
skreslone, a paragrafy 29 A i 39Y zostaly dodane:

29. Jednostka moze wyznaczy¢ wezedniej ujety skladnik aktywoéw finansowych jako skladnik aktywow
finansowych wyceniany w wartosci godziwej przez wynik finansowy zgodnie z paragrafem D19 A.
Jednostka ujawnia warto$¢ godziwa wyznaczonych w ten sposéb aktywéw finansowych na dzien
wyznaczenia, a takze ich klasyfikacje oraz warto§¢ bilansowa w poprzednich sprawozdaniach

finansowych.

29 A Jednostka moze wyznaczy¢ wezedniej ujete zobowigzanie finansowe jako zobowigzanie finansowe
wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik finansowy zgodnie z paragrafem D19. Jednostka
ujawnia warto$¢ godziwg wyznaczonych w ten sposéb zobowigzan finansowych na dzien
wyznaczenia, a takze ich klasyfikacje oraz warto$¢ bilansowa w poprzednich sprawozdaniach
finansowych.

39B [usuniety]
39G [usuniety]
39U [usuniety]

39Y Na podstawie MSSF 9 Instrumenty finansowe, wydanego w lipcu 2014 r., zmieniono paragrafy 29,
B1-B6, D1, D14, D15, D19 i D20, skreslono paragrafy 39B, 39G i 39U oraz dodano paragrafy
29 A, B8-B8G, B9, D19 A-D19C, D33, E1 i E2. Jednostka stosuje te zmiany, stosujagc MSSF 9.

C2 W zalgczniku B paragrafy B1-B6 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, jak réwniez
dodano nagléwek i paragrafy B8-B8G oraz nagléwek i paragraf B9:

B1 Jednostka stosuje nastepujace wyjatki:
a)  zaprzestanie ujmowania aktywéw finansowych i zobowigzan finansowych (paragrafy B2 i B3);
b)  rachunkowo$¢ zabezpieczen (paragrafy B4-B6);
¢)  udzialy niekontrolujgce (paragraf B7);
d)  klasyfikacja i wycena aktywow finansowych (paragrafy B8—B8C);
e)  utrata warto$ci aktywow finansowych (paragrafy BSD-B8G);
f)  wbudowane instrumenty pochodne (paragraf B9); oraz

g)  pozyczki rzadowe (paragrafy B10-B12).

Zaprzestanie ujmowania aktywoéw finansowych i zobowigzan finansowych

B2 Z wyjatkiem sytuacji okre$lonych w paragrafie B3 jednostka stosujgca MSSF po raz pierwszy stosuje
wymogi dotyczace zaprzestania ujmowania zawarte w MSSF 9 prospektywnie w odniesieniu do
transakcji majgcych miejsce w dniu lub po dniu przejécia na MSSF. Na przyklad jezeli jednostka
stosujaca MSSF po raz pierwszy zgodnie ze wcze$niej stosowanymi ogdlnie przyjetymi zasadami
rachunkowosci zaprzestala ujmowac aktywa finansowe lub zobowigzania finansowe niebedgce instru-
mentami pochodnymi w wyniku transakcji majacej miejsce przed dniem przejécia na MSSF, to nie
uyjmuje tych aktywéw i zobowigzan zgodnie z MSSF (chyba ze kwalifikujg si¢ one do ujecia w wyniku
pOiniejszej transakeji lub pdzniejszego zdarzenia).

B3 Niezaleznie od postanowieni paragrafu B2 jednostka moze stosowal wymogi MSSF 9 dotyczace
zaprzestania ujmowania w sposéb retrospektywny poczawszy od wybranego przez siebie dnia, pod
warunkiem ze informacje niezbedne przy zastosowaniu postanowienn MSSF9 do aktywéw finansowych
i zobowigzan finansowych, ktérych ujmowania zaprzestano na skutek transakcji majacych miejsce
w przeszlosci, zostaly uzyskane w okresie poczatkowego ujecia tych transakcji.
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Rachunkowo$¢ zabezpieczen
B4 Na mocy wymogéw MSSF 9 na dziefi przej$cia na MSSF jednostka:
a)  wycenia wszystkie instrumenty pochodne w wartosci godziwej; oraz

b)  wylacza wszystkie odroczone zyski i straty na instrumentach pochodnych, ktére zgodnie
z wczesniej stosowanymi ogdlnie przyjetymi zasadami rachunkowosci byly wykazywane jako
aktywa lub zobowigzania.

B5 Jednostka nie uwzglednia w sprawozdaniu otwarcia z sytuacji finansowej wedlug MSSF takiego rodzaju
powigzania zabezpieczajgcego, ktére nie spelnia wymogéw rachunkowosci zabezpieczen okreslonych
w MSSF 9 (na przyklad dotyczy to wielu powigzan zabezpieczajacych, w ktérych instrumentem
zabezpieczajacym jest samodzielna opcja wystawiona lub opcja wystawiona netto, lub w ktérych
pozycja zabezpieczang jest pozycja netto w zabezpieczeniu przeplywéw pienigznych przed ryzykiem
innym niz ryzyko walutowe). Jezeli jednak zgodnie z wczedniej stosowanymi ogélnie przyjetymi
zasadami rachunkowosci jednostka wyznaczyla pozycje netto jako pozycje zabezpieczang, moze
wyznaczy¢ jako pozycje zabezpieczang zgodnie z MSSF pojedynczy element tej pozycji netto lub
pozycje netto, jezeli spelnione s3 wymogi okre$lone w paragrafie 6.6.1 MSSF 9, pod warunkiem ze
dokona tego nie pdzniej niz na dzien przejicia na MSSF.

B6 Jesli przed dniem przejécia na MSSF jednostka wyznaczyla transakcje jako zabezpieczenie, ale zabezpie-
czenie to nie spelnia warunkéw rachunkowosci zabezpieczen okreslonych w MSSF 9, jednostka stosuje
paragrafy 6.5.6 oraz 6.5.7 MSSF 9 w celu zaprzestania stosowania rachunkowosci zabezpieczen.
Transakcji zawartych przed dniem przejscia na MSSF nie nalezy retrospektywnie wyznaczaé jako
zabezpieczenia.

Klasyfikacja i wycena instrumentéw finansowych

B8  Jednostka ocenia, czy skladnik aktywéw finansowych spelnia warunki okre$lone w paragrafie 4.1.2
lub warunki okreslone w paragrafie 4.1.2 A MSSF 9 na podstawie faktéw i okolicznosci wystepu-
jacych na dzien przejécia na MSSF.

B8 A Jezeli ocena zmienionej wartosci pienigdza w czasie zgodnie z paragrafami B4.1.9B-B4.1.9D MSSF 9
jest niewykonalna w praktyce na podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych na dzien przejscia
na MSSF, jednostka ocenia wynikajace z umowy przeplywy pieni¢zne charakterystyczne dla tego
skfadnika aktywéw finansowych na podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych na dzien
przejscia na MSSF bez uwzgledniania wymogéw zwigzanych ze zmiana wartosci pieniadza w czasie
zawartych w paragrafach B4.1.9B-B4.1.9D MSSF 9. (W takim przypadku jednostka stosuje réwniez
paragraf 42R MSSF 7, ale odniesienia do ,paragrafu 7.2.4 MSSF 9” nalezy rozumie¢ jako odniesienia
do niniejszego paragrafu, a odniesienia do ,poczatkowego ujecia skladnika aktywoéw finansowych”
nalezy rozumiec jako odniesienia do ,dnia przejscia na MSSF”.)

B8B Jezeli ocena, czy warto$¢ godziwa przedplaty nie ma znaczenia zgodnie z paragrafem B4.1.12 pkt ¢)
MSSEF 9, jest niewykonalna w praktyce na podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych na dzien
przejscia na MSSF, jednostka ocenia wynikajace z umowy przeplywy pienigzne charakterystyczne dla
tego skladnika aktywéw finansowych na podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych na dzien
przejscia na MSSF bez uwzgledniania wyjatku dla przedplaty okreslonego w paragrafie B4.1.12 MSSF
9. (W takim przypadku jednostka stosuje réwniez paragraf 42S MSSF 7, ale odniesienia do
»paragrafu 7.2.5 MSSF 9” nalezy rozumiec jako odniesienia do niniejszego paragrafu, a odniesienia
do ,poczatkowego ujecia skladnika aktywow finansowych” nalezy rozumieé jako odniesienia do
,dnia przej$cia na MSSF".)

B8C Jezeli jest niewykonalne w praktyce (zgodnie z definicja w MSR 8), aby jednostka stosowala retros-
pektywnie metode efektywnej stopy procentowej okreslong w MSSF 9, warto$¢ godziwa skladnika
aktywéw finansowych lub zobowiazania finansowego na dzien przejscia na MSSF stanowi nowa
warto§¢ bilansowg brutto tego sktadnika aktywoéw finansowych lub nowy zamortyzowany koszt tego
zobowigzania finansowego na dzien przejscia na MSSF.

Utrata warto$ci aktywow finansowych

B8D Jednostka stosuje retrospektywnie wymogi dotyczace utraty warto$ci zawarte w sekcji 5.5 MSSF 9,
z zastrzezeniem paragraféw 7.2.15 1 7.2.18-7.2.20 tego MSSF.
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C3

B8E Na dzien przejScia na MSSF jednostka korzysta z racjonalnych i mozliwych do udokumentowania
informacji, ktére s3 dostgpne bez nadmiernych kosztéw i staran, w celu okreslenia ryzyka
kredytowego istniejacego w dniu, w ktérym instrumenty finansowe zostaly poczatkowo ujete (lub
w odniesieniu do zobowigzann do udzielenia pozyczki i uméw gwarancji finansowej — w dniu,
w ktérym jednostka zostala strong nieodwolalnej promesy zobowigzania zgodnie z paragrafem 5.5.6
MSSEF 9), i poréwnuje je z ryzykiem kredytowym na dzien przejScia na MSSF (zob. réwniez paragrafy
B7.2.2-B7.2.3 MSSF 9).

B8F Przy ustalaniu, czy nastapil znaczny wzrost ryzyka kredytowego od momentu poczatkowego ujecia,
jednostka moze stosowac:

a)  wymogi okreSlone w paragrafach 5.5.10 i B5.5.27-B5.5.29 MSSF 9; oraz

b) mozliwe do odrzucenia zalozenie zawarte w paragrafie 5.5.11 MSSF 9 w odniesieniu do
platnosci z tytutu umowy, ktére sa przeterminowane o ponad 30 dni, jezeli jednostka bedzie
stosowaé wymogi dotyczace utraty warto$ci, okreslajac znaczne wzrosty ryzyka kredytowego
od momentu poczatkowego ujecia dla tych instrumentéw finansowych na podstawie informacji
dotyczacych przeterminowanych platnosci.

B8G Jezeli ustalenie — na dziefi przejScia na MSSF — czy nastgpil znaczny wzrost ryzyka kredytowego od
momentu poczatkowego ujecia instrumentu finansowego, wymagaloby nadmiernych kosztéw lub
staran, jednostka ujmuje odpis na oczekiwane straty kredytowe w kwocie réwnej oczekiwanym
stratom kredytowym w calym okresie zycia na kazdy dzien sprawozdawczy az do chwili zaprzestania
ujmowania tego instrumentu finansowego (chyba ze w danym dniu sprawozdawczym ryzyko
kredytowe zwigzane z tym instrumentem finansowym jest niskie, w ktérym to przypadku stosuje si¢
paragraf B8E pkt a)).

Wbudowane instrumenty pochodne

B9 Jednostka stosujagca MSSF po raz pierwszy ocenia, czy wbudowany instrument pochodny nalezy
oddzieli¢ od umowy zasadniczej i ujmowaé jako instrument pochodny w oparciu o warunki
obowigzujace w dniu, w ktérym jednostka ta stala si¢ po raz pierwszy strong umowy, lub w dniu,

w ktérym zgodnie z paragrafem B4.3.11 MSSF 9 wymagana jest ponowna ocena, w zalezno$ci od
tego, ktora z tych dwdch dat jest pdZniejsza.

W zalgczniku D paragrafy D1, D14, D15, D19 i D20 oraz nagltéwek przed paragrafem D19 zostaly
zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, jak réwniez dodano paragrafy D19 A-D19C oraz, po
paragrafie D32, naglowek i paragraf D33.

D1 Jednostka moze zdecydowac si¢ na stosowanie jednego lub wigkszej liczby z ponizej wymienionych
zwolniefi:

j)  wyznaczenie wcze$niej ujetych instrumentéw finansowych (paragrafy D19-D19C),

r)  wspdlne ustalenia umowne (paragraf D31),

s)  koszty usuwania nadkladu na etapie produkcji w kopalniach odkrywkowych (paragraf D32),
oraz

t)  wyznaczenie uméw kupna lub sprzedazy skladnikéw niefinansowych (paragraf D33).
Jednostka nie stosuje poprzez analogie tych zwolnienn w odniesieniu do innych pozycji.

D14 Jezeli jednostka sporzadza jednostkowe sprawozdanie finansowe, MSR 27 wymaga od jednostki, aby
inwestycje w jednostkach zaleznych, wspdlnych przedsigwzigciach i jednostkach stowarzyszonych
ujmowata:

a)  w cenie nabycia; albo

b)  zgodnie z MSSF 9.
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D15 Jezeli jednostka stosujagca MSSF po raz pierwszy wycenia takg inwestycje w cenie nabycia zgodnie
z MSR 27, w jednostkowym sprawozdaniu otwarcia z sytuacji finansowej wedlug MSSF wycenia te
inwestycje w jednej z ponizszych kwot:

a)  cenie nabycia ustalonej zgodnie z MSR 27; albo
b)  zakladanym koszcie. Zakladanym kosztem takiej inwestycji jest:

(i) warto$¢ godziwa na dzien przejscia na MSSF przez jednostke w jej jednostkowym
sprawozdaniu finansowym; albo

(i) warto$¢ bilansowa ustalona na ten dzien zgodnie z wczesniej stosowanymi ogélnie
przyjetymi zasadami rachunkowosci.

Jednostka stosujaca MSSF po raz pierwszy moze wybraé opcje (i) lub (i) do wyceny swoich
inwestycji w kazdej jednostce zaleznej, wspolnym przedsigwzigciu i jednostce stowarzyszonej,
ktora postanowi wyceni¢ w oparciu o zakladany koszt.

Wyznaczenie wcze$niej ujetych instrumentéw finansowych

D19  MSSF 9 zezwala na wyznaczenie zobowigzania finansowego (pod warunkiem ze spelnia ono
okreslone kryteria) jako zobowigzania finansowego wycenianego w wartosci godziwej przez wynik
finansowy. Niezaleznie od tego wymogu jednostka moze wyznaczy¢, na dzien przejscia na MSSF,
dowolne zobowigzanie finansowe jako wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy,
pod warunkiem ze zobowigzanie spelnia na ten dzien kryteria okre$lone w paragrafie 4.2.2 MSSF
9.

D19 A Jednostka moze wyznaczy¢ skladnik aktywéw finansowych jako wyceniany w wartosci godziwej
przez wynik finansowy zgodnie z paragrafem 4.1.5 MSSF 9 na podstawie faktéw i okolicznosci
wystepujacych na dziefi przejscia na MSSF.

D19B Jednostka moze wyznaczy¢ inwestycje w instrument kapitalowy jako wyceniang w wartosci
godziwej przez inne calkowite dochody zgodnie z paragrafem 5.7.5 MSSF 9 na podstawie faktéw
i okolicznosci wystepujacych na dzien przejscia na MSSF.

D19C W przypadku zobowiazania finansowego wyznaczonego jako zobowigzanie finansowe wyceniane
w warto$ci godziwej przez wynik finansowy jednostka ustala, na podstawie faktéw i okolicznosci
wystepujacych na dzien przejScia na MSSF, czy podejScie opisane w paragrafie 5.7.7 MSSF 9
doprowadzitoby do powstania niedopasowania ksiggowego w wyniku finansowym.

Wycena skladnika aktywoéw finansowych lub zobowigzania finansowego w wartoéci godziwej
w momencie poczatkowego ujecia

D20 Niezaleznie od wymogéw okreslonych w paragrafach 7 i 9 jednostka moze stosowal wymogi
okreslone w paragrafie B5.1.2 A pkt b) MSSF 9 prospektywnie w odniesieniu do transakeji zawartych
w dniu lub po dniu przejscia na MSSF.

Wyznaczenie uméw kupna lub sprzedazy skladnikéw niefinansowych

D33 MSSF 9 zezwala na wyznaczenie okre$lonych uméw kupna lub sprzedazy skladnikéw niefinansowych
w momencie zawarcia jako wycenianych w warto$ci godziwej przez wynik finansowy (zob. paragraf
2.5 MSSF 9). Niezaleznie od tego wymogu jednostka moze wyznaczy¢, na dzien przejScia na MSSF,
umowy juz istniejace na ten dzieft jako wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy, ale
tylko jezeli na ten dzien spelniajg one wymogi okreslone w paragrafie 2.5 MSSF 9 i jednostka
wyznacza w ten sposob wszystkie podobne umowy.

C4 W dodatku E dodano nagléwek oraz paragrafy E1 i E2:

Zwolnienie z wymogu przeksztalcania informacji poréwnawczych dla MSSF 9

E1 Jezeli pierwszy okres sprawozdawczy jednostki, w ktérym zastosowano MSSF, rozpoczyna si¢ przed 1
stycznia 2019 r. i jednostka stosuje pelng wersje MSSF 9 (wydanego w 2014 r), informacje
poréwnawcze w pierwszym sprawozdaniu finansowym jednostki sporzadzonym zgodnie z MSSF nie
muszg by¢ zgodne z MSSF 7 Instrumenty finansowe: ujawnianie informacji lub pelng wersja MSSF 9
(wydanego w 2014 r.) w zakresie, w jakim ujawnienia informacji wymagane zgodnie z MSSF 7 dotycza
pozycji objetych zakresem MSSF 9. W przypadku takich jednostek odniesienia do ,dnia przejScia na
MSSF” oznaczajg, wylacznie w przypadku MSSF 7 i MSSF 9 (2014), poczatek pierwszego okresu
sprawozdawczego, w ktérym zastosowano MSSF.
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E2 Jednostka, ktéra postanawia przedstawi¢ informacje poréwnawcze niezgodne z MSSF 7 i pelng wersja
MSSF 9 (wydanego w 2014 r.), w pierwszym roku przejscia:

a)  stosuje wymogi wczesniej stosowanych ogdlnie przyjetych zasad rachunkowosci zamiast
wymogéw MSSF 9 w odniesieniu do informacji poréwnawczych dotyczacych pozycji objetych
zakresem MSSF 9;

b)  ujawnia ten fakt wraz z zasadami przyjetymi do sporzadzenia tych informacji;

¢) traktuje wszelkie korekty migdzy sprawozdaniem z sytuacji finansowej na dzien sprawozdawczy
okresu poréwnawczego (tj. sprawozdaniem z sytuacji finansowej, ktére zawiera informacje
poréwnawcze sporzadzone zgodnie z wczeSniej stosowanymi ogélnie przyjetymi zasadami
rachunkowosci) a sprawozdaniem z sytuacji finansowej na poczatek pierwszego okresu sprawoz-
dawczego, w ktérym zastosowano MSSF (tj. pierwszego okresu, w ktérym uwzgledniono
informacje zgodne z MSSF 7 i pelng wersja MSSF 9 (wydanego w 2014 r.)), jako wynikajace ze
zmiany zasad (polityki) rachunkowosci i ujawnia informacje wymagane zgodnie z paragrafem 28
pkt a)—e) oraz pkt f) ppkt (i) MSR 8. Paragraf 28 pkt f) ppkt (i) ma zastosowanie wylacznie do
kwot przedstawionych w sprawozdaniu z sytuacji finansowej na dzien sprawozdawczy okresu
poréwnawczego;

d)  stosuje paragraf 17 pkt ¢) MSR 1 w celu zapewnienia dodatkowych ujawnien, jesli spelnienie
konkretnych wymogéw MSSF nie wystarcza, aby umozliwi¢ uzytkownikom zrozumienie wplywu
poszczeg6lnych transakcji, innych zdarzen i warunkéw na sytuacje finansowa i wyniki finansowe
jednostki.

MSSF 2 Platnosci w formie akcji
C5 Paragraf 6 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie, a paragraf 63C zostal dodany.

6. Niniejszy standard nie ma zastosowania do transakcji platnosci w formie akcji, w ktorych jednostka
otrzymuje lub nabywa dobra lub ustugi w ramach umowy objetej zakresem paragraféw 8-10 MSR
32 Instrumenty finansowe: prezentacja (zaktualizowanego w 2003 r.) [przypis pominieto] lub paragraféw
2.4-2.7 MSSF 9 Instrumenty finansowe.

63C Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf 6. Jednostka stosuje t¢ zmiane,
stosujac MSSF 9.

MSSF 3 Polgczenia jednostek

C6 Paragrafy 16, 42, 53, 56 i 58 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, paragrafy 64 A, 64D
i 64H zostaly skreslone, a paragraf 64L zostal dodany.

16. W niektorych sytuacjach MSSF okreslaja inne ksiggowe podejScia w zaleznosci od tego, w jaki
sposéb jednostka klasyfikuje lub wyznacza dany skladnik aktywéw lub dane zobowigzanie.
Przyklady klasyfikacji lub wyznaczenia dokonywanego przez jednostke przejmujaca na podstawie
odnos$nych warunkéw istniejacych na dzien przejecia obejmuja, ale nie ograniczaja si¢ do:

a)  klasyfikacji poszczegdlnych aktywéw finansowych i zobowigzan finansowych jako wyceniane
w wartosci godziwej przez wynik finansowy lub w zamortyzowanym koszcie lub jako skfadnik
aktywow finansowych wyceniany w wartosci godziwej przez inne calkowite dochody zgodnie
z MSSF 9 Instrumenty finansowe;

b)  wyznaczenia instrumentu pochodnego jako instrument zabezpieczajacy zgodnie z MSSF 9;
oraz

¢) oceny, czy wbudowany instrument pochodny powinien zosta¢ oddzielony od umowy
zasadniczej zgodnie z MSSF 9 (co jest przedmiotem ,klasyfikacji” w rozumieniu niniejszego
MSSE).

42. W polaczeniu jednostek realizowanym etapami jednostka przejmujaca ponownie wycenia uprzednio
nalezagce do niej udzialy kapitalowe w jednostce przejmowanej w wartoéci godziwej na dzief
przejecia i ujmuje powstale ewentualnie w ten sposéb zysk lub strate w wyniku finansowym lub
innych catkowitych dochodach, stosownie do okolicznosci. We wcze$niejszych okresach sprawozda-
wezych jednostka przejmujgca mogla uja¢ zmiany wartosci posiadanych udzialéw kapitalowych
w jednostce przejmowanej w innych catkowitych dochodach. Jezeli tak bylo, kwote, ktora zostala
ujeta w innych catkowitych dochodach ujmuje si¢ w oparciu o te¢ samg zasade, ktéra bylaby
wymagana, gdyby jednostka przejmujaca zbyla bezposrednio wczesniej posiadane udzialy
kapitalowe.
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53. Koszty powigzane z przejeciem s3 to koszty, ktore jednostka przejmujaca ponosi, aby doprowadzié
do polaczenia jednostek. Koszty te obejmuja wynagrodzenie za znalezienie, oplaty z tytulu ustug
doradczych, prawnych, rachunkowosci, wyceny oraz oplaty za inne uslugi profesjonalne lub
doradcze, koszty ogélnej administracji, w tym koszty utrzymania wewnetrznego departamentu ds.
przejeé, oraz koszty rejestracji i emisji dtuznych i kapitalowych papieréw wartosciowych. Jednostka
przejmujaca ujmuje koszty zwigzane z przejeciem jako koszty okreséw, w ktérych koszty te sg
ponoszone w zamian za otrzymane ustlugi, z jednym wyjatkiem. Koszty emisji dluznych
i kapitalowych papieréw wartosciowych ujmuje si¢ zgodnie z MSR 32 1 MSSF 9.

56. Po poczatkowym ujeciu oraz do czasu rozliczenia, umorzenia lub wygasniecia zobowigzania
jednostka przejmujagca wycenia zobowigzanie warunkowe ujete w ramach polaczenia jednostek
W wyzszej z nastepujacych wartosci:

a)  kwoty, jaka zostalaby ujeta zgodnie z MSR 37; oraz

b)  poczatkowo ujetej kwoty, w odpowiednich przypadkach pomniejszonej o skumulowang kwote
dochodéw ujmowanych zgodnie z zasadami MSSF 15 Przychody z uméw z klientami.

Wymég ten nie ma zastosowania do uméw ujmowanych zgodnie z MSSF 9.

58. Niektére zmiany wartosci godziwej zaplaty warunkowej, ktore jednostka przejmujaca ujmuje po
dniu przejecia, mogg by¢ skutkiem dodatkowych informacji uzyskanych przez nig po tym dniu na
temat faktéw i okolicznosci, ktdre istnialy na dziei przejecia. Zmiany takie sg korektami z okresu
wyceny zgodnie z paragrafami 45-49. Jednakze zmiany wynikajace z nastepujacych po dniu
przejecia zdarzeni takich jak osiggnigcie okreslonego pulapu przychodéw, uzyskanie okreslonej ceny
sprzedazy akcji lub przelom w projekcie badawczo-rozwojowym nie s korektami z okresu wyceny.
Jednostka przejmujaca ujmuje zmiany warto$ci godziwej zaplaty warunkowej, ktdre nie s korektami
z okresu wyceny, w nastepujacy sposob:

a)
Inna zaplata warunkowa, ktéra:

(i) jest objeta zakresem MSSF 9, jest wyceniana w wartosci godziwej na kazdy dzien
sprawozdawczy, a zmiany wartosci godziwej ujmuje si¢ w wyniku finansowym zgodnie
z MSSF 9;

(i) nie jest objeta zakresem MSSF 9, jest wyceniana w warto$ci godziwej na kazdy dzien
sprawozdawczy, a zmiany wartosci godziwej ujmuje si¢ w wyniku finansowym.

64 A [usuniety]
64D [usuniety]
64H [usuniety]

64L Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragrafy 16, 42, 53, 56, 58 i B41 oraz
skre§lono paragrafy 64 A, 64D i 64H. Jednostka stosuje te zmiany, stosujagc MSSF 9.

W zalgczniku B paragraf B41 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie:

B41 Jednostka przejmujaca nie ujmuje odrebnie na dzien przejecia odpiséw aktualizujacych z tytutu
wyceny aktywéw nabytych w ramach polaczenia jednostek, wycenianych w warto$ciach godziwych
na dzien przejecia, gdyz skutki niepewnosci dotyczacej przyszlych przeplywédw pienigznych sg
uwzglednione w wycenie ich warto$ci godziwych. Dla przykladu, poniewaz niniejszy MSSF wymaga
od jednostki przejmujacej wyceny nabytych naleznosci, w tym pozyczek, w ich wartosci godziwej na
dzien przejecia w ramach ujecia polaczenia jednostek, jednostka przejmujgca nie ujmuje odrgbnie
odpiséw aktualizujacych z tytulu wyceny wynikajacych z umowy przeplywéw pienig¢znych, ktore sg
uznane za nieSciagalne na ten dzien, ani odpisu na oczekiwane straty kredytowe.

MSSF 4 Umowy ubezpieczeniowe

c8

[Nie dotyczy wymogow]
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Cc9 Paragrafy 3, 4, 7, 8, 12, 34, 35 i 45 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, paragrafy 41C,
41D i 41F zostaly skreslone, a paragraf 41H zostal dodany:

3. Niniejszy MSSF nie odnosi si¢ do innych aspektéw zasad rachunkowosci ubezpieczycieli, takich jak np.
zasady dotyczace aktywéw finansowych posiadanych przez ubezpieczycieli oraz zobowigzaf
finansowych wystawianych przez ubezpieczycieli (zob. MSR 32 Instrumenty finansowe: prezentacja, MSSF
7 oraz MSSF 9 Instrumenty finansowe), z wyjatkiem przepiséw przejSciowych zamieszczonych
w paragrafie 45.

4. Jednostka nie stosuje niniejszego standardu w odniesieniu do:

a)

d) umoéw gwarangji finansowej, chyba ze wystawca uprzednio wyraznie podkreslit, ze uwaza takie
umowy za umowy ubezpieczeniowe i zastosowal rachunkowo$¢ majacg zastosowanie do uméw
ubezpieczeniowych, w ktérym to przypadku moze on podjaé decyzje o stosowaniu do tego
rodzaju uméw gwarancji finansowej albo postanowien MSR 32, MSSF 7 i MSSF 9 albo
postanowiefi niniejszego standardu. Wystawca moze podjaé taka decyzje oddzielnie dla kazdej
umowy, z tym ze wybér dokonany dla danej umowy jest niecodwotalny;

e)

7. MSSF 9 wymaga, aby jednostka oddzielifa niektore wbudowane instrumenty pochodne od umowy
zasadniczej, wycenita je w wartosci godziwej i uwzglednita zmiany ich wartoci godziwej w wyniku
finansowym. MSSF 9 ma zastosowanie do instrumentéw pochodnych wbudowanych w umowe
ubezpieczeniows, o ile wbudowany instrument pochodny sam nie jest umowa ubezpieczeniows.

8. W ramach wyjatku od wymogéw MSSF 9, ubezpieczyciel nie musi oddziela¢ i wyceniaé w wartosci
godziwej opcji ubezpieczonego dotyczacej odstgpienia od umowy ubezpieczeniowej za stala kwote
(lub za kwote okreslong w oparciu o kwote stala i stope procentows), nawet wowczas, gdy cena
wykonania opgji rézni si¢ od wartosci bilansowej zobowigzania ubezpieczeniowego. Wymogi MSSF 9
stosuje si¢ jednak do opcji sprzedazy lub opcji wykupu przez posiadacza (ang. cash surrender option)
wbudowanych w umowe ubezpieczeniowa, jezeli warto§¢ wykupu zmienia si¢ wraz ze zmiang
zmiennej finansowej (takiej jak cena lub indeks akcji lub towaru) albo zmiennej niefinansowej, ktéra
nie jest specyficzna dla ktérejkolwiek ze stron umowy. Ponadto wymogi te maja réwniez zastosowanie
wowczas, gdy mozliwo$¢ skorzystania z opcji sprzedazy lub opcji wykupu przez posiadacza powstaje
na skutek zmiany takiej zmiennej (np. mozna skorzysta¢ z opcji sprzedazy, jezeli indeks gieldowy
osiggnie okreslony poziom).

12. Aby rozdzieli¢ umowe, ubezpieczyciel:
a)  stosuje niniejszy standard w odniesieniu do skladnika ubezpieczeniowego;
b)  stosuje MSSF 9 do skladnika depozytowego.

34. Niektére umowy ubezpieczeniowe zawierajg uznaniowe udzialy w zyskach, jak réwniez element
gwarantowany. Wystawca takiej umowy:

a)

d)  jezeli umowa zawiera wbudowany instrument pochodny objety zakresem MSSF 9, stosuje MSSF
9 do tego wbudowanego instrumentu pochodnego;

Uznaniowe udzialy w zyskach w instrumentach finansowych

35. Wymogi przedstawione w paragrafie 34 odnosza si¢ takze do instrumentu finansowego zawiera-
jacego udzialy uznaniowe. Ponadto:

a)  jezeli wystawca klasyfikuje udzial uznaniowy w caloici jako zobowigzanie, to przeprowadza
test wystarczalno$ci zobowigzan zgodnie z zapisami paragraféw 15-19 w odniesieniu do calej
umowy (tzn. zaréwno do elementu gwarantowanego, jak i udzialu uznaniowego). Wystawca nie
musi ustala¢ kwoty, ktéra wynikalaby z zastosowania MSSF 9 w odniesieniu do elementu
gwarantowanego;
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C10

C11

41C

41D

41F

41H

45.

9

jezeli wystawca klasyfikuje udzial uznaniowy w czesci lub calosci jako osobny sktadnik kapitatu
wlasnego, to zobowigzanie ujete w odniesieniu do calej umowy nie powinno by¢ mniejsze niz
kwota, ktéra wynikalaby z zastosowania MSSF 9 w stosunku do elementu gwarantowanego.
Kwota taka obejmuje wewnetrzng warto$¢ opcji odstapienia od umowy, lecz nie musi
obejmowac jej wartoici w czasie, jezeli paragraf 9 zwalnia t¢ opcje od wyceny w wartosci
godziwej. Wystawca nie musi ujawniaé kwoty, ktéra wynikalaby z zastosowania MSSF 9
w stosunku do elementu gwarantowanego, ani tez nie musi wykazywa¢ jej oddzielnie. Ponadto
wystawca nie musi okre$la¢ tej kwoty, jezeli catkowite ujete zobowigzanie jest wyraznie
wigksze;

[usuniety]

[usuniety]

[usuniety]

Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragrafy 3, 4, 7, 8, 12, 34, 35 i 45,
zalacznik A oraz paragrafy B18-B20, jak réwniez skreslono paragrafy 41C, 41D i 41F. Jednostka
stosuje te zmiany, stosujagc MSSF 9.

Niezaleznie od postanowien paragrafu 4.4.1 MSSF 9, jezeli ubezpieczyciel zmienia zasady rachun-
kowosci dla zobowigzan ubezpieczeniowych, wowczas zezwala sig, lecz nie wymaga, aby dokonana
zostata ponowna klasyfikacja niekt6rych lub wszystkich jego aktywéw finansowych, tak by byly one
wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik finansowy. Taka ponowna klasyfikacja jest dozwolona,
jesli ubezpieczyciel zmienia zasady rachunkowosci, gdy po raz pierwszy stosuje niniejszy MSSF, oraz
jesli dokonuje pdzniejszych zmian zasad rachunkowosci dopuszczonych przez paragraf 22. Ponowna
klasyfikacja stanowi zmiang zasad rachunkowosci, w zwiazku z tym ma zastosowanie MSR 8.

W zalgczniku A termin ,skfadnik depozytowy” zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie:

Skladnik depozytowy Element umowy, ktory nie jest traktowany jako instrument pochodny w mysl

MSSF 9, a ktéry wchodzilby w zakres MSSF 9, gdyby stanowil samodzielny
instrument.

W zalgczniku B paragrafy B18-B20 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie:

B18 Ponizej podano przyktady uméw, ktére s3 umowami ubezpieczeniowymi, jezeli przeniesienie ryzyka
ubezpieczeniowego jest znaczne:

B19

a)

8

h)

ubezpieczenie kredytu przewidujace dokonanie okreslonych platnosci rekompensujacych
posiadaczowi stratg, jaka poniesie z powodu niedokonania przez okreSlonego dluznika
platnosci w przypadajacym terminie, zgodnie z pierwotnymi lub zmienionymi warunkami
instrumentu dluznego. Tego rodzaju umowy moga mie¢ rézne formy prawne, takie jak
gwarancja, niektére rodzaje akredytywy, umowa o poreczenie splaty wierzytelnosci lub umowa
ubezpieczeniowa. Jednak, mimo ze umowy te spelniajg definicje umowy ubezpieczeniowej, to
spetniaja one takze definicje umowy gwarangji finansowej zgodnie z MSSF 9 oraz wchodza
w zakres MSR 32 [przypis pominigto] i MSSF 9, natomiast nie wchodza w zakres niniejszego
MSSF (zob. paragraf 4 pkt d)). Niemniej jednak, jesli wystawca uméw gwarancji finansowej
uprzednio wyraznie podkresli, Ze uwaza takie umowy za umowy ubezpieczeniowe,
i zastosowal rachunkowo$¢ majacg zastosowanie do uméw ubezpieczeniowych, moze on podjaé
decyzje o stosowaniu do tego rodzaju uméw gwarancji finansowej albo postanowien MSR 32
[przypis pominieto] i MSSF 9 albo postanowien niniejszego standardu;

Ponizej podano przyklady uméw niebedacych umowami ubezpieczeniowymi:

a)

e)

instrumenty pochodne, ktére nakladaja na jedng ze stron ryzyko finansowe, lecz nie ryzyko
ubezpieczeniowe, gdyz wymagaja, aby strona ta dokonala platnosci jedynie na podstawie zmian
co najmniej jednej okreslonej stopy procentowej, ceny instrumentu finansowego, ceny towaru,
kursu walutowego, indeksu cen lub stép, ratingu kredytowego lub indeksu kredytowego, badz
tez innej zmiennej, pod warunkiem ze zmienna niebedaca zmienng finansowg nie jest
specyficzna dla ktérejkolwiek ze stron umowy (zob. MSSF 9);
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f)  gwarancja powiazana z kredytem (albo akredytywa, umowa o poreczenie splaty wierzytelnosci
lub umowa ubezpieczeniowa), ktéra wymaga platnosci nawet wowczas, gdy posiadacz nie
ponidst szkody przez to, ze dtuznik nie dokonat platnosci w terminie (zob. MSSF 9);

8

B20 Jezeli z tytulu uméw opisanych w paragrafie B19 powstaja aktywa finansowe lub zobowigzania
finansowe, to wchodzg one w zakres MSSF 9. Oznacza to miedzy innymi, Ze strony umowy stosuja
tzw. rachunkowos¢ depozytows, ktéra obejmuje nastepujace kwestie:

a)

MSSF 5 Aktywa trwale przeznaczone do sprzedazy oraz dzialalno$¢ zaniechana

C12 Paragraf 5 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie, paragrafy 44F i 44] zostaly skreslone,
a paragraf 44K zostal dodany:

5. Postanowienia niniejszego MSSF [przypis pomini¢to] dotyczace wyceny nie odnosza si¢ do
wymienionych ponizej aktywow, objetych postanowieniami wymienionych MSSF, bedacych badz
pojedynczym skladnikiem aktywow badz elementem grupy do zbycia:

a)
¢)  aktywa finansowe wchodzace w zakres standardu MSSF 9 Instrumenty finansowe;
d)

44F [usuniety]

44]  [usuniety]

44K Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf 5 oraz skreslono paragrafy 44F
i 44J. Jednostka stosuje te zmiany, stosujgc MSSF 9.

MSSF 7 Instrumenty finansowe: ujawnianie informacji

C13 Paragrafy 2-5, 8-11, 14, 20, 28-30, 36 i 42C—42E zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie,
paragrafy 12, 12 A, 16, 22-24, 37, 44E, 44F i 44H-44], 44N, 445-44 W, 44Y zostaly skreSlone, a liczne
nagléwki oraz paragrafy 5 A, 10 A, 11 A, 11B, 12B-12D, 16 A, 20 A, 21 A-21D, 22 A-22C, 23 A-23F,
24 A-24G, 35 A-35N, 421-42S, 447 i 44ZA zostaly dodane.

2. Zasady okreSlone w niniejszym MSSF uzupelniajg zasady ujmowania, wyceny i prezentacji aktywéw
finansowych i zobowiazan finansowych przedstawione w MSR 32 Instrumenty finansowe: prezentacja
i w MSSF 9 Instrumenty finansowe.

ZAKRES

3. Do stosowania niniejszego MSSF zobowigzane s3 wszystkie jednostki w odniesieniu do wszystkich
rodzajow instrument6éw finansowych, z wylaczeniem:

a)  tych udzialéow w jednostkach zaleznych, jednostkach stowarzyszonych lub we wspdlnych
przedsiewzigciach, ktére s3 ujmowane zgodnie z MSSF 10 Skonsolidowane sprawozdania finansowe,
MSR 27 Jednostkowe sprawozdania finansowe lub MSR 28 Inwestycje w jednostkach stowarzyszonych
i wspdlnych przedsigwzigciach. Jednakze w niektérych przypadkach w MSSF 10, MSR 27 lub MSR
28 wymaga si¢ lub zezwala si¢, aby jednostka ujmowala udzialy w jednostkach zaleznych,
jednostkach stowarzyszonych lub we wspdlnych przedsiewzieciach w oparciu o MSSF 9;
w takich przypadkach jednostki stosuja wymogi okreslone w niniejszym MSSEF. Jednostki stosujg
réwniez niniejszy MSSF do wszystkich instrumentéw pochodnych powigzanych z udzialami
w jednostkach zaleznych, jednostkach stowarzyszonych lub we wspdlnych przedsigwzigciach,
chyba ze dany instrument pochodny spenia definicje instrumentu kapitalowego okreslona
w MSR 32;
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d)  uméw ubezpieczeniowych zgodnie z ich definicja w MSSF 4 Umowy ubezpieczeniowe. Jednakze
niniejszy standard stosuje si¢ do instrumentéw pochodnych wbudowanych w umowy ubezpie-
czeniowe, je$li MSSF 9 wymaga, aby jednostka ujmowala je oddzielnie. Ponadto wystawca
stosuje niniejszy standard do umdéw gwarangji finansowej, jesli stosuje on MSSF 9 do ujmowania
i wyceny uméw; jednak jesli zgodnie z paragrafem 4 pkt d) MSSF 4 wystawca podejmie decyzje
o stosowaniu MSSF 4 do ich ujmowania i wyceny, stosuje on MSSF 4;

¢)  instrumentéw finansowych, uméw i obowigzkéw wynikajacych z transakeji platnosci w formie
akcji, do ktdérych ma zastosowanie MSSF 2 Platnosci w formie akdji, z tym wyjatkiem, Ze niniejszy
MSSF stosuje si¢ do umow objetych zakresem MSSF 9;

f

4. Niniejszy MSSF ma zastosowanie do ujetych i nieujetych instrumentéw finansowych. Ujete
instrumenty finansowe obejmuja aktywa finansowe i zobowigzania finansowe wchodzace w zakres
MSSF 9. Nieujete instrumenty finansowe obejmujg okreslone instrumenty finansowe, ktre mimo ze
nie wchodza w zakres MSSF 9, wchodzg w zakres niniejszego MSSF.

5. Niniejszy MSSF ma zastosowanie do uméw kupna lub sprzedazy sktadnikéw niefinansowych objetych
zakresem MSSF 9.

5 A Wymogi w zakresie ujawniania ryzyka kredytowego zawarte w paragrafach 35 A-35N maja
zastosowanie do tych praw, ktére w MSSF 15 Przychody z uméw z klientami okreslono jako ujmowane
zgodnie z MSSF 9 do celow ujecia zyskéw lub strat z tytulu utraty wartoci. Jezeli nie okreslono
inaczej, wszelkie odniesienia do aktywéw finansowych lub instrumentéw finansowych zawarte w tych
paragrafach obejmujg te prawa.

8. Warto$¢ bilansowa kazdej z okreSlonych ponizej kategorii okreslonych w MSSF 9 ujawnia si¢
w sprawozdaniu z sytuacji finansowej lub w informacji dodatkowej:

a) aktywow finansowych wycenianych w wartosci godziwej przez wynik finansowy, wykazujac
odrebnie (i) skladniki aktywéw finansowych wyznaczone jako wyceniane w ten sposéb
w momencie poczatkowego ujecia albo péZniej zgodnie z paragrafem 6.7.1 MSSF 9 oraz (ii)
skladniki aktywéw finansowych obowiazkowo wyceniane w wartosci godziwej przez wynik
finansowy zgodnie z MSSF 9;

b)—d) [usuniete]

e) zobowigzan finansowych wycenianych w wartoici godziwej przez wynik finansowy,
wykazujac odrebnie (i) zobowigzania finansowe wyznaczone jako wyceniane w ten sposob
w momencie poczgtkowego ujecia albo p6Zniej zgodnie z paragrafem 6.7.1 MSSF 9 oraz (i)
zobowigzania finansowe obowigzkowo spelniajace definicje przeznaczonych do obrotu
zawartg w MSSF 9;

f) aktywow finansowych wycenianych w zamortyzowanym koszcie;
2) zobowigzan finansowych wycenianych w zamortyzowanym koszcie;
h) aktywow finansowych wycenianych w warto$ci godziwej przez inne calkowite dochody,

wykazujac odrebnie (i) skladniki aktywéw finansowych wyceniane w wartosci godziwej
przez inne catkowite dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A MSSF 9; oraz (ii) inwestycje
w instrumenty kapitalowe wyznaczone jako wyceniane w ten sposéb w momencie
poczatkowego ujecia zgodnie z paragrafem 5.7.5 MSSF 9.

Aktywa finansowe lub zobowigzania finansowe wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy

9. Jezeli jednostka wyznaczyta skladnik aktywéw finansowych (lub grupe aktywéw finansowych) jako
wyceniany w wartosci godziwej przez wynik finansowy, ktéry to skladnik w innym przypadku bytby
wyceniany w warto$ci godziwej przez inne catkowite dochody lub w zamortyzowanym koszcie, to
ujawnia:

a)  maksymalng ekspozycje skladnika aktywéw finansowych (lub grupy aktywéw finansowych) na
ryzyko kredytowe (zob. paragraf 36 pkt a)) na koniec okresu sprawozdawczego;
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b) kwotg, o ktéra wszelkie powigzane kredytowe instrumenty pochodne lub podobne
instrumenty zmniejszajg t¢ maksymalna ekspozycje na ryzyko kredytowe (zob. paragraf 36 pkt
b));

¢) kwote zmiany, w danym okresie i narastajgco, wartosci godziwej skladnika aktywéw
finansowych (lub grupy aktywéw finansowych), ktéra wynika ze zmian ryzyka kredytowego
odnoszacego si¢ do skladnika aktywéw finansowych, ustalona:

(i)

d) kwote zmiany wartosci godziwej wszelkich powigzanych kredytowych instrumentéw
pochodnych lub podobnych instrumentéw, jaka nastapita w danym okresie i narastajaco od
momentu wyznaczenia skladnika aktywéw finansowych.

10. Jezeli jednostka wyznaczyla zobowigzanie finansowe jako wyceniane w wartoci godziwej przez
wynik finansowy zgodnie z paragrafem 4.2.2 MSSF 9 i wymaga si¢, by prezentowala skutki zmian
ryzyka kredytowego tego zobowigzania w innych catkowitych dochodach (zob. paragraf 5.7.7 MSSF
9), to ujawnia:

a)  kwote zmiany, narastajgco, wartosci godziwej zobowigzania finansowego, ktéra wynika ze
zmian ryzyka kredytowego tego zobowigzania (zob. paragrafy B5.7.13-B5.7.20 MSSF 9 w celu
uzyskania objasnieft dotyczacych ustalenia skutkéw zmian ryzyka kredytowego zobowiazania);

b)  rbéznice miedzy warto$cig bilansowsg zobowigzania finansowego a kwota, ktérg jednostka
bylaby zobowiazana na mocy umowy zaplaci¢ beneficjentowi zobowigzania w terminie
wymagalnosci;

c)  wszelkie przeniesienia skumulowanego zysku lub straty w obrebie kapitalu wlasnego w danym
okresie, w tym przyczyny tych przeniesien;

d) jezeli w danym okresie zaprzestano ujmowania zobowigzania, ewentualng kwote
przedstawiong w innych catkowitych dochodach, ktéra zostala zrealizowana w momencie
zaprzestania ujmowania.

10 A Jezeli jednostka wyznaczyla zobowigzanie finansowe jako wyceniane w wartosci godziwej przez
wynik finansowy zgodnie z paragrafem 4.2.2 MSSF 9 i wymaga si¢, by prezentowala wszystkie
zmiany warto$ci godziwej tego zobowigzania (w tym skutki zmian ryzyka kredytowego
zobowigzania) w wyniku finansowym (zob. paragraf 5.7.7 i 5.7.8 MSSF 9), to ujawnia:

a)  kwote zmiany, w danym okresie i narastajgco, wartoci godziwej zobowigzania finansowego
wynikajacg ze zmian ryzyka kredytowego tego zobowigzania (zob. paragrafy B5.7.13-B5.7.20
MSSF 9 w celu uzyskania obja$niefi dotyczacych ustalenia skutkéw zmian ryzyka kredytowego
zobowigzania); oraz

b)  réznice miedzy wartoscia bilansowa zobowigzania finansowego a kwota, ktérg jednostka
bylaby zobowiazana na mocy umowy zaplaci¢ beneficjentowi zobowigzania w terminie
wymagalnosci.

11.  Jednostka ujawnia réwniez:

a)  szczegGlowy opis metod stosowanych w celu zapewnienia zgodno$ci z wymaganiami
okreslonymi w paragrafie 9 pkt c), paragrafie 10 pkt a) i paragrafie 10 A pkt a) oraz
w paragrafie 5.7.7 pkt a) MSSF 9, w tym wyjasnienie, dlaczego metody uznaje si¢ za wlasciwe;

b)  jezeli jednostka jest zdania, ze informacje ujawnione przez nig w sprawozdaniu z sytuacji
finansowej lub w informacji dodatkowej w celu zapewnienia zgodnosci z wymaganiami
okreslonymi w paragrafie 9 pkt c), paragrafie 10 pkt a) lub paragrafie 10 A pkt a) lub
w paragrafie 5.7.7 pkt a) MSSF 9, nie odzwierciedlajg rzetelnie zmiany wartosci godziwej
skladnika aktywéw finansowych lub zobowigzania finansowego wynikajacej ze zmian jego
ryzyka kredytowego — przyczyny, dla ktérych doszla do takiego wniosku, oraz czynniki, ktore
jej zdaniem sg istotne;
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c)  szczegblowy opis metodyki lub metodyk stosowanych w celu ustalenia, czy prezentacja
skutkéw zmian ryzyka kredytowego zobowigzania w innych catkowitych dochodach doprowa-
dzitaby do powstania lub zwigkszenia niedopasowania ksiggowego w wyniku finansowym
(zob. paragrafy 5.7.7 i 5.7.8 MSSF 9). Jezeli wymaga si¢, by jednostka prezentowala skutki
zmian ryzyka kredytowego zobowigzania w wyniku finansowym (zob. paragraf 5.7.8 MSSF 9),
ujawnienie informacji musi obejmowal szczegdlowy opis powigzania ekonomicznego
opisanego w paragrafie B5.7.6 MSSF 9.

Inwestycje w instrumenty kapitatowe wyznaczone jako wyceniane w wartosci godziwej przez inne
catkowite dochody

11 A Jezeli jednostka wyznaczyla inwestycje w instrumenty kapitalowe jako wyceniane w wartosci
godziwej przez inne catkowite dochody, zgodnie z paragrafem 5.7.5 MSSF 9, to ujawnia:

a)  ktére inwestycje w instrumenty kapitalowe zostaly wyznaczone jako wyceniane w wartosci
godziwej przez inne catkowite dochody;

b)  przyczyny zastosowania tego wariantu prezentacji;
¢)  warto$¢ godziwg kazdej takiej inwestycji na koniec okresu sprawozdawczego;

d)  dywidendy ujete w trakcie danego okresu, wykazujac odrgbnie dywidendy powiazane
z inwestycjami, ktérych ujmowania zaprzestano w trakcie okresu sprawozdawczego, oraz
dywidendy powigzane z inwestycjami utrzymywanymi na koniec okresu sprawozdawczego;

e)  wszelkie przeniesienia skumulowanego zysku lub straty w obrebie kapitalu wlasnego
w danym okresie, w tym przyczyny tych przeniesier;

11B Jezeli w trakcie okresu sprawozdawczego jednostka zaprzestala ujmowania inwestycji
w instrumenty kapitalowe wyceniane w wartoci godziwej przez inne catkowite dochody, to
ujawnia:

a)  przyczyny zbycia tych inwestycji;
b)  warto$¢ godziwa tych inwestycji na dziefi zaprzestania ujmowania;
¢)  skumulowany zysk lub strate z tytulu zbycia.

12-12 A [usunigte]

12B Jednostka ujawnia, czy w biezacym okresie sprawozdawczym lub w poprzednich okresach
sprawozdawczych dokonala przeklasyfikowania jakichkolwiek aktywéw finansowych zgodnie
z paragrafem 4.4.1 MSSF 9. W odniesieniu do kazdego takiego zdarzenia jednostka ujawnia:

a)  dzien przeklasyfikowania;

b)  szczegdlowe objasnienie zmiany modelu biznesowego oraz jakoSciowy opis jej wplywu na
sprawozdanie finansowe jednostki;

¢)  kwote przekwalifikowang do i z kazdej kategorii.

12C Dla kazdego okresu sprawozdawczego nastgpujacego po przeklasyfikowaniu i do momentu
zaprzestania ujmowania jednostka ujawnia w odniesieniu do aktywéw przeklasyfikowanych
z kategorii wycenianych w wartosci godziwej przez wynik finansowy do kategorii wycenianych
w zamortyzowanym koszcie lub w wartoci godziwej przez inne catkowite dochody zgodnie
z paragrafem 4.4.1 MSSF 9:

a)  efektywng stope procentows ustalong na dziefi przeklasyfikowania; oraz

b)  ujete przychody z tytulu odsetek.
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12D Jezeli od dnia ostatniego rocznego sprawozdania jednostka dokonala przeklasyfikowania
aktywow finansowych z kategorii wycenianych w wartoici godziwej przez inne catkowite
dochody do kategorii wycenianych w zamortyzowanym koszcie lub z kategorii wycenianych
w warto$ci godziwej przez wynik finansowy do kategorii wycenianych w zamortyzowanym
koszcie lub w wartosci godziwej przez inne calkowite dochody, to ujawnia:

a)  warto$¢ godziwg aktywow finansowych na koniec okresu sprawozdawczego; oraz

b)  warto$¢ godziwa zysku lub straty, ktére zostalyby ujete w wyniku finansowym lub
w innych calkowitych dochodach w trakcie okresu sprawozdawczego, jezeli skfadniki
aktywow finansowych nie zostalyby przekwalifikowane.

14. Jednostka ujawnia:

a)  warto$¢ bilansowg aktywow finansowych, ktére jednostka zastawila jako zabezpieczenie
zobowigzafi lub zobowigzan warunkowych, w tym kwoty przeklasyfikowane zgodnie
z paragrafem 3.2.23 pkt a) MSSF 9; oraz

b)  postanowienia i warunki ustanowienia zastawu.

16. [usuniety]

16 A Warto$¢ bilansowa aktywéw finansowych wycenianych w wartosci godziwej przez inne
catkowite dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A MSSF 9 nie zostaje pomniejszona o odpis na
oczekiwane straty kredytowe, a jednostka nie prezentuje odr¢bnie odpisu na oczekiwane straty
kredytowe w sprawozdaniu z sytuacji finansowej jako obnizenia warto$ci bilansowej skladnika
aktywow finansowych. Jednostka ujawnia jednakze odpis na oczekiwane straty kredytowe
w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego.

20. Jednostka ujawnia nastepujace pozycje przychodéw, kosztéw, zyskéw lub strat albo
w sprawozdaniu z catkowitych dochodéw, albo w informacji dodatkowej do sprawozdania
finansowego:

a)  zyski lub straty netto dotyczace:

(i) aktywéw finansowych lub zobowigzan finansowych wycenianych w wartosci
godziwej przez wynik finansowy, wykazujac odrebnie zyski lub straty netto
dotyczgce aktywéw finansowych lub zobowigzan finansowych wyznaczonych
jako wyceniane w ten sposéb w momencie poczgtkowego ujecia albo pdzniej
zgodnie z paragrafem 6.7.1 MSSF 9, oraz zyski lub straty netto dotyczace
aktywéw finansowych lub zobowigzan finansowych obowigzkowo wycenianych
w warto$ci godziwej przez wynik finansowy zgodnie z MSSF 9 (np. zobowigzan
finansowych spelniajacych definicje przeznaczonych do obrotu zawartg w MSSF
9). W przypadku zobowigzan finansowych wyznaczonych jako wyceniane
w warto$ci godziwej przez wynik finansowy jednostka wykazuje odrebnie kwote
zysku lub straty ujeta w innych catkowitych dochodach oraz kwote ujeta
w wyniku finansowym;

(i)—(iv) [usuniete]

) zobowigzaf finansowych wycenianych w zamortyzowanym koszcie;
(vi) aktywow finansowych wycenianych w zamortyzowanym koszcie;
(vii) inwestycji w instrumenty kapitalowe wyznaczone jako wyceniane w wartosci

godziwej przez inne calkowite dochody zgodnie z paragrafem 5.7.5 MSSF 9;

(viii) aktywow finansowych wycenianych w wartoéci godziwej przez inne catkowite
dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A MSSF 9, wykazujac odrebnie kwote
zysku lub straty ujeta w trakcie danego okresu w innych catkowitych dochodach
oraz kwote przeklasyfikowang po zaprzestaniu ujmowania z zakumulowanych
innych catkowitych dochodéw do wyniku finansowego danego okresu;
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b)  przychody z tytulu odsetek ogdlem i koszty z tytutu odsetek ogélem (obliczone z zastoso-
waniem metody efektywnej stopy procentowej) odnoszgce si¢ do aktywéw finansowych,
ktére s3 wyceniane w zamortyzowanym koszcie lub w wartosci godziwej przez inne
catkowite dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A MSSF 9 (wykazujac te kwoty odrebnie),
lub zobowigzan finansowych, ktére nie s3 wyceniane w wartoéci godziwej przez wynik

finansowy;

¢) przychody i koszty z tytulu oplat (inne niz kwoty uwzglednione podczas ustalania
efektywnej stopy procentowej), wynikajace z:

(i)  aktywow finansowych i zobowiazan finansowych, ktore nie sa wyceniane w wartosci
godziwej przez wynik finansowy; oraz

(i) dzialalnoSci powierniczej polegajacej na utrzymywaniu lub inwestowaniu aktywow
w imieniu oséb, powiernikow, programéw Swiadczeri emerytalnych i innych
instytucji.

d)  [usunigty]
e)  [usuniety]

20 A Jednostka ujawnia analiz¢ zyskéw lub strat ujetych w sprawozdaniu z catkowitych dochodéw
i wynikajacych z zaprzestania ujmowania aktywéw finansowych wycenianych w zamorty-
zowanym koszcie, wykazujac odrebnie zyski i straty wynikajace z zaprzestania ujmowania tych
aktywow finansowych. Ujawnienie to obejmuje informacje dotyczace przyczyn zaprzestania
ujmowania tych aktywoéw finansowych.

Rachunkowos¢ zabezpieczeri

21 A Jednostka stosuje wymogi dotyczace ujawniania informacji zawarte w paragrafach 21B-24F
w odniesieniu do tych ekspozycji na ryzyko, ktdre jednostka zabezpiecza i w przypadku ktérych
podejmuje decyzje o stosowaniu rachunkowosci zabezpieczef. Ujawnienia informacji dotyczace
rachunkowosci zabezpieczen zapewniajg informacje dotyczace:

a)  strategii zarzadzania ryzykiem jednostki oraz sposobu, w jaki jest ona stosowana w celu
zarzadzania ryzykiem;

b)  tego, w jaki sposéb dzialalno$¢ zabezpieczajaca jednostki moze mie¢ wplyw na kwote, rozklad
w czasie i niepewno$¢ jej przyszlych przeptywéw pienigznych; oraz

¢)  wplywu, jaki rachunkowos$¢ zabezpieczen miala na sprawozdanie z sytuacji finansowej
jednostki oraz jej sprawozdanie z catkowitych dochodéw i sprawozdanie ze zmian w kapitale
wlasnym.

21B  Jednostka przedstawia wymagane informacje w pojedynczej informacji dodatkowej lub w odrebnej
sekcji w jej sprawozdaniu finansowym Jednostka nie musi jednak powiela¢ informacji, ktére zostaly
juz przedstawione gdzie indziej, pod warunkiem ze informacje te s3 wlgczone poprzez odniesienie
ze sprawozdania finansowego do innego rodzaju sprawozdania, np. sprawozdania zarzadu lub
sprawozdania na temat ryzyka, do ktérych uzytkownicy sprawozdania finansowego maja dostep na
tych samych warunkach i w tym samym czasie jak w przypadku sprawozdania finansowego. Bez
informacji wlaczonych poprzez odniesienie sprawozdanie finansowe jest nickompletne.

21C W przypadku gdy przepisy paragraféw 22 A-24F wymagaja od jednostki rozréznienia ujawnianych
informacji wedlug kategorii ryzyka, jednostka okresla kazda kategorie ryzyka w oparciu
o ekspozycje na ryzyko, ktére jednostka postanawia zabezpieczy¢ i w przypadku ktorych stosowana
jest rachunkowos$¢ zabezpieczen. Jednostka okresla kategorie ryzyka spéjnie dla wszystkich ujawnien
informacji dotyczacych rachunkowosci zabezpieczen.

21D Aby osiggnal cele okreslone w paragrafie 21 A jednostka ustala (o ile ponizej nie okreslono inaczej)
stopieft szczegblowosci ujawnianych informacji, jaki nacisk kladzie na rézne aspekty wymogéw
dotyczacych ujawniania informacji, odpowiedni poziom zagregowania lub rozbicia oraz to, czy
uzytkownicy sprawozdania finansowego potrzebuja dodatkowych wyjasnien w celu oceny
ujawnionych informacji ilosciowych. Jednostka stosuje jednakze ten sam poziom zagregowania lub
rozbicia, jaki stosuje na potrzeby wymogéw dotyczacych ujawniania powigzanych informacji
okreslonych w niniejszym MSSF i MSSF 13 Ustalanie wartosci godziwej.
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Strategia zarzgdzania ryzykiem

22.  [usuniety]

22 A Jednostka wyjasnia swojg strategie zarzadzania ryzykiem w odniesieniu do kazdej kategorii ryzyka
ekspozycji na ryzyko, ktére jednostka postanawia zabezpieczy¢ i w przypadku ktérych stosowana
jest rachunkowo$¢ zabezpieczen. Wyjasnienie to powinno umozliwi¢ uzytkownikom sprawozdania
finansowego oceng (przyktadowo):

a)  sposobu, w jaki dochodzi do powstania kazdego rodzaju ryzyka;

b)  sposobu, w jaki jednostka zarzadza kazdym rodzajem ryzyka; obejmuje to kwestie, czy
jednostka zabezpiecza pozycje w calosci w odniesieniu do wszystkich rodzajéow ryzyka, czy tez
zabezpiecza komponent (lub komponenty) ryzyka danej pozycji i dlaczego;

c)  zakres ekspozycji na ryzyko, ktérymi jednostka zarzadza.

22B  Aby speni¢ wymogi okreslone w paragrafie 22 A, informacje powinny obejmowaé miedzy innymi
opis:

a)  instrumentéw zabezpieczajacych wykorzystywanych w celu zabezpieczenia ekspozycji na
ryzyko (oraz sposobu, w jaki s3 one wykorzystywane);

b)  sposobu, w jaki jednostka ustala powigzanie ekonomiczne miedzy instrumentem zabezpie-
czajacym i pozycja zabezpieczang do celéw oceny efektywnosci zabezpieczenia; oraz

c)  sposobu, w jaki jednostka okresla wskaznik zabezpieczenia, jak rowniez zrodel nieefektywnosci
zabezpieczenia.

22C W przypadku gdy jednostka wyznacza okre$lony komponent ryzyka jako pozycje zabezpieczang
(zob. paragraf 6.3.7 MSSF 9), przedstawia ona, w uzupelnieniu ujawnienia informacji wymaganych
zgodnie z paragrafami 22 A i 22B, jakosciowe lub ilosciowe informacje dotyczace:

a)  sposobu, w jaki jednostka okreslita komponent ryzyka wyznaczony jako pozycja zabezpieczana
(w tym opis charakteru powigzania miedzy komponentem ryzyka a calg pozycja); oraz

b)  sposobu, w jaki komponent ryzyka jest powigzany z calg pozycja (dla przykladu, wyznaczony
komponent ryzyka w przeszto$ci obejmowal Srednio 80 procent zmian wartosci godziwej calej
pozycji).

Kwota, rozklad w czasie oraz niepewno$¢ przysztych przeplywow pienigznych

23.  [usuniety]

23 A Jezeli nie zachodzi wylaczenie zgodnie z paragrafem 23C, jednostka ujawnia w podziale na kategorie
ryzyka informacje ilosciowe umozliwiajace uzytkownikom jej sprawozdania finansowego oceng
postanowiert i warunkéw instrumentéw zabezpieczajgcych oraz sposobu, w jaki majg one wplyw na
kwote, rozklad w czasie oraz niepewno$¢ przyszlych przeplywéw pienigznych jednostki.

23B  Aby spelni¢ wymogi okreslone w paragrafie 23 A, jednostka przedstawia podzial, ktéry ujawnia:
a)  profil rozkladu w czasie kwoty nominalnej instrumentu zabezpieczajacego; oraz

b)  w stosownych przypadkach — Srednig cen¢ lub stawke (na przyklad ceny wykonania lub ceny
terminowe kontraktu forward itp.) instrumentu zabezpieczajgcego.
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23C W sytuacjach, w ktérych jednostka czesto dokonuje aktualizacji (tj. rozwiazania i ponownego
ustanowienia) powiazania zabezpieczajacego, poniewaz zaréwno instrument zabezpieczajacy, jak
i pozycja zabezpieczana czesto sie zmieniaja (tj. jednostka wykorzystuje dynamiczny proces,
w ktérym zaréwno ekspozycja, jak i instrumenty zabezpieczajace stosowane do zarzadzania tg
ekspozycja nie pozostaja takie same przez dluzszy okres — jak np. w przykladzie opisanym
w paragrafie B6.5.24 pkt b) MSSF 9), jednostka:

a)  jest zwolniona z ujawniania informacji wymaganego zgodnie z paragrafami 23 A i 23B;
b)  ujawnia:

(i) informacje o tym, jaka jest ostateczna strategia zarzadzania ryzykiem w odniesieniu do
tych powiazan zabezpieczajacych;

(i) opis tego, w jaki sposéb uwzglednia ona swojg strategi¢ zarzagdzania ryzykiem poprzez
wykorzystanie rachunkowosci zabezpieczen i wyznaczenie tych konkretnych powigzan
zabezpieczajacych; oraz

(i) wskazanie, jak czesto powigzania zabezpieczajgce s3 rozwigzywane i ponownie
ustanawiane w ramach procesu jednostki odnoszacego si¢ do tych powigzan zabezpiecza-
jacych.

23D Jednostka ujawnia w podziale na kategorie ryzyka opis zrodel nieefektywnosci zabezpieczenia, co do
ktérych oczekuje sig, ze bedg mialy negatywny wplyw na powigzanie zabezpieczajace w trakcie jego
istnienia.

23E  Jezeli w ramach powigzania zabezpieczajacego pojawig si¢ inne Zrédia nieefektywnosci zabezpie-
czenia, jednostka ujawnia te Zrédla w podziale na kategorie ryzyka oraz wyjasnia wynikajacg z nich
nieefektywnos¢ zabezpieczenia.

23F W przypadku zabezpieczeni przeplywéw pienigznych jednostka ujawnia opis kazdej planowanej
transakcji, w odniesieniu do ktdrej w poprzednim okresie stosowano rachunkowo$¢ zabezpieczen,
ale ktérej zrealizowania si¢ juz nie oczekuje.

Skutki rachunkowosci zabezpieczeti dla sytuacji finansowej i wynikow

24.  [usuniety]

24 A Jednostka ujawnia, w formie tabelarycznej, nastepujace kwoty zwigzane z pozycjami wyznaczonymi
jako instrumenty zabezpieczajace odrebnie w podziale na kategorie ryzyka dla kazdego rodzaju
zabezpieczenia (zabezpieczenie wartosci godziwej, zabezpieczenie przeplywdéw pienieznych lub
zabezpieczenie inwestycji netto w jednostce zagranicznej):

a)  warto§¢ bilansowa instrumentéw zabezpieczajagcych (aktywa finansowe odrebnie od
zobowigzan finansowych);

b)  pozycja w sprawozdaniu z sytuacji finansowej, ktéra zawiera instrument zabezpieczajacy;

¢)  zmiana warto$ci godziwej instrumentu zabezpieczajacego stosowanego jako podstawa ujecia
nieefektywnosci zabezpieczenia w danym okresie; oraz

d)  kwoty nominalne (w tym ilosci takie jak tony lub metry szeScienne) instrumentu zabezpiecza-
jacego.

24B Jednostka ujawnia, w formie tabelarycznej, nastepujace kwoty zwigzane z pozycjami zabezpie-
czonymi odrebnie w podziale na kategorie ryzyka dla ponizszych rodzajéw zabezpieczenia:

a)  w przypadku zabezpieczen wartosci godziwej:

(i)  warto$¢ bilansowa pozycji zabezpieczanej ujeta w sprawozdaniu z sytuacji finansowej
(przedstawiajgc aktywa odrebnie od zobowigzaf);

(i) skumulowang kwote korekt zabezpieczenia wartoSci godziwej pozycji zabezpieczanej
zawartg w warto$ci bilansowej pozycji zabezpieczanej ujetej w sprawozdaniu z sytuacji
finansowej (przedstawiajac aktywa odrebnie od zobowiazan);
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(iii) pozycje w sprawozdaniu z sytuacji finansowej, ktéra zawiera pozycje zabezpieczang;

(iv) zmiang wartosci pozycji zabezpieczanej stosowanej jako podstawa ujecia nieefektywnosci
zabezpieczenia w danym okresie; oraz

(v) skumulowang kwote korekt zabezpieczenia wartosci godziwej pozostajacych
w sprawozdaniu z sytuacji finansowej dla wszelkich pozycji zabezpieczanych,
w przypadku ktérych zaprzestano dokonywania korekt o zyski i straty z tytutu zabezpie-
czenia zgodnie z paragrafem 6.5.10 MSSF 9.

w przypadku zabezpieczen przeplywoéw pienigznych i zabezpieczen inwestycji netto
w jednostce zagranicznej:

(i) zmiang wartoSci pozycji zabezpieczanej stosowanej jako podstawa ujecia nieefektywnosci
zabezpieczenia w danym okresie (tj. w przypadku zabezpieczen przeplywow pienieznych
zmiang wartodci stosowanej do ustalenia ujetej nieefektywnosci zabezpieczenia zgodnie
z paragrafem 6.5.11 pkt ¢) MSSF 9);

(i) salda rezerwy z tytulu zabezpieczenia przeplywéw pienieznych oraz rezerwy z tytulu
przewalutowania dla kontynuowanych zabezpieczen, ktére sa ujmowane zgodnie
z paragrafami 6.5.11 i 6.5.13 pkt a) MSSF 9; oraz

(i) salda pozostajace w rezerwie z tytulu zabezpieczenia przeplywéw pienigznych oraz
rezerwie z tytulu przewalutowania z tytulu wszelkich powigzan zabezpieczajacych, dla
ktérych nie stosuje si¢ juz rachunkowosci zabezpieczen.

24C Jednostka ujawnia, w formie tabelarycznej, nastgpujace kwoty odrebnie w podziale na kategorie
ryzyka dla ponizszych rodzajow zabezpieczenia:

(@)

w przypadku zabezpieczefi wartosci godziwej:

(i)  nieefektywnos¢ zabezpieczenia — tj. réznice miedzy zyskiem lub stratg z tytulu zabezpie-
czenia na instrumencie zabezpieczajacym oraz pozycja zabezpieczang — ujeta w wyniku
finansowym (lub innych catkowitych dochodach w przypadku zabezpieczen instrumentu
kapitalowego, w odniesieniu do ktérego jednostka postanowila przedstawiaé zmiany
warto$ci godziwej w innych catkowitych dochodach zgodnie z paragrafem 5.7.5 MSSF 9);
oraz

(i) pozycje w sprawozdaniu z catkowitych dochodéw, ktéra zawiera ujeta nieefektywnosé
zabezpieczenia;

w przypadku zabezpieczen przeplywéw pienigznych i zabezpieczen inwestycji netto
w jednostce zagranicznej:

(i)  zyski lub straty z tytulu zabezpieczenia dla okresu sprawozdawczego, ktére zostaly ujete
w innych catkowitych dochodach;

(i) nieefektywnos¢ zabezpieczenia ujetg w wyniku finansowym;

(iliy pozycje w sprawozdaniu z calkowitych dochodéw, ktéra zawiera ujetg nieefektywnosé
zabezpieczenia;

(iv) kwote przeklasyfikowang z rezerwy z tytulu zabezpieczenia przeptywéw pieni¢znych lub
rezerwy z tytulu przewalutowania do wyniku finansowego jako korekte z tytulu przekla-
syfikowania (zob. MSR 1) (rozrézniajac miedzy kwotami, w odniesieniu do ktérych
stosowano uprzednio rachunkowo$¢ zabezpieczen, ale w przypadku ktérych nie oczekuje
si¢ juz wystapienia zabezpieczanych przyszlych przeplywéw pieni¢znych, oraz kwotami,
ktore zostaly przeniesione, poniewaz pozycja zabezpieczana miala wplyw na wynik
finansowy);

(v) pozycje w sprawozdaniu z catkowitych dochodéw, ktéra zawiera korekte z tytutu
przeklasyfikowania (zob. MSR 1); oraz

(vi) w przypadku zabezpieczen pozycji netto, zyski lub straty z tytulu zabezpieczenia ujete
w odrebnej pozycji w sprawozdaniu z catkowitych dochodéw (zob. paragraf 6.6.4 MSSF
9).
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24D W przypadku gdy wolumen powiazan zabezpieczajacych, do ktdrych zastosowanie ma wyjatek
okreslony w paragrafie 23C, jest niereprezentatywny dla normalnych wolumenéw w trakcie okresu
(tj. wolumen na dzien sprawozdawczy nie odzwierciedla wolumenéw w trakcie okresu), jednostka
ujawnia ten fakt oraz powody, dla ktérych sadzi, ze wolumeny ma charakter niereprezentatywny

24E  Jednostka przedstawia uzgodnienie kazdego skladnika kapitalu oraz analiz¢ innych calkowitych
dochodéw zgodnie z MSR 1, ktére uwzgledniane wspdlnie:

a)  rozr6zniaja, co najmniej, miedzy kwotami zwigzanymi z ujawnieniami informacji okreslonymi
paragrafie 24C pkt b) ppkt () oraz pkt b) ppkt (iv) oraz kwotami ujetymi zgodnie
z paragrafem 6.5.11 pkt d) ppkt (i) oraz pkt d) ppkt (iii) MSSF 9;

b)  rozrézniajg migdzy kwotami powigzanymi z warto$cia w czasie opcji, ktére zabezpieczaja
pozycje zabezpieczane zwigzane z transakcja, oraz kwotami powigzanymi z warto$ciag w czasie
opdji, ktére zabezpieczajg pozycje zabezpieczane zwigzane z okresem, jezeli jednostka ujmuje
warto$¢ opcji w czasie zgodnie z paragrafem 6.5.15 MSSF 9; oraz

¢)  rozr6zniaja miedzy kwotami powigzanymi z elementami terminowymi (forward) kontraktéw
forward oraz z walutowymi spreadami bazowymi instrumentéw finansowych, ktére
zabezpieczajg pozycje zabezpieczane zwigzane z transakcjg, oraz kwotami powigzanymi
z elementami terminowymi (forward) kontraktéw forward oraz z walutowymi spreadami
bazowymi instrumentéw finansowych, ktére zabezpieczajg pozycje zabezpieczane zwigzane
z okresem, jezeli jednostka ujmuje te kwoty zgodnie z paragrafem 6.5.16 MSSF 9;

24F Jednostka ujawnia informacje wymagane zgodnie z paragrafem 24E odr¢bnie w podziale na
kategorie ryzyka. To rozbicie wedlug ryzyka mozna przedstawi¢ w informacji dodatkowej do
sprawozdania finansowego.

Mozliwos¢ wyznaczenia ekspozycji kredytowej jako wycenianej w wartosci godziwej przez wynik finansowy

24G Jezeli jednostka wyznaczyla instrument finansowy (lub jego cze$¢) jako wyceniany w wartosci
godziwej przez wynik finansowy, poniewaz stosuje kredytowy instrument pochodny do zarzadzania
ryzykiem kredytowym tego instrumentu finansowego, jednostka ujawnia:

a) w przypadku kredytowych instrumentéw pochodnych wykorzystywanych do zarzadzania
ryzykiem kredytowym instrumentéw finansowych wyznaczonych jako wyceniane w wartosci
godziwej przez wynik finansowy zgodnie z paragrafem 6.7.1 MSSF 9 — uzgodnienie kazdej
kwoty nominalnej oraz warto$ci godziwej na poczatek i na koniec okresu;

b)  zysk lub strate ujete w wyniku finansowym z tytulu wyznaczenia instrumentu finansowego (lub
jego czedci) jako wycenianego w wartosci godziwej przez wynik finansowy zgodnie
z paragrafem 6.7.1 MSSF 9; oraz

¢) w przypadku zaprzestania wyceny instrumentu finansowego (lub jego czeSci) w wartodci
godziwej przez wynik finansowy — warto$¢ godziwg tego instrumentu finansowego, ktdra stala
si¢ nowa wartoscig bilansowg zgodnie z paragrafem 6.7.4 pkt b) MSSF 9 oraz powigzang kwote
nominalng lub kwote gtéwng (z wyjatkiem przedstawiania informacji poréwnawczych zgodnie
z MSR 1 jednostka nie musi kontynuowa¢ ujawniania tych informacji w kolejnych okresach).

28. W niektérych przypadkach jednostka nie ujmuje zysku lub straty z tytulu poczatkowego ujecia
skfadnika aktywéw finansowych lub zobowigzania finansowego, poniewaz warto$¢ godziwa ani nie
znajduje potwierdzenia w cenie notowanej na aktywnym rynku za identyczny skladnik aktywéw lub
identyczne zobowigzanie (tj. w danych wejSciowych poziomu 1), ani nie opiera si¢ na technice
wyceny wykorzystujacej tylko dane z obserwowalnych rynkéw (zob. paragraf B5.1.2 A MSSF 9).
W takich przypadkach jednostka ujawnia, w podziale na klas¢ skladnika aktywoéw finansowych lub
zobowigzania finansowego:

a) swoje zasady rachunkowosci dotyczgce ujmowania w wyniku finansowym réznicy miedzy
wartoscia godziwg w momencie poczgtkowego ujecia a ceng transakcyjng w celu odzwier-
ciedlenia zmiany czynnikéw (w tym czasu), ktére uczestnicy rynku uwzgledniliby przy wycenie
skfadnika aktyw6w lub zobowigzania (zob. paragraf B5.1.2 A pkt b) MSSF 9);
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b)  faczna réznice wymagajaca ujecia w wyniku finansowym na poczatek i na koniec okresu oraz
uzgodnienie zmian w saldzie tej réznicy;

¢)  dlaczego jednostka uznala, Ze cena transakcyjna nie stanowila najlepszego dowodu wartosci
godziwej, wraz z opisem dowodu na poparcie wartosci godziwe;j.

29. Ujawnianie informacji o warto$ci godziwej nie jest wymagane:
3)
b)  [usuniety]

9

30. W przypadku okreslonym w paragrafie 29 pkt c) jednostka ujawnia informacje, aby poméc
uzytkownikom sprawozdania finansowego w dokonaniu przez nich wlasnej oceny dotyczacej zakresu
ewentualnych réznic miedzy wartoscig bilansowg tych uméw a ich wartoscig godziwg, w tym:

a)

Ryzyko kredytowe

Zakres i cele

35 A Jednostka stosuje wymogi dotyczace ujawniania informacji zawarte w paragrafach 35F-35N
w odniesieniu do instrumentéw finansowych, do ktérych stosowane sa wymogi dotyczace utraty
warto$ci zawarte w MSSF 9. Jednakze:

a)  w przypadku naleznosci z tytulu dostaw i ustug, aktywéw z tytulu uméw oraz naleznosci
leasingowych paragraf 35] stosuje si¢ do tych naleznosci z tytulu dostaw i ustug, aktywow
z tytulu uméw lub naleznosci leasingowych, w przypadku ktérych oczekiwane straty
kredytowe w calym okresie zycia ujmuje si¢ zgodnie z paragrafem 5.5.15 MSSF 9, jezeli te
aktywa finansowe ulegaja modyfikacji gdy staja si¢ przeterminowane o ponad 30 dni; oraz

b)  paragraf 35K pkt b) nie ma zastosowania do naleznosci leasingowych.

35B Ujawnienia informacji dotyczacych ryzyka kredytowego dokonane zgodnie z paragrafami 35F-35N
maja umozliwi¢ uzytkownikom sprawozdania finansowego zrozumienie wplywu ryzyka
kredytowego na kwotg, rozklad w czasie oraz niepewno$¢ przyszlych przeplywéw pienieznych. Aby
osiggna¢ ten cel, ujawnienia informacji dotyczacych ryzyka kredytowego zapewniaja:

a)  informacje o praktykach zarzadzania ryzykiem kredytowym przez jednostke oraz ich
powiazaniach z ujmowaniem i wyceng oczekiwanych strat kredytowych, w tym informacje
o metodach, zalozeniach i danych wykorzystywanych do wyceny oczekiwanych strat
kredytowych;

b) informacje iloSciowe i jakoSciowe, ktére umozliwiajg uzytkownikom sprawozdania
finansowego oceng¢ kwot zawartych w sprawozdaniu finansowym, ktére wynikaja
z oczekiwanych strat kredytowych, w tym zmiany kwoty oczekiwanych strat kredytowych oraz
powody takich zmian; oraz

¢) informacje o ekspozycji jednostki na ryzyko kredytowe (tj. ryzyko kredytowe wlasciwe dla
aktywow finansowych jednostki oraz jej zobowigzan do udzielenia kredytu), w tym
o znacznych koncentracjach ryzyka kredytowego.

35C Jednostka nie musi powielal informacji, ktére zostaly juz przedstawione gdzie indziej, pod
warunkiem ze informacje te sa wlaczone poprzez odniesienie ze sprawozdania finansowego do
innych sprawozdan, np. sprawozdania zarzadu lub sprawozdania na temat ryzyka, do ktérych
uzytkownicy sprawozdania finansowego majg dostep na tych samych warunkach i w tym samym
czasie jak w przypadku sprawozdania finansowego. Bez informacji wlaczonych poprzez odniesienie
sprawozdanie finansowe jest nickompletne.
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35D Aby osiggnaé cele okreSlone w paragrafie 35B jednostka rozwaza (o ile ponizej nie okreslono
inaczej) stopien szczegélowosci ujawnianych informacji, jaki nacisk kladzie na réine aspekty
wymogéw dotyczacych ujawniania informacji, odpowiedni poziom zagregowania lub rozbicia oraz
to, czy uzytkownicy sprawozdania finansowego potrzebuja dodatkowych wyjasnien w celu oceny
ujawnionych informacji ilosciowych.

35E Jezeli informacje ujawnione zgodnie z paragrafami 35F-35N nie wystarczaja do osiagnigcia celow
okreslonych w paragrafie 35B, jednostka ujawnia dodatkowe informacje niezbedne do osiggniecia
tych celow.

Praktyki zarzgdzania ryzykiem kredytowym

35F Jednostka wyjasnia swoje praktyki zarzadzania ryzykiem kredytowym oraz ich powigzania
z ujmowaniem i wyceng oczekiwanych strat kredytowych. Aby osiggnaé ten cel jednostka ujawnia
informacje, ktére umozliwiajg uzytkownikom sprawozdania finansowego zrozumienie i ocene:

(@) sposobu, w jaki jednostka ustalifa, czy ryzyko kredytowe zwigzane z instrumentami
finansowymi znacznie wzrosto od momentu poczatkowego ujecia, w tym czy i w jaki sposéb:

(i)  uznaje si¢, ze instrumenty finansowe majg niskie ryzyko kredytowe zgodnie z paragrafem
5.5.10 MSSF 9, w tym klasy instrumentéw finansowych, do ktérych ma to zastosowanie;
oraz

(i) odrzucono zalozenie zawarte w paragrafie 5.5.11 MSSF 9, ze ryzyko kredytowe znacznie
wzrosto od momentu poczatkowego ujecia, w przypadku gdy aktywa finansowe sg
przeterminowane o ponad 30 dnj;

b)  przyjetych przez jednostke definicji niewykonania zobowigzania, w tym powodéw wyboru
wiasnie tych definicji;

¢)  sposobu, w jaki instrumenty zostaly pogrupowane, jezeli oczekiwane straty kredytowe zostaly
wycenione na zasadzie zbiorowej;

d)  sposobu, w jaki jednostka ustalila, ze aktywa finansowe s3 aktywami finansowymi dotknietymi
utratg warto$ci ze wzgledu na ryzyko kredytowe;

e)  zasad dokonywania odpiséw przez jednostke, obejmujacych wskazniki braku uzasadnionych
perspektyw odzyskania naleznoSci oraz informacje o zasadach dotyczacych aktywow
finansowych, ktore zostaly odpisane, ale w dalszym ciagu sa przedmiotem dzialan stuzacych
odzyskaniu naleznosci; oraz

f)  sposobu, w jaki zastosowano okre$lone w paragrafie 5.5.12 MSSF 9 wymogi dotyczace
modyfikacji wynikajacych z umowy przeplywéw pienigznych z tytutu aktywéw finansowych,
w tym informacje o sposobie, w jaki jednostka:

(i)  wustala, czy ryzyko kredytowe zwigzane ze skladnikiem aktywéw finansowych, ktéry ulegl
zmianie, podczas gdy odpis na oczekiwane straty kredytowe zostal wyceniony w kwocie
réwnej oczekiwanym stratom kredytowym w calym okresie zycia, zmniejszylo si¢
w takim stopniu, ze odpis na oczekiwane straty kredytowe jest wyceniany w kwocie
réwnej 12-miesigcznym oczekiwanym stratom kredytowym zgodnie z paragrafem 5.5.5
MSSF 9; oraz

(i) monitoruje zakres, w jakim odpis na oczekiwane straty kredytowe zwigzane z aktywami
finansowymi spelniajagcy kryteria okreslone w ppkt (i) jest nastgpnie ponownie wyceniany
w kwocie réwnej oczekiwanym stratom kredytowym w calym okresie Zycia zgodnie
z paragrafem 5.5.3 MSSF 9.

35G Jednostka wyjasnia dane wejSciowe, zalozenia oraz techniki szacowania wykorzystywane w celu
stosowania wymogow okreslonych w sekcji 5.5 MSSF 9. W tym celu jednostka ujawnia:

(@) podstawy danych wejsciowych i zalozen oraz technik szacowania wykorzystywanych do:

(i) wyceny 12-miesigcznych oczekiwanych strat kredytowych oraz oczekiwanych strat
kredytowych w calym okresie Zycia;

(i) ustalenia, czy ryzyko kredytowe zwiazane z instrumentami finansowymi znacznie
wzrosto od momentu poczatkowego ujecia; oraz

(i) ustalenia, czy skladnik aktywéw finansowych jest skladnikiem aktywéw finansowych
dotknietym utratg warto$ci ze wzgledu na ryzyko kredytowe;
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b)  sposéb uwzglednienia informacji dotyczacych przysziosci przy okresleniu oczekiwanych strat
kredytowych, w tym wykorzystania informacji makroekonomicznych; oraz

¢)  zmiany technik szacowania lub istotnych zalozenr dokonane w trakcie okresu sprawozdawczego
oraz powody dokonania tych zmian.

Informacje ilosciowe i jakosciowe dotyczgce kwot wynikajgcych z oczekiwanych strat kredytowych

35H Aby wyjasni¢ zmiany w odpisie na oczekiwane straty kredytowe oraz powody dokonania tych zmian
jednostka przedstawia, w podziale na klasy instrumentéw finansowych, uzgodnienie migdzy saldem
otwarcia a saldem zamknigcia odpisu na oczekiwane straty kredytowe, w formie tabeli, wykazujac
odrebnie zmiany w trakcie okresu dla:

(@ odpisu na oczekiwane straty kredytowe wycenianego w kwocie réwnej 12-miesigcznym
oczekiwanym stratom kredytowym;

(b) odpisu na oczekiwane straty kredytowe wycenianego w kwocie réwnej oczekiwanym stratom
kredytowym w calym okresie Zycia dla:

(i)  instrumentéw finansowych, w przypadku ktdrych ryzyko kredytowe znacznie wzrosto od
momentu poczatkowego ujecia, ale ktére nie stanowia aktywow finansowych dotknietych
utratg warto$ci ze wzgledu na ryzyko kredytowe;

(i) aktywéw finansowych, ktére na dzien sprawozdawczy sg dotknigte utratg wartosci ze
wzgledu na ryzyko kredytowe (ale ktére nie zostaly zakupione lub nie zostaly utworzone
jako aktywa finansowe dotkniete utrata wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe); oraz

(ili) naleznosci z tytulu dostaw 1 ustug, aktywéw z tytulu uméw oraz naleznosci
leasingowych, w przypadku ktérych odpisy na oczekiwane straty kredytowe sg wyceniane
zgodnie z paragrafem 5.5.15 MSSF 9;

¢)  aktywow finansowych, ktére zostaly zakupione lub utworzone jako aktywa finansowe dotknigte
utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe. Oprécz uzgodnienia jednostka ujawnia laczna
kwote niezdyskontowanych oczekiwanych strat kredytowych w momencie poczatkowego ujecia
z tytulu aktywéw finansowych poczatkowo ujetych w trakcie okresu sprawozdawczego.

351 Aby umozliwi¢ uzytkownikom sprawozdania finansowego zrozumienie zmian w odpisie na
oczekiwane straty kredytowe ujawnionych zgodnie z paragrafem 35H, jednostka przedstawia
wyjasnienie sposobu, w jaki znaczne zmiany wartosci bilansowej brutto instrumentéw finansowych
w trakcie okresu przyczynily sie do zmian w odpisie na oczekiwane straty kredytowe. Informacje te
przedstawia si¢ odrebnie dla instrumentéw finansowych, ktére stanowia odpis na oczekiwane straty
kredytowe zgodnie z wykazem w paragrafie 35H pkt a)—c), i obejmuja one odpowiednie informacje
jakosciowe i iloSciowe. Przyklady zmian wartosci bilansowej brutto instrumentéw finansowych, ktére
przyczynily si¢ do zmian w odpisie na oczekiwane straty kredytowe, moga obejmowac:

a)  zmiany wynikajace z instrumentéw finansowych powstalych lub nabytych w trakcie okresu
sprawozdawczego;

b)  modyfikacje wynikajacych z umowy przeplywdw pienieznych z tytutu aktywéw finansowych,
ktéra nie prowadzi do zaprzestania ujmowania tych aktywéw finansowych zgodnie z MSSF 9;

¢)  zmiany wynikajace z instrumentéw finansowych, ktérych ujmowania zaprzestano w trakcie
okresu sprawozdawczego (w tym tych, ktdre zostaly odpisane); oraz

d)  zmiany wynikajacego z tego, czy odpis na oczekiwane straty kredytowe jest wyceniany
w kwocie réwnej 12-miesigcznym oczekiwanym stratom kredytowym czy tez stratom
kredytowym oczekiwanym w calym okresie Zycia.

35] Aby umozliwi¢ uzytkownikom sprawozdania finansowego zrozumienie charakteru i wplywu
modyfikacji wynikajacych z umowy przeplywéw pienigznych z tytulu aktywéw finansowych, ktore
nie prowadza do zaprzestania ujmowania, oraz wplywu takich modyfikacji na wycen¢ oczekiwanych
strat kredytowych, jednostka ujawnia:

a)  zamortyzowany koszt przed modyfikacja oraz zysk lub strate netto z tytulu modyfikacji ujete
dla aktywéw finansowych, w przypadku ktdrych przeplywy pienigzne wynikajace z umowy
ulegly modyfikacji w trakcie okresu sprawozdawczego, podczas gdy odpowiadajacy im odpis na
oczekiwane straty kredytowe byl wyceniany w kwocie réwnej oczekiwanym stratom
kredytowym w calym okresie zycia; oraz
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b)  warto$¢ bilansowa brutto na koniec okresu sprawozdawczego aktywéw finansowych, ktore od
momentu poczatkowego ujecia ulegly modyfikacji w momencie, w ktérym odpis na
oczekiwane straty kredytowe byl wyceniany w kwocie réwnej oczekiwanym stratom
kredytowym w calym okresie zycia, i w przypadku ktérych odpis na oczekiwane straty
kredytowe ulegl w trakcie okresu sprawozdawczego zmianie na kwote réwna 12-miesigcznym
oczekiwanym stratom kredytowym;

35K Aby umozliwi¢ uzytkownikom sprawozdania finansowego zrozumienie wplywu zabezpieczenia oraz
innych form wsparcia jakosci kredytowej na kwoty wynikajace z oczekiwanych strat kredytowych,
jednostka ujawnia w podziale na klasy instrumentéw finansowych:

a)  kwote, ktora najlepiej odzwierciedla jej maksymalng ekspozycje na ryzyko kredytowe na koniec
okresu sprawozdawczego, nie uwzgledniajac zadnego posiadanego zabezpieczenia ani innych
form wsparcia jakosci kredytowej (np. porozumien dotyczgcych rozliczania w kwocie netto
niekwalifikujacych sie do kompensaty zgodnie z MSR 32);

b)  opis posiadanego zabezpieczenia oraz innych form wsparcia jakosci kredytowej, obejmujacy:
(i)  opis charakteru i jako$ci posiadanego zabezpieczenia;

(i) wyja$nienie wszelkich znaczacych zmian jakosci tego zabezpieczenia lub wsparcia jakosci
kredytowej wynikajacych z pogorszenia lub zmian przyjetych przez jednostke zasad
dotyczacych zabezpieczen w trakcie okresu sprawozdawczego; oraz

(iii) informacje o instrumentach finansowych, w przypadku ktérych ze wzgledu na zabezpie-
czenie jednostka nie ujela odpisu na oczekiwane straty kredytowe;

¢) informacje iloSciowe o posiadanym zabezpieczeniu oraz innych formach wsparcia jakosci
kredytowej (np. kwantyfikacja stopnia, w jakim zabezpieczenie oraz inne formy wsparcia
jakosci kredytowej ograniczajg ryzyko kredytowe) w odniesieniu do aktywéw finansowych,
ktére na dzien sprawozdawczy sa dotkniete utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe.

35L Jednostka ujawnia wynikajacag z umowy kwote pozostaly do splaty z tytulu aktywéw finansowych,
ktore zostaly odpisane w trakcie okresu sprawozdawczego i w dalszym ciagu sa przedmiotem dzialan
stuzacych odzyskaniu naleznosci.

Ekspozycja na ryzyko kredytowe

35M Aby umozliwi¢ uzytkownikom sprawozdania finansowego ocene ekspozycji jednostki na ryzyko
kredytowe oraz zrozumienie znaczgcych koncentracji jej ryzyka kredytowego, jednostka ujawnia,
w podziale na stopnie ratingu ryzyka kredytowego, warto$¢ bilansowa brutto skladnikéw finansowych
oraz ekspozycje na ryzyko kredytowe z tytulu zobowigzan do udzielenia pozyczki i uméw gwarancji
finansowej. Informacje te przedstawia si¢ odrebnie dla instrumentéw finansowych:

a)  w przypadku ktérych odpis na oczekiwane straty kredytowe jest wyceniany w kwocie réwnej
12-miesigcznym oczekiwanym stratom kredytowym;

b)  w przypadku ktérych odpis na oczekiwane straty kredytowe jest wyceniany w kwocie rownej
oczekiwanym stratom kredytowym w calym okresie zycia i ktére sg:

(i)  instrumentami finansowymi, w przypadku ktdrych ryzyko kredytowe znacznie wzrosto
od momentu poczatkowego ujecia, ale ktére nie stanowig aktywéw finansowych
dotknigetych utratg wartoSci ze wzgledu na ryzyko kredytowe;

(i) aktywami finansowymi, ktére na dzien sprawozdawczy sa dotknigte utratg wartosci ze
wzgledu na ryzyko kredytowe (ale ktére nie zostaly zakupione lub nie zostaly utworzone
jako aktywa finansowe dotknigte utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe); oraz

(ili) nalezno$ciami z tytulu dostaw i ustug, aktywami z tytulu uméw oraz nalezno$ciami
leasingowymi, w przypadku ktorych odpisy na oczekiwane straty kredytowe sa wyceniane
zgodnie z paragrafem 5.5.15 MSSF 9;

¢)  ktore sg zakupionymi lub utworzonymi aktywami finansowymi dotknietymi utratg wartosci ze
wzgledu na ryzyko kredytowe.

35N W przypadku naleznoci z tytulu dostaw i uslug, aktywéw z tytulu uméw oraz naleznosci
leasingowych, w odniesieniu do ktérych jednostka stosuje paragraf 5.5.15 MSSF 9, informacje
przedstawione zgodnie z paragrafem 35M moga opiera¢ si¢ na macierzy rezerw (zob. paragraf
5.5.35 MSSF 9).
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36. W odniesieniu do wszystkich instrumentéw finansowych, ktdre sg objete zakresem niniejszego MSSF,
ale do ktdrych nie majg zastosowania wymogi dotyczace utraty wartosci okre$lone w MSSF 9,
jednostka ujawnia w podziale na klasy instrumentéw finansowych:

a)  kwote, ktdra najlepiej odzwierciedla jej maksymalng ekspozycje na ryzyko kredytowe na koniec
okresu sprawozdawczego, nie uwzgledniajac zadnego posiadanego zabezpieczenia ani innych
form wsparcia jakosci kredytowej (np. porozumien dotyczacych rozliczania w kwocie netto
niekwalifikujacych si¢ do kompensaty zgodnie z MSR 32); informacja ta nie jest wymagana
w przypadku instrumentéw finansowych, ktérych warto$¢ bilansowa najlepiej odzwierciedla
maksymalng ekspozycje na ryzyko kredytowe;

b)  opis posiadanego zabezpieczenia oraz innych form wsparcia jakosci kredytowej, a takze ich
skutku finansowego (np. kwantyfikacja stopnia, w jakim zabezpieczenie oraz inne formy
wsparcia jakoSci kredytowej ograniczaja ryzyko kredytowe) w odniesieniu do kwoty, ktéra
najlepiej odzwierciedla maksymalna ekspozycje na ryzyko kredytowe (ujawnionej zgodnie z pkt
a) lub wyrazonej wartoscig bilansows instrumentu finansowego);

c)  [usuniety]
d)

37.  [usuniety]

42C Do celéw zastosowania wymogéw dotyczacych ujawniania informacji zawartych w paragrafach 42E-
42H, jednostka utrzymuje zaangazowanie w przeniesionym skladniku aktywéw finansowych, jezeli
w ramach tego przeniesienia jednostka zachowuje jakiekolwiek umowne prawa lub obowiazki
zwigzane z przeniesionym skladnikiem aktywéw finansowych lub uzyskuje jakiekolwiek nowe
umowne prawa lub obowiazki zwigzane z przeniesionym skladnikiem aktywéw finansowych. Do
celéw zastosowania wymogéw dotyczacych ujawniania informacji zawartych w paragrafach 42E-
42H, nastepujgce pozycje nie stanowig utrzymania zaangazowania:

a)

b)  porozumienie, w ramach ktérego jednostka zachowuje umowne prawa do otrzymywania
przeplywoéw pieni¢znych z danego skladnika aktywéw finansowych, ale przyjmuje na siebie
umowny obowiazek przekazania przeplywéw pienigznych jednemu lub wigkszej liczbie
jednostek, przy czym spelnione sg warunki okreslone w paragrafie 3.2.5 pkt a)—c) MSSF 9.

Przeniesione aktywa finansowe, w przypadku ktérych zaprzestanie ujmowania nie nastgpilo
w calosci

42D Jednostka mogla przenie$¢ aktywa finansowe w taki sposdb, ze cze$¢ lub calo$¢ przeniesionych
aktywéw finansowych nie kwalifikuje si¢ do zaprzestania ujmowania. Aby spehi¢ cele okreslone
w paragrafie 42B pkt a), jednostka ujawnia nastepujace informacje na kazdy dzieti sprawozdawczy
w odniesieniu do kazdej klasy przeniesionych aktywéw finansowych, w przypadku ktérych
zaprzestanie ujmowania nie nastgpito w calosci:

a)

f)  jezeli jednostka w dalszym ciggu ujmuje aktywa w stopniu, w jakim utrzymuje zaangazowanie
(zob. paragraf 3.2.6 pkt c) ppkt (i) oraz paragraf 3.2.16 MSSF 9), warto$¢ bilansowa ogdtem
pierwotnych aktywéw przed przeniesieniem, warto$¢ bilansowg aktywow, ktére jednostka
w dalszym ciggu ujmuje, i warto§¢ bilansowg powigzanych z nimi zobowigzan.

Przeniesione aktywa finansowe, w przypadku ktérych zaprzestanie yymowania nastgpito w catosci

42E Aby spehni¢ cele okre§lone w paragrafie 42B pkt b), w przypadku gdy jednostka w calo$ci zaprzestaje
ujmowania przeniesionych aktywéw finansowych (zob. paragraf 3.2.6 pkt a) i pkt ¢) ppkt (i) MSSF 9),
ale utrzymuje zaangazowanie w tych aktywach, jednostka ujawnia co najmniej nastepujace informacje
na kazdy dzien sprawozdawczy w odniesieniu do kazdego rodzaju utrzymanego zaangazowania:

a)
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PIERWSZE ZASTOSOWANIE MSSF 9

421 W okresie sprawozdawczym, ktéry obejmuje dzien pierwszego zastosowania MSSF 9, jednostka
ujawnia nastepujace informacje dla kazdej klasy aktywow finansowych i zobowigzan finansowych na
dzien pierwszego zastosowania:

a)  pierwotng kategori¢ wyceny oraz warto$¢ bilansowa okreslong zgodnie z MSR 39 lub zgodnie
z poprzednig wersjg MSSF 9 (jezeli wybrane przez jednostke podejscie do stosowania MSSF 9
obejmuje wigcej niz jeden dzien pierwszego zastosowania w odniesieniu do réznych

Wymogow);
b)  nowa kategori¢ wyceny oraz warto$¢ bilansowg okreslong zgodnie z MSSF 9;

¢)  kwote wszelkich aktywéw finansowych i zobowigzan finansowych w sprawozdaniu z sytuacji
finansowej, ktére zostaly uprzednio wyznaczone jako wyceniane w warto$ci godziwej przez
wynik finansowy, ale nie sg juz w ten sposob wyznaczane, rozrézniajac miedzy tymi aktywami
finansowymi i zobowigzaniami finansowymi, w przypadku ktérych MSSF 9 wymaga od
jednostki przeklasyfikowania, oraz tymi, w przypadku ktdrych jednostka podejmuje decyzje
o przeklasyfikowaniu na dziefi pierwszego zastosowania.

Zgodnie z paragrafem 7.2.2 MSSF 9, zaleznie od wybranego przez jednostke podejscia do
stosowania MSSF 9, okres przejSciowy moze obejmowac jeden lub wigcej niz jeden dzieri pierwszego
zastosowania. W zwigzku z tym przepisy niniejszego paragrafu moga prowadzi¢ do ujawnienia
informacji na wiecej niz jeden dziefi pierwszego zastosowania. Jednostka przedstawia ujawniane
informacje ilosciowe w formie tabeli, o ile inny format nie jest bardziej odpowiedni.

42] W okresie sprawozdawczym, ktéry obejmuje dzien pierwszego zastosowania MSSF 9, jednostka
ujawnia informacje jako$ciowe umozliwiajace uzytkownikom zrozumienie:

a)  sposobu, w jaki zastosowala wymogi dotyczace klasyfikacji okreslone w MSSF 9 w odniesieniu
do tych aktywéw finansowych, ktérych klasyfikacja ulegla zmianie w wyniku zastosowania
MSSEF 9;

b) powody kazdego wyznaczenia lub cofnigcia wyznaczenia aktywéw finansowych lub
zobowigzani finansowych jako wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik finansowy na dzien
pierwszego zastosowania.

Zgodnie z paragrafem 7.2.2 MSSF 9, zaleznie od wybranego przez jednostke podejicia do
stosowania MSSF 9, okres przejSciowy moze obejmowac jeden lub wiecej niz jeden dziefi pierwszego
zastosowania. W zwiazku z tym przepisy niniejszego paragrafu moga prowadzi¢ do ujawnienia
informacji na wigcej niz jeden dzief pierwszego zastosowania.

42K W okresie sprawozdawczym, w ktérym jednostka po raz pierwszy stosuje wymogi dotyczace
klasyfikacji i wyceny aktywow finansowych zawarte w MSSF 9 (tj. kiedy jednostka dokonuje przejicia
z MSR 39 na MSSF 9 w odniesieniu do aktywéw finansowych), przedstawia ona informacje
okreslone w paragrafach 42L-420 niniejszego MSSF zgodnie z wymogami paragrafu 7.2.15 MSSF 9.

42L Jezeli wymaga tego paragraf 42K, jednostka ujawnia zmiany klasyfikacji aktywéw finansowych
i zobowigzan finansowych na dzien pierwszego zastosowania MSSF 9, wykazujac odrebnie:

a)  zmiany wartoSci bilansowych na podstawie ich kategorii wyceny zgodnie z MSR 39 (tj.
niewynikajace ze zmiany atrybutu wyceny w zwiazku z przejsciem na MSSF 9); oraz

b)  zmiany wartosci bilansowych wynikajace ze zmiany atrybutu wyceny w zwigzku z przejsciem
na MSSF 9;

Ujawnien informacji, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie, nie trzeba dokonywaé po rocznym
okresie sprawozdawczym, w ktérym jednostka po raz pierwszy stosuje wymogi dotyczace
klasyfikacji i wyceny aktyw6w finansowych zawarte w MSSF 9.
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42M Jezeli wymaga tego paragraf 42K, jednostka ujawnia nastgpujgce informacje dotyczace aktywdw
finansowych i zobowigzan finansowych, ktére w wyniku przejScia na MSSF 9 zostaly przeklasyfi-
kowane w taki sposéb, ze s3 wyceniane w zamortyzowanym koszcie oraz, w przypadku aktywéw
finansowych, ktére zostaly przeklasyfikowane z kategorii wycenianych w wartosci godziwej przez
wynik finansowy w taki sposéb, ze sg wyceniane w wartosci godziwej przez inne calkowite dochody:

a)  warto$§¢ godziwg aktywéw finansowych lub zobowigzan finansowych na koniec okresu
sprawozdawczego; oraz

b)  warto$¢ godziwa zysku lub straty, ktore zostalyby ujete w wyniku finansowym lub w innych
catkowitych dochodach w trakcie okresu sprawozdawczego, jezeli aktywa finansowe lub
zobowigzania finansowe nie zostalyby przekwalifikowane.

Ujawnien informacji, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie, nie trzeba dokonywaé po rocznym
okresie sprawozdawczym, w ktérym jednostka po raz pierwszy stosuje wymogi dotyczace
klasyfikacji i wyceny aktywéw finansowych zawarte w MSSF 9.

42N Jezeli wymaga tego paragraf 42K, jednostka ujawnia nastgpujace informacje dotyczace aktywow
finansowych i zobowigzan finansowych, ktére w wyniku przejScia na MSSF 9 zostaly przeklasyfi-
kowane z kategorii wycenianych w wartosci godziwej przez wynik finansowy:

a)  efektywna stope procentows ustalong na dziefl pierwszego zastosowania; oraz
b)  ujete przychody lub koszty z tytulu odsetek.

Jezeli jednostka traktuje warto$¢ godziwg skladnika aktywéw finansowych lub zobowiazania
finansowego jako nowg warto$¢ bilansowa brutto na dzien pierwszego zastosowania (zob. paragraf
7.2.11 MSSF 9), ujawnien informacji, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie, dokonuje si¢ dla
kazdego okresu sprawozdawczego az do zaprzestania ujmowania. Z kolei ujawnien informacji,
o ktérych mowa w niniejszym paragrafie, nie trzeba dokonywaé po rocznym okresie sprawoz-
dawczym, w ktérym jednostka po raz pierwszy stosuje wymogi dotyczace klasyfikacji i wyceny
aktywéw finansowych zawarte w MSSF 9.

420 Jezeli jednostka przedstawia ujawnienia informacji okreslone w paragrafach 42K—42N, ujawnienia te,
jak réwniez ujawnienia okreslone w paragrafie 25 niniejszego MSSF, muszg umozliwia¢ uzgodnienie
miedzy:

a)  kategoriami wyceny przedstawionymi zgodnie z MSR 39 i MSSF 9; oraz
b)  klasg instrumentu finansowego

na dziefi pierwszego zastosowania.

42P Na dzien pierwszego zastosowania sekcji 5.5 MSSF 9 jednostka jest zobowiazana do ujawnienia
informacji, ktére pozwalalyby na uzgodnienie rezerw zamkniecia z tytulu utraty wartosci zgodnie
z MSR 39 i rezerw zgodnie z MSR 37 z odpisami otwarcia na oczekiwane straty kredytowe
okreslonymi zgodnie z MSSF 9. W przypadku aktywéw finansowych ujawnienie to zapewnia si¢
przez kategorie wyceny powiazanych aktywéw finansowych zgodnie z MSR 39 i MSSF 9 i pokazuje
ono odrebnie wplyw zmian kategorii wyceny na odpis na oczekiwane straty kredytowe na ten dzien.

42Q W okresie sprawozdawczym, ktory obejmuje dzien pierwszego zastosowania MSSF 9, jednostka nie
jest zobowiazana do ujawnienia kwot pozycji, ktére zostalyby przedstawione zgodnie z wymogami
dotyczacymi klasyfikacji 1 wyceny (ktére obejmuja wymogi dotyczace wyceny aktywow finansowych
w zamortyzowanym koszcie oraz utraty wartosci zawarte w sekcjach 5.4 i 5.5 MSSF 9) zawartymi
w:

a)  MSSF 9 dla poprzednich okreséw; oraz

b)  MSR 39 dla biezgcego okresu.
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42R Zgodnie z paragrafem 7.2.4 MSSF 9, jezeli na dzien pierwszego zastosowania MSSF 9 jest
niewykonalne w praktyce (zgodnie z definicja w MSR 8), aby jednostka ocenila zmieniona wartos¢
pienigdza w czasie zgodnie z paragrafami B4.1.9B-B4.1.9D MSSF 9 na podstawie faktéw
i okoliczno$ci wystepujacych w momencie poczatkowego ujecia skladnika aktywéw finansowych,
jednostka ocenia wynikajace z umowy przeplywy pieni¢zne charakterystyczne dla tego skladnika
aktywéw finansowych na podstawie faktow i okolicznosci wystepujacych w  momencie
poczatkowego ujecia skladnika aktywéw finansowych bez uwzgledniania wymogéw zwigzanych ze
zmiang wartosci pienigdza w czasie zawartych w paragrafach B4.1.9B-B4.1.9D MSSF 9. Jednostka
ujawnia warto$¢ bilansowa na dziefi sprawozdawczy aktywéw finansowych, ktérych wynikajace
z umowy przeplywy pienigzne charakterystyczne dla tych aktywéw finansowych zostaly ocenione na
podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych w momencie poczatkowego ujecia skladnika
aktywéw finansowych bez uwzgledniania wymogéw zwigzanych ze zmiang wartosci pienigdza
w czasie zawartych w paragrafach B4.1.9B-B4.1.9D MSSF 9, do chwili zaprzestania ujmowania tych
skladnikéw finansowych.

42S Zgodnie z paragrafem 7.2.5 MSSF 9, jezeli na dziefi pierwszego zastosowania jest niewykonalne
w praktyce (zgodnie z definicjag w MSR 8), aby jednostka ocenila, czy warto$¢ godziwa przedplaty
nie ma znaczenia zgodnie z paragrafem B4.1.12 pkt d) MSSF 9 na podstawie faktow i okolicznosci
wystepujacych w momencie poczgtkowego ujecia skladnika aktywéw finansowych, jednostka ocenia
wynikajace z umowy przeplywy pieni¢zne charakterystyczne dla tego skladnika aktywow
finansowych na podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych w momencie poczatkowego ujecia
skladnika aktywoéw finansowych bez uwzgledniania wyjatku dotyczacego przedplat okreslonego
w paragrafie B4.1.12 MSSF 9. Jednostka ujawnia warto$¢ bilansowa na dzien sprawozdawczy
aktywow finansowych, ktérych wynikajace z umowy przeplywy pienigzne charakterystyczne dla tych
aktywow finansowych zostaly ocenione na podstawie faktéw i okolicznosci wystepujacych
w momencie poczatkowego ujecia skladnika aktywoéw finansowych bez uwzgledniania wyjatku
dotyczacego przedplat okreslonego w paragrafie B4.1.12 MSSF 9, do chwili zaprzestania ujmowania
tych skladnikéw finansowych.

DATA WEJSCIA W ZYCIE I PRZEPISY PRZEJSCIOWE

44E [usuniety]
44F [usuniety]
44H-44]  [usuniete]
44N [usuniety]
44S-44 W [usunigte]
44Y [usuniety]

447 Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragrafy 2-5, 8-11, 14, 20, 28—
30, 36, 42C—42E, zalgcznik A oraz paragrafy B1, B5, B9, B10, B22 i B27, skreslono paragrafy
12, 12 A, 16, 22-24, 37, 44E, 44F, 44H-44], 44N, 44S-44 W, 44Y, B4 i zalacznik D oraz
dodano paragrafy 5 A, 10 A, 11 A, 11B, 12B-12D, 16 A, 20 A, 21 A-21D, 22 A-22C,
23 A-23F, 24 A-24G, 35 A-35N, 421-42S, 44ZA i B8 A-B8]. Jednostka stosuje te zmiany,
stosujgc MSSF 9. Zmiany te nie muszg by¢ stosowane w odniesieniu do informacji poréwna-
wezych przedstawianych dla okreséw przed dniem pierwszego zastosowania MSSF 9.

44ZA Zgodnie z paragrafem 7.1.2 MSSF 9, w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajgcych sie
przed 1 stycznia 2018 r. jednostka moze postanowi¢ o wczeSniejszym stosowaniu jedynie
wymogéw dotyczacych prezentacji zyskéw i strat z tytulu zobowigzan finansowych
wyznaczonych jako wyceniane w wartoSci godziwej przez wynik finansowy, zawartych
w paragrafie 5.7.1 pkt c) oraz paragrafach 5.7.7-5.7.9, 7.2.14 i B5.7.5-B5.7.20 MSSF 9, bez
stosowania pozostalych wymogéw MSSF 9. Jezeli jednostka postanawia stosowac jedynie
wspomniane paragrafy MSSF 9, ujawnia ten fakt i dokonuje na biezaco powiazanych ujawnien
okreslonych w paragrafach 10-11 niniejszego MSSF (zmienionego przez MSSF 9 (2010 r.)
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Cl4 W zalgczniku A dodano definicje ,stopni ratingu ryzyka kredytowego”, skre$lono definicje ,przetermi-
nowania”, a ostatni akapit zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie.

stopnie ratingu ryzyka kredytowego Rating ryzyka kredytowego oparty na ryzyku wystapienia
niewykonania  zobowigzania w  przypadku  okreslonego
instrumentu finansowego.

Nastepujace terminy zdefiniowane sa w paragrafie 11 MSR 32, paragrafie 9 MSR 39, zalgczniku A do
MSSF 9 lub zataczniku A do MSSF 13 oraz sg stosowane w niniejszym MSSF w rozumieniu okre§lonym
w MSR 32, MSR 39, MSSF 9 i MSSF 13:

— zamortyzowany koszt sktadnika aktywéw finansowych lub zobowigzania finansowego;
— aktywa z tytulu uméw;

— aktywa finansowe dotkniete utrata wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe;

— zaprzestanie ujmowania;

— instrument pochodny;

— dywidendy;

— metoda efektywnej stopy procentowej;

— instrument kapitatowy;

— oczekiwane straty kredytowe;

— warto$¢ godziwa;

— skladnik aktywéw finansowych;

— umowa gwarangji finansowej;

— instrument finansowy;

— zobowigzanie finansowe;

— zobowigzanie finansowe wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy;

— planowana transakgja;

— warto$¢ bilansowa brutto;

— instrument zabezpieczajacy;

— przeznaczone do obrotu;

— zysk lub strata z tytutu utraty wartosci;

— odpis na oczekiwane straty kredytowe;

— zakupiony lub utworzony skladnik aktywéw finansowych dotkniety utrata wartosci ze wzgledu na
ryzyko kredytowe;

— dzien przeklasyfikowania;
— standaryzowana transakcja kupna lub sprzedazy.

C15 W zalgczniku B paragrafy B1, B5, B9, B10, B22 i B27 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej
brzmienie, nagléwek nad paragrafem B4 i paragraf B4 zostaly skreslone, a nagléwek nad paragrafem B8 A
oraz paragrafy B8 A-B8] zostaly dodane:

Bl Zgodnie z paragrafem 6 jednostka zobowigzana jest do zgrupowania instrumentéw finansowych
w klasach, ktére sa wlasciwe ze wzgledu na charakter ujawnianych informacji oraz uwzgledniaja cechy
tych instrumentéw finansowych. Klasy, o ktérych mowa w paragrafie 6, ustalane sg przez jednostke,
w zwigzku z czym réznig si¢ od kategorii instrumentéw finansowych okreslonych w MSSF 9
(okreslajacym, w jaki sposéb nalezy wycenia¢ instrumenty finansowe oraz gdzie nalezy ujaé zmiany
warto$ci godziwej).
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B4 [usuniety]

B5 Paragraf 21 wymaga ujawnienia podstawy (lub podstaw) wyceny stosowanych przy sporzadzeniu
sprawozdania finansowego, jak réwniez innych przyjetych zasad rachunkowosci majacych znaczenie
dla zrozumienia sprawozdania finansowego. W przypadku instrumentéw finansowych wymagane
moze by¢ ujawnienie nastgpujacych informacji:

(@ w odniesieniu do zobowigzan finansowych wyznaczonych jako wyceniane w wartosci godziwej
przez wynik finansowy:

(i)  charakter zobowigzan finansowych, ktére jednostka wyznaczyla jako wyceniane w wartosci
godziwej przez wynik finansowy;

(i) kryteria wyznaczenia takich zobowigzan finansowych jako wycenianych w ten sposéb
w momencie poczatkowego ujecia; oraz

(ili) w jaki sposob jednostka spelnita warunki takiego wyznaczenia okre§lone w paragrafie 4.2.2
MSSE 9;

(@a) w odniesieniu do aktywéw finansowych wyznaczonych jako wyceniane w warto$ci godziwej
przez wynik finansowy;

(i) charakter aktywow finansowych, ktére jednostka wyznaczyla jako wyceniane w wartosci
godziwej przez wynik finansowy; oraz

(i) w jaki sposéb jednostka spelnita kryteria takiego wyznaczenia okreslone w paragrafie 4.1.5
MSSF 9;

b)  [usuniety]

¢)  czy standaryzowane transakcje kupna lub sprzedazy skladnikéw finansowych ujmuje si¢ na dzien
zawarcia, czy na dzien rozliczenia transakcji (zob. paragraf 3.1.2 MSSF 9);

d)  [usuniety]

f)  [usuniety]
9 [usunigty]

Praktyki zarzqdzania ryzykiem kredytowym (paragrafy 35F-35G)

B8 A Paragraf 35F pkt b) naklada wymdg ujawnienia informacji dotyczacych sposobu, w jaki jednostka
zdefiniowala niewykonanie zobowigzania dla réznych instrumentéw finansowych oraz powody
wyboru tych definicji. Zgodnie z paragrafem 5.5.9 MSSF 9 podstawa ustalenia, czy oczekiwane
straty kredytowe w calym okresie zycia powinny zostaé ujgte, jest wzrost ryzyka niewykonania
zobowigzania, jaki nastagpil od momentu poczatkowego ujecia. Informacje dotyczace przyjetych
przez jednostke definicji niewykonania zobowigzania, ktére majg ulatwi¢ uzytkownikom
sprawozdania finansowego zrozumienie sposobu, w jaki jednostka zastosowala wymogi dotyczace
oczekiwanych strat kredytowych zawarte w MSSF 9, moga obejmowac:

a)  czynniki jakoSciowe i iloSciowe uwzglednione przy definiowaniu niewykonania zobowigzania;

b) informacje, czy w odniesieniu do réznych rodzajéw instrumentéw finansowych zastosowano
rézne definicje; oraz

¢)  zalozenia dotyczace wskaznika poprawy sytuacji (tj. liczby aktywoéw finansowych, ktére
ponownie otrzymuja status niezagrozonych) po tym jak w przypadku skladnika aktywow
finansowych odnotowano niewykonanie zobowigzania.

B8B Aby ulatwi¢ uzytkownikom sprawozdania finansowego oceng przyjetych przez jednostke zasad
restrukturyzacji i modyfikacji, paragraf 35F pkt f) ppkt (i) naklada wymdg ujawniania informacji
o0 sposobie monitorowania przez jednostke zakresu, w jakim odpis na oczekiwane straty kredytowe
zwigzane z aktywami finansowymi ujawniony uprzednio zgodnie z paragrafem 35F pkt f) ppkt (i)
jest po poczatkowym ujeciu wyceniany w kwocie réwnej oczekiwanym stratom kredytowym
w calym okresie zycia zgodnie z paragrafem 5.5.3 MSSF 9. Informacje iloSciowe, ktére ulatwig
uzytkownikom zrozumienie pdZniejszego wzrostu ryzyka kredytowego zmodyfikowanych aktywéw
finansowych, moga obejmowac informacje o zmodyfikowanych aktywach finansowych spetniajacych
kryteria okre$lone w paragrafie 35F pkt f) ppkt (i), w przypadku ktérych odpis na oczekiwane straty
kredytowe zmienit si¢ na wyceniany w kwocie réwnej oczekiwanym stratom kredytowym w calym
okresie zycia (tj. wskaznik pogorszenia sytuacji).
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B8C Paragraf 35G pkt a) wymaga ujawnienia informacji o podstawie danych wejsciowych i zalozen oraz
technik szacowania wykorzystywanych w celu stosowania wymogoéw dotyczacych utraty wartosci
zawartych w MSSF 9. Zalozenia i dane wejSciowe wykorzystywane przez jednostke do wyceny
oczekiwanych strat kredytowych lub ustalenia stopnia wzrostu ryzyka kredytowego od momentu
poczatkowego ujecia mogg obejmowal informacje uzyskane z wewnetrznych informacji
historycznych lub sprawozdan dotyczacych ratingu oraz zalozenia dotyczace oczekiwanego okresu
zycia instrumentéw finansowych oraz momentu sprzedazy zabezpieczenia.

Zmiany odpisu na oczekiwane straty kredytowe (paragraf 35H)

B8D Zgodnie z paragrafem 35H jednostka jest zobowigzana wyjasni¢ przyczyny zmian w odpisie na
oczekiwane straty kredytowe w trakcie okresu. Opréocz uzgodnienia miedzy saldem otwarcia i saldem
zamkniecia odpisu na oczekiwane straty kredytowe konieczne moze si¢ okazaé przedstawienie
opisowego wyjasnienia tych zmian. To opisowe wyjasnienie moze zawiera analize¢ powodéw zmian
w odpisie na oczekiwane straty kredytowe w trakcie okresu, obejmujaca:

a)  sklad portfela;
b)  wolumen zakupionych lub powstalych instrumentéw finansowych; oraz
¢)  rozmiar oczekiwanych strat kredytowych.

B8E W przypadku zobowigzan do udzielenia pozyczki i uméw gwarancji finansowej odpis na oczekiwane
straty kredytowe ujmuje si¢ jako rezerwe. Jednostka powinna ujawniaé informacje o zmianach
w odpisie na oczekiwane straty kredytowe z tytutu aktywéw finansowych odrebnie od informacji
dotyczacych zobowigzan do udzielenia pozyczki i uméw gwarancji finansowej. Jezeli jednak
instrument finansowy obejmuje komponent zaréwno pozyczki (tj. sktadnik aktywéw finansowych),
jak 1 niewykorzystanego zobowigzania (tj. zobowigzanie do udzielenia pozyczki), a jednostka nie
moze zidentyfikowaé oczekiwanych strat kredytowych z tytulu komponentu bedacego zobowia-
zaniem do udzielenia pozyczki odrebnie od oczekiwanych strat kredytowych z tytulu komponentu
bedacego skladnikiem aktywow finansowych, oczekiwane straty kredytowe z tytulu zobowigzania do
udzielenia pozyczki powinny zostaé ujete wspélnie z odpisem na oczekiwane straty kredytowe
z tytulu skladnika aktywéw finansowych. W stopniu, w jakim polaczone oczekiwane straty
kredytowe przekraczajg warto$¢ bilansowa brutto skladnika aktywéw finansowych, oczekiwane straty
kredytowe nalezy uja¢ jako rezerwe.

Zabezpieczenie (paragraf 35K)

B8F Paragraf 35K naklada wymog ujawniania informacji, ktére umozliwig uzytkownikom sprawozdania
finansowego zrozumienie wplywu zabezpieczenia oraz innych form wsparcia jakosci kredytowej na
kwote oczekiwanych strat kredytowych. Jednostka nie jest zobowigzana ani do ujawniania informacji
o warto$ci godziwej zabezpieczenia oraz innych form wsparcia jakosci kredytowej, ani do kwanty-
fikacji dokfadnej wartosci zabezpieczenia, ktdra zostala uwzgledniona w obliczeniach oczekiwanych
strat kredytowych (tj. straty z tytulu niewykonania zobowiazania).

B8G Opis zabezpieczenia i jego wplywu na kwoty oczekiwanych strat kredytowych moze obejmowac
informacje dotyczace:

a)  gléwnych rodzajow posiadanego zabezpieczenia oraz innych form wsparcia jakosci kredytowej
(przyktadami tych ostatnich sa gwarancje, kredytowe instrumenty pochodne oraz porozumienia
dotyczace rozliczania w kwocie netto niekwalifikujace si¢ do kompensaty zgodnie z MSR 32);

b)  wolumenu posiadanego zabezpieczenia oraz innych form wsparcia jakosci kredytowej i jego
znaczenia w kategoriach odpisu na oczekiwane straty kredytowe;

¢)  zasad i procesow wyceny zabezpieczenia oraz innych form wsparcia jakosci kredytowej, jak
réwniez zasad i proceséw zarzadzania nimi;

d)  gléwnych rodzajéow kontrahentéw w odniesieniu do zabezpieczenia oraz innych form wsparcia
jakosci kredytowej, jak réwniez wiarygodnosci kredytowej tych kontrahentéw; oraz

e) informacje o koncentracjach ryzyka w odniesieniu do zabezpieczenia oraz innych form
wsparcia jakosci kredytowe;.
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Ekspozycja na ryzyko kredytowe (paragrafy 35M-35N)

B8H Paragraf 35M naklada wymdg ujawniania informacji o ekspozycji jednostki na ryzyko kredytowe i o
znacznych koncentracjach ryzyka kredytowego na dzien sprawozdawczy. Koncentracja ryzyka
kredytowego istnieje wtedy, gdy szereg kontrahentéw jest zlokalizowanych w jednym regionie geogra-
ficznym lub jest zaangazowanych w podobna dzialalno$¢ i wykazuje podobng charakterystyke pod
wzgledem gospodarczym, co sprawialoby, ze ich zdolno$¢ do wypelnienia zobowigzan wynikajacych
z umowy bylaby w podobny sposéb naruszona przez zmiany warunkéw gospodarczych lub innych
warunkéw. Jednostka powinna przedstawi¢ informacje, ktére umozliwig uzytkownikom
sprawozdania finansowego zrozumienie, czy istnieja grupy lub portfele instrumentéw finansowych
o szczegblnych cechach, ktére moglyby mie¢ wplyw na znaczng czg$¢ takiej grupy lub portfela
instrumentéw finansowych, takie jak koncentracja okreslonych rodzajéow ryzyka. Moze to
przykladowo obejmowad grupy oparte o wspdlczynnik pokrycia naleznosci zabezpieczeniem oraz
koncentracje pod wzgledem geograficznym, branzowym lub rodzaju emitenta.

B8I Liczba stopni ratingu ryzyka kredytowego wykorzystana na potrzeby ujawnienia informacji zgodnie
z paragrafem 35M musi by¢ spdjna z liczba, ktorg jednostka przedstawia kluczowemu personelowi
kierowniczemu do celéw zarzadzania ryzykiem kredytowym. Jezeli jedynym dostgpnym rodzajem
informacji dotyczacych pozyczkobiorcy sa informacje dotyczace przeterminowanych platnosci
i jednostka wykorzystuje te informacje w celu oceny, czy doszlo do znacznego wzrostu ryzyka
kredytowego od momentu poczgtkowego ujecia zgodnie z paragrafem 5.5.10 MSSF 9, jednostka
przedstawia analize statusu przeterminowania dla tych aktywéw finansowych.

B8] Jezeli jednostka wycenita oczekiwane straty kredytowe na zasadzie zbiorowej, jednostka moze nie by¢
w stanie przypisaé warto$ci bilansowej brutto pojedynczego skladnika aktywéw finansowych lub
ekspozycji na ryzyko kredytowe z tytulu zobowigzan do udzielenia pozyczki i uméw gwarancji
finansowej do stopni ratingu ryzyka kredytowego, dla ktérych ujeto oczekiwane straty kredytowe
w calym okresie Zycia. W takim przypadku jednostka powinna stosowaé wymdg zawarty
w paragrafie 35M w odniesieniu do tych instrumentéw finansowych, ktore mogg by¢ bezposrednio
przypisane do stopnia ratingu ryzyka kredytowego, oraz ujawnia odrgbnie warto$¢ bilansowa brutto
instrumentéw finansowych, w przypadku ktérych oczekiwane straty kredytowe w calym okresie
zycia zostaly wycenione na zasadzie zbiorowe;.

B9  Paragraf 35K pkt a) oraz paragraf 36 pkt a) wymagaja ujawnienia kwoty, ktéra najlepiej odzwierciedla
maksymalng ekspozycje jednostki na ryzyko kredytowe. W przypadku skladnika aktywéw
finansowych jest to zwykle warto$¢ bilansowa brutto pomniejszona o:

a)
b)  wszelkie odpisy na oczekiwane straty kredytowe ujete zgodnie z MSSF 9.

B10 Dzialania powodujace powstanie ryzyka kredytowego oraz zwigzanej z tym maksymalnej ekspozyciji
na ryzyko kredytowe sg to przykladowo:

a)  udzielanie pozyczek klientom oraz lokowanie depozytéw w innych jednostkach. W takich
przypadkach maksymalna ekspozycja na ryzyko kredytowe odpowiada wartosci bilansowej
powigzanych aktywow finansowych;

b)

B22 Ryzyko stopy procentowej wynika z oprocentowanych instrumentéw finansowych ujetych
w sprawozdaniu z sytuacji finansowej (np. nabytych lub wyemitowanych instrumentéw dtuznych)
oraz z niektérych instrumentéw finansowych nieujetych w sprawozdaniu z sytuacji finansowej (np.
niekt6rych zobowigzan do udzielenia pozyczki).

B27 Zgodnie z paragrafem 40 pkt a) wrazliwo$¢ wyniku finansowego (zwigzang np. z instrumentami
wycenianymi w wartosci godziwej przez wynik finansowy) ujawnia si¢ odrebnie od wrazliwosci
innych catkowitych dochodéw (zwiazanej np. z inwestycjami w instrumenty kapitalowe,
w przypadku ktérych zmiany warto$ci godziwej przedstawiane sa w innych catkowitych dochodach).
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C16 Zalacznik D zostat skrelony.

MSSF 9 Instrumenty finansowe (wydany w listopadzie 2009 r.)
C17 Paragraf 8.1.1 zostal zmieniony i otrzymat podane nizej brzmienie:

8.1.1. MSSF 9 wydany w lipcu 2014 r. zastgpil niniejszy standard. Jednostka stosuje MSSF 9 wydany
w lipcu 2014 r. w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajacych sie 1 stycznia 2018 r.
i pézniej. Jednakze w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajgcych sie przed 1 stycznia 2018
r. jednostka moze postanowi¢ o zastosowaniu niniejszego standardu wtedy — i tylko wtedy — gdy
dzien pierwszego zastosowania przez jednostke przypada przed 1 lutego 2015 r. Jezeli jednostka
postanawia stosowa¢ niniejszy standard, ujawnia ten fakt i jednoczesnie stosuje zmiany podane
w zalgczniku C.

MSSF 9 Instrumenty finansowe (wydany w paZdzierniku 2010 r.)

C18 Paragrafy 7.1.1 oraz 7.3.2 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, a paragraf 7.1.1 A zostat
dodany:

7.1.1.  MSSF 9 wydany w lipcu 2014 r. zastapil niniejszy standard. Jednostka stosuje MSSF 9 wydany
w lipcu 2014 r. w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajacych sie 1 stycznia 2018 r.
i pézniej. Jednakze w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajacych si¢ przed 1 stycznia
2018 r. jednostka moze postanowi o zastosowaniu niniejszego standardu wtedy — i tylko wtedy —
gdy dzien pierwszego zastosowania przez jednostke przypada przed 1 lutego 2015 r. Jezeli
jednostka postanawia stosowal niniejszy standard i nie stosowala jeszcze MSSF 9 wydanego
w 2009 r, musi jednocze$nie stosowal wszystkie wymogi niniejszego standardu (lecz zob.
réwniez paragrafy 7.1.1 A i 7.3.2). Jezeli jednostka stosuje niniejszy standard, ujawnia ten fakt
i jednoczes$nie stosuje zmiany podane w zalaczniku C.

7.1.1 A Niezaleznie od wymogéw zawartych w paragrafie 7.1.1, w odniesieniu do okreséw rocznych
rozpoczynajacych si¢ przed 1 stycznia 2018 r. jednostka moze postanowi¢ o stosowaniu
wymogow dotyczacych prezentacji zyskéw i strat z tytulu zobowigzan finansowych
wyznaczonych jako wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik finansowy, zawartych
w paragrafie 5.7.1 pkt ¢) oraz paragrafach 5.7.7-5.7.9, 7.2.13 i B5.7.5-B5.7.20, bez stosowania
pozostalych wymogéw niniejszego standardu. Jezeli jednostka postanawia stosowal jedynie
wspomniane paragrafy, ujawnia ten fakt i dokonuje na biezgco ujawnien okreslonych
w paragrafach 10-11 MSSF 7 (zmienionym przez niniejszy standard).

7.3.2. Niniejszy standard zastepuje MSSF 9 wydany w 2009 r. Jednakze w odniesieniu do okres6w
rocznych rozpoczynajgcych si¢ przed 1 stycznia 2018 r. jednostka moze postanowié
o zastosowaniu MSSF 9 wydanego w 2009 r. wtedy — i tylko wtedy — gdy dzien pierwszego
zastosowania przez jednostke przypada przed 1 lutego 2015 r.

MSSF 9 Instrumenty finansowe (Rachunkowos¢ zabezpieczeri oraz zmiany MSSF 9, MSSF 7 i MSR 39)
C19 Paragrafy 7.1.1, 7.1.2 oraz 7.3.2 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie:

7.1.1. MSSF 9 wydany w lipcu 2014 r. zastapil niniejszy standard. Jednostka stosuje MSSF 9 wydany
w lipcu 2014 r. w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajacych si¢ 1 stycznia 2018 r.
i pozniej. Jednakze w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajacych sig przed 1 stycznia 2018
r. jednostka moze postanowi¢ o zastosowaniu niniejszego standardu wtedy — i tylko wtedy — gdy
dzien pierwszego zastosowania przez jednostke przypada przed 1 lutego 2015 r. Jezeli jednostka
postanawia stosowaé niniejszy standard, musi jednocze$nie stosowal wszystkie wymogi niniejszego
standardu (lecz zob. réwniez paragrafy 7.1.1 A i 7.2.16). Jezeli jednostka stosuje niniejszy standard,
ujawnia ten fakt i jednoczesnie stosuje zmiany podane w zalaczniku C.

7.1.2. Niezaleznie od wymogéw zawartych w paragrafie 7.1.1, w odniesieniu do okreséw rocznych
rozpoczynajacych si¢ przed 1 stycznia 2018 r. jednostka moze postanowi¢ o stosowaniu wymogéw
dotyczacych prezentacji zyskow i strat z tytulu zobowigzan finansowych wyznaczonych jako
wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy, zawartych w paragrafie 5.7.1 pkt ¢) oraz
paragrafach 5.7.7-5.7.9, 7.2.13 i B5.7.5-B5.7.20, bez stosowania pozostalych wymogéw
niniejszego standardu. Jezeli jednostka postanawia stosowa¢ jedynie wspomniane paragrafy, ujawnia
ten fakt i dokonuje na biezaco ujawnien okreslonych w paragrafach 10-11 MSSF 7 (zmienionym
przez MSSF 9 wydany w pazdzierniku 2010 r.).
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7.3.2. Niniejszy standard zastepuje MSSF 9 wydany w 2009 r. i MSSF 9 wydany w 2010 r. Jednakze
w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajacych sie przed 1 stycznia 2018 r. jednostka moze
postanowi¢ o zastosowaniu MSSF 9 wydanego w 2009 r. lub MSSF 9 wydanego w 2010 r. wtedy —
i tylko wtedy — gdy dzien pierwszego zastosowania przez jednostke przypada przed 1 lutego 2015
r.

MSSF 13 Ustalanie wartosci godziwej

C20

C21

Paragraf 52 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie:

52. Wyjatek, o ktéorym mowa w paragrafie 48, ma zastosowanie tylko do aktywéw finansowych,
zobowigzar finansowych oraz innych uméw objetych zakresem MSSF 9 Instrumenty finansowe (lub
MSR 39 Instrumenty finansowe: ujmowanie i wycena, jezeli MSSF 9 nie zostal jeszcze przyjety).
Odniesienia do aktywdw finansowych i zobowiazan finansowych w paragrafach 48-51 i 53-56 nalezy
rozumie¢ jako majgce zastosowanie do wszystkich uméw objetych zakresem (i ujmowanych zgodnie
z) MSSF 9 (lub MSR 39, jezeli MSSF 9 nie zostal jeszcze przyjety), bez wzgledu na to, czy spelniajg
one definicje aktywoéw finansowych lub zobowigzan finansowych zawarte w MSR 32 Instrumenty
finansowe: prezentagja.

W zalgczniku C dodano paragraf C5:

C5 Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf 52. Jednostka stosuje te zmiane,
stosujgc MSSF 9.

MSR 1 Prezentacja sprawozdari finansowych

C22

W paragrafie 7 definicja ,innych catkowitych dochodéw” zostala zmieniona, paragrafy 68, 71, 82, 93, 95,
96, 106 i 123 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, paragrafy 139E, 139G i 139M
zostaly skreslone, a paragraf 1390 zostal dodany:

7. Ponizsze terminy zastosowane w niniejszym standardzie maja nastepujace znaczenie:

Inne catkowite dochody obejmuja pozycje przychodéw i kosztéw (w tym korekty wynikajace
z przeklasyfikowania), ktore nie zostaly ujete jako zyski lub straty zgodnie z tym, czego
wymagajg lub na co zezwalaja inne MSSF.

Skfadniki innych catkowitych dochodéw obejmuja:
3)

d) zyski i straty z tytulu inwestycji w instrumenty kapitalowe wyznaczone jako wyceniane
w warto$ci godziwej przez inne catkowite dochody zgodnie z paragrafem 5.7.5 MSSF 9
Instrumenty finansowe,

da) zyski i straty z tytulu aktywoéw finansowych wycenianych w warto$ci godziwej przez inne
catkowite dochody zgodnie z paragrafem 4.1.2 A MSSF9,

e) efektywng czg$¢ zyskéw i strat z tytulu instrumentéw zabezpieczajagcych w zabezpieczaniu
przeplywéw pieni¢znych oraz zyski i straty z tytulu instrumentéw zabezpieczajacych, ktére
zabezpieczajg inwestycje w instrumenty kapitalowe wyceniane w wartosci godziwej przez
inne catkowite dochody zgodnie z paragrafem 5.7.5 MSSF 9 (zob. rozdzial 6 MSSF 9),

fy  dla okreslonych zobowiazan wyznaczonych jako wyceniane w warto$ci godziwej przez wynik
finansowy, kwote zmiany wartoci godziwej, ktéra mozna przypisaé zmianom ryzyka
kredytowego zobowigzania (zob. paragraf 5.7.7 MSSF 9),

g)  zmiany wartosci opcji w czasie w przypadku oddzielenia warto$ci wewnetrznej oraz wartosci
w czasie umowy opcji 1 wyznaczania jako instrumentu zabezpieczajacego wylacznie zmian
wartosci wewnetrznej (zob. rozdzial 6 MSSF 9),
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h)  zmiany wartosci elementéw terminowych (forward) kontraktéw forward w przypadku
oddzielenia elementu terminowego (forward) oraz elementu biezacego (spot) kontraktu
forward i wyznaczenia jako instrumentu zabezpieczajacego wylacznie zmian wartosci
elementu biezacego (spot), jak rowniez zmiany wartoSci walutowego spreadu bazowego
instrumentu finansowego, jezeli jest on wylgczany z wyznaczenia tego instrumentu
finansowego jako instrumentu zabezpieczajacego (zob. rozdzial 6 MSSF 9),

68.  Przez cykl operacyjny jednostki rozumie si¢ okres uplywajacy pomiedzy nabyciem aktywéw
przeznaczonych do przetworzenia a ich realizacja w formie Srodkéw pienigznych lub ekwiwalentéw
Srodkéw pienigznych. W przypadku, gdy normalny cykl operacyjny jednostki nie moze by¢ jasno
zidentyfikowany, domniemywa si¢, Ze trwa przez okres dwunastu miesigcy. Aktywa obrotowe
obejmujg aktywa (takie jak zapasy i naleznosci z tytutu dostaw i ustug), ktére sprzedaje si¢, zuzywa
lub realizuje w trakcie normalnego cyklu operacyjnego, nawet jesli nie oczekuje si¢ ich realizacji
w okresie dwunastu miesigcy po okresie sprawozdawczym. Aktywa obrotowe obejmuja réwniez
aktywa posiadane przede wszystkim z przeznaczeniem do obrotu (na przyklad niektére aktywa
finansowe, ktére spetniaja definicje przeznaczonych do obrotu zawarta w MSSF 9) oraz krétkoter-
minowa cz¢$¢ dtugoterminowych aktywoéw finansowych.

71.  Inne zobowigzania krotkoterminowe nie wigza si¢ z normalnym cyklem operacyjnym, ale staja si¢
wymagalne w ciggu dwunastu miesigcy po okresie sprawozdawczym lub sa w posiadaniu jednostki
przede wszystkim z przeznaczeniem do obrotu. Na przyklad s3 to niektére zobowigzania
finansowe, ktére spelniaja definicje przeznaczonych do obrotu zawarta w MSSF 9, kredyty
w rachunku biezacym, krétkoterminowa czg$¢ dlugoterminowych zobowigzan finansowych,
zobowigzania z tytulu dywidend, podatku dochodowego i inne zobowigzania, ktorych charakter nie
jest handlowy. Zobowigzania finansowe stuzace do dlugoterminowego finansowania (tj. niebgdace
czescig kapitalu obrotowego wykorzystywanego w normalnym cyklu operacyjnym jednostki), ktére
nie staja si¢ wymagalne w ciagu dwunastu miesigcy po okresie sprawozdawczym, sa zobowia-
zaniami dlugoterminowymi, ktérych dotycza paragrafy 74 1 75.

82. Oprocz pozycji wymaganych przez inne MSSF sekcja dotyczaca zyskéw lub strat lub
sprawozdanie z zyskow lub strat zawiera pozycje, ktore przedstawiaja nastepujace kwoty
dla danego okresu:

a) przychody, z odrebnym przedstawieniem przychodéw z tytulu odsetek obliczonych
przy zastosowaniu metody efektywnej stopy procentowej;

aa) zyski i straty wynikajagce 2z zaprzestania ujmowania aktywéw finansowych
wycenianych w zamortyzowanym koszcie;

b) koszty finansowe;

ba) straty z tytulu utraty warto$ci (w tym odwrdcenia strat z tytulu utraty wartosci lub
zyskow z tytulu utraty wartoSci) okreslone zgodnie z przepisami sekcji 5.5 MSSF 9;

c) udzial w zyskach lub stratach jednostek stowarzyszonych i wspélnych przedsiewzigé
rozliczanych zgodnie z metoda praw wlasnosci;

ca) jesli skladnik aktywéw finansowych zostaje przeklasyfikowany z kategorii sktadnikéw
wycenianych w zamortyzowanym koszcie do kategorii skladnikéw wycenianych
w warto$ci godziwej przez wynik finansowy, wszelkie zyski lub straty wynikajace
z réznicy miedzy wczesniejszym zamortyzowanym kosztem tego skladnika aktywéw
finansowych a jego warto$cia godziwa na dziefi przeklasyfikowania (zgodnie
z definicja w MSSF 9);

cb) jesli skladnik aktywoéw finansowych zostaje przeklasyfikowany z kategorii skfadnikéw
wycenianych w warto$ci godziwej przez inne calkowite dochody do kategorii
skladnikéw wycenianych w wartoéci godziwej przez wynik finansowy, wszelkie
skumulowane zyski lub straty uprzednio ujete w innych calkowitych dochodach, ktére
s3 przeklasyfikowane do sprawozdania z catkowitych dochodéw;

d)
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93.  Inne MSSF okreslaja, czy i kiedy kwoty poprzednio ujete w innych catkowitych dochodach przenosi
si¢ do sprawozdania z catkowitych dochodéw. Tego rodzaju przeklasyfikowanie okresla sig
w niniejszym standardzie jako korekte wynikajaca z przeklasyfikowania. Korekty wynikajace
z przeklasyfikowania uwzglednia si¢ razem z odno$nym skladnikiem innych catkowitych dochodéw
w okresie, w ktorym korekte przenosi si¢ do sprawozdania z catkowitych dochodéw. Kwoty te
mogly by¢ ujete w innych catkowitych dochodach jako niezrealizowane zyski w biezacym okresie
lub w okresach poprzednich. Te niezrealizowane zyski muszg zosta¢ odjete od innych catkowitych
dochodéw w okresie, w ktoérym zrealizowane zyski zostaja przeniesione do sprawozdania
z calkowitych dochodéw, aby unikna¢ ich podwéjnego ujecia w catkowitych dochodach ogétem.

95.  Korekty wynikajace z przeklasyfikowania powstaja na przyklad w wyniku zbycia jednostki
zagranicznej (zob. MSR 21) oraz kiedy zabezpieczane planowane przeplywy pieni¢zne maja wplyw
na zyski i straty (zob. paragraf 6.5.11 pkt d) MSSF 9 w zwigzku z zabezpieczaniem przeplywow
pieni¢znych).

96.  Korekty wynikajace z przeklasyfikowania nie powstajg na skutek zmian w nadwyzkach z przesza-
cowania ujmowanych zgodnie z MSR 16 lub MSR 38 ani z tytulu ponownych wycen programéw
okreslonych $wiadczeni ujmowanych zgodnie z MSR 19. Te skladniki ujmuje si¢ w innych
catkowitych dochodach i nie przenosi si¢ ich do rachunku zyskéw i strat w kolejnych okresach.
Zmiany w nadwyzce z przeszacowania mogg by¢ w p6Zniejszych okresach przeniesione do zyskow
zatrzymanych po tym, jak skladnik aktywéw zostal zuzyty lub wylaczony (zob. MSR 16 i MSR 38).
Zgodnie z MSSF 9 korekty wynikajgce z przeklasyfikowania nie powstaja, jezeli zabezpieczenie
przeplywéw pienieznych lub ujecie wartosci opcji w czasie (lub element terminowy (forward)
kontraktu forward lub walutowy spread bazowy instrumentu finansowego) prowadza do kwot,
ktére sg usuwane, odpowiednio, z rezerwy z tytulu zabezpieczenia przeplywéw pienigznych lub
z odrgbnego skladnika kapitalu i sg uwzgledniane bezposrednio w koszcie poczatkowym lub innej
wartosci bilansowej skladnika aktywéw lub zobowigzania. Kwoty te sg przenoszone bezpo$rednio
do aktywow lub zobowigzaf.

106. Zgodnie z paragrafem 10 jednostka przedstawia sprawozdanie ze zmian w kapitale
wlasnym. Sprawozdanie ze zmian w kapitale wlasnym zawiera nastepujace informacje:

a)
c)  [usunigty]

d) dla kazdego skladnika kapitalu wlasnego - uzgodnienie wartosci bilansowej na
poczatek i na koniec okresu, przy czym odrebnie ujawniane s3 (co najmniej) zmiany
wynikajace z:

(i) zysku lub straty;
(i) innych calkowitych dochodéw; oraz

(iii) transakcji z wlascicielami dzialajgcymi jako wlasciciele, przy czym odrebnie
w udzialach wlasno$ciowych w jednostkach zaleznych, ktére nie skutkujg utratg
kontroli.

123. W trakcie procesu stosowania zasad (polityki) rachunkowosci kierownictwo dokonuje réznych
subiektywnych ocen, poza tymi, ktére wymagaja szacunkéw mogacych istotnie wplyna¢ na kwoty
ujete w sprawozdaniu finansowym. Na przyklad kierownictwo dokonuje subiektywnych ocen
w przypadku ustalania:

a)  [usuniety]

b) momentu, w ktérym nastepuje przeniesienie na inne jednostki zasadniczo calego ryzyka
i korzysci wynikajacych z posiadania aktywow finansowych i aktywow w ramach leasingu,
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¢)  czy tre$¢ ekonomiczna transakcji wskazuje na to, ze konkretna transakcja sprzedazy débr jest
umowg o charakterze finansowym i nie powoduje powstania przychodu, oraz

d) czy warunki umowy dotyczacej skladnika aktywéw finansowych powoduja powstawanie
w okreslonych terminach przeplywéw pienigznych, ktére sg jedynie splata kwoty glownej
i odsetek od kwoty gtéwnej pozostalej do splaty.

139E [usuniety]

139G [usuniety]

139M [usuniety]

1390 Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragrafy 7, 68, 71, 82, 93, 95, 96,

MSR 2 Zapasy

106 i 123 oraz skreslono paragrafy 139E, 139G i 139M. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac
MSSF 9.

C23 Paragraf 2 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie, paragrafy 40 A, 40B i 40D zostaly
skreslone, a paragraf 40F zostal dodany:

2.

40 A

40B

40D

40F

Niniejszy standard stosuje si¢ do zapaséw innych niz:
a)  [usuniety]

b) instrumenty finansowe (zob. MSR 32 Instrumenty finansowe: prezentacja oraz MSSF 9
Instrumenty finansowe); oraz

<)

[usuniety]
[usuniety]
[usuniety]

Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf 2 oraz skre$lono paragrafy
40 A, 40B i 40D. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.

MSR 8 Zasady (polityka) rachunkowosci, zmiany wartoSci szacunkowych i korygowanie blgdow

C24 Paragraf 53 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie, paragrafy 54 A, 54B i 54D zostaly
skreslone, a paragraf 54E zostal dodany:

53.

54 A

54B

54D

54E

Niedopuszczalne jest wykorzystywanie wiedzy po fakcie przy retrospektywnym zastosowaniu
nowych zasad (polityki) rachunkowosci lub korygowaniu bledu poprzednich okreséw, dokonujac
zalozen co do intencji, jakie w poprzednich okresach mialo kierownictwo, lub szacujac wartosci
ujete, wycenione lub ujawnione w poprzednich okresach. Przykladowo, jesli jednostka dokonuje
korekty bledu poprzednich okreséw dotyczgcego wartoSci zobowigzania z tytulu nieobecnosci
w zwigzku z chorobg zgodnie z wymogami MSR 19 Swiadczenia pracownicze, nie powinna bra¢ pod
uwage informacji o wysokiej liczbie zachorowan na grype dostgpnej juz po zatwierdzeniu
sprawozdania finansowego do publikacji. Konieczno$¢ dokonywania szacunkéw przy korygowaniu
danych poréwnawczych nie umniejsza wiarygodnosci dokonanego przeksztatcenia.

[usuniety]
[usuniety]
[usuniety]

Na podstawie MSSF 9 Instrumenty finansowe wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf 53 oraz
skre$lono paragrafy 54 A, 54B i 54D. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.
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MSR 10 Zdarzenia nastgpujgce po zakoriczeniu okresu sprawozdawczego
C25 Paragraf 9 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie, a paragraf 23B zostat dodany:

9. Ponizej przedstawiono przyklady zdarzen nastgpujacych po zakonczeniu okresu sprawozdawczego
wymagajacych dokonania korekt kwot ujetych w sprawozdaniu finansowym lub ujecia kwot
weze$niej nieuwzglednionych:

a)

(b) uzyskanie informacji po zakoficzeniu okresu sprawozdawczego o tym, ze na koniec okresu
sprawozdawczego nastapila utrata wartosci skladnika aktywow, lub tez ze kwota wczesniej
ujetego odpisu aktualizujagcego z tytutu utraty wartosci skladnika aktywéw powinna zostal
skorygowana. Na przyklad:

(i)  bankructwo klienta, kt6re nastepuje po zakoficzeniu okresu sprawozdawczego, potwierdza
zazwyczaj, iz naleznosci od tego klienta byly na koniec okresu sprawozdawczego
dotknigte utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe;

23B Na podstawie MSSF 9 Instrumenty finansowe wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf 9.
Jednostka stosuje te zmiang, stosujac MSSF 9.

MSR 12 Podatek dochodowy

C26 Paragraf 20 zostal zmieniony i otrzymat podane nizej brzmienie, paragrafy 96, 97 i 98D zostaly skreslone,
a paragraf 98F zostal dodany:

20. MSSF dopuszczajg lub wymagaja wykazywania niektorych aktywéw w wartosci godziwej lub ich
przeszacowywania (zob. na przyklad MSR 16 Rzeczowe aktywa trwale, MSR 38 Wartosci niematerialne
i prawne, MSR 40 Nieruchomosci inwestycyjne oraz MSSF 9 Instrumenty finansowe). Zgodnie z niektérymi
przepisami przeszacowanie lub inna przecena warto$ci danego skladnika aktywéw do wartosci
godziwej wplywa na wysoko$¢ dochodu do opodatkowania (straty podatkowej) za biezacy okres.
W wyniku tego warto$¢ podatkowa skladnika aktywéw zostaje skorygowana i nie powstaje zadna
réznica przejSciowa. Zgodnie z innymi przepisami natomiast przeszacowanie lub inna przecena
wartosci skladnika aktywéw nie wplywa na dochdéd do opodatkowania tego okresu, w ktérym
przeszacowanie czy przecena warto$ci mialy miejsce, wigc warto$¢ podatkowa skladnika aktywéw
nie jest korygowana. Niemniej jednak przyszia realizacja wartosci bilansowej spowoduje wystapienie
podlegajacych opodatkowaniu korzysci ekonomicznych, a kwota kosztéw uzyskania przychodu
bedzie rézna od wartoSci wspomnianych korzysci ekonomicznych. Réznica miedzy wartoscig
bilansowa przeszacowanego skladnika aktywéw a jego wartoscia podatkowg stanowi réznice
przejsciows i uzasadnia utworzenie rezerwy z tytulu odroczonego podatku dochodowego lub ujecie
skladnika aktywéw z tytutu odroczonego podatku dochodowego. Postgpowanie takie jest wlasciwe
nawet wowczas, gdy:

a)
96. [usuniety]
97. [usuniety]
98D [usuniety]

98F Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf 20 oraz skreslono paragrafy
96, 97 i 98D. Jednostka stosuje te zmiany, stosujgc MSSF 9.

MSR 20 Dotacje rzgdowe oraz ujawnianie informacji na temat pomocy rzgdowej

Cc27 Paragraf 10 A zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie, paragrafy 44 i 47 zostaly skreSlone,
a paragraf 48 zostal dodany:

10 A Swiadczenie w formie pozyczki rzadowej o stopie procentowej ponizej rynkowych stép
procentowych traktuje si¢ jako dotacje rzagdows. Pozyczke ujmuje si¢ i wycenia zgodnie z MSSF 9
Instrumenty finansowe. Swiadczenie wynikajace z zastosowania stopy procentowej nizszej od
rynkowych stop procentowych wycenia si¢ jako réznice miedzy poczatkowa wartoscig bilansows
pozyczki ustalong zgodnie z MSSF 9 a otrzymanymi wplywami. Swiadczenie rozlicza si¢ zgodnie
z niniejszym standardem. Identyfikujac koszty, ktérych poniesienie pozyczka ma skompensowac,
jednostka uwzglednia warunki i obowiazki, ktdre zostaly spelnione lub beda musialy zostaé
spelnione.
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44.  [usuniety]
47.  [usuniety]

48. Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf 10 A oraz skreslono paragrafy
44 i 47. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.

MSR 21 Skutki zmian kurséw wymiany walut obcych

C28

C29

[Nie dotyczy wymogéw]

Paragrafy 3, 4, 5, 27 i 52 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, paragrafy 60C, 60E i 601
zostaly skreslone, a paragraf 60] zostal dodany.

3. Niniejszy standard stosuje si¢ do: [przypis pominigto]

a) ujmowania transakcji i sald w walutach obcych, z wyjatkiem transakcji i sald
dotyczacych instrumentéw pochodnych objetych zakresem MSSF 9 Instrumenty
finansowe;

b)

4. MSSF 9 ma zastosowanie do wielu instrumentéw pochodnych w walutach obcych, w zwiazku z czym
niniejszy standard ich nie obejmuje. Jednakze te instrumenty pochodne w walutach obcych, ktérych
nie obejmuje MSSF 9 (np. niektdre instrumenty pochodne w walutach obcych, ktére sa wbudowane
w inne umowy), objete sa zakresem niniejszego standardu. Ponadto niniejszy standard ma
zastosowanie w przypadku, gdy jednostka przelicza kwoty dotyczace instrumentéw pochodnych ze
swojej waluty funkcjonalnej na walute prezentacji.

5. Niniejszy standard nie ma zastosowania do rachunkowosci zabezpieczen pozycji w walutach obcych,
w tym zabezpieczen inwestycji netto w jednostce zagranicznej. Do rachunkowosci zabezpieczeni ma
zastosowanie MSSF 9.

27. Jak wspomniano w paragrafie 3 pkt a) i w paragrafie 5, MSSF 9 ma zastosowanie do rachunkowosci
zabezpieczen pozycji w walucie obcej. Zastosowanie rachunkowosci zabezpieczen wymaga od
jednostki rozliczenia niektérych réznic kursowych w inny sposéb niz ujecie réznic kursowych
wymagane przez niniejszy standard. Na przyklad MSSF 9 wymaga, aby réznice kursowe dotyczace
pozycji pienieznych, ktdre spelniajg kryteria instrumentéw zabezpieczajacych przepltywy $rodkéw
pieni¢znych, ujete byly poczatkowo w innych catkowitych dochodach, w takim stopniu, w jakim
zabezpieczenie jest efektywne.

52. Jednostka ujawnia:

a) kwote réznic kursowych ujetych w sprawozdaniu z calkowitych dochodéw
z wyjatkiem réznic wynikajacych z instrumentéw finansowych wycenianych wedlug
warto$ci godziwej poprzez sprawozdanie z catkowitych dochodéw zgodnie z MSSF 9;
oraz

b)
60C [usuniety]
60E [usuniety]
601 [usuniety]

60] Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragrafy 3, 4, 5, 27 i 52 oraz skreslono
paragrafy 60C, 60E i 60L Jednostka stosuje te zmiany, stosujagc MSSF 9.

MSR 23 Koszty finansowania zewngtrznego

C30

Paragraf 6 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie, a paragraf 29B zostat dodany:
6. Koszty finansowania zewnetrznego moga skladac sie z:

a)  kosztéw odsetek wyliczonych przy zastosowaniu metody efektywnej stopy procentowej zgodnie
z MSSF 9,

b)

29B Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf 6. Jednostka stosuje t¢ zmiane,
stosujac MSSF 9.
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MSR 28 Inwestycje w jednostkach stowarzyszonych i wspélnych przedsigwzigciach

C31

Paragrafy 40-42 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, a paragrafy 41 A-41C i 45 A
zostaly dodane:

40. Po zastosowaniu metody praw wlasnosci, wlacznie z ujeciem strat jednostki stowarzyszonej lub
wspdlnego przedsiewzigcia zgodnie z paragrafem 38, jednostka stosuje paragrafy 41 A-41C w celu
ustalenia, czy istnieja obiektywne dowody utraty warto$ci w odniesieniu do jej inwestycji netto
w jednostce stowarzyszonej lub wspSlnym przedsiewzieciu.

41. Jednostka stosuje wymogi dotyczace utraty wartosci zawarte w MSSF 9 w odniesieniu do jej
pozostalych udzialéow w jednostce stowarzyszonej lub wspdlnym przedsigwzigciu, ktore s3 objete
zakresem MSSF 9 i ktére nie stanowia czesci inwestycji netto.

41 A Inwestycja netto w jednostce stowarzyszonej lub wspélnym przedsiewzigciu utracila wartos¢, a strata
z tytulu utraty wartosci zostala poniesiona wtedy i tylko wtedy, gdy istniejg obiektywne dowody
utraty wartosci wynikajacej z jednego lub wigkszej liczby zdarzen majacych miejsce po
poczatkowym ujeciu inwestycji netto (,zdarzenie powodujgce stratg”), a zdarzenie (lub zdarzenia)
powodujace strate ma (majg) wplyw na szacowane przyszle przeplywy pienigzne wynikajace
z inwestycji netto, ktérych wiarygodne oszacowanie jest mozliwe. Wskazanie pojedynczego
zdarzenia powodujgcego utrate wartoSci moze nie by¢ mozliwe. Utrate wartosci moze raczej
spowodowa¢ zlozony efekt kilku zdarzefi. Nie ujmuje si¢ strat oczekiwanych w wyniku przyszlych
zdarzen, bez wzgledu na stopien prawdopodobiefistwa ich zajscia. Do obiektywnych dowodéw
utraty warto$ci inwestycji netto zalicza si¢ uzyskane przez jednostke informacje, dotyczace nastepu-
jacych zdarzen powodujacych strate:

a)  znacznych trudnosci finansowych jednostki stowarzyszonej lub wspdlnego przedsiewziecia;

b)  niedotrzymania warunkéw umowy, np. niewykonania zobowigzania albo zaleganie
z platnosciami przez jednostke stowarzyszona lub wspdlne przedsiewzigcie;

¢)  przyznania przez jednostke jej jednostce stowarzyszonej lub wspdlnemu przedsiewzigciu, ze
wzgledéw ekonomicznych lub prawnych zwiazanych z trudno$ciami finansowymi jednostki
stowarzyszonej lub wspdlnego przedsigwzigcia, udogodnienia, ktérego w innym przypadku
jednostka by nie udzielila;

d)  prawdopodobienstwa upadioSci lub innej reorganizacji finansowej jednostki stowarzyszonej
lub wspélnego przedsiewzigcia; lub

e)  zaniku aktywnego rynku dla inwestycji netto ze wzgledu na trudnosci finansowe jednostki
stowarzyszonej lub wspdlnego przedsiewziecia.

41B  Zanik aktywnego rynku z powodu wycofania instrumentéw kapitatowych lub finansowych jednostki
stowarzyszonej lub wspdlnego przedsigwzigcia z obrotu publicznego nie jest dowodem utraty
warto$ci. Obnizenie ratingu kredytowego jednostki stowarzyszonej lub wspdlnego przedsigwzigcia
lub spadek wartosci godziwej jednostki stowarzyszonej lub wspdlnego przedsiewzigcia nie jest sam
w sobie dowodem utraty wartosci, aczkolwiek moze by¢ dowodem utraty warto$ci w polgczeniu
z innymi dostgpnymi informacjami.

41C Oprécz zdarzen, o ktorych mowa w paragrafie 41 A, obiektywnymi dowodami utraty wartosci
inwestycji netto w instrumenty kapitalowe jednostki stowarzyszonej lub wspdlnego przedsigwzigcia
sg informacje na temat znaczgcych negatywnych zmian majacych miejsce w otoczeniu technolo-
gicznym, rynkowym, gospodarczym lub prawnym, w ktérym dziala jednostka stowarzyszona lub
wspélne przedsigwzigcie, wskazujace, ze koszty inwestycji w instrument kapitalowy moga nie zostaé
odzyskane. Znaczacy lub przedtuzajacy si¢ spadek wartosci godziwej inwestycji w instrument
kapitatowy ponizej kosztu réwniez stanowi obiektywny dowdd utraty wartosci.

42.  Poniewaz warto$¢ firmy stanowigca czg$¢ wartosci bilansowej inwestycji netto w jednostce stowarzy-
szonej lub wsp6lnym przedsiewzieciu nie jest ujmowana oddzielnie, to nie podlega odrgbnemu
testowi pod katem utraty wartoSci przez zastosowanie wymogéw zawartych w MSR 36 Utrata
wartosci aktywow, ktére dotyczg przeprowadzenia testu na utrate wartosci firmy. Zamiast tego, pod
katem utraty wartosci zgodnie z wymogami MSR 36 jako pojedynczy skladnik aktywoéw testowi
poddaje si¢ cala warto$¢ bilansowa inwestycji, poréwnujac jej warto$¢ odzyskiwalng (wyzsza
z dwoch kwot: warto$ci uzytkowej i wartoSci godziwej pomniejszonej o koszty sprzedazy) z jej
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wartoScia bilansowa, ilekro¢ zastosowanie paragraféw 41 A-41C wykaze, ze mogla nastgpi¢ utrata
warto$ci inwestycji netto. Odpis aktualizujacy z tytutu utraty wartosci ujety w takich okolicznosciach
nie jest przypisywany do jakiegokolwiek skladnika aktywéw, w tym do wartosci firmy, stanowigcego
cze$¢ wartosci bilansowej inwestycji netto w jednostce stowarzyszonej lub wspdlnym przedsiew-
zieciu. Odpowiednio, kazde odwrécenie odpisu aktualizujacego z tytulu utraty wartoci ujmuje si¢
zgodnie z MSR 36 w stopniu, w jakim w pdzniejszym czasie warto$¢ odzyskiwalna inwestycji netto
wzrasta. Ustalajac warto$¢ uzytkowa inwestycji, jednostka szacuje:

a)  swoéj udzial w wartosci biezacej oszacowanych przyszlych przeplywéw Srodkéw pienigznych,
ktore wedlug przewidywan zostang wygenerowane przez jednostke stowarzyszona lub
wspélne przedsigwzigcie, wlacznie z przeplywami Srodkéw pienigznych z dzialalnosci
operacyjnej jednostki stowarzyszonej lub wspdlnego przedsigwzigcia i przychodami
pochodzacymi z ostatecznego zbycia inwestycji; lub

b)  warto$¢ biezaca szacowanych przyszlych przeplywéw $rodkéw pienieznych z tytutu dywidend
z inwestycji i z tytulu ostatecznego zbycia inwestycji.

Przy przyjeciu odpowiednich zatozeni obie metody dajg takie same wyniki.

45 A Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragrafy 40-42 oraz skreslono
paragrafy 41 A-41C. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.

MSR 32 Instrumenty finansowe: prezentacja

C32

C33

[Nie dotyczy wymogow]

Paragrafy 3, 4, 8, 12, 23, 31, 42 i 96C zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, paragrafy
97F, 97H i 97P zostaly skreSlone, a paragraf 97R zostal dodany:

3. Zasady okreSlone w niniejszym standardzie uzupelniajg zasady ujmowania i wyceny aktywéw
finansowych i zobowigzan finansowych przedstawione w MSSF 9 Instrumenty finansowe oraz zasady
dotyczace ujawniania na ich temat informacji okreslone w MSSF 7 Instrumenty finansowe: ujawnianie
informacji.

ZAKRES

4. Niniejszy standard stosuja wszystkie jednostki w odniesieniu do wszystkich rodzajéw
instrumentéw finansowych, z wyjatkiem:

a) tych udzialéw w jednostkach zaleznych, jednostkach stowarzyszonych lub we
wspOlnych przedsiewzieciach, ktére s3 ujmowane zgodnie z MSSF 10 Skonsolidowane
sprawozdania finansowe, MSR 27 Jednostkowe sprawozdania finansowe lub MSR 28
Inwestycje w  jednostkach stowarzyszonych i wspélnych przedsigwzigciach. Jednakze
w niektérych przypadkach w MSSF 10, MSR 27 lub MSR 28 wymaga si¢ lub zezwala
si¢, aby jednostka ujmowala udzialy w jednostkach zaleznych, jednostkach stowarzy-
szonych lub we wspdlnych przedsiewzieciach w oparciu o MSSF 9; w takich
przypadkach jednostki stosuja wymogi okreslone w niniejszym standardzie. Jednostki
stosuja niniejszy standard réwniez w odniesieniu do wszystkich instrumentéw
pochodnych powigzanych z udzialami w jednostkach zaleznych, jednostkach stowarzy-
szonych lub we wspélnych przedsiewzigciach.

d) uméw ubezpieczeniowych zgodnie z ich definicja w MSSF 4 Umowy ubezpieczeniowe.
Jednakze niniejszy standard stosuje si¢ do instrumentéw pochodnych wbudowanych
w umowy ubezpieczeniowe, jeSli MSSF 9 wymaga, aby jednostka ujmowala je
oddzielnie. Ponadto emitent stosuje niniejszy standard do uméw gwarangji
finansowych, jesli stosuje on MSSF 9 do ujmowania i wyceny uméw; jednak jesli
zgodnie z paragrafem 4 pkt d) MSSF 4 emitent podejmie decyzj¢ o stosowaniu MSSF 4
do ich ujmowania i wyceny, stosuje on MSSF 4;

e) instrumentéw finansowych objetych MSSF 4, gdyz maja one cech¢ uznaniowego
udzialu w zyskach. Emitent takich instrumentéw jest zwolniony ze stosowania
w odniesieniu do tej cechy paragrafé6w 15-32 oraz 0S25-0S35 niniejszego standardu,
ktére dotycza odrdézniania zobowigzan finansowych od instrumentéw kapitalowych.
Jednak instrumenty takie objete s3 wszystkimi innymi wymaganiami niniejszego
standardu. Ponadto niniejszy standard stosuje si¢ do instrumentéw pochodnych
wbudowanych w takie instrumenty (zob. MSSF 9);
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8. Niniejszy standard stosuje si¢ do kontraktéw kupna lub sprzedazy skladnikéw niefinan-
sowych, ktére moga byé rozliczone netto (w Srodkach pienieznych lub w innym
instrumencie finansowym badZ poprzez wymiang instrumentéw finansowych w taki sposéb,
jakby kontrakt ten byl instrumentem finansowym), z wyjatkiem kontraktéw, ktore zostaly
zawarte i s3 utrzymywane w celu otrzymania lub dostarczenia skladnikéw niefinansowych
zgodnie z oczekiwanymi przez jednostke potrzebami otrzymania dostawy, sprzedazy lub
wykorzystania tych skladnikéw. Niniejszy standard stosuje si¢ jednak do tych kontraktow,
ktore jednostka wyznaczyla jako wyceniane w wartoéci godziwej przez wynik finansowy
zgodnie z paragrafem 2.5 MSSF 9 Instrumenty finansowe.

12. Nastepujgce pojecia sg zdefiniowane w zalaczniku A do MSSF 9 lub w paragrafie 9 MSR 39
Instrumenty finansowe: ujmowanie i wycena i s3 stosowane w niniejszym standardzie w znaczeniu
okreslonym w MSR 39 i MSSF 9:

— zamortyzowany koszt skladnika aktywéw finansowych lub zobowigzania finansowego;
— zaprzestanie ujmowania;

— instrument pochodny;

— metoda efektywnej stopy procentowej;

— umowa gwarangji finansowej;

— zobowigzanie finansowe wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy;
— uprawdopodobnione przyszle zobowigzanie;

— planowana transakgja;

— efektywno$¢ zabezpieczenia;

— zabezpieczana pozycja;

— instrument zabezpieczajacy;

— przeznaczone do obrotu;

— standaryzowana transakcja kupna lub sprzedazy;

— koszty transakgji.

23. Z wyjatkiem okoliczno$ci przedstawionych w paragrafach 16 A i 16B lub paragrafach 16C i 16D,
kontrakt nakladajacy na jednostke obowiazek nabycia wlasnych instrumentéw kapitatlowych
w zamian za $rodki pieniezne lub inny skladnik aktywéw finansowych powoduje powstanie
zobowigzania finansowego za biezgcg warto$¢ kwoty umorzeniowej (na przyklad, za biezacg wartosé
terminowej ceny kupna forward, ceng wykonania opgji lub inng kwote wykupu). Postepuje sie w ten
spos6b nawet wtedy, gdy kontrakt z istoty jest instrumentem kapitalowym. Jednym z przykladéw jest
wynikajacy z transakcji terminowej forward obowiazek zakupienia przez jednostke wlasnych
instrumentéw kapitalowych za $rodki pieni¢zne. Zobowigzanie finansowe ujmuje si¢ poczatkowo
wedlug biezacej wartoSci kwoty umorzeniowej i przenosi z kapitalu wlasnego. Powstale
zobowigzanie finansowe wycenia si¢ dalej zgodnie z MSSF 9. Jesli kontrakt wygasa bez wydania, to
warto$¢ bilansowa zobowigzania finansowego przenosi si¢ do kapitalu wlasnego. Umowny
obowigzek zakupienia przez jednostke wilasnych instrumentéw kapitalowych powoduje powstanie
zobowigzania finansowego w wysokosci biezgcej wartosci kwoty umorzeniowej nawet wtedy, gdy
obowigzek ten jest uwarunkowany wykonaniem przez drugg strone prawa przedstawienia do
wykupienia (np. wystawiona opcja kupna, ktéra daje posiadaczowi prawo sprzedazy jednostce jej
wlasnych instrumentéw kapitalowych po ustalonej cenie).
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31. MSSF 9 dotyczy wyceny aktyw6w finansowych i zobowiazan finansowych. Instrumenty kapitalowe to
instrumenty uprawniajace do udzialu konicowego (rezydualnego) w aktywach jednostki po odjeciu
wszystkich jej zobowiazan. Z tej przyczyny, kiedy w momencie poczatkowego ujecia bilansowa
warto$¢ zlozonego instrumentu finansowego jest przypisywana do skladnikéw: kapitalowego
i zobowigzaniowego, instrument kapitalowy przyjmuje warto$¢ koncowej (rezydualnej) kwoty
pozostajacej po odjeciu od wartosci godziwej calego instrumentu odrebnie ustalonej wartosci
skladnika zobowigzaniowego. Warto$¢ jakiejkolwiek cechy pochodnej (np. opcji kupna), wbudowanej
w zlozony instrument finansowy, innej niz skladnik kapitalowy (np. opcja zamiany na udzialy), jest
wlaczana do skladnika zobowigzaniowego. W momencie poczatkowego ujecia suma bilansowych
warto$ci skladnikéw: zobowigzaniowego i kapitalowego, jest zawsze rowna wartosci godziwej, ktéra
bylaby przypisana instrumentowi jako caloici. Odrebne poczatkowe ujecie sktadnikéw instrumentu
nie powoduje powstania zyskéw ani strat.

42. Skladnik aktywéw finansowych i zobowigzanie finansowe kompensuje si¢ i wykazuje
w sprawozdaniu z sytuacji finansowej w kwocie netto wtedy i tylko wtedy, gdy jednostka:

a)

W przypadku przeniesienia skladnika aktywéw finansowych, ktére nie wuzasadnia
zaprzestania jego ujmowania, jednostka nie dokonuje kompensaty przeniesionego skladnika
aktywéw i powigzanego zobowigzania finansowego (zob. MSSF 9, paragraf 3.2.22).

96C Klasyfikowanie instrumentéw w ramach tego wyjatku jest ograniczone do ujmowania instrumentu
przy stosowaniu MSR 1, MSR 32, MSR 39, MSSF 7 i MSSF 9. Instrumentu nie uznaje si¢ za
instrument kapitalowy przy stosowaniu innych wytycznych, na przyklad znajdujacych si¢ w MSSF 2.

97F [usuniety]
97H [usuniety]
97P [usuniety]

97R Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragrafy 3, 4, 8, 12, 23, 31, 42, 96C,
0S2 i 0S30, jak réwniez skreslono paragrafy 97F, 97H i 97P. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac
MSSEF 9.

C34 W zalgczniku paragrafy OS2 i OS30 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie:

0S2 Standard niniejszy nie dotyczy ujmowania i wyceny instrumentéw finansowych. Wymagania
dotyczace ujmowania i wyceny aktywéw finansowych i zobowigzari finansowych okreslono w MSSF

0S30 Paragraf 28 dotyczy wylacznie emitentéw ztozonych instrumentéw finansowych niebedacych instru-
mentami pochodnymi. Paragraf 28 nie odnosi si¢ do zlozonych instrumentéw finansowych
z perspektywy posiadaczy. MSSF 9 dotyczy klasyfikacji i wyceny aktywéw finansowych bedacych
zfozonymi instrumentami finansowymi z perspektywy posiadaczy.

MSR 33 Zysk przypadajgcy na jedng akcje
C35 Paragraf 34 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie, a paragraf 74E zostal dodany:

34. Po konwersji potencjalnych akcji zwyklych na akcje zwykle pozycje wymienione w paragrafie 33 pkt
a)—c) przestajg wystepowac. W zamian za to nowe akcje zwykle bedg uprawnione do partycypowania
w zysku lub stracie przypadajacej w udziale zwyklym akcjonariuszom jednostki dominujacej. Tak
wiec zysk lub strata przypadajace w udziale zwyklym akcjonariuszom jednostki dominujacej,
wyliczone zgodnie z paragrafem 12, koryguje si¢ o pozycje wymienione w paragrafie 33 pkt a)—c)
oraz o odnos$ne podatki. Koszty zwigzane z potencjalnymi akcjami zwyklymi obejmujg koszty
transakgji i dyskonto rozliczane metoda efektywnej stopy procentowej (zob. MSSF 9).
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74E Na podstawie MSSF 9 Instrumenty finansowe wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf 34.
Jednostka stosuje te zmiang, stosujac MSSF 9.

MSR 36 Utrata wartosci aktywow

C36

Paragrafy 2, 4 i 5 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, paragrafy 140F, 140G i 140K
zostaly skreslone, a paragraf 140M zostal dodany:

2. Niniejszy standard stosuje si¢ w odniesieniu do ujmowania utraty warto$ci wszystkich
aktywow, z wyjatkiem:

a)
e) aktywoéw finansowych, ktore sa objete zakresem MSSF 9 Instrumenty finansowe;
f)
4. Niniejszy standard dotyczy aktywow finansowych zaklasyfikowanych jako:
a)  jednostki zalezne, zgodnie z ich definicja w MSSF 10 Skonsolidowane sprawozdania finansowe;

b)  jednostki stowarzyszone, zgodnie z ich definicja w MSR 28 Inwestyge w jednostkach stowarzy-
szonych i wspdlnych przedsiewzieciach; oraz

c)  wspdlne przedsiewziecia, zgodnie z ich definicjg w MSSF 11 Wspdine ustalenia umowne.
Utrate warto$ci innych aktywéw finansowych omawia MSSF 9.

5. Niniejszy standard nie ma zastosowania do aktywow finansowych objetych zakresem MSSF 9,
nieruchomodci inwestycyjnych wycenianych w wartoci godziwej objetych zakresem MSR 40 lub
aktywow biologicznych zwigzanych z prowadzeniem dzialalno$ci rolniczej wycenianych w wartosci
godziwej pomniejszonej o koszty sprzedazy objetych zakresem MSR 41. Niniejszy standard stosuje
si¢ jednak do aktywoéw ewidencjonowanych w warto$ciach przeszacowanych (tj. wartosci godziwej
na dziefi przeszacowania pomniejszonej o wszelka pdzniejsza skumulowang amortyzacje i taczna
kwote pdzniejszych odpisoéw aktualizujacych z tytutu utraty wartosci) zgodnie z innymi MSSF, na
przyklad zgodnie z modelem opartym na wartoéci przeszacowanej w MSR 16 Rzeczowe aktywa
trwale i MSR 38 Wartosci niematerialne. Jedyna réznica miedzy warto$cig godziwg skladnika aktywoéw
a jego wartoScig godziwa pomniejszong o koszty zbycia odpowiada bezposrednim kosztom
kraficowym odnoszacym si¢ do zbycia skladnika aktywow.

a)
140F [usuniety]
140G [usuniety]
140K [usuniety]

140M Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragrafy 2, 4 i 5 oraz skreslono
paragrafy 140F, 140G i 140K. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.

MSR 37 Rezerwy, zobowigzania warunkowe i aktywa warunkowe

C37

Paragraf 2 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie, paragrafy 97 i 98 zostaly skreslone,
a paragraf 101 zostal dodany:

2. Niniejszego standardu nie stosuje si¢ do instrumentéw finansowych (w tym do gwarancji) objetych
zakresem MSSF 9 Instrumenty finansowe.

97. [usuniety]
98. [usuniety]

101. Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf 2 oraz skre$lono paragrafy 97
i 98. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.
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MSR 39 Instrumenty finansowe: ujmowanie i wycena

C38

C39

C40

C41

C42

C43

[Nie dotyczy wymogdw]
Nagtéwek nad paragrafem 1 i paragraf 1 zostaly skreslone.

Paragraf 2 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie, a paragrafy 4-7 zostaly dodane.

2. Niniejszy standard stosuja wszystkie jednostki w odniesieniu do wszystkich instrumentow
finansowych objetych zakresem MSSF 9 Instrumenty finansowe, jezeli (oraz w zakresie,
w jakim):

a) MSSF 9 dopuszcza stosowanie wymogéw rachunkowosci zabezpieczen okreSlonych
w niniejszym standardzie; oraz

b) instrument finansowy stanowi cze¢$¢ powigzania zabezpieczajacego, ktore kwalifikuje si¢
do rachunkowos$ci zabezpieczen zgodnie z niniejszym standardem.

4-7 [usunigte]

Paragrafy 8 i 9 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie:

8. Terminy zdefiniowane w MSSF 13, MSSF 9 i MSR 32 s3 stosowane w niniejszym standardzie
w znaczeniu okreslonym w zalgczniku A do MSSF 13, zalaczniku A do MSSF 9 oraz w paragrafie 11
MSR 32. MSSF 13, MSSF 9 i MSR 32 definiujg nastepujace terminy:

— zamortyzowany koszt skladnika aktywéw finansowych lub zobowigzania finansowego,
— zaprzestanie ujmowania,

— instrument pochodny,

— metoda efektywnej stopy procentowej,

— efektywna stopa procentowa,

— instrument kapitatowy,

— warto$¢ godziwa,

— skladnik aktywoéw finansowych,

— instrument finansowy,

— zobowigzanie finansowe,

i dostarczajg wskazéwek co do stosowania tych definicji.

W paragrafie 9 skreslono ,Definicj¢ instrumentu pochodnego”, ,Definicje czterech kategorii instrumentéw
finansowych”, ,Definicje umowy gwarangji finansowych” i ,Definicje dotyczgce ujmowania i wyceny”.

Nagtéwki i paragrafy 10-70 oraz paragraf 79 zostaly skreslone.

Paragrafy 71, 88-90 i 96 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie:

71. Jezeli jednostka stosuje MSSF 9 i nie wybrala jako swojej zasady rachunkowosci dalszego
stosowania wymogoéw dotyczacych rachunkowo$ci zabezpieczenn zawartych w niniejszym
standardzie (zob. paragraf 7.2.19 MSSF 9), stosuje ona wymogi dotyczace rachunkowosci
zabezpieczenr zawarte w rozdziale 6 MSSF 9. Jednakze w odniesieniu do zabezpieczenia
warto$ci godziwej ekspozycji na ryzyko stopy procentowej zwigzane z czeScia portfela
aktywow finansowych lub zobowigzan finansowych jednostka moze, zgodnie z paragrafem
6.1.3 MSSF 9, stosowa¢ wymogi dotyczace rachunkowosci zabezpieczen zawarte
w niniejszym standardzie w miejsce wymogéw okreslonych w MSSF 9. W takim przypadku
jednostka musi réwniez stosowal szczegélowe wymogi dotyczace rachunkowosci
zabezpieczefi wartosci godziwej w odniesieniu do zabezpieczenia portfela przed ryzykiem
stopy procentowej (zob. paragrafy 81 A, 89 A i 0S114-0S132).
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88. Rachunkowo$¢ zabezpieczefi stosuje si¢ zgodnie z paragrafami 89-102 do powigzania
zabezpieczajacego wtedy i tylko wtedy, gdy spelnione sa wszystkie nastepujace warunki:

a)

d) efektywno$¢ zabezpieczenia mozna wiarygodnie ustalié, tj. warto§¢ godziwa lub
przeplywy pienigzne zwigzane z pozycja zabezpieczang wynikajace z zabezpieczanego
ryzyka oraz warto$¢ godziwa instrumentu zabezpieczajacego moga by¢ wiarygodnie
ustalone;

e)

Zabezpieczenie wartosci godziwej

89. Zabezpieczenie wartoSci godziwej spelniajgce w danym okresie warunki okreslone
w paragrafie 88 ujmuje si¢ w nastepujacy sposéb:

a)

b) zyski lub straty zwigzane z pozycja zabezpieczana, wynikajace z zabezpieczanego
ryzyka, koryguja warto$¢ bilansowa zabezpieczanej pozycji i s3 ujmowane
w sprawozdaniu z catkowitych dochodow. Zasada ta ma zastosowanie do zabezpieczane;j
pozydji, ktéra w innych okoliczno$ciach wycenia si¢ wedtug kosztu. Ujecie zyskéw lub
strat wynikajacych z zabezpieczanego ryzyka w sprawozdaniu z calkowitych dochodéw
ma zastosowanie, jezeli pozycja zabezpieczana jest skladnikiem aktywéw finansowych
wycenianym w warto$ci godziwej przez inne calkowite dochody zgodnie z paragrafem
4.1.2 A MSSF 9.

90. Jesli zabezpieczenie dotyczy tylko wyszczegdlnionych rodzajéw ryzyka, ktére przypisa¢ mozna pozycji
zabezpieczanej, to ujecie zmiany warto$ci godziwej pozycji zabezpieczanej, ktdra nie jest zwigzana
z zabezpieczanym ryzykiem, nastepuje w sposob okreSlony w paragrafie 5.7.1 MSSF 9.

96. Dokladniej rzecz ujmujac, w przypadku zabezpieczania przeplywéw pienieznych postepuje sie
w nastepujacy sposéb:

a)

¢)  w przypadku gdy udokumentowana strategia zarzadzania ryzykiem, przyjeta przez jednostke dla
danego powigzania zabezpieczajacego, wylacza z oceny efektywnosci zabezpieczenia okre$lony
skfadnik zyskéw lub strat albo przeplywoéw pienieznych zwiazanych z instrumentem zabezpie-
czajacym (zob. paragrafy 74, 75 i 88 pkt a)), wtedy wylaczony skladnik zyskéw lub strat ujmuje
si¢ zgodnie z paragrafem 5.7.1 MSSF 9.

C44 Paragrafy 103C, 103D, 103F, 103K, 104 i 108C zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie,
paragrafy 103B, 103H-103], 103L-103P, 103S, 105-107 A i 108E-108F zostaly skreslone, a paragraf
103U zostal dodany:

103B [usuniety]

103C MSR 1 (zaktualizowany w 2007 r.) zmienil terminologie stosowang we wszystkich MSSF.
Ponadto wprowadzil on zmiany paragraféw 95 pkt a), 97, 98, 100, 102, 108 i OS99B.
Jednostka stosuje te zmiany w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajacych sie 1
stycznia 2009 r. i pdZniej. Jezeli jednostka zastosuje MSR 1 (zaktualizowany w 2007 r.)
w odniesieniu do wczesniejszego okresu, niniejsze zmiany réwniez majg zastosowanie do tego
wczesniejszego okresu.

103D [usuniety]
103F [usuniety]

103H-103] [usuniete]
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103K Na podstawie dokumentu Zmiany MSSF wydanego w kwietniu 2009 r. zmieniono paragraf 2
pkt g) oraz paragrafy 97 i 100. Jednostka stosuje zmiany tych paragraféw prospektywnie
w odniesieniu do wszystkich niewygastych kontraktéw w okresach rocznych rozpoczynajacych
si¢ 1 stycznia 2010 r. i pézniej. WczeSniejsze stosowanie jest dozwolone. Jezeli jednostka
zastosuje te zmiany w odniesieniu do wczesniejszego okresu, fakt ten ujawnia.

103L-103P [usunigte]

103S [usuniety]

103U Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragrafy 2, 8, 9, 71, 88-90, 96,
0895, 0S114, 0S118 i nagléwki nad OS133 oraz skreSlono paragrafy 1, 4-7, 10-70, 103B,
103D, 103F, 103H-103], 103L-103P, 103S, 105-107 A, 108E-108F, OS1-0S93 i OS96.
Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.

104 Niniejszy standard stosuje si¢ retrospektywnie, z wyjatkiem sytuacji okreslonych w paragrafie
108. Bilans otwarcia zyskéw zatrzymanych za poprzedni prezentowany okres oraz dane
poréwnywalne koryguje si¢ w taki sposéb, jakby niniejszy standard byt zawsze stosowany,
chyba ze przeksztalcenie informacji nie jest mozliwe. Jesli przeksztalcenie nie jest mozliwe,
jednostka ujawnia ten fakt oraz podaje, w jakim zakresie informacje zostaly przeksztalcone.

105-107 A [usunigte]

108C Paragrafy 73 i OS8 zostaly zmienione na podstawie dokumentu ,Zmiany MSSF’ wydanego
w maju 2008 r. Paragraf 80 zostal zmieniony na podstawie dokumentu ,Zmiany MSSF”
wydanego w kwietniu 2009 r. Jednostka stosuje te zmiany w odniesieniu do okreséw
rocznych rozpoczynajacych sie 1 stycznia 2009 r. i pbZniej. Dopuszcza sie weze$niejsze
stosowanie wszystkich zmian. Jezeli jednostka zastosuje te zmiany w odniesieniu do
weze$niejszego okresu, fakt ten ujawnia.

108E-108F [usunigte]

C45 W zalgczniku A naglowki i paragrafy OS1-0S93 oraz paragraf OS96 zostaly skreslone.
C46 W zalgczniku A paragrafy 0S95, OS114 i OS118 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie,

a pierwszy przypis do paragrafu OS118 pkt b) zostat skreslony:

0895 Skladnik aktywéw finansowych wyceniany wedlug zamortyzowanego kosztu moze zostaé
wyznaczony jako instrument zabezpieczajacy w zabezpieczeniu ryzyka walutowego.

OS114 Zabezpieczajagc warto$¢ godziwg portfela aktywéw finansowych lub zobowigzan finansowych
przed ryzykiem stopy procentowej, jednostka spelnia wymagania niniejszego standardu, jesli
postepuje zgodnie z procedurami okreSlonymi ponizej w pkt a)-i) oraz paragrafach OS115-
0S§132.

a)  Jako cze$¢ swojego procesu zarzadzania ryzykiem jednostka identyfikuje portfel pozydji,
ktérych ryzyko stopy procentowej zamierza zabezpieczyé. Portfel moze obejmowad
wylacznie aktywa, wylacznie zobowigzania, lub tez aktywa i zobowigzania. Jednostka moze
zidentyfikowaé dwa portfele lub wigksza ich liczbe i w takim przypadku stosuje ponizsze
procedury do kazdego portfela oddzielnie.

b)

OS118 Przykladem wyznaczenia okreSlonego w paragrafie OS114 pkt c) jest sytuacja, kiedy
w okreSlonym okresie przeszacowania jednostka szacuje, ze posiada aktywa o stalej stopie
procentowej w wysokosci 100 j.p. i zobowiazania o stalej stopie procentowej w wysokosci 80 j.p.,
i decyduje si¢ zabezpieczaé calo$¢ pozycji netto w wysokosci 20 j.p., wyznaczajac jako pozycje
zabezpieczang aktywa w wysokoSci 20 j.p. (cze$¢ aktywdw). Wyznaczenie jest wyrazane jako
Jkwota waluty” (fj. np. kwota dolaréw, euro, funtéw, randéw), a nie jako pojedyncze aktywa.
Powoduje to, ze wszystkie aktywa (lub zobowigzania), z ktdérych zabezpieczana kwota jest
wyciggnieta — np. wszystkie aktywa o wartosci 100 j.p. jak w powyzszym przykladzie — musza
by¢ ...
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C47 W zalgczniku A nagléwek nad paragrafem OS133 zostal zmieniony i otrzymat podane nizej brzmienie:

OKRES PRZEJSCIOWY (PARAGRAFY 103-108C)

KIMSF 2 Udzialy cztonkowskie w spdldzielniach i podobne instrumenty

C48 Pod nagtéwkiem ,Odwolania” skreslono odwolanie do MSR 39 i dodano odwolanie do MSSF 9 Instrumenty
finansowe. Paragrafy 15 i 18 zostaly skreslone, a paragraf 19 zostal dodany:

15. [usuniety]
18. [usuniety]

19. Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf A8 i A10 oraz skreslono
paragrafy 15 i 18. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.

C49 W zalaczniku paragrafy A8 i A10 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie:

A8 Udzialy czlonkowskie nieobjete zakazem wykupu stanowia zobowigzania finansowe. Przy
poczatkowym ujeciu spoldzielnia wycenia takie zobowigzanie finansowe w wartosci godziwej. Ze
wzgledu na to, ze udzialy te podlegaja wykupowi na zadanie, spétdzielnia ustala warto$¢ godziwa
takich zobowigzan finansowych zgodnie z wymogami paragrafu 47 MSSF 13, ktéry stanowi:
,Warto$¢ godziwa zobowigzania finansowego platnego na zadanie (np. depozyt na zadanie) nie moze
by¢ nizsza od kwoty platnej na zadanie...”. Zatem spéldzielnia maksymalng kwote platna na zadanie
na mocy postanowieri dotyczacych wykupu klasyfikuje jako zobowigzanie finansowe.

A10 W zwigzku ze zmiang w statucie spétdzielni mozna zgda¢ od niej wykupu maksymalnie 25 procent
istniejgcych udzialéw lub maksymalnie 50 000 udzialéw o wartosci 20 j.p. kazdy. W zwiazku
z powyzszym spéldzielnia w dniu 1 stycznia 20x3 r. zaklasyfikowala jako zobowiazanie finansowe
kwote 1 000 000 j.p. stanowiaca maksymalng kwote platng na Zzadanie na mocy postanowien
dotyczacych wykupu, ustalong zgodnie z paragrafem 47 MSSF 13. Z tego wzgledu w dniu 1 stycznia
20x3 r. jednostka przenosi kwote 200 000 j.p. z kapitalu wlasnego do zobowiazan finansowych,
pozostawiajagc kwote 2 000 000 j.p. jako kapital wlasny. W niniejszym przykladzie jednostka nie
ujmuje zysku ani straty z tytulu przeniesienia.

KIMSF 5 Prawa do udzialow wynikajgce z uczestnictwa w funduszach likwidacyjnych, rekultywacyjnych oraz
funduszach na naprawe Srodowiska

C50 Pod nagtéwkiem ,,Odwolania” skre$lono odwolanie do MSR 39 i dodano odwolanie do MSSF 9 Instrumenty
finansowe. Paragraf 5 zostal zmieniony i otrzymal podane nizej brzmienie, paragrafy 14 A i 14C zostaly
skreslone, a paragraf 14D zostal dodany:

5. Udziat rezydualny (koficowy) w funduszu wykraczajacy poza prawo do zwrotu kosztéw, taki jak
umowne prawo do otrzymania Srodkéw z podziatu funduszu w momencie zakoniczenia dzialan
zwigzanych z likwidacja wszystkich szkéd lub w momencie likwidacji funduszu, moze stanowi¢
instrument kapitalowy objety postanowieniami MSSF 9, i nie jest objety postanowieniami niniejszej
interpretacji.

14 A [usuniety]
14C  [usuniety]

14D Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragraf 5 oraz skre$lono paragrafy
14 A i 14C. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.

KIMSF 10 Srédroczna sprawozdawczo$¢ finansowa a utrata wartosci

C51 Pod nagléwkiem ,Odwolania” skreslono odwolanie do MSR 39 i dodano odwolanie do MSSF 9 Instrumenty
finansowe. Paragrafy 1, 2, 7 i 8 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, paragrafy 5, 6, 11—
13 zostaly skreslone, a paragraf 14 zostat dodany.

1. Na koniec kazdego okresu sprawozdawczego jednostka jest zobowigzana przeprowadzi¢ oceng
warto$ci firmy pod katem utraty przez nig wartosci oraz, jedli jest to konieczne, ujaé odpis
z tytulu utraty warto$ci na dany dzien zgodnie z MSR 36. Jednak na koniec kolejnego okresu
sprawozdawczego warunki moga ulec zmianie w taki sposéb, ze gdyby oceny pod katem utraty
warto$ci dokonano jedynie na ten dzien, odpis z tytulu utraty wartosci byltby nizszy lub nie
zostalby w ogéle utworzony. Niniejsza interpretacja przedstawia wytyczne, czy odpisy z tytulu
utraty wartosci powinny kiedykolwiek podlega¢ odwrdceniu.
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2. Interpretacja odnosi si¢ do interakcji migdzy wymaganiami MSR 34 i ujmowaniem odpiséw
z tytulu utraty wartoSci firmy zgodnie z MSR 36, a takze jej wplywu na pdZniejsze $rédroczne
i roczne sprawozdania finansowe.

5. [usuniety]
6. [usuniety]
7. Interpretacja odnosi si¢ do nastepujacego problemu:

Czy jednostka powinna odwréci¢ odpisy z tytulu utraty wartosci ujete w okresie $rédrocznym
w odniesieniu do warto$ci firmy, jesli odpis nie zostalby w ogdle ujety lub zostalby ujety
w nizszej kwocie, gdyby oceny pod katem utraty wartosci dokonano jedynie na koniec kolejnego
okresu sprawozdawczego?

UZGODNIONE STANOWISKO

8. Jednostka nie odwraca odpisu z tytulu utraty wartoSci ujetego we wczeSniejszym okresie
§rédrocznym w odniesieniu do wartosci firmy.

11-13  [usunigte]

14. Na podstawie MSSF 9 wydanego w maju 2014 r. zmieniono paragrafy 1, 2, 7 i 8 oraz skreslono
paragrafy 5, 6, 11-13. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.

KIMSF 12 Umowy na ustugi koncesjonowane

C52

Pod nagléwkiem ,Odwolania” skreslono odwotanie do MSR 39 i dodano odwotanie do MSSF 9 Instrumenty
finansowe. Paragrafy 23-25 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, paragrafy 28 A-28C
zostaly skreslone, a paragraf 28E zostal dodany:

23 MSR 32, MSSF 7 i MSSF 9 maja zastosowanie do skladnika aktywéw finansowych ujetego
zgodnie z paragrafami 16 i 18.

24 Kwota nalezna od lub na polecenie koncesjodawcy jest rozliczana zgodnie z MSSF 9 jako
wyceniana w:

a)  zamortyzowanym koszcie;
b)  wartosci godziwej przez inne catkowite dochody; lub
¢)  wartosci godziwej przez wynik finansowy.

25 Jezeli kwota nalezna od koncesjodawcy jest wyceniana w zamortyzowanym koszcie lub
w wartoSci godziwej przez inne catkowite dochody, to w ramach MSSF 9 wymagane jest
ujmowanie, jako zysku lub straty, odsetek obliczanych zgodnie z metodg efektywnej stopy
procentowej.

28 A-28C [usunigte]

28E Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragrafy 23-25 oraz skreslono
paragrafy 28 A-28C. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.

KIMSF 16 Zabezpieczenie udzialow w aktywach netto jednostki dzialajgcej za granicg

C53

C54

Pod nagléwkiem ,Odwotania” dodano odwolanie do MSSF 9 Instrumenty finansowe.

Paragrafy 3, 5-7, 14 i 16 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, paragraf 18 A zostat
skreslony, a paragraf 18B zostal dodany.

3. W ramach powigzania zabezpieczajacego MSSF 9 wymaga wyznaczenia pozycji zabezpieczanej oraz
instrumentéw zabezpieczajacych, ktore kwalifikuja sie do wyznaczenia zgodnie z wymogami rachun-
kowosci zabezpieczen. Jezeli ustanowiono powigzanie zabezpieczajace, w przypadku zabezpieczenia
udzialéw w aktywach netto w jednostce dzialajacej za granicg, zysk lub strate z tytutu instrumentu
zabezpieczajacego uznanego za efektywne zabezpieczenie udzialéw w aktywach netto ujmuje si¢
w innych catkowitych dochodach i uwzglednia w réznicach kursowych wynikajacych z przeliczenia
wynikéw finansowych oraz sytuacji majatkowej jednostki dzialajacej za granica.
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C55

5. MSSF 9 zezwala jednostce na wyznaczenie zaréwno instrumentéw pochodnych, jak i instrumentéw
finansowych niebedgcych instrumentami pochodnymi (lub kombinagji instrumentéw pochodnych
i instrumentéw finansowych niebedacych instrumentami pochodnymi) na instrumenty zabezpie-
czajgce przed ryzykiem walutowym. Niniejsza interpretacja przedstawia wytyczne dotyczace tego,
w ktérej jednostce w ramach grupy kapitalowej moga znajdowal si¢ instrumenty zabezpieczajace
stanowigce zabezpieczenie udzialéw w aktywach netto w jednostce dzialajacej za granica, aby mogly
by¢ ujmowane zgodnie z wymogami rachunkowosci zabezpieczen.

6.  MSR 21 i MSSF 9 wymagaja, aby laczne kwoty — ujete w innych catkowitych dochodach i dotyczace
zaréwno réznic kursowych z tytulu przeliczenia wynikéw i pozycji finansowej oraz zysku i straty
z tytulu instrumentu zabezpieczajagcego uznanego za efektywne zabezpieczenie udzialéw
w aktywach netto — byly przeniesione z kapitalu wlasnego do zyskéw lub strat jako korekta
w wyniku reklasyfikacji w momencie zbycia jednostki dzialajacej za granicg przez jednostke
dominujaca. Niniejsza interpretacja zawiera wytyczne dotyczace sposobu, w jaki jednostka powinna
ustali¢ kwoty, ktore nalezy przenie$¢ z kapitalu wlasnego do zyskéw lub strat, dotyczace zar6wno
instrumentu zabezpieczajacego, jak i pozycji zabezpieczane;.

7. Niniejsza interpretacja ma zastosowanie do jednostki, ktéra zabezpiecza si¢ przed ryzykiem
walutowym wynikajacym z posiadanych przez nig udzialéw w aktywach netto jednostki dziatajacej
za granicg i chce podlega¢ zasadom rachunkowosci zabezpieczeft zgodnie z MSSF 9. Dla ulatwienia,
na potrzeby niniejszej interpretacji jednostke taka okreSla si¢ ,jednostka dominujaca”,
a sprawozdania finansowe, w ktérych ujmowane sg aktywa netto jednostki dzialajacej za granica,
okresla si¢ ,skonsolidowanymi sprawozdaniami finansowymi”. Wszystkie odniesienia do jednostki
dominujgcej odnoszg si¢ w rownym stopniu do jednostki, ktéra posiada udzialy w aktywach netto
jednostki dzialajacej za granica bedacej wspdlnym przedsigwzigciem, jednostka stowarzyszona lub
oddzialem.

14. Zaréwno instrument pochodny, jak i instrument finansowy niebedacy instrumentem pochodnym
(lub kombinacja instrumentéw pochodnych i instrumentéw finansowych niebedacych instrumentami
pochodnymi) moze by¢ wyznaczony na instrument zabezpieczajacy w zabezpieczeniach udzialow
w aktywach netto jednostki dzialajacej za granica. Instrument(-y) zabezpieczajgcy(-e) moze(mogg)
by¢ utrzymywany(-e) przez jakakolwick jednostke lub jednostki w grupie tak dlugo, jak wymogi
paragrafu 6.4.1 MSSF 9 dotyczace wyznaczenia, dokumentacji i efektywnosci zabezpieczenia
udzialéw w aktywach netto s3 spelnione. W szczegdlnosci strategia zabezpieczania grupy
kapitatowej powinna by¢ przejrzyscie udokumentowana ze wzgledu na mozliwos¢ odmiennego
wyznaczania na réznych poziomach grupy.

16. Jezeli objeta zabezpieczeniem jednostka dzialajaca za granicg zostala zbyta, kwota, ktéra w skonsoli-
dowanym sprawozdaniu finansowym jednostki dominujgcej przeniesiono z pozycji kapitatu
z przeliczenia pozycji wyrazonych w walutach obcych do zyskéw lub strat w ramach korekty
w wyniku reklasyfikacji zwigzang z instrumentem zabezpieczajacym, jest kwotg, ktorej zidentyfi-
kowania wymaga paragraf 6.5.14 MSSF 9. Kwota ta stanowi zakumulowany zysk lub strate z tytulu
instrumentu zabezpieczajgcego uznanego za efektywne zabezpieczenie.

18 A [usuniety]

18B Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragrafy 3, 5-7, 14, 16, OS1 i OS8
oraz skreslono paragraf 18 A. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.

W zalgczniku paragrafy OS1 i OS8 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie:

OS1 Niniejszy zalacznik ilustruje zastosowanie interpretacji na przykladzie grupy kapitalowej przedsta-
wionej ponizej. We wszystkich przypadkach powigzania zabezpieczajace powinny by¢ poddane
testowi efektywnosci zgodnie z MSSF 9, mimo iz test ten nie zostal oméwiony w niniejszym
zalgczniku. Jednostka dominujgca bedgca jednostka dominujaca najwyzszego szczebla sporzadza
swoje skonsolidowane sprawozdanie finansowe w walucie funkcjonalnej, ktdrg jest euro (EUR). Kazda
z jednostek zaleznych jest w calosci jej wlasnoscig. Udzialy jednostki dominujacej w aktywach netto
jednostki zaleznej B (waluta funkcjonalna funt szterling (GBP)) w wysokosci 500 mln GBP obejmuja
159 min GBP, bedacych ekwiwalentem udzialéw jednostki zaleznej B w aktywach netto jednostki
zaleznej C (waluta funkcjonalna dolar amerykanski (USD)), o wartosci 300 milionéw USD. Innymi
stowy, aktywa netto jednostki dominujacej B, nie liczgc jej inwestycji w jednostce zaleznej C, wynoszg
341 min GBP.

0S8 Jezeli jednostka C zostala zbyta, w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym jednostki
dominujgcej kwoty przeniesione z pozycji kapitalu z tytulu przeliczenia pozycji wyrazonych
w walutach obcych (KFX) do zyskéw lub strat sg nastepujace:

a)  w zwigzku z zewnetrzng pozyczka 300 mln USD jednostki zaleznej A jest to kwota, ktérej
zidentyfikowania wymaga MSSF 9, tj. calkowita zmiana wartosci zwigzana z ryzykiem
kursowym, ktéra zostala ujeta w innych catkowitych dochodach jako efektywna cze$¢ zabezpie-
czenia; oraz
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KIMSF 19 Regulowanie zobowigzarti finansowych przy pomocy instrumentéw kapitatowych

C56 Pod nagléwkiem ,Odwolania” skreslono odwolanie do MSR 39 i dodano odwolanie do MSSF 9 Instrumenty
finansowe. Paragrafy 4, 5, 7, 9 1 10 zostaly zmienione i otrzymaly podane nizej brzmienie, paragrafy 14
i 16 zostaly skreslone, a paragraf 17 zostal dodany:

4. Niniejsza interpretacja dotyczy nastgpujacych kwestii:

a)  Czy instrumenty kapitalowe jednostki wyemitowane w celu uregulowania calosci lub czesci
zobowigzania finansowego stanowig ,zaplate” w rozumieniu paragrafu 3.3.3 MSSF 9?

UZGODNIONE STANOWISKO

5. Emisja instrumentéw kapitalowych jednostki przeznaczonych dla wierzyciela w celu uregulowania
caloici lub czedci zobowigzania finansowego jest zaplaty w rozumieniu paragrafu 3.3.3 MSSF 9.
Jednostka usuwa ze swojego sprawozdania z sytuacji finansowej zobowigzanie finansowe (lub jego
czes$é) wtedy i tylko wtedy, gdy zostalo ono uregulowane zgodnie z paragrafem 3.3.1 MSSF 9.

7. Jezeli warto$¢ godziwa wyemitowanych instrumentéw kapitalowych nie moze zostal wiarygodnie
ustalona, wowczas instrumenty kapitalowe wycenia si¢ tak, by odzwierciedlaly warto$¢ godziwa
uregulowanego zobowigzania finansowego. Przy wycenie wartosci godziwej uregulowanego
zobowigzania finansowego obejmujacego platno$¢ na zadanie (np. depozyt na zadanie) nie ma
zastosowania paragraf 47 MSSF 13.

9. Roznice pomiedzy wartoscig bilansowa uregulowanego zobowigzania finansowego (lub uregulowang
czescig zobowigzania finansowego) a wartoscig zaplaty ujmuje si¢ w rachunku zyskéw lub strat
zgodnie z paragrafem 3.3.3 MSSF 9. Wyemitowane instrumenty kapitalowe sa ujmowane poczatkowo
i wyceniane na dziefi uregulowania zobowigzania finansowego (lub jego czesci).

10. Jezeli tylko czg$¢ zobowigzania finansowego zostaje uregulowana, zaplata zostaje przypisana zgodnie
z paragrafem 8. Zaplata przypisana do pozostalego do splaty zobowigzania finansowego jest
uwzgledniana w ocenie, czy warunki pozostalego do splaty zobowiazania zostaly znaczgco zmienione.
Jezeli pozostale do splaty zobowigzanie zostalo znaczaco zmienione, jednostka ujmuje zmiang jako
uregulowanie pierwotnego zobowiazania i ujecie nowego zobowigzania zgodnie z wymogami
paragrafu 3.3.2 MSSF 9.

14. [usuniety]

16. [usuniety]

17. Na podstawie MSSF 9 wydanego w lipcu 2014 r. zmieniono paragrafy 4, 5, 7, 9 i 10 oraz skreslono
paragrafy 14 i 16. Jednostka stosuje te zmiany, stosujac MSSF 9.

SKI-27 Ocena istoty transakcji wykorzystujgcych forme leasingu

C57 Pod nagtéwkiem ,Odwolania” skreslono odwolanie do MSR 39 i dodano odwolanie do MSSF 9 Instrumenty
finansowe. Paragraf 7 oraz sekcja ponizej nagléwka ,Data wejScia w zycie” zostaly zmienione i otrzymaly
podane nizej brzmienie:

7. Pozostale obowiazki wynikajace z umowy, w tym udzielone gwarancje oraz obowigzki wynikajace
z wczesniejszego odstgpienia od umowy, rozlicza si¢ zgodnie z MSR 37, MSSF 4 lub MSSF 9,
odpowiednio do warunkéw umowy.
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DATA WEJSCIA W ZYCIE

Niniejsza interpretacja wchodzi w Zycie z dniem 31 grudnia 2001 r. Zmiany zasad (polityki) rachun-
kowosci stosuje si¢ zgodnie z przepisami okreslonymi w MSR 8.

Na podstawie MSSF 9 zmieniono paragraf 7. Jednostka stosuje te zmiang, stosujac MSSF 9.
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